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  V BEZVÝCHODNÉM TERÉNU


  



  



  



  Náročným terénem rychle projdi.


  V uzavřeném terénu použij lest.


  V bezvýchodném terénu bojuj.


  – Sun-c‘: Umění války asi 400 př. n. 1.


  


  


  KNIHA PRVNÍ


  PŘED BOUŘÍ


  Křižník se vznášel na nehybném hvězdném pozadí se všemi aktivními systémy vypnutými. Jenom pasivní senzory byly zapnuté, naslouchaly a pozorovaly – zkoumaly nekonečnou temnotu. Vznášel se jako žralok nechávající se unášet proudem, ukrytý v prázdnotě jako v bezedném porostu mořských řas, a jeho přítomnost neprozrazovala ani ta nejslabší, nejdrobnější emise.


  „Takže, Uršulo! Je cirkus připravený?“


  Komodor Lloyd Braun se na kapitána své vlajkové lodě vesele zašklebil. Navzdory všem žádostem vrchní velení soudilo, že 27.


  průzkumná flotila je příliš malá, než aby její velitel měl nárok na štáb, a tak za náčelníka štábu vedle své funkce kapitána vlajkové lodě zaskakovala komandér Elswicková. Když její loď přidělili Braunovi, zpočátku nevěděla, že situace bude taková, ale nechyběla jí sebedůvěra, která přichází se skvělým výkonem práce, a nyní směrem k němu pozvedla obočí.


  „Pokud je připravený principál, pane,“ opáčila a on se zachechtal.


  „V tom případě, co kdybychom s tím průvodem vyrazili?


  Vzhůru a kupředu pro slávu Federace a tak dále.“


  „Samozřejmě, pane.“ Elswicková se ohlédla po spojovacím důstojníkovi. „Informujte kapitána Cheltwyna, že se chystáme k průletu, Allene.“


  „Ano, madam.“


  „A pokud jde o vás, Stu,“ pokračovala Elswicková a obrátila se k astrogátorovi, „vyrážíme na cestu.“


  „Rozkaz, madam.“ Astrogátor kývl na kormidelníka. „Naveďte nás na vektor, seržante Malthusi, ale pomaličku, abych si osahal proudy.“


  Kormidelník potvrdil povel a komodor Braun se s nacvičenou nenucenosti napil kávy, zatímco na zákresu naskakovaly symboly signalizující přechod jeho úseku velení k plné pohotovosti. Zpočátku Braunovi dělávala starosti skutečnost, že kapitán Alex Cheltwyn, velící 73. divizi lehkých nosičů letounů z lehkého křižníku Bremerton, je příslušníkem bojového loďstva, nikoliv velitelství průzkumu. Vzhledem ke svému služebnímu věku se kapitán stal Braunovým zástupcem, a přestože Braun věděl až příliš mnoho o všemožných potížích, do jakých se průzkumné lodě během staletí dostaly, než aby vůči ‚pistolníkům‘, na jejichž přidělování i k rutinním akcím admiralita trvala, choval stejnou přezíravost, jakou někteří průzkumníci dávali najevo, přece jen by raději viděl na Cheltwynově místě Uršulu Elswickovou nebo Roddyho Chiraka z Ute. Oba patřili k veteránům průzkumu, byli to specialisté jako sám Braun a cítil s nimi bezprostřední spřízněnost.


  Ale veškeré výhrady vůči Cheltwynovi rychle opadly. Alex snad nebyl průzkumník, ale byl bystrý a navzdory Braunově vyšší hodnosti byl i mnohem lepší taktik. Samozřejmě, důstojník bojového loďstva by měl být lepší válečník než někdo, kdo strávil celou kariéru u průzkumu, ale Alex si dával velký pozor, aby předstíral, že si toho není vědom. Komodorovi by nevadilo, kdyby se tím Cheltwyn neobtěžoval, ale to mu nebránilo oceňovat kapitánův takt. A popravdě řečeno, Braun byl rád, že válečným lodím doprovázejícím jeho šest průzkumných křižníků velí někdo tak schopný jako Cheltwyn. Průzkumné posádky sice tradičně považovaly nudu za mnohem horší hrozbu než nepřátelské mimozemšťany, ale člověka přece jen uklidňuje, když ví, že v případě potřeby je nablízku pomoc


  – a zejména platná pomoc.


  Komodor zamrkal a vytrhl se z myšlenek, když se TFNS


  Argosan kradmo přiblížil k okraji bezvýrazné tečky v prostoru, viditelné jenom prostřednictvím senzorů, zatímco mapovací důstojník studoval údaje přístrojů.


  „Gravitační víry sílí,“ ohlásil poručík Channing. „Přesně podle profilu typu osm. Průchod odhadem za dvacet pět sekund.“ Braun se znovu napil kávy a přikývl. Velitelství průzkumu vědělo, že mimoprostorová zkratka patří k typu osm, už od chvíle, kdy ji při úvodním průzkumu soustavy Indra před čtyřiceti lety objevil starý Arapah, ale průzkum se považoval za corps d‘elite.


  Channing jednoduše dělá svoji práci jako vždycky – zdatně a spolehlivě – a skutečnost, že snad svou profesionalitu využívá k tomu, aby za ní ukryl jistou nervozitu, je vedlejší… z větší části.


  Braun se při tom pomyšlení usmál. Už doslova ztratil přehled o tom, kolik prvních průletů už podnikl, ale to ani jemu nebránilo pociťovat trochu… nu, řekněme vzrušeného očekávání. Výzkum a vývoj už celé roky sliboval zavedení robotických sond schopných průletu mimoprostorovou zkratkou, ale Braun v ně uvěří, až je uvidí na vlastní oči. Dokud k tomu nedojde, zůstane jediný způsob, jak odhalit, co leží za mimoprostorovou zkratkou, stejný, jako býval vždycky: poslat skrze ni loď, aby se podívala… což mohlo pro zmíněnou loď někdy být docela drsné. Drtivá většina prvních průletů nakonec proběhla jako nejobyčejnější rutina, ale vždycky existovala možnost, že tomu tak nebude, a všichni slyšeli historky o lodích, které se z mimoprostorové zkratky vynořily příliš blízko hvězdy –


  nebo snad černé díry – a už o nich nikdo nikdy neslyšel. To byl jeden z důvodů, proč někteří důstojníci průzkumu chtěli přepracovat standardní operační postupy a na první průlety nasazovat místo hvězdoletů pinasy. Na rozdíl od většiny malých plavidel byly pinasy dost velké a pevné na to, aby samy podnikly průlet, vyžadovaly jenom šestičlennou posádku a logika riskovat jenom půl tuctu životů namísto tří set lidí tvořících posádku křižníku třídy Hun jako Argosan byla přesvědčivá.


  Jenže vrchní velení tuto představu dosud odmítalo. Velitelství průzkumu přicházelo o víc lodí při nehodách v normálním prostoru než při průzkumných povinnostech. Z hlediska statistiky člověku hrozil s větší pravděpodobností zásah bleskem při opušťáku na planetu než smrt při prvním průletu, a to ve spojení s ohromným rozdílem v odolnosti pinasy a křižníku o čtyřiceti tisících tun jako Argosan bylo víc než dostačující vysvětlení odporu vrchního velení proti změně operační doktríny.


  Pinasa nenesla žádné štíty, žádné zbraně a žádné prostředky elektronického boje. Jelikož lehký křižník třídy Hun štíty měl, mohl přežít i průlet, který loď vyklopil v takové vzdálenosti od hvězdy, jež by pro pinasu byla osudná. Mohl se také bránit, kdyby se ukázalo, že na něj čekají nepřátelsky naladění jedinci – což se možná stávalo zřídkakdy, ale jak dosvědčovala přítomnost komandéra Cheltwyna, nedalo se to nikdy úplně vyloučit. A třebaže jeho emisní signatura byla pozorovatelná na mnohem větší vzdálenost než emisní signatura pinasy, nesl prostředky elektronického boje třetí generace. Pokud se někdo nedíval tím přesně správným směrem v okamžiku, kdy křižník dokončil průlet, mohl zmizet v maskovacím poli, což žádná pinasa nemohla, a v neposlední řadě i jeho senzory byly daleko výkonnější, než jakými se mohlo chlubit kterékoliv malé plavidlo. Celkem vzato se Braun musel přiklonit na stranu nejvyššího velení. Věci, které mohou sežrat ‚lehký‘ křižník o velikosti mnoha tříd těžkých křižníků, jsou mnohem vzácnější než věci, které mohou sežrat pinasu.


  „Průlet – teď!“ ohlásil Channing a Braunovi se zvedl žaludek jako vždycky, když mu slapové síly mimoprostorového přechodu podráždily vestibulární ústrojí ve vnitřním uchu. Viděl, jak se ostatní snaží zastírat grimasy nevolnosti, a s důvěrným pobavením mu zaškubalo v koutcích. Během let potkal několik lidí, kteří tvrdili, že jim průlet mimoprostorovou zkratkou vůbec nevadí, a pevně si umínil, že takovým prolhancům v životě nepůjčí ani cent.


  Ale to mu prolétlo hlavou jenom prchavě, protože pozornost věnoval displeji. Přes veškerou předstíranou lhostejnost byl tohle ten pravý důvod, proč hned po akademii usiloval o přidělení k průzkumu. Průzkum přitahoval lidi s nevyléčitelnou objevitelskou touhou, ten typ lidí, který prostě musí vědět, co leží za dalším kopcem, a první pohled na novou hvězdnou soustavu – vědomí, že jeho oči jsou jedny z prvních lidských očí, které ji vidí – komodora stále naplňoval dětským úžasem a potěšením.


  „Stálice třídy M9,“ oznámil Channing, ale ani toto sdělení nemohlo uhasit Braunův pocit úspěchu. Pravděpodobnost nalezení


  ‚užitečné‘ obyvatelné planety u červeného trpaslíka byla prakticky nulová, ale to ještě neznamenalo, že je neužitečná sama soustava.


  Mnoho neobydlených soustav se stalo neocenitelnými uzly mimoprostorových zkratek a…


  „Pane, zdejší vyústění zkratky je typ čtrnáct!“ ozval se Channing náhle a Braun se ve velitelském křesle napřímil.


  „Ověřit!“ řekl rázně, ale to byl jenom reflex. Důstojníci jako Channing se tohoto druhu chyb nedopouštěli a Braunovy myšlenky přeřadily na vyšší rychlost, zatímco mapovací úsek kontroloval údaje.


  „Potvrzeno, komodore. S určitostí typ čtrnáct.“


  „Připravte a vypusťte kurýrní sondu, komandére Elswicková.


  Potom přejděte na podmínky Bravo, standardní spirála.“ Braun se přiměl zase se opřít, položil ruce na loketní opěrky křesla a zklidnil hlas. Není třeba se vzrušovat jen proto, že jde o uzavřenou mimoprostorovou zkratku, řekl si pevně. Nejsou přece až tak neobvyklé.


  „Rozkaz, pane. Spojovací, vypusťte sondu. Taktický, maskování podle podmínek Bravo a potvrďte splnění!“


  Braun se zamračil na zákres.


  Argosan vypustil mimoprostorovou kurýrní sondu, aby uvědomil Cheltwyna a zbytek flotily, a dal se znovu do pohybu po standarní průzkumné spirále, skrytý pomocí prostředků elektronického boje, jen pasivní senzory vyhlížely do nekonečné temnoty. Mezi posádkou můstku zavládlo trochu jiné napětí a Braun se zamračil ještě víc, když si v duchu znovu procházel instrukce k této misi.


  Na průzkum neprozkoumané mimoprostorové zkratky v soustavě Indra se čtyřicet let příliš nenaléhalo, a to ze dvou důvodů.


  Předně se v okruhu pěti tranzitů nenacházela žádná lidská populace a prvními výspami lidského osídlení byly až Merriweather a Erebor, takže velitelství průzkumu nevidělo žádnou naléhavou potřebu dalšího průzkumu. Jak Braun dobře věděl, odrážela se v tom významnou měrou i rozpočtová omezení. Federální vláda, v níž dominovaly Korporátní světy, upřednostňovala financování operací průzkumu zaměřených na údržbu navigačních majáků a aktualizace map oblastí s čilým provozem před ‚vyhazováním‘ peněz na ‚akce s nejistým výsledkem‘ v řídce osídlených oblastech Okraje.


  Ale druhý důvod, proč nikdo nepřikládal velkou důležitost průzkumu jediné dosud neprozkoumané mimoprostorové zkratky Indry, byl ten, že z ní nikdy nic nevylétlo. Nepřítomnost průzkumných lodí někoho jiného nasvědčovala tomu, že na druhé straně nejsou žádní tvorové cestující mezi hvězdami – a tedy žádná vnější hrozba pro bezpečnost Federace.


  Jenže ten pohodlný předpoklad právě ztratil oprávněnost.


  ‚Uzavřené‘ mimoprostorové zkratky jsou mnohem méně běžné než


  ‚otevřené‘ – alespoň jak astrografové tradičně předpokládají. Bylo obtížné dopracovat se jistoty, protože jediný způsob, jak odhalit uzavřené ústí zkratky, byl prolétnout jím z otevřeného druhého konce zkratky, a nejnovější modely naznačovaly, že uzavřená ústí se mohou vyskytovat častěji, než se dosud předpokládalo. Z nejnovějších výpočtů se dokonce vyvozovalo, že podmínky, za jakých mimoprostorové zkratky vznikají, svědčí o vytvoření uzavřených ústí na obou koncích zkratky.


  Pokud to byla pravda, pak celý prozkoumaný vesmírný prostor mohly protkávat stovky neodhalitelných mimoprostorových zkratek, ale v tuto chvíli bylo podstatné to, že objev, že otevřená mimoprostorová zkratka v Indrovi tady ústí jako uzavřená, automaticky povyšoval postavení mise 27. průzkumné flotily. Když tu věc nemohl nikdo ani najít, fakt, že jí nikdo neproletěl, neznamenal nic a pravděpodobnost setkání s jiným vyspělým živočišným druhem narostla exponenciálně. Rasy cestující ke hvězdám byly vzácné. Zatím jich lidstvo potkalo sotva půl tuctu, ale některá z těch setkání byla traumatizující a velitelství průzkumu zavedlo stávající operační doktrínu hned za První mezihvězdné války. První povinností každé průzkumné lodě bylo ohlásit existenci takové rasy dřív, než se pokusí o kontakt, a druhou pak postarat se, aby se žádný potenciálně nepřátelský druh nedověděl nic o astrografii Federace, dokud nebudou navázány oficiální styky – a potvrzeny dobré úmysly nalezených tvorů. Nejlepší způsob, jak obojího docílit, bylo zajistit, aby nově objevená rasa vůbec netušila, že průzkumný svazek je poblíž, dokud nebude podrobena důkladnému pozorování, což byl důvod, proč třída Hun nesla maskovací elektronické prostředky.


  „Dokončili jsme úvodní sken, komodore.“ Braun zvedl hlavu, když se k němu Channing s křeslem otočil. „Neodhalili jsme žádné umělé signály.“


  „Děkuji.“ Braun se zase uvolněně opřel, přehodil si jednu nohu přes druhou, poškrábal se na bradě a pohlédl na komandéra Elswickovou. „Vypadá to, že vzduch je čistý,“ prohodil a ona přikývla.


  „Ano, pane. Otázka je, jestli tady přesto není někdo, kdo by si něčeho mohl všimnout.“


  „Pravda. Pravda.“ Braun našpulil rty a pokrčil rameny. „Víte, jak je to nepravděpodobné, ale budeme hrát přísně podle předpisů.


  Pokračujte ve spirále, ale udržujte pohon pod polovičním výkonem a udržujte podmínky Bravo.“


  „Ovšem, pane.“


  Elswicková se začala opět věnovat svému pultu a Braun se uvelebil v křesle. Bude to delší, než očekával.


  „Tak, zdá se, že to je všechno, pane,“ podotkla komandér Elswicková.


  „Hm.“ Braun zvolna přikyvoval, oči upřené na dosud hrubou holomapu. Soustava, které přidělili prozatímní jméno Alfa Jedna, nebyla nijak zvlášť přitažlivá. Měla pouze osm planet, z nichž nejblíže matné stálici obíhal plynný obr vzdálený sedm světelných minut. Argosan pobýval v soustavě už šest dní, aniž by objevil něco víc než světy bez života a snad další mimoprostorovou zkratku o maličko víc než tři světelné hodiny od hvězdy. Rozhodně tu nebyl žádný nepořádek, jaký po sobě nechávaly mezihvězdné civilizace, jako navigační bóje nebo retranslační stanice. Na druhou stranu každá hvězdná soustava je obrovská kupa sena. Mohly se zde ukrývat desítky lodí, ale dokud by nevyzařovaly žádné zrádné emise, byly by v podstatě neviditelné. Samotný Argosan měl příliš malý dosah senzorů, než aby mohl pročesat tak obrovský objem prostoru a hledat ukryté cíle – pokud tam vůbec nějaké jsou – a Braun se nemohl dočkat, až se pustí do mapování soustavy, jež bylo vlastním úkolem výpravy.


  Otázka byla, jak to provést. Standardní operační postup vyžadoval, aby si přivedl doprovod, jenž bude průzkumné křižníky krýt, jenže Cheltwynovi ‚pistolníci‘ neměli maskovací prostředky.


  Když je Braun přivolá, přítomnost flotily bude případnému pozorovateli zjevná. Maskovaní Hunové možná nepůjdou odhalit, ale nosiče letounů a jejich doprovod ano i při přísně omezených emisích.


  V duchu si nad svými myšlenkami odfrkl. Jestli Uršuliny skenery nic nenašly, dá se předpokládat, že tam navzdory prohledávanému prostoru není co najít, neboť Argosan má mnohem větší šanci objevit někoho jiného, než někdo jiný má objevit jeho. I ty nejlepší senzory mají všesměrový dosah k zachycení něčeho tak malého jako pohonné pole hvězdoletu sotva dvaasedmdesát světelných minut a vzhledem k tomu, že výstup z mimoprostorové zkratky je uzavřený a leží pět světelných hodin od stálice, nikdo nemá důvod jej svými senzory střežit, protože ani neví, že tam je.


  Samotný jejich přílet nemohl zpozorovat ani ten nejbystrozračejší pozorovatel a ihned přešli do maskovacího režimu, takže pokud tam někdo jiný zůstal neviděn, musí se skrývat stejně usilovně jako Argosan, což je směšná představa. Proč by se někdo měl skrývat na vlastním hvězdném dvorku, zvlášť když musí být přesvědčen, že na zmíněný dvorek neústí žádné neprozkoumané mimoprostorové zkratky? Takové chování by vyžadovalo ještě něco vážnějšího než paranoiu!


  „Dobře, Uršulo,“ prohlásil konečně. „Přivolejte Alexe. Necháme pistolníky u ústí zkratky pod přísným emisním klidem a zbytek eskadry vypustíme z řetězu maskovaný.“


  „Ano, pane.“ Kapitán Argosana jako by na okamžik zaváhal, oči upřené na Brauna, a komodor pozvedl obočí.


  „Něco vás trápí?“


  „Napadlo mě, že se na totéž zeptám vás, pane. Mám pocit, jako by vám něco dělalo starosti.“


  „Starosti?“ Braun se zamračil na hologram a zavrtěl hlavou.


  „Ani ne. Tohle není moje první uzavřená zkratka – jenom první, při jejímž průzkumu velím. Asi konečně začínám chápat, proč těm starým páprdům, pod kterými jsem sloužíval, trvalo vždycky tak dlouho, než se rozhoupali. Ale,“ zvedl se s potutelným úsměvem, „za to mi přece platí velké peníze, ne? Odešlete sondu Alexovi.“


  


  


  KAPITOLA PRVNÍ


  OSUD ARGOSANA


  ¤ ¤ ¤


  Nečinně se vznášející křižník promeškal přílet Argosana, ale konečně se probral, když se objevil shluk zdrojů energie tam, kde neměly právo být. Pasivní senzory se natočily ke zrádným signaturám neznámých hvězdoletů a po nepatrném impulzu pohonu se začal sunout blíž k nim, tichý jako okolní vakuum, tmavší stín v neosvětlené místnosti. Příchozí očividně přísně omezovali emise, ale nebyli maskovaní a prozrazovaly je signatury pohonných polí v pohotovostním režimu. Přihlížející křižník se vznášel v prostoru, počítal je, slídil v jejich emisích, aby se dověděl jejich tajemství, a vysunul spojovací laser. Ten s puntičkářskou přesností zaměřil emitor na jiné místo prostoru – pro každý senzor stejně prázdné jako křižník sám – a přes vzdálenost světelných hodin bleskla komprimovaná zpráva.


  Nepřišlo žádné potvrzení příjmu, ale přihlížející křižník žádné nečekal. Vykonal první část své funkce tím, že vyslal výstrahu; nyní se pustil do druhé části svých povinností, v utajení pozoroval vetřelce… a čekal.


  „U vás všechno v pořádku, Alexi?“ otázal se komodor Braun obličeje na spojovací obrazovce.


  „Ano, pane. Kersaint hlídá zadní vrátka a zbytek flotily je připraven vyrazit, hned jak budete připraveni vy.“


  „Dobře,“ přikývl spokojeně Braun. Vyčlenit jediný torpédoborec, aby hlídal mimoprostorovou zkratku do Indry, bylo téměř jistě zbytečné, ale platné rozkazy hovořily jasně. Kersaint byl pojistka. Kdyby se přihodilo něco ošklivého, torpédoborec by zůstal mimo dění a bez ohledu na to, co se stane se zbytkem 27. průzkumné flotily, by byl schopen vypustit kurýrní sondy, aby uvědomil Federaci.


  Nebylo ovšem pravděpodobné, že by k tomu došlo. Pročesávali Alfu Jedna už skoro čtyři měsíce, aniž by narazili na jedinou známku inteligentního života. Vzhledem k požadavku podmínek Bravo, aby průzkumné křižníky zůstaly trvale maskované, trval průzkum mnohem déle než obvykle a Braun věděl, že jeho podřízení dychtí víc než kdy jindy prozkoumat dvě výchozí mimoprostorové zkratky, které zaznamenali. Kdyby žádná nevedla do uzavřených ústí, flotila by se mohla vrátit k normálním operacím a pustit z hlavy všechno tohle utajené plížení.


  „Jdeme tedy na věc, Alexi. Zakrátko se vám ohlásíme.“


  „Budeme tady, pane,“ přisvědčil Cheltwyn, Braun ležérně zasalutoval obrazovce a pohlédl na Elswickovou.


  „Znovu do díry, milí kamarádi.“


  „Ano, pane. Stu, máte kormidlo.“


  „Rozkaz, mám kormidlo,“ potvrdil astrogátor a TFNS Argosan se vplížil do další mimoprostorové zkratky.


  Tucet lodí čekalo, ukrytých v maskovacím poli a rozmístěných tak, aby zaskočily každé plavidlo mířící od mimoprostorové zkratky do soustavy, jenže hlášení hlídkových křižníků odhalila problém: mnozí z vetřelců jsou rychlejší než kterýkoliv z číhajících obránců.


  Obránci jim při honičce nemohli konkurovat a hlídky ani nemohly poslat výstrahu, že vetřelci vlétají do zkratky. Cizí lodě se shlukly kolem ústí zkratky, takže by zcela jistě zpozorovaly každou kurýrní sondu, která by tudy prolétla, a to by je varovalo, aby uprchly.


  Obránci tedy byli nuceni aktuální manévry a plány nepřítele odhadovat, ale věděli, že je na průzkumu. To znamenalo, že nakonec musí zkratkou proletět, a proto nastražili léčku. Jestli vetřelci vyjdou obráncům dostatečně vstříc a prolétnou mimoprostorovou zkratkou v celé síle, nebude žádného pronásledování zapotřebí… a jestli to neudělají, třeba je bude možno pobídnout, aby změnili plány.


  Průlet byl drsný, ale Braun překonal dezorientaci a nutkání na zvracení dříve, než se dočasně zmatená elektronika zotavila, a Channing zkontroloval údaje.


  „Stálice hvězdy je třídy GO,“ ohlásil poručík.


  Braunův displej se stabilizoval a komodor se ušklíbl. Orientace hvězdoletu po vynoření z neprobádané mimoprostorové zkratky se nedala předvídat. Gravitační slapové vlny mohly vyvrhnout loď v jakémkoliv vektoru – a také tak činily – a dokud nebyla zkratka důkladně zmapována, žádný astrogátor nemohl přizpůsobit parametry průletu. Pochopitelně na tom málokdy nějak záleželo.


  Jelikož neví, co leží na druhé straně nezmapované mimoprostorové zkratky, je kterýkoliv vektor stejně dobrý jako každý jiný.


  V tomto případě ovšem ústřední hvězda soustavy ležela téměř přesně přímo za zádí. Mimoprostorová zkratka se nacházela dost vysoko nad rovinou ekliptiky, což na ni senzorům Argosana poskytovalo skvělý výhled ‚dolů‘, ale kurz je vytrvale odnášel od stálice a Braun právě otvíral ústa, aby nařídil komandéru Elswickové obrátit loď, když tu promluvil Channingův seržant.


  „Výstupní ústí je typu šest,“ informovala žena a Braun spokojeně vydechl. Typ šest je otevřené ústí, takže by snad mohli zapomenout na všechno to maskování a…


  „Zachycuji umělé signály!“ ozval se náhle Channing a Braun prudce otočil velitelské křeslo čelem k mapovacímu úseku.


  „Jakého druhu?“ chtěl vědět.


  „Po celém rozsahu spektra, pane.“ Channing už mluvil vyrovnaněji, ale byla to úsečná a tvrdá bezbarvost profesionality, nikoliv klid. „Vypadá to jako navigační majáky hlouběji v soustavě, ale mám tu i radar a rádio.“


  „Zaznamenávám v soustavě neznámá pohonná pole,“ řekl stejně úsečně taktický důstojník.


  „Kolik?“


  „Spoustu, pane,“ řekl taktický důstojník zachmuřeně.


  „Přinejmenším stovku.“


  „Ježíšikriste,“ zašeptal někdo a Braun ucítil, jak mu tuhne obličej.


  „Podmínky Alfa, komandére Elswicková!“


  „Podmínky Alfa, ano, pane.“ Elswicková rázně kývla na taktického důstojníka a Argosanem se rozeznělo ječivé nemelodické kvílení sirény všeobecného poplachu. Navzdory velikosti průzkumného křižníku si specializované vybavení vyžádalo závažné omezení výzbroje. Oproti těžkým křižníkům bojového loďstva třídy Bastion nesl sotva poloviční boční baterie, ale obsluhy zbraní vyburcované poplašným signálem nastupovaly na svá stanoviště s potěšitelnou rychlostí.


  „Aktualizujte informace v sondě. Připojte úplné údaje senzorů a odešlete ji,“ rozkázal Braun do panujícího organizovaného zmatku.


  Argosan letěl tak pomalu, že se od ústí zkratky stačil vzdálit na necelý tisíc kilometrů, a stopa pohonné jednotky sondy odlétající rychlostí 60 000km/s se na zákresu jenom kratičce mihla. Komodor ji vyprovodil pohledem a pak se obrátil zpátky k čerstvým symbolům, jež se rozsvěcovaly na hlavním zákresu ve větším měřítku, jak mapovací a taktický úsek zuřivě pracovaly na jeho aktualizaci.


  „Komodore, mám tady něco zvláštního.“ Channing to pronesl, jako by nemohl uvěřit vlastním senzorům, a Braun zvedl obočí.


  „Pane, tahle soustava má v zóně kapalné vody nejméně tři planety.


  Odsud mám dobré údaje jenom na dvě z nich, ale… z obou zachycuji obrovské energetické signatury.“


  „Jak obrovské?“


  „Z téhle dálky se to nedá určit úplně…“ spustil Channing, ale komodor ho mávnutím ruky zarazil.


  „Kvalifikovaný odhad, poručíku.“


  „Pane, ještě jsem nikdy nic takového neviděl. Obě se zdají silnější než ze samotné Staré Země.“


  Braun na něj zůstal nevěřícně zírat. Domovský svět lidstva byl podle všech měřítek nejprůmyslovější planetou ve známém vesmíru.


  Ani Nové Valkha se jí neblížilo.


  „Promiňte, pane,“ řekl Channing, jako by se bránil, „ale…“


  „To nic,“ trhl sebou Braun a donutil se k pokřivenému úsměvu.


  „Dbejte na to, aby pohotovostní sonda dostávala nepřetržité aktualizace vašich zjištění.“


  „Rozkaz, pane.“ Channingovi jako by se po tak všedním rozkazu ulevilo a Braun se obrátil ke komandéru Elswickové.


  „Nebudeme zalétat příliš hluboko, Uršulo. Chvíli se budeme potloukat po okolí a uvidíme, jestli zjistíme něco víc, než se vydáme do soustavy samotné.“


  ¤ ¤ ¤


  „Cože našli?“


  Kapitán Alex Cheltwyn se nevěřícně zadíval na důstojnici spojovacího úseku a potom sjel pohledem na displej u svého lokte.


  Stahování dat ze sondy skončilo a na displeji se objevila nová soustava. Předběžné údaje sice trpěly zoufalým nedostatkem podrobností, ale v hlubinách displeje zlověstně plály jasné šarlatové symboly a kapitánovi se zachvělo chřípí, když si je prohlížel.


  Konečnou odpovědnost sice nesl komodor Braun, ale ten se nacházel na opačné straně mimoprostorové zkratky. Bylo na Cheltwynovi, aby rozhodl, co udělat se zbytkem flotily, nejenom s doprovodným uskupením, a mozek se mu rozběhl na plné obrátky.


  Už předběžné informace z Argosana prozrazovaly přítomnost rozsáhlé, vysoce vyspělé kultury a na rozdíl od spojení s Indrou jsou obě ústí téhle mimoprostorové zkratky otevřená – proč tedy neviděli žádné stopy po těchto tvorech na téhle straně? Sice tu nejsou žádné obyvatelné světy, ale proč mimoprostorové zkratky v Alfe Jedna nejsou alespoň označeny bójemi? Bylo možné, že jediné další otevřené ústí vede do stejně neužitečné slepé uličky, což mohlo nepřítomnost navigačních bójí vysvětlovat, ale Cheltwyn si nemohl dovolit něco takového přepokládat. Ale pokud tomu tak není, pak nepřítomnost jakýchkoliv vesmírných artefaktů může reprezentovat jedině něčí úmyslné rozhodnutí. Nebo…


  „Spojovací, zavolejte Ute. Uvědomte komandéra Chiraka o hlášení Argosana a předejte mu pokyn, aby byl připraven s ostatními Huny ustoupit k mimoprostorové zkratce do Indry. Potom odvysílejte zprávu na Kersaint. Zkopírujte úplné hlášení a dejte komandéru Hausmanovi pokyn, aby je přeposlal do Sarasoty.“


  „Rozkaz, pane.“


  „Allison, vyhlaste podmínky Alfa a ať komandér Mangkudilaga vyzbrojí perutě San Jacinta pro protilodní úder. Stíhačky ze Sha použijeme k obraně proti letounům, pokud ji budeme potřebovat.“


  „Ano, pane.“ Výkonná důstojnice se obrátila ke svému terminálu, začala zadávat povely, Cheltwyn se zase zadíval na displej a nervózně si hryzal spodní ret. Něco tady nesedělo a v břiše měl nepříjemný svíravý pocit.


  To, že se vetřelec vynořil z neprozkoumaného ústí zkratky čelem ze soustavy, nebylo nic překvapivého, jenže on nezměnil kurz do soustavy. Stejně jako všechny jeho elektronické systémy, i maskovací prostředky při průletu zakolísaly a pátrací senzory ho snadno zachytily. S touto výhodou a s nápomocí jeho malé rychlosti ho navzdory maskování dokázali sledovat poměrně snadno, ale současný kurz ho odváděl téměř přímo od lodí rozmístěných tak, aby ho polapily. A co hůř, nepřivolal své druhy a jeho senzory musely s každou sekundou shromažďovat další a další údaje o soustavě.


  Minuty ubíhaly a vetřelec se stále vzdaloval od nich, až se nakonec šest superdreadnoughtů a šest bitevních křižníků pustilo do pronásledování.


  „Pane, myslím, že na tohle byste se raději měl podívat.“


  „Na co?“ zvedl hlavu komandér Salvatore Hausman a zamračil se. Vzrušující zpráva od kapitána Cheltwyna přišla před třemi hodinami a Hausman byl zabrán do debaty o jejích důsledcích se svým výkonným důstojníkem.


  „Na tohle, pane.“ Taktický důstojník poklepal na displej.


  Hausman k němu přistoupil a podíval se mu přes rameno. Na zákresu se mihotala nejasná světelná skvrnka a Hausman se zamračil ještě víc.


  „Co to je, Ismaile?“


  „Buď je to senzorový duch, skippere… nebo aktivní maskovací systém ve vzdálenosti nějakých třiceti šesti světelných sekund.“


  „Maskovací systém?“ ztuhl Hausman, oči náhle dokořán, a taktický důstojník ponuře přikývl. „Jak dlouho už tam je?“


  „Zrovna se ukázal, skippere. Jestli to je někdo maskovaný, přibližuje se hodně pomalu. Odhaduji to na patnáct set km/s.“ Hausman zabručel, jako by ho někdo praštil do břicha, a hlava mu pracovala o překot. To přece nemůže být maskovaná loď… nebo snad ano? Už ta představa byla bláznivá, ale Ismail Kantor nebyl člověk, který by se dopouštěl takových chyb.


  Komandér se odvrátil a zlehka uhodil pěstmi o sebe. Kersaint se nacházel čtyři a půl světelné hodiny od zbytku flotily, a to znamenalo, že Hausman je odkázán sám na sebe. Jestli to je maskovaná loď, může to znamenat jenom to, že bytosti, jejichž existenci Braun právě objevil, už vědí, že flotila je tady. Ale jestli to vědí a ani se nepokusily navázat kontakt a teď se snaží nepozorovaně připlížit…


  „Sledujte to dál, Ismaile,“ řekl. „Nepoužívejte aktivní senzory, ale upozorněte protistřelovou obranu. Chci, aby neustále aktualizovala parametry palby. Včera bylo pozdě.“


  „Rozkaz, pane!“


  „Spojovací!“ otočil se Hausman ke spojovacímu důstojníkovi.


  „Zaznamenejte zprávu pro kapitána Cheltwyna.“


  „Nahrávám,“ odpověděl okamžitě spojovací důstojník a Hausman se postavil před kameru.


  „Pane, taktický úsek právě zachytil něco, co může být – opakuji, může být – maskovaný hvězdolet, který se přibližuje k mému postavení ze směru –“ podíval se na pobočný displej „– nula devět dva na jedna nula tři rychlostí přibližně patnáct set km/s. Nebudu zahajovat žádnou nepřátelskou akci, ale když budu napaden, budu se bránit. Uvědomte mě, prosím, co nejdřív o svých úmyslech a přáních. Máte to?“


  „Ano, pane.“


  „Odešlete to s prioritou jedna,“ dodal Hausman temně a znovu se usadil ve velitelském křesle, zatímco komprimovaná zpráva letěla rychlostí světla vakuem. Jeho výstraze bude trvat přes čtyři hodiny, než dosáhne svého cíle. Jakékoliv odpovědi bude trvat další čtyři hodiny, než dorazí k němu, pomyslel si zachmuřeně, a jestli ta signatura je maskovaná loď, bude to alespoň o šest hodin pozdě.


  Hlídkový křižník se kradl blíž k nic netušící nepřátelské lodi, která nehybně trčela u mimoprostorové zkratky. Jeho aktivní senzory a zaměřovací systémy zůstávaly v pohotovosti, ale střely byly připravené k palbě a jeho úkol byl jednoduchý.


  ¤ ¤ ¤


  Komandér Elswicková a Braun stáli vedle sebe, hleděli na hlavní zákres a kapitán Argosana zavrtěl hlavou, když se objevovaly stále nové symboly. Na detailní rozlišení byla vzdálenost příliš velká, ale Braun se rozhodl riskovat vypuštění dvojice průzkumných sond.


  Bylo to riziko, protože sondy se nedokázaly maskovat, ale jejich pohonná pole byla slabá. Šance, že by je někdo zpozoroval, byla mizivá, avšak rozšířily dosah senzorů Argosana o víc než jednu světelnou hodinu do nitra soustavy a to, co hlásily, bylo neuvěřitelné.


  Soustava se jen hemžila aktivitou. Pohonná pole, předběžně identifikovaná jako nákladní lodě, přelétala sem a tam mezi mohutným pásem asteroidů a vnitřními planetami a sondy z dálky zaznamenaly i mamutí orbitální konstrukce, které tyto nákladní lodě zřejmě obsluhovaly. Braun kdysi strávil dvacet měsíců ve Sluneční soustavě při rutinní kartografické aktualizaci a před aktivitou v téhle soustavě bledlo všechno, co viděl tam. Promnul si hřbet nosu a vzhlédl, když se vedle něj objevil poručík Channing.


  „Komodore, tomu nebudete věřit,“ řekl tiše poručík, „ale právě se mi naskytl výhled pod třetí shluk orbitální techniky. Není tam další obyvatelná planeta – jsou tam hned dvě.“


  „Dvoj planeta?“


  „Ano, pane. Obě mají kolem jedné celé dvou desetin standardní hmotnosti a obíhají kolem společného středu.“ Poručík zavrtěl hlavou. „To dělá celkem čtyři, pane. Čtyři v jedné soustavě.“


  „Panebože.“ Braun také zavrtěl hlavou a pokoušel se představit si, jakou průmyslovou základnu si může vydržovat soustava se čtyřmi hustě osídlenými planetami. Velitelství průzkumu už sice při mapování vesmíru narazilo na hezkých pár dvojplanet, ale Braun si nedokázal vzpomenout ani na jedinou soustavu s tolika obyvatelnými nemovitostmi. Což vyvolávalo zajímavou otázku.


  „Tohle je velká soustava, Uršulo,“ zauvažoval nahlas.


  „Kdybyste byla jejími obyvateli, nepocítila byste nutkání postarat se, aby se jí nepřihodilo něco ošklivého?“


  „Pane?“ Elswicková svraštila čelo a Braun se párkrát popotáhl za spodní ret.


  „Mají tu čtyři obyvatelné planety. Podle vší té energie, kterou vyzařují, musí na všech žít miliardové populace, pokud tedy předpokládáme, že naše technická základna může sloužit jako měřítko. Neměla by taková uzlová soustava mít lepší zabezpečení, než jsme viděli?“


  „Ale my nevíme, jaké zabezpečení mají, pane,“ namítla Elswicková. „Předpokládáme, že všechny tyhle pohony –“ píchla prstem do zákresu „– jsou nákladní lodě, protože není důvod předpokládat, že by měly být něco jiného, ale stále jsme příliš daleko, než abychom dohlédli až do vnitřní oblasti soustavy a podívali se, co mají tam. Vsadím se, že jejich osídlené světy mají orbitální pevnosti, a na opačné straně mimoprostorové zkratky jsme po nich neviděli ani stopy. Mně to napovídá, že Alfa Jedna je slepá ulička.“ Pokrčila rameny. „Jestli je soustava nevyužitelná, nemá smysl udržovat pevnosti nebo trvalou hlídku, aby střežily zkratku do ní. Pokud víme, zkratky, které někam vedou, se hemží pevnostmi a hlídkami.“


  „Možná.“ Braun ještě dlouhou chvíli upřeně hleděl na zákres a potom zamířil zpátky k velitelskému křeslu. „Možná,“ opakoval a zavrtěl hlavou, když si sedal, „ale já tomu nevěřím. Kdyby Slunce mělo víc než jednu mimoprostorovou zkratku, nemyslíte, že by k ní bojové loďstvo posadilo alespoň hlídku, i kdybychom ‚věděli‘, že nikam nevede? Přemýšlejte o tom. My víme, že uzavřená ústí existují


  – nemyslíte, že to tihle tvorové musí vědět také?“


  „Nu, ano, pane…“


  „A když o nich vědí, proč nemají alespoň vzdálené obavy? Už se v jejich prostoru potulujeme déle než deset hodin. Kdybychom měli špatné úmysly, mohli bychom proklouznout rovnou zpátky a zburcovat celou Domovskou flotilu.“


  „Kam tím míříte, pane?“ otázala se Elswicková zvolna.


  „Já nevím,“ přiznal Braun. „Jenom mi to nedává smysl.“ Ještě chvíli se mračil a potom pokrčil rameny. „No, ať jsou tihle tvorové, kdo jsou, je na čase vytratit se. Nechtěl bych, aby to znělo paranoidně, ale připadal bych si jistější, kdybychom první kontakt s někým takhle silným navazovali alespoň s polovinou Domovské flotily v zádech.“


  „Paranoia může dobře sloužit jako nástroj přežití, pane,“ poznamenala Elswicková a Braun se souhlasně uchechtl.


  „Obracíme, kapitáne. Letíme odsud.“


  Pronásledující lodě se semkly do těsnější formace, ale nebyly s to vetřelce dohonit. Byl stejně rychlý jako ony a vytrvale udržoval kurz od nich, ale teď obrátil a ony zpomalily.


  Nový kurz zavede vetřelce přímo zpátky k mimoprostorové zkratce, a to ve spojení s faktem, že nepřivolal své druhy, bylo zlověstné znamení. Musel už získat dostatek údajů pro své účely. Teď ustupoval, aby se připojil k ostatním, a neochota nepřítele poslat všechny lodě do pasti byla nepřijatelná.


  Strážné hvězdolety zastavily a potom superdreadnoughty nabraly maximální rychlostí nový kurz směřující k ústí zkratky, jímž přilétli vetřelci, zatímco bitevní křižníky vyčkávaly.


  Lloyd Braun se nutil sedět a působit klidně. Bylo to obtížné.


  Uvědomoval si tíživé napětí víc než posádka Argosana, protože konečná odpovědnost ležela na něm. To sice platí pro každého velitele, ale v takovéhle chvíli…


  Nečekané, šokující zavytí poplašných sirén ho přimělo sjet očima k displeji. Zbledl. Přímo před Argosanem se z ničeho nic rozsvítilo šest pohonných polí a on spolkl nevěřícné, polekané zaklení, když si uvědomil intenzitu těch polí.


  „Šest neznámých,“ oznámil Channing jednotvárnou zpěvavou recitací člověka, který spoléhá, že mu výcvik pomůže potlačit šok.


  „Frekvence neznámá. Hmotnost odhaduji v řádu bitevních křižníků.


  Azimut nula nula tři na nula jedna nula. Vzdálenost jedna šest světelných sekund a přibližují se.“


  „Širokopásmové emise od neznámých!“ připojil se k hlášením taktický úsek. „Radar a laser. Počítač je označuje za zaměřovací systémy!“


  „Spojovací, začněte s protokoly pro první kontakt!“ štěkl Braun, ale v hloubi duše předem věděl, že tento pokus bude marný. Lodě se objevily příliš náhle a příliš blízko, sotva pět světelných sekund za dostřelem standardních řízených střel a hluboko uvnitř pásma dostřelu těžkých střel. Pozorovat Argosana – nebo jej dokonce sledovat – v maskovacím režimu sice nemuselo být nic jiného než rozumná opatrnost, ale tak náhlé odmaskování a ozařování pátracími a zaměřovacími systémy bez jediného pokusu o komunikaci svědčilo o něčem jiném. Podíval se na Elswickovou.


  „Zapněte obvod Omega pro nepřetržitou aktualizaci sondy, ale ještě ji nevypouštějte.“


  „Rozkaz, pane.“ Elswicková kývnutím hlavy předala rozkaz spojovacímu úseku, ale její pozornost se soustředila na taktický úsek.


  Zbytek flotily byl Braunova odpovědnost; přežití její lodě a posádky zase její.


  „Nějaká odpověď na naše volání?“ zeptal se komodor napjatě.


  „Žádná, pane.“ Hlas spojovacího důstojníka zněl bezbarvě a Braun zaťal zuby, když vedle červeně zakroužkovaných teček neznámých bitevních křižníků zasvítily nové světelné kódy. Nebyly tam žádné Erlicherovy emise naznačující přípravu energetických zbraní nebo výkonových paprsků, ale energetické signatury aktivovaných výmetnic střel byly nezaměnitelné. Instinkt ho vybízel, aby hned vyslal sondu, neboť jeho hlavní povinností bylo dostat domů získané údaje, ale vypuštění sondy by si druhá strana téměř jistě vyložila jako nepřátelský akt. Jakkoliv bylo nepravděpodobné, že by úmysly příchozích byly mírumilovné, nemohl to vědět jistě, dokud ty bitevní křižníky nevystřelí.


  „Pane, na jejich pohonných polích je něco velmi zvláštního,“ ozval se taktický důstojník a Braun i Elswicková se na něj podívali.


  Ten zatím klepal do kláves na svém pultu. „Nejsem s nimi natolik obeznámen, abych to poznal určitě, ale myslím, že by to mohly být komerční pohony,“ řekl konečně a Braun se zamračil.


  Komerční pohony? Proč by někdo do bitevních křižníků montoval civilní pohon? Komerční motory měly větší životnost, lepší účinnost a vyžadovaly méně početnou technickou obsluhu než jednotky používané u většiny válečných lodí. Na rozdíl od vojenských pohonů mohly běžet po neomezenou dobu na maximální výkon, ale platily za to dvojnásobnou hmotností a sotva dvoutřetinovou maximální rychlostí. Konstruktéři nákladních lodí je kvůli životnosti a efektivitě vynaložených nákladů milovali, ale z vojenských lodí si jen několik málo plavidel pro speciální účely –


  jako sám Argosan, jenž většinu času trávil pomalým letem při mapování – mohlo dovolit takovou zbytečnou zátěž… nebo se smířit s nižší bojovou rychlostí.


  Ale bez ohledu na to, jestli bitevní křižníky s komerčními pohony jsou logické, nebo ne, mohlo to pro Argosana znamenat nepatrnou šanci na přežití, protože to znamenalo, že mimozemská plavidla nejsou rychlejší než on.


  „Stále žádná odpověď, spojovací?“


  „Žádná, pane,“ odpověděl spojovací důstojník a Braun zachmuřeně přikývl.


  „Zahajte úhybnou akci, kapitáne.“


  „Rozkaz, pane. Kormidelníku, přejít na jedna osm nula stupňů!“ Braun upíral oči na displej a pozoroval bitevní křižníky, když se Argosan odvracel pryč od nich. Jeho snaha vyhnout se jim se dala vykládat jako poslední důkaz, že má nepřátelské úmysly, ale Braun se neodvažoval pustit si takovou palebnou sílu blíž k tělu. Argosan nesl jen standardní střely, kdežto tyhle lodě byly dost velké na to, aby se do nich vešly výmetnice těžkých střel. Jestli je opravdu mají, pak už jsou na dostřel, a jestli jsou naladěni…


  „Odpal střel!“ oznámil náhle taktický důstojník. „Zachycuji odpálení mnoha střel! Čas do zásahu… dvacet dva sekund!“


  „Připravit bodovou obranu,“ přikázala Uršula Elswicková drsně.


  Bitevní křižníky vyprázdnily vnější závěsníky a osmačtyřicet těžkých střel se rychlostí 0,6 c řítilo vesmírným prostorem na jedinou nepřátelskou loď jako rozzuření žraloci.


  Přilétající salvě vylétly vstříc protistřely, ale Argosan byl průzkumná loď. Měl příliš slabou obranu, než aby přežil tak mohutnou palbu, a komodor Braun zaťal zuby.


  „Vypusťte sondu!“


  Připravená kurýrní sonda křižníků se vyřítila z výmetnice, rozlétla se k mimoprostorové zkratce a zdálo se, že nepřítele překvapila. Žádná z lodí se ji ani nepokusila zasáhnout, když prolétla mezi nimi po úplně opačném vektoru, a Braun se z toho snažil vytěžit nějaké pochmurné uspokojení, ale nedokázal odvrátit pohled od blížících se střel.


  Prostor mezi jeho vlajkovou lodí a nepřáteli začaly rozčesávat ohnivé koule zasažených střel. Každý prudký záblesk znamenal o jednu střelu méně pro krátkodosahovou obranu, ale mizelo jich příliš málo. Zónou efektivního dostřelu protistřel proniklo třicet střel a laserová hnízda se otáčela a plivala koherentní světlo jako přízračné Kobry. Další střely zanikly, ale ostatní letěly dál a Argosan se vzepjal jako galeona v bouři, když na jeho štítu explodovala první bojová hlavice. Exploze pokračovaly, bušily do lodě jako pěsti rozzuřeného obra a Braun se železným stiskem držel bočních opěrek křesla, dokud ty strašlivé otřesy nepřestaly.


  „Sedm zásahů, skippere,“ hlásil taktický úsek. „Všechno standardní jaderné hlavice.“


  „Škody?“ zeptala se Elswicková úsečně.


  „Přišli jsme o devadesát procent štítů a utrpěli jsme nějaké nepřímé škody, ale to je všechno.“ Taktický důstojník to řekl, jako by nevěřil vlastnímu hlášení, a Braun mu to nevyčítal. Tolik bitevních křižníků mělo roztrhat Argosana na kusy – tedy, ne že by si stěžoval!


  Napjatě a nehybně seděl a čekal na další salvu. Žádná nepřicházela a on cítil, jak se mu pomalu uvolňují svaly, zatímco se pokouší přijít na to, proč. Pevnými prsty, třebaže měl pocit, že se mu klepou jako kastaněty, naťukal povel pro zákres a přimhouřil oči.


  Objem salvy byl příliš malý, ledaže…


  „Všechny pocházely z vnějších závěsníků.“


  Neuvědomil si, že svůj závěr vyslovil nahlas, ale Elswicková k němu prudce otočila hlavu a on pokrčil rameny. „Kdyby stříleli i z vnitřních výmetnic, bylo by to alespoň o dvacet nebo třicet ptáčků víc. Takže možná nemají žádné vnitřní výmetnice.“


  „Možná,“ souhlasila Elswicková. „Já si na to rozhodně stěžovat nehodlám!“


  „Já také ne,“ opáčil Braun, ale nemohl se zbavit jakéhosi vtíravého pocitu. Uvelebil se v křesle a mozek mu pracoval o překot, zatímco technický úsek s nacvičeným spěchem pracoval na obnově štítů, a mračil se čím dál tím víc. Naťukal do displeje další povely, díval se na zrychlené opakování celého incidentu od okamžiku, kdy se bitevní křižníky odmaskovaly, a náhle ztuhl. Panebože, že by…?


  „Komandére Elswicková!“


  „Ano, pane?“


  „Myslím, že nás vyšplouchli. Chtěli, abychom první salvu přežili!“


  „Promiňte?“ Elswicková nad jeho absurdním prohlášením vytřeštila oči a on ostře zavrtěl hlavou.


  „S tolika ptáčky měli dosáhnout více než jen sedmi zásahů. A proč se před palbou odmaskovávali? S trochou štěstí se mohli přiblížit ještě o dobré čtyři světelné sekundy, než bychom je odhalili.


  Kdyby počkali, byli bychom skoro na dostřel standardních střel. Sice s tím nemohli počítat najisto, ale proč takovou výhodu zahodili?“


  „Ale, pane, proč by…?“


  „Protože v Alfě Jedna mají hlídky,“ prohlásil Braun pevně.


  „Celou dobu věděli, že jsme tam.“


  Můstek naplnilo mrtvé ticho. Oči všech důstojníků se upíraly na karmínové světelné body pronásledující jejich loď a v břiše měli stejný svíravý pocit jako Braun.


  „Komerční pohony,“ řekla Elswicková a ta tichá slova zněla jako trpké, vzteklé zaklení.


  „Přesně tak.“ Braun zaťal pěst položenou na boční opěrce křesla, ale přinutil se mluvit vyrovnaně. „Tohle nebyla náhoda, Uršulo. To nebyl nepovedený pokus o komunikaci. Sledovali nás od samého příletu. Ale jestli všechny jejich lodě mají komerční pohon a jejich hlídky nás pozorovaly, museli si uvědomit, že nosiče letounů a jejich doprovod jsou rychlejší než oni. Proto se nám předčasně ukázali – a proto měli tak špatnou mušku, když konečně vypálili.“ Očima chladnýma a ponurýma jako smrt pohlédl do očí kapitánovi Argosana.


  „Udělali si z nás návnadu, Uršulo.“


  Šest superdreadnoughtů se sunulo vesmírným prostorem.


  Kurýrní sonda se mihla přímo skrz jejich formaci, pohodlně na dostřel, a ony ji nechaly bez jediného výstřelu prolétnout.


  „Zkratkou přilétla kurýrní sonda, pane!“


  Alex Cheltwyn zvedl hlavu od záznamníku v klíně, vstal a přistoupil ke stanovišti spojovacího důstojníka, aby jí nahlížel přes rameno, než prozkoumá paměť sondy. Důstojnice ještě chvilku ťukala do kláves a potom se v křesle prudce napřímila.


  „Argosan je pod palbou, pane!“ vykřikla a Cheltwynovi sevřela srdce ledová ruka.


  „Stáhněte taktické údaje zakreslovačům!“ štěkl a otočil se k hlavnímu zákresu Bremertonu. Údaje zablikaly a Cheltwyn sebou trhl, když uviděl, jak se bitevní křižníky vylouply z maskování.


  Prkenně stál a díval se na zákres. Slyšel, jak někdo za ním zalapal po dechu, když se displej náhle posel zlověstnými skvrnkami těžkých střel Sonda byla vypuštěna před dopadem střel a Cheltwyn nemohl vědět, jaké škody ta salva napáchala, ale vypadalo to zle.


  Zatímco se před ním odehrával ten přepad, míhaly se mu hlavou myšlenky jako blesk. Vycenil zuby. Ti parchanti zaskočili Argosana, ale určitě nepočítali s přítomností ostatních lodí flotily. Šest bitevních křižníků mohlo kterýkoliv průzkumný křižník rozstřílet na kousky… ale pět dalších křižníků, zejména s podporou dvou nosičů letounů, jim to mohlo docela dobře vrátit.


  „Spojovací! Odvysílejte informace ze sondy na Kersaint.


  Předejte komandéru Hausmanovi pokyn, ať se okamžitě přesune do Indry a přepošle údaje do Sarasoty.“


  „Rozkaz, pane,“ odpověděla spojovací důstojnice a kapitán se obrátil k výkonnému důstojníkovi.


  „Proletíme skrz, Allison. Jako první Callahan, za ním nosiče letounů. Zadní voj budou tvořit ostatní Hunové.“


  „Ano, pane.“ Důstojnice se sklonila nad pultem, začala zadávat povely, Cheltwyn sám se vrátil na velitelské křeslo a 27. průzkumná flotila se zuřivě vrhla do akce.


  Hlídkové křižníky zpozorovaly přílet kurýrní sondy a na rozdíl od Alexandra Cheltwyna věděly, že přiletí. Ještě než spojovací důstojník Bremertonu prozkoumal její paměť, spojovací laser odvysílal další komprimovanou zprávu napříč soustavou.


  TFNS Callahan prolétl mimoprostorovou zkratkou. Komandér Chirac z Ute už zpracoval senzorová data z první sondy Argosana a díky hrubým výpočtům průběhu slapových sil byl průlet Callahanu mnohem méně divoký, než byl průlet Argosana. Přesto byl více než drsný, ale nikdo z posádky torpédoborce neměl čas zabývat se svou nevolností. Jeho senzory už pročesávaly prostor v okolí ústí mimoprostorové zkratky a pátraly po jakékoliv známce přítomnosti nepřítele.


  Žádně nenašly a kapitán Callahanu vyslal zpátky svou první sondu, aby ohlásil čistý vzduch.


  Blížící se superdreadnoughty zachytily signaturu pohonu první cizí lodě. Nepřítel zareagoval rychleji, než se čekalo, a těžké lodě se stále nacházely mimo efektivní dostřel. Beztak ovšem nehodlaly bojovat, dokud se v soustavě neocitnou všechna nepřátelská plavidla. Nepatrně změnily kurz a stočily se dál od stálice soustavy na vektor, který je zavede k mimoprostorové zkratce dlouho poté, co jí proletí poslední nepřátelská loď. Když bude jediná úniková cesta cizincům uzavřena, nebudou mít na vybranou nic jiného, než bojovat se superdreadnoughty za podmínek diktovaných obránci a rychlost jim nebude nic platná.


  Bremerton prolétl zkratkou, za ním San Jacinto a Sha a Cheltwyn vydechl úlevou, když je následovaly i křižníky třídy Hun.


  Napůl se obával, že se řítí do pasti, ale nepřítel udělal chybu. Zřejmě přepokládal, že Argosan operuje sám, jinak by si nikdy nepustil zbytek flotily do soustavy bez odporu.


  „Dejte komandéru Chirakovi pokyn, aby vypustil průzkumné sondy,“ řekl. „Chci udržovat kolem lodí obálku o poloměru jedné světelné hodiny. Potom vyřiďte komandéru Mangkudilagovi, aby se vzletem letounů počkal na můj rozkaz.“


  „Ano, pane.“


  Cheltwyn se pevně vklínil hlouběji do pohodlného křesla.


  Nemělo smysl prozrazovat své možnosti dřív, než bylo bezpodmínečně nutné. Byla tu nepatrná šance, že protivník nemá letouny – koneckonců je neměli ani Thébané před nějakými šedesáti lety. A i kdyby je měli, on využije ty své mnohem efektivněji, když nepřátelé nebudou vědět, že je má, dokud…


  „Pane, zachytili jsme cyklické vysílání z Argosana!“


  „Na můj displej!“ řekl Cheltwyn ůsečně a sklopil oči k obrazovce vedle svého kolena, na níž se objevil zachmuřený obličej komodora Brauna. Časový údaj v rohu displeje byl asi půl hodiny starý a kapitán se zachvěl při pomyšlení, že muž v obraze může být už po smrti, ale ta myšlenka se rozplynula, když Braun promluvil.


  „Alexi, jestli dostanete tuhle zprávu, otočte se a vypadněte odsud,“ řekl komodor drsně. „Vlákali nás do pasti. Tihle tvorové mají komerční – opakuji, komerční - pohony a využili Argosana jako návnadu. Číhali na nás a nejspíš číhají i na vás. Pokud vás už nenapadli, napadnou vás co nevidět, a proto odsud setsakra zmizte.


  To je přímý rozkaz.“ Braun se na chvilku odmlčel a potom se přinutil k ponurému úsměvu. „Hodně štěstí, Alexi. Dostaňte moje lidi domů.“


  Obrazovka zhasla, pak se znovu rozsvítila, aby přehrála tutéž zprávu, a Alexovi Cheltwynovi ztuhla krev v žilách. Zíral na displej, silou vůle přesvědčoval záznam, aby se změnil, ale ten se prostě opakoval a Cheltwyn pevně zavřel oči.


  Braun se může mýlit, a pokud ano – a pokud je ještě naživu –


  jsou Cheltwynovy lodě jedinou nadějí Argosana. Ale možná se nemýlí… a když si kapitán v hlavě přehrával data stažená ze sondy, zmocňovala se ho nepříjemná jistota, že komodor trefil hřebíček na hlavičku. A pokud se komodor nemýlí, existují jenom dva možné důvody, proč Cheltwynův úsek velení ještě není pod palbou. Buď se nepřítel ještě nestihl přesunout k mimoprostorové zkratce… nebo se sklapnutím pasti čeká, až Cheltwyn pronikne hlouběji do soustavy.


  Každičký instinkt na něj křičel, aby Braunův rozkaz ignoroval, aby se vydal komodora zachránit, ale chladné nemilosrdné světlo rozumu říkalo něco jiného. Zhluboka se nadechl.


  „Obracíme, Allison,“ řekl a hlas tvrdý jako ocel jemu samotnému zněl cize.


  Křižník, který se mnoho hodin potají plížil k TFNS Kersaint, zachytil vysílání své sesterské lodě: Nepřítel vlétl do pasti; přišel čas zničit jediné plavidlo, které mohlo vynést zprávu o přepadení ven.


  „Skippere, zachycuji něco jako vysílání.“


  „Co myslíte tím ‚něco jako‘?“ Salvatore Hausman měl nervy stále napjatější, jak sledoval světelnou šmouhu na zákresu. Vznášela se teď na samém okraji dostřelu standardních střel a po tom mučivém čekání mu hlas nervózně skřípal. „Je to od kapitána Cheltwyna?“


  „Ne, pane. Nejsem schopna…“ Spojovací důstojnice Kersaintu zavrtěla hlavou. „Zdá se, že to nic neříká, skippere. Je to jenom něco jako elektronický šum.“


  „Šum?“ opakoval Hausman ostře.


  „Ano, pane. Skoro jako by to byla jen nosná vlna. Jestli má nějaký obsah, moje počítače ho neumějí rozluštit.“


  „Zdroj?“


  „Neumím jej určit jistě, ale směr je zhruba správný na to, aby to bylo od kapitána Cheltwyna.“


  „Skippere, ten bubák se dal znovu do pohybu!“ Rázný hlas poručíka Kantora odvrátil Hausmanovu pozornost od spojovacího důstojníka a kapitán vrhl pohled na svůj displej. Světelná šmouha se skutečně pohybovala a ten, kdo jí velel, musel vědět, že se nachází na hranici jistého odhalení bez ohledu na maskování, proč tedy…?


  Vysílání. Muselo to způsobit to vysílání, a jestli se bubák tajně přibližuje, místo aby se odmaskoval a pokusil o komunikaci…


  ¤ ¤ ¤


  Hlídkový křižník se přikradl ještě blíž a vtom cizí hvězdolet, jenž navenek nic netušil o jeho přítomnosti, nečekaně zareagoval.


  Paprsky zaměřovacích systémů vyšlehly, našly a zachytily cíl, a než mohla hlídka něco podniknout, cizinec zahájil palbu.


  „Máme ho, skippere!“ štěkl Ismail Kantor, když explodovala první salva. Vzdálenost byla velká, ale jeho pasivní senzory měly víc než pět hodin na to, aby pohyby bubáka sledovaly. Při výpočtech parametrů palby využil tyto údaje naplno a vnější závěsníky i vnitřní výmetnice na něj vyslaly tucet střel. Devět ptáčků proniklo k cíli a maskovací elektronické prostředky byly proti aktivním senzorům na tak krátkou vzdálenost neúčinné. Na displeji řízení palby tančily a blikaly světelné kódy a potom bubák zasvítil jako bílá tečka lemovaná červeným kroužkem, značící nepřátelský křižník.


  „Je to lehký křižník,“ oznámil Kantor, když se na cestu vydala druhá salva, a Hausman vycenil zuby. Lehký křižník byl sice o třicet procent větší než torpédoborec, ale vměstnat maskovací elektroniku do něčeho tak malého ukrojilo značnou část objemu určeného pro výzbroj. Pokud ten parchant nemá nějakou zbraňovou techniku, o které Federace ještě neslyšela, je mu Kersaint vyrovnaným protivníkem.


  Cíl opětoval palbu a Hausmanův jízlivý úsměv se ještě rozšířil, když její objem potvrdil jeho dohad.


  „Vypusťte sondu!“ štěkl a spojovací důstojník vyslal do mimoprostorové zkratky sondu určenou základně loďstva v Sarasotě.


  Ať už to tady dopadne jakkoliv, Federace bude vědět, že se něco stalo… a Námořnictvo Terranské federace s tím něco udělá.


  Koutkem oka sledoval, jak sonda mizí, ale pozornost věnoval nepřátelskému světelnému bodu.


  „Přejít na nula devět nula na nula nula tři! Přiblížíme se k tomu parchantovi!“


  Otřesený hlídkový křižník se svíjel pod úderem. Přesnost palby dokazovala, že cíl věděl, co přijde, věděl, že tam křižník je, a počet odpálených střel přišel jako nepříjemné překvapení. První omračující salva strhala štíty, na desítkách míst prorazila trup a ozářením proměnila střely na vnějších závěsnících v nepoužitelný šrot. Zraněná loď ztrácela trosky i vzduch a cizí plavidlo se dalo do pohybu přímo k ní, ale ona se nepokoušela o útěk. Místo toho začala zrychlovat vstříc nepříteli.


  Dva střelami vyzbrojené hvězdolety se řítily přímo proti sobě a jejich výmetnice pokračovaly v nepřetržité rychlé palbě. Kersaint byl znevýhodněn praxí terranského námořnictva nenosit v době míru žádné antihmotové hlavice, aby se vyloučilo riziko, že loď zničí náhodná fluktuace zadržovacího pole. Nepřátelský křižník žádnému takovému omezení očividně nepodléhal, ale podle všeho nesl jenom antihmotové hlavice první generace, nikoliv mnohem ničivější zbraně druhé generace. Vzdálenost mezi loděmi rychle klesala a obě se otřásaly pod úspěšnými zásahy, ale úvodní salva poskytla Kersaintu drtivou výhodu a on jí bezostyšně využíval. Tucet dalších střel zaznamenalo přímý zásah a proděravělo nepřítele oproti třem zásahům na vlastní straně, ale nepřátelský křižník se ani nesnažil odpoutat z boje. Hnal se proti Kersaintu, a když vzdálenost klesla na pouhých pět světelných sekund, obě lodě přešly na superrychlý režim. Střely přilétaly takovou rychlostí, že je bodová obrana nestíhala likvidovat, a Salvatore Hausman vrčel, když se jeho loď znovu a znovu otřásala. Ale vyhrával. Dokáže toho parchanta vyřídit a pak…


  Náhle vytřeštil oči, když nepřátelský křižník znovu změnil kurz.


  Byla to jenom nepatrná změna, ale…


  „Ostře na pravobok!“ zařval. „Ostře na –“ V mlčenlivých hlubinách vesmíru zazářila prudká ohnivá koule, když do sebe oba hvězdolety čelně narazily vzájemnou rychlostí 0,17


  c.


  Když cizinci nenadále zastavili postup, nacházely se superdreadnoughty stále na samé hranici dostřelu. Cizinci zůstali chviličku stát, potom přešli na opačný kurz a uháněli tam, odkud přiletěli, a vzdálenost byla příliš velká, než aby je bylo možno zastavit.


  Ale nebyla dost velká na to, aby unikli úplně bez úhony.


  Superdreadnoughty otřáslo vypuštění smrtonosného oblaku výzbroje z vnějších závěsníků. Smršť střel se řítila k nepříteli a současně jeden ze superdreadnoughtů zapnul komunikační laser. Když už nebylo jak myš polapit, nemělo smysl ponechávat v pasti sýr a prostorem se rozlétla zpráva pro ostatní maskované lodě.


  Zazněl nový výstražný signál a komodor Lloyd Braun sklopil oči k zákresu. Rozsvítily se na něm další symboly – před přídí Argosana se jich ve zlověstných karmínových shlucích prostíraly desítky Díval se, jak vedle nich naskakují identifikační kódy, a sevřel ústa. Ne překvapením. Ani ne strachem. Věděl, že tohle přijde, a jediné, co cítil, když se objevilo potvrzení, byla zvláštní prázdnota.


  „Odhaduji to na deset superdreadnoughtů a nejméně dvacet bitevních křižníků, pane,“ řekla potichu komandér Elswicková a Braun přikývl.


  „Myslíte, že kapitán Cheltwyn unikl?“ zeptala se potichu.


  „Nevím, Uršulo. Doufám. A on je šikovný. Snad ano.“ Komodor se zadíval na zákres a přejel pohledem k šesti bitevním křižníkům, které se stále držely za ním. Dlouho se na ně mlčky díval a potom se zhluboka nadechl.


  „Nějak nemám náladu se vzdávat,“ řekl téměř klidně. Zvedl hlavu, počkal si, až se na něj Elswicková podívá, a ta přikývla.


  „Dobře. Proti těm velkým parchantům před sebou toho moc nezvládneme, ale ti mizerové za námi nás honí už dost dlouho. Asi je na čase, abychom se nechali dohonit.“


  Uršula Elswicková jenom přikývla a zesílila hlas: „Allene, vypusťte sondy Omega. Potom vyčistěte počítače.“


  „Rozkaz, madam,“ řekl tiše spojovací důstojník a Elswicková se podívala na astrogátora.


  „Obraťte loď, Stu,“ řekla. „Nacpeme se jim do chřtánu.“


  


  


  KAPITOLA DRUHÁ


  ZVEDÁ SE VÍTR


  ¤ ¤ ¤


  Alex Cheltwyn seděl prkenně a nehybně, zatímco mu zlověstné kódy škod na displeji potvrzovaly nejhorší obavy komodora Brauna. Jeho obálka průzkumných sond se stále ještě rozlétala na určená místa, když přilétly první salvy, a pouze extrémní vzdálenost a velitelská datová síť zachránily jeho lodě před zkázou. Než Bremerton proklouzl zpátky do Alfy Jedna, jeho průzkumné sondy získaly jeden dobrý pohled na nepřátelská plavidla navzdory jejich maskování.


  Nebylo divu, že úvodní salvy byly tak mohutné – a díky Bohu se soustředily na doprovodné válečné lodě!


  Průzkumné lodě byly stavěné, aby se nepříteli vyhnuly, ale jednotky bojového loďstva byly navrženy, aby odolaly výhni boje, a velitelská síť bojové skupiny Bremertonu spojila všechny doprovodné lodě do jediné mnohotrupé jednotky. Útočná palba probíhala za úzké koordinace… a aktivní obrana také. Hunové byli nuceni spoléhat výhradně na vlastní palubní bodovou obranu, kdežto doprovodné lodě byly schopné zaměřit protistřelovou palbu z kterékoliv lodě zapojené do sítě na střelu určenou kterékoliv jiné lodi v síti. Průzkumné lodě tedy utrpěly těžké poškození navzdory poměrně slabé palbě, jež na ně směřovala, zatímco doprovodné lodě vyvázly prakticky bez škrábnutí. Ne že by toho krvavého dne nebylo dost trosek a vraků, pomyslel si trpce.


  Pistolníci kryli ústup průzkumných lodí a čekali, až do Alfy Jedna proletí všichni Hunové, než se za nimi vydali sami. Jediné, co mohl Cheltwyn dělat, bylo skřípat zuby a snášet na útěku rány, protože žádná z jeho palubních zbraní neměla nepřítele na dostřel.


  Jedinou jeho dálkovou útočnou silou byly úderné skupiny letounů z lehkých nosičů, ale šestatřicet strojů těžko mohlo vyřídit šest superdreadnoughtů a on se beztak neodvažoval zdržovat se na dostřel od těžkých lodí, aby je mohl vzít zpátky na palubu. Jejich vzlet by odsoudil všechny jejich letové osádky k smrti, a proto neudělal nic jiného, než že prchal, a nikdy v životě si ještě nepřipadal zbytečnější.


  Poslední průzkumná loď, která vlétla do zkratky, TFNS Ute, před tranzitem schytala těžký úder, ale nejhorší Cheltwyna ještě čekalo, když se vrátil do Alfy Jedna a zjistil, co se stalo s ostatními průzkumnými loděmi, které ‚chránil‘. Jako první ustupoval zkratkou Čejen… a vlétl přímo do neočekávané palby dvou lehkých křižníků.


  Účinky průletu zkratkou jeho obranu značně zhoršily a první salvy maskovaných křižníků přisvištěly dřív, než si vůbec uvědomil, že tam jsou. Palba ho proměnila ve vrak chrlící vzduch a zabila dvě třetiny posádky a jeho sesterskou loď Súdánec zasáhlo téměř stejné množství střel, než jí mohl někdo přijít na pomoc. Myrmidonovi a Tutuovi se alespoň podařilo útočníky najít a jejich boční baterie spolu s bateriemi Callahanu stačily k jejich zničení, ale až poté, co byl Callahan rozstřílen ještě hůř než Súdánec.


  Nyní seděl, čekal, ruce zaťaté v pěsti tak pevně, až mu zbělely klouby, zatímco se jeho spojovací úsek zuřivě propracovával špatnými zprávami, a v hrdle ho pálila žluč neúspěchu. Argosan a lidé z něho jsou pryč. Jestli už nejsou mrtví, zanedlouho budou a on si nikdy neodpustí, že jej opustil. Teď tu má čtyři další zle pochroumané lodě – lodě, které měl chránit – a s nepřítelem se měly utkat doprovodné lodě bojového loďstva, nikoliv specialisté na průzkum. Věděl, že to není jeho chyba. Ani on, ani komodor Braun neměli žádný důvod k podezření, co se chystá, a přežití vůbec nějakých jednotek 27. průzkumné flotily se za daných okolností rovnalo téměř zázraku. Věděl to… a nic z toho ani v nejmenším neulevilo drtivému pocitu viny.


  „Pane?“ Vzhlédl. Vedle něho se objevila komandér Nauhanová.


  „ Čejen je na odpis, skippere,“ řekla. „Přišel o veškerou energii –


  nemůže dokonce ani nechat v rámci autodestrukce vybuchnout fúzní komoru. Myslíme si, že jsme dostali ven všechny, kteří jsou ještě naživu, ale…“


  Bezmocně pokrčila rameny a Cheltwyn s trpkým pochopením přikývl. Když je křižník bez energie, mohly v poničených prostorách zůstat v pasti desítky lidí a na systematickou záchrannou akci nezbýval čas.


  „Tutu a Ute?“ zeptal se chraptivě.


  „Práce pro doky, oba.“ Nauhanová se mu pevně dívala do očí a on v jejích hnědých očích postřehl ozvěnu vlastní bolesti. „Tutu přišel o maskovací elektroniku a Callahan má pohon poškozený ještě víc než ony. Ani jedna z těch lodí nezvládne víc než poloviční rychlost, pane.“


  „Sakra,“ zašeptal Cheltwyn. Pak sebou trhl. Ty superdreadnoughty je přiletí pronásledovat každou chvíli a on nemá čas, aby si mohl dopřát přepych truchlení. „Dobře, Isis. Řekněte Chirakovi, Sergetovovi a Ellisovi, aby rozmístili autodestrukční nálože a opustili lodě. Zatím je vezmeme na Bremerton a nosiče letounů a později si je rozdělíme rovnoměrněji.“


  „Komandér Sergetov je mrtvý, pane,“ řekla Nauhanová tiše.


  „Velení převzal poručík Hašimoto.“


  „Hašimoto?“ zůstal na ni zírat Cheltwyn. Arthur Hašimoto byl pomocný technický důstojník Tutua, devátý v žebříčku velení.


  Panebože na nebesích, jak těžké tam měli ztráty?


  „Je mi jedno, kdo velí!“ štěkl a současně věděl, že ho drsný hlas usvědčuje ze lži. „Prostě je dostaňte na palubu!“


  „Ano, pane.“ Odpověď Nauhanové zněla pečlivě bezvýrazně a Cheltwyn zaťal zuby.


  „Bremerton zůstane poblíž Čejena. Jakmile převezeme všechny přeživší, vrak rozstřílíme.“


  „Ano, pane. Rozumím.“


  „Dobře.“ Cheltwyn se schoulil v křesle a přiměl se přemýšlet.


  Když jsou Argosan, Tutu, Čejen a Ute pryč, zůstaly jenom dvě průzkumné lodě: Myrmidon a Súdánec. Jsou sice o třicet procent pomalejší než doprovodné lodě, ale jestli ti vrahouni za mimoprostorovou zkratkou opravdu používají jenom komerční pohon, budou stále o třetinu rychlejší než superdreadnoughty pronásledovatelů. Zapojit je do sítě bojové skupiny sice zpomalí jeho válečné lodě, ale stále se bude moci nepříteli vzdalovat, pokud se dostane z jeho dostřelu, a ani jedna z těch lodí by nemohla doufat, že přežije na vlastní pěst, když se z dostřelu nedostanou. Kromě toho, pomyslel si ponuře, když je Kersaint vyčleněný k jinému úkolu a Callahan opuštěný, má k dispozici krásná dvě prázdná místa, kam je zařadit.


  „Ať se Súdánec a Myrmidon zapojí do sítě,“ řekl ztěžka a Nauhanová přikývla.


  „Ano, pane.“


  Cheltwyn kývl v odpověď a obrátil se k taktickému důstojníkovi. „Co všechno víme, Fritzi?“ vyzvídal.


  „Moc ne, skippere,“ přiznal komandér-poručík Szno. „Z toho mála údajů, které mám, to vypadá, že komodor měl pravdu. Podle všeho opravdu používají komerční motory, díky Bohu. To je všechno, co jsem schopen říci s nějakou rozumnou jistotou. Mohu předložit pár dohadů založených na průběhu střetu, ale jsou to jenom dohady.“


  „Říkejte si tomu jak chcete, hlavně to rychle vyklopte.“ Cheltwyn zkřivil ústa v neveselé parodii úsměvu a Szno si zamnul ušní lalůček.


  „Řekl bych, že máme technickou převahu, skippere. Palbu vedli ve skupinách po třech lodích, což nejspíš znamená, že nemají velitelskou síť, a mělo by nám to poskytnout výhodu ve všech přestřelkách řízenými střelami.“ Usmál se stejně ponuře jako jeho velitel. „Pokud by ovšem ty tři superdreadnoughty nenesly jenom na vnějších závěsnících víc výmetnic než celá naše skupina.“


  „Rozumím. Je to jediný důvod, proč si myslíte, že máme lepší techniku?“


  „Ne, pane. Tohle je hodně nepodložené, ale senzory potvrzují, že používají standardní jaderné hlavice a antihmotové hlavice první generace.“


  Cheltwyn se svraštěným čelem naklonil hlavu ke straně a přikývl. „Dobře,“ řekl. „Myslím, že tady jste na něco kápl. Ještě něco?“


  „Ani ne, pane. Obávám se předpokládat větší náskok. To, že jsme vyvinuli nějaký okruh systémů, ještě neznamená, že oni šli stejnou cestou. Vzpomeňte si na rentgenový laser. Thébská technická základna hodně zaostávala za naší, ale nás něco takového vůbec nenapadlo. Tihle tvorové mohou mít v zásobě nějaká vlastní překvapení.“


  „To máte pravdu,“ zabručel Cheltwyn a otočil hlavu, protože se znovu objevila Nauhanová.


  „Vyzvedli jsme z Čejena všechny, které jsme dokázali najít, pane, a Myrmidon a Súdánec jsou zapojeni v síti. Během deseti minut bychom měli mít evakuovaný poslední personál z Callahanu, Tutua a Ute. Čluny na nich právě přistávají.“


  „V tom případě se vydáme na cestu. Čluny jsou dost rychlé na to, aby nás dohonily, a já chci být od téhle mimoprostorové zkratky co nejdál, než jí proletí nepřítel.“


  „Rozkaz, pane.“ Nauhanová kývla na astrogátora Bremertonu a pošramocené pozůstatky 27. průzkumné flotily a jejího doprovodu se daly do pohybu.


  „Máte zaměřeného Čejena, Fritzi?“


  „Ano, skippere.“ Szno to řekl nešťastným tónem a Cheltwyn mu to nijak nevyčítal. Nikomu se nelíbí, když má zničit vlastní loď, ale nemohou nechat údaje a techniku z vraku padnout do rukou nepřítele.


  „Zničte ho,“ řekl chraptivě a taktický důstojník stiskl palebné tlačítko. Výstřelu nebránilo žádné pohonné pole a rozbitý vrak průzkumného křižníku zmizel v záblesku jasném jako slunce, když jej přímo uprostřed zasáhla jediná bojová hlavice.


  Cheltwyn sledoval zánik Čejena na vizuálním displeji a svit v jeho trpkém pohledu konkuroval pekelné záři pohřební hranice lodě.


  Když Nauhanová předala jeho rozkazy malým plavidlům evakuujícím ostatní tři odsouzené lodě, přinutil se odvrátit pohled.


  Kývl na ni, vstal a zahleděl se zamračeně do hlavního zákresu.


  „Pokusíme se jim utéci bez boje, Isis. Fritz si myslí, že máme technickou převahu, ale ne dost velkou na to, abychom se pouštěli do osobních soubojů s těžkými loděmi.“


  „Ano, pane.“


  „Ať Mangkudilaga přezbrojí své ptáčky. Protilodní údery by proti takové palebné síle byly sebevražedné a letouny budeme potřebovat jako stíhací clonu, jestli nepřítel vyrukuje se svými nosiči.“


  „Ano, pane. Máme nechat vzlétnout skupinu ze Sha? Ta už je připravená ve stíhací konfiguraci.“


  Cheltwyn zavrtěl hlavou. „Ne. Měli bychom mít dostatečně včasnou výstrahu na to, abychom clonu rozvinuli ze stavu pohotovosti, než na nás někdo udeří, a chci, aby při vzletu měla maximální výdrž systémů podpory života.“


  „Rozumím, pane.“


  „Dobře. Až tyhle pokyny předáte, nechte vypustit novou obálku průzkumných sond. Nemáme jich dostatek, a proto pokryjte pouze šedesátistupňový kužel kolem osy postupu. Na bocích budeme zkrátka muset riskovat.“


  „Mohli bychom je pokrýt stíhačkami…“ spustila Nauhanová, ale zarazila se a zavrtěla hlavou. „Ne. Budeme potřebovat všechny ptáčky k obraně.“


  „Přesně tak,“ přisvědčil Cheltwyn. „A kromě toho –“ znovu se ponuře usmál „– chci skutečnost, že je máme, udržet co nejdéle v tajnosti. Je sice nepravděpodobné, že by tihle tvorové neměli vlastní letouny, ale když si budou myslet, že je nemáme my, třeba se na nás vrhnou bezstarostně a neopatrně. A my potřebujeme každou výhodu, i tu sebenepatrnější.“


  „Ano, pane.“


  „A hned jak uděláme tohle,“ pokračoval kapitán, „prožeňte počítačem všechny údaje ze sondy komodora Brauna a všechny záznamy senzorů, které taktické a přehledové úseky nasbíraly během našeho ústupu. Přidejte k tomu stažené údaje z Callahanu o tom, co se odehrálo tady, a posaďte k tomu bojové informatiky, jestli budou schopni zpřesnit Fritzovy odhady jejich schopností. Potom nakopírujte výsledky i všechna výchozí data do dvou kurýrních sond.


  Jednu pošlete Kersaintu, aby Hausman věděl, co se děje, a druhou přímo do Sarasoty.“


  „Ano, pane.“ Nauhanová chvilku hleděla na zákres a potom zvedla oči k veliteli.


  „Co má Sarasota po ruce, pane?“ zeptala se tiše a Cheltwyn vzdychl.


  „Málo,“ přiznal ještě tišeji. „V K-45 je na cvičení admirál Villiers, ale ten má jenom lehkou operační skupinu. Další nejbližší uskupení je svazek admirála Murakumové, a ta je až za Romulem.


  Bude vyžadovat nějaký čas, než sem dorazí… a její nejtěžší bojová jednotka je bitevní loď.“ Obrátil se a zpříma se na svého výkonného důstojníka podíval. „Tihle tvorové mají jenom v téhle jediné soustavě obrovskou průmyslovou základnu. Jestli se vydají za námi, ztratíme spoustu soustav, než sem svoláme dost jednotek loďstva na to, abychom je zastavili, Isis.“


  Nauhanová otevřela ústa, zase je zavřela, přikývla a odkráčela ke spojovacímu úseku. Cheltwyn se díval za ní a myšlenky měl ještě chmurnější než výraz obličeje, protože věděl, co nevyslovila. V


  soustavě Golan žilo jenom pět tisíc kolonistů, ale v Merriweatheru jich bylo osm milionů, dalších třicet milionů v Justinu, přes sto milionů v Sarasotě a víc než miliarda v pěti osídlených soustavách hvězdokupy Remus a Alex Cheltwyn a Námořnictvo Terranské federace byli zavázáni přísahou chránit je všechny.


  Věděl to. Bylo to nejvyšší poslání, jaké si uměl představit –


  důvod, proč vůbec oblékl černou a stříbrnou barvu námořnictva a zavázal se přísahou ke službě Federaci – a věděl, že příslušníci loďstva tuto přísahu dodrží, nebo zemřou při snaze ji dodržet.


  Jenže věděl i to, že pokud federační námořnictvo nemá zatraceně velkou technickou převahu, tentokrát tento slib nebude možné splnit.
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  Nikdo dosud nebyl schopen skutečně vysvětlit existenci mimoprostorových zkratek, a nejméně ze všech lidé, kteří o tu jednu ve vnější oblasti Sluneční soustavy zakopli náhodou. Přítomnost mimoprostorových zkratek v Chanae předpověděl před staletími významný orionský astrofyzik Feemannow’hhisril, ale jenom na základě jejich vlivu na tělesa v soustavě, když hledal příčiny poruch v jejich pohybech. Všichni se shodovali v tom, že musí mít nějaký vztah k dosud nedokonale pochopenému fenoménu gravitace, jenž tvaruje vesmír – tolik bylo zřejmé z gravitačního víru, který umožňoval jejich přímou detekci. Nejpopulárnější teorie tedy tvrdila, že musí být výsledkem poruch ve struktuře vzájemných gravitačních vazeb v galaktickém měřítku. Naštěstí pro tuto teorii se většina mimoprostorových zkratek vyskytovala v gravitačních polích hvězd.


  Naneštěstí pro ni se některé vyskytly i jinde.


  Bezhvězdné uzly mimoprostorových zkratek působily cestovatelům po hvězdách depresi ve stejné míře, jako rozčilovaly teoretiky. Protože jenom v jejich blízkosti lidé – nebo příslušníci kteréhokoliv známého inteligentního druhu – skutečně prožívali realitu mezihvězdné propasti, kterou obvykle obcházeli. V místech, kde žádné slunce neposkytovalo vztažný bod, musela konečná mysl čelit nekonečnu a bezedná prázdnota dokázala pohltit duši každého, kdo do ní hleděl příliš dlouho.


  Kontradmirál Anthony Villiers znal tu prázdnotu dobře, protože strávil ve vesmíru značné procento svého života. Věděl, že je jenom dobře, že se většina příslušníků 58. operačního svazu nikdy nepotřebuje podívat za obšívku svých lodí. Problém hrůzy, která dokázala zachvátit i silnou mysl – pocit ztracenosti, procitnutí ze snu útulné všednosti do příšerně nepochopitelné reality – podle mínění námořnictva vyvažovaly bezpečnostní výhody z pořádání manévrů v bezhvězdném uzlu jako K-45. Villiers o tom nebyl docela přesvědčen.


  Avšak nyní stál na vlajkovém můstku zpříma jako obvykle a hleděl do obrazovky vizuálního výhledu. Žádná z ostatních lodí operačního svazu nebyla samozřejmě vidět; i kdyby byly dost blízko, jaké světlo by se od nich odráželo? Byla tam jenom prázdnota, v níž se zrcadlilo to, co cítil, když poslouchal, jak mu náčelník štábu oznamuje něco nemyslitelného.


  „…a proto byl spojovací úsek schopen zkopírovat zprávu, než poslední ze sond prolétla do Justinu,“ oznamoval kapitán Santos.


  Umíněně vedl dál svou, třebaže se od kontradmirála stále nedočkal žádné reakce. Copak neexistuje nic, co by otřelo škrob z té prkennosti? „Kapitán Cheltwyn uzavírá svou zprávu pro nejvyšší velitelství prohlášením, že se zanedlouho přesune do Indry, ale nezůstane tam. Má v úmyslu pokračovat bezodkladně do Golanu a zaujmout obranné postavení. Žádá, aby se mu dostalo všech dostupných posil –“


  „Ovšem,“ přerušil ho náhle Villiers a otočil se na patě k Santosovi. „Od této chvíle přerušujeme cvičení. Všechny součásti operačního svazu se okamžitě přesunou maximální rychlostí do Golanu, komodore.“ V některých kruzích terranského námořnictva se palubní zdvořilostní ,povyšování‘ důstojníka s hodností kapitána, vyhrazující tento svatosvatý titul veliteli lodi, považovalo za vyšlé z módy. Villiers se jej držel se stejnou urputností, s jakou vyžadoval i ostatní co nejtradičnější možné výklady vojenských řádů. Nikoho to však nepřekvapovalo, a nejméně pak jeho štáb, jenž nyní rozpačitě stál kolem pod pohledem těch bleděmodrých očí.


  „Ale admirále,“ řekl váhavě Santos. „Neobdrželi jsme žádné rozkazy…“


  „Ani je nepotřebujeme, komodore,“ vyslovoval Villiers pečlivě slova v té verzi standardní angličtiny, jež se díky svému původu z onoho ostrůvku na Staré Zemi, kde se tento jazyk zrodil, těšila jisté prestiži správnosti, kterou celá Federace uznávala stejně, jako všem šla na nervy. „Jako nejbližší uskupení sil máme nejenom oprávnění, ale i povinnost odpovědět na žádost kapitána Cheltwyna o posily.


  Stávající rozkaz 347-A v tomto ohledu nepřipouští žádnou dvojznačnost.“


  V Santosově hnědém obličeji se nehnul ani sval, ale komandér Frankel, operační důstojník, nesloužil pod Villiersem dlouho. Natočil hlavu o pár stupňů k zásobovacímu důstojníkovi komandéru Takedovi a zamumlal: „No jo. Orglonský scénář.“ Ústa pod Villiersovým mikrometricky přesně zastřiženým knírkem se sevřela ještě víc, než bylo obvyklé, a kontradmirál vrhl po Frankelovi pohled, pod kterým se operační důstojník scvrkl.


  „Mám za to, komandére, že všichni dokážeme identifikovat zmíněný rozkaz, aniž bychom se museli uchylovat k senzačním nálepkám, které populární média vyhrabávají z laciné science fiction.“ Všichni se snažili tvářit se co nejnenápadněji, protože Frankel se dotkl obzvlášť citlivého tématu pro Villierse. Potíž spočívala v tom, že autorem oné ‚laciné science fiction‘ byl kolega, důstojník námořnictva – i když by Villiers kapitánu Marku LeBlankovi takové postavení dobrovolně nepřiznal. Toho výstředního zpravodajského důstojníka by Villiers nenáviděl, i kdyby ve svém volném čase nenapsal román pozoruhodný stejně svou neúctou k nejvyšším vrstvám velení loďstva, jako neortodoxním smýšlením ve věci potenciálních hrozeb od mimozemšťanů. LeBlankova ‚Říše Orglonů‘


  však ukojila patrně všeobecně rozšířenou potřebu po dvou generacích míru. Na věrohodná nebezpečí bylo dnes obtížné narazit.


  Santos přispěchal Frankelovi na pomoc změnou tématu. „Říkal jste ‚maximální rychlostí‘, pane. Myslel jste to doslova?“


  „A co vás, pěkně prosím, vede k podezření, že bych to tak nemyslel?“ otázal se Villiers klamně mírným tónem.


  „Ale, pane, když budeme zatěžovat pohon naplno tak dlouho, je pravděpodobné –“


  „Já jsem si možných důsledků vcelku vědom, komodore.“ Villiers přejel štáb chladným pohledem a pokračoval o něco méně mrazivým tónem: „Pokud je na hlášení kapitána Cheltwyna něco pravdy – a mně se nechce věřit, že by ho bylo možno obviňovat z hysterického přehánění – není možné naléhavost této věci přecenit.


  Záleží na čase i na palebné síle a operační svaz bude postupovat maximální rychlostí. Postarejte se o to, komodore.“ Bez dalšího slova se odvrátil od šiku pohledů dávajících najevo různou míru nevraživoati a zahleděl se na taktický displej.


  Malé barevné tečky představující tři bitevní lodě, sedm bitevních křižníků, čtyři lehké nosiče letounů, tři těžké křižníky, dva lehké křižníky a tři torpédoborce, právě začaly zatáčet po kurzu, který je přivede k mimoprostorové zkratce vedoucí do Ereboru a odtud do Golanu. Vyšetřil i pohled na vizuální obrazovku, přes kterou se sunuly hvězdy, jak TFNS Chřestýš měnil směr.


  Občas si Villiers představoval, jak by asi na pohled na kosmickou loď provádějící takovýhle manévr reagoval některý z průkopníků astronautiky před čtyřmi stoletími. Podle povahy by dotyčný astronaut buď vyhledal péči psychiatra, nebo nejbližší bar.


  Neboť tehdy jediný způsob, jak se pohybovat vesmírem, byl – a jak tehdejší fyzikové sebevědomě tvrdili, vždycky bude – reaktivní pohon. Dnešní bezreakční pohony využily tehdy netušenou skulinu v zákonu zachování hybnosti, třebaže setrvačnost ve skutečnosti nerušily. Moderní loď se spíš obalila pohonným polem, jež se dalo nejlépe popsat jako inerciální bublina, třebaže odborníkům při tomto výrazu vstávaly vlasy zděšením. To umožnilo podvést Newtona ještě předtím, než objev mimoprostorových zkratek umožnil podvést Einsteina.


  Ale pohony se stejně jako cokoliv jiného mohly pokazit…


  Villiers se ohlédl po taktickém displeji a zkontroloval těsnou formaci operačního svazu akcelerujícího na maximální rychlost 25 000 km/s, kterou mohly udržovat bitevní lodě. Ovšem jak dlouho bude s to cestovat osmi procenty rychlosti světla, mohl každý jenom hádat.


  Vojenské pohony umožňovaly vyšší taktickou rychlost, než jakou vyvinul jakýkoliv komerční pohon – maximální rychlost bitevní lodě nebo superdreadnoughtu s komerčním pohonem by byla o téměř 10


  000 km/s nižší – ale vzhledem k větším tokům energie byly také náchylnější k poruchám. Nechat je běžet na tak vysoký výkon celou cestu do Golanu mohlo mít bez ohledu na kvality techniků katastrofální důsledky a kontradmirál to věděl stejně dobře jako Santos. Neřekl však kapitánovi nic než pravdu – vlastně spíš necelou pravdu. Jeho uskupení je příliš slabé, než aby v bitvě v otevřeném vesmírném prostoru porazilo síly, o jakých podával hlášení kapitán Cheltwyn. Jeho jedinou reálnou šancí byly zdržovací šarvátky, dokud nedorazí pomoc, a nemohl si dovolit vzdát bez boje ani jedinou mimoprostorovou zkratku. Mohl jenom doufat, že záhadní neznámí –


  Orgloni, našeptával mu nějaký zlomyslný skřítek v koutku duše –


  budou prozkoumávat Indru, než on doletí do Golanu, a pravděpodobnost, že přiletí včas, je i při tomto nebezpečném výkonu pohonů malá.


  Tváří v tvář jeho povinnostem však na ničem z toho nezáleželo.


  Teď na to nebude myslet – ani na civilisty na golanské výspě, víc civilistů, než bude schopen evakuovat, i kdyby je měl nacpat jako náklad do nějaké dávné otrokářské lodě…


  Stál v notoricky chybně pojmenovaném postoji přehlídkového pohovu, hleděl na výhledovou obrazovku a přemýšlel o věcech, které by nikdo z mužů a žen na vlajkovém můstku nehádal. Neboť přemýšlel o šedesáti letech, jež uplynuly od thébské války, a ptal se sám sebe, jestli vůbec někdo poznal zlatý věk dřív, než skončil.


  „Promiňte, admirále.“


  Villiers zvedl hlavu od úřadování na terminálu. Do brífinkové místnosti vešel kapitán Santos.


  „Ano?“


  „Právě jsem dostal zprávu z Naginaty, pane. Technici komandéra Plevecké ohlásili závažné harmonické kmity v motoru číslo dva.“


  „Jak závažné?“


  „Dost zlé, aby ho museli odstavit, pane. Plevecká má sice dostatečnou rezervu rychlosti na to, aby se udržela ve formaci, ale její lidé hlásí i příznaky indukované poruchy v motoru číslo jedna.


  Požádala o čas, aby mohli provést diagnostiku, ale k tomu potřebuje motor číslo jedna vypnout, a proto s vaším svolením dám operačnímu svazu pokyn, aby zpomalil a poskytl jí…“


  „Vyloučeno, komodore. Odchýlím se od své obvyklé praxe a budu se opakovat: všechny složky operačního svazu budou maximální rychlostí postupovat do Golanu.“


  Santos otevřel ústa, zase je sklapl, rázně přikývl a vzdálil se.


  Dveře se za ním se zasyčením zasunuly a Villiers na ně dlouhou chvíli hleděl. 58. operační svaz byl sotva na půli cesty do Ereboru a bude mít štěstí, když Naginata bude jediná loď, která bude muset zůstat za formací, ale on se neodvažoval zpomalit. Byl to krutý kompromis. Když bude udržovat rychlost, ztratí lodě, které bude možná zoufale potřebovat, ale když zpomalí, ztratí něco ještě drahocennějšího: čas.


  Možná právě proto ti všiváci do svých lodí montují komerční pohony, pomyslel si. Žádný terranský konstruktér by na takovou taktickou nevýhodu nepřistoupil, ale podívejte, jakou jim to dává strategickou výhodu. Jejich superdreadnoughty se při delším přesunu mohou ve skutečnosti pohybovat o padesát procent rychleji než naše.


  Další nekonečnou chvíli hleděl na dveře a nakonec vzdychl. Nu, na tom, co mám, už nic nezměním – a mám podezření, že budu rád, když budu mít alespoň to, až se začne střílet!


  Nevesele se uchechtl a vrátil se k práci.


  Hned, jak to bylo po příletu operačního svazu do soustavy Golan možné, nechal si Villiers muže, kterému přišel na pomoc, zavolat na palubu Chřestýše.


  Kapitán Cheltwyn věděl, že za normálních okolností by si od kontradmirála, jehož pedantství občas vyvolávalo polohlasné úvahy o cestovatelích časem z viktoriánské éry, svým ztrhaným vzhledem vysloužil přinejmenším nevyřčenou výtku. Ale Villiers ho přivítal s viditelnou snahou o vřelost… ne že by na tom Aleku Cheltwynovi v tu chvíli příliš záleželo. Viděl, jak většina jeho uskupení umírá, a potom čekal v téhle soustavě a modlil se, aby posily dorazily dřív než útok, který by jeho tři bojeschopné lodě vyhladil s opovržlivou snadností. Dokázal stále fungovat, ale už nikdy to nebude on.


  Nyní seděl naproti Villiersovi a jeho štábu v urážlivé prostorné –


  alespoň to tak člověku zvyklému na lodě velikosti těžkého křižníku nebo menší připadalo – brífinkové místnosti Chřestýše. Pohledy členů štábu mu prozrazovaly, že doufali, že se od něho dočkají nějakého zmírnění zpráv, nějaké stříbrné krajky na pohřebním závoji, kterým jeho kurýrní sondy zahalily jejich vesmír, a Cheltwyn se zcela iracionálně cítil provinile, protože jim v tomto směru neměl co nabídnout.


  Vyhledal očima výhledovou obrazovku brífinkové místnosti.


  Nebylo na ní vidět nic kromě hvězdné oblohy. Dvě stě padesát světelných minut odsud se skrýval Golan B, sekundární slunce soustavy třídy M, se svou rodinkou sterilních planet, neviditelný ani jako rubínová hvězda. Stálice soustavy Golan A by sice zářila žlutým světlem jako Slunce, jehož složení by probudilo vzpomínky vtisknuté do genů kapitána Cheltwyna, jenže se nacházela na nesprávné straně.


  Z nedostatku jiných možností tedy jeho oči zabloudily zpět k ustaraným obličejům kolem stolu.


  Villiers se naproti tomu tvářil zcela nevzrušeně. Cheltwyn se s kontradmirálem dosud osobně nesetkal, ale zatím nebyl svědkem ničeho, co by bylo v protikladu s jeho pověstí člověka, který se nikdy nebude těšit všeobecné oblibě, ale má určitý kaprálský styl.


  „Nuže, dámy a pánové.“ Kontradmirál poklepal na stůl a ujal se opět řízení porady, jež hrozila sklouznout do malomyslné bezcílnosti.


  „Všechno popořádku. Komodore Santosi, provedly pinasy přelet do Indry?“


  „Ano, pane.“


  „Výborně.“ To byla jedna z Villiersových hlavních starostí po příletu. Cheltwyn plně chápal proč, poté, co v téhle soustavě čekal, zatímco na druhém konci mimoprostorové zkratky slídil nepřítel v neznámé, ale určitě drtivé síle. Musel s tím žít; v Indrovi nemohl ponechat žádnou ze svých zbylých lodí a žádná z nich nenesla pinasy schopné průletu zkratkou. Villiersovy těžké lodě ano a kontradmirál hned tři z nich odeslal na hlídku. Budou číhat na periferii soustavy Indra a pokradmu podnikat průzkumy k výhni hvězdy Indry, aby pozorovaly záhadného nepřítele. Kurýrní sondy samozřejmě nenesly; samy byly sotva větší než kurýrní sonda. Ale jedna z nich se bude vždycky zdržovat poblíž mimoprostorové zkratky, aby se do ní vrhla se zprávou o jakémkoliv nadcházejícím útoku.


  Je to klasický problém, přemítal Cheltwyn. Ten, kdo brání mimoprostorovou zkratku, ví přesně, odkud jeho protivník přiletí; ale obvykle nemůže vědět, kdy útok přijde, a – na rozdíl od předpokladů novinářů a politiků – žádná vojenská organizace nemůže udržovat natrvalo stav maximální pohotovosti. Jenže Villiersovi protivníci se v Indrovi ještě nezachytili, a dokonce nejspíš ještě ani neprozkoumali mimoprostorovou zkratku vedoucí do Golanu, čehož on hodlal v nejvyšší míře využít. Možná stojí proti drtivé přesile, ale nebude zaskočen.


  „Výborně,“ opakoval kontradmirál a nepřítomně poklepával na okraj stolu světelným perem, které si zvykl nosit jako pozlacenou slonovinovou maršálskou hůl. „Pokud jde o rozmístění sil, nevím o ničem, co by vyvracelo taktické závěry, ke kterým jsme dospěli cestou a o nichž, jak doufám, byl komodor Cheltwyn uvědoměn.“ Pozvedl tázavě obočí a Cheltwyn souhlasně přikývl. „Nuže tedy, je zřejmé, že lehká bojová linie jako ta naše nemůže doufat, že obstojí v přímém střetu s protivníkem, který může nasadit takovou tonáž, jakou pozoroval komodor Cheltwyn… zejména když nemáme k dispozici antihmotovou výzbroj…“


  „A když nemáme Naginatu,“ zabručel Frankel právě tak tiše, aby to ještě úplně nebylo porušení subordinace.


  Cheltwyn se nadechl a duševně se připravil na výbuch. Ale žádný nepřišel a on si uvědomil, že je jediný, kdo je v šoku. Operační důstojník očividně vyjádřil všeobecný názor. Dokonce i káravý pohled, který na bezprostředního podřízeného vrhl Santos, se zdál být motivován spíš pobouřením z nedodržení patřičné vojenské zdvořilosti než nějakým zásadním nesouhlasem.


  Villiers nenechal ticho protahovat. „Komandér Plevecká mě osobně ujistila, že neočekává žádné velké skluzy při řešení svých technických problémů, když jsme ji nechávali za sebou,“ řekl mírně.


  „Naginata by se k nám tedy měla brzy znovu připojit. Do té doby se budeme držet naplánovaných operačních dispozic. Naše skupina nosičů letounů, včetně Sha a San Jacinta –“ sklonil hlavu k Cheltwynovi „– se rozmístí tak, aby byla schopna pokrýt ústí zkratky. Naše bojová linie se bude držet zpátky a poskytne podporu palbou dalekonosných střel.“ Znovu se obrátil k Cheltwynovi.


  „Protivníka, který očividně nezná letouny, by ty naše měly nepříjemně překvapit – zvlášť když o nich dosud ani neví díky odvážnému postupu komodora Cheltwyna, jenž se vyhnul odhalení, že je používáme.“ Při té pochvale od člověka, kterému pochvaly očividně nešly z úst přirozeně, Cheltwyn pocítil záblesk zadostiučinění.


  „Toto rozmístění současně minimalizuje nepříteli příležitost k taktice výsadků na palubu lodí, jakou používali Thébané,“ pokračoval Villiers. „Připouštím, že žádná pozorování komodora Cheltwyna takové taktice nenasvědčují, nicméně nechceme na toto konto žádná překvapení. Bez námořních pěšáků jsme k odrážení výsadků špatně vybaveni.“


  Hlavy kolem stolu přikyvovaly. Po tranzitu z Ereboru do této soustavy Villiers ze všeho nejdřív zaletěl ke Golanu A II – což byla planeta nesoucí život, ale z hlediska obyvatelnosti pro lidi žádná velká výhra – vylodil tam všechny oddíly námořní pěchoty ze svých lodí a teprve potom pokračoval v cestě k místu setkání se zbývajícími Cheltwynovými loděmi. Oficiálně oznámený důvod zněl, že mají pomáhat místním úřadům udržovat pořádek, kdyby vypukla panika.


  Pravý důvod znali všichni v brífinkové místnosti a Villiersova následující slova jim jej připomněla. Na Cheltwyna opět začala dotírat deprese.


  „To nás přivádí k záležitosti záložního plánu evakuace Golanu AII,“ pokračoval kontradmirál neúprosně. „Hlavní inženýr připravil odhad, kolik civilistů můžeme ubytovat po uvolnění ubikací námořní pěchoty a po přechodu na nouzový režim podpory života. Ani zdaleka to samozřejmě není všechno obyvatelstvo kolonie. Ale viděno z té lepší stránky, je to počet, jaký jsme schopni naložit v krátkém čase, zejména s ohledem na skutečnost, že námořní pěšáci už jsou na planetě a nebudeme je muset současně vyloďovat.“ Villiers se odmlčel, ale nijak nereagoval na zdánlivý pokles teploty v místnosti, dokonce ani nedával najevo, že by si jej vůbec všiml.


  Potom s obvyklou rázností navázal:


  „Problém spočívá ve výběru, koho bude možno evakuovat a kdo zůstane. Po prostudování zprávy hlavního inženýra a místních demografických údajů jsem rozhodl, že přednost dostanou v první řadě děti do dvanácti let a v druhé řadě těhotné ženy. Měli bychom být schopni – tak tak – vzít na palubu všechny, kdo spadají do obou těchto kategorií.“


  Ticho prolomil Santos. Bezbarvě se ozval: „Jeden možný problém, admirále. Oddělení osob zařazených do těchto… kategorií od jejich rodin může působit potíže. Může vyústit v nepokoje, jež si sotva můžeme dovolit, protože taková evakuace ze své podstaty bude probíhat v časové tísni – pokud se uskuteční,“ dodal téměř vzdorně.


  „Oprávněná připomínka, komodore. Před vysazením pěšáků na Golanu A II jsem si osobně promluvil s majorem Kemalem. Je si plně vědom takových potenciálních problémů a je připraven podniknout veškerá možná opatření, nezbytná pro zajištění úspěšné evakuace těch, které budeme schopni evakuovat. On,“ zdůraznil Villiers nepatrně osobní zájmeno, „nemá žádné iluze o naší schopnosti zachránit celou zdejší populaci a nepochybuje o naší povinnosti zachránit ty, které můžeme.“ Přejel chladným pohledem kolem stolu a každého přinutil, aby se mu podíval do očí. A někteří z nich pomysleli na to, co zůstalo nevyřčeno: jestli budou vytlačeni z Golanu, ocitnou se v Ereboru znovu ve stejné situaci… až na to, že tato soustava měla pět tisíc obyvatel a tamta víc než padesát…


  Villierse probudilo zvonění komunikátoru vedle lůžka a houkání sirén po celé lodi. Pokusil se promluvit, ale musel polknout, než dokázal přístroj oslovit: „Ano?“


  „Admirále,“ ozval se hlas kapitána Chřestýše. „Z Indry se vrátily pinasy a vysílají výstrahu. Podle stávajících rozkazů jsem vyhlásila všeobecný poplach.“


  „Zcela správně, kapitáne. Hned budu na vlajkovém můstku.“ Zvláštní, pomyslel si, když se vyhoupl z palandy. Měl by bojovat s přívalem temného zoufalství, protože se probudil do své nejhorší noční můry: útok přišel dřív než jakékoliv posily. Ale zjistil, že téhle noční můře, třebaže z ní nebylo probuzení, dává přednost před tou, ze které ho vzbudil komunikátor – před tou, ve které všechny umírající ženy a děti měly tváře jeho manželky a dcery.


  


  


  KAPITOLA ČTVRTÁ


  „CO PO MNĚ JEŠTĚ CHCETE?“


  ¤ ¤ ¤


  Exploze a jiné projevy násilí, byť jsou sebekatastrofičtější, ve vesmírném vakuu nevydávají žádný zvuk. Takže na tichu, v němž se odehrávaly události u mimoprostorové zkratky spojující Golan s Indrou, nebylo nic absurdního ani strašidelného. Strašidelné ovšem bylo ticho na vlajkovém můstku Chřestýše, kde Anthony Villiers a jeho štáb stáli zkamenělí šokem a sledovali, jak se rozpoutává Ragnarok.


  Vracející se pinasy je varovaly, co mají očekávat. Ale to suše věcné hlášení je nepřipravilo na realitu tuctu obrovských superdreadnoughtů vynořujících se jeden po druhém z mimoprostorové zkratky a vtlačujících svou brutální hmotu do metriky místního časoprostoru jako zhoubný nádor.


  Dostatečné výstrahy se však dostalo šesti nosičům letounů rozmístěným tak, aby pokryly ústí mimoprostorové zkratky, takže mohly vyslat do prostoru kompletní kontingent stíhaček dřív, než se v soustavě zhmotnil první ze záhadných nepřátel. A vektory útočníků byly náhodné, jak bylo při výletu z nezmapované mimoprostorové zkratky nevyhnutelné. Letouny vyzbrojené podvěšenými střelami krátkého doletu FR1 se tedy vrhaly na ty mamutí lodě z pekla za optimálních podmínek.


  Posílat je proti takové přesile s tak krátkodosahovými zbraněmi jako FR1 bylo kruté rozhodnutí, ale neměli na vybranou. FM2 s větším doletem by jim sice umožnily útok zpoza hranice efektivního dostřelu většiny protiletounových zbraní, ale celá peruť mohla nést jenom dvanáct FM2, a to bylo příliš málo na zahlcení bodové obrany superdreadnoughtu. Jedna nebo dvě by pravděpodobně k cíli pronikly, ale i kdyby 58. operační svaz nesl antihmotové hlavice, nedaly se na FM2 nasadit. Potřebovali větší ničivou sílu, kterou jim mohly poskytnout těžší hlavice FR1, a krátkodosahové zbraně se pohybovaly takovou rychlostí, že je bodová obrana nestíhala zasáhnout. Villiersovi piloti tak zaplatí vysokou cenu, aby se dostali do vzdálenosti potřebné pro zteč, ale pak zato způsobí mnohem, mnohem větší škodu.


  Naštěstí vyšlo brzy najevo, že Cheltwyn – nyní na palubě Sha jako velitel uskupení nosičů letounů – měl pravdu. Žádný protivník se zkušenostmi s letouny by nevynakládal tak nepatrné úsilí, aby se vyhnul proklouznutí těch malých strojů do slepých zón, které bezreakční pohony hvězdoletů, deformující prostor, vytvářely přímo za zádí… a ten závěr posilovala ještě neefektivita palby nepřátelské bodové obrany. Takže ze sto osmi letounů všech nosičů prakticky všechny přežily a vypustily své FR1 jejichž přetížené malé pohony navršily další zrychlení k původním vektorům stíhaček a sebevražedně naprogramované kybernetické mozky prahly po sebeobětování.


  Trvalo několik sekund, než světlo z explozí dolétlo k Villiersově bojové linii, držící se stranou na vzdálenost maximálního dosahu střel. Lidé na vlajkovém můstku přihlíželi, obličeje zalité září jaderných hlavic a sérií sekundárních výbuchů poté, co selhaly štíty a holý kov nevydržel. Mlčky se dívali, jak údaje na displejích svědčí o zkáze přesahující jejich mírovými podmínkami formovanou představivost – všichni až na jednoho. Neboť Villiers, třebaže byl stejně otřesený jako ostatní, se přinutil analyzovat údaje do hlubší míry, než byly jenom syrové součty vypařené tonáže.


  „Komodore Santosi,“ řekl po chvilce. Náčelník štábu sebou trhl, protože ten úsečný hlas zazněl ve všeobecném tichu skoro jako výstřel z pistole. „Jestli si všimnete, rýsují se z údajů jisté zákonitosti.“


  „Zákonitosti, pane?“ Santos přistoupil k admirálovi, zatímco ostatní přihlíželi. „Myslíte to, že nepřítel očividně není obeznámen s letouny?“


  „Ano; v tomto ohledu jsou postřehy komodora Cheltwyna rozhodně potvrzené. Ale já teď mám na mysli jejich reakci na palbu našich střel.“ Bitevní lodě a bitevní křižníky podporovaly letouny střelami, třebaže palba na takovou vzdálenost nebyla příliš účinná.


  „Nebo spíš nereagování poté, co na začátku vypustily zvenčí zavěšené střely. A to ve spojení s objemem palby energetických zbraní, jaký hlásí stíhačky – vesměs neúčinné palby, což není překvapivé, protože protilodní zbraně se k protiletounové palbě nehodí – vede k jedinému závěru.“


  „Vy myslíte, pane…?“


  „Přesně tak. Ty superdreadnoughty nesou pouze energetické zbraně bez jakékoliv integrální střelové výzbroje. Takže skutečnost, že nepřítel vlastní antihmotové hlavice, je v současné chvíli jenom akademická záležitost.“ Na Villiersových ostře řezaných rysech se objevil rozmrzelý výraz. „Škoda. Mohli jsme se rozmístit ve vzdálenosti efektivnějšího dostřelu od zkratky. Ale mléko už je rozlité, což? Letouny se momentálně stahují k dozbrojení a nepřítel stále přichází. Musíme ho okamžitě napadnout z větší blízkosti.


  „Kapitáne Krugerová,“ oslovil směrem ke kameře kapitána Chřestýše. Následovala série rozkazů a bojová linie začala postupovat.


  „Pane,“ ozval se Santos, „ze zkratky se stále vynořují další jednotky o velikosti superdreadnoughtu. Některé z nich v pozdějších vlnách nutně ponesou vnitřní výmetnice. A oni mají antihmotové hlavice.“


  „To je pravda, komodore. Ale dovolím si vás upozornit na jinou zákonitost v údajích. Všimněte si, prosím, těchto opakujících se čísel v hlášeních letounů o hustotě palby, se kterou se setkaly.“ Santos si prohlížel sloupce čísel a ostatní, včetně Frankela, mu nahlíželi přes rameno. Pomalu se svraštěné čelo náčelníka štábu vyhladilo pochopením.


  „Admirále, pokud čtu ta data správně, tihle –“ vzpamatoval se dřív, než vyslovil nějaký barvitě neslušný výraz „– nepřátelé opravdu nemají velitelskou datovou síť!“


  „Přesně tak, komodore. Zdá se, že komodor Cheltwyn správně odhadl i tohle. A vzhledem k výhodě v technice řízení palby jsem ochoten riskovat souboj střelami s protivníkem vyzbrojeným antihmotovými hlavicemi – i bez Naginaty.“ Bitevní křižník přikulhal do Golanu teprve čtyři hodiny před začátkem útoku a teprve se lopotil přes soustavu rychlostí, kterou nemohlo zvýšit ani zuřivé odhodlání komandéra Plevecké. „A teď, dámy a pánové, navrhuji, abychom přenechali boj kapitánu Krugerové a soustředili se na pátrání po dalších náznacích schopností a záměrů nepřítele.“ Santosovo „Ano, pane,“ bylo doprovázeno souhlasnou ozvěnou celého štábu, včetně neočekávaně energického Frankelova příspěvku.


  Villiersova bojová linie – nepatrná tonáž ve srovnání s procesím nepřátelských superdreadnoughtů, které se dál vynořovaly v golanském prostoru – se přiblížila na vzdálenost účinného dostřelu řízených střel a množství prostor trhající uvolněné energie se stupňovalo na úroveň, jakou zdánlivě sám vesmír nebyl s to pojmout.


  Brzy bylo zcela zjevné, že řízení nepřátelské palby skutečně o generaci zaostává za systémem terranského námořnictva. Do jediné jednotky pro účely zaměřování se mohl spojit jenom poloviční počet těch temných lodí. Ještě důležitější bylo, že to platilo jak pro obrannou palbu, tak pro salvy střel, neboť po prvním tuctu superdreadnoughtů přišly další, které nesly výmetnice střel, a to v počtu možném jenom v trupu takové velikosti. A měli pro tyto střely antihmotové hlavice. Ale taková střela pronikla mříží obranných laserů celých šesti terranských lodí jen zřídkakdy. Těch několik, kterým se proniknout podařilo, stačilo notně zřídit bitevní lodě Aigle a Culloden a zničit těžký křižník Emanuele Filberto a torpédoborce Kopinik a Sulejman – nic menšího než těžká loď nesneslo víc než několik málo zásahů ohněm anihilace hmoty a antihmoty. Ale šest Villiersových lodí znovu a znovu vrhalo celou kapacitu svých výmetnic soustředěnou na jediný cíl jakoby vedeno jedinou vůlí.


  Bojové hlavice, třebaže omezené na pouhou jadernou energii, stejnou, jaká kdysi dávno vyhladila Hirošimu a Bombaj, vybuchly současně jako shluk ohnivých koulí, které rostly, dotýkaly se a splývaly v jedinou výheň destrukce, po jejímž opadnutí se ukázal rozpínající se oblak plynů a žhavých trosek. A Villiers, předstírající chladnou rezervovanost mezi triumfálním jásotem a výskáním na vlajkovém můstku, si na kratičký okamžik dovolil doufat.


  Jenže ty lodě stále přilétaly. Po prvních čtyřiadvaceti kolosálních plavidlech, jež se vynořila – v devíti případech ke své zkáze – už to nebyly superdreadnoughty. Následovaly však bitevní křižníky, jeden po druhém s pravidelností zlého snu, a ty byly vyzbrojeny střelami – plnými zásobníky střel. Villiers si prohlížel klesající ukazatele stavu munice svých lodí se soustředěním, narušeným jen zprávou o zkáze torpédoborce Danton. Ta byla po té krátké chvíli euforie, která se obránců zmocnila, o to krutější.


  Kontradmirál se napřímil, obrnil se formalitou a obrátil se k Santosovi: „Komodore, přišel čas přistoupit k záložnímu plánu evakuace této soustavy. Ať mi spojovací úsek zavolá komodora Cheltwyna.“


  Náčelník štábu vydal rozkaz. Výraz jeho hnědé tváře mluvil sám za sebe i beze slov. Villiers se zadíval do obličeje Alexe Cheltwyna a za něj na přísně ovládané vzrušení na můstku Sha v průběhu přípravy lehkého nosiče letounů na vyslání svých útočných strojů s doplněnou výzbrojí zpátky do boje.


  „Komodore Cheltwyne,“ začal bez úvodu. „Situace nás nutí odpoutat se z boje. Díky výhodě rychlosti bychom měli Golanu A II dosáhnout dřív než nepřítel. Ale jestli ten bude při pronásledování postupovat důsledně, dorazí tam dost brzy na to, aby nám zabránil dokončit evakuaci. Je tedy nezbytně nutné, aby letouny kryly náš ústup a zdržovaly postup nepřítele. Zvládnete to?“


  „Pokusíme se, pane.“


  „Mějte na paměti, že vaše nosiče jsou příliš drahocenné, než abyste je riskoval v dostřelu nepřítele. Nenechávejte ho k sobě přiblížit a obtěžujte ho údery stíhaček.“


  „Rozumím, admirále. Vynasnažíme se.“


  „O tom nepochybuji, komodore. Víte přece, co všechno na tom závisí.“ Villiers se o civilistech na Golanu A II výslovně nezmínil.


  Ani nemusel.


  Bitevní křižníky se sunuly vesmírným prostorem a nabíraly náskok před těžkopádnými superdreadnoughty. Ale ne tak velký, jak by mohly, neboť ta nevysvětlitelně malá útočná plavidla neustávala ve svých citelných protivných útocích, s nimiž bylo třeba se vypořádat. Zdánlivě nemožné údaje o výkonech trapitelů nebyly vlastním předmětem zájmu, s výjimkou úrovně taktické využitelnosti.


  Analýza bude samozřejmě přenechána Vyšší autoritě. A kromě drobných taktických přizpůsobení je jakákoliv odchylka od kurzu nepřípustná, protože hlavní nepřátelské uskupení se odpoutalo z boje a prchá k elektronové a neutrinové stopě prozrazující osídlený svět.


  Těm bitevním lodím nesmí být dovoleno uprchnout… a jestli budou dost pošetilé na to, aby se postavily na obranu toho světa, tím lépe.


  Na zeměpisné délce osady zapadal Golan A v rudé záři, která až příliš připomínala krev.


  „Ne! Lydočko!“ Ludmila Igorevna Borisovová se zmítala v sevření dvou příslušníků námořní pěchoty a volala svou dceru.


  Dvouletá Lydia Sergejevna, světlé vlasy povlávající ve větru kolem obličejíku zrudlého hrůzou, křičela také, když ji odnášeli přes přistávací plochu, a Ludmila zápasila ještě úporněji bez ohledu na manželovu snahu zadržet ji.


  Pak na ně padl stín a z výšky umožněné robotickým bojovým pancířem na ně shlédla tvář – snědá tvář s orlím nosem a úzkýma tmavýma očima. Lidské kmeny ze Staré země předkosmických dob se pod vládou Federace sjednotily a etnické rozdíly nic neznamenaly.


  Samozřejmě. A přesto… lidé s takovými obličeji mnohokrát přicválali ze stepí a pohlíželi na slovanské rolníky jenom jako na další stádo, které je třeba probrat.


  Jenže tenhle muž nesl výložky majora námořní pěchoty Námořnictva Terranské federace. A díval se na ně se soucitem, který byl patrný i přes jeho přísnost.


  „Je mi líto, pane a paní Borisovovi,“ řekl major Muhammad Kemal, „ale admirálovy rozkazy jsou jasné. Děti a těhotné ženy mají přednost. Musím trvat na tom, abyste spolupracovala.“


  „Černožopi! “ prskla Ludmila. Kemal nechápavě zamrkal.


  Nerozuměl tomu slovu – doslova ‚černé prdele‘ – kterým Rusové od nepaměti takové lidi označovali. Chystala se ještě něco přidat, ale zezadu jí na rameno položila ruku Irma Sanchezová, která se k ní se svým vzdutým břichem protlačila zástupem.


  „Nech je, ať ji vezmou, Ludmilo,“ řekla naléhavě. „Bude v bezpečí – já na ni dohlédnu. Slibuji. Zase se s ní shledáš. Slyšela jsi přece, co major předtím oznamoval: než námořnictvo opustí soustavu, naloží i všechny ostatní. Musí - že, majore?“


  „Samozřejmě, madam,“ prohlásil Kemal energicky.


  „Slyšela jsi, Milo?“ snažil se ji Sergej Iljič Borisov neobratně uklidnit, seč mohl. „Všechno bude dobré, uvidíš. Pojď.“ Ludmila hleděla strnule před sebe, ale blonďatá hlavička se ztratila v zástupu a výkřiky zanikly ve všeobecném rozruchu. I poslední pohled jí odepřeli. „Lydočko,“ zašeptala ještě a nechala se manželem odvést pryč.


  „Děkuji, paní,“ řekl Kemal tiše.


  „Neděkuj, ty parchante,“ odpověděla Irma Sanchezová chladně.


  „Udělala jsem to pro ně, ne proto, aby se ti snáze plnily vaše mizerné rozkazy. A to, že ty rozkazy jsou správné, ještě neznamená, že nejsi lhář.“ Se vztyčenou hlavou odkráčela přes plochu k čekajícímu raketoplánu, aniž se ohlédla.


  Kemal za ní hleděl a jeho naučené vystupování mu bránilo zakřičet za ní, jak by si přál: Co ode mne ještě chcete?


  Poslední z lehkých nosičů letounů vyklouzl z mimoprostorové zkratky na nebe Ereboru a Anthony Villiers si dopřál neslyšitelný výdech úlevy. Na jejich palubě zůstala necelá třetina letounů, které tyto lodě kdysi nesly – ostatní zůstaly v soustavě Golan buď jako řídký oblak mlhy nebo jako vrak bez života, nebo zanedlouho bez života, na jehož záchranu nebylo při útěku operačního svazu z Golanu pomyšlení. Ale všech šest nosičů letounů přežilo. A splnilo svůj úkol zdržet postup nepřítele. Villiers nemohl slyšet pláč a kvílení dětí a těhotných žen naskládaných v útrobách Chřestýše, ale měl pocit, že je slyší.


  Vyvázli jen těsně. Záhadný nepřítel se nezadržitelně blížil; sice zpomalil, aby mohl odrážet útoky stíhaček, ale nenechal se odchýlit z kurzu, jako by ho kouzlo nějakého čaroděje vedlo nejpřímější cestou k nejbližšímu soustředění lidských životů. Villiers už se ani nepokoušet představovat si, jaké bytosti tvoří posádku těch mlčenlivých strojů zkázy, a přestal kárat lidi, kteří používali název


  ‚Orgloni‘, protože neměl žádnou lepší teorii.


  Kapitán Marcus LeBlanc jako spisovatel těžil z noční můry, která během let míru téměř zmizela. Vymyslel absolutního nepřítele, mimozemskou říši, která po mnoho tisíciletí expanduje skrz jednu mimoprostorovou zkratku za druhou a rozrůstá se jako zhoubný nádor na těle galaxie. Jeho Orgloni představovali ohavný konečný produkt ničím neomezované kyborgizace, od níž se lidstvo po jistých špatných zkušenostech v jedenadvacátém století odvrátilo: živá tkáň a kov, neurony a křemík splynuvší do bezduchého amalgámu stvořeného před dávnými věky rasou, jež už dávno nevěděla ani se nestarala o to, jaká vlastně byla její původní organická forma –


  pokud se ovšem dá ještě říkat, že ona rasa existuje poté, co svou totožnost spojila se strojovou identitou. Villiers míval pro jeho dílo jenom posměch, ale nyní, s čerstvou vzpomínkou na ty nezadržitelné útočníky, si už nebyl tak jistý.


  Na náhlý popud se obrátil ke zpravodajskému důstojníkovi.


  „Komandér-poručíku Santorelliová, vy znáte Marka LeBlanka, že?“ Komandér-poručík Francesca Santorelliová udiveně vzhlédla od terminálu. „Ehm, ano, admirále. Měla jsem s ním co do činění při svém prvním služebním zařazení. Byl hlavní zpravodajský důstojník na –“


  „Nuže, komandér-poručíku,“ pokračoval Villiers, jako by ji ani neslyšel, „až budete připravovat souhrny pro kurýrní sondy, navrhuji, abyste měla na paměti jeho a věci, které bude chtít vědět. Víte, mám pocit, že ho na to přivolají.“


  Odvrátil se a zadíval se na taktický displej, jak se jeho operační svaz – s prázdnými zásobníky střel, dvěma třetinami prázdných hangárů pro letouny a ubikacemi nacpanými uprchlíky rozmisťuje, aby čelil možnosti, na kterou se ani neodvažoval pomyslet: okamžitý postup nepřítele mimoprostorovou zkratkou, o jejímž umístění už musel vědět, protože se nacházel na dosah senzorů, když v ní jeho lodě mizely. Ne, nedokázal na to teď myslet – ani na těch třiapadesát tisíc kolonistů na Ereboru A II. Neboť jestli se ty mlčenlivě lodě z dobytého Golanu objeví, má Villiers právě jednu možnost: okamžitý ústup, aniž by mohl třeba jen pomyslet na pokus o evakuaci kolonistů.


  ¤ ¤ ¤


  „Tak už jen jeden tranzit a budeme v Ereboru,“ vydechl komodor Augustino Reichman, když opadla dezorientace po průletu mimoprostorovou zkratkou a na výhledové obrazovce se objevilo bezslunečné nebe uzlu K-45. „A admirál Villiers ví, že přiletíme, takže už určitě připravil kolonii na rychlou evakuaci. Tentokrát žádné civilisty nenecháme za sebou.“ Už nedodal: Na mé hlídce se to nestane.


  „Nenecháme, pane,“ řekl jako ozvěna kapitán Jü. Z větší části však kapitán vlajkové lodě věnoval pozornost taktickému displeji, protože se jedna po druhé vynořovaly další lodě operační skupiny 58.1, transportní lodě třídy Květ o velikosti superdreadnoughtu, výsadkové transportní lodě třídy Tupý nůž a šest doprovodných lehkých křižníků. Operační skupina byla sestavena narychlo s jediným cílem dostat kolonisty z Ereboru mimo dosah nebezpečí, neboť nepochopitelný klid v soustavě nemohl trvat věčně. Jü se neubránil přemýšlení o téhle situaci.


  „Zajímalo by mě, proč ten někdo tak dlouho otálí, pane. Totiž, už je to skoro měsíc.“


  „Kdo ví, Wangu? Možná jsme jejich první protivník, který je technicky předčí. Admirál Villiers jim podle své zprávy musel uštědřit pořádný výprask, než musel evakuovat Golan.“ Při zmínce o Golanu se rozhostilo ticho. Jü je ostýchavě přerušil: „Je to hrozné s těmi civilisty. Co myslíte, že…?“


  „Určitě jsou z větší části v pořádku.“ Reichmanův hlas zněl maličko příliš srdečně. „Nepřítel – ať už to je, proboha, kdo chce – je bude chtít živé, aby je využil při nucených pracích a možná i jako rukojmí. Je to jenom rozumné, ne?“ Mávl rukou. „Každopádně si tím teď nemůžeme lámat hlavu. Naším úkolem je postarat se, aby se totéž nepřihodilo v Ereboru v ještě větším měřítku.“


  „Ano, pane,“ přisvědčil Jů. „Věřte mi, že si na čas, který nám nepřítel dopřál, nestěžuji! A řekl bych, že admirál Villiers také ne.“


  „Na to můžete vzít jed.“ Do Ereboru už dorazily válečné a zásobovací lodě, rychlejší než Reichmanova těžkopádná transportní plavidla, v maximálním počtu, jaký loďstvo dokázalo vyhrabat.


  „Dostal silné posily – hlavně už by tam měl být i admirál Teller. A dodali mu antihmotové hlavice, takže jestli si nepřítel myslí, že na ně má stále monopol, čeká ho ošklivé probuzení! A soudě podle té kurýrní sondy, kterou jsme minuli v Sarasotě, by měl být na cestě operační svaz admirála Murakumové…“


  Předkosmičtí obyvatelé Staré Země, jejichž příjmení kontradmirál Vanessa Murakumová vyvdala, by byli v šoku, kdyby to věděli, protože neklamně patřila ke gaidžinům. Celé generace života v gravitaci 0,78 g a ve světle chudém na ultrafialové záření na Trumanově světě způsobily, že měla tak světlou pleť, jaká byla mezi vnoučaty Staré Země po tolika staletích rasového míšení skutečně velmi vzácná. Měla zelené oči, díky své štíhlosti vypadala vyšší než na svých sto šedesát osm centimetrů, a když se k tomu připočetly ohnivě rudé vlasy dlouhé až po pás, vyhlížela jako pradávná víla sidhe z onoho mlžného ostrova, odkud pocházeli původní usedlíci Trumanova světa. Zdála se také příliš mladá na admirálskou hodnost, ale to byl klam způsobený kúrami proti stárnutí, jimiž Federace kolonisty zásobovala. V podivném kontrastu k masivní bradě, která zbavovala její obličej jemnosti, se jí k její rozmrzelosti dělaly ve chvílích pobavení v tvářích dolíčky.


  V tuto chvíli je vidět nebylo.


  „Připojil jste ke zprávě můj poslední dodatek, Leroyi?“ Přestala na chvilku přecházet sem a tam, aby se znovu podívala na svítící čárku, jež představovala vzdalující se kurýrní sondu.


  „Potvrzuji, madam. Ověřil jsem si to na komunikačním úseku.“ Kapitán Leroy Mackenna, náčelník jejího štábu, přemítal, proč se kontradmirál chová tak nedůtklivě ohledně své naléhavé žádosti o přidělení Marka LeBlanka ke svému štábu. Samozřejmě kolovaly pověsti, že ona a poněkud stárnoucí enfant terrible zpravodajské komunity kdysi… Ale i ty nejpikantnější verze zmíněných klípků se shodovaly v tom, že to bylo už hodně dávno. Přece to nemůže být důvod…


  Kontradmirál jako by mu tím svým zneklidňujícím způsobem četla myšlenky. Ústa se Murakumové prohnula v úsměvu tak lehkém, že nedokázal vykouzlit ani zdání dolíčků. „Potřebuji jeho úhel pohledu, Leroyi. Je to jediný člověk, který v poslední době přemýšlel o tématu bezprecedentní nepřátelské hrozby, ačkoliv se někteří lidé –“ (samozřejmě nemohla jmenovat, nejméně ze všech pak kontradmirála Anthonyho Villierse) „– dívají na jeho úvahy spatra… případně i na způsob, jakým je publikoval.“ Mackenna se zazubil. „Bez obav, madam. Měl jsem na doplnění zprávy spoustu času, než jsme sondu vypustili.“ S roztržitým úsměvem přikývla a začala znovu přecházet sem a tam. Na vlajkovém můstku TFNS Kobra se podle předpisů udržovala standardní pozemská gravitace, avšak Murakumová navzdory svému původu z lehkého světa rázovala energickým krokem, pro který se vlajkový můstek zdál příliš malý. Přemýšlela o neznámu, které leželo před nimi… a o kurýrních sondách, jež postupovaly komunikační sítí stále dál a výš, a o tom, kam už asi dospěl rozruch, který způsobily.


  Teď už určitě musel dospět až na samotnou Starou Zemi…


  „Ale loďstvo se přece určitě mohlo pokusit s nimi komunikovat!


  Koneckonců každý, kdo dokáže stavět kosmické lodě, musí být inteligentní a všechny inteligentní bytosti musí chtít mír…“ Nebeský maršál Hannah Avramová se snažila myslet na příjemné věci a odfiltrovat ten fňukavý hlas. Neplýtvala duševním úsilím ani na to, aby se pozastavovala, jestli snad ctihodná poslankyně zákonodárného shromáždění zapomněla na krvežíznivé Rigelany a fanatické Thébany. Obě rasy byly dokonale schopné stavět kosmické lodě, a přitom se ani jedna z nich neřídila filozofií o které si ctihodná poslankyně zákonodárného shromáždění v záchvatu provinční malosti, jaká by zahanbila i středověkého vesničana, myslela, že ji musí sdílet všichni. Avramová se už dávno vzdala naděje, že se od Bettiny Wisterové z Nové Země a jí podobných dočká něčeho lepšího. Ne že by nebyli schopni racionálního myšlení


  – například Wisterová už v minulosti prokázala, že umí mistrně sloužit svým voličům a kočírovat byrokratickou politickou mašinérii, což jí vynášelo opětovné znovuzvolení do zákonodárného shromáždění. Byli jednoduše jenom příliš líní, ignorantští a sebestřední, než aby se podívali dál než na svou misku rýže, a pokoušet se klást na něvyšší nároky bylo házením hrachu na stěnu.


  Bude lepší nechat tuhle poradu výboru pro dohled nad námořnictvem doplynout ke konci a zkusit dohnat nějaký spánek.


  Ale nosově pronášené fráze neustávaly. „A kromě toho,“ mlela Wisterová dál, „jak si uvědomují všechny civilizované bytosti, násilí nikdy nic neřeší…“


  Avramová náhle dospěla k názoru, že jí to stačilo. Hloupost zašlá za určitou mez ji osobně urážela. „To si vykládejte Konfederovaným státům americkým nebo Nacionálně socialistické německé dělnické straně, paní poslankyně,“ přerušila ji. „Tedy jestli je ještě najdete.“


  Wisterová se zatvářila nechápavě – Liberálně-pokroková strana, jež na Nové Zemi vládla, už dávno přeřadila dějepis mezi nepovinné předměty. Wisterová si jej očividně nikdy nevybrala a neměla tušení, o čem Avramová mluví. Ale někteří z ostatních přítomných v zasedací místnosti výboru nedokázali úplně potlačit smích a nikdo nebeského maršála nekáral. Hanně Avramové toho díky její minulosti procházelo hodně. Její slávu z dob Thébské války předčila jenom sláva Ivana Antonova, jenž nyní žil ve výslužbě na venkově na Novoj rodině. Avramová se v duchu uchechtla při vzpomínce na některé věci, které ‚Ivan Hrozný‘ řekl v této místnosti pěkně od plic.


  Kdyby tady byl on, Wisterová by zalezla pod stůl! Ta představa ji povzbudila k tomu, aby využila odmlky, kterou způsobila.


  „Dovolím si výboru připomenout hlášení kapitána Cheltwyna: komodor Braun nasadil úplný komunikační protokol navzdory skutečnosti, že ho mimozemšťané úmyslně vlákali do pasti. Takové protokoly se v případech prvního kontaktu používají automaticky – a pokrývají celé spektrum možných frekvencí. Ale komunikace už podle definice vyžaduje dvě strany. Ani v jednom případě ti neznámí nedali najevo jinou reakci než automatické bezdůvodné nepřátelství se smrtonosnými následky. Za daných okolností se velitelé na místě zachovali jediným možným způsobem a já za jejich činy plně stojím.“ Přejela očima celý výbor a nakonec se zastavila u předsedy.


  Agamemnon Waldeck na ni hleděl zpod tukových záhybů. Rysy typické pro jeho klan magnátů Korporativních světů v jeho případě téměř zastíralo sádlo. „To je všechno hezké, nebeský maršále,“ zabručel. „Ale co ztráta Golanu? Neměl snad admirál Villiers být schopen udržet mimoprostorovou zkratku proti očekávanému útoku?“


  „Ano!“ zakejhala Wisterová. „Měli bychom zřídit… zvláštní podvýbor, aby vyšetřil neomluvitelné selhání vojenských sil při obraně našich občanů. Pane předsedo, lidé mají právo znát fakta a nesmíme dovolit žádné zametání…“


  Avramová ani na okamžik neodvrátila pozornost od Waldeckových prasečích oček. Wisterová byla jenom ubohá, zato předseda si vysloužil určitou pověst padoucha. Dokonale věděl, že Golan by nedokázal udržet ani sám Howard Anderson; jenom se podbízel touze voličů věřit, že špatné zprávy z fronty mohou být důsledkem pouze neschopnosti lidí v uniformách. A proto když promluvila – přímo k němu a Wisterovou ignorovala – ani se neobtěžovala připomínat neskutečně nepříznivé okolnosti a drtivou převahu, jimž Villiers čelil.


  „Nezapomínáme na něco, pane předsedo?“ Řekla to normálně silným hlasem, ale něco v něm zarazilo Wisterovou uprostřed žvanění. „Nezapomínáme na časové poměry?“


  „Obávám se, že mi není úplně jasné…“


  „Potom mi dovolte, abych to řekla polopaticky. Mezi útokem na 27. průzkumnou flotilu a pádem Golanu uplynulo pouhých dvanáct standardních dnů. Jinými slovy, uskupení, které napadlo Golan –


  kupříkladu ty dva tucty superdreadnoughtů – je představa nepřítele o silách rychlé reakce.“


  Obvykle růžolící Waldeck zbledl. „Chcete říci…?“ Avramová přikývla. „Ano, pane předsedo. Musíme si klást otázku, proti čemu budeme stát, až nepřítel mobilizuje.“ Chvilku natahovala nastalé ticho a potom dodala: „Vlastně, co my víme, admirál Villiers proti tomu už možná stojí.“


  „Průlet dokončen, pane,“ oznámil kapitán Jü, když se ustálilo ereborské nebe.


  Komodor Reichman samolibě přikývl. „Skvělý čas přeletu pro tyhle necky, Wangu. Naberte kurz k planetě AII – ale samozřejmě nás hned ohlaste admirálu Villiersovi.“


  „Rozkaz, pane. Admirál Villiers má hned u téhle mimoprostorové zkratky hlídku; zavolat jí a přijmout potvrzení by měla být otázka krátkého času.“


  Jü se otočil a oslovil spojovacího důstojníka. Reichman si zatím prohlížel soustavu na displeji. Průvodce Ereboru A, oranžové slunce třídy K, se nacházel padesát světelných minut daleko – nebyla to příliš vzdálená dvojhvězda a bylo štěstí, že vůbec měla planety.


  Stejně velké štěstí bylo, že se v tak mladé soustavě – složka A byla třídy F – zrodil život. A dokonce dvakrát, třebaže druhá planeta složky B s velkou gravitací a hustou atmosférou nebyla vhodná pro lidi. Malého oranžového sekundárního slunce si nebylo třeba všímat, stejně jako mimoprostorové zkratky vedoucí do slepé uličky soustavy Seldon. Obyvatelé tamní osady už byli evakuováni. Jejich cíl ležel před nimi… bílá záře Ereboru A, jež se sunula do středu výhledové obrazovky…


  „Komodore,“ vytrhl ho náhle z úvah Jüův hlas. „Kontaktovali jsme hlídku. A… a tady už se bojuje.“


  


  


  KAPITOLA PÁTÁ


  BOJ O ČAS


  ¤ ¤ ¤


  Prvního překvapení se kontradmirál Villiers dočkal, když se nepřítel vynořil v Ereboru.


  Seděl na vlajkovém můstku Chřestýše. Vlajková loď náhodou patřila ke třetině jednotek, které zrovna měly bojovou pohotovost; tentokrát nebyly na druhé straně žádné pinasy, aby je varovaly, a 58.


  operační svaz se střídal po částech v bojové pohotovosti už jeden pozemský měsíc. Když si tedy prohlížel taktický displej a po tisící zatoužil po podpoře minonosek, o kterou opakovaně naléhavě žádal, měl po ruce úplnou posádku můstku. Kdyby ústí mimoprostorové zkratky chránila pole min – v podstatě laciných samonaváděcích střel vybavených pouze schopností střelhbitého ‚přískoku‘ na krátkou vzdálenost – spal by v poslední době o mnoho lépe. Za těchto okolností však musel vynakládat velké úsilí, aby jeho téměř dandyovské obvyklé vystupování nepoznamenala přepadlost.


  Nicméně si nemohl stěžovat na posily, které se loďstvu podařilo do Ereboru dopravit. Jeho operační svaz se rozrostl na sedmnáct bitevních lodí a bitevních křižníků, deset lehkých nosičů letounů a osmnáct křižníků a torpédoborců. Působivé zvýšení jeho sil podle všech měřítek kromě jediného, na kterém opravdu záleželo: počty a tonáže, kterým, jak věděl, bude muset čelit.


  A proto se on a kontradmirál Jackson Teller, jenž dorazil do Ereboru před týdnem, dohodli na variantě zdržovací taktiky, kterou použil v Golanu. Opět byly nosiče s doprovodnými bitevními křižníky a lehčími jednotkami rozmístěny tak, aby kryly mimoprostorovou zkratku svými stíhačkami, jichž nyní bylo sto čtyřicet devět – nebyl to sice plný stav deseti lehkých nosičů letounů třídy Šokaku, ale bylo to přece jen lepší než to, co měl k dispozici v Golanu. A měly lepší výzbroj, neboť mezi antihmotovou municí, kterou obdržel, se nacházela i smrtonosnější varianta FR1 s názvem FRAM. Až způsobí maximální možnou zkázu čelním útočným vlnám, postoupí Villiers se svou bojovou linií na extrémní dostřel řízených střel. Je to strašný hazard, protože bude čelit leviatanům o velikosti superdreadnoughtu a analýza senzorových dat z Golanu mu o jejich výzbroji prozradila věci, které by raději nevěděl. Některé mohly vystřelovat ekvivalent těžkých střel terranského námořnictva, jenž však předčil jeho střely dostřelem i ničivou silou; jiné nesly projektory silových paprsků, které mohly zasáhnout cíl na vzdálenost dostřelu řízených střel trhavými a páčivými tažnými paprsky, jež v mikrosekundových pulzech oscilovaly mezi přitažlivou a odpudivou orientací. Ale Villiers spoléhající na lepší techniku řízení palby bude se svými mamutími protivníky bojovat, dokud nevyprázdní zásobníky, a potom využije své vyšší rychlosti a zdržovacích schopností svých letounů k ústupu bojem k Ereboru A II – a vroucně doufal, že ten už bude prázdný, že kolonisty evakuují transportní lodě komodora Reichmana, jenž by měl každou chvíli přiletět…


  S tou myšlenkou přišla i nezvaná vzpomínka na jeho proslov ke golanským uprchlíkům těsně před odletem do bezpečí – jak se stále odvažoval doufat – soustavy Sarasota. Nechtěl to udělat – nikdy nebyl ve své kůži, když měl jednat s civilisty. Ale oči jeho důstojníků mu zřetelně prozradily, co si myslí o tom, jak se kontradmirál vyhýbá nahromaděnému lidskému strádání na spodních palubách, a když přiletěly transportní lodě, sešel tam a promluvil několik slov k dětem a těhotným ženám, jež předával do jiných rukou. Chtěl působit uklidňujícím dojmem, ale s jistotou vylučující jakýkoliv sebeklam věděl, že se mu to nepodařilo. A když už se mu vzpomínka na tu scénu vnutila, zúžila se záhy na jedinou tvář, v níž se kastilské rysy mísily s aztéckými. Těhotná mladá žena stála, držela maličké světlovlasé modrooké dítě, které podle všeho nemohlo být její, a v obličeji měla výraz, na který Villiers nedokázal zapomenout…


  Měl jej před očima ve chvíli, kdy se rozezněla poplašná siréna.


  Vytěsnil ten obličej z mysli spolu se zdrcující myšlenkou Reichman ještě nepřiletěl a vstal se svižností nezdolného zvyku.


  Obrátil se k Santosovi… a výraz ve tváři náčelníka štábu ho zarazil s napůl otevřenými ústy.


  „Pane,“ řekl Santos s bezvýrazností, která rozeznívala poplašné zvonky v hlavách všech, kdo ho znali. „Myslím, že byste se raději měl podívat na informace od hlídek.“


  Villiers to udělal. V první chvíli mu ani nedocházelo, co vlastně vidí. Když si to uvědomil, jeho první myšlenka byla: Chyba přístrojů. Ale celoživotní duševní kázeň nedovolila tomu popíracímu reflexu přežít ani sekundu. Věděl, že to, co vidí, je nezkreslená zpráva o tom, co se odehrává v ústí mimoprostorové zkratky vedoucí do Golanu a do pekla.


  Silám, které víří v maelstrómu mimoprostorové zkratky dosud nikdo úplně neporozuměl, zato jejich účinky chápali všichni až příliš dobře. V tom víru neznáma ztrácí zachování hybnosti svůj význam, což znamená, že věci jako ‚let ve formaci‘ mimoprostorovou zkratkou nejsou možné. Od samého úsvitu mezihvězdných letů vyžadovala první zásada bezpečnosti – i samotný zdravý rozum –


  aby lodě prolétaly zkratkou po jedné. Lodě tranzitující současně se mohly vynořit na druhé straně v libovolné poloze vůči sobě – včetně zaujetí stejného místa v prostoru. To přírodní zákony samozřejmě nepřipouštějí… a lidé, kteří dělají fyzikálně nepřípustné věci, končívají velmi špatně. Villiers, jako každý důstojník námořnictva, považoval tuto zásadu za tak univerzální, že jeho mozek v prvním zlomku sekundy prostě odmítl brát na vědomí to, co mu senzory a jeho oči zprostředkovaly.


  V ústí oné mimoprostorové zkratky typu jedna se současně zhmotnily lodě o velikosti lehkého křižníků – v počtu třiceti šesti.


  Samozřejmě však ne všechny zůstaly příliš dlouho hmotné…


  „Osm lodí se při vynoření prolnulo, pane,“ upřesnil Santos monotónním hlasem. Neplýtval slovy na popis toho, co se se zmíněnými osmi loděmi stalo. Villiers prostudoval údaje o uvolněné energii a představil si, co tyto čtyři exploze – jak nedostatečně výstižné slovo! – asi provedly se spojovací a senzorovou technikou ostatních osmadvaceti nepřátel.


  „To musí být roboti,“ vydechl Frankel. Za jiných okolností by ho Villiers seřval, že mluví hlouposti. Předpovědi umělé inteligence z dob raně počítačového věku, stejně jako předpovědi přímého neurálního propojení se ukázaly jako přespříliš optimistické. Při opakovaných příležitostech autonomní bojové jednotky vždycky vydržely jen tak dlouho, než se střetly s odporem, který vedl vycvičený a motivovaný organický inteligentní mozek. Villiers, stejně jako všechny vojenské kruhy, už dávno odepsal sen – noční můru? – vyloučení lidského (nebo obdobného) prvku z válek jako nereálný. Ale živé posádky by se snad takhle nechovaly!


  Přinutil se soustředit pozornost na celkový taktický obraz a odolával pokušení zasahovat do činnosti lidem, kteří mají své rozkazy a znají svou práci. A vykonávali svou práci tak dobře, jak se jen dalo čekat s ohledem na nenadálé překvapení a na únavu po měsíci stráveném střídáním bojové a ‚obyčejné‘ pohotovosti.


  Letouny pohotovostní bojové hlídky se sesypaly na oblast ústí zkratky a odpálily střely, zatímco se nájezdníci snažili sehnat lodě na náhodných vektorech do jakési organizované formace. Lodě tak malé jako lehké křižníky neměly jak absorbovat zuřivou energii antihmotových hlavic; jedna po druhé hynuly v té pekelné záři… ale ne bez toho, aby si vybraly svou daň, neboť nepřítel se poučil z událostí v Golanu. Protiletounová palba, třebaže stále velmi zaostávala za standardy terranského námořnictva, se zlepšila natolik, aby bylo znát výrazný rozdíl už z nezpracovaných dat. Zanikalo víc letounů, než pro tuto fázi bitvy připouštěly nejhorší Villiersovy scénáře. Ty, které přežily, vyčerpaly své střely dřív, než byl zničen invazní předvoj – a velká část operačního svazu se teprve namáhala, aby dosáhla plné bojové pohotovosti. Kontradmirál sledoval sloupce čísel a hemžení světélek v holotanku hlavního zákresu a viděl, že jeho plán je v troskách.


  Zbylé stroje pohotovostní bojové hlídky se právě obrátily k návratu na své nosiče, aby doplnily výzbroj, a ostatní nosiče nebyly ještě připraveny k vypravení svých stíhaček, když se z mimoprostorové zkratky vynořil první superdreadnought. Byl sám –


  očividně ani tento nepřítel si nemohl dovolit zacházet s tak obřími loděmi jako se spotřebním materiálem a k žádným šíleným společným průletům už nedošlo – a Villiers se obrátil k Santosovi s výrokem, který překročil dokonce i jeho obvyklou míru promyšleně zdrženlivého vyjadřování:


  „Zdá se, komodore, že ve stíhací ochraně mimoprostorové zkratky vznikla neočekávaná mezera. Musíme náš plán tedy pozměnit. Bojová linie postoupí kupředu.“


  Úderná flotila odvedla svou práci. Když se superdreadnought zorientoval, jeho senzory pro přehled oblohy odhalily, že ta očekávaná malá útočná plavidla vyčerpala svou výzbroj na snížení počtu lehkých křižníků na hrstku zbývajících a nyní se stahují ke svým zásobovacím lodím. Nepřátelská bojová linie – stejný druh lodí jako předtím, zhruba dvě třetiny tonáže superdreadnoughtu, ale tentokrát větší počet, jak se dalo očekávat – se přibližovala na standardní dostřel řízených střel.


  Bude nutné ji přimět, aby vzdálenost ještě zkrátila.


  Villiersovo rezervované vystupování, jemuž tak navykl, že už bylo bezděčné, nyní sloužilo jako hráz zadržující záplavu beznaděje.


  Přesně synchronizované salvy antihmotových hlavic jeho bojové linie páchaly mezi přilétajícími superdreadnoughty nedozírné škody.


  Jenže ti neústupní behemoti přilétali a přilétali a přilétali… a každý z nich nesl takovou koncentraci systémů bodové obrany, že představoval obtížný cíl i bez schopnosti koordinovat palbu proti střelám se svými druhy. A tyhle nepřátelské lodě patřily k té třídě, která nesla mohutné silové paprsky. Vzdálenost sice ničivost těchto zbraní snižovala, ale bylo jich mnoho a Villiersovy bitevní lodě hlásily škody, z nichž měl pocit, jako by mu nepřátelská palba trhala vlastní tělo.


  Po chvíli, která se zdála mnohem delší, než ve skutečnosti byla, konečně začaly vzlétat letouny ze záložních nosičů. Při té zprávě se po vlajkovém můstku rozlehl chabý jásot. Santos ty mladé horké hlavy v duchu proklel a připravil se na hromy a blesky z místa, kde seděl kontradmirál. Uplynula doba celého úderu srdce, než si uvědomil, že nepřijdou.


  V náhlých obavách se náčelník štábu otočil a zahleděl se na kontradmirála, jenž se ani nehnul. Obavy zesílily a kapitán přistoupil k Villiersovi.


  „Pane…?“


  Villiers se s velitelským křeslem otočil čelem k němu. Santos na chviličku šokovaně zahlédl, co se skrývalo za kontradmirálovou tváří, nahlédl naplno do pekelných hlubin, ve kterých nyní prodlévala jeho duše. A promluvil tak, jak nikdy v životě nepředpokládal, že by mohl s Anthonym Villiersem mluvit.


  „Nebude to stačit, že, pane?“


  Drobný úsměv pozvedl Villiersovi knírek. „Ne, to nebude, Raoule.“ Jindy by oslovení křestním jménem Santose šokovalo. Teď jako by na tom příliš nezáleželo, stejně jako nezáleželo na mnoha jiných věcech. „Stíhačky nadělají velké škody. Ale myslím, že už začínám chápat, jak tyhle… bytosti přemýšlejí. Aby dosáhly cíle, posílají do boje síly, o kterých vědí, že představují drtivou přesilu, a smiřují se s jakýmikoliv ztrátami. Do Golanu poslaly dva tucty superdreadnoughtů a my jsme jim dali zabrat – a tak jich sem poslaly dvakrát nebo třikrát tolik. Prostě přilétají a přilétají…“ Zvolna zavrtěl hlavou. „Naše možnosti se scvrkly na okamžitý ústup, nebo…“ Nedořekl a Santos uvažoval, o čem přemýšlí. „Rozhodnutí by ovšem bylo snadnější,“ navázal Villiers, „kdyby se sem komodor Reichman jenom dostal –“


  „Pane!“ Výkřik ze spojovacího úseku jako by rozbil skleněný zvon kolem Villierse a Santose. „Hlídka u mimoprostorové zkratky do K-45 hlásí, že do soustavy začaly vstupovat lodě komodora Reichmana!“


  Znovu se ozval tlumený jásot. Villiers a Santos se k němu nepřipojili. Ale potom se Villiers zpříma postavil. Zdálo se, jako by setřásl zoufalou nerozhodnost, ale Santos, jenž ho upřeně pozoroval, viděl, že zmizela jenom nerozhodnost; zoufalství přetrvávalo.


  „Nuže,“ prohlásil kontradmirál se strašidelnou karikaturou své staré ráznosti, „tím se nám situace řeší, ne? Ať spojovací úsek zavolá kontradmirála Tellera.“


  „Pane, to přece nemusíte dělat!“


  Kontradmirál Jackson Teller se nutil sedět po celou dobu prodlevy, než vyhrknutá námitka překoná světelné sekundy k Chřestýši a než dorazí odpověď. Měl na práci pouze se dívat na obrazovku do tváře muže, který právě sám sebe odsoudil k smrti.


  Odpověď konečně přišla. „Už jsem se rozhodl, admirále Tellere.


  Objem bodové obrany, kterou nese každý z těch superdreadnoughtů, vyrovnává výhodu naší palebné kontroly – především s ohledem na to, že naše propojená bodová obrana je proti jejich mohutným silovým paprskům neúčinná. Proto jsem se rozhodl vyloučit bodovou obranu z rovnice úplně a přiblížit se s bitevními loděmi na takovou vzdálenost, abychom mohli používat střely v superrychlém režimu.“


  „Pane… oni už do téhle soustavy poslali tucet superdreadnoughtů a nic nenasvědčuje tomu, že by s tím přestali.


  Nemůžete je zastavit!“ Normálně by se mu ani nesnilo, že by Anthonymu Villiersovi řekl něco takového, jenže časy přestaly být normální.


  „Ovšemže ne, admirále Tellere.“ Villiersova zpožděná odpověď se nesla v překvapivě mírném tónu. „Se silami, které máme k dispozici, nemůžeme v našich taktických úvahách počítat s tím, že bychom je odrazili. Mým cílem je způsobit jim co největší škody –


  snad dost velké na to, abychom zpomalili jejich postup. Vaší povinností –“ (nedodal už po převzetí vrchního velení) „– bude získat pro komodora Reichmana dost času na evakuaci planety AII. A teď,“ uzavřel řeč, „budu končit. Hodně štěstí, admirále.“


  „Hodně štěstí, pane,“ měl sotva čas vydat bezvýznamný zvuk Teller, než obrazovka potemněla. Pak se obrátil ke světelnému hemžení na taktickém displeji. Zelené body představující Villiersovy bitevní lodě se sunuly k fialovému kruhu, jenž označoval mimoprostorovou zkratku do Golanu a stále vyvrhoval červené tečky nepřátelských superdreadnoughtů jako při obludné ejakulaci.


  „Admirále,“ přerušila jeho myšlenky Francesca Santorelliová.


  Zpravodajská důstojnice se v době začátku útoku, nacházelana palubě Čaroděje a nyní pro tuto chvíli posílila Tellerův štáb. „Podle drobných rozdílů v energetických signaturách soudím, že ty poslední superdreadnoughty patří k jiné třídě.“


  „Nová třída, komandére?“ vyzvídal zaujatě Teller.


  „Ano, pane. První tucet patřil ke třídě, se kterou jsme se střetli v Golanu – a to, co jsme pozorovali ze složení jejich výzbroje, potvrzuje naši první identifikaci. Ale ty, které přilétají teď, jsou…


  něco jiného.“


  „Zadejte tyto závěry do počítače, komandére. Chci mít novou třídu označenou tak, aby se to projevilo na zákresu.“


  „Rozkaz, pane.“ Vzápětí se kolem nově přibyvších teček rozsvítily červené kroužky. A jak se k nim Villiersova bojová linie blížila, Teller si něčeho všiml. Zbývající superdreadnoughty první vlny dál ostřelovaly bitevní lodě silovými paprsky. Ale od obkroužených nových příchozích nepřicházela žádná palba.


  Teller se ustaraně obrátil k malé obrazovce vedle bezpečnostního rámu velitelského křesla. Ukazovala výhled z venkovní kamery na Villiersově vlajkové lodi. Jako obvykle nebylo v průběhu vesmírného boje příliš k vidění vzhledem ke vzdálenostem, na které se takové boje vedou. Avšak nadcházející střet těžkých lodí na vzdálenost, jaká se za takových okolností dala pokládat za bezprostřední, sliboval větší podívanou. Tu a tam se objevovaly záblesky vybuchujících hlavic Villiersových střel, dopadajících na cíle v nezadržitelném superrychlém režimu. Lasery jsou samozřejmě ve vakuu neviditelné a silové paprsky jsou neviditelné ve všech prostředích. Teller střelil pohledem po taktickém displeji a spatřil, že bojující těžkotonážníci se teď pohybují opravdu blízko. Tečky Chřestýše a nepřátelské lodě se na zákresu vlastně téměř otíraly o sebe. Zadíval se znovu na svou osobní obrazovku a s lehkým naježením vlasů v zátylku si pomyslel, že nepřátelská loď by byla viditelná, kdyby ji osvětlovalo světlo z nějakého blízkého slunce… Tamhle! Možná to je ona, možná zastiňuje nepatrný výsek hustého seskupení hvězd…


  Téměř příliš rychle, než aby to Teller postřehl, zablýsklo z nepřátelské lodě něco, co připomínalo koherentní blesk a co mířilo těsně nalevo od kamery, nedaleko od trupu Chřestýše. Zatímco Teller mrkal oslněnýma očima, vesmír v záběru kamery se otřásl, divoce zakymácel a zhasl.


  Tellerovi vydrželo ohromené mlčení necelou sekundu.


  „Spojovací!“ zaburácel. „Okamžitě zavolejte Chřestýše!“


  „Nejde to, pane,“ odpověděl mu utrápený hlas spojovacího důstojníka. „Musel utrpět vážný zásah – jeho spojovací anténa je mimo provoz.“


  „Zkoušejte to dál.“ Teller se prudce otočil k Santorelliové. „Co to, proboha, bylo?“


  „Není známo, pane.“ Zpravodajská důstojnice to řekla stejně otřeseně, jak si svůj hlas představoval sám Teller. „Seběhlo se to příliš rychle na nějakou analýzu. Ale… dostáváme hlášení z několika dalších bitevních lodí a některé přikládají užitečná data.“ Zabrala se do údajů, zatímco Teller s hrůzou přihlížel, jak zelené tečky na displeji začínají jedna po druhé blikat a zhasínat.


  „Pane,“ ozvala se Santorelliová po chvíli, „už máme dost údajů na první předběžné závěry – ta zbraň má pekelně silnou emisní signaturu. Podle všeho vystřeluje výboj plazmatu uzavřeného v elektromagnetické láhvi.“


  „Ale to zní šíleně!“ vyhrkl Tellerův vlastní štábní zpravodajec.


  Pocit, že ho hostující komandér-poručík odstrčil stranou, očividně budil v poručíku Tranhovi větší svárlivost, než by odpovídalo situaci.


  „Taková magnetická láhev by přece nemohla držet pohromadě déle než nekonečně malý zlomeček času po opuštění svého generátoru.“


  „‚Nekonečně malý‘ je možná trochu silné slovo, poručíku,“ odsekla Santorelliová, „ale v podstatě máte pravdu. Nicméně když dosahuje téměř rychlosti světla, činí z ní relativistická dilatace času zbraň sice krátkodosahovou, ale použitelnou. A na tenhle dostřel…


  musí mít sílu skoro jako směrovaná fúzní bomba.“


  „Nemohla by bodová obrana magnetickou láhev rozrušit?“ otázal se Tranh poněkud zkrotle.


  „Teoreticky ano. Ale bylo by to jako střílet po řízené střele v superrychlém režimu. Pravda, dá se snadněji detekovat – ale je současně rychlejší, takže zase ponechává méně času na zaměření.


  Vlastně…“ Santorelliová zmlkla a zadívala se na taktický displej.


  Teller sledoval její pohled a uviděl, jak zhasíná blikající zelená tečka, jež představovala Chřestýše – a všechny přátele, které na jeho palubě měla.


  „Myslím, že na vás přešlo velení, pane,“ zašeptala.


  Teller odtrhl oči od holotanku a od obrazu katastrofy v něm a pevným hlasem oslovil spojovacího důstojníka: „Spojovací, spojte mě se všemi nosiči letounů a se všemi momentálně operujícími stíhačkami, se kterými se vám podaří navázat spojení. Řekněte velitelům nosičů, aby mě přepojili do interkomu.“


  „Rozkaz, pane.“ Netrvalo to dlouho a Teller měl sotva čas uspořádat si myšlenky, zatímco pozoroval, jak se tři bitevní lodě, které to ještě byly s to udělat, dávají na ústup. Obkroužené karmínové pečetě nepřátelských superdreadnoughtů je pronásledovaly, zatímco z mimoprostorové zkratky se vynořovaly další behemoti, a další a další…


  „Hotovo, pane,“ oznámil spojovací úsek.


  „Tady kontradmirál Teller. Jelikož admirál Villiers není schopen komunikovat –“ (V podstatě je to pravda, posmíval se mu nějaký příšerný vnitřní hlas) „– přebírám velení operačního svazu. Nebudu vám nic tajit. Naším cílem – naším jediným cílem, o kterém můžeme vůbec uvažovat – je zdržet nepřítele co nejdéle. Každá minuta, kterou dokážeme vyšetřit pro komodora Reichmana, znamená stovky životů civilistů. Mám v úmyslu naplno útočit stíhačkami na samé hranici našich možností a přitom držet jejich nosiče těsně mimo dostřel těžkých řízených střel na vektoru zvoleném tak, aby nepřítele odváděl od planety A II.“ Odmlčel se, aby se nadechl, a chystal se pokračovat… ale co ještě říci pilotům, které jste právě označili za poslední naději, a posádkám nosičů letounů, které jste právě označili za návnadu? „To je vše,“ zakončil proslov.


  Flotila dokončila likvidaci nepřátelské bojové linie a ustálila se na novém vektoru. Malá útočná plavidla tentokrát nebyla žádným překvapením a Flotila se z předchozího střetnutí s nimi dobře poučila. Věděla, že na to určitě dojde – a že jí schází rychlost na to, aby dostihla mateřské lodě, z nichž malá plavidla operují. Flotila nemohla napadnout jejich základny, a tudíž se o to ani nepokoušela.


  Zničí útočná plavidla, až se budou přibližovat, a smíří se se svými ztrátami, než vyčerpá jejich počty. A mezitím množství spojovacích signálů a mohutných zdrojů energie shluknutých kolem život nesoucí planety před Flotilou našeptávalo, že ji očekává lepší cíl než lodě, které nemůže zničit.


  Jedna letka stíhaček za druhou udeřila, vrátila se k doplnění výzbroje a udeřila znovu. Záhy zjistily, že nepřátelské plazmové zbraně jsou pro letouny smrtonosné, jenže nemohly zůstat mimo jejich omezený dostřel. Nepřátelské těžké lodě nesly příliš mohutnou bodovou obranu, než aby jí pronikly FM2; nezbývala jim tedy jiná možnost než vrhnout se přímo do chřtánu těm pekelným zbraním, aby zasáhly FRAMy, které neměla čas zastavit žádná bodová obrana.


  A letouny to dělaly. Stále znovu.


  Teller tomu přihlížel z vlajkového můstku Čaroděje a svářila se v něm hrdost s nevolností, když viděl, jak se ti skvělí mladí lidé obětují, jak prodávají své životy za škody způsobené nepříteli, kterého si nemohou ani představit, nepříteli, jenž se jevil jako beztvářná esence nevysvětlitelné živelné zlovolnosti. Srdce se mu svíralo nad jejich ztrátami stejně jako nad tím, že nedokázali zabránit zničení posledních bitevních lodí. Villiersovo statečné gesto beze stop kleslo do bezedné propasti marnosti.


  Ale nejvíc ho mrazilo z toho, že se útočníci nenechali nalákat k pronásledování jeho nosičů letounů a bitevních křižníků. Jako obludný hmyz přitahovaný ke světlu se nezadržitelně sunuli k teplu slunce, jež mohlo chovat život.


  „Na tomhle kurzu se nám pomalu vzdalují, pane,“ poznamenala Santorelliová.


  „Vidím,“ zavrčel Teller a vzápětí se v duchu napomenul, že si nemá co vylévat špatnou náladu na zpravodajských důstojnících.


  „Budeme je muset následovat, jinak se rozestup zvětší natolik, že nebudeme schopni útočit stíhačkami. Ale zůstaneme mimo dosah střel…“ Vypadalo to, jako by dospěl k rozhodnutí. Obrátil se k operačnímu důstojníkovi. „Komandére DeLauriová, chci odeslat všeobecný rozkaz všem nosičům letounů. Ať stíhačky rozptýlí své útoky.“


  „Rozptýlit, pane?“


  „Správně. Místo aby se soustředili na jednu loď a rozstříleli ji na kousky, chci, aby jich zasáhli co nejvíc a způsobili jenom takovou škodu, aby je zpomalili.“ Chabě se usmál. „Já vím, že to jde proti výcviku i povaze stíhačů – jejich posláním je cíl zničit. Ale jak jsem jim už předtím řekl: naším úkolem je získat čas.“


  „Oni to pochopí, pane.“ DeLauriová byla sama bývalý stíhač.


  Rozkazy začaly odcházet.


  Teller nedokázal odtrhnout zrak od pokojné modrobíle mramorované nádhery Ereboru A II, jež se klenula pod ním, třebaže věděl, že je to klamné zdání. Pravdu zachycovaly obrazovky, na kterých bylo vidět nekonečné řady uprchlíků sunoucí se zvolna k raketoplánům. Alespoň že se chovají spořádaně. Až příliš spořádaně.


  Dokonce i děti se tvářily zaraženě, když se šouraly s oblíbenými hračkami v náručí. V jejich tvářičkách se zračil jen o málo větší zmatek než ve výrazech jejich rodičů.


  Teller se cítil stejně. Nemohl by mít větší pocit neskutečna snad ani v případě, že by obrazovky ukazovaly budoucí oběti vedené ke zkrvavenému oltáři nebo Židy naháněné do plynových komor zamaskovaných jako sprchy. Takovéhle věci se už stávat nemají.


  Pravda byla znát i na obrazovce s tváří Augustina Reichmana.


  Tělnatý komodor býval ztělesněním dobré nálady. Nyní jeho přepadlý vzhled sděloval Tellerovi o situaci víc než anonymní tisíce lidí na obrazovkách.


  „Jacksone, já musím dostat víc času! Mohu je z planety odvézt všechny – ubytovací kapacitu na to mám.“ Reichman se zhluboka nadechl. „Promiň; já vím, že tví lidé udělali všechno, co bylo v lidských silách, aby je zpomalili. Ale… podívej, třeba bychom mohli urychlit odsun, kdybych poslal na planetu ještě víc lidí. Dobrovolníci mi stojí ve frontě!“


  Teller zvolna zavrtěl hlavou. Jeho nápad jak zpomalit nepřátelský postup fungoval – a když si připomněl pětaosmdesátiprocentní ztráty svých letounů, nedokázal v sobě probudit anisebemenší náznak spokojenosti. Ale těch víc než dvě stě letců na oněch sto dvaceti sedmi stíhačkách svými životy vykoupilo víc času, než se odvažoval doufat, a donutilo nepřátelskou flotilu zpomalit na rychlost svých ochromených jednotek. Tellerovy bitevní křižníky a nosiče letounů je oblétly širokým obloukem těsně za hranicí dostřelu řízených střel a pokračovaly v cestě k téhle planetě, kde už měl Reichman na palubě nebo v raketoplánech mířících na oběžnou dráhu nebo připravených k vzletu šedesát šest procent kolonistů.


  Ale nepřítel se stále blížil. Pomalu, ale nezadržitelně. A Teller se čtyřmi bitevními křižníky, deseti skoro prázdnými nosiči letounů a třinácti lehkými bojovými loděmi (včetně Reichmanových) čelil situaci zhmotněné z ryzí noční můry.


  Jackson Teller se nikdy nepovažoval za výjimečně statečného člověka. Naopak často zápasil s pochybnostmi o své odvaze. Proto se už dávno přiměl vžívat se do všemožných situací, jaké by od něho mohly vyžadovat, aby obětoval svůj život na oltáři povinností.


  Protože byl nadevše svědomitý člověk a potřeboval vědět, jestli bude schopen objevit v sobě něco, co by mu posloužilo jako ‚kuráž‘, o které mluvili ostatní. Postavil se tak všem svým démonům a měl pocit, že nad nimi má navrch.


  Nyní si uvědomoval, jak nedostatečná byla jeho snaha představovat si své démony. Neboť vedle rozhodnutí, které musel učinit teď, bylo riskování vlastního života téměř banální záležitostí.


  Znovu zavrtěl hlavou. „Ne, Augustino. Už mi zbylo jenom třiadvacet letounů a prakticky žádné střelivo. A jakmile si tihle…


  tvorové uvědomí, že tu probíhá evakuace, pošlou nepoškozené superdreadnoughty napřed plnou rychlostí – musí vědět, že už nemohu ani předstírat, že s nimi bojuji. A i když jsou pomalé, mají stejnou rychlost jako tvoje transportní lodě. Takže jestli nevyrazíš s náskokem, nezachráníme nikoho.“ Zhluboka se nadechl. „Musíme se vydat do K-45 ihned, jen co posbíráme raketoplány – a ty, které jsou ještě na zemi, musí okamžitě vzlétnout.“


  Reichmanův kulatý obličej zbledl. „Proboha, to ne! Třetina kolonie je ještě dole! Nemůžeme –!“


  Tellerovi připadalo, že jeho hlasem mluví někdo jiný.


  „Okamžitě přerušíte evakuaci, komodore, a zahájíte přípravy k odletu ze soustavy. To je přímý rozkaz, a jestli chcete, můžete jej dostat písemně.“


  Na okamžik se zdálo, že Reichman řekne něco nemyslitelného.


  Ale ta chvilka minula. „To nebude nutné, admirále,“ řekl bezvýrazně.


  Teller se odvrátil, protože už se nechtěl dívat na Reichmanův obličej. A už vůbec se nechtěl dívat na obrazovky vizuálního výhledu, až zástupy na povrchu planety uslyší oznámení, že další cestující už na palubu bráni nebudou.


  „Komandére DeLauriová…“


  „Ano, admirále?“


  „Domluvte se se spojovacím a technickým úsekem. Až budeme mířit k mimoprostorové zkratce do K-45, chtěl bych rozmístit sérii spojovacích bójí. A také chci spojení s člověkem, který tomu velí na planetě.“ Teller se na DeLauriovou nedíval. Zdálo se, že poslouchá tichý ošklivý hlomoz z příposlechových mikrofonů kamer – uprchlíci zjevně vyslechli oznámení. „Víte,“ řekl, „chci, aby pozemní stanice vysílaly, jak nejdéle budou moci. Chci, aby hlásily všechno, co nám může napovědět, kdo nebo co tohle všechno dělá.“


  


  


  KAPITOLA ŠESTÁ


  ZPOMALTE JE


  ¤ ¤ ¤


  „Pozor na palubě!“


  Vanessa Murakumová vešla do hlavní brífinkové místnosti TFNS Kobra s Leroyem MacKennou, Ling Ťian a Markem LeBlankem v patách a přejela zelenýma očima shromážděné vlajkové důstojníky a velitele eskader. Tmavý kapitán zpravodajské služby si nikdy nelámal hlavu se svými ustupujícími vlasy – a Murakumová nikdy nepřišla na to, jestli proto, že má příliš mnoho práce, než aby se takovými zbytečnostmi zabýval, nebo jestli má pro holou hlavu slabost – ale úhledně zastřižený plnovous, který si nechal narůst jako kompenzaci, mohl pro zneprůhlednění svého výrazu s výhodou využít každý zpravodajský důstojník. Obzvlášť dnes, pomyslela si, když si prohlížela obličeje svých nejvyšších důstojníků. Většina jich byla zachmuřených a napjatých, kdežto ona se tvářila vyrovnaně, téměř klidně. Nikdo nemusí vědět, jak obtížné pro ni je tohle zdání udržovat.


  Došla do čela stolu, posadila se a tři členové jejího štábu zůstali stát za svými židlemi po její levici a pravici.


  „Posaďte se, dámy a pánové.“ Její soprán byl stejně klidný jako její tvář a brífinkovou místnost naplnilo tiché chrastění židlí. Sklopila opěradlo a položila jednu útlou ruku na desku stolu. Nikdo z nich ještě neviděl oficiální zprávy z Ereboru, ale jejich obličeje vypovídaly o tom, že zvěsti se k nim už donesly, a ona se v duchu zhluboka nadechla.


  „Půjdu přímo k věci,“ řekla. „Nepřítel – ať je to, kdo chce –


  obsadil Erebor.“ Někdo se při tom potvrzení šeptandy prudce nadechl. „To jsme očekávali. Ale neočekávali jsme zničení celé bojové linie admirála Villierse.“ Kolem stolu proběhlo cosi jako elektrický šok a ona týmž klidným hlasem pokračovala: „Kapitán LeBlanc i komandér Ling vás seznámí s našimi nejaktuálnějšími informacemi, ale já chci, abyste všichni do jednoho pochopili, co to znamená.“


  Na chvíli se odmlčela, jako by jim dávala příležitost se obrnit, a potom pevně pokračovala:


  „Federální vláda využila článků o vzájemné pomoci našich smluv s Orioňany a Ophiuchy. Oba naši smluvní partneři slíbili pomoc a začali přeskupovat jednotky, ale ani oni, ani nějaký významnější počet našich jednotek k nám nedorazí ještě několik týdnů. Stručně řečeno, je to na nás… a máme málo času.


  Jak víte, naše původní rozkazy požadovaly, aby admirál Villiers střežil přístupy, zatímco my budeme vyčkávat na stanovišti tady v Sarasotě, než se shromáždí kompletní přidělená bojová sestava, abychom mohli vyrazit. To už není možné. Musíme vyrazit teď –


  hned – do K-45, abychom kryli evakuaci Merriweatheru. Všechno nasvědčuje tomu, že dostatečných posil na to, abychom mohli pomýšlet na skutečné zastavení nepřátelského postupu, se nedočkáme ještě alespoň dva – možná tři – měsíce. Ale můžeme a musíme ho zpomalit. Instrukce nebeského maršála Avramové jsou jednoznačné: musíme získat čas na evakuaci co největšího procenta populací Merriweatheru a Justinu, ale nesmíme přitom utrpět žádné ochromující ztráty. Víc nás není, dámy a pánové, a všichni víte, jak obtížné bylo sehnat alespoň tolik lodí. Když se necháme pobít, posily, které jsou momentálně na cestě, s největší pravděpodobností nebudou stačit na zastavení nepřítele před Romulem nebo dokonce Belkassou, a bude trvat nejméně ještě další dva měsíce, než následující jednotky posílí je. Což znamená,“ přejela je všechny chladným pohledem, „že když dojde na volbu mezi těžkými ztrátami loďstva a opuštěním obydlených světů, nebudeme mít na vybranou nic jiného než ustoupit.“


  Kolem stolu se rozvlnil téměř slyšitelný nesouhlas, ale ty nefritově zelené oči jej zase zdusily. Každý důstojník v místnosti znal tradici Námořnictva Terranské federace: loďstvo dřív zahyne, než opustí civilisty. To nebyla politika; to byla věc povinnosti, cti a hrdosti… jenže současně věděli, že Murakumová má pravdu. To je sice nezachrání od sžíravého pocitu viny, nicméně věděli, že má pravdu.


  „Dobře tedy.“ Přisunula židli blíž ke stolu, položila na desku obě ruce a pohlédla na svého operačního důstojníka. „Komandére Ling?“


  „Ano, madam.“ Ling byla z přítomných důstojníků hodnostně nejnižší, ale když zapínala terminál před sebou, dívala se svýma tmavýma očima do očí všech těch admirálů, komodorů a kapitánů zpříma.


  „Máme přiměřeně kompletní zprávu od admirála Tellera,“ spustila. „Většina nosičů letounů jeho skupiny a jejich doprovodné lodě přežily, ale úderná uskupení utrpěla katastrofální ztráty. Ze sto čtyřiceti devíti letounů, s nimiž střet zahajoval, jich zůstalo třiadvacet.“


  Zástupce Murakumové kontradmirál Waldeck sebou viditelně trhl, ale Ling tím nezúčastněným hlasem pokračovala:


  „Dobré zprávy, pokud se to tak dá říci, jsou, že nepřítel dosud nenasadil letouny, strategické bombardovací střely, komplety SBMHAWK ani antihmotové hlavice druhé generace. Ve spojení s naší dokonalejší datovou sítí nadále máme drtivou převahu v boji na dálku. Při poměru sil, který by se blížil rovnováze, bychom měli být schopni ty tvory zastavit. Za současné situace odhadujeme, že ztráty tonáže vyznívají v náš prospěch v poměru až čtyři ku jedné, ale oni stále přicházejí. Tímto bodem se bude zabývat kapitán LeBlanc,“ kývla směrem ke zpravodajskému důstojníkovi, „ovšem mým zájmem jsou především bezprostřední operační důsledky, nikoliv motivy nepřítele.“


  Sklopila oči k obrazovce terminálu a znovu je zvedla.


  „Špatné zprávy jsou, že nepřítel použil novou taktiku a dosud neznámou zbraň, jejichž spojení způsobilo zkázu bojové linie admirála Villierse. Zdá se, že bez SBMHAWKů si nepřítel vyvinul jiný přístup k útoku na mimoprostorovou zkratku: současný průlet.


  Kapitán LeBlanc a já ještě analyzujeme záznamy, ale podle všeho nepřítel vytvořil celou jednu složku loďstva z plavidel o velikosti křižníku speciálně pro hromadný tranzit, aby čistila cestu bojové linii. Ztráty při průlomu jsou samozřejmě značné, ale umožňuje mu to rychle přivést na bojiště obrovskou palebnou sílu.


  Takovou taktiku nikdo z 58. operačního svazu nepředvídal.


  Když se s ní admirál Villiers setkal, měl za to, že nemá jinou možnost, než se přiblížit nepříteli… a v tu chvíli objevil existenci nového zbraňového systému nepřítele. Z nedostatku lepšího pojmenování mu v současné době říkáme ‚plazmové dělo‘. Naši technici ještě nevědí, jak nepřítel generuje zadržovací pole, které drží obsah pohromadě, ale odhadují, že ve srovnání s konvenčními energetickými zbraněmi musí mít hodně krátký dostřel. Naneštěstí je také nesmírně výkonný a podle počtu plazmových děl, který očividně každý superdreadnought nese, musí být podstatně menší než naše energetické zbraně. Snažíme se zformulovat doktrínu, jak téhle zbrani čelit, ale spojují se v ní zrovna ty ošklivější rysy střely v superrychlém režimu a energetické zbraně: vysoká přesnost v pásmu dostřelu, ničivost a příliš velká rychlost na účinné nasazení bodové obrany. V tuto chvíli jediná rada, kterou vám můžeme dál, je držet se mimo její dostřel.“


  Odmlčela se, přejela pohledem terminál a zase vzhlédla.


  „Mám pro vás a vaše štáby připravená ke stažení data admirála Tellera. Moji asistenti a já dále pracujeme na jejich analýze. Než dorazíme do K-45, měli bychom být schopni o nich diskutovat detailněji, ale oceníme každý nový příspěvek.“ Posadila se a Murakumová se otočila doleva.


  „Kapitáne LeBlanku?“


  „Ano, madam.“ Nově přidělený zpravodajský důstojník vyloudil rezignovaný úsměv. „Zdá se, dámy a pánové, že jsme se ocitli v situaci jako ze špatného románu.“ Jeden nebo dva důstojníci k vlastnímu překvapení skutečně vyprskli smíchem. I Murakumová se krátce usmála, ale potom se LeBlanc naklonil kupředu a v jeho hluboko posazených hnědých očích nebyl naprosto žádný humor.


  „Navzdory této nové plazmové zbrani je naše technická převaha bezpochyby zřejmá nepříteli stejně jako nám. Jak právě připomněla komandér Ling, poměr ztrát vyznívá drtivě v náš prospěch a pravděpodobně tomu tak zůstane i nadále, a přesto na nás nepřítel nepřestává posílat superdreadnoughty a teď k tomu přidal ještě ty útočné svazky. Všechnu legraci stranou, nikdy jsem nečekal, že opravdu narazíme na říši Orglonů, jenže podle všeho právě k tomu došlo. Neměli jsme dosud příležitost prozkoumat žádné vraky nebo databáze nepřítele, abychom získali nějakou představu o jeho psychologii, takže můžeme vyvozovat závěry jenom z jeho taktiky, a tyto dedukce nejsou příznivé.“


  V brífinkové místnosti panovalo mrtvé ticho a on si trochu sklopil opěradlo dozadu.


  „Především naše největší bezprostřední starost: je mnohem méně citlivý na ztráty než my. Dovolím si tvrdit, že žádný terranský admirál by nepokračoval v tak agresivním postupu poté, co utrpěl tak těžké – a jednostranné – ztráty. I když odhlédneme od následků pro morálku, bylo by to nemyslitelné s ohledem na ztráty techniky.


  Nejspíš by se dalo předpokládat, že takové chování je způsobeno naší blízkostí vůči některé z jejich nejvýznamnějších soustav, ne-li k samotné domovské soustavě. Kdyby bylo ohroženo Slunce, Domovská flotila by nepochybně byla ochotna přistoupit na mamutí ztráty, aby nepřítele zatlačila nazpět, a je možné, že tihle tvorové vyvíjejí takový tlak, aby si vybudovali strategickou hloubku, než shromáždíme své hlavní síly. Ačkoliv tohle vysvětlení zní lákavě, já nevěřím, že je správné. Nebo přesněji řečeno, druhý hlavní bod týkající se jejich operace mě přesvědčuje, že to není celá odpověď.“


  „Druhý bod, kapitáne?“ otázal se tiše Waldeck.


  „Ano, pane. Tihle tvorové se před zahájením palby vůbec nepokusili komunikovat s komodorem Braunem. Ani Rigelané se nepustili do otevřené války s Federací dřív, než si nás oťukali; tihle tvorové prostě začali střílet. Podle našich měřítek, nebo i podle měřítek všech ras, se kterými jsme se dosud setkali, je taková reakce šílená, což nám napovídá, že xenologové budou mít tvrdou práci, aby přišli na vysvětlení jejich chování. Samozřejmě z neschopnosti porozumět jejich motivům plyne, že bude nesmírně obtížné předvídat jejich pravděpodobné akce, ale je velmi lákavé – alespoň zatím –


  předpokládat, že jejich dosavadní strategii vedla spíš násilná agresivita než naše přiblížení k nějaké uzlové soustavě.


  Možná ještě větší vypovídací hodnotu má ta útočná složka loďstva. Chvilku o tom přemýšlejte. Jak mi už před lety zdůrazňovala admirál Murakumová, žádná rozumná rasa nebude obětovat stovky těžkých lodí při bezhlavém útoku na sérii bráněných mimoprostorových zkratek. Proti mimoprostorovým zkratkám, o kterých ví, že jsou pro protivníka kriticky důležité, ano; možná by to podnikla, kdyby to byl jediný způsob, jak si prorazit cestu. Ale prosté počty z toho dělají nemyslitelnou rutinní taktiku. Postavit superdreadnought trvá skoro dva standardní roky. I když budeme úplně ignorovat otázku výcviku posádky těžké lodě, nikdo si nemůže dovolit obětovat tak velký průmyslový výrobek bez dobrého důvodu.


  Tihle lidé ovšem patrně našli přístup, který považují za rentabilní. Nemáme to jak dokázat – zatím – ale úvodní analýza komandéra Ling se shoduje s mou: lodě, které použili při simultánním průletu, jsou pro ten účel stavěné. Bez ohledu na to, co o psychologii svých nepřátel nevíme, máme velmi přesvědčivé důkazy, že jsou ochotni smířit se s obrovskými ztrátami lehkých jednotek – které mohou být nahrazeny v mnohem kratším čase – aby vyčistily cestu těžkým jednotkám. Přinejmenším mně to napovídá, že můžeme očekávat sebevražednou taktiku podle rigelského nebo thébského modelu, a radím vám všem, abyste si na ni dávali pozor.


  A konečně bych se rád vrátil ke ztrátám na těžkých lodích, které utrpěli… a ty nasvědčují tomu, že u nich musíme předpokládat průmyslovou základnu přinejmenším stejně velkou jako naše.“ Kdosi se ozval nesouhlasným zvukem a LeBlanc se zachmuřeně usmál.


  „Uvědomuji si, že jsme si zvykli považovat průmyslovou kapacitu Federace za bezkonkurenční v galaxii. Dosud jsme sice měli každý důvod si to myslet, ale mohli bychom my obětovat tolik superdreadnoughtů, abychom obsadili soustavy, které jsou očividně koloniemi, nikoliv klíčovými soustavami? Dovolte mi ještě jednou zdůraznit, že bez ohledu na to, jak je nepřítel bojechtivý, musí používané lodě přece jen postavit. Navíc si musí uvědomovat, že my teprve přeskupujeme síly, abychom se mu postavili – že proti němu musíme mít větší síly, které ještě neviděl. Naše reakce by za podobných okolností spočívala v průzkumu bojem za nasazení sil, o které si můžeme dovolit přijít. Rozhodně bychom naše mobilní síly neosekali na kost v ofenzivních operacích natolik, abychom nebyli schopni čelit protiútokům. A třebaže se neodvažuji předpokládat, že se tihle tvorové řídí stejnou logikou jako my, připadá mi velmi obtížné uvěřit, že bychom se v tom zase tolik lišili. A pokud nepočítáme příliš odlišně, pak jejich dosavadní ztráty musí představovat přijatelnou míru ztrát. A to dále nasvědčuje tomu, že mají v záloze obrovské množství těžkých lodí, a aby to mohla být pravda, pak musí mít především průmyslovou základnu schopnou tolik lodí postavit.“


  LeBlanc pokrčil rameny a nejeden zachmuřený obličej kolem stolu zbledl. Necitlivost nepřítele vůči ztrátám dosud považovali za taktickou potíž, ale postavení Federace jako nejproduktivnější civilizace v historii galaxie bylo uznáváno tak neotřesitelně – jak lidmi, tak nečlověčími rasami – že zatím jen málokdo dospěl v úvahách až k tomu, co LeBlanc právě vyslovil. Není přece možné, aby je někdo v objemu výroby předčil… nebo ano?


  Murakumová je chvíli nechala převalovat v hlavě možné důsledky a posléze si odkašlala.


  „Nemáme jak potvrdit, jestli má kapitán LeBlanc pravdu, ale následky přeceňování nepřítele rozhodně jsou zpravidla méně fatální než následky jeho podceňování. A ať už má pravdu, nebo ne, naší starostí musí být nepřítelův postup zpomalit, dokud se nebude moci do bojů zapojit celé bojové loďstvo.“


  Několik přítomných přikývlo a ona se usmála strohým, chladným úsměvem.


  „Tak tedy. Jelikož prozatím máme technickou převahu, navrhuji, abychom rozhodli, jak jí nejlépe využít. Současná analýza akce v Ereboru vypracovaná komandérem Ling je k dispozici na vašich terminálech. Příštích patnáct nebo dvacet minut prosím využijte k jejich prostudování. Potom –“ její úsměv byl ještě chladnější a strožejší než předtím „– bude volný prostor pro návrhy.“ Vanessa Murakumová seděla ve své prostorné obývací kabině a upírala prázdné zelené oči na displej. K-45 už nebylo jenom pusté místo, kde se setkávají tři linie mimoprostorových zkratek. V


  prázdnotě se tam kolem TFNS Kobra vznášely semknuté lodě 59.


  operačního svazu Námořnictva Terranské federace. Bylo to mohutné uskupení – dvanáct bitevních lodí, dvacet bitevních křižníků a dvanáct lehkých nosičů letounů plus doprovodné jednotky – a Murakumová předpokládala, že by měla být nadšená, že je má pod svou vlajkou. Jenže žádné rozjaření necítila. Celý život usilovala o tak rozsáhlou moc a teď, když stála před ohavnými rozhodnutími, která od ní ta moc co nevidět bude vyžadovat, jediné, co se jí zmocňovalo, byla palčivá, nešťastná touha přenechat ji někomu jinému – komukoliv.


  Vypnula displej, zhasla světelné tečky symbolizující tisíce lidí připravených žít, nebo zemřít podle jejích rozkazů a obličej se jí zkřivil, když její pohled padl na nevinnou paměťovou kartu položenou na stole. Hleděla na ni a žluč jí kypěla v jícnu; potom zazněl zvonek u dveří, ona se zhluboka nadechla a přiměla se odvrátit oči.


  Napřímila se, zaplašila z tváře sklíčený výraz a stiskla tlačítko otevírání. Dveře se odsunuly stranou a vešli důstojníci, které požádala o návštěvu. V jejich čele kontradmirál Teller a za ním Démosthénes Waldeck, Leroy Mackenna a Marcus LeBlanc. Všichni čtyři se posadili do pohodlných křesel před jejím psacím stolem, když je vyzvala gestem, a ona se přiměla zvednout paměťovou kartu.


  „Děkuji, že jste přišli, pánové.“ Vlastní hlas jí zněl příliš strojeně, ale jiný k dispozici neměla. „Předpokládám, že jste videozáznamy z Ereboru viděli.“


  Přikývli a Murakumovou při pohledu do Tellerových zmučených očí projel záchvěv soucitu. Nebyla to jeho vina. Dostal pryč každého, koho jen mohl, jenže jeho trpkému opovržení sebou samým to nijak neulevilo a Murakumová to chápala až příliš dobře.


  Stejně jako věděla, že ona sama na tom nebude lépe, až přijde ten čas. Chvilku se na něj dívala a pak si odkašlala.


  „Než budeme pokračovat, admirále Tellere, ráda bych vám poděkovala za vaši snahu v Ereboru.“ Podřízenému kontradmirálovi zablesklo v očích matné překvapení a Murakumová se mu zadívala zpříma do očí. „Mohu si jenom představovat, jak se asi cítíte, Jacksone,“ řekla tiše. „Velice se ale obávám, že se to zakrátko změní.


  Budu k vám – k vám všem –“ přejela pohledem i ostatní „– upřímná a přiznám se, že z toho mám hrůzu. Všechny nás to teď děsí,“ sevřela paměťovou kartu pevněji, „ale nemůžeme to přiznat. Musíme to pohřbít někde hluboko v sobě a předstírat, že to tam není, protože když to neuděláme, když to dáme najevo a nepříznivě ovlivníme své podřízené, nebo ještě hůř, když dovolíme, aby nás to ochromilo…“ Zavrtěla hlavou. Ostatní na ni beze slova hleděli, pouze Waldeck úsečně přikývl. Démosthénes Waldeck pocházel z jedné z nejmocnějších dynastií Korporativních světů, jež vládly Federaci, a mnozí krajané Murakumové z Okraje, včetně jejího vlastního náčelníka štábu, kvůli tomu byli proti němu zaujatí. Navzdory dávné tradici politické neutrality vojenských sil Federace se hnisavá nenávist mezi Okrajem, odkud pocházelo stále větší procento příslušníků loďstva, a Korporativními světy přelila i do námořnictva a Murakumovou to mrzelo. Sice to chápala a pohled na cynické manipulace s politickou mocí ze strany politikářů Korporativních světů v ní budil hnus, nicméně měla pocit, že loďstvo ztrácí něco vzácného a nenahraditelného. Něco jako panenství, pomyslela si smutně. Pocit něčeho výjimečného a téměř posvátného – bratrství ve zbrani, jehož oddanost ochraně a obraně stojí nade všemi politickými malichernostmi a frakcionářstvím – co se nedá znovu získat, jakmile je to ztraceno.


  A co horšího, ta nevraživost zasévala nedůvěru, a to bylo něco, co si lidská rasa jednoduše nemohla dovolit. Ona a Leroy Mackenna se kvůli tomu dostali nejblíže otevřené hádce za celou dobu, co se znali, neboť Mackenna pocházel ze světa Shilo, jehož ekonomika byla před padesáti lety zpustošena, protože se odvážil vzdorovat významné přepravní společnosti z Korporativních světů. Liberálně pokroková strana tehdy protlačila zvláštní zákon, který ‚vyjasňoval‘


  spor mezi vládou soustavy a společností Trans-Stellar, a Mackennova rodina patřila k mnoha dalším, které byly ustanoveními zákona přivedeny na mizinu. Očekávat od něj, že to Korporativním světům někdy promine, bylo nejenom nerozumné, ale i nemorální, nicméně Murakumová neměla na vybranou nic jiného než trvat na tom, aby ve své nové pozici odložil osobní výhrady stranou.


  Obzvlášť v tomhle případě, pomyslela si. Při vší nesmírné moci klanu Waldecků to byla současně jedna z těch nevyzpytatelných rodin, jejíž členové leckdy nezapadali do vžitých stereotypů, a v Démoshénově větvi spatřovali světlo světa vynikající důstojníci námořnictva. Jeho babička Minerva Waldecková, ‚matka terranských operací nosičů letounů‘, se stala hrdinkou 3. mezihvězdné války a jedním z nejznámějších důstojníků, kteří kdy nosili černou a stříbrnou barvu Námořnictva Terranské federace. Murakumová znala Démosthéna celé roky a nikdo nevěděl lépe než ona, že je ze stejného těsta jako jeho babička. I Mackenna už to začínal uznávat, téměř proti své vůli, a Waldeckův výraz byl hned po Tellerově tím nejzachmuřenějším v místnosti. Mohutnou čelist měl zaťatou a v očích stíny, ale když promluvil, jeho hluboký hlas zněl odměřeně a vyrovnaně.


  „Máte pravdu, madam. Nesmíme se tím nechat ochromit… ale se vší úctou, musí to ovlivnit naše plánování. Uvědomuji si, že si nemůžeme dovolit vážné ztráty, ale mluvíme tady o milionech životů. Musíme ty parchanty zpomalit natolik, abychom dostali pryč co nejvíc lidí.“


  Mackenna měl v černé tváři s velkým nosem zvláštní výraz, když se na kontradmirála díval. Za jiných okolností by Murakumová měla radost, že vidí, jak si Leroy uvědomuje, že Démosthénes je stejně odhodlán zachraňovat Okrajovce, jako by Leroy byl odhodlán zachraňovat Korporativce, ale dnes neměla na radost náladu.


  „Souhlasím,“ odpověděla, „a proto jsem Jacksonovi tak vděčná.


  Kdyby neuchránil svoje uskupení, měli bychom jenom čtyři nosiče letounů místo dvanácti. A kdyby nezřídil z Ereboru linku spojovacích družic, nevěděli bychom, jak na tom jsou lidé, které jsme nezvládli odvézt.“ Zadívala se zase na Tellera a hlas měla tichý.


  „Uvědomuji si, že ústup z Ereboru bylo těžké rozhodnutí. Vím, že vás to bude pronásledovat, a vím, že spousta chytráků, kteří u toho nebyli a nemuseli rozhodovat, přijde s všemožnými zaručenými způsoby, jak jste se tomu mohl vyhnout. Já jsem ovšem přesvědčena, že jste se zachoval správně, a také jsem v tom smyslu uvědomila nebeského maršála Avramovou.“


  „Děkuji vám.“ Tellerův tenor zněl tiše a chraptivě. Slyšela v něm upřímnou vděčnost, ale také napětí a ruce se mu viditelně třásly, než je pevně sevřel v klíně. „Kdyby mi jenom zůstalo o několik letounů víc… nebo kdyby nepřilétaly stále další superdreadnoughty…“ Hlas mu vyzněl do ztracena a chřípí se mu zachvělo, když se zhluboka nadechl.


  „Zachoval jste se správně,“ zopakovala důrazně, s povzdechem se opřela a upustila paměťovou kartu na stůl. „Ovšem Démosthénes má také pravdu. Teď víme, co je v sázce.“


  Tentokrát přikývli všichni a Murakumová se zachvěla, když se jí na mysl vytrvale vtírala myšlenka, aby obsah karty znovu přehrála.


  Některá z pozemních stanic na Ereboru pracovala ještě dost dlouho na to, aby prostřednictvím Tellerova řetězce spojovacích družic odvysílala záznam přistání a… činnosti nepřítele. Teď už nepřátele uviděli a při prvním pohledu na ně se zachvěli nefalšovanou atavistickou hrůzou. Vypadají jako obscénní kříženci mezi pavoukem a mořskou hvězdicí, pomyslela si – chlupaté příšernosti s osmi končetinami, jež se pohybovaly odpudivým plíživým tarantulím krokem. Lidstvo už se sice setkalo s jinými životními formami lidským očím přinejmenším stejně zvláštními, ale žádná z nich ještě neprobudila takový pocit okamžitého instinktivního odporu jako tito tvorové. Bylo to, jako by nějak rezonovali s nejtemnějšími fobiemi lidstva, a jejich chování na Ereboru tuto nenávist jen ospravedlňovalo.


  Xenologové jim začali přezdívat, Arachnidé‘ a podle současných odhadů to byli predátoři. Byl to jenom podložený dohad, ale jestli jsou masožraví výhradně nebo jenom částečně nebylo až tak důležité. Federace se nikdy nedoví, kdo stál za kamerou, která zprostředkovala ty příšerné záběry, protože vysílání s děsivou náhlostí skončilo v okamžiku, kdy se před objektivem náhle vztyčil jeden z cizinců, ale tomu, kdo to byl, bude lidstvo navždy zavázáno, protože zachytil jejich krmení. Bez těchto záběrů by se lidstvo nedovědělo, že tihle mimozemšťané pokládají lidstvo za zdroj potravy.


  Znovu se jí zvedl žaludek a napadlo ji, jestlipak se vláda ty záběry odváží zveřejnit. V hloubi duše doufala, že zůstanou navždy v sejfu, ale věděla své. Dříve či později budou uvolněny, nebo dojde k úniku, nebo je někdo ukradne a každý živý člověk se dozví to, co ona už ví. I s těma dlouhýma článkovanýma pavoučíma nohama vážili cizinci nanejvýš o polovinu víc než člověk… a dávali přednost živé potravě. Takže děti měly zrovna tu správnou velikost, aby…


  Vanessa Murakumová zaťala pěst, zuřivě zaplašila ty vzpomínky a přiměla se pohlédnout na Mackennu a LeBlanka.


  „Právě jsem dostala odpověď na naši depeši do Sarasoty,“ řekla co nejnormálněji. „Souhlasí s naším hodnocením situace.


  Abychom evakuovali maximální možný počet lidí z Merriweatheru a Justinu, budeme muset použít Sarasotu jako sběrné místo. Nemáme prostě dostatek přepravních kapacit na to, abychom je odvezli někam dál, a ani když budeme v Sarasotě končit, v žádném případě nedostaneme pryč všechny.“


  „Kdy nám budou schopni dodat další transportní lodě, madam?“ otázal se tiše Mackenna.


  „Ne dost brzy,“ řekla Murakumová bezvýrazně a zamnula si hřbet nosu. „To, co teď má k dispozici Reichman, je všechno, co máme v sektoru. Ani na tak krátký přelet jako na základnu loďstva v Sarasotě nemáme dostatek osobní přepravní kapacity. Admirál Eusebio mě oprávnil –“ chabě se usmála „– abych ji využila co nejefektivněji podle vlastního uvážení.“


  LeBlanc vydal ostrý znechucený zvuk, ale Murakumová zavrtěla hlavou.


  „Já mu to nevyčítám. Já jsem velitel na místě samém a dělat podobná rozhodnutí je součást téhle práce.“


  „Se vší úctou,“ spustil nakvašeně Waldeck, „už toho máte na krku dost s vedením boje, než abyste ještě musela přijímat odpověd
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  „Řekla jsem, že mu to nevyčítám, Démosthéne,“ prohlásila Murakumová rázně. Waldeck zavřel ústa, ona se už přirozeněji usmála a napřímila se.


  „To, co teď víme, alespoň zjednodušuje naše pořadí priorit, pánové. Leroyi, chci, abyste se vy a Ťian sešli s komodorem Reichmanem a jeho štábem hned, jak se jeho transportní lodě vrátí ze Sarasoty. Musíme zavést přísné směrnice, koho a v jakém pořadí evakuovat. Začneme s menšími dětmi a těhotnými ženami. Kdykoliv to bude možné, chci, aby s dítětem letěl i jeden z rodičů. Potom budeme pokračovat s druhými rodiči a se seniory.“


  „Se seniory, madam?“ ujišťoval se Mackenna s pečlivě nic neříkajícím výrazem a Murakumová se trpce usmála. Věděla, co neřekl – a co by někdo jiný velmi pravděpodobně vyslovil. Senioři si už přece odžili svoje a mohou méně přispívat válečnému úsilí.


  Hnusili se jí lidé, kteří dokázali předložit takový argument, ale i takoví existují… a ať už ona rozhodne jakkoliv, bude to vždycky špatně. Přemýšlela, jaký to asi bude pocit, až o ní začnou říkat, že je stvůra – a zbabělec – protože ‚zachránila sebe‘ tím, že ‚zanechala civilisty jejich osudu‘?


  „Se seniory,“ zopakovala a snažila se – marně – skrýt roztrpčení. „Dlužíme jim to… a vzhledem ke svému věku by byli zátěží pro lidi, které nezvládneme odvézt.“


  „‚Zátěží‘ v jakém smyslu, madam?“ zeptal se LeBlanc.


  „V téhle válce neexistují žádní civilisté, Marku.“ Hlas měla drsný. „Admirál Eusebio sbírá na Sarasotě pěchotní zbraně a posílá je po Reichmanovi. Ten je složí na Justinu, a zatímco Leroy a Ťian budou s komodorem probírat pohyb lodí, ty, Marku, budeš pracovat s generálem Servaisem na plánech rozmístění a nasazení posádek námořní pěchoty na Justinu, Harrisonu a Clementu.“


  „ Posádky?“ zadíval se na ni Waldeck nevěřícně a ona pozvedla obočí. Druhý admirál na chviličku zaváhal, ale potom chytil býka rovnou za rohy. „Madam – Vanesso – když nedokážeme nepříteli zabránit v obsazení soustavy, jak můžeme ospravedlnit vyslání pozemních jednotek? Jakmile nepřítel ovládne prostor oběžných drah, budou v pasti!“


  „My to neospravedlňujeme; já to ospravedlňuji,“ prohlásila Murakumová rázně. „Všichni na těch planetách budou v pasti, dokud se nedokážeme probojovat zpátky. Nemůžeme před tím zavírat oči, Démosthéne. Tihle… tvorové nerozlišují mezi vojenskými a civilními osobami. Ti, které tam necháme, nebudou pouze zabiti –


  budou sežráni a já je prostě nenechám jen tak nepříteli napospas.


  Možná je nejsme schopni zachránit, ale přinejmenším jim můžeme poskytnout zbraně a poradce, aby přinutili ty parchanty zaplati!/“ Planoucíma zelenýma očima přibodávala podřízené ke křeslům a její soprán připomínal ostrý úlomek ledu.


  „Tahle válka se vede o přežití a bude horší než třetí mezihvězdná. Už jsme si odvykli přemýšlet tímhle způsobem, ale tohle –“ práskla dlaní do paměťové karty „– nám říká, že bychom se na to raději měli setsakra dobře rozpomenout. A, pánové, počínaje touhle chvílí – hned teď – poučíme ty mizerné příšery, že lidé neprodají svou kůži lacino!“
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  „Admirál na můstku!“


  Důstojníci zvedli hlavu, ale Murakumová je mávnutím vrátila k jejich úkolům, přistoupila k velitelskému křeslu, posadila se do něj a začala si hrát s ovládáním kontrastu a jasu svého zákresu. Nastavila displej ke své spokojenosti, vzhlédla a kývla na komandéra Ling.


  Operační důstojnice si vzala záznamník a přistoupila k ní.


  „Dobré odpoledne, admirále.“ Ling byla o deset centimetrů menší než Murakumová, ale pocházela ze Staré Země – jedna z relativně velmi mála Starozemšťanů v 59. operačním svazu – a navzdory své drobné a štíhlé postavě působila vedle vyššího kontradmirála téměř podsaditým dojmem.


  „Dobré odpoledne, Ťian,“ odpověděla Murakumová a ukázala na záznamník. „Dospěli jste s admirálem Tellerem ke stejným závěrům jako já?“


  „Ano, madam.“ Ling položila záznamník na pultík Murakumové a zapnula jej. Maličký vestavěný holoprojektor promítl displej před kontradmirála a Ling jantarovou barvou zvýraznila blok alfanumerických znaků. „Máte pravdu,“ řekla. „Akagi, Bunker Hill, Cabot, Imperátor a Kuzněcov to nechtějí přiznat, ale rozhodně začínají mít znatelné problémy s únavou letců.“


  „Nic překvapivého,“ zabručela Murakumová s pohledem pozorně upřeným na čísla. Sarasota byla s to částečně nahradit obrovské ztráty techniky úderných skupin Jacksona Tellera tím, že jim poslala všechny záložní letouny, které měla k dispozici, ale mrtvé letové osádky admirál Eusebio nahradit nemohl. Byla to pekelná volba, neboť obrana Sarasoty v převážné míře závisela na letounech a Eusebio mohl doplnit Tellerovy jednotky na plný stav… ovšem jenom za cenu kritického oslabení vlastního leteckého personálu. V


  současnosti byly perutě základny loďstva sotva na šedesáti procentech nominálního stavu a on je odmítl ještě víc oslabovat.


  Murakumová mu to nevyčítala. To, co se odehrálo v Ereboru, chmurně napovídalo, jakých ztrát by se mohl 59. operační svaz dočkat, a kdyby k tomu došlo, mohly by Eusebiovy letouny představovat všechny síly, které mu zůstanou. Tím, že to chápala, ovšem nic neztrácely na naléhavosti problémy, které tísnily ji, a Murakumová se mračila na lhostejná čísla.


  Tellerův štáb přerozdělil dostupné letce, jak nejlépe mohl, jenže perutě letounů jsou složitě propletené organismy, jejichž součásti spolupracují do stejné míry instinktivně jako na povel. Rozdělit je nebo přidělit jim nové členy, třeba sebelépe vycvičené, znamená snížení bojeschopnosti, dokud se náhradníci neobrousí a nezapadnou dokonale mezi sehranou partu, a nikdo nevěděl, kolik na to mají času. Věděli jenom, že až ta chvíle nadejde, bude 59. operační svaz stát proti drtivé přesile a očividný monopol Federace na úderné letouny činil z letounových skupin neocenitelný drahokam. Musely být co nejvýkonnější a nejsmrtonosnější, a proto Teller s jejím souhlasem ponechal skupiny čtyř nově přidělených nosičů letounů beze změn a přeorganizoval a doplnil ty, které zbyly po Ereboru, jak nejlépe dokázal.


  Měli sice dostatek personálu, aby mohli operovat se všemi stíhačkami, jenže operace letounů představovaly tu fyzicky nejnáročnější povinnost, jakou Námořnictvo Terranské federace nabízelo. A patřily současně mezi ty nejnebezpečnější, jak Vanessa Murakumová až příliš dobře věděla, neboť poručík Tadeoši Murakuma zahynul při rutinní operaci přesně tři dny po narození jejich druhé dcery. Ale momentálně jí největší starosti dělal faktor únavy. Nosič letounů normálně vezl dvojnásobný počet osádek než letounů, aby se personál mohl dostatečně vystřídat, ale skupiny na pěti nosičích, které Ling vyjmenovala, měly sotva dvaačtyřicetiprocentní stav, většinou slepený ze zbylých nezařazených jedinců a skupinek ze Sarasoty poté, co byly mezi ostatní lodě rozděleny kompletní náhradní perutě. Vypětí spojené se vzájemným sehráváním v bojeschopné jednotky a současnou účastí v rutinních hlídkách 59. operačního svazu se projevilo a únava pilotů prudce stoupala k nepřijatelným hodnotám.


  „Dobře,“ řekla konečně. „Dejte těmhle skupinám nejméně osmačtyřicetihodinový oddech – ať admirál Teller podle toho upraví rozvrh hlídek. Až se lidé po několika dnech zotaví, může je znovu zařadit, ale ať u nich klade hlavní důraz na sehranost, nikoliv na hlídkové povinnosti. Koneckonců,“ usmála se nevesele, „přece víme, odkud nepřítel přijde.“


  „Ano, madam.“ Ling si naťukala do záznamníku poznámku a Murakumová si přehodila jednu nohu přes druhou.


  „Minonosky dokončily operaci podle plánu?“


  „Ano, madam.“ Ling odpověděla stejně nevzrušeně jako vždycky a Murakumovou překvapilo vlastní uchechtnutí. Sama bývala operačním důstojníkem a neochvějná zdvořilost Ťian ji nemohla oklamat. Komandér ani nemusela dodávat ,samozřejmě‘, protože to Murakumová beztak slyšela.


  Ling uhlazeně pozvedla obočí, ale Murakumová jenom zavrtěla hlavou. Dost na tom, že se trápí rutinními detaily, natož aby ještě přiznávala, že o tom ví.


  „To je zatím všechno, Ťian,“ řekla jenom a laskavě se usmála na záda Ling, když se vracela na své stanoviště. Potom úsměv pohasl, Murakumová sepjala ruce pod bradou a znovu se zadívala na symboly ojíněný displej.


  Klasická doktrína obrany mimoprostorové zkratky byla napadat nepřítele těsně po průletu, asi jako když původní námořnictvo ze Staré Země zaskočilo nepřítele v situaci, kdy jeho lodě jedna po druhé vyplouvaly z úzkého průlivu. Ještě před šedesáti lety, před Thébskou válkou, byla převaha na straně obránců tak drtivá, že při pouhém pomyšlení na rozsáhlý útok mimoprostorovou zkratkou by nejeden admirál zešedivěl, ale s vynalezením SBMHAWKů se kyvadlo přehouplo ve prospěch útočníků. Bezpilotní palebný komplet byl nákladný jak po stránce výroby, tak po stránce přepravy v nákladních lodích, ale dostatečný počet jich dokázal rozvrátit jakoukoliv bezprostřední obranu… jak dokázal před téměř přesně devětapadesáti lety Ivan Antonov ve Čtvrté bitvě v Lorelei.


  Jenže tenhle nepřítel SBMHAWKy neměl, což bezprostřední obranu činilo mnohem přitažlivější – nebo by činilo bez jeho útočné flotily. Murakumová si nemohla dovolit vystavit svou lehčí bojovou linii hromadnému tranzitu válečných plavidel, která téměř jistě získají výhodu překvapení, třebaže jen nakrátko. I lehké křižníky dokážou v dostatečném počtu rozstřílet na kousky bitevní lodě, když je zastihnou mimo bojovou pohotovost.


  Jenže ona má jednu obrovskou výhodu, která byla Villiersovi v Ereboru odepřena. Minonosky kolem ústí příletové mimoprostorové zkratky nepřítele rozmístily všechny antihmotové miny a laserové bóje, které se v Sarasotě našly. Nebylo jich sice tolik, kolik by si Murakumová přála, a ani miny, ani bóje se nedaly umístit přímo do otevřeného ústí zkratky, protože gravitační slapové síly by cokoliv tak malého vtáhly dovnitř a zničily. Ale daly se rozmístit okolo ústí a trpělivé hlášení Ling potvrdilo, že jich stovky skutečně rozmístěny byly.


  Většina jednoranných bójí se nepochybně spotřebuje na skupinu simultánního tranzitu než na výhodnější cíle, ale miny za nimi by měly těžkotonážníky alespoň udržet na místě, dokud je nezneškodní.


  Lákalo ji zůstat se všemi silami na dostřel – nebo alespoň s těmi, které byly vyzbrojené strategickými bombardovacími střelami – aby je ostřelovala, než si proklestí cestu minami, jenže nepřítel bude mít obrovskou převahu v počtu výmetnic a to, že dalekonosné strategické bombardovací střely dosud nepoužil, ještě nedokazuje, že je nemá.


  Navíc jí sarasotský odbor výzkumu a vývoje stále nebyl schopen dodat definitivní odhad dostřelu těch zatracených plazmových děl.


  Neodvažovala se předpokládat, že jejich dostřel je tak malý, jak si výzkum a vývoj myslel, a i kdyby byl, vědí, že nepřítel má mohutné silové paprsky. K tomu těžké střely z výmetnicemi nacpaných superdreadnoughtů a samotný objem palby by rychle ochromil její lehčí bitevní lodě, kdyby se mu postavila čelně.


  Ne, řekla si znovu. Konvenční obrana nepřipadá v úvahu.


  Mimoprostorovou zkratku jim musí přenechat – ano, nechat je v ústí řádně krvácet, ale přenechat jim je – a bojovat na ústupu vesmírným prostorem, kde může maximálně využít své rychlosti a technických předností. Kdyby měla vůbec nějakou šanci, že je odrazí, smířila by se i s těžkými ztrátami při bezprostřední obraně, jenže ji nemá.


  Jediné, co jí zbývá, je ústup bojem, který nepřítele co nejvíc oslabí…


  a modlit se, aby ji ve snech nepronásledovaly hrůzné představy o lidech lapených v Merriweatheru, až se ona nakonec stáhne. Ale věděla, že budou.


  „No dobře, Marku. Nejdřív špatné zprávy.“


  Kapitán LeBlanc si povzdechl. Opěradlo měl sklopené v pohodlném úhlu, v jedné ruce držel vysokou sklenku drinku s ledem a měl zuté boty – což by nikdy neudělal, kdyby byl přítomen i někdo další – ale jeho oči s tou uvolněnou polohou příliš nesouzněly.


  „Nevypadá to dobře, Vanesso,“ přiznal. „Komodor Reichman sice dělá zázraky, ale na to, aby odvezl pryč všechny, bude potřebovat nejméně šest dalších cest.“


  „Co kdybychom mu přidělili naše torpédoborce?“ Naklonila se v křesle kupředu a levou rukou si tiskla prsty pravé. „Johnstony jsou příliš malé, než aby byly skutečným přínosem v boji, a –“


  „Vanesso,“ přerušil ji LeBlanc pevněji, než by kapitán měl přerušovat kontradmirála, a ona zvedla oči od svých rukou. „Nic by to nezměnilo,“ řekl. „Nemají dostatečnou kapacitu systémů podpory života na to, aby přinesly nějaký znatelný rozdíl. I kdybys Reichmanovi poskytla všech sedm, nedokázal by na jejich palubu vmáčknout víc než dva tisíce lidí.“


  „Ale…“ Murakumová se zarazila, potom vzdychla a přejela si obličej rukama. „Máš pravdu.“ Hlas zněl zpod dlaní tlumeně, ale přesto v něm rozpoznal bolest. „Už trojčím, že?“


  „Svým způsobem ano,“ řekl jemně. „Bůh ví, že ti to nevyčítám, ale když se těch lodí vzdáš, zachrání to tolik kolonistů, aby to ospravedlnilo, žes je vyřadila ze své bojové sestavy?“


  „Ne,“ řekla. „Ale když si představím, co ty zatracené Štěnice budou dělat…“


  Zmlkla se zachvěním, které by jinému členovi svého štábu nikdy nedovolila vidět, a on pevně sevřel ústa. Od doby, kdy požadavky kariéry ukončily jejich románek z akademie, uplynulo čtyřicet let. Nevěděl, jestli někdo má podezření, že kdysi byli milenci, a i kdyby to věděli, bylo by mu to srdečně jedno, ale v tuto chvíli nějaká drobounká nepěkná část jeho osobnosti toužila, aby Vanessu neznal tak dobře. Potřebovala někoho, s kým by se podělila o své vnitřní vypětí, a on měl v mnoha ohledech čest být tím někým.


  Ale nejméně v jednom ohledu se nijak nelišil od ostatních důstojníků; jeho zoufalý strach potřeboval skálopevnou sílu, kterou projevovala na veřejnosti, a vědomí, jak krutě ji zraňuje odpovědnost, ho děsilo. Vyhlížela tak útle. „Má kostru jako ptáče,“ řekla o ní jeho matka, když k nim Vanessu jednou vzal na návštěvu.


  Věděl lépe než ostatní, že zdání může klamat, ale jak se, proboha, tolik odhodlání postavit se něčemu takovému vejde do navenek tak křehkého balení?


  „Víš, oni ve skutečnosti nejsou hmyz,“ řekl co nejbezstarostněji.


  „Já vím, že je lákavé sáhnout po pozemské analogii. Dokonce to udělali i xenologové, když je pojmenovali ,Arachnidé‘, ale jestli jim začneš připisovat hmyzí chování…“


  „Jsou to štěnice,“ řekla pevně. LeBlanc zatěkal očima k její tváři, jak ho překvapila chladná a zuřivá nenávist v jejím hlase.


  „Nejsou jako Orioňané, a dokonce ani Tangriové. Jsou to ohavné odporné vlezlé štěnice a my je vyhubíme jako obyčejnou škodlivou havěť.“


  „Vanesso –“ začal, ale ona ho přerušila poněkud nuceným smíchem.


  „Neboj se. Ještě neztrácím rozum, Marku. Ale myslím to vážně.


  Až si zákonodárné shromáždění prohlédne záběry z Ereboru, nebudou po téhle válce žádné dohody. Oprášíme generální směrnici číslo osmnáct a vyhladíme ty stvůry z tváře vesmíru.“ Její mrazivá, pevná, absolutní jistota LeBlankem otřásla. Po stránce logiky si sice byl vědom, že Vanessa má pravdu, a měl stejné pocity jako ona, ale taková chladná, destilovaná nenávist ho od Vanessy děsila. Odkašlal si.


  „Nikdy mě ani nenapadlo, že bys ‚přišla o rozum‘. Jenom bych byl raději, kdyby to nepřistálo na tobě.“


  „Kdyby ne na mně, přistálo by to na někom jiném,“ řekla normálnějším tónem, pokrčila rameny a sáhla po své sklence. „A ten někdo jiný by stejně musel –“


  Její hlas překrylo náhlé pronikavé vřeštění bojového poplachu Kobry. Trhla sebou, jako by se dotkla živého vodiče, a zprudka se otočila k terminálu interkomu.


  „Stav!“ štěkla dřív, než se na obrazovce ustálil obraz velícího důstojníka hlídky.


  „Cušima.“ To stísněně vyřčené slovo znělo drsně a Murakumové ztuhly rysy. „Hromadný průlet, madam. Pátrací úsek to odhaduje na –“ žena na obrazovce se odmlčela, aby zkonzultovala svůj zákres „– víc než padesát banditů v jediné vlně.“


  „Rozumím. Zahájit plán Alfa.“


  „Ano, madam!“


  Murakumová pustila tlačítko, odvrátila se od terminálu a už si rozepínala blůzu. Skříň s kosmickým oblekem se otevřela automaticky hned, jak zazněl signál, a ona uháněla po koberci přes kabinu k ní.


  „Marku –“


  „Už jsem na cestě.“ Vrhla na něho pohled a zmocnilo se jí hysterické nutkání se zachichotat, když viděla, jak popadl boty a v ponožkách zamířil ke dveřím. „Sejdeme se na vlajkovém můstku.“ Dveře se za ním zasunuly dřív, než stihla odpovědět, a ona sáhla po kosmickém obleku a očima automaticky kontrolovala indikátory, zatímco se v myšlenkách zaobírala hordou hvězdoletů, které ji přiletěly zabít.


  Šedesát lehkých křižníků vtrhlo do normálního prostoru v jediné mohutně vlně. Dvanáct jich zmizelo v rozpínajících se kotlích plazmatu poté, co se navzájem prostoupily, a další zahynuly pod zuřivou palbou laserových bójí. Jednoranné, výbuchem bomby napájené lasery zanikaly v okamžiku, kdy vypálily, a probodávaly elektromagnetické štíty, aby trhaly pancíř i vnitřní konstrukční prvky trupu, ale podle svého naprogramování rozptylovaly palbu mezi všechny křižníky. Způsobovaly sice ochromující škody, ale zničily úplně jenom hrstku útočníků.


  Zbývající poškozené lodě s vlečkami unikajícího vzduchu zůstaly stát a pátraly po nepříteli, ale žádný se nenacházel ve vzdálenosti vhodné pro útok. Ještě chvilku váhaly a pak se – po jedné – vydaly od mimoprostorové zkratky… přímo mezi číhající miny.


  Samonaváděcí družice se na ně vrhaly s oslnivými záblesky detonující antihmoty a vesmírný prostor posely mohutné exploze, ale křižníky svůj úkol splnily.


  Vanessa Murakumová pozorovala zkázu posledního nepřátelského křižníku s nehybným nelítostným výrazem.


  „Vyprostí se z min dřív, než jsme čekali,“ poznamenal Mackenna a ona přikývla. Pro její bojový plán to vlastně nebylo podstatné, ale přinášelo to nový důkaz děsivého rozdílu mezi bytostmi, které tvořily posádku těchto lodí, a lidmi. I když se vezme v úvahu, že miny nesou antihmotové hlavice, minové pole zase nebylo tak rozsáhlé. Sarasota neměla v zásobě dost min na to, aby zastavila těžké lodě, ale tihle – tyhle Štěnice – se ani nepokusili o rozumnější způsob odminování. Jaký typ psychologie může vidět rozumnou alternativu v úmyslném sebezničení lodí, které se dají zachránit, i když třeba až pro příští použití, oproti menším škodám, jaké by odminovávání způsobilo těžkým lodím?


  „To je jedno,“ řekla nahlas a vzhlédla od hlavního zákresu. „Jak je to dlouho, co jsme poslali výstrahu komodoru Reichmanovi?“


  „Deset minut, madam.“


  „Hm.“ Murakumová naklonila hlavu ke straně a zvažovala geometrii K-45. Mimoprostorové zkratky do Ereboru, Justinu a Merriweatheru tvořily vrcholy pravoúhlého trojúhelníka, přičemž ereborské ústí leželo ‚poď druhými dvěma. Vzdálenost od ereborské zkratky k justinské činila jenom pět a půl světelné hodiny –


  pětašedesátihodinový přelet pro její bitevní lodě – ale vzdálenost mezi merriweatherskou a justinskou tvořila přeponu trojúhelníku a Reichmanovy transportní lodě byly v Merriweatheru. Její výstraha ho mohla dostihnout za sedm hodin, ale transportní lodě jsou pomalé; budou potřebovat patnáct hodin jenom na to, aby se vrátily do K-45, a dalších osmdesát, než doletí k mimoprostorové zkratce do Justinu.


  Neměla obavy z toho, že by byly napadeny ve vesmírném prostoru –


  jsou stejně rychlé jako nepřítel a mají všechno potřebné, aby se udržely mimo dostřel – ale i kdyby se Reichman dal na ústup hned, jak obdrží varování, bude k úniku do Justinu potřebovat minimálně sto dva hodin.


  Tento údaj vymezoval dobu, po kterou ona musí poutat pozornost nepřítele. Musí odvést ty superdreadnoughty alespoň na pět standardních dní od mimoprostorové zkratky do Justinu tak daleko, aby Reichmana nezpozorovaly, a zaměstnat je, dokud nebude mít jistotu, že transportní lodě jsou pryč, a potom teprve bude moci ustoupit sama. Samozřejmě Štěnice jsou tak pomalé, že by jim dosáhnout justinské zkratky trvalo sto hodin i na kurzu s nejkratší dobou letu, ale neodvažovala se hnát věci takhle do krajnosti. Kdyby Reichmana v Merriweatheru něco zdrželo a Štěnice dorazily k jeho odletové zkratce dřív, ocitli by se on i všichni evakuovaní na jeho lodích v beznadějné pasti.


  „Nějaké informace o složení jejich bojové linie?“


  „Pátrací úsek na tom pracuje,“ hlásila Ling. „Zatím napočítali dvaačtyřicet superdreadnoughtů, ale stále se vynořují další. Myslíme si, že čelní uskupení jsou buď Adaptéry nebo Ampule, ale v dalších vlnách vidíme přinejmenším několik Arkebuz.“


  „Nějaké stopy po Amocích?“


  „Ne, madam, ale stále si nejsme jistí, jestli je dokážeme odlišit od Adaptérů.“


  Murakumová přikývla, zamyšleně pomalu přistoupila k velitelskému křeslu a pověsila přilbu po jeho straně. O nepřátelské technice nebudou vědět nic, dokud ty parchanty nezastaví a neprozkoumají jejich trosky, nicméně na základě pozorované výzbroje prozatímně přidělili některým jejím třídám kódové názvy.


  Adaptéry, Ampule a Amoky nesly téměř výhradně energetickou výzbroj. Analýza nasvědčovala tomu, že Adaptéry mají těžké projektory výkonových paprsků a že Ampule nesou ta zatracená plazmová děla, ale starosti jí dělaly třídy Amok a Arkebuza. Arkebuzy byly výhradně odpalovací základnou pro střely a nesly mohutné baterie těžkých střel, zatímco Amoky byly vybaveny stejně mohutnou výzbrojí silových paprsků.


  Adaptéry byly potenciálně smrtonosné, protože výkonový paprsek nedokázala zastavit žádná známá obrana. Pokud používaly silné výkonové paprsky, což sice nebylo potvrzeno, ale podle všeho to bylo pravděpodobné, měly účinný dostřel téměř devět světelných sekund a provrtaly všechno, co zasáhly. Ale současně měly malou kadenci a lodě, které je nesly, byly o čtyřicet procent pomalejší než její nejpomalejší jednotka. Na dostřel se tedy dostanou jedině v tom případě, že jim to ona dovolí.


  Ne. Musí se bát Amoků a hlavně Arkebuz. Pohlédla na Mackennu.


  „Budeme pokračovat Cušimou Šest, Leroyi.“ Její klidný hlas ničím neprozrazoval napětí, které jí svíralo útroby, a náčelník štábu se stejnou sebekázní přikývl.


  „Ano, madam. Cušima Šest.“


  „Ať se mi admirál Waldeck ozve hned, jak bude mít všechno v pohybu.“


  „Ano, madam.“


  Mackenna se obrátil, aby předal rozkazy, a Vanessa Murakumová na svém pobočném displeji sledovala, jak její lodě zaujímají bojové pozice.


  Flotila se vydala kupředu průrvou v minovém poli a pětiprocentní rychlostí světla zamířila ke světelným tečkám nepřítele.


  O astrografii tohoto uzlu mimoprostorových zkratek nevěděla nic.


  Její lodě jsou pomalejší než nepřátelské a teď už ví o mnoha technických výhodách nepřítele, ale na tom nezáleží. Má palebnou sílu na to, aby ho rozdrtila, a ona přes všechnu svou vyšší rychlost má jenom dvě možnosti: bojovat, nebo opustit uzel bez boje.


  Nastupující superdreadnoughty se spokojí s kteroukoliv variantou.


  „Nuže, Démosthéne,“ řekla Vanessa Murakumová tiše obličeji na obrazovce. „Ať to klapne hned napoprvé.“


  „Jsem pro,“ vycenil zuby velitel její bojové linie. „Husacová už se blíží k palebné pozici.“


  „Dobře,“ přikývla Murakumová na kameru, obrátila se zpátky k zákresu a nutila se do mlčení, zatímco 59. operační svaz prováděl Cušimu Šest.


  Rozdělila své síly na dvě operační skupiny – 59.1 Jacksona Tellera, jenž velel nosičům letounů a jejich doprovodu z bitevního křižníků Čaroděj, a 59.2, bojové jednotky pod velením Démosthéna Waldecka na bitevní lodi Chřestýšovec. Delegovat autoritu pro ni bylo vždycky obtížné, a ještě obtížnější nyní, kdy toho tolik záleželo na provedení jejího bojového plánu, ale nebylo vyhnutí. Sice měla vrchní velení, ale provést její plán byla Jacksonova a Démosthénova práce, zatímco ona bude všechno sledovat a upravovat podle potřeby, kdyby se něco zvrtlo, a kdyby podlehla svému sklonu stát jim za zády a mluvit jim do práce, jenom by si mysleli, že zpochybňuje jejich schopnosti.


  Dvě bojové skupiny bitevních křižníků třídy Dunkerquey kontradmirála Jennifer Husacové se loudaly v samém týlu 59.


  operačního svazu, stále více zaostávaly za bojovou linií před postupujícími superdreadnoughty a odváděly je od mimoprostorové zkratky do Justinu. Dunkerquey byly menší a slaběji chráněné než bitevní lodě, ale Murakumová je nasadila jako odstřelovače s mohutnými bateriemi dalekonosných těžkých střel, a navzdory menší velikosti jejich kvalitnější datová síť umožňovala, aby odpalovaly vlastně větší salvy než střelami vyzbrojené superdreadnoughty.


  Analýza pátracího úseku byla jenom předběžná, ale nasvědčovala tomu, že Arkebuz je asi o padesát procent větší počet. To byla obrovská převaha ve výmetnicích střel, ale ona od Husacové nečekala, že vyřídí nepřítele sama. Že ho poškodí, to ano. To očekávala, ovšem hlavním cílem Husacové byla bezpečná identifikace lodí vyzbrojených střelami podle jejich odvetné palby.


  „No dobře,“ řekla tiše, když se vzdálenost nepřítele a Dunkerqueů zmenšila. „Podíváme se, co ti parchanti mají.“


  „Blížíme se na extrémní dostřel… teď,“ oznámil komandér Trang.


  „Zůstaňte v pohotovosti.“ Když taktický důstojník TFNS


  Endymion napjatě podával to hlášení, Jennifer Husacová upřeně pozorovala displej.


  „Hodně štěstí, madam,“ dodal Trang a Husacové zaškubalo v koutích neveselým úsměvem. Trang chtěl zahájit palbu hned, jak se ocitl na dostřel vnitřních výmetnic, a ona mu to nevyčítala. Jejích dvanáct lodí představovalo proti více než sedmdesáti superdreadnoughtům absurdně křehkou sílu a jakékoliv intelektuální vědomí technické převahy hrálo až druhé housle za instinktivním strachem z přesily. Na druhou stranu nepřítel zatím nepředvedl žádný ekvivalent střel, které se na něj chystala vypálit. Strategické bombardovací střely nesla jenom hrstka terranských lodí, se kterými se nepřítel dosud střetl, a žádná z nich vlastně neměla příležitost použít je způsobem, který diktovala doktrína, ale to Husacová zanedlouho změní. Každá strategická střela zabírala o pětadvacet procent prostoru v zásobníku víc než obvyklá těžká střela, tudíž terranské lodě nikdy nenesly náklad výhradně strategických střel a Sarasota jich měla ve skladech příliš málo, než aby lodě Husacové mohla vybavit výhradně jimi, ale těch, které má, hodlala využít co nejlépe. Horší prostředky elektronického boje z nich činily snadnější cíl, než byly těžké střely, ale zato měly o celých pět světelných sekund větší dostřel a Trang jej chtěl využít beze zbytku. Jenže jedním z cílů Husacové bylo potvrdit, jestli nepřítel má stejnou zbraň, a to znamenalo, že si musí dát záležet, aby se ocitla dost hluboko v jejím dostřelu. A kromě toho každá světelná sekunda, o kterou zkrátila odstup od nepřítele, znamenala pro její ptáčky větší šanci na zásah.


  „Osmnáct světelných sekund,“ ozval se Trang. Další nekonečné sekundy uběhly, zatímco se obě uskupení přibližovala. „Sedmnáct…


  jsme na dostřel vnějších závěsníků, madam.“


  „Nechte vzdálenost klesnout na šestnáct světelných sekund,“ řekla Husacová tiše.


  Murakumová si hryzala spodní ret. Bylo obtížné uvěřit, že Štěnice nemají strategické bombardovací střely, ale Husacová už byla plné tři světelné sekundy v pásmu jejich dosahu a ještě nepadl ani jediný výstřel. Jestli Štěnice zbraň dosud nemají, někomu s jejich evidentními technickými schopnostmi nebude trvat dlouho, než ji vyvine, jakmile se s ní střetne, ale do té doby…


  „Šestnáct světelných sekund,“ prohlásil Trang rázně a Husacová přikývla.


  „Udržujte odstup, kormidelníku,“ řekla a dodala: „Napadněte nepřítele, komandére Trangu!“


  ¤ ¤ ¤


  Dvanáct bitevních křižníků vyvrhlo do vesmírného prostoru sto čtyřiašedesát střel. Obě bojové skupiny odpálily vnější závěsníky i vnitřní výmetnice současně. Neodpověděla jim ani jediná střela a Jennifer Husacové zazářily oči ďábelským potěšením. To dává odpověď na jednu otázku: kdyby je ti mizerové měli, určitě by je teď použili!


  Oči jí zazářily ještě jasněji, když se mohutná úvodní salva snesla na pouhé dva superdreadnoughty a začaly explodovat protistřely.


  Datová síť rané generace těch parchantů ponechávala obranu každé lodě proti palbě na ní samé, ale takové salvy nedokázala sama odrazit žádná loď, a když zasáhly cíl, rozlehlo se po vlajkovém můstku Endymionu zavrčení. Ze zářících koulí výbuchů bolely oči i na tuto vzdálenost, ale kontradmirál neodvrátila pohled, a když jas pohasl, oba cíle byly ty tam.


  „O dva méně,“ poznamenal kdosi a Husacová přikývla.


  „Pokračujme,“ řekla temně. „Odpočítávejte je dál, komandére.“ Flotila se sunula vytrvale dál navzdory střelám, které ji ostřelovaly zpoza hranice vlastního dostřelu. Nepřátelské bitevní křižníky prvními salvami vyčerpaly výzbroj z vnějších závěsníků a další salvy byly o třicet procent slabší, nicméně pokračovaly v rozvážném zasypávání flotily drtivými vlnami hromobití, jež si proráželo cestu skrz všechnu aktivní obranu pouhým počtem střel.


  Štíty zazářily a zhroutily se, roztrhaný pancíř se vypařoval, za plavidly se táhly závoje vzduchu a některé lodě vypadly z formace s poškozeným pohonem. Mohly sice ustoupit – nebránil jim v tom žádný nepřítel – ale každý zraněný leviatan jednoduše pokračoval v postupu. Žádná loď nemohla vydržet víc než tři takové ničivé salvy, ale každá ostřelovaná loď znamenala, že nepřítel ty střely spotřebovává.


  „Strategické střely nám docházejí, madam,“ řekl Trang stísněně.


  „Už máme jenom dvě salvy a potom nám zbývají jenom těžké střely.“


  „Potvrzená zničení?“ otázala se Husacová.


  „Napočítali jsme osm… a dva další superdreadnoughty vážně poškozené. Myslíme si, že to všechno byly Arkebuzy, ale naše identifikační kritéria jsou značně chabá. Dokud neopětují palbu, nemáme je jak s jistotou identifikovat.“


  „Rozumím.“ Husacová sledovala, jak z vnitřních výmetnic vlétly poslední dvě salvy strategických bombardovacích střel.


  Nepřítel pokračoval v postupu, bez zachvění smířený s jatkami, který mu způsobila, a z nějakého primitivního koutku jejího mozku se ozývalo drmolení, že do takové palby přece nemůže chtít směřovat nic, co tu palbu ani nemůže opětovat. Bylo to jako bojovat s nemyslící živelností hurikánu, ne se živými a přemýšlejícími bytostmi, a ta primitivní částečka její osobnosti jí našeptávala, že ty bytosti jsou nezadržitelná přírodní síla. Ale byla to jenom drobounká částečka a Husacová vycenila zuby. „Dobře. Li-tungu. Fáze Dva.“


  „Admirál Husacová spotřebovala strategické střely,“ oznámil Démosthénes Waldeck ze spojovací obrazovky Murakumové. „Teď se přibližuje na dosah těžkých střel.“


  „Rozumím.“ Murakumová se obrátila k Ling Ťian. „Upozorněte pátrací úsek. Zanedlouho bude nepřítel opětovat palbu a já chci mít otisky prstů všech Arkebuz hned, jak začnou střílet.“ Bitevní křižníky se začaly znovu přibližovat. Nyní se dostávaly na dosah Flotily a zaměřovací systémy sledovaly, jak se blíží.


  „Patnáct světelných sekund,“ hlásil Trang. „Blížíme se…


  Odpálení střel! Nepřítel vypálil salvu víc než sto dvaceti střel. Dopad za dvacet sedm sekund od… teď!“


  „Opětovat palbu!“ štěkla Husacová a zacvakla bezpečnostní rám křesla, než se nepřátelské střely přiblíží.


  Ti parchanti se poučili z její vlastní taktiky a soustředili všechnu palbu na jediný cíl. Očividně nedokázali rozeznat velitelské lodě třídy Thetys od Dunkerqueů, nebo si možná neuvědomili, že mají pátrat po nějakých odlišnostech. Jestli nemají velitelskou datovou síť, nemají jak vědět, že hlavní systémy, které lodě spojují dohromady, nese jenom jedna loď z každé bojové skupiny. Ovšem to, co nepřítel ví, nebo neví, neznamenalo žádný rozdíl pro TFNS Goeben a ona sledovala, jak loď přechází do divokého úhybného manévru.


  Ale na rozdíl od cílu Husacové nebyl Goeben proti té smršti sám. Datová síť Endymionu spletla vražednou jemnou síť bojových hlavic a prskajících laserů, jež trhaly přilétající střely na kousky, a nepřátelská palba se díky primitivnějším systémům velení a řízení palby rozpadla do menších salv, které nemohly zahltit obranu bojové skupiny.


  Bodová obrana zlikvidovala devadesát pět procent příchozí palby před Goebenem, jenže prostá teorie pravděpodobnosti napovídala, že přinejmenším několik ptáčků proniknout musí, a bitevní křižník se vzepjal, když mu strhaly štíty a pocuchaly pancíř.


  Husacová zaťala pěsti, když se po síti rozlétly zprávy o škodách, a zatvářila se zachmuřeně. Odvedli sice dobrou práci, když zlikvidovali tolik přilétajících střel, ale bez ohledu na to další salva roztrhá loď na kousky… a ona má jenom dvanáct lodí.


  „Osolte ty parchanty,“ zavrčela a Endymion poskočil, jak vychrlil na nepřítele novou dávku zkázy.


  „Goeben to tvrdě schytal, madam,“ řekla komandér Ling a Murakumová úsečně přikývla. Bitevní křižníky byly příliš lehké na to, aby čelily superdreadnoughtům bez ohledu na svou lepší datovou síť, ale ona neměla na vybranou. Dunkerquey a Thetidy byly jediné lodě vyzbrojené těžkými střelami, které měla; musely napadnout Arkebuzy – a být samy ostřelovány – i kdyby jen proto, aby pro ni identifikovaly lodě vyzbrojené střelami.


  „Identifikace Arkebuz?“ otázala se bezvýrazně a Ling přikývla.


  „Pátrací úsek si věří, madam. Ještě dvě salvy a máme je vyhmátnuté.“


  Superdreadnoughty se otřásaly pod palbou bitevních křižníků, ale šance se vyrovnávaly. I s mohutnějšími salvami a ničivějšími bojovými hlavicemi potřeboval nepřítel tři salvy k zaručenému zničení superdreadnoughtu, kdežto projekce Flotily naznačovaly, že bitevní křižník nemůže přežít víc než dvě salvy jako ta poslední.


  Další superdreadnought zmizel v rozpínající se kouli ohně, ale nepřítel měl Goeben napevno zaměřený a tentokrát ostatní superdreadnoughty vyprázdnily své vnější závěsníky, aby salvu posílily. Bodová obrana bojové skupiny si vedla skvěle, ale tři další střely přece jen pronikly k cíli. Muži a ženy umírali, když je zasáhla tlaková vlna, plameny a radiace, atmosféra proudila z potrhané obšívky a hlas Jennifer Husacové drsně zazněl:


  „Ať se odpoutá, Li-tungu!“


  Sítí se rozlétly rozkazy a Goeben se obrátil. Přišel sice o jednu strojovnu pohonu, ale stále byl dvakrát rychlejší než postupující superdreadnoughty. Odklonil se od nich, aby uprchl před jejich palbou, a jejich zaměřovací systémy vyhledaly jeho sesterské lodě.


  „Goeben se odpoutává z boje,“ oznámil Waldeck. „Vypadá to, že přesunuli palbu na Nevadu, ale Husacová mezitím vyřídila další.“


  „Rozumím.“ Murakumová sledovala, jak poškozený křižník akceleruje mimo dostřel Štěnic, ale jak se na jedné straně radovala ze záchrany lodě, na druhé trpce klela. Kdyby jenom sama měla několik střelami vyzbrojených superdreadnoughtů! Bitevní křižníky sice bojovaly heroicky, ale prostá odolnost nepřátel překonávala jejich dokonalejší systémy. Arkebuzy stále hynuly, ale ústup Goebenu oslabil objem další salvy bojové skupiny – i efektivitu její bodové obrany – o šestinu.


  „Dejte admirálu Tellerovi pokyn, aby zahájil úder,“ řekla.


  „Vzlet!“


  Dvanách lehkých nosičů letounů se otřáslo, když urychlovače vymrštily stíhačky skrz pohonné pole do vesmírného prostoru. Dvě stě šestnáct malých smrtonosných plavidel, obtěžkaných vnějšími závěsníky, obloukem zamířilo od mateřských lodí rychlostí 0,2 c, seřadilo se do formace, obrátilo se proti nepříteli a komandér Anson Olivera přihlížel, jak na displeji v jeho velitelském letounu probíhá nepřetržitá taktická aktualizace. Kontradmirál Husacová čelila děsivému ostřelování – z její bojové skupiny zůstaly tři lodě a opožďovala se za ostatními – ale nepříteli zůstávalo už jenom pět potvrzených a jedna pravděpodobná Arkebuza.


  „Určení cílů.“ Jeho napětím monotónní hlas zněl úsečně, když tiskl tlačítka na palubní desce. „Údery po dvou skupinách. Komandér Renquist má Arkebuzu Jedna. Slattery si vezme Dvojku, Sung si vezme Trojku a Takagumi a Marker Čtyřku a Pětku. My s posledními dvěma údernými skupinami zameteme to, co zbude.


  Potvrďte rozkaz.“


  „Můj panel potvrzuje,“ křikl na něj taktický důstojník a Olivera přepnul na ústřední síť. Obličej jako vytesaný ze žuly mu pokrývaly krůpěje potu, ale přiměl se promluvit klidně, téměř žoviálně:


  „Do nich, kluci a holky. Kdo se vrátí domů do stodoly poslední, platí všem pivo.“


  Letouny se mihly kolem poškozených bitevních křižníků Husacové. V zásobnících Dunkerqueů zůstávalo třicet procent munice a její skupina se ztenčila. Všechny lodě sice přežily, ale Goeben, Nevadu, Barham a Jeana Barta donutilo těžké poškození k ústupu z bojiště. Ovšem soustředění na pouze jednu z jejích bojových skupin bylo první skutečnou chybou, které se nepřítel dopustil; ochromil sice jednu skupinu, ale druhá zůstala nedotčená.


  „Předejte taktické velení komodoru Sučchienovi.“ Směsice pocitu ztráty a spokojenosti zabarvila její hlas krutě, když sledovala stíhačky. „Řekněte mu, že poměr sil se brzy změní.“ Když se na Flotilu vrhla ta malá hbitá plavidla, priority výběru cílů se změnily. Byla rychlá a obratná, zmítala se v divokých úhybných manévrech, ještě když se srovnávala s cílem, ale přivítala je smršť palby zblízka. Jedno zaniklo, potom druhé. A další dvě.


  Páté. Rozzářily se desítky výbuchů, když je zasáhly obranné lasery, silové paprsky nebo střely, ale ona stále přilétala a vrhala se do chřtánu vlastní zkázy. Sesypala se na superdreadnoughty vyzbrojené střelami jako démoni,


  vyplivovala smrtonosné čtveřice


  krátkodosahových střel a na otřesených štítech i na kovu, který štíty chránily, explodovaly desítky antihmotových hlavic.


  Když Tellerova vlajková loď odvysílala telemetrii svých úderných skupin na Kobru, z reproduktorů se ozvalo až nelidské triumfální vytí. Ten jásot a výbuchy, které byly jeho příčinou, byly ve chvíli, kdy je viděla Vanessa Murakumová, třicet sekund staré a ona zaťala zuby, když až příliš mnoho těch jásavých výkřiků nenadále zmlklo. Z více než dvou set letounů, které nasadila, se jich na nosiče vracelo jenom sto sedmdesát, ale svou práci odvedly.


  Všechny zbylé Arkebuzy a dva pravděpodobné Amoky byly ty tam a navzdory mukám z vlastních ztrát jí mozek pracoval hladce a výkonně v ochranném zámotku profesionality.


  Zatím přišla jenom o čtyři vážně poškozené bitevní křižníky a dvaapadesát stíhaček výměnou za zničení šedesáti lehkých křižníků a sedmnácti superdreadnoughtů. To byla větší tonáž než celý její operační svaz, jenže ti parchanti prostě postupovali dál a jí přeběhl po zádech mráz podobně jako předtím Jennifer Husacové. Jak proboha něco může pokračovat v postupu po takovémhle výprasku?


  Ale oni postupovali… a zbývalo jim padesát osm superdreadnoughtů.


  Zbylé bitevní křižníky, které proti sobě nyní neměly žádné těžké střely, se přiblížily na samou hranici dosahu standardních střel a pokračovaly v ostřelování nepřítele, ale zásobníky už musely mít skoro prázdné a ona je později může docela dobře potřebovat ještě naléhavěji. Pohlédla na obrazovku spojení s Chřestýšovcem.


  „Ať Husacová ustoupí k muničním lodím a doplní zásobníky, Démosthéne.“


  „Ano, madam.“


  „Jakmile se začne stahovat, přesuňte bojovou linii na extrémní dostřel standardních střel. Teď je řada na nás, abychom si ty hajzly podali.“


  „Rozkaz, madam.“ Waldeck měl přiškrcený hlas, ale ozývalo se v něm i uspokojení a Murakumová se zlověstným úsměvem přikývla.


  Fajn, vy sráči, pomyslela si chladně. Vytrhali jsme zuby vašim lodím se střelami. Teď si zkuste přiblížit se na dostřel s tou svou mizernou energetickou výzbrojí!


  Kontradmirál Vanessa Murakumová si přehodila jednu nohu přes druhou, pohodlně se ve velitelském křesle opřela a dvanáct bitevních lodí Námořnictva Terranské federace se vydalo vstříc drtivé nepřátelské přesile.
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  Když plukovník Mondesi vstoupil do místnosti, generálmajor Xavier Servais zvedl hlavu. Plukovníkovi pra-pra-prarodiče se přestěhovali na Okrajový svět Christophe z ostrova Haiti a jeho tvář měla barvu obsidiánu… a nenesla naprosto žádný výraz. A to znamená, pomyslel si Servais, když za svým psacím stolem povstával, že se Mondesi o svých rozkazech už doslechl.


  „Plukovníku,“ podal mu Servais ruku a mladší muž ji pevně stiskl. „Posaďte se, prosím,“ ukázal Servais na židli, počkal, až Mondesi uposlechne jeho zdvořilého rozkazu, a posadil se také.


  Vytáhl z kapsy dýmku a beze spěchu si ji začal nacpávat. Byla to staromódní vášeň, ale občas mu připadala užitečná pro náležitou přípravu scény a nyní té pauzy využil, aby si Mondesiho důkladně prohlédl.


  To, co viděl, se mu líbilo. Plukovník ve specializovaném světě oddílů zvláštního určení námořní pěchoty nashromáždil skvělý služební záznam a navzdory všemu, co možná slyšel, opětoval generálův pohled pevně. To svědčilo o značné vnitřní síle… však také bude potřebovat všechnu, kterou dokáže najít.


  „Chtěl bych s vámi probrat jednu zvláštní operaci, plukovníku,“ řekl Servais, když si konečně zapálil. „Celý plán jsme nazvali Spása a vy jste byl vybrán jako velitel jedné jeho složky: operace Citadela.


  Dobrá zpráva, jestli se to tak dá říci, je, že jste byl titulárně povýšen na brigádního generála, ale nebudu vám situaci lakovat na růžovo.


  Šance, že se dožijete oficiálního potvrzení hodnosti, není moc dobrá.“


  Odmlčel se, aby viděl Mondesiho reakci, ale plukovník pouze přikývl a řekl: „Smím se zeptat, v čem bude operace spočívat, pane?“


  „Smíte.“ Servais se opřel a jednou rukou sevřel hlavičku dýmky.


  „Teď, když nepřátelé – ‚Štěnice‘, jak jim říká admirál Murakumová


  – mají K-45, je jen otázkou času, kdy udeří na Justin. Loďstvo jim to sice pořádně nandalo, ale oni nepolevují a admirálův štáb odhaduje, že nejdéle za tři týdny obnoví postup.“


  Raphael Mondesi znovu přikývl. Většina vesmírných bitev byla úporných a krátkých. Když po sobě flotily vrhaly antihmotové hlavice, zřídkakdy trvalo dlouho, než byla slabší strana zničena nebo se dala na útěk, ale bitva v K-45 byla jiná.


  
    	operační svaz dosáhl, čeho si předsevzal, a nepřítele brutálně zmasakroval, ale za velkou cenu. Po zneškodnění Arkebuz umožnila kvalitnější datová síť bitevním lodím 59. operačního svazu obstát proti zbylým silám, ale jejich smíšené baterie výmetnic střel a výkonových paprsků je přinutily přiblížit se na dostřel nepřátelských superdreadnoughtů třídy Amok. Tvrdě se poučily, že Ampule ve skutečnosti nesou výmetnice střel jako zálohu k plazmovým bateriím, ale jejich salvy byly příliš slabé, než aby pronikly bodovou obranou Murakumové, a jediná energetická zbraň Štěnic s dostřelem dost velkým na to, aby na Murakumovou dosáhla, byly silové paprsky Amoků. Ty paprsky jí nadělaly velké škody a ona ignorovala Ampule a koordinovala palbu palubních zbraní své bojové linie s údery promyšleně seskupených letounů, aby zničila co nejvíc Amoků a stáhla se. Ale tentokrát ne proto, aby ustoupila. Odpoutala se z boje jen na takovou dobu, jakou si vyžádaly nejnutnější opravy jejích lodí, a potom boj obnovila.

  


  Takovou bitvu ještě nikdo nikdy nezažil. Plných pět dní si Vanessa Murakumová hrála na matadora, dotírala na drtivou přesilu protivníka stále menším počtem lodí a lákala ho stále dál od své odletové mimoprostorové zkratky. Rozbíjela jednu loď po druhé a vždycky, když poškozený vrak vypadl z formace, vrhly se na něj její zbylé stíhačky a dorazily ho. Ona i Démosthénes Waldeck přeorganizovávali a kombinovali své bojové skupiny za chodu, kdykoliv některá loď musela kvůli poškození ustoupit z boje, a stahovali plavidla s prázdnými zásobníky k muničním lodím, aby doplnily střelivo. Opravárenské čety pracovaly do úmoru, zápasily s narůstajícím počtem ochromených systémů a ani jediná jednotka její bojové linie neunikla beze škod. Než se konečně odpoutala z boje nadobro, ztratila osmdesát procent letounů, jednu bitevní loď, tři bitevní křižníky, dva těžké křižníky a pět torpédoborců, přičemž osm dalších těžkých lodí – včetně bitevních lodí Conquistador a Héros –


  bylo tak těžce poškozeno, že se sotva dovleklo zpátky do Sarasoty.


  Ale předtím zničila třiapadesát superdreadnoughtů.


  Bylo to podle všech měřítek nejdrtivější vítězství v historii námořnictva… a vůbec nic nezměnilo, neboť právě v době, kdy ukončila boj, do K-45 přilétla další vlna těžkých lodí Štěnic. Díky své vyšší rychlosti se jim dokázala vzdálit natolik, že Štěnice ztratily kontakt, takže ji nemohly sledovat k odletové mimoprostorové zkratce, kterou tak budou muset namáhavě hledat, ale až ji najdou…


  „Rozumím, pane,“ řekl plukovník. „Mám předpokládat, že Citadela má něco společného s tím, co nastane, až přiletí?“


  „Můžete,“ řekl Servais ještě zachmuřeněji než předtím. „Bez přímého božího zásahu nás vytlačí z Justinu. Podařilo se nám evakuovat pětaosmdesát procent merriweatherských kolonistů… ale to znamená, že jich tam víc než milion zůstalo. A ačkoliv doba přeletu z Justinu A do Sarasoty dělá necelých dvacet procent doby přeletu mezi Merriweatherem a Sarasotou, v té soustavě je čtyřikrát víc lidí a my máme k dispozici v nejlepším případě měsíc. To znamená, že tam budeme muset nechat alespoň devět milionů dalších lidí. Admirál Murakumová má za to – a já s ní souhlasím – že ty lidi nemůžeme prostě jen tak odepsat, a tady do toho vstupujete vy.“ Zamnul si hřbet nosu a povzdechl si.


  „Nemám rád boje do posledního muže, ale přesně to bude tahle válka vyžadovat,“ řekl. „Nemůžeme vyjednat kapitulační podmínky pro civilní obyvatelstvo, protože nemáme tušení, jak s těmihle Štěnicemi komunikovat. A soudě podle vysílání z Ereboru ani nemá smysl pokoušet se na to přijít. Ony v nás vidí zdroj potravy, plukovníku. Jediné, co můžeme, je způsobit jim to nejhorší bolení břicha, jaké kdy měly, a na to místní obyvatelé nemají ani výcvik, ani výzbroj.“


  „Ale námořní pěchota ano,“ řekl Mondesi.


  „Námořní pěchota ano,“ potvrdil Servais. Jejich pohledy se na dlouhou mlčenlivou chvíli setkaly a potom plukovník znovu přikývl.


  „Jak zní plán, pane?“ otázal se tiše.


  „Budeme se soustředit na evakuaci Justinu A.“ Servais zapnul nad stolem holodisplej dvojhvězdné soustavy Justin. „Justin a Harrison –“ třetí a čtvrtá planeta složky A zasvítily, když je jmenoval


  „– mají víc obyvatel než Clements –“ pro změnu se rozsvítila planeta Justin B II „– a jelikož se sarasotská mimoprostorová zkratka nachází u Justinu A, doba přeletu je o sedmdesát hodin kratší. Admirál Murakumová už vydala Clementsu pokyny, aby vypnuli všechny emise a nedávali o sobě vědět. Na celé planetě je necelý milion lidí roztroušených ve velmi malých osadách, takže by snad svou přítomnost mohli utajit před většinou průzkumů, kromě těch nejdůkladnějších.


  Ale u Justinu A tohle udělat nemůžeme, a proto admirál Eusebio posbíral všechny pušky, minomety a hyperrychlé střely, které dokázal sehnat. Váš úkol, plukovníku, je rozdělit tyto zbraně civilistům na Justinu a Harrisonu. Už jsem kontaktoval velitele Mírových sborů soustavy generála Mermana a zorganizovali jsme rychlokurzy, abychom jeho lidi seznámili s frontovou výzbrojí a výstrojí. Probíráme také náš kontingent námořní pěchoty a já odhaduji, že vám budeme moci přidělit něco jako lehkou divizi.“ Servais se odmlčel, zadíval se Mondesimu do pevných očí a zvedl jednu ruku dlaní vzhůru.


  „Ani s podporou Mírových sborů nemůže lehká divize odrazit invazi, plukovníku, ale to nebude váš úkol. Námořnictvo co nejrychleji přisune posily a máme v úmyslu Justin co nejrychleji dobýt zpátky. Přál bych si, abych vám mohl říci, kdy to bude.


  Nemohu. Jediné, co vám mohu říci, je, že vaším úkolem bude zorganizovat a vést partyzánský odpor tak dlouho, jak jen dokážete –


  doufejme, že až do doby, než soustavy znovu obsadíme. Pro mezičas štáb admirála Murakumové připravuje plán Spása, výpad, který se má uskutečnit v případě, že nám k tomu Štěnice poskytnou příležitost. Určí sběrné oblasti, přistávací zóny, odkud se pokusíme vyzvednout každého, koho budeme moci, pokud si budeme schopni alespoň dočasně probojovat cestu, ale nespoléhejte na to.“ Zachmuřeně mluvící generál se zadíval plukovníkovi do očí a velmi tiše řekl:


  „Ještě nikdy jsem neposílal důstojníka do situace, v níž jsem očekával jeho smrt, plukovníku Mondesi. V tomhle případě ovšem nemám na vybranou. Admirál Murakumová si upřímně myslí, že vás bude schopna zachránit. Věřím, že udělá všechno, co je v lidských silách, aby to dokázala… ale neočekávám, že se jí to podaří. Což znamená, že vy a vaši lidé v tom zůstanete sami. Nebudu vás urážet tím, že bych předstíral něco jiného, abych posílil vaši morálku.


  Jednoduše vám připomenu, že jste námořní pěšáci a že budete bránit devět milionů civilistů.“


  Servais vstal a důstojníkovi, kterého právě odsoudil k smrti, podal paměťovou kartu.


  „Na kartě jsou vaše oficiální rozkazy a úplné údaje o Justinu a Harrisonu. To nejmenší, co vám za daných okolností mohu poskytnout, je naprostá volnost v plánování vašich operací. Já i můj štáb vám budeme nápomocni ve všem, o co požádáte.“


  „Ano, pane.“ Mondesi zastrčil kartu do kapsy. „Budeme mít na paměti, že jsme námořní pěšáci, generále,“ řekl.


  „O tom jsem ani na okamžik nepochyboval, plukovníku.“ Servais mu znovu podal ruku a Mondesi ji stiskl stejně pevně jako při příchodu. „Bůh vám žehnej, plukovníku,“ řekl generál velmi tiše, Mondesi přikývl, pustil jeho ruku a vyšel ze dveří.


  Když se útlá rusovlasá žena u holotanku napřímila a otočila se k němu, kapitán Andrew Foote Prescott z bitevního křižníků Daikjú se postavil do pozoru. Černá a stříbrná uniforma barevně ladila s jejím vzhledem s dokonalostí, pro kterou by každý holovizní producent vraždil, a žena stála zpříma, ale v oválné tváři měla vrásky z vypětí.


  „Kapitáne Prescotte.“ Prescott byl pouze průměrné výšky a postavy, ale přistihl se, že podávanou ruku bere opatrně, jako by se bál, že jí pevné sevření poláme křehké kosti. Pleť kolem unavených očí se jí zvrásnila a s lehkým úsměvem se jí na tváři udělaly dolíčky, jako by byla na takovou reakci zvyklá, ale sama stiskla pevně.


  „Admirále,“ odpověděl a zjistil, že její úsměv opětuje. Navzdory vyčerpání a zjevnému napětí kolem sebe tahle žena stále šířila neurčitou vážnost a velmi určitou autoritu velitele.


  „Děkuji, že jste přišel tak brzy,“ řekla a ukázala na holotank.


  „Podívejte se.“


  Pozvedl obočí a přistoupil k holotanku. Ten znázorňoval mapu soustavy Justin v malém měřítku se středem na výhni Justinu A třídy F8. Doprovodná hvězda Justin B třídy G0 byla vzdálená skoro pět světelných hodin a sotva viditelná na samém okraji holotanku, ale co přitáhlo jeho pohled, bylo pět karmínových bodů rozesetých v pásu asteroidů Justinu B v místě největšího přiblížení k Justinu A. Chvilku se na ně díval a pak tázavě pohlédl na kontradmirála.


  „Tohle jsou – nebo zakrátko budou – stanoviště ukrytých zásobovacích lodí, kapitáne. Vašich.“


  „Mých, madam?“


  „Vašich,“ opakovala. Ukázala na křeslo, založila si ruce za zády a prohlížela si ho, zatímco si sedal a odkládal čapku na stůl.


  Prescottova rodina sloužila loďstvu dobře. Však také měla službu v krvi už od dob vodního námořnictva. Jeden Prescott sloužil už pod českým princem Rupertem Falckým na palubě lodi Royal James ve Čtyřdenní bitvě roku 1666. Jiní zahynuli na palubě brigy Lawrence v bitvě na jezeře Erie a na palubě Cumberlandu v Hampton Roads a další se plavil do Manilského zálivu na křižníku Olympia. Jeho vnuk létal z paluby letadlové lodě Yorktown během bitvy u Midwaye, a když federální vláda Země sloučila staré národní ozbrojené síly, přenesli Prescottové svou tradici do vesmírného námořnictva Federace. Murakumová byla teprve třetím členem rodiny, který oblékl uniformu námořnictva, kdežto námořní rodokmen tohoto muže sahal víc než šest standardních století nazpět.


  To byl jeden z důvodů, proč si ho vybrala a za jeho klidným pohledem téměř cítila přítomnost řady jeho předků, kteří mu teď stojí po boku.


  „Mám v úmyslu tuto soustavu udržet, pokud to bude možné, kapitáne,“ řekla nakonec. „Myslím, že jistou šanci mám, ale není příliš velká. Ať těm tvorům provedeme cokoliv, oni prostě jdou dál, a bez posil…“


  Pokrčila rameny a Prescott přikývl. Tahle žena právě vybojovala jedno z největších vesmírných vítězství v historii. Jiní důstojníci by v její situaci skrývali svůj strach z budoucnosti za hrdost na minulost, ale Vanessa Murakumová to nedělala a její vyrovnanost – i otevřenost vůči obyčejnému kapitánovi – na něj udělala dojem.


  „A protože se jeví jako pravděpodobné, že Justin neudržíme,“ pokračovala, „mám povinnost připravit plány pro nejhorší případy. A tady přicházíte na řadu vy.“


  Jednu ruku nechala za zády a druhou ukázala na holotank.


  „Zanecháme tady spousty civilistů a o ústupu rozhodnu já. To já, kapitáne Prescotte, osobně odsoudím devět milionů lidí k smrti.“ Prescott otevřel ústa, aby vyslovil námitky proti jejímu krutému sebeobviňování, ale ona zavrtěla hlavou. „Ne, kapitáne. Já si uvědomuji, že nemám na vybranou, a rozkazy admirality zní jasně.


  Justiňany je třeba považovat za postradatelné a mám výslovně zakázáno riskovat své uskupení kvůli jejich záchraně. Ale současně mám v úmyslu pohnout nebem i zemí, abych jich dostala pryč co nejvíc. Možná to je jenom úlitba mému svědomí, nebo trucovité gesto, ale já bez ohledu na své rozkazy neobětuji těm nestvůrám ani jediného člověka, kterého bude v mých silách zachránit!“ Prescott v křesle ztuhl, když za jejím klidem zařinčela ocel a její vyčerpané oči zchladly a nebezpečně zasvítily.


  „Ráda bych, abyste něco pochopil, kapitáne Prescotte,“ řekla tiše. „To, co mám v úmyslu, se dá vykládat jako porušení rozkazů, jež jsem dostala od nebeského maršála Avramové. Nemohu vám nařídit, abyste přijal odpovědnost, kterou na vás hodlám složit. Mohu vás jenom požádat, abyste to udělal dobrovolně, a když to přijmete, vaše šance na úspěch – nebo na přežití – bude nepatrná.“


  „Co přesně bych měl udělat dobrovolně, madam?“ otázal se Prescott nevzrušeným hlasem.


  „Žádám vás, abyste se ujal krajně hazardního úkolu.“ Znovu si založila obě ruce za zády a zadívala se mu do očí. „Vaše loď patří do třídy Palaš a je vybavena maskovacími prostředky. Jestli budeme nuceni ustoupit, chci vyčlenit Daikjú jako součást výzvědného uskupení, které zůstane v Justinu, aby pozorovalo nepřítele.“


  „Za jakým účelem, admirále?“ zeptal se Prescott po chvilce.


  „Bude nějaký čas trvat, než nás bojové loďstvo posílí natolik, abychom mohli vypravit ofenzivu. Je ovšem vzdáleně možné, že se ještě předtím naskytne příležitost ke krátkému výpadu ze Sarasoty do Justinu. Můj štáb v současné době připravuje plány na právě takovou operaci pod kódovým názvem ‚Spása‘, ale stále narážíme na jeden a tentýž problém. Aby slabší síly mohly zaútočit na silnější, musí mít přesné informace o síle a rozmístění nepřítele.“


  „Aha.“ Prescott na chvíli sklopil oči ke své čapce, přejížděl prstem po štítku ozdobeném šňůrou a potom zvedl oči zpátky ke kontradmirálovi. „Napadá mě několik možných potíží, madam,“ řekl klidně, „ale když nad tím dáme hlavy dohromady, určitě najdeme způsob, jak je obejít.“


  


  


  KAPITOLA DEVÁTÁ


  PROSTĚ SE VALÍ KUPŘEDU
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  Bylo pozdě, a přesto se Vanessa Murakumová stále potulovala po vlajkovém můstku. Měla by být v posteli. Její nespavost a neschopnost klidně posedět jenom prozrazovala nervozitu a mohla docela dobře pocuchat nervy podřízeným, ale Murakumová si nemohla pomoci. Každý den bylo obtížnější předstírat vyrovnanost a jistotu, kterou její personál potřeboval, a nevědomost o aktivitách Štěnic všechno ještě zhoršovala.


  Zatočila zpátky k hlavnímu zákresu a zaškaredila se na něj.


  Každý z těch dvaadvaceti dnů, které uplynuly od bitvy v K-45, dál zatížil ten žernov, který ji drtil, ale současně byl každý z nich nesmírně cenný poklad. Sarasotské doky dělaly zázraky s loděmi, které tam poslala na opravu, a dorazilo i několik dalších posil v čele s pěti těžkými nosiči letounů a třemi střelonosnými superdreadnoughty třídy Matternhorn, ale byla si chmurně jistá, že Štěnice posílily ještě víc.


  Rozhodně to však nebyla schopna potvrdit. Pokoušela se propašovat do K-45 pinasy, ale zaplatila za to vysokou cenu. Víc než osmdesát procent jich bylo rozstříleno dřív, než mohly nasadit opačný kurz a uniknout. Dobrovolníci se sice hlásili dál, ale jejich obětování nebylo ospravedlnitelné, zvlášť když věděla, že nepřítel nese mohutnou maskovací výstroj. Dost lidí zahyne, až Štěnice zaútočí; nebude je posílat na smrt při pokusech špehovat nepřítele, který beztak dokáže svou sílu skrýt.


  Jiný admirál by to možná udělal. Možná by to podle chladné a kruté matematiky války bylo dokonce ospravedlnitelné. Ona nemohla, ale to čekání v nevědomosti jí cuchalo nervy a v noci ji pronásledovaly zlé sny, s nimiž se neodvažovala svěřit nikomu, ani Markovi, třebaže měla podezření, že hlavní palubní lékař Kobry něco uhádl. Každopádně nic nenamítal, když za ním konečně zašla pro nějaký prostředek na spaní.


  Nebyla to její vina. Věděla to a snažila se přesvědčit sama sebe, že ji nedostatek možností zbavuje viny. Ale za poslední tři měsíce se o sobě dověděla víc než za celých svých dosavadních šedesát sedm roků a objevila u sebe jednu vadu. Jak teď věděla, tutéž vadu, která ji poslala do uniformy: zodpovědnost. Bylo jejím úkolem chránit civilisty, stát mezi nimi a jejich nepřáteli. Zemřít, pokud to bude jediný způsob, jak je zachránit. Většina z nich v době míru námořnictvu nevěnovala jedinou myšlenku. A z těch, kteří věnovali, si většina trpce stěžovala na náklady na loďstvo, jež by mohly být využity jinde, ale to na věci nic neměnilo. Bylo jejím úkolem zajistit jim takové bezpečí, aby si mohli dovolit o ní tohle myslet, a dosud si plně neuvědomovala, jak hluboko má v sobě zakořeněný smysl pro odpovědnost, dokud nebyla nucena opustit miliony lidí a zanechat je děsivé smrti. Teď si to uvědomila a přemítala, zatímco toho večera čekala na příchod noční můry, kolik světů ještě dokáže ponechat osudu, než se zhroutí.


  Nekonečné minuty hleděla na zákres a hledala odpověď. Ale žádná nepřicházela a ona se konečně zhluboka nadechla, otočila se a zamířila z vlajkového můstku do své kabiny.


  Lehké křižníky útočné flotily se zformovaly. Najít mimoprostorovou zkratku trvalo průzkumným lodím kratší dobu než obvykle – pomohly jim nepřátelské pokusy nasadit malá plavidla jako špiony – ale závratné ztráty, které Flotila zatím utrpěla, pozdržely její časový rozvrh. Ale teď byla připravena a její lodě se mlčenlivě vznášely ve vesmírném prostoru, nachystané dát se konečně znovu na postup.


  Ječení poplašných sirén ji vytrhlo ze spánku a ona se posadila zpříma stejně automaticky, jako jednou rukou sáhla po inhalátoru.


  Tápavě si jej přiložila k obličeji a zalapala po dechu, když jí v mozku explodoval ohnivý větrník. Stimulant působil právě tak brutálně, jak ji lodní lékař varoval, ale vyplavil jí z hlavy mlhu uspávacího prostředku a Vanessa se mohutně otřásla.


  Odhodila inhalátor a zapnula interkom vedle lůžka.


  „Mluvte!“


  „Přilétají, madam.“ Byl to pochmurný hlas Leroye Mackenny a ona se podivila, co dělá v tuhle hodinu na můstku. Má snad stejné potíže se spaním jako ona?


  „V jaké síle?“ vyzvídala a odhodila stranou pokrývku.


  „Zatím jenom lehké křižníky,“ řekl Mackenna napjatě. „Pátrací úsek to odhaduje na víc než pětasemdesát kousků. Počítám, že zakrátko se dočkáme i velkých mizerů.“


  „Rozumím. Už jsem na cestě.“ Vypnula komunikátor, nasoukala se do kosmického obleku, přičemž se bolestně kroutila, aby s nemilosrdným spěchem pozapojovala hadičky. Myšlenky měla nadpřirozeně jasné – nepochybně dar stimulantu – ale ani s touto výhodou (pokud to výhoda byla) nedokázala pochopit taktiku Štěnic.


  K-45 je snad poučil, že ona nebude riskovat obranu z bezprostřední blízkosti! A pokud se žádná z jejích lodí nenachází v dosahu křižníků, nemá smysl přicházet o lodě vzájemným prostoupením.


  Popadla přilbu a během zamířila ke dveřím. Třeba ti parchanti jsou prostě otroky předpisů. Rty jí mimoděk zaškubaly, když si představila štěničího admirála s knihou předpisů otevřenou před sebou, oči na stopkách skloněné a špičkou chapadla přejíždí po textu, ale ten úsměv rychle pohasl. Tolik lehkých křižníků mohlo být předzvěstí odpovídajícího zvýšení počtu těžkých lodí a na tom nebylo vůbec nic veselého.


  Tranzit provedlo devadesát křižníků. Jedenasedmdesát jich tu zkušenost přečkalo a jejich senzory propátrávaly prostor kolem mimoprostorové zkratky, zatímco zpátky zkratkou uháněly kurýrní sondy, aby potvrdily uskutečnění průletu. Nebyla tu žádná z min, které v poslední bitvy přišly tak draho jejich druhy, a proto se daly do pohybu a obklopily ústí mimoprostorové zkratky kulovou obálkou ve vzdálenosti jedné světelné sekundy.


  Když Murakumová vstoupila na vlajkový můstek, Mackenna a Ling Ťian se skláněli nad hlavním zákresem a tvář Démosthéna Waldecka shlížela ze spojovací obrazovky na přepážce.


  Druhou obrazovku zabíral obličej Jacksona Tellera a další obsadil kontradmirál John Ludendorff, jenž dorazil s těžkými nosiči letounů tříd Barzoj a Kodiak a nyní se nacházel na můstku TFNS


  Lední medvěd. Ačkoliv byl Ludendorff služebně starší než Teller, ochotně souhlasil, že bude sloužit jako zástupce služebně mladšího admirála, aby nenarušil sehraný velitelský tým 59. operačního svazu.


  Když Murakumová rychlým krokem došla k zákresu, Mackenna se chystal pustit do komentáře, ale ona ho pozdviženou rukou zarazila, než obsáhla pohledem symboly. Lehké křižníky Štěnic se rozptýlily kolem mimoprostorové zkratky a za nimi už začala vylétat dlouhá smrtonosná řada superdreadnoughtů.


  „Je admirál Kuzaková připravená?“ zeptala se.


  „Ano, madam. Čeká na váš povel.“


  „Dobře.“ Murakumová ještě chvilku pozorovala displej a posléze přikývla. „Řekněte jí, ať provede akci,“ prohlásila rázně.


  „Ano, madam,“ odpověděla Ling Ťian, Murakumová pověsila přilbu na bok velitelského křesla a s pohledem upřeným na svůj pobočný displej se posadila.


  Symboly jejích lodí změnily barvu z pohotovostní jantarové na jasnou záři bojového poplachu a hotovostní stíhačky vylétaly z katapultů nosičů, ale její oči sjely ke světelným kódům představujícím pět orbitálních pevností, jež předtím obíhaly kolem Justinu A III, dokud si nevyžádala dost remorkérů třídy Turbína na to, aby je odvlekly na deset světelných sekund od ústí zkratky.


  Turbíny byly natolik silnější než civilní remorkéry, aby udělily


  ‚nepohyblivým‘ pevnostem stejnou rychlost, jaké dosahovaly lodě Štěnic. Stejně důležité bylo, že nesly lehké štíty, bodovou obranu… a datovou síť. Daly se zapojit do datových sítí pevností a jejich kapitáni měli rozkaz ukrývat se před nepřítelem za svými těžkopádnými svěřenci. Murakumová tak v podstatě proměnila pevnosti v podpůrnou mobilní sílu a při tom pomyšlení vycenila zuby. Každá z těch pevností měla velikost superdreadnoughtu a žádnou z jejich sto osmdesáti tisíc tun nezabíraly motory, jež vyžadovaly superdreadnoughty. Čtyři sloužily výhradně jako odpalovací základny řízených střel – bohužel se standardními, nikoliv těžkými výmetnicemi – a pátá byla velitelská základna s výlučně energetickou výzbrojí na ochranu svého hlavního datového uzlu a vesmírných řídicích systémů. Její heterodynní lasery byly výkonné zbraně, ale Murakumová pochybovala, že přijdou příliš ke slovu. Ale to ji netrápilo. V neortodoxní strategii, kterou vyvinula, tato pevnost zanedlouho dokáže, že má cenu své váhy v jakékoliv drahocenné hmotě, jakou si kdo řekne, a každá standardní pevnost měla v řízených střelách stejnou útočnou sílu celé bojové skupiny bitevních lodí třídy Belleisle. Musela je sice rozdělit do dvou bojových skupin a jako velitelskou loď druhé ze skupin využít Ploskolebce kontradmirála Kuzakové, ale až se zapojí do boje, budou schopny vychrlit ohromné množství střel.


  Prozatím ovšem patřila její pozornost velitelské orbitální pevnosti. V K-45 sice vypotřebovala celou zásobu min, ale někdo v řetězci zásobování vyhrabal něco pro tuto bitvu ještě mnohem příhodnějšího. Šest světelných sekund od ústí mimoprostorové zkratky se v řídké skořápce vznášelo sto malých bojí. Bylo jich tak málo a byly tak řídce rozptýlené, že je Štěnice možná ani nezpozorovaly. A i kdyby, pak patrně předpokládaly, že to jsou laserové bóje – sice hrozba, ale přijatelná. Až na to, že to nebyly laserové bóje; byly to nezávisle rozmístěné generátory výkonového paprsku a velitelská základna jim právě vyslala povel k zahájení palby.


  Čtyři sekundy uplynuly, než povel dorazil k nejbližším bojím, a dalších dvaadvacet, než zaměřovací zadání z velitelské pevnosti obdržely i jejich vzdálenější sestry a potvrdily řídicím bójím, že jsou připraveny k palbě. A potom v jediném strašlivém okamžiku vyšlehlo v jediné smrtonosné salvě sto výkonových paprsků.


  Čelní superdreadnoughty zavrávoraly, když jejich štíty i pancíř pohrdavě snadno probodly nezadržitelné dýky, přičemž se superdreadnoughty – bezpečně mimo dostřel nepřítele – nijak nesnažily o žádné úhybné manévry. Víc než sedmdesát výkonových paprsků přímo zasáhlo deset čelních lodí. Úzce soustředěné zbraně prorážely drobné dírky, sotva pět centimetrů v průměru, ale prorážely tyto dírky skrz všechno… včetně zásobníků.


  Paprsky se zařízly do uskladněných hlavic. Zadržovací pole se zhroutila, hmota se setkala s antihmotou a smrtící řetězová reakce se prohnala přes všechny bojové hlavice na zasažených lodích.


  Jo!“


  Když se u mimoprostorové zkratky rozzářily ohnivé koule, zaznělo vlajkovým můstkem Kobry jásavé zasyčení Leroye Mackenny a Murakumová udeřila pěstí do boční opěrky velitelského křesla. Doufala, že těm parchantům zatopí, ale tohle nečekala ani v těch nejoptimističtějších odhadech! Deset zničených lodí – deset! –


  hned úvodní salvou! Panebože, ona je snad přece jen bude schopna zastavit!


  „Připraven, Jacksone?“ zeptala se a vzhlédla ke spojovací obrazovce s Tellerem.


  „Připraven, madam!“ Kontradmirál byl stejně rozradostněný jako ona a Murakumová přikývla.


  „Vyšlete je do akce,“ řekla a ohlédla se po Waldeckovi.


  „Zaútočte na nepřítele, admirále Waldecku.“


  Na chvíli se i Štěnice zdály ohromené zkázou předního voje své bojové linie. Potom na ně začaly dopadat první salvy terranských střel a zároveň jejich senzory odhalily blížící se signatury dvou set šedesáti úderných letounů. Kulová slupka lehkých křižníků se stáhla blíž k mimoprostorové zkratce, aby chránila vynořující se řadu superdreadnoughtů.


  „Ježíšikriste! Podívejte se na toho parchanta!“ Komandér Olivera zachmuřeně přikývl. Tentokrát byl zástupcem velitele úderu a díky tomu měl dost volného času pozorovat lehký křižník, který mu mladší poručík Carlton Hathaway vycentroval na displeji. Ten zatracený krám nemohl nést nic jiného než bodovou obranu, protože chrlil trojnásobnou obrannou palbu v porovnání s bitevní lodí třídy Belleisle, a to bylo zlé. Velmi zlé.


  „Kolik jich vidíte?“ zeptal se stísněně.


  „Alespoň patnáct, skippere – a nejspíš víc. Co to sakra je za podělávku?“


  „Jak to mám, do hajzlu, vědět?“ odsekl Olivera drsně. „Kruci, třeba je to minolovka – pokud na tom záleží!“ Ohlédl se na poručíka Malachiovou, pilotku svého velitelského letounu. „Doufám, že sebou umíte mrsknout, Jane.“


  „Jako lasička, skippere.“ Malachiová byla rozený stíhač; s rostoucím napětím zněl její hlas čím dál tím klidněji. Olivera vyloudil stísněný úsměv a podíval se zase na taktického důstojníka.


  „Nahoďte záložní velitelskou síť, Carle.“


  Hathaway zachmuřeně chápavě přikývl. Prsty v rukavicích se mu rozběhly po pultu a Olivera se naklonil ke svému a zadal nepřetržitou aktualizaci dat ze systémů velitele úderu pro případ, že bude muset převzít velení.


  „Máme tu novou třídu lehkých křižníků, madam!“ Hlas Ling Ťian zněl úsečně, ale v jeho hloubi zahořela náhlá obava. „Podle všeho protistřelová loď nebo minolovka. Každopádně má alespoň o polovinu silnější bodovou obranu než Dunedin!“ Murakumová se v duchu schoulila. Eskortní lehké křižníky třídy Dunedin byly protistřelové jednotky určené k posílení obrany nosičů letounů nebo bojových skupin. Eskortní lehké křižníky byly ve srovnání s těžkou lodí křehké, ale nesly na svou velikost obrovskou bodovou obranu a byly díky ní velmi účinné při ničení střel… nebo letounů.


  „Přesměrujte na ně palbu Matternhornů a pevností!“


  „Rozkaz, madam.“


  Poté, co Ling potvrdila rozkaz, se Murakumová kousla do rtu.


  Nerada odváděla palbu základen a hrstky superdreadnoughtů od těžkých lodí Štěnic, ale tyhle eskortní křižníky by mezi jejími stíhačkami nadělaly paseku a pevnosti a Matternhorny představovaly nejlepší šanci, jak je vyřídit. Objem palby základen byl dost velký na to, aby jejich obranu zahltil, a průnikové pomůcky mohly těžkým střelám Matternhornů umožnit proklouznout k cíli. A na rozstřílení lehkého křižníku nebylo třeba mnoha zásahů antihmotovou bojovou hlavicí druhé generace.


  Kousla se do rtu ještě tvrději. Neměla by úder odvolat a počkat, až bude mít šanci odstranit tuto novou hrozbu? Ztráty, které hrozily úderným skupinám, říkaly ano, ale když se teď stáhne, přijde o nejlepší – a dost možná jedinou – šanci ty parchanty skutečně zastavit. Mimoprostorová zkratka se změnila v kotel explodujících bojových hlavic trhajících přilétající těžké lodě. Už jich zničila deset a půl tuctu dalších chrlilo vzduch. Kdyby na ně dokázala udeřit dostatečně tvrdě, dostatečně děsivě je zdecimovat, přece i Štěnice by snad couvly!


  Před očima se jí zjevila tvář dávno zesnulého manžela a ona zavřela oči, zaháněla Tadeošiho pryč a v hlavě se jí odvíjely možnosti, volby a kalkulace. I kdyby je teď odvolala, mohli by utrpět stejné ztráty i později, řekla si. Když úder zruší a dovolí těžkým lodím průlet zkratkou v plné síle, obranná palba bude prakticky stejně strašlivá, i když předtím všechny eskortní lehké křižníky rozstřílí na cucky. Ale rozhodujícím faktorem, který jednoduše nemohla ignorovat, byl čas, možnost vrhnout na cíl dostatečně rychle dostatečný počet letounů, aby nepřítele odrazily a zachránily devět milionů životů.


  Znovu otevřela oči, sledovala, jak se symboly letounů řítí k tomu masakru, a neříkala nic.


  „Bude to drsná jízda, skippere,“ prohlásil Hathaway rázně a Olivera přikývl. Ať už byly tyhle křižníky Štěnic postaveny k jakémukoliv účelu, jejich obranné prostředky jim umožňovaly absorbovat obrovský objem palby řízenými střelami jako houba… a odvádět palbu 59. operačního svazu od bojové linie Štěnic ve chvíli, kdy byly tranzitem destabilizované jednotky nejzranitelnější.


  „Do jejich dostřelu vstoupíme za patnáct sekund.“ Hlas taktického důstojníka zněl bezvýrazněji než kdy jindy a Oliverovi se sevřely útroby.


  Stíhačky vtrhly do koule obranného pásma Štěnic a Vanessa Murakumová zbledla, když všechny lehké křižníky současně zahájily palbu. Nejúčinnější byly eskortní lehké křižníky, ale třída, které operační úsek přidělil kódový název Cukřenka, byla skoro stejně vražedná. Díky Bohu neměly AFHAWKy, ale vlastně ani speciální protiletounovou střelu nepotřebovaly, protože měly dostatek standardních střel, aby je odpalovaly v superrychlém režimu.


  Křižníky Štěnic musí mít extrémně okleštěnou výstroj, pomyslela si téměř klidně, bez podpůrných systémů, které terranští konstruktéři považují za samozřejmost. Pokud jsou považovány za postradatelné spotřební zboží, je to dokonce logické… a současně to znamená, že tonáž, kterou nevyužívají k vlastní ochraně, mohou využít k útočným účelům. Salvy střel Cukřenek byly dvojnásobně mohutnější než salvy lehkých křižníků terranského námořnictva a ona s hrůzou přihlížela, jak dopadají na její letouny.


  „Nasazujeme na závěrečnou zteč, skippere!“ Hathawayovi se napětím třásl hlas a Oliveru přepadla nevolnost, když Malachiová přešla na plný výkon, zahájila úhybné manévry a přetížení ho jako obří ruka divoce vtlačilo do sedadla. Ještě nikdo nepřišel na to, jak pro letoun vyrobit kompenzátor setrvačnosti se stejnou účinností jako pro hvězdolet nebo i pro větší čluny. Letouny byly ta nejmenší, nejrychlejší a nejobratnější vesmírná plavidla, jaká kdy byla zkonstruována, a aby toho technici dosáhli, byli nuceni smířit se s určitými zásadními kompromisy při odstraňování efektů zrychlení, jež by jinak každého lidského cestujícího proměnily v kaši. V


  konečném důsledku byla inerciální jímka mělčí než u jiných vesmírných plavidel. Fungovala… ale nefungovala tak dobře jako u větších jednotek, a proto byly operace stíhaček tak fyzicky náročné, když stroje přešly na plný výkon.


  Malachiová s nimi rychlostí 0,8 c vlétla do chřtánu nepřátelské palby a Olivera pocítil další, chladnější záchvěv nevolnosti, když letouny začaly hynout.


  Měla jsem je odvolat. Ta mrazivá myšlenka se vpalovala Vanesse Murakumové do mozku, když desítky terranských letounů vybuchly. Měla jsem je odvolat!


  Ale neudělala to a nyní zaťala ruce do opěrek velitelského křesla, zatímco se její krvácející perutě blížily k cíli.


  ¤ ¤ ¤


  „Kapitán Brigatta zahynul!“ křikl Hathaway a Olivera přikývl.


  „Uskupení Bastion, tady je Bastion Dva,“ řekl na společném spojovacím kanálu, zatímco ho drtila obří pěst a léky proti přetížení pomáhaly jeho týranému tělu. „Zachovejte profil letu. Jdeme na to.“ Když letouny prolétly mezi křižníky, zbývala jich už jen polovina a další zanikly, když se řítily přes poslední světelné sekundy k cílům. Neohrabané superdreadnoughty se snažily kolébavě uhýbat a jejich zbraně současně šlehaly po útočnících, ale uskupení Bastion si přiletělo pro ně. Nenechalo se odradit a žalostné zbytky perutí kličkovaly zakřiveným prostorem za superdreadnoughty.


  Oblast mimoprostorové zkratky se proměnila v bláznivý rej uhýbajících těžkých lodí a za nimi nalepených stíhaček; rušičky Štěnic zahlcovaly datové sítě perutí; lehké křižníky se vydaly do toho blázince za letouny, jejich bodová obrana po nich zuřivě střílela a nevšímala si terranských střel, které se řítily na křižníky; a současně s tím, jak se uskupení Bastion blížilo k cíli, dál se do toho maelströmu vynořovaly z mimoprostorové zkratky nové superdreadnoughty.


  Žádný počítač se v tom všem nemohl vyznat, ale na tom už nezáleželo. Zbylé letouny Bastionu zabočily do slepých úhlů svých cílů a Olivera věděl, že pro druhý takový nálet už jich zbude příliš málo. Musí se dostat blízko – tak blízko, aby ani jedna střela neminula, protože to bude jediná zteč, ke které budou mít příležitost.


  „Vizuální dohled!“ štěkl do vysílačky. „Střely odpálit na vizuální dohled!“


  „Zdrávas, Maria, milosti plná, Pán s tebou, požehnaná jsi mezi ženami…“ šeptal Carlton Hathaway, když se na jeho zaměřovači obrazovce objevil nepřátelský superdreadnought. Vzdálenost činila necelých sto tisíc kilometrů a čísla při této přibližovací rychlosti svištěla dolů jako blesk, když Malachiová srovnala osu letounu s cílem. Taktický důstojník měl ruku položenou na ovládacím panelu vestavěném do loketní opěrky anti-g sedadla a palcem v rukavici se dotkl velkého červeného tlačítka.


  „…pros za nás hříšné, nyní…“


  Superdreadnought se náhle objevil na jeho vizuálním displeji a on palec stiskl.


  „ Ptáčci na cestě!“ zahulákal taktický důstojník a vzápětí se pozvracel do přilby, když Jane Malachiová v plné rychlosti strhla letoun do ostré vlásenkové zatáčky. Stíhačku opustily čtyři útočné střely krátkého doletu s antihmotovými hlavicemi, vyrazily směrem k superdreadnoughtu a za nimi následovalo dalších osm střel z jediných dvou zbylých letounů Oliverovy původní perutě.


  Všech dvanáct zaznamenalo přímý zásah. Nezůstaly žádné trosky.


  Vanessa Murakumová prázdnýma nehybnýma očima pozorovala, jak se zbytky letounů Jacksona Tellera vracejí na své nosiče. Zničily šestnáct superdreadnoughtů a pátrací úsek odhadoval, že způsobily těžké škody šesti dalším, ale zaplatily za to sedmdesáti procenty svého počtu a byla to její vina.


  Nahlížela do své vlastní duše, hnusila si to, co tam viděla, potom se přiměla smířit se s tím a odložila to stranou. Postavit se tváří v tvář svým mrtvým bude mít čas později.


  Zhluboka se nadechla a zadívala se zase na zákres. Vyřadili z boje skoro třicet superdreadnoughtů, jenže stejný počet jich v soustavě zbýval a další stále přilétaly. Bylo to neuvěřitelné. Ať udělala cokoliv, ať jich zničila, kolik chtěla, ať je zdrtila sebebrutálněji, prostě se valily dál a ona je se svými oslabenými stíhacími silami nemůže rozhodujícím způsobem odrazit. Možná by je neodrazila ani tak. Možná její naděje, že se jí to podaří, nikdy nebyla ničím jiným než nadějí, pouhou zoufalou potřebou věřit, že to dokáže. Ale bez ohledu na to, co to bývalo kdysi, nyní to byl jenom další nezdar.


  Znovu se nadechla, až se jí zachvělo chřípí, a zvedla hlavu k Ling Ťian a Leroyi Mackennovi.


  „Přejděte na Charlie Sedm,“ řekla a užasla, jak klidně a vyrovnaně její hlas zní při tom rozkazu, aby její operační svaz zahájil dlouhý ústup.


  „Ano, madam,“ řekl Mackenna tiše a ona vzhlédla k popelavé Tellerově tváři na spojovací obrazovce.


  „Konsolidujte své perutě, Jacksone. Poskytnu vám na reorganizaci tolik času, kolik budu moci.“


  „Ano, madam.“ V jeho hlase nebyla ani sebemenší stopa odsouzení a jí se zachtělo na něj zaječet. Ala zarazila se. Nějak se jí podařilo se zarazit.


  „Až budete s přeskupením hotov, vyčleňte všechny nosiče, které nebudou mít na palubě alespoň dvě perutě,“ řekla rázně. „Pošlete je zpátky na Justin a Harrison, aby evakuovaly všechny civilisty, kteří se do nich vejdou. Máte povolení zatížit systémy podpory života na doraz.“


  „Ano, madam,“ odpověděl znovu Teller a Murakumová přikývla. Znovu se ve velitelském křesle opřela, zadívala se, jak se prořídlé světelné body sunou zpět ke svým nosičům, a zkřivila ústa.


  Přinejmenším jsem právě zajistila, že budeme mít pro civilisty dostatečnou rezervu systémů podpory života, pomyslela si trpce.


  


  


  KAPITOLA DESÁTÁ


  „NEMŮŽEME ČEKAT!“


  ¤ ¤ ¤


  Jedním z nevyhnutelných důsledků fyziky bezreakčního pohonu je, že v okamžiku, kdy se vypne pohonné pole, ztratí se s ním i rychlost, kterou vyvozuje. Proces uvolňování nadbytečné energie, když se nesmírné síly koncentrované v ‚bublině‘ rozptylovaly, byl sice efektní, ale neškodný a schopnost prakticky okamžitě zbrzdit z 0,1 c na relativní rychlost lodě v okamžiku zapnutí pohonu mohla být nedocenitelná. Existovaly ovšem okolnosti, kdy zastavení vyžadovalo jistou vynalézavost.


  A tohle je jedna z nich, pomyslel si ironicky Andrew Prescott, pozorující hlavní displej Daikjú s výrazem sebevědomého klidu – jak alespoň doufal.


  Bitevní křižník se kradl vnějšími oblastmi soustavy, ploužil se (na své možnosti) rychlostí sotva 15 000 km/s pod krytem maskovacích prostředků elektronického boje a pasivními senzory zkoumal vakuum jako kočka hmatovými vousky. Kurz jej vedl přímo k mimoprostorové zkratce Justin-Sarasota, ale ten neviditelný bod ležel dvě miliardy kilometrů před ním a on neměl v úmyslu přibližovat se víc, než bylo nezbytné. Andrew Prescott nebyl zbabělec, jinak by se na takový úkol nikdy nenechal ‚dobrovolně přihlásit‘, ale nebyl ani ztřeštěnec. Oprávněně věřil, že dokáže zpozorovat jakékoliv nepřátele bez maskování a vyhnout se jim, ale bylo jisté, že Štěnice mají i maskované hlídky, třebaže jeho skenery žádné nezaznamenaly, a logika napovídala, že jich bude přesila.


  Znovu se rozhlédl po můstku a v koutcích mu zaškubalo, když postřehl v držení těla příslušníků hlídky napětí. Poslední tři týdny představovaly pro jeho podřízené nervové vypětí, ale pro něj navíc i další, ještě hlubší vypětí. Ostatní měli obavy hlavně o přežití; on odpovídal i za úspěch mise.


  Při tom pomyšlení jeho úsměv zmizel, neboť jeho loď se sice nepřátelům prozatím vyhnula, ale její družka Dvouruční meč nikoliv.


  Prescott to nemohl vědět jistě, ale měl podezření, že se kapitán Daulton před pěti dny příliš přiblížil k mimoprostorové zkratce – ať už kvůli průzkumu, nebo ve snaze odeslat do Sarasoty kurýrní sondu.


  Každopádně byl Dvouruční meč odhalen, zaskočen a zničen i s celou posádkou. Daikjú se nacházel dost blízko na to, aby zachytil všesměrový kód Omega, který potvrzoval jeho zkázu, a Andrew Prescott si umínil, že jeho loď Štěnice nedostanou. Daikjú má úkol, a aby jej splnil, musí přežít.


  Jenže současně musí vědět, co se kolem děje a – což bylo ještě náročnější – posoudit, jestli to, co ví, je dost důležité, aby to stálo za to ohlásit. Už jenom sbírat údaje bylo obtížné, jak dosvědčovaly jeho současné složité manévry, ale bylo to snadnější než určit, která data jsou natolik důležitá, aby riskoval jejich předání. Od samého začátku se rozhodl, že nebude odesílat žádné zprávy, které nejsou důležité, a zničení Dvouručního meče ho v tom odhodlání utvrdilo, neboť kurýrní sondu nemohly Štěnice v žádném případě přehlédnout. I kdyby předpokládal, že se jim nepodaří Daikjú vystopovat podle její dráhy, samotná existence sondy by jim prozradila, že Dvouruční meč nebyl jediný špeh, který je tu měl pozorovat, a jejich snaha najít Daikjú by se zdvojnásobila, kdyby věděly, že v soustavě je co hledat.


  Navíc by je mohla přimět k zamyšlení, jaké přesuny sil ho vůbec vedly k odeslání sondy, a pokud by Prescott nebyl v takové pozici, aby mohl vidět, jaké potom provedou změny – a ohlásit je do Sarasoty – proměnily by tyto změny jeho původní zprávu v past.


  Tytéž úvahy platily pro průzkumné sondy. Průzkumná sonda byla sice objekt s nepatrnou signaturou se zabudovanými všemi maskovacími a nízkoodhalitelnými prvky, které jen terranské námořnictvo dokázalo vymyslet, ale i pohonné pole té nejnenápadnější sondy bylo možno za nepříznivých okolností zpozorovat, zejména z malé vzdálenosti, a Prescott potřeboval propašovat sondu přímo k mimoprostorové zkratce. Operaci Spása nebylo možné vystavovat riziku nedostatečně podloženými údaji; potřeboval snížit faktor nejistoty na absolutní minimum. Potíž spočívala v tom, jak dostat ten zatracený krám namísto určení bez použití jeho pohonu a Prescott i jeho výkonný důstojník Fred Kasuga si usilovně lámali hlavu, aby našli řešení. Vlastní nápad pocházel od Kasugy, ale konečná odpovědnost za úspěch – nebo za neúspěch –


  jako ve všem ostatním ležela na Andrewovi Foote Prescottovi.


  Při té důvěrně známé myšlence se ušklíbl a potom si povzdechl.


  Měl chvíle, kdy litoval, že neřekl Murakumové, ať tu všivou práci svěří nějakému jinému kapitánovi, ale někdo to udělat musel a on přijal, protože to bylo třeba udělat. A také, přiznal si, protože byl přesvědčen, že on to zvládne lépe než ostatní.


  Nuže, pane Génie, když jste byl tak hrr, je na čase, abyste to dokázal, pomyslel si a ohlédl se po astrogátorovi.


  „Podle plánu?“ zeptal se tiše.


  „Ano, pane. Do bodu vypuštění zbývá –“ komandér-poručík Belliard se podíval na odpočet odtikávající v rohu jeho displeje „–


  osm minut.“


  „Dobře.“ Prescott se otočil k taktickému důstojníkovi. „Stav ptáčka, Jill?“


  „Právě jsem dokončila poslední diagnostiku, skippere.“ Komandér-poručík Cesiaflová vysunula z pultu paměťovou kartu, vložila ji do záznamníku, podala mu jej a on jej přelétl očima.


  Všechny systémy prověřeny – jak se od Cesianové dalo očekávat – a Prescott jí s přikývnutím podal záznamník zpátky.


  „Výborně. Když všechno takhle klape, možná nám to dokonce vyjde.“


  Taktická důstojnice se zazubila a on se usmál na ni, když zaregistroval, jak zbytek posádky můstku reaguje na jeho ironický tón. Zvláštní, jak se i opravdu chytří lidé dají pobavit stupidními vtípky, pomyslel si a uvelebil se ve velitelském křesle, aby sledoval, jak se poslední minuty odebírají do věčnosti.


  „Připraveni k vypuštění,“ ozvala se Cesiaflová konečně, Prescott sklopil sedadlo dozadu a sepjal ruce na plochém břiše. Jediné, co mohl v takové chvíli dělat, bylo snažit se ještě usilovněji působit dojmem sebedůvěry a –


  „Sonda vypuštěna!“ oznámila Cesiaflová a Prescott přimhouřil oči. Nízkoodrazové materiály průzkumnou sondu prakticky zneviditelňovaly i senzorům Daikjú a sonda nevyzařovala vůbec žádné aktivní emise. I pohon měla vypnutý – zbraňoví technici Cesiaňové jej dokonce pro všechny případy fyzicky vyřadili z provozu – a když opustila pohonné pole Daikjú, okamžitě se zastavila. Ale připravený tažný paprsek ji okamžitě zase uvedl do pohybu. Bez pohonu nemohla sama akcelerovat, ale tažný paprsek jí udělil stejnou rychlost, jakou letěl Daikjú. Nemohla sice manévrovat nebo měnit kurz, ale současněji nemohl prozradit žádný zrádný zdroj energie a při současném kurzu téměř přesně za třicet šest hodin mine sarasotskou mimoprostorovou zkratku ve vzdálenosti necelých patnácti světelných sekund. A zatím –


  „Odpoutat se,“ nařídil.


  „Rozkaz, pane,“ odpověděl Belliard. „Odpoutáváme se.“ Cesiaňová vypnula tažný paprsek a Daikjú zabočil pryč od sondy.


  Vzdálenost pozvolna narůstala a Prescott se spokojeně nadechl, když sonda o čtyři minuty později zmizela i z dohledu Daikjú. Bylo krajně nepravděpodobné, že by ji někdo uviděl prolétat, ale ta nejzáludnější část akce je teprve čekala. Nejprve musí Daikjú zvýšit rychlost (a tím i riziko odhalení) natolik, aby oklikou oblétl mimoprostorovou zkratku a zachytil sondu na stanoveném místě na opačné straně, a potom –


  A potom, řekl si Andrew Prescott, budu muset rozhodnout, jestli výsledek toho cvičení stoj i za to, abych porušil utajení a informoval Sarasotu. Znovu se ušklíbl a pohlédl na chronometr. Tři dny. Věděl, že ten čas bude utíkat pomalu.


  „Jdou po nás! Jdou po nás!“


  Na spojovacím kanálu zazněl výbuch a hlas ve sluchátku titulárního majora Friedy Jaëgerové přešel od tenoru k sopránovému zaječení. Vysílačka přenesla tu příšernou ránu přímo do jejího velitelského vozidla. Reflexivně ucukla hlavou, když si s masochistickou zřetelností představila ten masakr, a zaťala pěsti.


  Vysílačka na opačném konci výbuchu kdovíjak přežila, a než její spojovací technik stihl ukončit spojení, Jaëgerová uslyšela, jak ten výkřik přechází do příšerného vysokého nekonečného zvuku agónie.


  Jaëgerová se zhluboka nadechla a otřásla se. Poručík Furness nebyl první, kdo zahynul od chvíle, kdy Štěnice přišly na Justin.


  A nebude ani poslední, připomněla jí mysl temně, ale než na něj Štěnice přivolaly těžkou techniku, rozstřílel jejich postavení na cucky.


  Sklonila oči k mapovému displeji. Štěnice podle všeho zatím nedokázaly rozlišit průzkumné družice od ostatního vesmírného šrotu, ale plukovník – ne, brigádní generál Mondesi, opravila se –


  nehodlal nic riskovat. Prohnaný protivník by mohl na družice umístit skenery, které budou sledovat směr odesílaných úzkých laserových paprsků k příjemci, a proto je Mondesi nechal předávat zprávy široce rozptýleným pozemním retranslačním stanicím bez lidské obsluhy, a ty pak posílaly signál odrazem od všeho možného kromě průzkumných nebo zbylých komunikačních družic. Možná tím trpěla kvalita signálu, ale téměř vždycky byl po ruce nějaký příhodný kus vesmírného smetí, umělý nebo přírodní, přes který se zpráva dala poslat, a úzké paprsky jsou prakticky neodhalitelné.


  A to je dobře, protože ukrývat před nepřítelem, který ovládá vysoké orbitální dráhy, věci jako velitelské vozidlo Zmije, bylo dost těžké i bez emisních signatur: „Tady jsem, sem střílejte!“ Vlastně by raději svému ‚praporu‘ námořní pěchoty, Mírových sborů a civilistů velela ve svém bojovém pancíři z nějaké díry v zemi, která Štěnicím nedává žádnou šanci něco zpozorovat. Bohužel měla příliš mnoho civilistů a příslušníků Mírových sborů, než aby se to dalo prakticky uskutečnit. A co hůř, její síly byly tak doširoka rozptýlené, že potřebovala co nejlepší komunikační, informační a řídicí systémy, a v tomto ohledu byla Zmije dokonce mnohem lepší než ‚superbordel‘


  speciálních oddílů.


  Pokud to bude k něčemu dobré.


  Zaškaredila se na displej, neboť počítače Zmije přebarvily Furnessovo postavení ze zeleného na karmínové. Operační doktrína Štěnic nestála za nic a podle všeho neměly ani žádný ekvivalent superbordelů, ale ti hajzlíci byli neuvěřitelně rychlí a silní i bez nich.


  Zpravodajci se dohadovali, že nejspíš pocházejí ze světa se silnou gravitací, třebaže žádná z planet, o kterých podal zprávy Argosan, neměla dostatečnou hmotnost na to, aby se jí to dalo připsat. To bylo zneklidňující pomyšlení. Jaëgerová viděla odhady počtu obyvatel, které zpravodajský úsek vypracovalna základě hlášení komodora Brauna, a jestli tolik Štěnic žije v soustavě, ve které neleží jejich domovská planeta…


  Jaëgerová na sebe kvůli svým zatoulaným myšlenkám káravě zabručela. Únava. Musím si najít chvilku, abych alespoň na chvíli zamhouřila oči, jinak mi úplně změkne mozek. Ale jak to mám sakra udělat, když ti hajzli takhle dotírají?


  Násilím se přinutila vrátit myšlenkami k přítomnosti. Bez ohledu na to, kde jejich domovský svět je, umožňovala Štěnicím jejich síla nést zbraně skoro tak těžké, jaké unesl výsadkář v superbordelu, a dokázaly i obtížným terénem plynule pelášit s děsivou rychlostí. Ve srovnání muže proti muži (třebaže z použití výrazu ‚muž‘ pro Štěnici, byť jen obrazného, se Jaëgerové dělalo špatně od žaludku) byly mnohem lépe vyzbrojené než ti z jejích podřízených, kteří nepatřili k námořní pěchotě, a mnohem rychlejší.


  Bez superbordelů nebo vozidel bylo pro jednotky obrany Justinu nesmírně obtížné odpoutat se z boje a ukončit kontakt s nepřítelem.


  Navíc ti parchanti byli beze všeho ochotní zahájit frontální útok a ignorovat neuvěřitelné ztráty, aby pronikli mezi její postavení, a potom z nich jejich palebná síla činila ošklivě účinné zabíječe.


  Ovšem tato útočná mentalita se dala využít proti nim. Při vší té individuální palebné síle byli jen skrovně vybaveni podpůrnými zbraněmi a Mondesiho námořní pěšáci rychle naučili své spolubojovníky z řad policie a civilistů, jak je pomocí nastrčených cílů nalákat do připraveného obklíčení. Pokud Štěnice na tu vějičku skočily, oddíly připravené v záloze dokázaly způsobit obrovské ztráty. Vzhledem ke své agresivitě se Štěnice vrhaly do boje i tehdy, kdy by se terranské jednotky stáhly, a to jejich ztráty ještě zvyšovalo.


  Obráncům se nejednou podařilo zlikvidovat útočící sílu do poslední Štěnice – což se zdá být jediný způsob, jak zaručeně ukončit kontakt s nimi, pomyslela si ponuře. Furnessovi se to bohužel nepodařilo a ona nemohla přisunout posily včas na to, aby jeho četu zachránila.


  Jedině, že by nasadila superbordely nebo hrstku zbývajících útočných kluzáků, ovšem s jejich pohybem musela být krajně opatrná. Energie, kterou při rychlém pohybu vyzařovaly, byla z oběžné dráhy zoufale snadno odhalitelná a obránci se na vlastní kůži tvrdě poučili, že Štěnice jsou beze všeho ochotné shodit atomovku na každý jen trochu nápadnější cíl, který zahlédly.


  Alespoň však Furness stáhl útok na svou jednotku a jeho boj na život a na smrt odvedl pozornost Štěnic od uprchlického tábora na dostatečně dlouho dobu, aby se jeho obyvatelé stihli rozptýlit po kopcích. Některé z nich chytí nemotorné vrtulníky, které podle všeho představovaly jediné taktické letadlo Štěnic, ale Štěnice se také poučily – také tvrdě na vlastní kůži – co se stane s každou helikoptérou, která potká námořního pěšáka s přenosnou střelou.


  Hyperrychlé střely uzpůsobené pro používání jedním člověkem se pohybovaly desetinou rychlosti světla, na každou taktickou vzdálenost měly proto přesnost energetické zbraně a pro energii, jež se uvolnila přeměnou jejich kinetické energie po nárazu na cíl, bylo


  ‚ničivá‘ slabé slovo.


  „Ať se Zátaras Jedna Jedna přesune údolím sem,“ řekla Jaëgerová a umístila symbol na displej. „Zátaras Jedna Pět a Záloha Jedna Čtyři je mohou krýt z převýšení odsud a odsud.“ Na kopcích lemujících údolí se objevily další dva symboly. „Připomeňte poručíku Harpeovi, že jeho úkolem je Štěnice zdržet. Má získat čas pro uprchlíky, aby unikli pryč, ne se snažit ty parchanty vyhladit, takže mu vyřiďte, že mu natrhnu druhou díru do prdele, jestli na to zapomene.“


  „Ano, madam.“ Její spojovací důstojník se naklonil nad svůj pult, zadal rozkazy a dal svým systémům pokyny, aby je převedly na komprimovaný signál a po konzultaci s orbitálními katalogy Zmije vybraly vhodná vesmírná tělesa, od kterých by se signály mohly odrazit. Jaëgerová nechala bývalého příslušníka Mírových sborů pracovat a ohlédla se přes rameno na hlavního seržanta Helen McNeilovou. Podsaditá příslušnice speciálních jednotek s kaštanovými vlasy povýšila na rotmistra provizorního praporu Jaëgerové a v očích teď měla stejný pohled jako její velitel. Harpe byl ztřeštěnec, který byl skoro tak dobrý, jak si o sobě myslel, a už úspěšně zatáhl dvě léčky. Jaëgerová i McNeilová věděly, že se nemůže dočkat, až to dotáhne na tři, a že si nemohou dovolit ztráty, které by utrpěli, kdyby se mu to nepodařilo. Proto ho Jaëgerová nasazovala strašně nerada, ale současně to byl jediný voják, který se nacházel dost blízko na to, aby mohl zasáhnout, a Jaëgerová už ztratila příliš mnoho civilistů. Neztratí už ani jediný život, který může zachránit – i když to znamená spolehnout se na Harpeho.


  Brigádní generál Raphael Mondesi sledoval na displeji, jak nedostatečně vycvičený prapor majora Jaëgerové zoufale bojuje, aby zdržel Štěnice, a v ebenovém obličeji měl kamenný výraz. Hlavní štáb byl zamaskovaný tak, že by se i instruktor námořní pěchoty pochvalně usmál, a všechna jeho komunikace probíhala po bezpečné, neodhalitelné podzemní lince do některé z osmi odlehlých retranslačních stanic… a o to provinileji si připadal. Ten pocit viny byl iracionální – velitel sil obrany Justinu musí mít bezpečné velitelské centrum – ale to mu žití s ním neulehčovalo. Bez ohledu na to, co říkaly jeho výložky, připadal si stále jako plukovník a plukovníkovo místo je u jeho pluku.


  „Co máme dost blízko Jaëgerové, abychom ji mohli podpořit?“ zeptal se nevrle.


  „Nic.“ Hlas jeho zástupce zněl zrovna tak nevrle a Mondesi prudce zvedl hlavu. Otevřel ústa, aby ten jednoslovný zápor zpochybnil, ale zase je zavřel. Generál Simon Merman byl policista, ne námořní pěšák, ale za ty poslední dva strašlivé týdny se hodně naučil a polovina vojáků Jaëgerové byli příslušníci jeho Mírových sborů. Kdyby měl nějaké síly v takovém postavení, aby majorovi mohly pomoci, pohnul by nebem i zemí, aby je dostal na bojiště.


  „Zatraceně.“ Námořní pěšák si povzdechl a záda dosud rovná jako pravítko mu trochu poklesla.


  „Ještě že na nás neútočí systematicky,“ poznamenal Merman.


  Mondesi přikývl. Doufal, že by se jeho zpravodajcům mohlo podařit alespoň hlídat taktický spojovací provoz Štěnic, ale jak už námořnictvo objevilo u jejich hvězdoletů, zdálo se, že Štěnice si nemají co říci. Zpravodajští specialisté na komunikaci sice zachycovali spoustu jejich vysílání – Štěnice podle všeho spoléhaly na snadno zachytitelné všesměrové rádio – ale v žádném tom vysílání nebylo nic, v čem by lidé rozeznali komunikaci. Něco ty vlny přenášet musely, ale ani ta nejdůkladnější analýza nedokázala nic najít!


  Bylo to k zbláznění – a nebezpečné. Kdyby byli schopni alespoň určit, které vysílání je určeno vojenským jednotkám, Mondesiho lidé by měli lepší výchozí pozici pro odhad, co Štěnice chystají; takto mohl jenom hádat naslepo. Štěnice vysadily vojáky ve větších městech a okolí, zmasakrovaly každého člověka, na kterého narazily (nebo je v horším případě sehnaly dohromady pro pozdější konzumaci) a měly početné síly i v terénu, ale jejich operace jako by neměly žádné rozeznatelné zákonitosti. Více než polovina z Mondesiho spěšně zakamuflovaných uprchlických táborů se ani neocitla v ohrožení; jiné byly napadeny drtivou silou a vyvražděny do posledního muže, ženy i dítěte, ale vypadalo to úplně, jako by Štěnice útočily jenom na cíle, o které náhodou zakoply, a Mondesi vzhledem k neschopnosti předvídat jejich úmysly prakticky neměl jak přizpůsobit rozmístění svých jednotek, aby jim čelil. Ale Merman měl pravdu a brigádní generál se za to snažil být osudu vděčný.


  Pokud dokázal říci, mohly být útoky Štěnic zatím úplně klidně náhodné, ale většina jeho táborů zatím zůstávala netknutá. Naneštěstí ovšem…


  „Možná neútočí systematicky, Simone,“ odpověděl, „ale podívejte se na tohle.“ Naťukal na holopřístroji povel a na displeji se rozsvítily karmínové plošky. Každá tvořila hrubý klín sahající od hlavních soustředění vetřelců a nebyly na nich patrné žádné zákonitosti – rozhodně žádné dvě nemířily k sobě – ale tři z nich mířily jako šipky téměř přímo na tři malé zelené symboly raketoplánů.


  „Vidíte?“ zeptal se námořní pěšák tiše.


  Merman dlouho mlčky hleděl na hologram a potom se ostře nadechl.


  „Do prdele,“ ulevil si a Mondesi znovu přikývl.


  „Přesně tak. Asi za –“ pohlédl na odhad, který mu operační důstojník vypracoval toho rána „– dvanáct dní dosáhnou tří lokalit alfa.“


  „Můžeme je přesunout?“ zeptal se Merman stísněně.


  „Do jisté míry. Jenže jsme původní tábory rozmístili s ohledem na předpokládaná evakuační místa. Když začneme přemisťovat velké počty uprchlíků, Štěnice určitě zpozorují alespoň některé skupiny. A potom zaútočí ve velkém… jenže když je nepřemístíme, nedosáhnou žádného z ostatních evakuačních míst včas na to, aby je bylo možno vyzvednout, bez zatraceně delšího předstihu, než s jakým nám loďstvo bude schopno dát vědět.“


  „A to znamená?“ Merman byl sice policista, ale jeho tón prozrazoval, že ví, co mu Mondesi sdělí. Bohužel měl pravdu.


  „To znamená,“ řekl námořní pěšák ztěžka, „že jestli námořnictvo nezahájí Spásu v příštích deseti dnech, máme jenom dvě možnosti. Přemístit uprchlíky a doufat, že alespoň někteří na záložní místo dorazí, nebo je nechat tam, kde jsou. A když to uděláme, nejméně dvanáct tisíc lidí, které jsme schopni dostat pryč, nebude mít kam jít.“


  Andrew Prescott znovu seděl ve velitelském křesle. Poslední tři dny mu výjimečně pocuchaly nervy, protože kolem mimoprostorové zkratky se hemžilo víc průzkumníků Štěnic, než se bál, a vzdalovali se od ní dál, než čekal. V jednu chvíli musel dokonce všechno vypnout – včetně pohonného pole Daikjú – a předstírat, že je volně letící kus kamene, a čelo měl pokryté potem, když slídící lehký křižník minul jeho loď ve vzdálenosti necelých osmi tisíc kilometrů.


  Kdyby ji zahlédl a vychrlil boční salvu, když měla vypnutý pohon, jediným zásahem by se vypařila.


  Náhodou Daikjú nezpozoroval, ale nabrali tím dvanáctihodinové zpoždění proti plánu na vyzvednutí průzkumné sondy. Jelikož znali její přesný kurz, neměl by to být problém, ale ten zatracený krám půjde na pasivních senzorech těžko zachytit i pro toho, kdo sondu vypustil, a on si nemohl pomoci, aby se nepotil, dokud nebude bezpečně na palubě a –


  „Kontakt.“ Posadil se zpříma, když ticho přerušilo tiché hlášení komandér-poručíka Cesiafiové. „Nula nula dva na nula nula pět. Je to určitě sonda, skippere.“


  „ Výborně, Jill,“ řekl Prescott stejně tiše a ohlédl se na výkonného důstojníka. „Pošťouchněte nás trochu blíž, Frede. Chci ji přitáhnout tím nejslabším tažným paprskem, jaký jsme schopni generovat.“


  „Rozkaz, pane.“ Kasuga kývl na Belliarda a Daikjú přizpůsobil vektor své ratolesti. Následovalo dalších patnáct minut pomalého, pečlivého manévrování, až nakonec Cesiaflová zachytila sondu tažným paprskem.


  „Mám ji, skippere,“ oznámila a po můstku se rozlehl tichý šum úlevy.


  „Dobře jste to všichni provedli,“ pochválil je Prescott upřímně, zatímco Belliard bez rozkazu změnil kurz a vedl loď pryč od místa setkání po předem stanoveném vektoru. Kapitán se ještě chvilku díval na zákres, potom vstal, přistoupil ke stanovišti Cesiaňové a zamračil se, když se u spodního okraje jejího displeje začala odvíjet data. Většinu obrazovky zabírala mapa bezprostředního okolí mimoprostorové zkratky s očekávanými hustými oblaky min. Ale něco tam přibylo a on se jí naklonil přes rameno, aby poklepal prstem na kouli drobných červených teček, které představovaly jednotlivé hvězdolety těsně za minovými poli.


  „Je to to, co si myslím?“ otázal se a Cesiaflová přikývla.


  „Rozhodně ty těžké křižníky, které jsme viděli předtím skippere.“


  „Hm.“ Prescott se poškrábal na bradě. Přede dvěma týdny zpozorovali houf plavidel o velikosti těžkého křižníků s komerčními pohony, jak se sunou soustavou i na Štěnice podezřele nízkou rychlostí, a rozhodl se riskovat přiblížení, aby si je lépe prohlédl. Už věděli, že Štěnice na lehkých křižnících své ‚útočné flotily‘ používají vojenské pohony, nikoliv civilní, pravděpodobně proto, že lehčí vojenské motory jim umožňují umístit víc zbraní do jednotek, jež jsou koneckonců navrženy ke spotřebování v boji.


  Skutečnost, že tajemné těžké křižníky používají komerční motory, tudíž nasvědčovala tomu, že nejsou určeny pro útočnou roli.


  Ačkoliv by nízká maximální rychlost při společném průletu nepředstavovala velký problém – lodě nemusí letět nikam daleko –


  tak pomalé jednotky by nemohly doufat, že za normálních bojových podmínek dohoní nepřítele, nebo před ním utečou. To napovídalo, že představují speciální jednotku pro jiný účel, a jejich současné rozmístění zjevně potvrzovalo jeho původní dohad, k jakému účelu že to slouží.


  Je to logické, pomyslel si nevraživě, zatímco sledoval, jak se objevují další údaje. Sice jsme ještě nepoužili SBMHAWKy, takže nejspíš nevědí, že umíme vysílat střely mimoprostorovou zkratkou, ale musí jim být jasné, že používáme nějakou vlastní útočnou flotilu.


  Tyhle krámy jsou možná pomalé z taktického hlediska, ale komerční motory jim propůjčují solidní strategickou rychlost, takže je možné je stavět doma v týlu a poslat je na místo určení vlastní silou, a tím ušetřit čas, který my ztrácíme stavbou pevností v exponovaných soustavách. Tyhle křižníky jsou sice menší než pevnosti, ale vyrovnávají to počtem, a jestli nesou jenom zbraně a obranné prostředky…


  Zaplašil tyhle myšlenky a pohlédl znovu na Cesianovou.


  „Nějaké stopy po těžkých jednotkách v blízkosti zkratky?“


  „Ne, pane,“ odpověděla taktická důstojnice a v jejím tónu se odráželo chladné uspokojení, které velitel lodě viděl v jejích očích, když se na něj podívala. „Vlastně…“


  Stiskla tlačítko příslušné funkce, Prescott přelétl pohledem displej a usmál se úsměvem žraloka. Sonda zaznamenala shluk více než třiceti superdreadnoughtů ustupujících od mimoprostorové zkratky poté, co kulová slupka křižníků zaujala své místo.


  „Vypadá to, že se tihle zlotřilci –“ Cesiafiová poklepala na displej „– stahují zpátky ke zbytku bojové linie.“


  „Vypadá to tak,“ zabručel Prescott. Poklepal jí na rameno, odkráčel zpátky ke svému křeslu a myšlenky se mu honily hlavou o překot. Zdá se, že Štěnice mají s lidmi alespoň jednu společnou vlastnost: ani ony nemohou zůstávat v bojové pohotovosti do nekonečna a střídají pravidelně bojové jednotky u mimoprostorové zkratky už od chvíle, kdy obsadily soustavu. Když jedna skupina jednotek vyčerpala svou výdrž v bojové pohotovosti, ustoupila do vzdálenosti přesahující dvě světelné minuty, daleko mimo dostřel jakéhokoliv útočníka, a nahradila ji jiná skupina. Je to rozumný přístup, jak ochránit těžké lodě před překvapivým útokem, ale jestli přenechaly odpovědnost za první vrstvu obrany těžkým křižníkům…


  Uvelebil se v křese, sklopil opěradlo do pohodlné polohy, položil si nohy na pobočný displej a přemýšlel. Než Murakumová vyčlenila jeho loď, seznámila ho s předpokládaným časovým rozvrhem posil. Pokud šlo všechno podle plánu, nepřiletělo ještě mnoho dalších lodí, ale měla by obdržet přinejmenším první vlnu SBMHAWKů. A v tom případě dorazily také AMBAMy druhé generace, takže změny v rozmístění sil Štěnic jí přece jen mohou nabídnout šanci uskutečnit Spásu.


  Naneštěstí to Murakumová neví, a když jí Prescott pošle kurýrní sondu, Štěnice o tom budou vědět. Vrátí se k původnímu rozmístění sil a nahradí těžké křižníky znovu těžšími loděmi? On by to rozhodně udělal, jenže námořnictvo se už poučilo, že spoléhat v případě Štěnic na lidskou logiku je jistá cesta do průšvihu.


  Našpulil rty, když začal zvažovat další možnost. Jestli nová munice Murakumové nedorazila, nebude schopna s jeho informacemi nic podniknout ani v případě, že se k ní dostanou, a v tom případě by Prescott riskoval, že bude varovat Štěnice, aby změnily strategii, (a čirou náhodou bude riskovat i odhalení a zničení Daikjú) pro nic za nic.


  Bylo lákavé vyčkávat, ale brigádní generál Mondesi stále vysílal z Justinu A III. Generál nevěděl, kam jde signál poté, co dospěje na maskované spojovací družice, a Prescott se neměl jak napojit na svůj konec řetězce družic, který přenášel signál od podpůrných nákladních lodí u Justinu B, od chvíle, kdy se vydal vypustit průzkumnou družici, ale dosavadní hlášení velitele námořních pěšáků skýtala neveselé čtení. Jestli Spása neproběhne do týdne až deseti dnů, nebude už prakticky koho zachraňovat.


  Kapitán Andrew Prescott se tváří v tvář rozhodnutí, které musel učinit, zamračil, potom si povzdechl, posadil se zpříma a pohlédl na spojovacího důstojníka.


  „…taková je tedy situace, dámy a pánové,“ uzavřel Leroy Mackenna.


  Marcus LeBlanc po celou dobu výkladu Mackenny a Ling Ťian velitelům operačních a bojových skupin seděl mlčky a nedával najevo žádné ze svých starostí. Murakumová je kývnutím hlavy propustila, oni zastavili v pohybu holografickou mapu soustavy Justin A a zaujali znovu místa na židli. Murakumová chvilku hleděla na displej a potom se rozhlédla po shromážděných vlajkových důstojnících.


  „Kapitán Prescott odvedl vynikající práci,“ řekla. „Teď je řada na nás, abychom odvedli svou.“


  Mezi admirály a komodory proběhla jakási vlna. Jackson Teller, John Ludendorff a Démosthénes Waldeck na sebe jakožto její nejbližší podřízení pohlédli a Waldeck si odkašlal.


  „Máme z vašeho prohlášení usuzovat, že hodláte na základě těchto informací zahájit operaci Spása, madam?“ zeptal se opatrně.


  „Ano,“ odpověděla pevně.


  Waldeck sebou trhl, ale neřekl nic. Ludendorff také mlčel, zato Teller se naklonil kupředu, aby viděl veliteli 59. operačního svazu do očí.


  „Oceňuji vaši snahu odvézt pryč co nejvíc lidí, madam,“ řekl mírně, „ale musím poukázat na to, že jsme ještě nedostali ani jeden další hvězdolet, zatímco zpráva kapitána Prescotta dává zřetelně najevo, že Štěnice výrazně posílily.“


  „Toho jsem si vědoma.“ Murakumová položila jemné ruce na stůl a napřímila křehce vyhlížející ramena. „Zato jsme ovšem opravili škody, obdrželi jsme slíbenou munici a naše úderné jednotky byly doplněny na nominální stav.“


  Nejeden důstojník se pod mrazivou bezvýrazností jejího sopránu schoulil, ale Jackson Teller byl z nebojácnějšího těsta. Podle organizačních tabulek možná stál až pod Waldeckem a Ludendorffem, ale jeho posádky letounů utrpěly v posledních dvou bitvách proporcionálně nejtěžší ztráty.


  „Já si uvědomuji, že se dokážeme prostřílet do soustavy,“ řekl týmž mírným hlasem. „A uvědomuji si i to, že jejich rozhodnutí stáhnout bojovou linii od zkratky nám poskytuje šanci naplno využít naší výhody rychlosti i dostřelu ve vesmírném prostoru. Ale jestli za námi zkratku uzavřou, budeme se muset ještě prostřílet ven. A třebaže moje úderné skupiny jsou oficiálně na nominálním stavu, za skutečně bojeschopné se dá považovat necelých deset procent mých perutí. Většina z nich se teprve secvičuje s náhradami. Jestli je pošlu do přímého boje, utrpí katastrofální ztráty.“ Dával si pozor, aby neřekl ‚zase‘, ale Vanessa Murakumová sebou přesto v duchu trhla a potom promluvil Waldeck:


  „Admirál Teller vyslovil opodstatněnou námitku, madam, a je tu ještě jedna. Do pěti dnů má přiletět dvanáct dalšíchsuperdreadnoughtů a šest těžkých nosičů letounů. S takovými posilami budeme v mnohem lepší –“


  „Já si to uvědomuji.“ Waldeck povytáhl obočí, protože Murakumové nebylo podobné, aby skákala do řeči podřízeným, a její hlas byl ostrý jako křemen. „Uvědomuji si ovšem také, že si nemůžeme dovolit ten přepych čekat. Jak upozornil kapitán Prescott, pouhá skutečnost, že Štěnice vědí, že nám podal zprávu, je může přimět změnit rozmístění sil, a v tom případě by nás vniknutí do soustavy stálo příliš mnoho i s těmi posilami, o kterých jste se zmínil. Buď zaútočíme teď – okamžitě – nebo zahodíme možná jedinou možnost vypravit Spásu a lidé, kteří umírají v Justinu, zatímco my tady sedíme, jsou civilisté, které jsme… které jsem musela opustit, protože jsem neměla jinou možnost.“ Rozhlédla se nevlídně kolem stolu – jako by místnost byla plná Štěnic, a ne jejích vlastních důstojníků, pomyslel si LeBlanc nervózně. Projevovala se u ní jakási nebezpečná nedůtklivost, jakou od ní ještě nezažil, a nečekaně ho zamrazilo. Chápal sice její argument, ale bylo za tím něco víc. Něco osobního, co ji pronásledovalo jako biče fúrií, a LeBlanka náhle přepadly obavy, jestli náhodou už nepřekročila hranici, aniž si toho všiml. Nadechl se, aby něco řekl, ale rozmyslel si to. Nebylo pravděpodobné, že by něco, co může říci, mohlo její rozhodnutí změnit; to bylo naprosto zřejmé bez ohledu na to, co se jí honí hlavou. A jestli Vanessa opravdu začíná ujíždět (Bůh ví, že na to má nárok!), on si nemůže dovolit stavět se do pozice, ve které by mohla začít vidět nepřítele v něm.


  „O otázce, jestli zaútočíme, nebo ne, debatovat nebudeme,“ řekla týmž mrazivě řezavým hlasem. „Nemůžeme čekat bez ohledu na jakékoliv argumenty ve prospěch vyčkávání. Operační svaz zaútočí za dvanáct hodin, a proto navrhuji, abychom všichni obrátili pozornost na náš operační plán.“


  Vůbec nezesílila hlas, ale Waldeck i Teller zavřeli ústa a bez dalšího slova se zase opřeli. Murakumová ještě jednou přejela těma očima jako z křemene okolo stolu a s náznakem drsného úsměvu se opřela také.


  „Dobrá,“ řekla tiše. „V tom případě, admirále Waldecku, začneme s vaší bojovou linií.“
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  „Zajisté se všichni shodneme na tom, že videozáznamy – pokud se na ně dá spoléhat – jsou příšerné. Ale oni přece musí mít pro své činy nějaké racionální východisko, nějaké nedorozumění, kterému by se jistě dalo vyhnout, nebýt nejvlastnějšího zájmu vojenských institucí mít nějakého nepřítele, který ospravedlňuje jejich existenci…“


  Hannah Avramová se nevesele usmívala, když v prezidentské slavnostní síni zpovzdálí poslouchala pronikavé blekotání Bettiny Wisterové a sledovala rozpačité manévrování lidí, kteří se jí snažili uniknout. Důkazy o tom, co Štěnice – ten výraz se v obecné mluvě rychle uchytil – prováděly s obyvateli okupovaných planet, znevěrohodnily názory Wisterové ve všech očích, snad kromě těch nejzaslepenějších. Nicméně byla stále členkou výboru pro dohled nad námořnictvem a nebylo vyhnutí, než ji na tuto recepci na počest příletu orionských zástupců sboru náčelníků štábů Velké aliance také pozvat.


  Oficiální proslovy už skončily a alespoň proběhly na vyšší úrovni než na úrovni Wisterové – nebo dokonce premiéra Quilvia. Za Federaci promluvil prezident DaCunha, neboť jeho úřad stále zůstával její nejviditelnější personifikací. Navzdory všem zvěrstvům provedeným na ústavě bylo pouze vhodné, aby při takové příležitosti jako oživení Velké aliance, jež rozdrtila Rigelany, za lidstvo promluvil nejvyšší volený činitel. Ostatní smluvní strany zareagovaly se všemi příznaky dobré vůle. Osobně možná vůči současným potížím lidstva zaujímaly postoj ‚hlavně že to nepotkalo nás‘, ale zkušenost je naučila, že podobné potíže je lepší zadusit co nejdřív.


  Úsměv Avramové se rozšířil, když uviděla, že se od ztenčujícího se hloučku posluchačů Wisterové podařilo odpoutat Agamemnonovi Waldeckovi. Byl to sice mizera, ale dalo se na něj a jeho kolegy z Korporativních světů spolehnout, že budou podporovat vojenské síly, jež zajišťovaly bezpečí federačního obchodu před Tangrii, odrodilými Orioňany a podobnými kořistnickými týpky. Tento postoj představoval trvalou trhlinu mezi jejich spojenectvím se světy Jádra


  – které byly příliš bohaté a příliš dlouho v bezpečí – a jejich jedinou parcelou na společné půdě s Okrajovými světy.


  Napila se bílého vína – asi by jí tu recepci spíš pomohlo přečkat něco silnějšího, ale s postupujícím věkem zjišťovala, že alkohol snáší stále hůř – a cítila, jak se jí zmocňuje deprese, jako vždycky, když přemýšlela o politických nepravostech ve Federaci, které přísahala svou věrnost. Lidstvo expandovalo do vesmíru ve třech vlnách přerušovaných válkami. Nejprve se světy Jádra dočkaly kolonií financovaných Federací, etnicky vyvážených s precizností diktovanou představami jedenadvacátého století. Vzhledem k nákladům války s Orioňany se expanze přesunula do soukromého sektoru pod záštitou megakorporací, které prozíravě obsadily strategické soustavy s mnoha mimoprostorovými zkratkami, branami k vesmíru za nimi. A nakonec, poté, co Třetí mezihvězdná válka učinila z Federace a Chanátu spojence a odstranila rigelskou hrozbu, se hybnou silou kolonizace staly etnické, národní, kulturní a podobné skupiny, které se snažily zachránit svou identitu před rozpuštěním beze stopy v kosmopolitní jednotvárnosti. Výsledkem bylo velké množství nově osídlených světů s malým – třebaže rychle rostoucím


  – počtem obyvatel.


  Magnáti Korporativních světů nebyli schopni vidět ve Federaci nic jiného než jednu ze svých poslušných planetárních vlád ve větším měřítku – pouhý stroj na maximalizaci jejich zisků. Avramová opovrhovala hrou, kterou hráli, ale nemohla popřít, že ji hrají šikovně. Dodatkem k ústavě změnili Federaci v parlamentně-


  kabinetní systém a z prezidenta – stále voleného přímo občany Federace, což bylo navzdory moderním komunikacím a zpracování dat stále obtížnější – udělali figurku bez pravomocí. Navzdory vší moci totiž samotné Korporativní světy měly příliš malý vliv na všelidové hlasování, než aby mohly volbu prezidenta ovládat.


  Naproti tomu premiér, jenž držel v rukou skutečnou moc, se musel těšit podpoře většiny zákonodárného shromáždění a Korporativní světy shromáždění účinně ovládaly díky své cílevědomosti a hustotě obyvatelstva, nejednotě a filozofické rozhádanosti světů Jádra a přerozdělení volebních obvodů v roce 2340. Proti návrhu na přerozdělení volebních obvodů trpce vystupovaly Okrajové světy, a to z velice prostého důvodu: průměrný počet obyvatel Korporativního světa se blížil 1,75 miliardy, zatímco průměrný Okrajový svět měl štěstí, když měl celkovou populaci třicet až čtyřicet milionů. Ústava sice zaručovala každému federativnímu světu nejméně jednoho zástupce v zákonodárném shromáždění, ale přerozdělení volebních obvodů posunulo hranici pro přiznání práva na každého dalšího poslance na deset milionů obyvatel. Výjimečně zalidněný Okrajový svět se tedy mohl chlubit pěti nebo šesti zástupci, zatímco planeta jako Gallowayův svět měla právo na víc než dvě stovky poslanců. Vzhledem k centralizovanosti Liberálně-


  pokrokové strany Korporativních světů dával monolitní legislativní blok politikářům jako Agamemnon Waldeck obrovskou moc… a oni to věděli.


  Vidí v sobě pány tvorstva, pomyslela si Avramová, když hleděla přes místnost na Waldecka hovořícího s hloučkem svých nohsledů. A nejhorší je, že mají pravdu. Mrzutě zvedla levou ruku – protézu, kterou si vysloužila v thébské válce (a občas zapomínala, která ruka to je) – a polkla další doušek Chablis.


  Postřehla vedle sebe pohyb a se zdvořilým úsměvem se obrátila.


  Nejvyšší orionský zástupce ve sboru náčelníků štábů Velké aliance očividně její nechuť vůči alkoholu nesdílel. To ostatně platilo pro většinu příslušníků jeho druhu, jež alkohol ovlivňoval velmi podobným způsobem jako Homo sapiens. Chanát se dokonce stal významným dovozcem bourbonu. V tomto ohledu byl Kthaara’zarthan netypický; v jeho sklence se čeřila čistá vodka a Avramová ho předtím zahlédla, jak si do ní sype špetku pepře, což na Staré Zemi nikdy neviděla na západ od Minsku nebo na východ od Vladivostoku.


  „Lorde Talphone,“ pozdravila ho formálně. „Doufám, že se bavíte.“ Nezdržela se, aby se neuchechtla. Kthaara tázavě zvedl jedno ucho zakončené štětičkou. „Ale, jenom jsem si vzpomněla, co na stejnou otázku při velmi podobné příležitosti odpověděl náš významný dramatik George Bernard Shaw: ‚Madam, nikdo jiný mě pobavit nedokáže.‘“


  Kthaara vydal hluboké předivé zakašlání orioňanského smíchu.


  Kromě výjimečných jedinců s extrémně poddajným hlasovým ústrojím nedokázaly oba druhy vydávat zvuky jazyka toho druhého, ale dokázaly se jim naučit rozumět. To byl velký triumf nad propastí, která dělila dva naprosto odlišné evoluční směry. Avramová si jako vždycky musela připomenout, že lidský popis Orioňanů coby


  ‚kočkovitých‘ je nepřesnější než jenom zjednodušující. Podobnost byla čistě náhodná; pozemská ještěrka nebo dub byly s pozemskými kočkami příbuznější podstatně víc než ten uhlazený tvor, který stál před ní a mimoděk si hladil okázalé vousky. Jeho srst měla půlnočně černou barvu jednoho z nejstarších orionských vznešených rodů, ale už nabírala stříbřitý nádech, který těm, kdo věděli, nač se dívat, prozrazoval pokročilý věk. Inu, nikdo nemládneme, pomyslela si.


  Setkala se s Kthaarou ke konci Thébské války, když sloužil pod Ivanem Antonovem, jak mu velela povinnost pomstít se vrahům svého bratrance. Orioňané nevyvinuli kúru dlouhověkosti jako lidé a navzdory přirozené délce života kolem sto padesáti let –


  „A, ano,“ vytrhl ji ze zamyšlení Kthaarův hlas. „Na Zhaaawa si vzpomínám. Klasický příklad toho, že literární dokonalost může koexistovat s politickou stupiditou.“ Usmál se po způsobu šelem tak, aby neodhalil zuby. „A když už přišla řeč na to druhé, jak vůbec dokážete snášet takové typy?“ ukázal na Wisterovou. „Nebo bych se měl spíš zeptat, proč je snášíte.“


  „Víte, lorde Talphone, někteří lidé mají sklon věřit, že čím je politická filozofie vzdálenější od reality, tím je morálně čistější.“


  „Cože?“ Kthaara nijak neskrýval svůj úžas. „Znám vás příliš dobře, nebeský maršále,“ ve skutečnosti použil titul ‚první tesák‘,


  „než abych si myslel, že něčemu takovému věříte.“


  „Máte naprostou pravdu. Pouze se vám tu snažím přiblížit předsudky civilizace, která dala vznik Federaci. Dominantní náboženství této civilizace – k němuž se mimochodem sama nehlásím – bylo v době svého formování silně ovlivněno filozofií zvanou gnose, jež tvrdila, že svět, jak nám jej zprostředkovávají smysly, je ze své podstaty zkažený a klamavý. Vzhledem k tomuto předpokladu je jediným spolehlivým zdrojem vědění správná doktrína a tento postoj přetrvává i ve světské formě. Prokázaná nefunkčnost takového systému víry v reálném světě v očích pravých věřících jen dokazuje jejich ‚vyšší pravdu‘.“ Když Kthaara vyslechl její vysvětlení, zastříhal nevěřícně ušima.


  „Váš druh nikdy nepochopím, První tesáku.“ Povzdechl si.


  „Nápodobně, lorde Talphone,“ ušklíbla se Avramová. „Nikdy se navzájem nepochopíme!“


  Chvilku mlčky popíjeli, ale nemělo to dlouhého trvání, neboť se přiblížili ophiušský a gormský zástupce ve sboru náčelníků štábů.


  „A, nebessský maršššállle,“ řekl admirál Thaarzhaan,


  „vidímmm, žžže nejvyšššší pšššedssstavitelé našššeho partnerssství jsssou zzzabráni do hluboké dissskussse. Jissstě dobré zzznamení pro hllladké fungování Velllké allliance, žžže ano?“ Mluvčí loďstva Noraku, zástupce Gormů, byl nejvyšší osobou v místnosti (když stál úplně zpříma), ovšem Thaarzhaan byl bezpečně druhý. Tradiční ophiušští spojenci Terranů nebyli o nic víc ‚ptáci‘


  než jejich dávní nepřátelé a nedávní spojenci Orioňané byli ‚kočky‘.


  Počet forem, jaké na sebe může vzít životaschopný tvor vyrábějící nástroje, je sice velký, ale konečný a v galaxii o čtyřech stech miliardách sluncí se shody nutně stávají… zejména v těch mizivě vzácných případech, kdy se druh specializuje na dvě věci – v případě Ophiuchů na používání nástrojů a létání.


  Přesto se Avramová občas přistihla při údivu, že Thaarzhaan v Kthaarově přítomnost neprojevuje jisté… řekněme znejistění. Ale to podivení nebylo na místě. Orioňané snad byli kočkovití masožravci a Ophiuchové jedna z nejpacifističtějších ras v galaxii – dnes – ale Thaarzhaan a jeho lidé ani zdaleka nebyli jenom přerostlí kanárci.


  Vyvinuli se z dravců, kteří stejně jako Orioňané (nebo ostatně i jako lidé) stáli na vrcholku potravního řetězce planety, a vysokým, prachovým peřím pokrytýma dutými kostmi vybaveným Ophiuchům zůstaly masivní hlavy s hřebínkem a hrozivě zahnutý zobák po předcích. A to, že jsou jediná známá rasa, která rodí ještě lepší piloty než mourkové, také není k zahození, pomyslela si.


  Náklonnost k operacím letounů byla jedním z mnoha důvodů, proč si terranští spojenci tolik cenili velitelství obrany ophiušské asociace. Asociace byla smluvním partnerem Federace už od 2.


  mezihvězdné války, kdy se spojily proti Chanátu, a během staletí se Ophiuchové osvědčili jako naprosto spolehliví spojenci. I když nebyli tak bojovní jako lidé, natožpak Orioňané, byli odhodlaní, stateční a pragmatičtí, když byla vojenská akce nevyhnutelná. Možná až příliš pragmatičtí. Asociace vyčerpala svůj příděl otevřených mimoprostorových zkratek a Ophiuchové, čelící nevyhnutelnému fyzickému omezení mezihvězdné expanze a fyzicky nesnášející hustoty osídlení, jaké připadaly přijatelné lidem nebo mourkům, stabilizovali své planetární populace na poměrně nízkém počtu, což omezovalo velikost námořnictva, jaké mohli postavit nebo udržovat.


  Ale jejich technika patřila ke galaktické špičce a jejich jednotky se účastnily pravidelných cvičení jako integrální součásti terranských formací. Úderných skupin jejich nosičů letounů si každý terranský admirál považoval jako nedocenitelných perel, i když se téměř vyzáble vyhlížející Ophiuchové zdáli příliš křehcí.


  Naproti tomu Gormové se nedají fyzicky zahanbit téměř nikým, pomyslela si Avramová, když se dívala, jak mluvčí loďstva Noraku doslova kluše díky nízké gravitaci Země. Rysy obličeje měl znepokojivě lidské (kromě trojdílných očních víček a neuvěřitelně širokého nosu), ale splést si Gorma s některou z pozemských evolučních větví nebylo naprosto možné. Šestinohé bytosti s šedivou opancéřovanou kůží se obvykle pohybovaly jenom na zadním páru končetin tak jako Noraku teď, ale prostřední pár s dvojí funkcí


  ‚rukonohou‘ mohli použít, když byla žádoucí vyšší rychlost. Nebo když byl nízký strop. Životní formy pocházející z prostředí silné gravitace bývaly buď velmi malé nebo velmi velké a Gormové spadali do druhé kategorie. Plně vzpřímený Noraku měřil skoro tři metry, a to nepatřil mezi svými krajany mezi nijak zvlášť vysoké jedince.


  Tělesná velikost byla jedním z důvodů, proč Gormové na rozdíl od Ophiuchů jsou zpravidla velmi špatní piloti. Bylo obtížné nacpat něco takového do stíhačky a šestinohá forma to ještě zhoršovala.


  Gormská ‚sedadla‘ byly spíš sedlovité pohovky, jež podepíraly ležící tělo nad středními rameny a nepomáhaly mu příliš vyrovnat se s přetížením, které ‚mělké‘ inerciální jímky letounů nedokázaly plně tlumit. Gormští stíhači sice existovali, ale obecně to Gormové raději přenechávali svým orionským spoluobčanům.


  Ulevilo se jí, když postřehla, že mluvčí loďstva podle všeho dýchá normálně. Jako rodák z planety s gravitací 2,68 g, na níž by parciální tlaky standardních atmosférických plynů nechráněného člověka zabily, se Noraku chtěl vyhnout nepohodlí uzavřené přilby, kterou jeho rasa obvykle k vyrovnání tlaků používala, a proto se uvolil během svého pobytu na Nové Zemi, kde měla proběhnout ustavující schůze sboru náčelníků štábů, provést terénní test experimentálního implantovaného respirátoru.


  Avramová nikdy nevěděla jistě, jak by měla charakterizovat vztah Gormů a Orioňanů. Gormové byli podřízená rasa… svým způsobem. Ale ačkoliv byli chánovými poddanými, existovala Gormská říše jako autonomní útvar s vlastní vládou uvnitř Chanátu, v němž nezpochybnitelně a nezpochybňované panovala orionská rasa a kultura. Mělo to několik důvodů. Jedním z nich byl průběh války mezi Gormy a Chanátem v letech 2227-2229, kdy jejich námořnictvo jen o vlas nespráskalo přesilu mourků, což jim mezi Orioňany vyneslo ohromný respekt. Dalším byl jejich původ z prostředí silné gravitace, neboť Gormové se rozšířili po ohromném prostoru Chanátu, aby kolonizovali planety, jejichž atmosféry by pro mourky byly smrtící, a lidé, kteří dokázali takové planety proměnit ve zdroj výnosů, byli příliš cenní, než aby jim nebyl udělen zvláštní status.


  Po stránce filozofické se od mourků lišili stejně jako po stránce fyzické, ale s nedůtklivými chlupáči vycházeli kupodivu dobře.


  Možná byli špatní stíhací piloti, ale byli stejně pragmatičtí jako Ophiuchové a ještě tvrdohlavější než Terrané. Byli skoro příliš logičtí na to, aby z nich byli dobří analytici (pokud Avramová věděla, žádný Gorm ve známé historii nikdy nedal na předtuchu), a jejich orionské spoluobčany – a ostatně každého – občas mátlo, že neměli žádný oficiální systém trvalých vojenských hodností nebo funkcí. Norakuův titul ,mluvčí loďstva‘ sice měl k ‚náčelníkovi štábu‘ tak blízko, jak to jen u Gormů šlo, ale byla to jen dočasná, propůjčená funkce. Kvůli spolupráci s jinými námořnictvy sice svému personálu přidělovali funkční a hodnostní označení, ale faktem zůstávalo, že ani mourci plně nechápali, jak spontánní Gormové vybírají důstojníky vojsk. Nepochybně v tom hrála svou roli záhadná gormská telepaticko-empatická schopnost minisorchi, ale každopádně Gorm, který jeden týden velel superdreadnoughtu, se mohl příští týden přesunout do čela taktického úseku bitevního křižníků. Taková fluktuace by lidský žebříček velení dokonale rozložila, ale u Gormů to fungovalo. Jak to přesně fungovalo, to Avramová nikdy nedokázala pochopit, ale o efektivitě nemohlo být pochyb. Taktikové Gormského vesmírného námořnictva patřili ve svém oboru k nejlepším a díky vysoké taktické rychlosti svých hvězdoletů byli pro námořnictvo Chanátu obzvlášť cenní, protože mu zajišťovali nejrychlejší bojovou linii v galaxii.


  Přesto se Avramová často podivovala, jak si dokázali – nebo jak jim bylo dovoleno – podržet svůj svéráz, bez jakéhokoliv předem k nezdaru odsouzeného pokusu o jejich kulturní asimilaci. A byla dostatečně intelektuálně upřímná na to, aby pochybovala, že by se lidem na místě některé z obou ras podařilo zvládat situaci tak rozumně.


  Zaplašila depresivní myšlenky a věnovala se Thaarzhaanově otázce. „Ovšem, admirále. Stejně jako je povzbudivé, že partneři Federace a Chanátu jako vy a mluvčí loďstva Noraku spolupracují v takové zjevné harmonii.“ Všichni tři mimozemšťané předvedli ekvivalent svých ras pro energické přikývnutí. Avramová neměla radost z toho, že se ocitla v roli arbitra – bylo to nevyhnutelné vzhledem k tomu, že Federace byla uznávanou první mocností galaxie, ale stále se v ní cítila nesvá. Alespoň že už se s ní nebude muset potýkat dlouho. „Ovšem moje spojení se sborem náčelníků štábů Velké aliance bude pouze nepřímé.“


  „Á, ano,“ ozval se Norakuův velmi hluboký bas. Na rozdíl od Thaarzhaana, jehož zobák dodával souhláskám zvláštní protáhlost, hlasové ústrojí mluvčího loďstva zvládalo standardní angličtinu prakticky stejně dobře jako lidské. Což je velká úleva, pomyslela si Avramová, protože na pracovních potřebách nebude zapotřebí dalšího zástupu tlumočníků.


  „Na přílet našeho lidského člena teprve čekáme,“ pokračoval Noraku a podíval se na Kthaaru. Všichni věděli, že chánovo pověření lorda Talphona zastupováním v novém spojeneckém vojenském velitelství je široce vnímáno jako výraz chánova odhodlání dostát co nejodpovědněji smluvním závazkům. A osoba orionského zástupce prakticky povinně určovala Federaci, kdo musí být zástupcem Terranů…


  Pokud tu práci přijme, pomyslela si Avramová.


  Nahlas projevovala samou uhlazenou sebejistotu. „Už jsme pro něj poslali styčného důstojníka, který zařídí jeho cestu na Novou Zemi, mluvčí loďstva.“


  Kluzáky už nebyly výhradně vojenská a záchranářská vozidla, neboť je stálé zdokonalování nízkovýkonné verze bezreakčního vesmírného pohonu dovedlo na dosah soukromému sektoru. Ale na relativně mladých a nepříliš vlivných Okrajových světech jako Novaja Rodina přiváděly toto nehlučné vozidlo na oblohu pouze úřední záležitosti.


  Kapitán Midori Kozlov vyhlížela průhledným překrytem na oblohu a pochybovala, jestli si vůbec někdy zvykne na její oranžový odstín. Věděla sice všechno o neškodných vzdušných mikroorganismech, jež tu barvu způsobovaly, ale přesto z toho měla pocit nepatřičnosti. Zabloudila očima dolů k pláním, kde nekonečné lány dosvědčovaly takový stupeň neefektivity zemědělské činnosti, na jaký si ona, dítě přísně racionalizované kultury Epsilonu Eridana, zvykala ještě obtížněji než na barvu oblohy. Ale kolonistům to nevadilo. Jejich prarodiče sem přišli, aby zachovali kousek Ruska, nebo toho, čím Rusko kdysi bylo, nebo mohlo být, nebo mělo být, a v žádné vizi Ruska, ani sebevíc idealizované, nemůže mít efektivita příliš mnoho místa.


  Všechno to zadumání mělo sloužit jenom tomu, aby nemusela přemýšlet o svém zdejším poslání, uvědomila si Kozlov. Rozmrzele zaregistrovala svíravý pocit v břiše a přistihla se, že nezvykle závidí svým předkům z předvesmírných dob. Ti nemuseli být na rozpacích z osobního setkání s legendami, protože v těch dobách lidé obyčejně nežili tak dlouho, aby se stali legendami dřív, než byli obyčejně lidsky mrtví.


  Kluzák nalétl nad Kerenské jezero – Novaja Rodina neměla podobu světového oceánu s kontinentálními ostrovy jako většina Zemi podobných planet, nýbrž světového kontinentu s uzavřenými moři. Kozlov měla pocit, že kluzák přelétl vodní plochu za kratičkou chvilku, zatímco si urovnávala myšlenky Potom se před nimi vynořilo pobřeží lemované nízkými, vilami posetými pahorky a rychle rostlo. Kluzák neomylně zamířil k jedné dače a dosedl na přistávací plochu před branou v nízké zdi kolem pozemku.


  Kozlov poděkovala pilotovi, vyklouzla do letního tepla a uhladila neexistující závady na černo-stříbrné uniformě. Rozhlédla se po krajině, o níž slyšela, že se nejvíc z celé planety podobá starozemskému poloostrovu jménem Krym. Vzduch byl prosycen vůní růží; muž, kterého přiletěla navštívit, se v penzi věnoval šlechtění odrůdy, která by vydržela růst v těchto zeměpisných šířkách Novoj Rodiny. Zůstala stát před branou a nechala si jejími bezpečnostními senzory oskenovat tvář, v níž se odráželo víc etnických linií než jenom japonská a ruská, jimž nasvědčovalo její jméno.


  „Identifikujte se, prosím,“ požádala posléze brána.


  Kozlov si odkašlala a zřetelně, jak se doporučovalo při rozhovoru s roboty, promluvila: „Kapitán Midori Kozlov. Jdu na návštěvu k nebeskému maršálovi.“ Třebaže stálá hodnost majitele dači byla velkoadmirál, měl právo nechat se do konce života oslovovat titulem, který měl při odchodu do výslužby. „Myslím, že mě očekává.“


  Uplynula chvilka ticha, dost dlouhá na to, aby ji zahřmění zcela lidského basu vylekalo. „Proboha, neoslovujte mě tím zatraceným titulem! Pojďte dál. Můj tajemník vám jde naproti.“ Brána se tiše otevřela. Protože další instrukce neměla, vydala se Kozlov po štěrkové cestičce po levé straně dači. Stál tam muž a čekal


  – nikoliv ovšem ten muž, jehož přijela navštívit. Tento muž byl staršího středního věku (musela by vidět, jak se pohybuje, aby poznala, jestli jeho domnělý věk je přirozený nebo jestli je výsledkem kúry dlouhověkosti) a dokázal svůj civilní oblek nosit jako uniformu. Kozlov si připomněla, že jí vyprávěli o příslušníkovi mužstva, který po velmi dlouhé službě následoval svého admirála do výslužby, a zesílil v ní pocit – který začínala mít už dávno – že vstupuje do nějakého historického románu.


  „Dobré odpoledne, kapitáne,“ řekl tajemník standardní angličtinou s lehkým přízvukem. „Pojďte, prosím, za mnou.“ Obcházeli rozlehlou daču, když tu zpoza rohu hřmotně vyšel muž – bělovousý muž, tak rozložitý, že se zdál menší, než ve skutečnosti byl. Na sobě měl anachronicky vyhlížející rubašku a v umazaných rukou nesl zahradnické náčiní… a Kozlov cítila, jak se její tělo samo bez rozkazu staví do pozoru.


  Ivan Nikolajevič Antonov na ni zamračeně hleděl zpod huňatého bílého obočí. Ten pohled jí poskytl kratičkou chvilku na to, aby si ho lépe prohlédla. Na člověka ve věku sto čtyřiceti pěti standardních pozemských roků vypadal rozhodně dobře. Jenže, jak si připomněla, se v poměrně mladém věku smluvně zavázal, že po odchodu do výslužby emigruje, a tudíž získal přístup ke kúře dlouhověkosti dávno předtím, než by jej jako vítěz Thébské války získal zvláštním zákonem zákonodárného shromáždění tak jako tak.


  Federace dlouhodobě podporovala kolonizaci tím, že kolonistům poskytovala technologii zpomalující stárnutí, jež byla na vnitřních světech dostupná jen pro ty, kterým byla společnost nějakým způsobem zavázána. A v náhlém prozření ji napadlo, jestli ochota světů Jádra – jako její rodný Odin – chovat se jako pasivní komplicové při politickém znásilňování Okrajových světů Korporativními nemá spíš něco společného se živelnou, nepřiznanou závistí než s proklamovanými odůvodněními.


  Z nepříjemných myšlenek ji vytrhl Antonovův bas: „Děkuji, Kosťo,“ oslovil tajemníka hlasem, který podle všeho měl být nejlepším pokusem o mírný tón, jakého byl Antonov schopen.


  „Omluvte nás, prosím.“


  „Da, Nikolajevič,“ odpověděl muž. Vzpomínky na dědečka Kozlova a její orientační instruktáže jí v těch několika prohozených větách pomohly poznat ‚přátelský‘ a ‚uctivě přátelský‘ způsob oslovení. Ten druhý byl starodávný, velmi neobvyklý a nesouvisel s vojenskou hodností. Ale vzápětí byl Kosťa ten tam a živoucí legenda obrátila pohled znovu k ní.


  „Nu, když už jsem souhlasil, že vás přijmu, asi bych měl být zdvořilý i k zaljotniku z velitelství.“ Věděla, že to slovo – doslova


  ‚motýl‘ – není právě lichotivé. „Půjdeme tedy dovnitř a dáme si něco k pití, kapitáne Kozlovová.“


  Vzpomněla si na rozhovor, který měla těsně před odletem s Hannah Avramovou a na radu nebeského maršála, jak musí na takovou situaci reagovat. A tak se zhluboka nadechla, soustředila se na svůj hlas, aby zněl pevně, a přiměla se dívat Antonovovi přímo do očí. „Promiňte, pane, ale jmenuji se Kozlov. Moji ruští předkové –


  mimochodem, jsem Ruska jenom z jedné osminy – se přestěhovali do Epsilon Eridani začátkem dvaadvacátého století. V rodině se už celé generace rusky nemluví, ani nepoužíváme ruské zvyklosti ohledně jmen, a to včetně přechylování ženských příjmení.“ Antonov na chvilku svraštil obočí, až se oba chumáče téměř setkaly, a Kozlov to připomnělo štěpný materiál dosahující kritické hmotnosti. Ale nenechala se zastrašit. A potom znenadání medvědovitý bývalý nebeský maršál vybuchl smíchem, jako když sopka neškodně odpouští nahromaděnou energii. Následující pochechtávání připomínalo seismické dozvuky.


  „Nu, to je poprvé od Thébské války, kdy Angelique Timošenko…“ Antonov zavrtěl hlavou a ještě jednou se zachechtal.


  „Vidím, že se nenecháte snadno zastrašit, kapitáne. To je dobře.


  Možná přece jen nejste úplný motýl. Pojďte se napít.“ Bylo to na ni ještě brzy po ránu, ale zopakovala si úsloví o vlcích a vytí s nimi. „Dobře, nebeský maršále.“


  „Myslím, že jsem vám říkal, abyste mě tak neoslovovala,“ zamračil se znovu Antonov, když ji vedl na zasklenou verandus výhledem na moře. „Jsem Ivan Nikolajevič.“ Oddusal k baru.


  „Vodku?“


  Nesnášela tohle pití, ale… „Jistě, nebe… Ivane Nikolajeviči.“


  „Hned to zní líp,“ prohlásil dunivým hlasem Antonov, popadl sklenky a láhev a mávnutím ji poslal sednout si do koženého křesla.


  Potom se posadil do druhého a zvedl sklenku. „Za vaše zdorovje.“ Obrátil do sebe vodku tak rychle, že se Kozlov zkroutil žaludek, jen když to viděla.


  „Takže vás poslala Hannah Avramová,“ řekl po chvilce. „Jak se má?“


  „Dobře, pane, ačkoliv, samozřejmě, současná situace…“


  „Ano, ano; já ji sleduji.“ Sáhl po láhvi a nalil si druhou sklenku.


  Zamračil se na sklenku, ze které usrkávala Kozlov. „Ty što mamu jebjoš?“ zavrčel. Potom, jako by se náhle vzpamatoval, se mu na široké živé tváři objevil rozpačitý výraz, jenž s ní vůbec neladil.


  „Ehm, to znamená ‚napijte se‘,“ vysvětlil. Potom se zamračil ještě víc, jako by chtěl zamaskovat svůj prohřešek. „Nu, tahle nová válka je problém Hannah, když už byla tak pošetilá, aby přijala ten zatracený titul ‚nebeského maršála‘, který vymysleli po Thébské válce pro mne. Teď už musela zjistit, co to doopravdy znamená: dnem i nocí se otravovat s těmi tarakanami v zákonodárném shromáždění. Nu, ať si to užije! Já jsem ve výslužbě. Nemůžete mi zaplatit dost na to, abych se vrátil do té žumpy! ‚Reaktivovať, tak?


  Nu, můžete jim vyřídit, ať si vezmou moji reaktivaci, obloží ji těmi nejtvrdšími výložkami, které najdou, a strčí si to všechno do –“


  „Ehm, myslím, že jste svou reaktivaci špatně pochopil, pane.“ Antonov se zarazil a vrhl po ní pohled člověka, který není zvyklý na přerušování. Spěšně pokračovala: „Nepovolávají vás zpátky jako nebeského maršála. Jak jste sám připomněl, je to zvláštní hodnost, vytvořená pro vrchního vojenského velitele loďstva. Vy budete ve službě se svou trvalou hodností velkoadmirála jako terranský člen sboru náčelníků štábů Velké aliance.“


  Během nejbližší sekundy naprostého ticha se zdálo, že se Antonov trochu nafoukl, jako by chtěl explodovat. „Chcete říci,“ promluvil hlasem, jehož tichost ani nebyla zamýšlená jako klamavá,


  „že budu podřízený Hannah Avramové?“


  „Víte, pane, to by asi bylo přílišné zjednodušení. Přece jen budete působit mimo normální velitelskou strukturu námořnictva ve sboru náčelníků štábů, kde budete –“ Kozlov zaváhala. Chystala se říci: ‚kde budete nepochybně předsedou‘, ale měla velmi dobrou představu, jak by tenhle člověk reagoval na cokoliv, co by jen z dálky zavánělo pochlebováním. Proto ustoupila a přeskupila síly.


  „Kde budete mimo jiné sloužit s Kthaara’zarthanem.“ Antonov splaskl. „Cože? Chcete mi tvrdit, že chánovým zástupcem na téhle velkoalianční taškařici je Kthaara Kornazhovič?“


  „Ano, Ivane Nikolajeviči. Váš vilkshatha bratr je už na Staré Zemi.“ V duchu se usmála, protože Hannah Avramová jí řekla o tom hybridním orionsko-ruském otčestvu, kterým Antonov obdařil Orioňana, s nímž uzavřel přísahu vilkshatha. Tou se ze dvou nepříbuzných válečníků stávali příslušníci rodiny toho druhého a Antonov byl prvním takto poctěným neorioňanem v historii. To oslovení šlo Kthaarovi na nervy skoro stejně jako ješte hybridnější zdrobnělina ‚Kthaaša‘. Nahlas však pokračovala neutrálním tónem:


  „Vlastně jsem s lordem Talphonem před odletem mluvila. Posílá vám pozdravy a v souvislosti s vaším váháním vrátit se do služby mě požádal, abych se naučila jistou ruskou větu a vyřídila vám ji.“ Zmateně svraštila obočí. „Kupodivu to byla stejná věta, kterou jste před několika minutami přeložil jako ‚napijte se‘. Ale podle něho to znamená ‚Proč souložíš s mámou?‘“


  Chvilku se obávala, že Antonova snad raní mrtvice. Ale potom poznala, že ve skutečnosti dusí titánský záchvat smíchu. Nakonec jej vypustil v podobě jakéhosi sípavého kašle. „Nu, ehm… víte, to je doslovný překlad,“ vysvětlil jí, když zase popadl dech. „Tahle fráze se dá použít v libovolném kontextu ve významu ‚na co ještě čekáš?‘


  nebo ‚hoď sebou‘.“ Zavrtěl hlavou a uchechtl se. „Starý Kthaaša…!


  Nu, asi to nebude ta nejhorší hloupost, které jsem se kdy dopustil.“ Znovu nasadil zamračený výraz. „Dobře, asi to vezmu… ale pod jednou podmínkou. Chci vás mít ve svém štábu.“ Kozlov málem rozlila dosud poloplnou sklenku vodky. „Prosím, pane?“


  „Ano. Máte kou… ehm, kuráž. To se mi líbí. Zpravodajského důstojníka budu potřebovat – ještě nejsem tak starý, abych nedokázal rozeznat vaše označení. A Winnie Trevayneová už má zatraceně vysokou funkci,“ dodal. Jmenoval ředitelku rozvědky námořnictva –


  jež, jak si Kozlov připomněla, bývala jeho štábním špionem za Thébské války. „Nuže?“ štěkl.


  Hodila do sebe zbytek vodky. Bylo to, jako by se jí jícnem rozlilo slunce, ale pořádně si to uvědomila, až když se pokusila promluvit. „Ehm… samozřejmě, pane, jestli… no, nebeský maršál Avramová bude muset schválit můj odchod z jejího štábu do detašované služby…“


  „Ech, Hannah to překousne,“ zahučel Antonov. Natáhl se a dolil její sklenici. „A teď, jestli se nemýlím, pro mne máte tajnou zprávu.


  Já znám jenom ty zprávy, ke kterým se dostane kdejaký starý mužik.“


  „Ano, pane,“ přisvědčila stále trochu sípavě a s hrůzou hleděla na znovu naplněnou sklenku.


  „Dobře.“ Antonov do sebe obrátil svoji sklenku a pozvedl ji.


  „Nalivaj!“


  


  


  KAPITOLA DVANÁCTÁ


  SPÁSA ZA JAKOU CENU?


  ¤ ¤ ¤


  Těžké křižníky se vznášely okolo mimoprostorové zkratky. Čas dalšího postupu ještě přijde, ale dosud utrpěné ztráty si vyžádaly odklad jakéhokoliv dalšího útoku, dokud do soustavy nedorazí posily.


  Zatím křižníky čekaly – čtyřicet osm jednotek, krytých tisíci min – a střídaly se cyklicky v bojové pohotovosti na stráži před každou hrozbou.


  Andrew Prescott v duchu šťavnatě zaklel, když se na jeho senzorech objevilo další pohonné pole. Byly už tři – všechno lehké křižníky manévrující v pátracím vzorci, který mohl znamenat jenom tolik, že nějak zvětřily Daikjú. Nemohlo jít o zřetelné zachycení senzory, jinak by už nepátraly, ale nějak se jim podařilo přibližně vytyčit prostor, kde se nachází.


  Přiměl se v klidu přehodit jednu nohu přes druhou a zvážit své možnosti. Daikjú má palebnou sílu na to, aby zničil všechny tři lodě, ale Štěnice nejspíš chtějí, aby je napadl, protože operují tak otevřeně.


  Pokud věděl, mohl za obzorem jeho senzorů číhat tucet bitevních křižníků, až jim ho nadháněči zaženou do hledáčku – nebo až sám vlastní palbou odhalí svou polohu. Jednoho z jeho předků, velitele ponorky na Staré Zemi, kdysi tři dny honila japonská protiponorková flotila a on teď věděl, jak se ten dávno mrtvý Prescott musel tehdy cítit.


  Jenže pra-pra-kdovíco-pradědeček z toho vyvázl, připomněl si.


  Stačí, když budu stejně dobrý jako on.


  „Přejít na nula tři nula na jedna nula pět,“ řekl tiše.


  „Rozkaz, pane. Přecházím na nula tři nula na jedna nula pět,“ odpověděl Daryl Belliard a Prescott sledoval, jak se jeho displej mění. Komandér Kasuga couvl od hlavního zákresu.


  „Jsme příliš blízko mimoprostorové zkratce, pane,“ řekl Kasuga tak tiše, aby to nikdo jiný neslyšel. Prescott úsečně přikývl na souhlas, ale nehodlal se od zkratky nechat vytlačit ani o milimetr dál.


  K vyburcování Sarasoty vyslal hned pět kurýrních sond a udělal jen dobře. Přes pevnostní křižníky pronikly jenom dvě a přesně podle jeho očekávání upozornily nepřítele na přítomnost Daikjú.


  Samozřejmá reakce Štěnic byla, že se vrhly k místu, odkud sondy vylétly, a zahájily rozsáhlé pátrání, ale on nechal navigační systémy sond před vypuštěním naprogramovat na zpožděný odlet a ve chvíli, kdy sondy zapnuly pohon, se nacházel dobrou jednu světelnou minutu daleko. To mu poskytlo jistý náskok, jenže bylo důležité, aby zůstal dost blízko mimoprostorové zkratky a pozoroval, jestli nedojde k nějaké snaze o posílení obrany. Kdyby k tomu došlo, musel by admirálu Murakumové poslat další sondy s čerstvými informacemi. To by sice téměř zaručeně přivedlo Štěnice přímo k němu, ale 59. operační svaz potřebuje vědět, jestli se situace změnila.


  Nevěděl, jestli Štěnice jeho záměr prohlédly. Jestli ano a jestli rozmístí rovnoměrně průzkumníky dost daleko okolo zkratky a jednoduše provedou zátah směrem k ní, nakonec o něj nutně musí zakopnout. Prozatím odvracel záď Daikjú – nejzranitelnější místo každé maskované lodě – od všech objevených pátračů. Nebylo to mnoho, ale…


  „Mimoprostorovou zkratkou přilétají gondoly!“ Napětí protrhlo nečekané, napůl vykřiknuté hlášení Jill Cesiaňové a Prescott se k ní prudce otočil. „Desítky, pane… Stovky!“


  Zákres zablýskal oblaky diamantově jasných symbolů chrlených z mimoprostorové zkratky a Prescott potlačil radostné zavýsknutí, když poznal SBMHAWKy.


  V jedné chvíli byl všude klid; v příštím okamžiku se vyrojila horda maličkých robotických plavidel. Několik jich zmizelo v hvězdám konkurujícím žáru vzájemného průniku, ale šlo jenom o malé procento a čekající křižníky neměly tušení, co jsou zač. Na válečné lodě byla příliš malá, ale nějakou hrozbu představovat musela a pohotovostní křižníky je začaly zaměřovat. Jenže bezpilotních kompletů bylo příliš mnoho; jejich počet zahltil systémy řízení palby obránců, a křižníky jich nestačily zničit ani deset, než zjistily, o co přesně se jedná.


  Terranské námořnictvo vynalezlo bezpilotní komplet se samonaváděcimi střelami pro strategické bombardování za Thébské války, ale poslední generace SBMHAWKů byla smrtonosnější, než se tehdy komukoliv snilo. Nesla větší počet střel, pátrací a naváděcí systémy byly přesnější a bojové hlavice mnohem ničivější. Nyní jich desítky upravovaly svou polohu podle toho, jak jejich senzory lokalizovaly cíle. Lhostejné počítače ignorovaly palbu, která začínala ničit jejich druhy, a dál analyzovaly parametry zaměřených cílů a sestavovaly palebné sekvence.


  A potom vypálily.


  Konstruktéři těžkých křižníků nikdy nebrali v úvahu takový objem palby, jaký se na ně řítil v tuto chvíli. Každá loď se stala cílem nikoliv desítek, ale téměř stovek antihmotových hlavic druhé generace. Bodová obrana mohla zneškodnit první tři, pět nebo i sedm, ale ostatní pronikly k cíli a tolik přímých zásahů nemohl přežít žádný těžký křižník.


  Do minuty byly z tváře vesmíru vymazány všechny křižníky a současně za automatickými komplety začaly zkratkou přilétat superdreadnoughty a bitevní křižníky.


  Přímo do otevřeného ústí mimoprostorové zkratky nebylo možno umístit žádnou minu, a to lodím 59. operačního svazu poskytovalo malé předmostí, ve kterém se mohly zkonsolidovat.


  Okolní miny je sice omezovaly na malý čistý prostor, ovšem proto Námořnictvo Terranské federace používalo protiminové balistické střely. Nové typy AMBAMů odpalovaných z palubních výmetnic byly velké a protivně těžké krámy, jež zabíraly v zásobnících prostor, který by se dal využít pro protilodní střely, ale Vanesse Murakumové to bylo jedno a zelené oči jí zazářily, když její těžké lodě se střelovou výzbrojí zahájily palbu.


  AMBAMy vyrazily kupředu – podle měřítek střel pomalu a neohrabaně, nicméně dost rychle na svůj úkol – s těžkopádnou přesností se rozmístily a vychrlily do minových polí rozptylující se oblaky antihmotových hlavic s nezávislým samočinným zaměřováním, jež pokryly zákres Murakumová jako jemný diamantový prach. Potom explodovaly a vesmír na jediný okamžik zazářil jako srdce průhledné hvězdy. Dokonale synchronizované detonace splynuly v příval žáru, tlakové vlny a záření a miny, které se ocitly v tomto přívalu, byly zneškodněny. Objem zaminovaného prostoru byl příliš velký, než aby byly úplně zničeny všechny, ale jejich řídicí systémy byly ozářeny, oslepeny, sežehnuty na nefunkční škvarek a Murakumová se usmívala žraločím úsměvem, když po zásahu AMBAMů zůstal v hustých minových polích obří tunel, do kterého se její hvězdolety vrhly.


  Superdreadnoughty a bitevní křižníky se nacházely víc než dvě světelné minuty od mimoprostorové zkratky. Než jejich senzory pracující s rychlostí světla ohlásily přílet nepřítele, byly všechny obranné křižníky zničeny a zcela neočekávané protiminové prostředky prorazily cestu minovým polem, ale posádky věděly, co dělat, a celé uskupení se těžkopádně vydalo k nepříteli.


  „Jejich bojová linie se dala do pohybu, skippere. Míří přímo k admirálu Murakumové.“


  „Rozumím.“ Prescott sledoval zákres a nutil svou tvář do klidu, ale uvnitř něho bouřilo rozjaření. Daikjú to dokázal! Oni to opravdu dokázali a 59. operační svaz má volnou cestu!


  „Zachycuji tři bitevní křižníky!“ ohlásila Cesiaňová náhle a Prescott přimhouřil oči. Ti parchanti opravdu čekali, až jim ho lehké křižníky vženou do náruče, ale nová hrozba je přiměla, aby změnili plány. Křižníky přešly na plný výkon a obrátily se proti 59.


  operačnímu svazu. Prescott vycenil zuby.


  „Zavěsíme se za ně, až nás minou, Daryle,“ řekl.


  „Rozkaz, pane!“ V Belliardově odpovědi bylo znát dychtivé očekávání a Prescott se se svým dravým úsměvem obrátil k taktickému důstojníkovi.


  „Nastavují nám slepé úhly ke krásné a čisté ráně, Jill. Tak ať sedne.“


  ¤ ¤ ¤


  Trojice bitevních křižníků se hnala k vetřelcům. Navzdory hazardnímu výkonu pohonu se nacházely daleko mimo oblast, kde by senzory přilétajících lodí mohly proniknout jejich maskovacími prostředky. Nemohly sice ani doufat, že takovou palebnou sílu zastaví, ale mohly nepřítele nechat za své zničení draze zaplatit.


  Pokračovaly ve svém kurzu, dosavadní úkol zapomenut tváří v tvář větší hrozbě, a vůbec nepostřehly tichého nenápadného zabijáka, který vklouzl za ně.


  „Pálím… teď!“


  Jíll Cesianová stiskla hlavní tlačítko a TFNS Daikjú okamžitě zahájil rychlou palbu. Jeho pět standardních výmetnic nemělo ten dostřel a údernou sílu jako baterie těžkých střel Dunkerqueů, ale střílely s větší kadencí a loď se nacházela ve slepých úhlech svých cílů, skrytá za zakřiveným prostorem pohonných polí. Bitevní křižníky ani netušily, že tam Daikjú je, a i kdyby to věděly, bodová obrana nemůže zasahovat střely, které ani nevidí.


  Prescottova palba dostihla cíl s vražednou přesností, a když jej hlavice zasáhly, kapitán uhodil pěstí do boční opěrky křesla. Jako když zašlápnete pavouka, pomyslel si s chladnou prudkou nenávistí.


  „Pátrací úsek hlásí antihmotové výbuchy, madam.“ Murakumová na to hlášení Ťian zamrkala. Potom její těkající pohled našel exploze na zákresu. Na chvilku svraštila obočí a potom rázně přikývla.


  „To je Prescott,“ prohlásila. „Musí to být on – ale ať je to, kdo chce, střílí přinejmenším na tři cíle… a dává jim co proto,“ dodala s respektem, když jedna z lodí Štěnic náhle vybuchla. „Varujte doprovod, že tam někde je, Ťian – nechceme žádné nedorozumění, když si zatím vedl tak skvěle – a potom vypusťte průzkumné sondy.“ Komandér Olivera se pevně usadil na anti-g sedadle a čekal, až bude TFNS Dalmatin připraven k akci. Jeho velitelský letoun se zachvěl, když ho tažné paprsky usazovaly na katapult číslo tři obrovské těžké letounové lodě, komandér přelétl očima přístrojovou desku a snažil se nevšímat si toho, jak sucho má v ústech.


  Nechápal, jak je možné, že on a jeho osádka přežili K-45 a první bitvu v Justinu, a fatalista v něm se smířil s tím, že žije přesčas.


  Tentokrát však alespoň má lepší příležitost těm parchantům zatopit.


  Zbylí letci 47. úderné skupiny byli převeleni na Dalmatina jako jádro jeho znovu budované úderné skupiny a Olivera měl nyní pod přímým velením dvojnásobek stíhaček.


  „Stav vzletu Alfa,“ ozval se hlas ze sluchátka.


  „Alfa potvrzen,“ odpověděl Olivera a stiskl tlačítko. „Počítače odpočítávají.“


  „Máte zelenou,“ odpověděl řídící letového provozu. „Přenos taktických dat zapnut. Nandejte jim to, komandére.“


  „Máme je na sondách, madam,“ ohlásila komandér Ling.


  „Identifikace taktických počítačů souhlasí s počty jejich hlavních sil podle Daikjú, ale schází několik hlídkových lehkých křižníků.“


  „Maskované,“ poznamenal Mackenna a Murakumová přikývla.


  Nebylo pochyb, že se některé z těch ukrytých lehkých křižníků pokusí napodobit Prescottův úskok, ale nebylo pravděpodobné, že nepozorovaně proniknou clonou průzkumných sond. A pokud ano, pak pro takové případy mají těžké lodě doprovod, a tak obrátila pozornost k hlavním silám Štěnic. Bylo tam dvaadevadesát superdreadnoughtů, osmnáct bitevních křižníků a víc než sto dvacet lehkých křižníků – šestkrát větší počet lodí, než s sebou vzala ona, a jen Bůh ví, jakou mají Štěnice převahu tonáže. Kdyby ona měla takovou přesilu, ráda by nechala rychlejšího nepřítele s větším dostřelem, ať se potuluje po soustavě podle libosti. Koneckonců, kdyby se přesunula přímo k mimoprostorové zkratce a zůstala tam, musel by se s ní utkat za jejích podmínek, až se pokusí vrátit domů.


  Ale Štěnice tak nepostupovaly a ona vrhla po LeBlankovi krutý spokojený úsměv. Zpravodajský důstojník jej opětoval i s úroky, Murakumová se zadívala znovu na displej a myšlenky se jí rozběhly s nezúčastněnou rychlostí. Možná nevědí, jak tyhle příšery mají postavenou strategickou doktrínu, ale alespoň se drží předvídatelných taktických schémat. Hnaly se k ní nejvyšší možnou rychlostí, přesně jako v předešlých střetnutích. Navzdory své rychlosti sice ještě mají možnost napadnout ji při ústupu, pokud zůstanou mezi ní a mimoprostorovou zkratkou, ale to jí nevadilo. Naopak to bylo přesně to, co od nich chtěla.


  Nicméně by nebylo dobré dávat jim mnoho času na přemýšlení o jiných možnostech…


  „Vzlet!“


  Katapulty Dalmatina vymrštily do vesmírného prostoru třicet šest po zuby ozbrojených stíhaček a Anson Olivera hekl, jak ho do žaludku kopla stará známá olověná bota. A hekl znovu, když se vyhazující letoun protlačil ven z pohonného pole nosiče, ale nespustil přitom oči z displeje.


  Eskortní lehké křižníky Štěnic, které nadělaly takovou paseku v Justinu, zářily v nepřátelské formaci červeně, ale nebylo jich mnoho a on vycenil zuby ve spokojeném úsměvu. Nechápal sice, jak mohou Štěnice být tak hloupé, aby jich neposlali dopředu víc – pokud jim ovšem nedostatek zkušeností s letouny nebrání uvědomit si, jak účinnou zbraní jsou – ale příliš se o to nestaral.


  „Vidím jenom osmnáct Cenzorů, Carle. Potvrzujete?“


  „Potvrzuji, skippere.“ Poručík Hathaway promluvil stejně spokojeně a Olivera přepnul na velitelskou síť úderné skupiny.


  „Dobře, lidi, poslouchejte! Budeme se držet zatraceně daleko od Cenzorů a přenecháme Cepníky a Cyklony komandéru Yeungovi a komandéru Abbotovi. My chceme Cukřenky.“


  „To máme kliku,“ zabručel kdosi a Olivera se navzdory svému napětí usmál. Zpravodajci, kteří vymýšleli kódová jména pro křižníky Štěnic měli smysl pro humor. Cukřenky byly lodě vyzbrojené střelami, zatímco Cepníci nesli výhradně generátory výkonových paprsků a Cyklony mohutné baterie plazmových děl.


  Výkonové paprsky byly proti tak svižným cílům jako letouny k ničemu a plazmová děla měla příliš krátký dostřel, než aby je ostřelovala z větší vzdálenosti, než byl dolet FRAMů, ale jestli Štěnice spíchly nějaký ekvivalent proti letounových AFKHAWKů terranského námořnictva, jeho lidé dostanou od Cukřenek nářez. Ale zatím s ničím podobným nevyrukovaly…


  První útočná vlna uháněla ke svým cílům a křižníky poslušně vytvořily clonu, aby je zadržely před hlavním uskupením. Za normálních okolností by to byl chytrý tah; vzhledem k plánu, který vymyslel štáb kontradmirála Murakumové, to byl recept na katastrofu.


  „Blížíme se k zahajovacímu bodu,“ zabručel do vysílačky a vyšetřil chviličku, aby vrhl pohled na Jane Malachiovou. Jeho pilotka se plně soustředila na řízení, oči přilepené na červeném kurzoru zahajovacího bodu, k němuž se řítila a formace 47. úderné skupiny za ní. Navzdory předešlým ztrátám a krátké době, kterou měli na zacvičení náhrad, skupina držela skálopevně pohromadě a Olivera pocítil nesmírnou hrdost na své lidi.


  „Zahajovací bod… teď!“ houkl. Skupina ostrou zatáčkou zamířila přímo k přiděleným cílům, zaměřovací systémy Štěnic se na ně zaměřily, aby je obrana při přiblížení zmasakrovala, a Olivera se divoce zazubil. Takhle je to správně, pomyslel si. Jen nechte bodovou obranu seřízenou na palbu na nás, parchanti. Máme pro vás překvapeníčko.


  „Odpálení za sedmnáct sekund,“ ozval se rázně Hathaway.


  „Patnáct. Deset. Pět. Pal!“


  Velitelský letoun se při odpálení střel ze vzdálenosti pěti světelných sekund otřásl a Oliverovi zaplály oči pomstychtivým potěšením. Střela FM2 určená pro stíhačky nesla lehčí hlavici než FRAM, ale také měla pětkrát větší dolet… a Štěnice ji ještě nikdy neviděly. Očekávaly, že se terranské perutě znovu přiblíží tělo na tělo, a seřídily svou bodovou obranu na palbu po letounech, nikoliv po střelách. Salva jeho skupiny se prakticky nesetkala s odporem, a třebaže nesli lehčí bojové hlavice, dostatečný počet jich svou práci udělá také.


  Formaci Štěnic posela leprózní vyrážka zářících výkvětů. Když první křižník začal chrlit vzduch a trosky, kdosi jásavě zavýskl a Oliverovi samotnému se chtělo jásat, když následovaly čtyři další.


  
    	úderná skupina vyslala ke svým cílům dvaasedmdesát střel a většina zaznamenala přímý zásah. Žádná z lodí sice nebyla zničena, ale všechny vypadly z formace poškozené a ochromené a zůstaly při pronásledování lodí Murakumové pozadu. Dělalo to patnáct procent celkového počtu Cukřenek a vypadalo to, že ostatní skupiny si proti svým cílům vedly ještě lépe. A 59. operační svaz neztratil ani jedinou stíhačku!

  


  „Dobře, lidi – zpátky do stodoly,“ zavelel Olivera. „Provedli jste to dobře; teď to otočíme a provedeme to ještě líp.“


  „První úder vyřadil osmnáct lodí,“ hlásila Ling Ťian. „Teď jde na věc druhá vlna.“


  Murakumová přikývla. Lehké křižníky byly ve srovnání se superdreadnoughty nepatrné cíle, ale ona neměla v úmyslu znovu vrhat letouny proti neprostupné stěně palby. Nejprve oslabí nejzranitelnější doprovodné skupiny, aby si zelenáči mezi letci omočili ruce v krvi snadných úlovků. Každý zničený křižník znamená oslabení obrany v bezprostředním okolí cílů a…


  „Stále nás pronásledují, madam,“ ozval se tiše Mackenna. „Ale rozdělují síly.“


  Světelným ukazovátkem označil asi dvacet superdreadnoughtů a doprovodných lehkých křižníků, jež se oddělovaly od hlavní formace Štěnic. Hlavním silám stále zůstávala víc než dostatečná palebná síla na to, aby se s 59. operačním svazem vypořádala – pokud Terrany dokáže dohonit – ale druhé uskupení zůstávalo pozadu, aby pokrylo pravděpodobný vektor návratu Murakumové k mimoprostorové zkratce. Navzdory své nižší rychlosti ji ty dvě formace mohly zahánět dál a dál od ústupové cesty do Sarasoty, kdyby chtěly, ale jí to nevadilo.


  „Dokud se budou soustředit na nás,“ zabručela si v tichosti pro sebe a sledovala, jak první vlna letounů uhání zpátky ke svým nosičům, aby doplnila výzbroj.


  Ta pekelně rychlá maličká útočná plavidla chrlila z dálky střely na lehké křižníky a bylo nutno změnit formaci. Doprovodné lodě se přiblížily k těžkým lodím, aby hledaly úkryt pod deštníkem palby bojové linie, neboť sice byly určeny k rychlé spotřebě, ale nemělo smysl je ztrácet nadarmo. Ale tím manévrem si příliš nepomohly.


  Útočná plavidélka nemohla odpalovat salvy dost silnéna to, aby zahltily bodovou obranu superdreadnoughtu, jenže se o to ani nesnažila. Ignorovala větší lodě a neustále zasypávala palbou křižníky, přičemž pouze Cenzoři měli dostatečnou obranu proti střelám na to, aby jejich palbu odvraceli. Nakonec se zbylé křižníky před nepřítelem dokonce ukryly uvnitř kulové formace bojové linie, ale dožilo se jich toho jenom jedenatřicet.


  „Takže na sedící kachny jsme dostříleli,“ ušklíbl se Mackenna, když poslední lehký křižník zmizel uvnitř formace Štěnic, a Murakumová přikývla.


  „Vzdálenost od mimoprostorové zkratky?“


  „Štěnice Dva těsně přes dvanáct světelných minut,“ odpověděla Ling Ťian. „Štěnice Jedna patnáct světelných minut; my sedmnáct.“ Murakumová znovu přikývla a pohlédla na komunikační obrazovku, která ji spojovala s Chřestýšovcem. Démosthénes Waldeck opětoval její pohled a Murakumová zvedla ruku.


  „Proveďte Alfa Tři,“ prohlásila.


  
    	operační svaz zpomalil, nechal klesnout vzdálenost a spolu s čerstvými údery stíhaček zahájily palbu superdreadnoughty třídy Matternhorn a bitevní křižníky třídy Dunkerque. Dunkerquey nesly téměř výhradně zásobu strategických bombardovacích střel, aby se se svými lehčími štíty a slabší bodovou obranou mohly držet mimo dostřel opětované palby, kdežto Matternhorny nesly menší těžké střely s kratším dosahem, protože měly dostatečnou sílu postavit se nepřátelské palbě a mohly do zásobníků vměstnat mnohem víc protistřel. Začaly šlehat záblesky těžších hlavic, jež se tentokrát soustředily na obdobně vyzbrojené Arkebuzy, ale salvy hvězdoletů byly pečlivě synchronizované s údernými vlnami stíhaček. Přilétající střely nutily Štěnice rozdělit palbu mezi ně a stíhačky, čímž byla oslabena protiletounová baráž, když terranské perutě konečně zaútočily z bezprostřední blízkosti.

  


  Navzdory krycí palbě tentokrát utrpěly ztráty. Téměř pět procent útočících stíhaček bylo zničeno krátce po vzletu, ale ty, které to přečkaly, vychrlily salvy FRAMů a velkorážové hlavice brutálně zasypaly nepřítele. Za formací začaly zaostávat další lodě a už to nebyly lehké křižníky. Za bojovou linií Štěnic se vlekla řada vraků, z nichž unikal vzduch, a Murakumová kývla na komandéra Ling.


  „Uvědomte Mondesiho a vypusťte sondy.“


  „Pane! Pane!“


  Raphael Mondesi zaklel a chňapl po ručníku, když do sprch vtrhla mladičká důstojnice Mírových sborů se záznamníkem v ruce a smykem zastavila.


  „Co je?“ zeptal se Mondesi ostře a jednou rukou podrážděně zastavil vodu, zatímco druhou se neohrabaně snažil omotat si ručník kolem pasu. Poručík Jeffersová si jeho podrážděné nálady nevšímala a přistrčila mu záznamník před oči.


  „Spása, pane! Rozjeli Spásu!“


  Mondesi zapomněl, že je ve sprše, a vytrhl jí záznamník z ruky.


  Přelétl displej pohledem, hodil jí záznamník zpátky, zavázal si pořádně ručník a bosky se rozběhl k velitelskému centru.


  „Sonda ze zkratky, pane.“


  Komodor Reichman prudce zvedl hlavu a spojovací důstojnice lehkého křižníku Ašigara si přitiskla sluchátko těsněji k uchu a naslouchala stažené zprávě.


  „Provést Spásu!“ tlumočila a Reichman kývl na operačního důstojníka.


  „Slyšel jste admirála, Ale.“


  „Ano, pane!“ Komandér Alvin Lopez se zazubil tak šťastně, jako by měl namířeno zahrát si svou oblíbenou pelotu, nikoliv podstupovat vynikající šanci nechat se zabít, a začal předávat rozkazy operační skupině 59.3 tvořené třinácti transportními loděmi třídy Tupý nůž a třemi nosiči letounů a devíti lehkými křižníky jejich doprovodu.


  Když jí na rameno dopadla čísi ruka, Frieda Jaëgerová sebou trhla. Zamrkala rozespalýma očima, vyčerpaným tělem se jí rozlil adrenalin a instinktivně sáhla po svém spojovacím pultíku, ale nebyla ve svém velitelském vozidle. Ležela zabalená do přikrývek pod ním a chytila hlavního seržanta McNeilovou za zápěstí dřív, než ji poddůstojnice mohla znovu plesknout.


  „Co to má sakra –“ spustila zostra, ale McNeilová ji přerušila.


  „Spása, madam! Právě jsme dostali výzvu – admirál Murakumová zahájila Spásu!“


  Jaëgerová se vykulila zpod Zmije, všechna podrážděnost ta tam.


  Prchavou chviličku zírala na McNeilovou a potom vyskočila na nohy.


  „Předpokládaná doba příletu?“ štěkla.


  „Dvě hodiny,“ odpověděl seržant a Jaëgerová sebou trhla.


  Věděla sice, že varování nebude příliš včasné, jenže původní plán nepočítal s přítomností divize Štěnic necelých čtyřicet kiláků od evakuačního bodu na hoře Edward. Uprchlíci pod ochranou jejího prořídlého praporu byli sice dobře ukrytí, ale jestli mají být včas na místě, až přiletí raketoplány, musí se během devadesáti minut vypravit na cestu. Jenže Štěnice je prakticky jistě zpozorují v okamžiku, kdy se dají do pohybu. Navíc směr jejich přesunu ukáže Štěnicím i směr k přistávací zóně.


  „Nějaké rozkazy z velitelství?“


  „Podle vašeho uvážení, madam,“ odpověděla McNeilová zachmuřeně a Jaëgerová nehlasně zaklela. Nemohla velitelství to rozhodnutí vyčítat – ona je nejvyšším důstojníkem přímo na místě –


  ale drtivá odpovědnost za životy pěti tisíc civilistů na ni dopadla jako balvan.


  Zahleděla se do měsíční noci, třela si rukama stehna a pokoušela se srovnat nutnost a možnosti. Ti lidé se musí vydat na cestu, ale to, co z jejího praporu zbylo, může zadržovat Štěnice jenom po omezenou dobu…


  „Sedmdesát minut,“ prohlásila náhle a obrátila se čelem k McNeilové. „Najděte kapitána El-Hamnu. Předejte mu rozkaz k bojové pohotovosti. Jakmile se civilisté dají do pohybu, snese se na nás hotové peklo. Budeme postupovat podle varianty Kamenná zeď.“


  „Rozkaz, madam!“ McNeilová odběhla do tmy a Jaëgerová se sehnula, aby zvedla blůzu své uniformy. Zalitovala, že postoupila svůj superbordel malé mobilní záloze, aby měla lepší výstroj.


  Měla pocit, že by se jí zrovna hodil.


  Operační skupina komodora Reichmana se nejvyšší možnou rychlostí prohnala mimoprostorovou zkratkou. Velké a zranitelné transportní lodě ji zpomalovaly, ale hlavní jednotky Štěnic byly příliš daleko, než aby ji mohly napadnout, a on upřeně hleděl na zákres a doufal, že to tak i zůstane. Tupé nože byly dost velké na to, aby je nepřátelské senzory vyhodnotily jako bitevní lodě, a kdyby si Štěnice myslely, že to opravdu jsou bitevní lodě, mohly by se obrátit proti nim.


  Ale nevypadalo to, že by se k tomu chystaly. Jeho nosiče vyslaly letouny na průzkum před skupinu, zatímco boky kryly průzkumné sondy, a boj mezi hlavním uskupením Murakumové a jeho pronásledovateli se rozhořel s dvojnásobnou úporností, neboť je ostřelovala tvrději než kdy předtím. Jejím úkolem bylo nalákat nepřítele na své uskupení a draze za to platila. Rozlišení skenerů bylo na tuto vzdálenost mizerné, ale její superdreadnoughty viditelně schytávaly rány a nyní hrstka bitevních lodí s kratším dostřelem zkracovala vzdálenost, aby je podpořily.


  Náhlý přílet dalších útočníků Flotilu překvapil. Nové uskupení nebylo tak početné jako první, ale obsahovalo dvojnásobný počet bitevních lodí. Ve spolupráci s uskupením, které už se účastnilo boje, mohlo mít rozhodující účinek, jenomže se od probíhajících bojů vzdalovalo. Doktrína Flotily nenabízela pro jeho účel žádné vysvětlení, ale jestli ty lodě jsou ochotné ponechat své družky zkáze, bylo to přijatelné.


  „Něco mám, skippere. Vypadá to jako maskovaný Bacil.“ Komandér Alice Depogueová, velitel lehkého nosiče letounů Emír, se podívala na zákres a přikývla.


  „Vidím, Franku,“ odpověděla výkonnému důstojníkovi a prohlížela si data přenášená z průzkumné stíhačky. Rozhodně to vypadalo na jeden z hlídkových křižníků schopných maskování a zdálo se, že manévruje tak, aby přepadl operační skupinu 59.3 ze zálohy. Odvážný kousek, připustila v duchu, ale hloupý. Terranské námořnictvo už nashromáždilo dostatek údajů na to, aby vědělo, že Bacily jsou pro letouny snadná kořist. Vycenila zuby.


  „Ať se od něj průzkumné sondy drží dál. Jestli ještě neví, že jsme ho zpozorovali, ať zůstane v blažené nevědomosti.“


  „Ano, skippere,“ přikývl výkonný důstojník Emíra a Depogueová pohlédla na důstojníka letounových operací.


  „Předejte rozkaz komandéru Sinkmanovi, Etienne. Útok celé skupiny – chci mít toho parchanta vyřízeného jednou ztečí.“ Reichman sledoval, jak úderná skupina Emíra proměnila osamělý křižník v páru, a spokojeně pokýval hlavou, když se vítězné perutě rychle vrátily doplnit výzbroj, zatímco průzkumné letouny pátraly po další kořisti. Ale pod jeho spokojeností se skrývalo napětí.


  Menší ze dvou uskupení Štěnic stále víc zaostávalo za větším. Sice bylo stále blíž Murakumové než jemu, ale nemuselo tak zůstat, a on má po ruce jenom čtyřiapadesát stíhaček. Jestli se ti parchanti obrátí proti němu…


  Pokrčil rameny. Nemůže dělat nic jiného než počkat, jak se věci vyvinou, a kromě toho už se blíží k planetě. Štěnice kolem ní rozmístily tucet stanic se střelami – nikoliv proti útočícím hvězdoletům, nýbrž na podporu svých pozemních jednotek – a on je musí zničit dřív, než Štěnice objeví evakuační místa, bez ohledu na to, jaká rizika operační skupině 59.3 hrozí.


  „Předejte pokyn Akagimu, ať zahájí svůj úder,“ řekl rázně a celá třetina jeho omezených stíhacích sil se vyřítila ke vzdálenému safíru na jeho vizuálním displeji.


  „Dopr- –“


  Zaklení ve sluchátku majora Jaëgerové s děsivou náhlostí zmlklo v polovině slova, když ten, kdo je vyhrkl, zahynul. Její maskovaná Zmije stála v sedle strmého horského hřebenu a noc pod ní hyzdily výbuchy a palba z ručních zbraní. Štěnice na ni dotíraly ještě úporněji, než se bála, a jejím podpůrným oddílům začínala docházet munice. Tu a tam se výpady Štěnic probojovaly až k postavením jejích sil a lidé se je za zuřivých přestřelek snažili odrazit.


  Stočila pohled na displej a zaťala pěsti na pultu. Její hlavní obranná linie byla zprohýbaná, ale držela. Možná jen tak tak a za děsivou cenu, ale držela. Jenže na jednom křídle Štěnice zahajovaly obchvat. Nepochybně se jí snažily proniknout do týlu a rozdrtit ji, ale přímo v cestě se jim nacházela jedna z uprchlických kolon. Když si představila těch pět set vyděšených mužů, žen a dětí trmácejících se tmou, kousla se do rtu tak silně, až ucítila chuť krve, a její hlas drsně zazněl:


  „McNeilová!“


  „Zde, madam!“


  „Vyřiďte poručíku Harpeovi –“


  „Harpe je po smrti, skippere,“ přerušil ji seržant oblečený v superbordelu a Jaëgerová zaklela.


  „Dobře. Běžte tam a převezměte velení. Štěnice zahájily obchvat křídla kapitána Thalera. Napadněte je u řeky a přišpendlete je tam.“


  „Rozkaz, madam!“


  McNeilová za kvílení exoskeletálních ‚svalů‘ zmizela a Jaëgerová se chvilku dívala za ní. Obě věděly, do čeho seržant míří, a Jaëgerová náhle zalitovala, že si nenašla chviličku na pár slov rozloučení.


  „Nejhůř tísní Jaëgerovou,“ řekl Simon Merman, „ale na místo u jezera Anderson dotírají skoro stejně tvrdě.“


  „Já vím.“ Mondesi hleděl upřeně na displej, bubnoval prsty na pult a nakonec zachmuřeně přikývl. „Pošlete majora Ashmana podpořit jezero Anderson,“ nařídil drsně.


  „Ale Jaëgerová –“ začal Merman, avšak Mondesi ho zarazil.


  „Jaëgerová to má spočítané, Simone.“ Hlas mu skřípal smutkem a bezmocným vztekem. „Je příliš slabá a nedokážeme se tam dostat včas. Když se pokusíme posílit obě místa, jenom obě ztratíme.“


  „Ale vždyť je řeč o pěti tisících civilistů!“ namítl Merman s hrůzou a Mondesi zavřel oči.


  „Já vím,“ opakoval. „Ale nemůžeme posilovat předem ztracené postavení. Když se o to pokusíme, ztratíme deset tisíc.“ Hleděl na zákres, aby se nemusel dívat Mermanovi do očí. Od spojovacího úseku za ním doléhala tlumená změť bojového hovoru a příslušník Mírových sborů sotva slyšel jeho poslední slova. „Jaëgerová si musí pomoci sama. Bůh jí pomáhej,“ řekl brigádní generál Raphael Mondesi tiše.


  Druhé nepřátelské uskupení vyslalo k planetě útočné čluny, jež rozstřílely stanice palebné podpory, a menší z obranných uskupení konečně zareagovalo. Obloukem se stočilo od bojiště a zamířilo zpátky k planetě, protože si konečně uvědomilo, co hrozí pozemním silám. Když ty bitevní lodě budou chtít, mohou sterilizovat povrch planety kobercovým bombardováním a za zanedbatelnou cenu ztrát nebojových příslušníků svého druhu vyhladit všechny válečníky na povrchu. To nelze připustit, ale nepřítel hloupě váhá obětovat své hvězdolety v boji. Hrozba dostatečnou silou by ho mohla od takového úmyslu odvrátit, a proto se mohutné superdreadnoughty hnaly kupředu maximální rychlostí, aby tomu nebezpečí čelily.


  „Jdou po nás, pane.“


  Reichman se podíval na displej taktického úseku. Zezadu se k němu blížilo třiadvacet superdreadnoughtů a oškubané pozůstatky čtyřiceti lehkých křižníků a on si důkladně prostudoval časové odhady. Štěnice jsou pomalejší než on. Mohl by se snadno odpoutat a uniknout jim, ale když bude pokračovat ve svém úkolu, dostanou se k němu na dostřel čtyřicet pět minut poté, co vstoupí na oběžnou dráhu. Chvilku se kousal do rtu a potom stiskl tlačítko komunikátoru.


  „Generále Servaisi?“


  „Ano, komodore?“


  „Nepřítel proti nám vyslal silný odřad. To znamená, že se nám právě hodně zúžil časový interval pro splnění úkolu, ale myslím si, že jsme prostor mezi námi a planetou od lodí Štěnic vyčistili a podle toho mála informací, které máme z povrchu, to vypadá, že hora Edward a jezero Anderson jsou pod těžkým tlakem. Doporučoval bych vám, aby raketoplány ihned vzlétly, pane.“


  „Souhlasím,“ přišlo okamžitě zpět potvrzení a z transportních lodí Hasdrubal, Insula a Viracocha vylétly výsadkové raketoplány se čtyřmi čerstvými prapory příslušníků speciálních oddílů námořní pěchoty, do posledního muže a ženy dobrovolníci. Uháněly k planetě, zcela vystavené útoku, pokud stíhačky přehlédly jediný křižník Štěnic, Reichman hleděl za nimi a potom se obrátil k operačnímu důstojníkovi.


  „Otočte doprovodné lodě,“ řekl tiše. „Musíme pro transportní lodě získat trochu času.“


  „Neudržíme je, skippere!“ zazněl ve sluchátku Jaëgerové naléhavý hlas Helen McNeilové a v pozadí se ozýval hřmot boje.


  Majorova tvář byla jako z kamene. V hlavním postavení zely na dvou místech čelní průlomy a síly tísnící zoufalé zbytky příslušníků speciálních oddílů se nacházely necelých pět kiláků od uprchlické kolony.


  „Zbylo nám už jenom patnáct superbordelů a –“


  „Potřebuju ještě trochu času, Helen!“ Jaëgerová ve svém hlase slyšela zoufalství a nenáviděla sama sebe za to, že žádá nemožné.


  „Snažíme se, skippere, ale –“


  Spojení s McNeilovou zmlklo a Jaëgerové se úzkostí sevřelo srdce. Všechno se rozpadávalo. Celé její postavení nemohlo vydržet už ani patnáct minut. Už teď by se mohla od nepřítele odpoutat ani ne polovina jejích lidí, a jestli hned nezačne s ústupem…


  „Horo Edward, horo Edward, tady je generál Servais. Jsem se dvěma prapory speciálních jednotek dvacet minut daleko. Pošlete souřadnice pro výsadek. Horo Edward, horo Edward, opakuji. Dva prapory se vzdušnou podporou dvacet minut daleko. Pošlete nám hned souřadnice.“


  Jaëgerová sebou trhla, když jí ve sluchátku zachrastil ten zcela neočekávaný hlas. Na nepatrný okamžik v ní zaplála naděje, ale vzápětí zase zhasla. Její lidé se dvacet minut neudrží, ani kdyby jim to nařídil Bůh osobně. Mohla sice ustoupit, ale šance na odpoutání od nepřítele byly nepatrné, když Štěnice pronikly tak daleko mezi její pozice. A i kdyby to dokázala, opustila by tím pět set civilistů, a to udělat nemohla. Jednoduše nemohla. A i kdyby mohla, nebylo pravděpodobné, že by našla opěrný bod někde před samotným evakuačním místem, a kdyby Servaisovi výsadkáři museli bez ohledu na jakoukoliv podporu ze vzduchu přistávat v přistávací zóně pod přímou nepřátelskou palbou…


  Chřípí se jí zachvělo a zavřela oči. Potom je zase otevřela, a když stiskla přepínací tlačítko vysílačky, měla v nich klidný a pevný pohled.


  „Tady je hora Edward. Vaší zónou přistání je evakuační místo, generále.“


  „Můžeme vám poskytnout posi…“ spustil Servais, ale ona zavrtěla hlavou, jako by ji mohl vidět.


  „Opakuji, vaší zónou přistání je evakuační místo,“ řekla pevně a přepnula frekvenci.


  „Poručíku Haldane!“


  „Ano, madam!“


  Když velitel jejích posledních čtyř útočných kluzáků odpovídal, hřměly v údolí pod ní zbraně. Jaëgerová sledovala, jak se masakr sune po svahu nahoru k ní, a věděla, že od ní Haldane očekává, že ho pošle tam v zoufalé snaze zadržet nepřítele, než se ona odpoutá. Ale to v úmyslu neměla. Ústup bojem neměl šanci, ale dosud existovala jedna možnost, jak by snad mohla odvést pozornost Štěnic od evakuačního místa.


  „Přišli jsme o pravé křídlo,“ řekla téměř hovorovým tónem. „A Štěnice se přibližují k Reitnerově koloně uprchlíků u Alfy Šest.


  Vydejte se tam. Napadněte ty parchanty vším, co máte, prostřílejte mu průchod a potom ho kryjte až na evakuační místo. Rozumíte?“ Chvilku bylo ticho a potom si Haldane odkašlal.


  „Rozumím, madam, ale… co zbytek praporu?“


  „Prostě z toho dostaňte ven Reitnerovy lidi, Jeffe,“ řekla Jaëgerová tiše. Naťukala na pultu poslední změnu frekvence, kterou se napojila na společný kanál svého umírajícího praporu, a vstala.


  Nasoukala se do průlezu do věže Zmije, posadila se na sedadlo střelce, položila ruce na rukojeti několikahlavňového automatického kanónu, jenž byl jedinou útočnou zbraní lehce pancéřovaného vozidla, a zapnula mikrofon.


  „Všem jednotkám, tady je Jaëgerová,“ řekla. „V přistávací zóně za –“ pohlédla na chronometr „– sedmnáct minut přistanou čerstvé síly. Je na nás zajistit, aby měly kde přistát, a to znamená odlákat nepřítele od přistávací zóny. Zaútočte. Opakuji, zaútočte. Vrhněte se na ty parchanty. Ať se starají o nás, ne o postup… a Bůh s vámi.“ Vypnula vysílačku a zadívala se na malou obrazovku, na níž bylo vidět obličej řidiče.


  „Jedeme, Sandy,“ řekla tiše a Zmije se rozkodrcala po svahu dolů do toho pekla.


  


  


  KAPITOLA TŘINÁCTÁ


  „PŘECE VÍTE , ŽE MU TOHLE NEMOHU ŘÍCI!“


  ¤ ¤ ¤


  Alfa Centauri A stála na obloze v dopolední výšce a její žluté světlo se pod pětačtyřicetistupňovým úhlem vlévalo do vysokých okem zasedací místnosti. Její oranžová průvodkyně Alfa Centauri B se na své velmi výstředné dráze nacházela příliš daleko, než aby mohla narušovat střídání dne a noci, a poslední složka pozdní třídy M byla jako vždy neviditelná bez pomoci výkonných teleskopů. Midori Kozlov si pamatovala, že složka C – i mezi červenými trpaslíky rozhodně druhořadá – byla objevena ve dvacátém století a pokřtěna


  ‚Proxima Centauri‘, protože se těšila osamělé výsadě být nejbližším hvězdným sousedem Staré Země. (Samozřejmě kromě Slunce, ale to se nepočítá.) Na to už celé generace nikdo nevzpomněl a nejméně ze všech obyvatelé Nové Země a Edenu, dvojplanety zabírající druhou oběžnou dráhu kolem Alfy Centauri A a představující nejstarší, nejbohatší a nejpočetnější extrasolární kolonii lidstva.


  Když se Kozlov rozhlédla po přísné nevtíravé eleganci místnosti, pomyslela si, že je dobře, že vláda Nové Země dala k dispozici tyto objekty, protože v enklávě Námořnictva Terranské federace tak příjemné budovy rozhodně nebyly. Záznamy z Ereboru probudily šokované rozměklé mozky, které planetě vládly, do povědomí o vesmíru, v němž žijeme. Nepochybně se ze svého dočasného záchvatu zdravého rozumu zase zotaví, ale prozatím s vojskem příkladně spolupracovaly. A právě teď jako všichni jásaly nad zprávami o operaci Spása. Murakumová přišla o jednu bitevní loď, tři bitevní křižníky a šest lehčích jednotek, ale způsobila obvyklé neúměrně velké ztráty Štěnicím a vyrvala jim ze zubů –


  nebo kdo ví čeho – 48 000 civilistů.


  Jako všichni příslušníci štábu měla Kozlov sedět zády ke zdi místnosti, dost daleko od oválného stolu – dost daleko, ale pohotově dostupná na zavolání. Nemuseli čekat dlouho, než dovnitř začali vcházet členové sboru náčelníků štábů Velké aliance a zaujímali místa u stolu, u kterého mohli sedět jenom oni. Ivan Antonov se postavil k židli přímo před ní a jeho tři kolegové přistoupili ke svým speciálně zkonstruovaným ekvivalentům židlí. Poslední vešla Hannah Avramová, jež přistoupila k židli uprostřed jedné strany stolu.


  „Prosím, posaďte se, dámy a pánové,“ řekla nebeský maršál.


  Oslovení bylo automatické, třebaže všichni náčelníci štábů byli samci svého druhu. A alespoň je to hezké gesto z pohledu samic mezi panoši lemujícími stěny, pomyslela si Kozlov. Avramová několik sekund počkala, než si všichni sednou, a navázala:


  „Jménem Námořnictva Terranské federace oficiálně prohlašuji tuto schůzku za zahájenou. Těší mě, že zřizování velitelství spojeného loďstva probíhá hladce a že všichni zúčastnění bez váhání souhlasili, že je logické, aby se jeho sídlem stala soustava Alfa Centauri…“


  „Obzvlášť když uvážíme alternativu,“ zašeptal Kozlov do levého ucha zlomyslný hlas. Vrhla po autorovi poznámky kosý pohled, ale modré oči podporučíka Kevina Sanderse neztratily nic ze své jiskry a při tom, jak se ušklíbal, připomínal svými ostrými rysy lišku víc než kdy jindy. Ten čerstvě vylíhlý bažant musel na akademii upoutat něčí pozornost, protože rovnou začal pracovat pro štábního špiona nebeského maršála – třebaže ve velmi nízké funkci.


  A třebaže byl Sanders na vkus Kozlov trochu moc živý, vzala ho s sebou do Antonovova štábu. Bylo třeba vydedukovat o Štěnicích co nejvíc z velmi malého objemu dat a schopnost originálního myšlení pardonovala lecjaký ten hříšek.


  A má pravdu, připomněla si. Nepřipadalo v úvahu umístit velitelství velkoaliančního loďstva ve Sluneční soustavě, kde by na vkus mimozemšťanů působil příliš jako agentura Federace. Alfa Centauri se sice nacházela jenom jeden průlet mimoprostorovou zkratkou od Slunce (a bezvýznamných čtyři a jednu třetinu světelného roku v reálném prostoru, třebaže dnes už v těchto kategoriích nepřemýšlel kromě astronomů nikdo), ale i ten jeden průlet jí poskytl významný symbolický odstup od sídla federální vlády na Staré Zemi.


  Navíc to byla volba logická nejen z politického, ale i z vojenského hlediska. Kromě své výkonné ekonomiky se Alfa Centauri pyšnila tím, že do ní ústilo celých osm mimoprostorových zkratek – mezi nimi i jediná zkratka u Slunce. Tato soustava byla bránou lidstva do galaxie a její umístění v srdci Federace bylo z bezpečnostního hlediska bezkonkurenční. Kde jinde by vrcholní lampasáci Velké aliance byli ve větším bezpečí?


  Začala zase věnovat pozornost slovům Hannah Avramové, neboť nebeský maršál se pomalu propracovávala k praktickým záležitostem. „Jak si jistě všichni uvědomujete, moje funkce předsedajícího na této schůzce je ryzí formalita vyplývající z mého postavení velitele ‚hostitelského námořnictva‘. Ujišťuji vás, že Námořnictvo Terranské federace má v úmyslu fungovat jako rovnocenný člen Velké aliance pod celkovým operačním řízením sboru náčelníků štábů – tedy tohoto orgánu. Jakmile se zorganizujete, vrátím se ke svým pravidelným povinnostem velitele jednoho z členských námořnictev Velké aliance. Dávám proto nyní prostor nominacím na předsedu sboru náčelníků štábů Velké aliance.“ Neuplynula ani sekunda, než se mluvčí loďstva Noraku vztyčil do plné výšky. Kozlov nevěřila, že by si nebyl vědom psychologické převahy, kterou tělesná výška poskytuje. Také jeho schopnost formovat bez pomoci zvuky standardní angličtiny měla svou váhu.


  „Domnívám se,“ zazněl téměř podprahově slyšitelný bas, „že máme jenom jednoho možného kandidáta: jedinou živou bytost, která velela flotile v rozsáhlé válce a vedla síly svého hvězdného státu v této válce k úplnému vítězství. Bytost, jejíž vojenské operace se staly standardem pro naši profesi dřív, než se mnozí z přítomných vůbec narodili. Navíc bytost, která zastupuje hvězdný stát, jenž se stal vlastním terčem útoku. Mluvím samozřejmě o velkoadmirálovi Námořnictva Terranské federace Ivanu Antonovovi. Nominuji ho jako kandidáta na předsedu sboru náčelníků štábů Velké aliance.“ Místností zazněl souhlasný šum a Kozlov se držela, aby se otevřeně neusmívala nad tím, jak akce sehrávaná pro zpravodajská média nabrala předem dohodnutý kurz. Kthaara by Antonova jakožto jeho vilkshatha bratr mohl nominovat jen stěží. Ani Thaarzhaan nemohl; ten jakožto zástupce méně významného partnera Federace, který si uchovával nezávislost, byl nevhodný ze všech hledisek.


  Takže zbýval Noraku.


  Když se Gorm posadil, vstal Kthaara. „Podporuji nominaci.“ Všichni náčelníci štábů rozuměli Jazyku jazyků a těm členům štábu, kteří mu nerozuměli, překládali tlumočníci – pokud to vůbec bylo zapotřebí.


  „Návrh na nominaci byl podán a našel podporu,“ potvrdila Hannah Avramová oficiálně. „Otevírám diskusi.“ Thaarzhaan se vymotal z nepohodlně vyhlížející rámové konstrukce, která byla u jeho rasy oblíbená jako ‚židle‘. „Nebessský maršššále, navrrrhuji, aby volllba proběhllla aklllamacsssí.“


  „Návrh byl podán a našel podporu,“ řekla Avramová, když doduněla Norakuova podpora. Usmála se a zdálo se, že polevila na formálnosti. „Další diskuse podle všeho nebude třeba. Admirále Antonove, požádám vás, abyste zaujal předsednické křeslo.“


  „Davaj glaz, naljom! Zalijeme jedno oko!“ povzdechl si Antonov zhluboka, když se svalil do křesla a rozepl si límec uniformy.


  Hannah Avramová se na něj kysele usmála. „Nestačí vám, že jste mi ukradl ze štábu zpravodajského důstojníka, Ivane Nikolajeviči; ještě na mne musíte mít jako obvykle špatný vliv. No dobře. Le chaim! “ Pozvedla sklenku s vodkou. Ale ještě než ji donesla k ústům, její nálada potemněla. „Příhodný přípitek pro tyhle dny, ne? Život – alespoň ten našeho druhu – začíná být čím dál vzácnější.“


  „Ech, ne tak sklíčeně, Hannah – vždyť ani nejste Ruska.“ Obrátil vodku do sebe. „Ty što mamu jebjoš?“ Trošku upila a znovu se ušklíbla. „Možná nejsem Ruska, vy starý ničemníku, ale moji předkové tam kdysi dávno žili… a pár vět z toho jazyka znám, dokonce i tuhle.“


  „Aha.“ Antonov nasadil filozofický výraz. „Zajímavé, kolik lidí, které znám, má předky, co někdy odešli z Ruska. Čímpak to asi je?“


  „Přemýšlejte o tom,“ navrhla mu šibalsky.


  Oba se zasmáli a potom chvíli seděli v družném mlčení. Toho večera byla vidět Alfa Centauri B jako nadmíru jasná oranžová hvězda, která svítila do širokého okna Antonovovy kanceláře a přezařovala většinu ostatních hvězd, třebaže noc byla jasná a bezměsíčná. Samozřejmě všechny noci na této polokouli Nové Země byly bezměsíčné; obří ,měsíc‘ Eden visel neustále nad protinožci této planety, jejíž rotace se už dávno změnila ve vázanou. Obyvatelé souostroví na opačné polokouli – vlastně vrcholků hor, jež představovaly všechno, co trvalá přílivová vypouklina ponechala nad hladinou – měli trvalý výhled na planetu zemského typu vyplňující velkou část oblohy. Nikdy jim nic neříkal výraz jednou za ,uherský měsíc‘.


  Nová Země byla krásné místo, o tom nebylo pochyb. Pokud měla nějakou chybu, byl to nevhodný cyklus střídání dne a noci, neboť planety obíhaly kolem svého společného těžiště za dobu o něco přesahující jedenašedesát standardních hodin. Avramová zde ještě nepobývala tak dlouho, aby si na to zvykla. Alespoň se však –


  vzpomněla si na starý citát o ‚rovnoměrném rozdělení nespokojenosti‘ – musely přizpůsobovat všechny čtyři členské rasy, pocházející ze světů s typičtější denní periodou.


  Ticho konečně přerušil Antonov. „Nu, Hannah. Jak se má vaše okouzlující rodina?“


  „Dobře – myslím.“ Tón Avramové obsahoval pečlivě odměřenou dávku upřímné trpkosti. „Dick je zpátky na Gallowayově světě až po pás v té žumpě. Bůh ví, že bych ho ráda vídala častěji, ale potřebujeme někoho, kdo bude dohlížet na ty… na ty…“ Nenašla odpovídající slovo a chvilku si hryzala ret. Její manžel také dosáhl vysoké vlajkové hodnosti, ale na lodní správě, nikoliv v bojových útvarech. Na rozdíl od ní mohl odejít do výslužby s klidným svědomím téměř před dvaceti lety a stal se vyhledávaným konzultantem v oblasti obrany. Jeho vztah k nebeskému maršálovi Avramové by mu normálně bránil přijmout zaměstnání, kde by mohlo dojít ke střetu zájmů, ovšem jeho odborných znalostí si cenilo samo vojsko, nikoliv dodavatelé, a právě proto ho poslali ke Gallowayově hvězdě. Průmyslníky tohoto Korporativního světa předcházela ošklivá pověst, že přehánějí náklady a vynalézavě upravují účetnictví, a Dickovým úkolem bylo dohlédnout na jejich poctivost.


  Úkol srovnatelný s úkolem jistého pána jménem Hérakles ohledně jistého chléva, pomyslela si. Nebo pána jménem Sisyfos. V


  duchu sebou zatřásla.


  „Každopádně se mu vede dobře, i když z odloučení ani jeden nemáme radost, a alespoň většina dětí měla dost rozumu na to, aby se vyhnula kariéře u vojska. Jediný, kdo k tomu má opravdu vztah, je Josh, a ten to právě dotáhl na kapitána.“ Usmála se. „Sice riskuji, že budu vypadat předpojatě, ale myslím, že na to ten klučina opravdu má buňky – tedy ne že bych mu to hodlala říkat!“


  „Hannah, Hannah!“ Antonov vyprodukoval další seismický smích. „Opravdu jste se změnila od dob toho mladého komodora –


  nebo diskutabilního komodora – který mi přišel podat hlášení, když Druhá flotila osvobodila Danzig.“


  Šest desítek let se převinulo nazpátek a Avramová měla před očima každičký krok, který udělala po chodbách superdreadnoughtu, když šla vstříc setkání s Ivanem Hrozným, aby čelila následkům svých činů. Pro důstojníka, který využil federální námořní pěchoty k tomu, aby jako diktátor ovládl celou hvězdnou soustavu na základě nemálo pochybného právního názoru, to nebyl veselý zážitek. Ale to setkání přežila a její vzpomínky se odvíjely dál přes následující bitvy, jež ji stály část těla a zbytek jejího mládí, přes dlouhé roky mírové služby až po politické boje, které člověka vyčerpávají daleko víc než vojenské operace. Zavrtěla hlavou, až se jí rozvířily vlasy, dnes litinově šedé. „No ano, změnila jsem se: už ne tak mladá – a už ne tak štíhlá! Kúra dlouhověkosti není magie, víte?“


  „Kdepak, to jsem nemyslel. V mnoha směrech jste vyrostla, Hannah. Jste… nedá se říci ‚cynická‘ ani ‚unavená světem‘. Vaše ideály, to, co vás dělá vámi, se nezměnily. Ale zažila jste spoustu věcí, kterými může život tyhle ideály zabít, a přesto jste je neztratila.


  Ti, kdo je ztratí, zakrní. Vy jste vyrostla.“ Avramovou na chvilku přemohly rozpaky, protože Antonov zcela jistě s mnoha lidmi takhle nemluvil. A potom se po vzoru generací svých předků uchýlila k nevážnosti. „Však tolik let jednání s politiky udělá tohle s každým! Zrovna vy byste to ze všech lidí měl vědět nejlépe.“


  „Cha! Už jsem vám někdy říkal, jakou radost jsem měl, když jste se nebeským maršálem stala vy? Musím se vždycky smát při pomyšlení, jak si tahle svoloč nacrká do kalhot pokaždé, když si vzpomenou, jak jste zatočila s politiky v soustavě Danzig.“


  „Ale no tak, Ivane Nikolajeviči! To bylo za výjimečných okolností. Dokonce úplně ojedinělých. A měla jsem pro své činy právní precedens.“


  „Da, da. Já vím. Váš právní důstojník musel být pyzdobol –


  opravdová ludra. A ten váš puč nakonec přece legalizovali. Ale stejně…“ Znovu se s neskrývaným potěšením zachechtal. „Nic tak nezdokonaluje charakter politika jako strach.“


  „Jste nenapravitelný!“


  „To mi říkával už Howard Anderson,“ připustil Antonov. „Z


  nějakého důvodu míval pocit, že nechovám dostatečný respekt vůči zákonným civilním autoritám.“


  Avramová vydala vcelku vychované odfrknutí. „Jakpak na tohle jenom přišel?“ Potom jí nálada zase poklesla. „Když už mluvíme o politicích, nedokázala jsem zabránit tomu, aby se někteří uniformovaní přilepili k posilám pro admirála Murakumovou.“ Antonov se zamračil. „Tak to bývalo vždycky, ne? Vždycky se najde určitý počet zaljotnikov, kteří dělají kariéru na tom, že jsou něčíma očima a ušima v loďstvu.“ Potom se zamračení přetavilo ve výraz připomínající fatalismus. „Nu, alespoň už do Sarasoty konečně přicházejí pořádné posily.“


  „Mne osobně víc těší, že konečně odvážíme ty nahromaděné uprchlíky ze Sarasoty. Teď jsou tak hluboko v týlu, že by snad mohli být opravdu v bezpečí, a začínáme dosahovat znatelného pokroku i při evakuaci Sarasoty samé.“


  „Da. A brzy by tam měly dorazit první ophiušské útvary a Orioňané a Gormové už také nejsou daleko. Až budeme připraveni povýšit operační svaz Murakumové na plnohodnotnou flotilu, nebude to jenom organizační fikce.“


  „Což vede k dalšímu politickému problému,“ prohlásila Avramová zachmuřeně. „Jistí vysoce postavení lidé si myslí, že by nové Páté flotile měl velet důstojník ‚přiměřené hodnosti‘, a ne pouhý kontradmirál. Tlačí na mne, abych Murakumovou nahradila.“


  „Cože?“ Antonov ztěžka zavrtěl hlavou. „ Eto polnějšaja jerunda. To je blbost. Přece viděli, co Murakumová dokázala. Zničila přes devadesát superdreadnoughtů a zpravodajci odhadují, že jich dalších asi padesát poslala do opravárenských doků. Jenom Bůh ví, jaké ztráty způsobila na třídách lehčích lodí. A navíc jenom díky ní jsme měli čas posílit její uskupení na úroveň flotily. Získala jej pro nás tím svým výpadem do Justinu. Kromě toho, že dostala ven civilisty, musela Štěnicemi pěkně zamávat a nadělat z jejich časového rozvrhu další ofenzivy proti Sarasotě cáry.“ Znovu zavrtěl hlavou, tentokrát s uchechtnutím. „Vzpomínám si na ni – bohužel ne moc dobře – jak působila na fakultě vojenské školy. Musí to být výjimečná ženská, Hannah. Možná jsem se trochu ukvapil s některými věcmi, které jsem říkal o mladší generaci důstojníků.“


  „Bohužel na to někteří lidé mají jiný názor. Například Agamemnon Waldeck.“ Avramová se maličko ostražitě odmlčela.


  Zatím to Antonov bral všechno s klidem – až podezřelým. Čekala, že po zmínce o předsedovi výboru pro dohled nad námořnictvem naplno zuřivě vybuchne. Ale žádná vulkanická činnost nepřicházela a ona naléhavě navázala: „Myslí si, že výpad do Justinu byl hazardérský.


  To je vedle nedostatečně vysoké hodnosti další důvod, proč ji chce vyměnit. Dokonce už má představu, kdo by ji mohl nahradit: viceadmirál Mukerdži.“ Spěšně pokračovala a doufala, že předejde reakci, která by jí způsobila trvalou ztrátu sluchu: „Ano, ano, já Mukerdžiho znám. Je jako… mne žádné srovnání nenapadá, ale jeden z mých historičtěji založených členů štábu se zmínil o nějakém maršálu Bazainovi…“


  „To byste Bazaina urazila,“ poznamenal Antonov s mírností mnohem překvapivější, než by byl ohlušující řev. „Napadají mě jiná jména. Například generál Elphinstone.“


  Avramové začínalo v hlavě bít na poplach. Bylo pěkné žertovat o omezeních kúry oddalování stárnutí. Nezačínala už ale Smrtka Antonovovi dýchat na záda? Mohl by – Bůh uchovej – měknout?


  „Co mám tedy podle vás udělat?“ vyzvala ho. „Waldeck je v takové pozici, že ho nemohu dost dobře ignorovat.“


  „Ne, to nemůžete. Ale tuhle situaci musíte zvládnout vy, Hannah. Já a moji kolegové odpovídáme za celkové strategické směrování války, ale personální obsazení je záležitost námořnictva.


  Ovšem jestli ode mne opravdu chcete radu, měla byste panu poslanci Waldeckovi sdělit, že to je vojenské rozhodnutí, se kterým si nejlépe poradí zákonně jmenovaná struktura velení.“ Avramová z té rady byla ještě ustaranější, ale Antonov pokračoval stále týmž mírným tónem: „Samozřejmě můžete podniknout ještě pár dalších kroků.


  Předně můžete zapálit radě pod zadkem oheň a nechat Murakumovou povýšit na viceadmirála – to už mělo být dávno a vyrazíte tím všem z ruky argument nedostatečně vysoké hodnosti. Za druhé můžete panu poslanci Waldeckovi sdělit, že sbor náčelníků štábů Velké aliance sice nemá v úmyslu nějak zasahovat do čistě vnitřní záležitosti Námořnictva Terranské federace, ale že vás předseda tohoto orgánu ujistil, že terranští spojenci mají ve viceadmirála Murakumovou plnou důvěru a změna ve velení na tak exponovaném místě a v tak exponované době by v nich budila obavy. A za třetí a poslední…“ Nečekaně se ušklíbl a vysoko posazené lícní kosti mu zmáčkly oči do štěrbinek tak úzkých, až bylo sotva vidět, že zamrkal. „Řekněte velectěnému panu poslanci Waldeckovi, ať se jde sám ošukat – jestli má pod tím špekem čím.“


  Avramová právě přiložila sklenku s vodkou k ústům a teď si velkou část obsahu vyprskla do klína. „No,“ zasípala, když konečně překonala záchvat kašle. „Pěkně jsem vám naběhla, vy… vy…“ Znovu nenacházela slova, i když z jiných důvodů. „Zatraceně, Ivane Nikolajeviči, přece víte, že mu tohle nemohu říci!“


  „Škoda. Ale je důležité, abyste Murakumovou udržela ve velení Páté flotily.“ Antonov se zadíval do neurčitá. „Věřte tomu, nebo ne, Hannah, v historii lidstva se našli jeden nebo dva politici, kteří nebyli jenom totálně promarněnou biomasou. Na jednoho z nich – kupodivu to byl Američan – kdysi naléhali, aby odvolal generála, který měl těžké ztráty. A on odpověděl: ‚Toho člověka nemohu postrádat; bojuje.‘“


  Úsměv byl zase zpátky. „Víte, docela rád bych se s admirálem Murakumovou znovu sešel. A mám pocit, že by se s ní rád seznámil i Kthaara Kornazhovič. Rád bych věděl… ale ano. Až se to tady rozběhne, myslím, že on a já budeme potřebovat provést inspekční cestu, abychom se seznámili s podmínkami na frontě. Co vy na to?“


  


  


  KAPITOLA ČTRNÁCTÁ


  „TENTOKRÁT NEUSTOUPÍME!“


  ¤ ¤ ¤


  Viceadmirál Vanessa Murakumová opět stála na vlajkovém můstku a prohlížela si hlavní situační zákres. Kobra se vznášela víc než pět světelných minut daleko od mimoprostorové zkratky do Justinu, obklopená mobilními jednotkami čerstvě přejmenované Páté flotily, a Murakumová si založila ruce za zády a dumala nad pravidelnou formací symbolů.


  Slíbené těžké jednotky dorazily… naštěstí. Všichni byli nadšení úspěchem operace Spása, ale jak kdysi poznamenal jeden z Murakumové oblíbených předvesmírných státníků: „Ústupem se války nevyhrávají,“ a cena za to ve zničených a poškozených lodích


  – zejména pokud šlo o lehké křižníky chránící Reichmanovy transportní lodě – byla obrovská. Navzdory všem škodám, které způsobila ona nepříteli, si byla osobně jistá, že jestli Štěnice budou pokračovat v postupu, ztratí i Sarasotu.


  Při tom pomyšlení ji zamrazilo a zavřela oči. Transportní lodě vyzvedly všechny civlisty, kteří se dožili příchodu na evakuační místo, nicméně nejenom přitom přišla o víc než osm tisíc námořních pěšáků a sám Bůh ví o kolik příslušníků Mírových sborů a civilních dobrovolníků, ale také prakticky ochromila 59. operační svaz, aby je zachránila. V chladné matematice války proti zdánlivě nevyčerpatelnému nepříteli se to muselo pokládat za pochybný obchod, zvlášť když nechala Sarasotu tak odkrytou.


  Oprávněně očekávala, že ji nebeský maršál Avramová odvolá, a v koutku duše si to dokonce zoufale přála. Nikdo z jejího štábu –


  snad kromě Marka – si podle všeho neuvědomoval, že je na pokraji svých sil. Dokonce i Mackenna si myslel, že by měla mít radost z úspěšné záchranné operace, ale i když byla na své podřízené hrdá, čtyřicet osm tisíc bylo tak malé číslo ve srovnání s miliony, které pryč nedostala. Strašily ji ve snech, měly tváře lidí, které znala a na kterých jí záleželo, a vědomí, že sto milionů dalších čeká za křehkou záštitou Páté flotily, tížilo její duši jako neutronová hvězda.


  Další ústup nedokážu přežít, pomyslela si otupěle. Prostě nedokážu. Musím je tentokrát odrazit. Všem sice tvrdím, že to říkám, protože věřím, že to mohu dokázat, ale to je lež. Za tím není sebedůvěra – za tím je zoufalství. Dobrý Bože, já už mám smrti plné zuby! A kdyby znali pravdu, kdyby uhádli, že za veškerou mou


  ,sebedůvěrou‘ a ,odhodláním‘ je jenom potřeba uniknout před další vinou, i kdyby nás to mělo všechno zabít…


  Zhluboka se nadechla, otevřela oči a znovu se zahleděla na symboly. Viděla za nimi lodě a ruce založené za zády zaťala v pěst.


  Měla větší síly než kdy jindy, solidní jádro šestnácti superdreadnoughtů, devíti bitevních lodí a pětadvaceti bitevních křižníků, jedenáct těžkých a sedm eskortních nosičů letounů s doprovodnými loděmi, pět pevností sarasotské Nebeské hlídky, ohromnou a silně vyzbrojenou orbitální základnu loďstva a přes šest set stíhaček. Měla minová pole, laserové bóje a bóje s výkonovými paprsky i SBMHAWKy. Byla to obrovská síla, s ohledem na pokrok ve výzbroji největší, jaké kdy terranský admirál velel, a přesto se schoulila pokaždé, když pomyslela na eskadry, které, jak věděla, proti ní shromažďují Štěnice. Podle nejstřízlivějších odhadů Ťian a Marka činily dosavadní ztráty Štěnic polovinu celé předválečné bojové linie terranského námořnictva, jenže každé další útočné uskupení bylo dosud větší a silnější než to předcházející. Jaké představitelné námořnictvo dokáže snášet takové ztráty a přitom stále takhle dotírat?


  Ona nebojuje s námořnictvem. Bojuje s živlem, s něčím, co vyvrhlo samo peklo, aby to rozdrtilo všechno, co tomu stojí v cestě, a ona se bojí. Tolik se bojí. Ne smrti – smrt by v porovnání s ponecháním dalších lidí svému osudu byla vítaná – ale ošklivého pocitu, že stojí proti neporazitelné mašinérii… že zemře a současně zklame ty, které se zavázala přísahou chránit.


  Věděla, že to tak dopadne, ale skrývala to za fasádu sebedůvěry, kterou dávala najevo před svými podřízenými, protožebylo její povinností jim lhát a vést je všechny na smrt v beznadějném boji.


  Zaslechla zvuky. Zhluboka se nadechla a obrátila se.


  Démosthénes Waldeck, Jackson Teller a John Ludendorff přišli na poradu. Za nimi stáli Leroy Mackenna, Ling Ťian a Marcus LeBlanc s náčelníky štábů jejích podřízených a Murakumová se podívala na časový displej na přepážce a vycenila zuby v chladném sebevědomém úsměvu.


  „Přesně na čas, jak vidím,“ řekla. Když v odpověď přikývli, usmála se ještě víc a jednou štíhlou rukou ukázala na dveře brífinkové místnosti. „V tom případě, dámy a pánové, pojďme na věc. Máme tu nějaké Štěnice, které musíme rozmáčknout.“ Marcus LeBlanc seděl ve své ubikaci s očima upřenýma na úhledné bloky textu, prsty občas přelétl po klávesnici, ale myšlenkami nebyl ani tak u operačního plánu, jako spíš u ženy, která jej vytvořila. Dospěl na konec paragrafu, vzdychl, opřel se, oběma rukama si přejel obličej a zápolil se svým dilematem.


  Vanessa byla s nervy v koncích. Věděl to… jenom nevěděl, co s tím má dělat. Nikdo jiný si podle všeho neuvědomoval, na jak chatrné nitce její duševní stabilita visí, jenže oni ji neznali tak dobře jako on. Dokonce i Mackenna a Waldeck – ta nesourodá dvojice, jež s ní tak úzce spolupracovala – se nechali zaslepit skvělou prací, kterou až dosud odváděla. Věděli sice, že ji bolest zasáhla hlouběji, než na sobě dávala znát, ale stejně jako všichni byli hypnotizováni ztrátami, které utrpěl nepřítel. Žádný admirál v historii – a to nejenom lidské, ale v historii všech známých ras


  – nezpůsobil protivníkovi podle všech měřítek takový masakr.


  Jejich vlastní ztráty, třebaže vysoké, bledly vedle nepřátelské tonáže, kterou Vanessa rozstřílela na žhavé trosky.


  Jenže žádný z ostatních důstojníků tu nevelel a žádný z nich


  – snad až na Jacksona Tellera – nedokázal skutečně pochopit drtivé duševní rány, které jí zasazovala její úřední moc. LeBlanc ano.


  Viděl, jak se ty rány už celé týdny prohlubují, protože byl jediný, před kým se odvažovala shodit masku, a mohl toho udělat tak uboze málo. Mohl pouze být u ní, poslouchat, podělitse s ní o její bolest, snažit se najít nějaký způsob – jakýkoliv – aby jí ulevil. Snahy mu komplikovaly staré pocity, o kterých si myslel, že už se dávno přeměnily v obyčejné přátelství, jenže neměl čas myslet na takovéhle věci, zvlášť když jeho úkolem bylo zůstat jejím analytikem a přemýšlet s čistou hlavou, a proto je zasunul hodně hluboko a předstíral, že neexistují. Ale o její bolesti věděl.


  Viděl v jejích zelených očích stín každého zavražděného civilisty, cítil zoufalství v její duši a věděl, že je přitisknuta ke zdi. Že nedokáže – ne, že to neudělá, ale že doslova nedokáže – zanechat na pospas smrti další lidi. To byl skutečný důvod, proč tentokrát nepřichystala žádné záložní plány pro případ ústupu; protože další ústup prostě nepřipadal v úvahu bez ohledu na to, jak zoufale jej vojenská situace bude vyžadovat.


  Nepřipadal v úvahu pro Vanessu Murakumovou jako ženu, nikoliv jako viceadmirála.


  Třel si obličej ještě usilovněji a znovu přemítal, jestli by si neměl promluvit s Waldeckem. Sice by šlo o osobní zradu na někom, koho kdysi miloval – stále miluje, jestli má být upřímný sám k sobě, nebo možná znovu miluje – ale zároveň to byla jeho povinnost. Jestli bude Pátá flotila bojovat až do vlastní zkázy, přijde Federace nejenom o Sarasotu, ale o celou romulskou posloupnost soustav.


  Jeho odpovědnost tomu zabránit přece převažuje nad loajalitou vůči Vanesse!


  Jenže…


  Ode dveří zazněl zvonek. Spustil ruce, stiskl tlačítko otevírání a překvapeně vyskočil, když do dveří vešla Vanessa.


  „Dobrý večer, Marku.“ Zatékala očima k operačnímu plánu na displeji, potom zpátky k jeho tváři a usmála se. V tom úsměvu nebyl žádný humor a LeBlanc se neklidně ptal sám sebe, jestli ho nezradil výraz obličeje dřív, než jej zase ovládl.


  „Nazdar, Vanesso,“ odpověděl po chviličce a přihlížel, jak si sedá, přehazuje jednu nohu přes druhou, pokládá ruce na zdvižené koleno a pozoruje ho přitom.


  „Čemu vděčím za tu čest?“ Snažil se o lehký tón, ale když znovu prohnula ústa, pochopil, že se mu to nepodařilo.


  „Tomu, že si myslíš, že mi přeskočilo,“ řekla tiše a on sebou trhl.


  „Vanesso, já –“


  Zarazila ho uprostřed námitky pozdviženou rukou a potom ji zase sepjala s druhou na koleni.


  „Nech toho.“ Usadila se hlouběji do křesla a nefritové oči měla temné. „Nechtěla jsem o tom s nikým mluvit, obzvlášť ne s tebou, ale příliš důkladně mě sleduješ. Ty to víš, že?“


  „Co mám vědět?“ zeptal se co nejneutrálněji.


  „Prosím tě, Marku. Známe se příliš dlouho na to, abychom si lhali.“


  Znovu sebou trhl při nesmírné únavě v jejím tichém hlasu, potom sklonil hlavu a zadíval se na své ruce. Zoufale se mu chtělo dál předstírat, že neví, o čem Vanessa mluví, ale měla pravdu. Znají se příliš dlouho, a proto zvolna přikývl, aniž by zvedl hlavu.


  „Proč jsi něco neřekl?“


  „Protože…“ Zarazil se, zhluboka se nadechl a pokrčil rameny.


  „Já vlastně nevím proč. Jsem tvůj zpravodajský důstojník. Vím, co bude následovat, když ztratíme Pátou flotilu, a tohle –“ konečně vzhlédl a ukázal na displej „– je vynikající způsob, jak k tomu dospět, jestli je nezadržíme. Vanesso, je mou povinností na to poukázat, ale…“ Znovu pokrčil rameny.


  „Myslela jsem si to,“ řekla tak tiše, že ji sotva slyšel, a dlouze se mu mlčky zadívala do očí. Potom se opřela, založila si ruce na prsou a usmála se s příšernou rozmarností.


  „Chudáčku,“ zamumlala. „Víš, že mi začíná přeskakovat, jako důstojník to potřebuješ někomu ohlásit, ale jako člověk…“ Smutně zavrtěla hlavou. „Jsi dobrý člověk, Marku LeBlanku. Příliš dobrý, než aby sis zasloužil uváznout v takovéhle katastrofě. Jenže v tom s námi trčí spousta dalších dobrých lidí, že?“


  „Vanesso, prosím tě,“ naklonil se k ní a natáhl jednu ruku.


  „Odvedla jsi skvělou práci. Bůh ví, že jestli má někdo ve vesmíru právo na to, aby se hroutil, jsi to ty, a já ti opravdu nechci přidělávat starosti. Ale oba víme, že máš pravdu. Už toho o mnoho víc nesneseš. A ty to víš.“


  „A co ode mne tedy čekáš?“ otázala se děsivým ponurým hlasem. „Mám požádat o odvolání? Hodit odpovědnost na Démosthéna? Vrátit se do týlu a říkat si: ‚Udělalas, cos mohla Vanesso, tak ať si teď vinu vyžere někdo jiný‘?“ Trhl sebou a zavrtěl hlavou.


  „Nejsi Bůh. Nic z toho není tvoje vina a ty to víš, jenom si to nechceš přiznat. Ale tenhle bojový plán…“ Znovu zavrtěl hlavou.


  „Vanesso, nemůžeš vsadit přežití celé posloupnosti soustav na to, že je tady zadržíš, jestli dotírají takhle tvrdě.“


  „Ale mohu,“ řekla a on v jejím hrobově tichém hlase uslyšel řinčet ocel. „Tentokrát neustoupíme. Ani Štěnice, ani ďábel, ani sám Bůh mě nevytlačí ze Sarasoty. Žádné další ústupy. Žádné další povražděné děti. Žádní další rodiče, kteří zemřeli s vědomím, že je loďstvo opustilo. Tentokrát ne, Marku!“


  „Ale –“


  „Ne.“ Znovu, tentokrát ostřeji mu skočila do řeči a v očích jí zahořel nebezpečný oheň. „Znám rizika, ale existuje chvíle, kdy


  ‚vojenská logika‘ ztrácí opodstatnění, a ta chvíle nastala právě teď a právě tady. V téhle soustavě žije sto milionů lidí a já ji těm hnusným příšerám nepřenechám, dokud budu mít jediný hvězdolet nebo jediný letoun, který proti nim budu moci poslat!“


  Zmlkla, planoucí pohled upřený na něj, potom se zhluboka nadechla a přinutila svůj hlas ke klidu.


  „Ano, máš pravdu – když budu bojovat do poslední lodě, mohu ztratit úplně všechno, ale už jsi opravdu přemýšlel, co se stane, když si nepostavím hlavu? Kolik soustav ještě můžeme z ‚vojensky odůvodněné nutnosti‘ odepsat, než rozvrátíme nejen svoji morálku, ale i morálku svých spojenců? První ophiušské jednotky jsou už jenom dva týdny letu daleko a první Orioňané hned za nimi. Jsme silnější, než jsme kdy byli, posily jsou na cestě a přímo za zády máme Remus. Když ztratíme tuhle soustavu, ztratíme celou posloupnost, a tohle je poslední místo, kde můžeme zabránit, aby k tomu nedošlo. Když nebudeme bojovat do poslední lodě tady, jaký to vyšle signál ostatním velitelům… nebo civilistům v další soustavě na seznamu Štěnic? Ty se prostě valí kupředu, Marku – ne jako námořnictvo, ale jako mor nebo jako lesní požár. Viděl jsi, jak jsou naši lidé zoufalí. Víš, proč musí pokládat Spásu za významné vítězství. Kdyby nepokládali, museli by přiznat, že je to beznadějné, a když tohle někdy přiznáme, jaký dopad to bude mít na náš boj?


  Ne.“ Rázně zavrtěla hlavou. „Musíme ty příšery někde zastavit za každou cenu, a to někde je tady. Tentokrát neustoupíme!“ Jejím hlasem probleskovala zběsilost. LeBlanc zaraženě seděl, hleděl na ni a věděl s absolutní jistotou, že se rozhodla na základě nesprávných důvodů. Všechny její argumenty, třebaže logické, nebyly ničím víc než jenom dodatečným ospravedlňováním její palčivé touhy raději zemřít než znovu ustoupit. Jenže to ještě neznamenalo, že se rozhodla špatně a jeho náhle napadlo, kolik velkých historických obranných bitev vybojovali lidé, kteří jednoduše nemohli udělat nic jiného. Leonidas a jeho tři sta Sparťanů, Makabejští a Masada, Žižka a jeho vozová hradba, pevnost Saint Elmo a obléhání Malty, Hougemont a La Haye-Sainte, Travis a Bowie, Gordon a Chartúm, Leningrad, varšavské ghetto, první bitva v Tannermanu, druhá bitva v Redwingu – ten seznam pokračoval dál a dál, a třebaže příliš mnoho těchto zoufalých vzdorů skončilo smrtí a porážkou, hrstka nikoliv. A ani ty, které tak skončily, nebyly vždycky marné…


  „‚No pasarán‘,“ zabručel. Murakumová zmateně zamrkala a on se smutně usmál. „To je z jiné války, Vanesso. Z jiné války.“ Naklonil hlavu ke straně a smutek jeho úsměvu zbarvilo lehké upřímné pobavení. „Někdy to vyžaduje šílence, že?“


  „Jsem šílená?“ zeptala se s téměř dětským údivem a on zavrtěl hlavou.


  „Možná ano, ale tvoje tajemství je u mne v bezpečí.“ Ramena se jí otřásla úlevným smíchem a on se znovu usmál. „Běž vybojovat svou bitvu, Vanesso. A víš, že si myslím, že máš možná pravdu?


  Možná tentokrát přece jen neustoupíme.“


  


  


  KAPITOLA PATNÁCTÁ


  V DOBRÉ SPOLEČNOSTI


  ¤ ¤ ¤


  Dosavadní ztráty, třebaže mnohem vyšší než předpokládané, byly s ohledem na počet obsazených soustav a velikost zálohy přijatelné a nepřítel byl buď mnohem slabší, nebo tak citlivý na ztráty, že nebyl ochoten útočit důrazněji. Jenom díky technickým výhodám byl nebezpečný a ty výhody nebude mít trvale. Flotila už dostala nové zbraně a semknuté řady čekajících superdreadnoughtů budou mnohem nebezpečnější. Nepochybně jich přesto bude mnoho zničeno – pravděpodobně víc, než kolik toho zničí samy. Ale je jich mnohem víc… a tentokrát Flotila ví, jak nepřítele přinutit postavit se na odpor a bojovat.


  Jednu chvíli panoval v soustavě Sarasota naprostý klid; v příští z mimoprostorové zkratky vylétly jako blesk hvězdolety. Ale nešlo o úplně současný průlet – Štěnice strávily posíláním svých lodí zkratkou celých třicet sekund, což snížilo počet lodí zničených při vzájemném průniku.


  Snížilo, ale nevyloučilo, a zatímco kvílely sirény a muži i ženy spěchali na bojová stanoviště, ohlašovaly přílet Juggernauta oslnivé exploze, jak k planoucímu kotli v sevření minových polí přispívaly svým dílem laserové bóje a družice s generátory výkonových paprsků. Víc než šedesát křižníků se rozlétlo na kousky a z dvaceti dalších zůstaly vraky, ale stále jich zůstávalo sedmdesát a Vanessa Murakumová sklouzla pohledem k sloupci taktických údajů odvíjejících se na zákresu.


  Na rozdíl od druhé bitvy v Justinu s sebou Štěnice přivedly solidní falangu těch zatracených Cenzorů. Navíc je držely zpátky a rozfázovaly jejich průlet, aby snížily ztráty. Z této vzdálenosti bylo obtížné určit to přesně, ale vypadalo to, že jich přežilo alespoň třicet.


  To slibovalo mučivé ztráty stíhačů, ale snad ještě zlověstnější bylo, že Štěnice neposlaly své lehčí jednotky po hlavě do min.


  Útočná flotila splnila úkol zajistit ústí mimoprostorové zkratky.


  Bylo nešťastné, že se nepřítel opět nerozmístil v dosahu jejích zbraní, ale s výjimkou min a bójí s energetickými zbraněmi se křižníky současně nacházely mimo jeho dostřel. Kurýrní sondy se vrátily do Justinu, aby oznámily úspěch, a superdreadnoughty a jejich doprovodné lodě zahájily průlet.


  „A tady jdou velikáni,“ zabručel Mackenna.


  Těžké lodě pravidelně a rozvážně vylétaly z mimoprostorové zkratky jako strašidelný předvesmírný nákladní vlak a Murakumové se sevřelo břicho. Čtyřicet. Padesát. Šedesát. A přilétaly další, vtékaly do existence jako nekonečný proud kovu, štítů a zbraní a Murakumová odolávala nutkání olíznout si rty. Všechny instinkty na ni ječely, ať na ně udeří hned, jenže nemohla bojovat o mimoprostorovou zkratku, aniž by svou flotilu ochromila předčasně.


  Musela je nechat postoupit dovnitř, poskytnout jim prostor na rozvinutí a modlit se, aby její výhody rychlosti a dostřelu stačily k jejich zastavení.


  Jestli je vůbec dokážeš zastavit, šeptal nemilosrdný vnitřní hlas.


  Jestli se dost nepoučily a nepřizpůsobily. Jestli nepřišly na nějaký způsob, jak tvoje výhody eliminovat. Jestli…


  Zdusila ten šepot a znovu se začala věnovat displeji. Počítače ztrácely přehled – při tolika lodích nahloučených v malém prostoru bylo kvůli interferenci nemožné přesně určit počet pohonných polí –


  ale pátrací úsek odhadoval, že v soustavě se už nachází víc než devadesát superdreadnoughtů Štěnic, přičemž celkový stav Páté flotily činil sto sedmnáct lodí, z toho dvacet procent remorkéry nebo protistřelové doprovodné lodě bez jediné útočné zbraně. Nepoměr sil byl ještě děsivější, než se bála; nervózně si pohrávala se zapínáním kosmického obleku.


  ¤ ¤ ¤


  Tranzit skončil, superdreadnoughty a bitevní křižníky se seřadily do pravidelné formace a křižníky se vydaly vstříc čekajícím minám. Předválečná doktrína přidělovala tento úkol eskortním lehkým křižníkům, ale tyto lodě nyní prokázaly velkou bojovou hodnotu proti útočným člunům nepřítele, a proto jich dvě třetiny zůstaly vzadu a kupředu vyrazily ostatní spolu s méně hodnotnými družkami. Tyto družky byly pro samonaváděcí systémy snadným cílem, protože jim scházely baterie protistřelové obrany, ale to se očekávalo. Sice možná zlikvidovaly relativně málo min, než byly samy zničeny, ale nalákaly je na sebe a přiměly je vyplýtvat se na postradatelných jednotkách.


  „Sakra. Čekal jsem, že miny budou úspěšnější,“ zabručel Mackenna a Murakumová pokrčila rameny.


  „I tak jich ničí dost.“


  „To ano, madam, ale jenom křižníky. Ještě jsme nedostali žádnou velkou rybu.“


  „Spokojím se s tím, co půjde.“ Murakumová to řekla tak hluše, až Mackenna překvapeně vzhlédl. Hleděla do zákresu tak zaujatě, že si toho nevšimla, a on se ohlédl po LeBlankovi. Zpravodajský důstojník Murakumovou upřeně pozoroval a náčelníka štábu se náhle zmocnila úzkost. Něco na nehybném, neústupném pohledu viceadmirála a LeBlankových úzkostlivých očích ho přimělo ptát se sám sebe, jestli mu něco neuniklo. LeBlanc zná viceadmirála lépe než on, a jestli se LeBlanc tváří tak ustaraně…


  „Prorazili si průchod.“ Klidné hlášení Ling Ťian přivedlo Mackennovu pozornost zpět k displeji. „Pátrací úsek odhaduje jejich ztráty skoro na devadesát křižníků, ale jsou v soustavě a vypadá to, že míří přímo k planetě.“


  „SBMHAWKy?“ zeptala se Murakumová, aniž zvedla hlavu.


  „Jsou naprogramované, madam.“


  „Dobře.“ Murakumová ještě chvilku meditovala nad situačním zákresem a myšlenky jí vířily hlavou. Dosavadní dodávky sice nenahradily všechny SBMHAWKy, které spotřebovala během Spásy, ale těch devadesát, které měla k dispozici, rozmístila nedaleko mimoprostorové zkratky. Doufala sice, že Štěnice ztratí na minách víc lodí, ale byla přesvědčena, že se spokojí s vyčištěním jediného průchodu. Vzhledem ke způsobu, jakým ‚čistily‘ minová pole, neměly jinou možnost; mohly snad své útočné jednotky pokládat za postradatelné, ale neměly jich nekonečný počet. Ani Štěnice nemohly tolik plýtvat křižníky, aby si prorážely více průchodů.


  Ovšem jediný průchod znamenal šanci pro SBMHAWKy. Ty nenapadnou Štěnice, až budou kolem prolétat do soustavy, protože mají příliš mnoho lodí. Automatické komplety spoléhaly na zahlcení bodové obrany nepřítele a mnoho cílů by znamenalo přílišné rozptýlení palby. Ale jestli se podaří operace Thermopyly, ocitnou se Štěnice v situaci, v jaké se ještě nenacházely. Ve všech předešlých bitvách svého cíle navzdory všem ztrátám dosáhly; pokud nebudou s to dosáhnout tohoto, je možné, že ustoupí. A pokud se začnou stahovat, budou na ně po stranách vyčištěného průchodu čekat SBMHAWKy. Budou se moci soustředit na mnohem méně cílů a taková zcela nečekaná léčka v předpokládané bezpečné zóně…


  Vanesse Murakumové zkřivil ústa lehký divošský úsměv. Vřela v ní žhavá, primitivní, zlobná nenávist a ona se jí nebránila.


  „Démosthéne,“ ohlédla se po obrazu svého zástupce, „jste vy a John připraveni?“


  „Jak to jenom je možné,“ odpověděl Waldeck z vlajkového můstku TFNS Amazonas.


  „Výborně. Budeme pokračovat variantou Thermopyly Čtyři, Jacksone,“ přejela očima k veliteli nosičů letounů. „Vyklopte je.“ Anson Olivera litoval, že si 47. úderná skupina vedla v poslední bitvě tak dobře, a vzpomínal na svého oblíbeného instruktora ze starých časů v Brisbane: „Staří piloti,“ říkával prošedivělý veterán,


  „mohli zestárnout proto, že nikdy nelétali s nikým, kdo je statečnější než oni, a nikdy nedávají lampasákům vědět, jak dobří opravdu jsou.“ Vzhledem k tomu, že si komandér Hidači vysloužil tolik medailí, že se mu nevešly na blůzu, měl podporučík Olivera dojem, že to jsou jenom řečičky, kterými staří mazáci chtějí udělat dojem na nováčky.


  Teď to pochopil. Pokud hlavouni usoudí, že jste opravdu, fakt opravdu dobrý, hádejte, koho v příštím boji pošlou vyžrat tu nejhorší sračku?


  Ušklíbl se a uvelebil se v sedadle. Patřil mu velitelský letoun celého prvního úderu, pětadvacet úplných perutí, a přinejmenším se od něho nechtělo, aby se přibližoval k Cenzorům. Alespoň prozatím.


  „Dobře, lidi,“ zabručel. „Držte volnou formaci. Máme spoustu času na nich zapracovat.“


  Nikdo neodpověděl, ale on to ani neočekával, a zatímco Jane Malachiová vedla první úder Páté flotily proti nepříteli, zapnul si hlavní displej.


  Pátrací systémy se zaměřily, ale tentokrát už Flotila věděla o dalekodosahových zbraních útočných člunů. Pouze eskortní lehké křižníky přizpůsobily své řízení palby na boj zblízka, protože měly dostatek bodové obrany na to, aby ničily malá nepřátelská plavidla i střely. Všechny ostatní jednotky vyhradily veškerou kapacitu bodové obrany zadržování střel a vyčkávaly, až se útočná vlna přiblíží.


  „Udržují kurz k planetě,“ hlásila Ling Ťian a Murakumová přikývla. Toho se bála. Tihle tvorové očividně vypracovávali podrobné plány a drželi se jich, ať se přihodilo cokoliv. Ve všech předešlých střetnutích se nechali odlákat za jejími rychlejšími loděmi, ale to neznamená, že se nemohou poučit a že se tentokrát nenechají rozptylovat. Jestli je chce zadržet, bude ona muset k nim, a to znamená, že dříve nebo později se k nim bude muset přiblížit na jejich dostřel.


  Možná to udělám, připustila, ale nejdřív těm hajzlům pořádně pustím žilou.


  Zvedla oči k obrazovce s Johnem Ludendorffem. Kontradmirál s úhledně zastřiženým plnovousem velel dvěma jejím nejméně ortodoxním bojovým skupinám a už věděl, co mu Murakumová řekne.


  „Až je stíhačky trochu zpracují, přijde řada na vaše pevnosti, Johne. Hlídejte si munici. Jestli ti parchanti i nadále poletí k planetě, možná budete mít příležitost stáhnout se a doplnit výzbroj.“ Na rozdíl od první bitvy v Justinu, kdy nás neustále pronásledovali.


  „Jestli nám budou chtít dopřát tuhle šanci, jsem ochotna jí využít.“


  „Rozumím, madam,“ odpověděl Ludendorff, Murakumová přikývla a zahleděla se zase na zákres. Vlajkový superdreadnought jeho operační skupiny a šest pevností se svými remorkéry se vytrvale propracovávaly její formací kupředu a rozmisťovaly se na ploše přivrácené ke Štěnicím, zatímco se letouny řítily ke svým cílům.


  „Jdeme na to, lidi! Ať se každá počítá!“


  Olivera se potměšile usmál. Ti parchanti tentokrát musí vědět, co je čeká, ale to jim nepomůže, protože žádný z Oliverových ptáčků se k nim nepřiblíží na dostřel… pokud se jim ovšem od posledně nepovedlo vyvinout AFKHAWKy.


  Nepovedlo. Každá peruť odpálila své střely v jediné synchronizované salvě. Ne všechny střely na tuto vzdálenost zaměřily divoce kličkující cíle a mnohé z těch, kterým se to podařilo, zničila bodová obrana. Ale Oliverův plán to bral v potaz a celý útok se soustředil na pouhých pět cílů. Nezničil je sice všechny, ale dva přeživší se začaly opožďovat a chrlit trosky a vzduch a Olivera se jízlivě zašklebil.


  „Dobrá práce, vojáci! Ještě párkrát tohle zopakovat, a do večeře z nich nezbude ani mastný flek! A teď zpátky do stodoly. Uvidíme, co dokáže úder kapitána Janowského.“


  Velitelé perutí potvrdili rozkaz a zatočili zpátky do hangárů, ale Olivera věděl, že jeho žvanivý optimismus nikoho neoklamal. Teď se soustředili na snadné cíle, aby si proklestili cestu k lodím, o které jim skutečně šlo, ale dříve nebo později se budou muset pustit do Cenzorů a budou potřebovat FRAMy, aby pronikli jejich bodovou obranou.


  Dnes v noci bude na letecké palubě spousta prázdných paland…


  Jedna vlna letounů Vanessy Murakumové za druhou odpalovala střely těsně za hranicí dostřelu Štěnic. Bylo to jako pozorovat armádu mravenců, jak ohryzává kůži slona nebo nosorožce, kdy každý uštípne kousíček, aniž by třeba jen zdaleka ohrozil životně důležité orgány. Ale každá zničená loď znamenala o hrozbu méně, až se bude muset přiblížit její bojová linie, a i kdyby tomu tak nebylo, její duše nenávistí jásala, když si představila tisíce Štěnic svíjejících se v plameni.


  Chcípněte, vy parchanti! Ta záštiplná myšlenka jí prolétla hlavou, když zanikl další křižník. Chcípněte a vem vás čert!


  Vzhledem k dostřelu nepřátelských zbraní bylo zbytečné snažit se přesunout zranitelnější křižníky hluboko do hlavní formace.


  Nebylo možné roztáhnout formaci do dostatečné šíře na to, aby nepřítele přinutili vlétnout do obranného prostoru, ale to bylo při tvorbě plánu považováno za přijatelné.


  Kromě toho ty lodě nejsou tolik důležité.


  „Zneškodnili jsme většinu pravidelných lehkých a těžkých křižníků, madam,“ oznámil Jackson Teller. „Moji analytici to odhadují asi na padesát lodí. Tudíž nám zůstávají Cenzoři. Od této chvíle budeme muset jít po nich.“


  „Nejdřív se podíváme, jestli bychom vám nemohli nějak pomoci, Jacksone.“ Murakumová se podívala na Waldecka a Ludendorffa. „Pánové, naši stíhači by ocenili malou pomoc.“ Pět obřích neohrabaných orbitálních pevností Typ Pět, s nimiž se pro mobilní vedení boje nikdy nepočítalo, se v doprovodu svého vlajkového superdreadnoughtu propadlo ve formaci Páté flotily ještě víc dozadu. Mekong na sebe nejspíš přitáhne největší podíl palby, ale jeho přítomnost byla nezbytná; z pevností jenom jedna nesla hlavní aparaturu datové sítě a bylo nesmírně důležité, aby remorkéry byly kryty deštníkem bodové obrany. Ale na rozdíl od první bitvy v Justinu čtyři z těchto pevností nesly výmetnice těžkých střel –


  spoustu výmetnic: dvakrát víc než superdreadnought třídy Matternhorn a šestkrát víc než Mount Hood. Velitelská loď nesla převážně energetickou výzbroj, ale poslední pevnost byla výlučně protistřelová a protiletounová základna, a tato základna byla v


  ‚bojové skupině‘ vřazena nejblíž nepříteli.


  Posádky pevností se ve své práci vyznaly a pátrací úsek pracoval víc než naplno, aby jim dodal přesná data. Věděli, že Štěnice mají třicet šest střelonosných superdreadnoughtů třídy Arkebuza, a zahájili mohutné rozvážné ostřelování střelami strategického bombardování zpoza dostřelu těžkých střel. Připojilo se k nim i deset Dunkerqueů Jennifer Husacové se stejnou municí a Arkebuzy začaly zmírat. Sice ne rychle ani snadno, protože byly odolné, ale nepřetržitě.


  Murakumová sledovala jejich zánik a kousala se do spodního rtu. Ubývalo jich, ale ona stále nemá dost střel strategického bombardování na to, aby zásobníky těmito dalekonosnými střelami naplnila. To, co její lodě mají na palubě teď, je příděl na celou bitvu; až dojdou, zbudou jim jenom těžké střely a jejich dostřelu Štěnice konkurovat mohou.


  Bitevní křižníky Husacové vyčerpaly své strategické střely a uháněly k muničním lodím. Pevnosti se svými většími zásobníky nemusely. Ještě jim zbývala spousta těžkých střel a bylo na čase je začít používat.


  Ludendorff nechal odstup ještě klesnout a přesunul palbu na jiné cíle. Zbylé Arkebuzy vyplivly první odvetnou palbu a Murakumová sledovala, jak se blíží. Nerada přesměrovávala palbu od těchto lodí, ale musí ty eskortní lehké křižníky rozstřílet kvůli stíhačkám a těžké střely se dají zneškodnit ze všech nejhůř. Alespoň několik jich musí proniknout i bodovou obranou Cenzorů, zejména při takhle mohutných salvách, a –


  Úvodní salva zničila čtyři Cenzory, ale potom přiletěly první střely Štěnic a Vanessa Murakumová zbledla, když jedna z nich zasáhla pevnost. Ten jediný zásah úplně vyřadil celou dvanáctinu štítů a ona zaslechla, jak se Ling Ťian prudce nadechla.


  „To byla bojová hlavice druhé generace, madam!“ Operační důstojnice se snažila zamaskovat svůj šok, ale Murakumová věděla, že Ling je stejně ohromená jako ona sama. Proboha, ti parchanti jsou zatraceně pohotoví, jestli tak rychle dokázali zavést antihmotovky druhé generace do výroby!


  „Zapomeňte na křižníky, Johne!“ štěkla. „Zničte co nejvíc Arkebuz – stíhačky se budou muset s Cenzory vypořádat samy.“


  „Ano, madam,“ odpověděl zachmuřeně Ludendorff, protože i on chápal, co tyhle bojové hlavice znamenají. Jakkoliv byly jeho pevnosti mocné, mnoha antihmotovým hlavicím druhé generace odolávat nemohly – a remorkéry snesly ještě méně. Plán Murakumové zlikvidovat eskortní lodě, aby na těžké střelonosné lodě Štěnic mohly zaútočit letouny, právě vyletěl přechodovou komorou; musí ty Arkebuzy co nejrychleji zneškodnit.


  „Povolení poskytnout podporu?“ otázal se Waldeck stísněně a ona ani nezaváhala. Jeho superdreadnoughty sice snesly menší poškození než pevnosti, ale nesly dalších osmdesát výmetnic.


  „Uděluji,“ odsekla a Waldeckova bojová linie vyrazila vstříc nepříteli. Nasazovala ji dřív, než plánovala, ale neměla na vybranou.


  Střelami vyzbrojené lodě se otřásaly pod palbou nepřítele, ale ten se alespoň musel přiblížit na jejich dostřel a ony chrlily palbu na něj. Salvy jednotlivých lodí byly lehčí než nepřátelské, ale bylo jich mnoho a nové bojové hlavice měly přesně takový účinek, jak se předpovídalo.


  Anson Olivera stál v hotovostní místnosti své perutě a se suchem v ústech sledoval, jak se plán operace hroutí. Sice ještě nebyla zničená žádná z pevností kontradmirála Ludendorffa a Štěnice si podle všeho neuvědomovaly, že zničením remorkérů je znehybní, ale samotný objem palby byl děsivý. Bodová obrana sice zneškodnila stovky střel, ale některé jí pronikly a tři z pevností už přišly o štíty úplně. Zničily pět dalších Arkebuz, ale každý nový zásah se zarýval do jejich pancíře. Teď už nepřátelské střely nevyřazovaly štíty; teď zabíjely lidi a ničily zbraně.


  Pípl signál a Olivera se otočil k obrazovce interkomu.


  „Sedlejte, komandére,“ řekl kapitán TFNS Dalmatin zachmuřeně. „Jdete na věc.“


  Jedna pevnost vybuchla, když cosi zasáhlo její zásobníky, a Murakumová se kousla do rtu tak silně, až ucítila chuť krve. I Ludendorffův Mekong už měl očesané štíty a ona zoufale toužila, aby mu mohla přikázat ústup, ale nemohla. Potřebovala tu loď tam, kde je, aby zajišťovala datovou síť, a…


  Mekong vybuchl. Nevylétly žádné záchranné moduly.


  Automatický vysílač dokonce měl sotva čas začít vysílat kód Omega.


  V jednom okamžiku tam loď byla, v příštím z ní zbyl jenom rozpínající se oblak plazmy a její datová síť zmizela s ní.


  „Dostaňte je odtamtud!“ křikla Murakumová, ale bylo příliš pozdě. Bez navzájem propojené obrany proti střelám nemohly ani orbitální pevnosti Typ Pět odolat takovému přívalu palby. Na cíle, jež byly nyní v obraně odkázány úplně na vlastní pěst, se sypaly střely a Murakumová přepadle přihlížela, jak dva remorkéry a jedna pevnost vybuchly. Displej posely symboly záchranných modulů, dokazující, že alespoň někteří lidé se dostali ven včas, ale celá bojová skupina Mekongu zanikla během dvou minut od zničení velitelské lodě a Vanessa Murakumová zavřela zmučeně oči.


  „Mám odvolat druhou bojovou skupinu?“ zeptala se tiše Ling Ťian a na Vanessu Murakumovou instinkty křičely, aby řekla ano, ale zavrtěla hlavou.


  „Ne,“ prohlásila rázně. „Po Mekongu šli, protože jej dokázali rozeznat. Pokud si velitelskou pevnost druhé skupiny nevyberou čirou náhodou, nemohou její síť shodit.“


  Ani nezvedla hlavu od zákresu, ale cítila, že se oči posádky můstku upírají na ni a její duše se choulila před tím, co by v nich mohla uvidět, kdyby se podívala.


  Letouny Páté flotily vzlétly. Velké nosiče si sice ponechaly malou zálohu, ale všechny ostatní stíhačky se vydaly do boje. Vlnu vedla 47. úderná skupina a Olivera sledoval přísun taktických dat z Dalmatina, zatímco se sedm set padesát stíhaček řítilo k nepříteli.


  Bojeschopných už zůstávalo jenom čtrnáct Arkebuz, třebaže tři další se opožďovaly, jenže Štěnice zničily víc než polovinu orbitálních pevností a také bojová linie dostala co proto. Právě když se Olivera díval, TFNS Borah vybočil z řady a s polovinou výmetnic mimo provoz se potácel pryč a dva další superdreadnoughty propouštěly vzduch. I zbylé Arkebuzy byly pochroumané – aby ne – ale Štěnice se z boje neodpoutávaly. Jejich lodě pokračovaly v letu a střílely, dokud nebylo po nich, a ošklivě Páté flotile zatápěly.


  Ale už ne o moc déle, řekl si Olivera temně. Jeho lidé sice utrpí těžké ztráty, ale mají dostatečnou sílu na to, aby ty parchanty pobili, a…


  Zamrkal, když se na dispelji rozsvítila nečekaná kaskáda drobounkých světélek. Co to, proboha –?


  „Madam! Štěnice právě vypustily čluny!“


  „Čluny?“ zazírala Murakumová na Ling Ťian překvapeně a potom se ohlédla po LeBlankovi.


  „Ano, madam. Míří k nám přes dvě stě šalup.“ Ling to říkala stejně zmateně, jak se Murakumová cítila, ale LeBlankovi se stáhl obličej okamžitým instinktivním poznáním.


  „Kamikaze,“ prohlásil pevně. Murakumová na něj chviličku nechápavě hleděla, ale vzápětí zbledla. Jestli ty šalupy jsou naložené antihmotou…


  „Přesměrujte útok, Jacksone!“ štěkla a otočila se na patě ke spojovací obrazovce s Tellerem.


  „Ale, madam, Arkebuzy…“


  „Vyřiďte ty šalupy! Myslíme si, že to jsou kamikaze!“


  „Kami… Proboha!“ Teller se otočil ke svému spojovacímu důstojníkovi a Murakumová uhodila pěstí do boční opěrky velitelského křesla. Štěnice je nemohly vyslat v nevhodnější chvíli.


  Ona potřebuje ty stíhačky, aby ulevila tlaku na Démosthéna, a je strašně lákavé nechat je útočit podle plánu. Koneckonců její lodě jsou na odrážení letounů stavěné; ty šalupy by obrana měla mít jako cvičné cíle! Jenže netušila, kolik antihmoty v nich může být naloženo. Sice nemají velkou přepravní kapacitu, jenže ani příliš velkou nepotřebují.


  Olivera zaťal zuby, když Dalmatin změnil jeho úkol. Kamikaze?


  Ty přece nikdo nepoužil od třetí mezihvězdné! Jenže mohli předpokládat, že zrovna Štěnice to udělají, a tak začal vykřikovat rozkazy.


  Čluny se rozlétly a do široka rozptýlily. Pokud proniknou až k cíli, bude to jenom dobře, ale téměř stejně uspokojivé bude, když jednoduše odvedou pozornost výkonnějších útočných člunů nepřítele.


  A přesně toho docílily.


  Palba bojových linií ještě nabyla na zuřivosti, raněné lodě se drtily v orgii vzájemného ničení a Murakumová věděla, že poměr ztrát vyznívá ve prospěch Štěnic. Kdyby zničily Waldeckovy střelami vyzbrojené superdreadnoughty i za cenu ztrát všech svých Arkebuz, zvítězily by, protože kromě bitevních křižníků Husacové to byly jediné těžké střelonosné lodě, které měla.


  Mohutný úder stíhaček se rozpadl v divokém zmatku, když se perutě vrhly po předpokládaných kamikaze, a Murakumová spolkla zaklení, když si prohlédla zákres celé soustavy ve větším měřítku.


  Štěnice mířily přímo k Sarasotě. Ještě k ní nedoletěly, ale doletí.


  „Koráb, Kerintji a Tubkal kód Omega, madam. Borah a A po se úspěšně odpoutaly, ale nejsou bojeschopné. Z pevností už bojuje jenom jedna.“


  „Rozumím. Štěnice?“


  „Zbývá jim sedm Arkebuz, madam. Všechny jsou poškozené; nevíme, jak zle.“


  „Admirál Husacová?“


  „Dozbrojila a vrací se. Předpokládaný čas příletu za sedmnáct minut.“


  Murakumová přikývla a vzhlédla k Waldeckově spojovací obrazovce.


  „Stáhněte superdreadnoughty. Budeme je muset přenechat k vyřízení Husacové.“


  „Souhlasím.“ Waldeckův hlas zněl stejně hořce jako její myšlenky.


  „Jsme schopni uvolnit to, co zbylo z Johnova uskupení?“


  „Myslím že ano. Stejně jim už mnoho palebné síly nezbývá.“


  „Stáhněte je tedy. Alespoň někoho můžeme zachránit.“


  „Madam, to není vaše vina,“ řekl Waldeck tiše. „Nikdo nemohl…“


  „Prostě je stáhněte z boje, admirále,“ řekla Vanessa Murakumová příkře a odvrátila se.


  ¤ ¤ ¤


  Boj zuřil dál. Střelonosné lodě Flotily byly ty tam, ale nepřítel rovněž utrpěl těžké škody. Všechny jeho střelonosné superdreadnoughty a pět bitevních křižníků byly vyřazeny z boje nebo zničeny. Ani jedna strana teď neměla střely s delším doletem, ale Flotile zbývalo solidní jádro osmačtyřiceti superdreadnoughtů a doprovodná clona dvanácti bitevních křižníků… a jestli je nepřítel bude chtít napadnout, bude se muset přiblížit na jejich dostřel.


  Murakumová zuřivě rázovala sem a tam po brífinkové místnosti.


  Síly Štěnic byly za posledních sedmdesát devět hodin zredukovány na pouhou třetinu, ale ta třetina pokračovala v postupu. Její stíhači ulovili všechny šalupy až na čtyři, a ty čtyři snadno vyřídila obrana hvězdoletů, ale jejich obří výbuchy potvrdily Markovo podezření.


  Mohl je vysvětlit pouze velký náklad antihmoty, nicméně ani vědomí, že udělala správně, když změnila cíl stíhaček, neulehčilo jejímu pocitu, že je vražedkyně. Nechala svou střelami vyzbrojenou bojovou linii bojovat bez podpory, a ta byla rozstřílena k nepotřebě.


  Skutečnost, že totéž potkalo střelonosné lodě Štěnic, skýtala skrovnou útěchu vzhledem k tomu, kolik superdreadnoughtů jim zůstalo.


  Načala další kolečko po místnosti jako vyčerpané podrážděné zvíře. Zuřivě na Štěnice útočila, napadala je koordinovanými údery letounů a zasypávala palbou z lodí se střelami kratšího doletu, ale ony postupovaly dál a…


  Zazněl zvonek a ona se obrátila ke dveřím. Na okamžik ohrnula rty, jako by chtěla zavrčet, ale potom zavřela oči a zhluboka, roztřeseně se nadechla.


  „Dále,“ řekla bezbarvě a do brífinkové místnosi vešel Marcus LeBlanc.


  Zpravodajský důstojník vyhlížel unaveně a ustaraně, ale na rozdíl od ní se mu podařilo utrhnout několik hodin spánku a jí se chtělo ho proklínat za obavy v jeho očích. Obavy o ni.


  „Nuže?“ řekla ostře.


  „Já…“ Le Blanc pokrčil rameny. „Utrhni mi třeba hlavu, jestli chceš, ale někdo ti to musí říci. Potřebuješ si odpočinout.“ Murakumová otevřela ústa, aby ho zpražila, ale přiměla se ke klidu, otočila se k němu zády, zaťala pěsti a zahleděla se na holodisplej nad konferenčním stolem.


  Visela tam planeta Sarasota a vyčerpané, zarudlé oči Murakumové se zastavily na obří základně loďstva na oběžné dráze u ní. Základna měla stejnou výzbroj jako dvacet superdreadnoughtů.


  Kdyby stála proti racionálně uvažujícímu nepříteli, soustředila by síly u ní, aby společně čelili všem pošramoceným těžkým lodím, které k ní mířily, ale kdyby se třeba jen jedinému superdreadnoughtu Štěnic podařilo proniknout obranou a narazit do ní, bude s ní konec.


  „Nepotřebuju si odpočinout,“ zavrčela. „Stimulanty ještě působí.“


  „Čerta starého působí,“ odsekl LeBlanc. „Sakra, Vanesso, vždyť se tím zabíjíš.“


  „A proč ne?“ Její drsný smích neměl daleko k hysterii. „To umím nejlépe, zabíjet lidi.“


  „To není tvoje chyba! Zatraceně, přece nejsi Všemohoucí!“


  „Tahle debata skončila.“ Otočila se zpátky k němu a on couvl před její neskrývanou zuřivostí.


  „Ne, neskončila.“ Snažil se mluvit klidně a rozumně. „Někdo to říci musí a z ostatních členů tvého štábu nikdo –“


  „Říkám, že skončila! Nebo potřebuješ nějaký čas v cele, aby ti to připomnělo, co je to přímý rozkaz?!“


  Znovu otevřel ústa a zase je zavřel. Ona to myslí vážně, uvědomil si otřeseně.


  „Dobře,“ řekl nakonec hlasem prostým všech emocí. „Ale bez ohledu na to, jestli si chceš odpočinout, nebo ne, musíš rozhodnout.


  Odvedla jsi pořádný kus práce, ale ony stále postupují, a co my víme, může za nimi přiletět stovka dalších superdreadnoughtů.“


  „Nemůže,“ prohlásila pevně. „Kdyby mohla, už by je přivolaly.“


  „Proč myslíš?“ odsekl. „Protože bychom to udělali my?“ Ostře se zasmál. „Jediná věc, kterou ti mohu povědět s absolutní jistotou, je, že tyhle bestie neuvažují stejně jako my! Možná je celé tohle uskupení určeno k tomu, aby nás za cenu vlastního zničení oslabilo, a teprve po jeho vyčerpání sem pošlou zálohy, aby nás dorazily!“


  „Ne.“ Zavrtěla hlavou tak prudce, že její vyčerpané tělo zavrávoralo a musela se opřít o židli. „Ne, tohle je všechno. Všechno, co mají. A tuhle soustavu mi nevyrvou.“


  „Je po všem, Vanesso,“ řekl tiše. „Nikdo nemohl udělat víc, ale je po všem.“


  „Není.“ Napřímila se a nepřátelsky se na něj zadívala. „Ale –“


  „Není po všem! “ Mimoděk ustoupil, když na něho vykřikla, a ona kolem něho proběhla na vlajkový můstek. Spěšně se vydal za ní a o překot pátral v mysli po nějakém argumentu, který by mohl proniknout k nějakému zbytečku racionality utopenému pod jejím vyčerpaným zoufalstvím.


  „Dejte mi admirála Tellera,“ řekla spojovacímu důstojníkovi a obrátila se k obrazovce, na které se objevil Tellerův obličej. „Kolik stíhaček nám zůstalo?“ otázala se bez úvodu.


  „Asi dvě stě, plus skupina ze základny. Řekněme tři sta.“


  „Povolejte letouny ze základny k nám. Budeme je vypravovat z vašich hangárů.“


  „Potom ale planeta zůstane bez stíhací ochrany,“ namítl Teller,


  „a –“


  „Já vím. Prostě to udělejte. Hned.“


  Teller vytřeštil oči. Viděla, jak jimi střelil přes její rameno, jako by hledal někoho jiného, a úmyslně se postavila mezi kameru a LeBlanka. Ten pohyb druhému admirálovi neušel a on po chvilce přikývl.


  „Ano, madam,“ řekl tiše. „Smím se zeptat, co s nimi mám podniknout, až přiletí?“


  „Smíte.“ Murakumová stiskla tlačítko, kterým přivolala na další obrazovku vyčerpaný obličej Démosthéna Waldecka, a oslovila oba:


  „Démosthéne, povoláváme letouny ze základny. Až přiletí a až se naše skupiny přeorganizují, zahájíme plán Leonidas.“ Waldeckovi ztuhly rysy a na okamžik měla pocit, že bude protestovat. Leonidas byla až ta poslední možnost, frontální útok na nepřítele. Byl to záložní plán, k němuž se měli uchýlit teprve poté, co budou Štěnice rozhodným způsobem oslabeny, a ona si uvědomovala jeho zoufalou obavu o pošramocenou bojovou linii. Zbylé superdreadnoughty Štěnic byly proti jeho zbylým lodím v obrovské přesile a Leonidas je pošle bojovat na život a na smrt na dostřel nepřátelských zbraní.


  „Madam, je to definitivní rozhodnutí?“ otázal se tiše.


  „Ano. Já vím, že mají větší tonáž, ale jsou také poškozené. A nemají žádné letouny. Zkoordinujte postup s Jacksonem a půjdeme do toho společně, stíhačky v zákrytu. Necháme je tam, dokud se nepřiblížíme na dostřel energetických zbraní a potom je vmeteme těm hajzlům do obličeje.“


  Byl to výraz zoufalství a ona věděla, že to vědí i její podřízení, ale Waldeck chvíli nic neříkal. A potom k jejímu vyčerpanému úžasu zvolna přikývl.


  „Mohlo by to přece jen vyjít,“ prohlásil a Leroy Mackenna zvedl nevěřícně hlavu od pultu, zatímco Korporativec znovu pokýval hlavou.


  „To by raději mělo,“ ozval se zachmuřeně Teller. „Jestli to nevyjde, nezbude nám nic na další pokus.“


  „Madam, uvažovala jste o tom, že bychom ještě počkali?“ zeptala se váhavě Ling Ťian. „Přece je stále oslabujeme a –“


  „A oni oslabují nás,“ přerušila ji Murakumová. „Poměr sil už lepší nebude a my nemůžeme dovolit, aby se bestie, které používají lodě jako projektily, dostaly tak blízko k základně, aby ji mohly taranovat.“


  „Nebudeme pak ve stavu odrazit žádný následný útok, madam,“ upozornil Waldeck, ale řekl to tónem člověka, který zvažuje všechny možnosti, nikoliv namítavě.


  „S tím si budeme lámat hlavu potom,“ prohlásila Murakumová pevně. „Teď se do toho pustíme.“


  „…a to je celý plán,“ řekl Anson Olivera třem zbylým velitelům úderných skupin Páté flotily. Vzhledem k plánu, o kterém je právě zpravil, nečekal, že bude žít ještě dlouho… a oni také ne. Bylo proti zvyklostem stíhačů vystupovat navenek jinak než s lehkomyslným sebevědomím bez ohledu na obtížnost akce, ale tentokrát to všem čtyřem činilo problémy.


  „To je


  všechno?“


  ujišťovala se komandér-poručík


  Beachmanová. „Prostě jim spolu s bojovou linií vletíme do chřtánu a budeme střílet po všem, co se pohne?“


  „To je všechno,“ potvrdil Olivera, a když na něj ostatní zůstali zírat, vyloudil na tváři strohý úsměv. „Bojová linie bude střílet po celou dobu přibližování, jak tedy můžeme předvídat, které cíle zbudou na nás? Tohle se nedá přesně nalinkovat. Během přibližování budeme napojeni na vlajkovou loď a štáb admirála Murakumové nám bude dodávat aktualizace zaměřovacích dat, ale nikdo nemůže nic zaručit.“


  „Ježíšikriste,“ zabručela Beachmanová a zavrtěla hlavou.


  „‚Střílejte na superdreadnought – na který chcete.‘ Tohle do brisbanských skript nikdy nedají! Čekají nás všemožné konfliktní výběry cílů. Co když to poděláme, sesypeme se všichni na tři nebo čtyři z nich a pustíme ostatní za sebe? V momentě, kdy se na ty parchanty vrhneme, ztratíme přehled i velení. Co mají naše perutě dělat, když jim ani nebudeme schopni říci, po kom mají jít?“


  „Víceméně na totéž jsem se admirála Murakumové zeptal,“ souhlasil Olivera.


  „A co řekla?“ zeptal se komandér Liracelli.


  „Parafrázovala jeden starý rozkaz z dob vodního námořnictva.“ Ostatní se na něho nechápavě zadívali a jeho samotného překvapilo, že se usmál. „Řekla: Něco musíme nechat náhodě. Žádný pilot nemůže udělat velkou chybu, když bude prostě střílet na nepřítele.“


  „Připadá mi to jako předmluva k největšímu průseru v dějinách,“ zavrčela Beachmanová. „Kdo vůbec kdy vydal takhle debilní rozkaz?“


  „Horatio Nelson,“ sdělil jí Olivera. „A když to mělo úspěch u Trafalgaru, mohlo by to tady vyjít taky.“


  Vanessa Murakumová zvedla hlavu, když jí na pult padl stín, a sevřela ústa. Marcus LeBlanc se na ni dlouho mlčky díval a ona netrpělivě trhla ramenem.


  „Za deset minut jdeme na věc,“ řekla. „Jestli máš něco na srdci, rychle to vyklop.“


  „Jenom jsem tak přemýšlel o tom chlapíkovi, po kterém jsi tuhle operaci pojmenovala,“ řekl tiše.


  „Leonidas? Co je s ním?“ Oči jí nebezpečně ztvrdly. „Nebo to je nenápadná připomínka toho, jak to s ním dopadlo?“


  „Asi ano,“ řekl LeBlanc stále stejným tichým hlasem, „ale ne tak, jak si myslíš.“ Uviděl v jejím vyčerpaném pohledu překvapení a pod ním postřehl temný smrtící stisk, do kterého se sama sevřela.


  Absolutní, naprosté odhodlání – fanatismus, protože to v tuto chvíli bylo jediné přiléhavé slovo. Ještě chvilku se na ni díval, potom jí zlehka stiskl rameno a nestaral se o žádné přihlížející oči na můstku.


  „‚Poutníče, zvěstuj Lakedaimonským, že my tu mrtvi ležíme, jak zákony kázaly nám‘,“ ocitoval tiše. „Ať se stane cokoliv, jsi v dobré společnosti.“ Znovu jí stiskl rameno. „Bůh ti žehnej, Vanesso.“


  „1 tobě, Marku.“ Usmála se a nějakým způsobem ten jemný úsměv na její válečnickou tvář dokonale patřil. Potom kývla směrem k jeho pultu. „Vraťte se na stanoviště, kapitáne.“


  „Ano, madam.“ LeBlanc vklouzl do svého sedadla, a když si upravoval bezpečnostní rám, uslyšel hlas Vanessy Murakumové –


  hlas, ze kterého jako zázrakem zmizelo vyčerpání, nejistota a strach:


  „Všem jednotkám, tady je vlajková loď. Flotila se dá na postup!“


  


  


  KAPITOLA ŠESTNÁCTÁ


  „VRACÍME SE.“


  ¤ ¤ ¤


  Orionská šalupa proklouzla polopropustným silovým polem do člunového doku TFNS Kobra. Vanessa Murakumová přihlížela, jak dosedá na palubu, a pak kývla na poručíka velícího čestné stráži.


  „Pozor!“ Když se dvířka šalupy otevřela do vřeštění bocmanovy píšťalky, čestná stráž se vypjala do pozoru a Murakumová se v duchu modlila, aby hosta někdo předem varoval, protože sluch Orioňanů byl mnohem citlivější než lidský. Neměla sice tušení, jak může píšťalka znít mourkům, ale měla podezření, že to zrovna příjemný zážitek nebude.


  I kdyby to byla pravda, ta vysoká bytost s hnědou srstí, která ze šalupy vystoupila, to nedávala nijak najevo. Padesátý šestý chánův tesák Námořnictva orionského Chanátu Anaasa’zolaath už dávno překročil sedmdesátku, ale v srsti měl zatím jen málo stříbrných nitek. Jeho kovové řemení posázené drahokamy se blyštělo skoro až barbarskou nádherou, muselo se ovšem přihlédnout k tomu, že mourkové díky své kožešině chodívali v normálním prostředí bez šatů a to, co lidé investovali do krejčích, oni investovali do platnéřů.


  Podle orionských standardů bylo Anaasovo řemení docela skromné.


  Orioňan zaujal postoj, jenž byl verzí pozoru u jeho rasy, pravou rukou se na pozdrav dotkl nejprve své čestné dýky defargo a potom si ji položil na hruď, dokud píšťalka nedozněla, a potom promluvil.


  Murakumové to znělo jako rozzlobený basující kocour, ale překladatel naslouchající prostřednictvím interkomu člunového dokují do sluchátka zašeptal:


  „Žádá o povolení vstoupit na palubu, madam.“


  „Povolení uděleno,“ řekla Murakumová zřetelně. Velký mourek předvedl zdvořilý úsměv své rasy, bez odhalených zubů, a zamňoukal něco jiného.


  „Děkuje vám, madam.“


  Anaasa udělal krok kupředu, napřáhl pravou ruku lidským gestem pozdravu a Murakumová ji stiskla. Celé roky se snažila ovládnout orionštinu alespoň natolik, aby jí rozuměla – tak jako Anaasa očividně zvládl standardní angličtinu, jak napovídala skutečnost, že neměl žádné sluchátko – ale musela to vzdát, protože jí scházel hudební sluch. Ale to jí nebránilo naučit se o orionské kultuře všechno, co jen mohla, a Anaasa se usmál ještě víc, když současně se stisknutím jeho pravé ruky zvedla levou a zlehka se po straně dotkla nehty jeho obličeje. Zvedl také ruku s vytasenými jehlově ostrými (a stále funkčními) drápy a se stejnou jemností jí přejel po tváři. Kdysi vypadala ta výměna gest úplně jinak. Oba válečníci sekli drápy, co nejrychleji dokázali, a zarazili švih v posledním možném okamžiku. Prolít krev znamenalo nesmírnou ztrátu tváře, ale ještě horší bylo před výpadem ucuknout a mourkové ztratili nejednoho vysokého důstojníka při soubojích vyprovokovaných neobratným pozdravem. Proto Liharnow Veliký před sto padesáti standardními roky donutil své důstojníky přejít na civilizovanější způsoby.


  „Jménem své vlády a lidu vás vítám v Sarasotě, tesáku Anaaso,“ pronesla zřetelně. „Rychlost, s jakou váš chán dostál svým smluvním závazkům, dělá čest jemu, kdož vás poslal, i vám, kdož jste přišel.“


  „Čest připadne tomu, kdo jedná se ctí,“ zamňoukal Anaasa v odpověď prostřednictvím tlumočníka. „Když farshatok volá, bratři ve zbrani musí přijít, neboť když moje drápy nebudou střežit váš hřbet, kdo bude střežit můj?“


  Murakumová se uklonila a zdvořile gestem Anaasu vyzvala, aby ji doprovázel k výtahu. Mourek elegantně ťapal vedle ní, neslyšný ve svých sandálech s otevřenou špičkou, které jeho lidé nosili namísto vysokých bot zavedených u terranského námořnictva, a hmatové vousky o šířce ramenou se mu chvěly zájmem, když porovnával Kobru a její posádku se svým vlajkovým bitevním křižníkem. Do kabiny nastoupili oba společně, a když Murakumová tiskla tlačítko, měla pocit, jako by jí částečně – ne úplně, jenom částečně – sňali z ramenou těžké závaží.


  Murakumová a Anaasa vešli do brífinkové místnosti a ostatní nejvyšší důstojníci Páté flotily a členové jejich štábů vstali. Bylo jich nyní víc a Murakumovou píchlo u srdce, když se podívala na ženu vedle Démosthéna Waldecka. Kontradmirál Carlotta Segramová byla dobrá důstojnice, ale nastoupila namísto Johna Ludendorffa a Murakumová pokaždé, když se na ni podívala, uviděla rozpínající se oblak plynu po lodi, kterou měla odvolat dřív.


  V duchu sebou divoce zatřásla, zaplašila ten obraz a spolu s Anaasou přešla do čela stolu. Bylo štěstí, že mourek měl nižší hodnostní postavení než Démosthénes Waldeck, ale vyšší než všichni ostatní přítomní spojenečtí důstojníci, protože jeho pět těžkých nosičů letounů, osm bitevních křižníků a pět těžkých křižníků představovalo dosud největší kontingent spojenců, který do Sarasoty dorazil. Kromě toho byl orionský Chanát jedinou galaktickou mocností skutečně srovnatelnou s Federací a Anaasova hodnost z něj činila přirozeného velitele jejího třetího operačního svazu – což bylo jen dobře, protože 53. operační svaz se skládal výhradně z jeho lodí.


  Do jisté míry by sice dala přednost začlenění jeho lodí do stávajících dvou operačních svazů, jenže datová síť mourků byla s datovou sítí federačního námořnictva nekompatibilní.


  Totéž naštěstí neplatilo pro ophiušské lodě kontradmirála Saakhaany, protože jednotky velitelství obrany Ophiušské asociace byly přímo konstruovány pro boj ve společných bojových skupinách s terranským námořnictvem. Murakumová vrhla pohled po Saakhaanovi, když si ona a Anaasa sedli. Ophiuch a jeho štáb byli nejvyššími tvory v brífinkové místnosti, ale pravděpodobně nevážili víc než Ling Ťian. Tělo Murakumové, adaptované na nízkou gravitaci, podle jejího odhadu hmotností převyšovali, ale nemohlo to být o mnoho.


  Usadila se a usmála se, když viděla, jak Anaasa i Saakhaanaa předstírají fyzické pohodlí, které nepociťoval ani jeden z nich.


  Orioňané dávali přednost vlhčímu, dusnějšímu – a teplejšímu –


  klimatu, zatímco Ophiuchové měli raději sušší světy. Na orionských světech býval pravidlem atmosférický tlak hodně přesahující terranské normy, kdežto Ophiuchové dávali přednost nízkogravitačním světům s přiměřeně nižším tlakem vzduchu.


  Ophiuchové sice dokázali přežít na orionských lodích a naopak, ale ani jedna rasa nemohla v prostředí té druhé pracovat příliš efektivně, zatímco lidé se dokázali přizpůsobit oběma prostředím. A jak dokazovalo toto různorodé shromáždění, obě spojenecké rasy se dokázaly přizpůsobit terranským podmínkám. Svým způsobem to shrnuje, proč je její rasa tak úspěšná, pomyslela si. Ophiuchové i Orioňané sice uměli některé věci lépe než lidé, ale člověk stále zůstával nejuniverzálnějším známým inteligentním tvorem galaxie.


  „Děkuji vám, že jste přiletěli,“ řekla a věděla, že mimozemští spojenci poznají, že to říká upřímně a poctivě. „S vaší pomocí a s opevněním, které budujeme kolem mimoprostorové zkratky do Justinu, věřím, že Sarasotu udržíme proti jakékoliv další ofenzivě.


  Dokonce možná budeme s to přenést boj do prostoru nepřítele.“ Kolem stolu proběhla vlnka rozruchu a Murakumová střelila postranním pohledem po Markovi LeBlankovi. Jenom on, Mackenna a Ling Ťian věděli, že tohle chce říci, a ona věděla, že LeBlanc proti tomu má silné výhrady. Napětí mezi nimi polevilo, ale on stále nebyl přesvědčen, že se zase sebrala. A možná má pravdu, přiznala si. Ale já prostě dělám, co umím.


  Obrátila pozornost zpět ke shromážděným důstojníkům.


  „Protože jste se k nám teprve připojil, tesáku Anaaso, měla jsem za to, že bychom měli začít podrobným brífinkem. Uvědomuji si, že jste na generálním velitelství viděl naše zprávy, ale soustava Centauri je dost daleko v týlu na to, aby došlo ke komunikační prodlevě.


  Navíc vám to poskytne příležitost položit otázky, která vás snad napadly cestou. Neváhejte – vy všichni,“ dodala a rozhlédla se po ostatních důstojnících, „se kdykoliv přihlásit a požádat o vysvětlení nebo o podrobnější rozvinutí. Je nanejvýš důležité, abychom si vytvořili důkladný společný přehled o situaci, a já uvítám každý příspěvek z jiné perspektivy než mé vlastní.“ Odmlčela se, dokud Anaasa a Saakhaanaa nedali najevo souhlas, a potom ukázala na LeBlanka.


  „Kapitán LeBlanc, můj zpravodajský důstojník, a komandér Ling, můj operační důstojník, pro nás připravili souhrn informací.


  Začne kapitán LeBlanc s tím, co jsme zatím zjistili, vydedukovali a odhadli o nepříteli, a potom nás komandér Ling seznámí s našimi silami a jejich rozmístěním. Kapitáne LeBlanku?“


  „Ano, madam.“ Kapitán zapnul holoprojektor a nad stolem se objevil záběr útočícího vojáka Štěnic střílejícího za běhu, zachycený kamerou bojového pancíře některého námořního pěšáka.


  Murakumová postřehla, že se Anaasa vedle ní napjal, a zaslechla tiché zasyčení, když v okamžité, instinktivní výzvě vycenil tesáky.


  Zajímavé. Zdá se, že na ně reaguje úplně stejně jako lidé. A stejně jako Saakhaanaa, když ty záběry viděl poprvé. Zajímalo by mě, kolik z toho pramení z toho, co víme o činech Štěnic, a kolik je obyčejný instinkt.


  „Tohle, dámy a pánové, je Arachnid,“ spustil LeBlanc tím nejneutrálnějším hlasem a Murakumová se pohodlně opřela a poslouchala.


  „Pořád si myslím, že je to ukvapené.“ LeBlanc mluvil pečlivě profesionálním tónem a Murakumová cítila, s jakým úsilím z něj vytěsňuje všechny osobní pocity. Bylo to obtížné pro oba a ona přemítala, jestli vůbec bylo správné, aby si vyžádala právě jeho. Sice je nepochybně tím správným člověkem na místě zpravodajce v téhle situaci, ale je tím správným zpravodajským důstojníkem pro ni?


  Znamenali jeden pro druhého příliš mnoho, než aby si naslouchali s naprostou nezaujatou profesionalitou, a to byl zdroj napětí, které je oba ničilo.


  „Já si to uvědomuji,“ řekla a rozhlédla se po ostatních, které si na tuto malou soukromou poradu pozvala. Jedinými přítomnými členy štábu byli LeBlanc a Mackenna, ale v křeslech zkonstruovaných pro příslušný druh zde seděli Waldeck, Teller a Anaasa, jakožto velitelé jejích operačních svazů, a Saakhaanaa, jakožto nejvýše postavený Ophiuch Páté flotily. Saakhaanaa oždibovala tiše chroupal tabulku sharkii připomínající pemmikan.


  Anaasa hýčkal džbánek


  chermaaku,


  kořeněného, mírně


  alkoholického nápoje, který jeho rasa pila jako pivo i kávu, zatímco Démosthénes – nepochybně nejbizarnější zvyk ze všech – bafal z černé bruyerky. Alespoň že si dal pozor, aby se posadil přímo pod odvětrávací otvor co nejdál od Anaasova citlivého čichu!


  „Já si to uvědomuji,“ opakovala neutrálním tónem. „Ale možná potřebujeme vyvinout tlak. Zatím přišly o téměř dvě stě superdreadnoughtů a dokonce i Štěnice musí jednou vyčerpat zásoby těžkých lodí. Jenže jak to můžeme vědět, když neprovedeme alespoň průzkum bojem?“


  Saakhaanaa naklonil hlavu ke straně ophiušským gestem souhlasu, ale přimhouřil oči. Tento příznak zvědavosti byl jedním z mála výrazů, které byly u jeho rasy stejné jako u lidí, a Murakumová přemýšlela, jestli se podivuje, proč se pře s pouhým zpravodajským důstojníkem. V terranském námořnictvu to nebývalo zvykem a on to věděl. Naproti tomu Anaasu to ponechávalo v naprostém klidu. U


  Orioňanů nebylo ničím neslýchaným, že se i nízko postavený člen štábu ohnivě přel se svým velitelem. Štábní porady tak musely být velmi živé, ale velikost Chanátu byla důkazem, že tento přístup funguje.


  „Souhlasím, že jejich ztráty jsou katastrofální podle měřítek všech ras, se kterými jsme se kdy setkali,“ připustil LeBlanc.


  „Současně se ovšem zdá, že jsou vůči ztrátám skoro necitlivé. To, že se tady v Sarasotě ani nepokusily odpoutat z boje, je toho nejjasnějším dokladem. A vzhledem k tomu musím znovu zdůraznit své přesvědčení, že musí mít obrovské síly v záloze. My jsme naproti tomu navzdory znatelným posilám také utrpěli těžké ztráty a dalších posil se pravděpodobně ještě nějaké dva nebo tři měsíce nedočkáme.


  Když ztratíme další lodě a nepříteli nedocházejí zásoby superdreadnoughtů…“


  Pokrčil rameny a Murakumová přikývla. Měla co dělat, aby sebou při zmínce o těžkých ztrátách netrhla. Leonidas sice Štěnice úplně potřel, ale cena za to byla tak strašná, jak se obávala. V


  konečném součtu ztratila Pátá flotila sedm set stíhaček, tři z pěti orbitálních pevností (přičemž zbylé dvě byly tak rozstřílené, že je pevnostní velitelství místo oprav odepsalo), osm superdreadnoughtů, dvanáct bitevních křižníků a přes třicet procent doprovodných lodí.


  Démosthénova zbylá bojová linie byla pochroumána tak, že byla prakticky neschopná boje, a beze škod unikly jenom Tellerovy nosiče letounů – sotva se stovkou stíhaček na palubě.


  Když si udělala inventuru svého pošramoceného uskupení, věděla, že Marcus má pravdu. Kdyby Štěnice vypravily druhý útok –


  třeba i slabý – to, co zbylo z Páté flotily, by hravě převálcovaly. Ale nezaútočily, a o to jde. Kdyby na to měly prostředky, udělaly by to.


  „Kapitán LeBlanc má pravdu,“ prohlásil Mackenna ostýchavě.


  „S novými minami a energetickými bójemi – o orbitálních pevnostech nemluvě – máme v ústí zkratky docela silnou zátku.


  Když se vydáme do Justinu, vystavíme těžké lodě ztrátám, které si dost dobře nemůžeme dovolit, ale když počkáme ještě šedesát dní, dostaneme dost dalších těžkých kousků na to, abychom se s takovými ztrátami mohli smířit.“


  „A zatímco budeme čekat, všechny, kdo zůstali v Justinu, Štěnice sežerou,“ řekla Murakumová tiše.


  Mackenna sebou trhl, LeBlanc pevně sevřel ústa, když zaslechl ozvěnu jejího beznadějného pocitu viny, ale Anaasa zvedl hlavu od chermaaku.


  „Předložila jste důležitý bod, ahhhdmiraale,“ řekl a ze sluchátka se ozýval překlad. „Jsme válečníci. Naší funkcí je chránit a bránit civilisty bez ohledu na to, ke které rase patří, před podobnými hrozbami, jako Štěniiice.“


  „Přesně tak!“ Murakumová pohlédla na Waldecka a povytáhla obočí. „Démosthéne?“


  „Samozřejmě,“ řekl Korporativec prostě. „Kapitán LeBlanc a komandér Mackenna sice přednesli závažné argumenty, ale když všechno shrneme, dojdeme k závěru, že máme-li palebnou sílu na to, abychom přenesli boj do prostoru Štěnic, musíme bez debaty právě to udělat. Jestli tu palebnou sílu máme.“


  „A máme ji?“ vybídla ho Murakumová.


  „Já nevím,“ odpověděl Waldeck upřímně. „Kapitán LeBlanc má pravdu ohledně důsledků jejich ochoty podstupovat ztráty, ale vy máte stejnou pravdu v tom, že se nepokusily dobýt Sarasotu podruhé, i když musí vědět, jak blízko tomu byly poprvé. Rozhodně by žádný Terran – ani Orioňan nebo Ophiuch,“ dodal se zdvořilým pokývnutím hlavy k oběma mimozemšťanům, „neposkytl protivníkovi dost času na opevnění, kdyby věděl, že už ho zatlačil do provazů. Za těchto okolností,“ na chvilku zvrátil hlavu dozadu a potom pokrčil rameny, „se musím postavit na vaši stranu analýzy.


  Ale jak říkáte, jediný způsob, jak se to dovědět určitě, je podívat se.“


  „Admirále Saakhaano?“ otázala se Murakumová.


  „Jsssem nucssen sssouhlasssit sss admirálem Waldeckem,“ řekl Ophiuch. „Jessstli dokážžžeme přenéssst válllku na teritorium Ššštěnicss, musssíme to udělllat.“


  Je zvláštní, pomyslela si Murakumová, že se jim všem bez ohledu na rozdíly v hlasovém ústrojí podařilo zformovat slovo


  ‚Štěnice‘ tak, že bylo alespoň poznatelné.


  „V tom případě myslím, že můžeme rozhodnutí pokládat za konečné,“ řekla a s náznakem vyzývavosti se podívala LeBlankovi do očí. „Leroyi, informujte, prosím vás, Ťian, že operace Salamis je schválena. Pánové, vracíme se do Justinu!“


  


  


  KAPITOLA SEDMNÁCTÁ


  „VIDĚLA JSEM, CO JSEM CHTĚLA VIDĚT.“


  ¤ ¤ ¤


  Kapitán Anson Olivera se mračil na hlášení na svém terminálu.


  Bylo nezvyklé, že ho povýšení nepřipravilo o místo v kabině letounu.


  Stíhač normálně musel přejít na ‚důležitější‘ funkci než velitele perutě nebo i bojové skupiny, aby povýšil nad komandéra, ale námořnictvo se rozhodlo, že se poučí ze zvyklostí mourků. Orioňané


  – pravděpodobně nejlepší (a rozhodně nejnadšenější) praktikové letounových operací – byli v přístupu k osobním kariérám pružnější a nebylo ničím neobvyklým, když orionský pilot pobíral letové příplatky ještě v hodnosti malého drápa nebo dokonce drápa –


  ekvivalent komodora terranského námořnictva. Současný lord Talphon to dokonce dotáhl až na malého tesáka, než ho vystrnadili z kabiny letounu, ale to už byl zvláštní případ.


  Olivera se ušklíbl. Přiznával to nerad, ale mourkové byli v letounových operacích lepší než Terrané. Dokonce lepší než Ophiuchové. Nebylo to technikou – tu naopak nijak zvlášť dobrou neměli – a jejich piloti jako jednotlivci nebyli tak schopní jako Ophiuchové. Ale na rozdíl od terranského námořnictva se to orionské nekompromisně orientovalo na nosiče letounů. Federační námořnictvo mělo ‚vyvážené‘ loďstvo, v němž bojová linie a letounové síly koexistovaly jako rovnocenní partneři. Fungovalo to jako pojistka v případě, kdy nosiče letounů náhodou zabloudily na dostřel nepřátelských těžkých lodí, a nosiče nebyly vhodné na takové věci jako útok skrze mimoprostorovou zkratku. Jejich úkolem bylo držet se dál od nepřátelských hvězdoletů, zatímco jejich ‚předsunuté baterie‘ v podobě stíhaček likvidovaly nepřítele, nikoliv se zaplétat s těžkými loděmi, minovými poli nebo energetickými bójemi. Takové hlouposti byly v kompetenci bojové linie.


  Mourkové se na věc dívali jinak. Za jedinou skutečně čestnou formu boje považovali souboje jednotlivců, takže pro ně stíhačka byla něco jako dar z nebes. Na rozdíl od Terranů pověřovalo orionské námořnictvo bojovou linii výhradně podpůrnou funkcí, s výjimkou útoků na mimoprostorovou zkratku. Letouny se staly rozhodující zbraní chánových tesáků a ti se jí naučili vládnout s větším elánem a zručností než kterékoliv jiné námořnictvo ve vesmíru. Olivera měl podezření, že významným důvodem pro tuto skutečnost je i hodnost, které mohou dosáhnout piloti v aktivní službě.


  Viceadmirál Murakumová s tím podle všeho souhlasila. Spolu s viceadmirálem Tellerem zorganizovali nosiče letounů výrazně podle orionského vzoru, což zapříčinilo, že se Olivera se zbytkem 47.


  úderné skupiny přesunul na nosič letounů Kosatka, vlajkovou loď 503. divize nosičů letounů. Viceadmirál Teller si jako vlajkovou loď ponechal bitevní křižník Čaroděj, ale kontradmirál Rendovová, jeho zástupkyně, rozsvěcovala svá vlajková světla na Kosatce a chtěla mít Olivera po ruce, protože chlapeček maminky Oliverové, Anson, se právě stal prvním farshathkhanaakem Námořnictva Terranské federace. Ten orionský výraz se dal zhruba přeložit jako ‚pán válečné pěsti‘ – poněkud poetický způsob, jak označit nejvýše postaveného letce celého operačního svazu nebo flotily. Kromě čistě administrativních záležitostí podléhali velitelé úderných skupin a perutí Oliverovi, nikoliv kapitánovi nosiče, ze kterého vzlétali.


  Olivera je nejenom povede v boji, ale bude je také zastupovat na nejvyšších úrovních, a třebaže mu to připadalo nepřirozené, měl na provádění operace téměř stejný vliv jako viceadmirál Teller.


  To všechno sice bylo krásné, ale nic to nezměnilo na tom, jak ztrátové ty operace jsou. Stíhači mají vždy výhled na kratší dobu přežití v boji než personál bojové linie, ale lesk a sláva smrtonosných bojových letounů přesto přitahovaly spoustu horkých hlav – i jeho samého, jak si Olivera přiznal. A z hlediska chladné kalkulace to bylo logické. Stíhací peruť se skládala jenom ze třiceti nebo čtyřiceti lidí včetně alternujících posádek a letouny byly ve srovnání s hvězdolety laciné. Každý velitel úderné skupiny pokaždé potil krev, aby přivedl nazpátek všechny své lidi, ale přesto byly stíhačky křehké a ke spotřebě určené zbraně a lidé, kteří v nich létali, to věděli.


  Jo, my to víme, pomyslel si Olivera chmurně, ale ve všech dosavadních bitvách kromě Spásy jsme utrpěli alespoň osmdesátiprocentní ztráty a ti parchanti dříve nebo později přijdou s nějakou vlastní verzí AFKHAWKů. Nikdo, kdo se kdy pokoušel proniknout jejich blízkou obranou, není tak pošetilý, aby si myslel, že jsou hloupí, bez ohledu na to, jak vypadají jejich standardní operační postupy. Oni vědí, jak zoufale potřebují dalekonosnou zbraň proti stíhačkám, a až ji vyvinou, budeme v ještě větší troubě.


  Podrážděně zavrtěl hlavou. Samozřejmě měli ztráty, ale to především kvůli tomu, proti jaké bojovali přesile! Doktrína předpokládá nasazení velkého počtu letounů, aby zahltily nepřátelskou obranu, ale toho nebyli schopni… zatím. Ovšem teď se Pátá flotila pyšnila nejmohutnějším uskupením nosičů letounů shromážděným za posledních šedesát let – od první bitvy v Thébách


  – a v bojové linii bylo dost lodí s dalekonosnými střelami na to, aby z letounů sejmuly velkou část tlaku. Nechoval sice žádný bláhový optimismus, ale…


  Zhluboka se nadechl, otřásl se a vrátil se k úřadování.


  Každopádně si účinnost těch změn ověří za sedmačtyřicet hodin.


  Vanessa Murakumová stála na vlajkovém můstku Kobry, ruce založené za zády, a pozorovala hlavní zákres. Démosthénes a Jackson se na ni mrzeli, že si jako vlajkovou loď ponechala bitevní loď, když teď byl po ruce dostatek superdreadnoughtů, a ona jejich podrážděnost chápala. Bitevní loď byla pro velitele flotily křehké sídlo, jenže Kobra byla její vlajkovou lodí už dva roky. Taktický a pátrací úsek lodě byly hladce fungujícím rozšířením jejího vlastního štábu a Murakumová nehodlala ztrácet čas stěhováním na novou vlajkovou loď uprostřed takhle zuřivé válečné kampaně.


  Kromě toho jsme utrpěli menší poškození než kterákoliv jiná těžká loď flotily. Kdosi kdysi řekl: ‚Budu radši, když budu mít štěstí, než když budu dobrý.‘ Při tom pomyšlení jí na rtech zahrál drobný úsměv, ale vzápětí zmizel a ona přimhouřila oči. Je čas.


  Okolí mimoprostorové zkratky do Justinu se za poslední dva měsíce rozsáhle změnilo. Obří základna loďstva usilovně pracovala –


  ještě nyní – na opravách jejích poškozených jednotek, třebaže ty nejhůře poničené byly odeslány dál do týlu. Zároveň hordy montážních lodí pilně sestavovaly mocné prefabrikované orbitální pevnosti z mírových skladišť pevnostního velitelství. Montovaly je daleko od mimoprostorové zkratky, aby byly mimo dosah jakéhokoliv úderu Štěnic, ale v tuto chvíli už byl na místo odvlečen solidní kordon dvaceti kusů. Dalších deset se blížilo dokončení a na ještě dalších se pracovalo nejvyšším možným tempem. Spolu s hustými minovými poli a energetickými bójemi, které byly konečně k dispozici, měly palebnou sílu na to, aby zvládly jakýkoliv myslitelný simultánní tranzit Štěnic. I kdyby nedokázala dobýt zpět Justin, nebude nutné vzdávat se mimoprostorové zkratky.


  Ale v tuto chvíli její pozornost nepoutaly pevnosti ani minová pole. Upírala se na šestatřicet maličkých symbolů, z nichž každý reprezentoval jednu pinasu. Spousta dobrovolníků, kteří tvoří posádky těch malých plavidel, zemře, ale ona musí mít nějakou představu o rozmístění Štěnic, a dokud sebou výzkum a vývoj nehne a nezavede do výroby slíbené průzkumné sondy schopné průletu zkratkou, jsou ty pinasy jediný způsob, jak ji získat. Když jich pošle dostatek společným průletem, počet pravděpodobnosti říkal, že alespoň jedna nebo dvě se vrátí s údaji, které potřebuje.


  Dumala nad zákresem, sledovala, jak odtikávají hodiny, kousala se do rtu a nenáviděla samu sebe za to, co udělá, protože nemá na vybranou. Ona a její štáb sestavili deset různých operačních plánů, z nichž každý vycházel z jiného rozmístění Štěnic. Deset minut poté, co se přeživší pinasy vrátí a předají data, se jeden z těch plánů uskuteční.


  Mezi minovými poli se vznášelo čtyřicet osm těžkých křižníků.


  Mohlo jich být víc, ale poslední útok nepřítele dokázal, že je může zničit, kdykoliv se mu zachce, a Flotila se rozhodla nenastavovat nepříteli víc lodí. To však křižníky nezbavovalo úkolu a ony čekaly, až jej budou moci splnit.


  Z mimoprostorové zkratky se nečekaně vyhrnulo hejno člunů.


  Několik se jich navzájem prostoupilo, ale většina přežila, rozlétla se kolem a pomocí výkonných senzorových souprav zkoumala okolí mimoprostorové zkratky. Miny ani laserové bóje rozmístěné mezi nimi si takových malých a svižných cílů nevšímaly, ale pohotovostní křižníky okamžitě zahájily palbu. Dalšího půl tuctu pinas zaniklo, ale vzdálenost byla velká, byly to obtížně zasáhnutelné cíle a těžké křižníky byly příliš pomalé, než aby je pronásledovaly. Mohly napadnout jenom ty neopatrné, které se jim dostaly na dostřel, a víc než polovina pinas přežila a vlétla zpátky do bezpečí mimoprostorové zkratky.


  Křižníky pozorovaly jejich odlet. Svou povinnost splnily… a past je nastražená.


  Ling Ťian trpělivě čekala. Věděla, že středisko bojových informací Kobry nahraje informace hned, jak roztřídí hlášení pinas, a nutila svůj obličej ke klidnému výrazu.


  A! Displej mrkl a objevila se na něm houština světelných kódů.


  Rychle je přelétla vycvičenýma očima a dovolila, aby její klidný výraz narušil lehký úsměv.


  „Máme první výsledky, madam,“ zavolala. Viceadmirál Murakumová k ní přistoupila a Ling Ťian pokračovala v komentáři:


  „Odhadujeme to na čtyřicet pět až padesát pevnostních křižníků přímo u mimoprostorové zkratky a další, větší uskupení jednu světelnou minutu od ní. Zdá se, že jsou v pohotovostním režimu.“


  „Počty?“ Murakumová položila Ling ruku na rameno a naklonila se k jejímu displeji.


  „I s rozšířenými senzory je to na pinasy velká vzdálenost, takže máme jenom předběžný odhad. Vypadá to –“ Ling stiskla tlačítko a sledovala, jak se mění postranní sloupec „– na dvaačtyřicet superdreadnoughtů a čtyřicet pět až padesát lehkých křižníků. Na tuhle vzdálenost nedokážeme odlišit Cenzory.“


  „Nějaké podrobnější údaje o superdreadnoughtech?“


  „Ne, madam. Nerozeznáme Arkebuzu od Amoku, dokud nezapnou systémy.“


  „To je pravda.“ Murakumová si přejížděla prstem po rtu, ale v zelených očích jí plál oheň. Měla pravdu – ošklivě ty parchanty pocuchali. Jenom dvaačtyřicet superdreadnoughtů a žádné bitevní křižníky… není divu, že na Sarasotu podruhé nezaútočili! Pátá flotila měla jenom pětadvacet superdreadnoughtů, ale k tomu osm bitevních lodí a téměř padesát bitevních křižníků. I bez stíhaček by konečně měla přesilu.


  A my stíhačky máme, pomyslela si zlomyslně. Víc než tisíc!


  Ostře kývla hlavou a obrátila se k obrazovkám spojujícím ji s veliteli operačních svazů a bojových skupin. „Vypadá to, že dispozice jsou jako šité na míru Salamíně Čtyři,“ oznámila řízně.


  „Démosthéne, právě odesíláme údaje o cílech. Aktualizujte své ptáčky; vpadneme tam hned za nimi a chci na Štěnice udeřit dřív, než se stačí přeskupit!“


  Těžké křižníky, jež byly ve stavu pohotovosti, přešly na bojovou pohotovost. V delším výhledu to nebude k ničemu, ale jestli je nepřítel dost zchytralý na to, aby poslal ještě nějaké pinasy na dodatečný průzkum, mohl by se podivit, proč se vůbec nepokoušejí bránit.


  Do Justinu vtrhlo osmdesát SBMHAWKů. Obránci na ně začali chrlit palbu a zničili jich devatenáct, než stihly vypálit, ale jedenašedesát jich střely vyslalo a na křižníky se sneslo přes tři sta střel strategického bombardování. Bodová obrana zneškodnila téměř čtvrtinu; zbylých dvě stě třicet střel proměnilo třiačtyřicet těžkých křižníků v rozžhavené trosky.


  Z pěti zbylých lodí Štěnic zůstaly bezmocně nehybné a bezzubé vraky, ale nebyli to jediní obránci mimoprostorové zkratky, když z ní vylétly první terranské lodě. Okamžitě na ně zaútočily laserové bóje a jejich paprsky potrhaly a rozdrásaly první tři lodě. Mohutný pancíř se po kusech rozlétal, atmosféra tryskala do vesmírného prostoru, muži a ženy umírali, ale superdreadnoughty byly odolné. Přežily a stáhly všechny bóje na sebe. Jejich nepoškozené družky je oblétly, vypálily do minových polí AMBAMy a Antifola, Erciyas a Šin-kao se obrátily, aby se odvlekly zpátky do Sarasoty, zatímco opravárenské a záchranářské čety dělaly, co mohly, aby zachránily uvězněné a raněné druhy z posádky.


  Jejich boj trval všeho všudy devadesát sekund.


  Murakumová zaťala zuby, aby překonala nevolnost průletu, a netrpělivě čekala, až se obraz na displeji ustálí. Už!


  Zahleděla se do situačního zákresu a v očích jí zahořelo ještě víc. Bojová linie Štěnic se teprve začínala dávat do pohybu k mimoprostorové zkratce a celý Waldeckův 51. operační svaz už dokončil tranzit. Sice byli stále nahloučeni v omezené zóně bez min, ale AMBAMy už odváděly svou práci a Démosthénovy čelní bitevní křižníky už prozkoumávaly průchody. Za nimi se vydaly bitevní lodě a superdreadnoughty a Murakumová vycenila zuby, když Štěnice nečekaně zastavily postup. Chvilku zůstaly viset na místě a potom se daly na ústup. Ustupují. Ustupují! Poprvé za osm měsíců ti parchanti ustupují!


  „Máme je,“ zašeptala. „Panebože, tentokrát je máme!“


  „Nepřítel podle všeho ustupuje maximální rychlostí, madam.“ Ling Ťian nemohla slyšet zašeptání Murakumové, ale její potvrzení bylo perfektně načasované a viceadmirál za profesionalitou hlášení operační důstojnice zaslechl i její rozjásanost.


  „Možná utíkají, ale nejsou dost rychlé na to, aby se schovaly,“ prohlásila Murakumová rázně a pohlédla na spojovací obrazovku s Waldeckem. „Jděte po nich, Démosthéne! Jackson může letět za vámi nejvyšší rychlostí, jakou zvládne. S trochou štěstí bude připraven vyslat první úder zhruba v době, kdy se dostanete ke Štěnicím na dostřel strategických střel.“


  „Rozkaz, madam!“ Waldeck se usmíval skoro stejně dravě jako ona. Bojová linie Páté flotily přešla na maximální výkon a valila se za pomalejším nepřítelem.


  Zatímco část Páté flotily pronásledovala nepřítele, Jackson Teller přecházel po můstku TFNS Čaroděj jako starozemský tygr v kleci. Měl ještě víc důvodů vyřídit si účty než Waldeck. Chtěl jejich hlavy, chtěl je vidět umírat, chtěl být osobně u toho, až budou platit za zmasakrované obyvatele. A bude u toho. Přeprava třiceti těžkých i lehkých nosičů letounů, sedmnácti bitevních křižníků a jejich doprovodu mimoprostorovou zkratkou zabrala dost času, ale jeho nejpomalejší jednotky byly dvakrát rychlejší než superdreadnought Štěnic, a jeho stíhačky byly ještě rychlejší. Dožene ty parchanty a potom je on i Démosthénes zamáčknou do jednoho.


  Poslední jednotka dokončila tranzit, operační svaz se vydal průchody vyčištěnými od min a Teller se obrátil ke spojovacímu úseku. Kapitán Olivera se na malé obrazovce propojené s kabinou velitelské stíhačky tvářil napjatě, ale nedočkavě, a když se jejich pohledy setkaly, Teller vycenil zuby.


  „Vypusťte ptáčky, kapitáne. Ať se průzkumné stroje rozmístí po bocích a potom vyrazte s údernou vlnou kupředu. S trochou štěstí vyřídíme ty potvory na jediný přelet.“


  „To slyším rád, pane,“ přisvědčil Olivera a přepnul na velitelskou síť. „Všem jednotkám, vzlétneme postupně. Vzletové pořadí Alfa Jedna. Opakuji, Alfa Jedna.“


  Ozval se chór potvrzení a potom ho kopl do břicha katapult Kosatky.


  Teller sledoval, jak se mu na displeji objevují první stíhačky. Za tísňových podmínek by nechal vychrlit všechny letouny do vesmírného prostoru naráz, ale udělat to, když bylo tolik nosičů blízko sebe, s sebou vždycky neslo riziko srážek. Omezený prostor v průchodech minovými poli situaci ještě zhoršuje a on má spoustu času, takže…


  „Střílejí na nás!“ zaječel kdosi. „Zaměřené střely, směr jedna sedm tři, nula dva sedm! Dopad za sedmnáct sekund – od teď!“ Teller se otočil k hlavnímu zákresu Čaroděje a zbledl. Odnikud se právě zjevily desítky – stovky – střel. Musely je odpálit maskované lodě a nyní se řítily přímo zezadu – přímo ze slepého úhlu!


  „Urychlete vzlet!“ vykřikl. „Dostaňte je ven – dostaňte je ven!“ Velitelé nosičů se snažili uposlechnout, ale střely se blížily příliš rychle a Teller zbledl ještě víc, když poznal, že jsou to střely strategického bombardování. Štěnice mají střely strategického bombardování, a proto je Spojenci nezpozorovali. Protože byly schopny ukrývat se pod maskováním dál od mimoprostorové zkratky, než kdo předpokládal, a přitom stále zasáhnout do boje.


  Eskortní lehké křižníky třídy Dunedin divoce manévrovaly, aby mohly nasadit své boční baterie. Kdyby se dokázaly otočit a získat nerušená senzorová data, nosiče by se ještě mohly bránit palbě propojenou bodovou obranou. Ale ani na to nebyl čas. Jenom jedna z jeho čtyř skupin těžkých nosičů letounů stihla stabilizovat zaměření; ostatní tři zůstaly proti přilétajícím střelám bezbranné a jenom nepřesnost daná extrémní vzdáleností, z níž Štěnice vypálily, zachránila některé z lodí.


  Srdce 52. operačního svazu začaly trhat výbuchy. Airedale a Beagle se rozlétly na kusy a s nimi čtyři tisíce vojáků – a také dvaasedmdesát nedocenitelných stíhaček. Další lodě vrávoraly, jak přilétaly další střely, a Brakýř, Dalmatin a ophiušské nosiče letounů Zirk-Bajaamna a Zirk-Kohara byly zničeny. A potom se snesla mohutná salva na Čaroděje a ten i s celou posádkou – včetně viceadmirála Jacksona Tellera – zmizel ve žhavém oblaku plynů.


  „Panebože.“ Vanesse Murakumové znělo v uších vlastní zašeptání, když Štěnice zmasakrovaly její nosiče letounů. Nacházely se sedmdesát světelných sekund za ní, daleko mimo vzdálenost, na kterou mohla zasáhnout, a ji zaplavoval zuřivý chrapot bojového hovoru, jak muži a ženy bojovali o přežití. Tři z Dunedinů při ostrém manévrování ve snaze nasadit do boje svou bodovou obranu zabloudily do minového pole a rozlétly se na kousky, ale alespoň několika jejím lodím se dařilo bránit se několika posledním salvám.


  „Léčka.“ Otočila hlavu, v zelených očích šok a spatřila v LeBlankově obličeji divoký výraz pochopení. „Ty zatracené těžké křižníky byly klamný cíl – návnada! Oni chtěli, abychom si jimi prostříleli cestu. Úmyslně obětovali padesát křižníků jako návnadu!“ Hlas mu zabarvovala hrůza a nějaký nezúčastněný koutek mozku Murakumové si uvědomoval proč. Stále dokola zdůrazňoval ochotu Štěnic podstupovat ztráty jako zacyklená nahrávka. Jestli tenhle bod někdo z Páté flotily chápal, byl to on… a přesto myšlení tvorů, kteří dokázali obětovat padesát lodí a jejich posádky jenom proto, aby protivníka vlákali do léčky, bylo tak principiálně nelidské ve všech smyslech toho slova, že ani Marcus něco takového nepředvídal.


  A já také ne. Viděla jsem, co jsem chtěla vidět. Viděla jsem je prchat, viděla jsem šanci je pobít, skočila jsem po ní, a panebože, kolik svých lidí jsem právě zabila?


  „Madam, první uskupení se obrací. Chystá se nás napadnout!“ Jediná Ling Ťian se tvářila nevzrušeně. Ale nebyla. Dělala prostě svou povinnost – zahrabávala se do ní, aby unikla před vlastní hrůzou – ale Murakumové se chtělo chrlit na ni nadávky. Zaťala pěsti a prudce se otřásla. Nějak z toho své lidi musí dostat. Je neschopná, o nic lepší než vražedkyně, ale stále má velení, a tak to děsivé břemeno zvedla.


  „Spojovací, připravte nahrávku do kurýrních sond,“ řekla Vanessa Murakumová klidným, téměř vyrovnaně znějícím sopránem.


  Flotile se zdařil pouze ten jediný ničivý zásah, než se nepříteli podařilo přizpůsobit formaci. Lehké doprovodné lodě se otočily a kličkovaly mezi krvácející formací, aby dosáhly volného zorného pole pro senzory, a navzdory momentu překvapení se nepřátelské bodové obraně dařilo zneškodňovat následující salvy poměrně snadno. Ale palba se soustředila na lodě, které nesly malá útočná plavidla. Většina jich byla poškozena, jedna zůstala nehybná a deset jich bylo zničeno úplně. Alespoň polovina útočných člunů byla zničena ve svých úložných docích a stále zamaskovaná Flotila se hnala kupředu. Oblétne mimoprostorovou zkratku, rozdrtí ochromené opozdilce a odřízne zbytek nepřátel od ústupové cesty.


  Padesátý šestý chánův tesák Anaasa’zolaath zuřil na svém vlajkovém můstku jako raněný zeget a důstojníci před ním uhýbali, když mezi nimi přecházel a vysouval a zasouval drápy, jak mu velel bojovný instinkt, který nedokázal přemoci. Šedesát tisíc let instinktů na něj křičelo, aby spěchal na pomoc svému lidskému veliteli, ale rozkazy mu přikazovaly, aby zůstal tady a čekal.


  Chápal odůvodnění a dokonce i ve své zuřivosti choval ohromnou úctu k chladným kalkulacím Murakumové, ale každá vleklá minuta ho trhala na kusy jako rozžhavené kleště.


  „Pane, autonomní komplety –“


  Otočil se s tak vzteklým zavrčením, že dráp Renassaa couvl.


  Tesák na reakci svého operačního důstojníka sklopil uši hanbou k hlavě a vší mocí se zase ovládl.


  „Ano, Renasso?“ vyslovil klidně a dráp se napřímil.


  „Autonomní komplety jsou naprogramovány,“ dořekl a Anaasa souhlasně zastříhal ušima.


  „Dobře, Renasso. Dobře.“ Na okamžik zlehka položil tlapu drápovi na rameno a potom se přiměl pomalu odkráčet k velitelskému křeslu. Uvelebil se v něm, protože nic jiného dělat nemohl.


  Tři nejhůře poškozené Tellerovy zbylé nosiče se současně nacházely nejblíž mimoprostorové zkratce. Podařilo se jim obrátit se a dát se na útěk, zanechávajíce za sebou proud vzduchu jako krev.


  Rozléty se za nimi další střely, ale lodě zmizely do Sarasoty dřív, než je bojové hlavice zasáhly. TFNS Lexington měl méně štěstí.


  Beznadějně ochromený nosič letounů zmizel v dalším oslnivém výronu ohně.


  Ostatní zbylé lodě 52. operačního svazu byly od mimoprostorové zkratky příliš daleko; mohly jenom nejvyšší rychlostí, jaké byly schopny, uhánět za 51. operačním svazem.


  Čaroděj byl zničen, ale alespoň ostatní velitelské lodě unikly a datové sítě stále fungovaly. Dokud kterýkoliv člen kterékoliv sítě dokázal sledovat nepřátelskou palbu, mohly se proti ní lodě bránit a Kosatka kontradmirála Ellen Rendovové je vedla na zoufalém útěku pod pochybnou ochranu zaskočené bojové linie.


  Velitelskou palubu Kosatky zaplavila hlášení o škodách a Rendovová se při té litanii katastrof jenom choulila. Dvě třetiny jejích letounů byly zničeny v hangárech nebo zůstaly trčet na lodích příliš poškozených, než aby jim mohly umožnit vzlétnout, a Štěnice mají střely strategického bombardování. Pátá flotila ztratila výhodu většího dostřelu a bez stíhaček, které by ztrátu kompenzovaly –


  „Máme je, madam!“ Otočila se ke svému operačnímu důstojníkovi. Komandér Houston hleděl na displej propojený s průzkumnými letouny hledajícími nepřítele ve směru přilétajících střel. Viděla, jak mu ztuhla ramena, a potom se na ni ohlédl. „Je jich sedmdesát, madam,“ řekl. „Čtyřiadvacet bitevních křižníků a šestačtyřicet superdreadnoughtů. Podle všeho mají jenom dvanáct Arkebuz; většina střel první vlny musela pocházet z vnějších závěsníků ostatních lodí.“


  „Poloha?“ štěkla Rendovová.


  „Za šest minut dorazí k mimoprostorové zkratce,“ odpověděl Houston bezbarvě.


  Uskupení, které pronásledoval 51. operační svaz, se obrátilo.


  Zamířilo opačným směrem a první strategické střely se už křižovaly se střelami Murakumové. Alespoň že pořád máme lepší bodovou obranu, pomyslela si trpce, ale to byla její jediná výhoda a proti tolika výmetnicím nebude stačit. Sice stále mohla zlikvidovat první skupinu Štěnic, ale ty přitom nadělají z Waldeckovy bojové linie šrot a druhé uskupení pak zamete zbytky.


  Ale jenom jestli je nechám! řekla si pevně a vzhlédla ke spojovací obrazovce s Waldeckem.


  „Připraven, Démosthéne?“


  „Ano, madam.“ Hřmotný Korporativec vyloudil zachmuřený úsměv. „Rozhodně doufám, že to vyjde.“


  „Vyjde – jenom nevím, nakolik dobře.“ Murakumová se přiměla zhluboka nadechnout, vzepřela se pocitu viny a beznaděje a v myšlenkami sršícím mozku projížděla svůj zoufalý plán, aby v něm hledala chyby. Žádné nenašla… jenže situace byla příliš hrozivá na složité manévry.


  „Dobře, Démosthéne. Je to na vás. Obraťte let.“ Nepřátelská bojová linie nasadila zpětný kurz a spěchala na pomoc svým pochroumaným družkám. Byla to ta nejhloupější věc, jakou zatím nepřítel udělal. Byl rychlejší než Flotila. Mohl se dát na útěk, uprchnout mimo dostřel a pokoušet se manévrovat tak, aby obránce obletěl.


  Nový kurz ho vedl přímo k mimoprostorové zkratce, jako kdyby si myslel, že si dokáže prostřílet cestu čekajícími superdreadnoughty a bitevními křižníky, ale to se mýlil. Přes propast dělící oddělené bojové linie Flotily zaševelily spojovací lasery a druhá složka zpomalila. Přesune se těsně za mimoprostorovou zkratku a bude manévrovat tak, aby zůstávala mezi nepřítelem a jeho jedinou cestou domů, a čekat, až jí ho druhové zaženou do chapadel.


  Anson Olivera shromáždil zbytky úderných skupin za nosiči letounů. Nevěděl přesně, co má viceadmirál Murakumová v plánu, a z pomyšlení, že má vést své piloty vstříc takové palebné síle, se mu svíralo břicho, ale věděl, že nemá na vybranou, a někdejší myšlenky na postradatelnost se mu vyšklebovaly. Pokud zkáza všech zbývajících stíhaček dostane z pasti třeba jen jedinou divizi superdreadnoughtů, bude ta výměna přínosná… což lidským a ophiušským pilotům, kteří se měli zanedlouho obětovat, příliš velkou útěchu nepřinášelo.


  Pronásledovatelé prolétli kolem mimoprostorové zkratky a zpomalili. Zůstali stát záděmi ke zkratce, jejich zaměřovací systémy sledovaly jeho stíhačky a on polkl. Seděl napjatě a nehnutě, čekal na rozkaz a koutkem mozku si uvědomil, že se kolem něho mihly kurýrní sondy.


  „Tesáku Anaaso!“ Na výkřik spojovacího důstojníka zvedl Anaasa hlavu. „Sondy!“ oznámil důstojník ostře a Anaasa vycenil tesáky.


  „ Vpřed! “ zapraskal na spojovacím kanálu Oliverův povel a dvě stě letounů se vrhlo Štěnicím přímo do chřtánu. Každý z letců věděl


  – nemyslel si; věděl – že zahyne. Ale byli odsouzeni k smrti tak jako tak, a proto piloti nasadili výkon daleko za bezpečnostní hranicí, neboť když už musí zemřít, chtěli s sebou alespoň vzít několik nepřátel.


  Když Malachiová vyrazila vpřed rychlostí tak daleko přesahující konstrukční limit, až se Olivera divil, že stroj ještě drží pohromadě, zatmělo se mu před očima a vycenil zuby – a potom sebou navzdory drtivému přetížení překvapeně trhl při radostném výkřiku Carla Hathawaye.


  „Nádhera! To je nádhera! “ zahulákal taktický důstojník. „Jen se na ně podívejte, skippere! Podívejte, jak na to ti zatracení mourkové jdou!“


  V jedné sekundě měl druhý arachnidský svazek situaci dokonale pod kontrolou; v příští mu z mimoprostorové zkratky vpadl do zad 53. operační svaz – orionský operační svaz, který Štěnice dosud nikdy nezahlédly, a neměly podezření, že se drží v záloze – a rozpoutalo se peklo. Žádné námořnictvo v galaxii nezvládalo letounové operace lépe než orionské a osádky tesáka Anaasy ustanovily nový galaktický rekord v rychlosti vzletu. Dvě stě deset čerstvých stíhaček vtrhlo do slepých úhlů Štěnic zasypávajících střelami 52. operační svaz a letouny neútočily samy, neboť s Orioňany přiletěly i SBMHAWKy, které Murakumová nenasadila při úvodním bombardování. K likvidaci pouhých padesáti křižníků byly přebytečné; nyní sedmdesát nových automatických plavidel vychrlilo střely na užaslé Štěnice a za nimi se přiřítily letouny s vlnou salv FRAMů.


  Byl to nejničivější úder letounů v historii. Během šedesáti sekund se rozlétlo na kousky dvacet superdreadnoughtů Štěnic a s nimi osmnáct bitevních křižníků. Téměř všechny zbylé lodě byly poškozené, mnohé z nich ošklivě, a orionští piloti nedbali na těžké ztráty, které jim působila bodová obrana zbylých plavidel, přilétali do těsné blízkosti a ostřelovali je palubními lasery. Necelých čtyřicet sekund nato zpředu přilétly stíhačky Ansona Olivery. Také je potkávaly ztráty, ale přesto Štěnicím do chřtánu vypustily další vlnu střel FRAM.


  Ani ten dvojitý úder nemohl zničit všechny lodě, ale poškodil je a uskupení, které vylákalo Murakumovou k pronásledování, zůstalo příliš daleko za 51. operačním svazem, než aby jim mohlo pomoci.


  Bojová linie Démosthéna Waldecka prolétla kolem pošramocených nosičů letounů 52. operačního svazu a lodě Rendovové se stočily za ní vlásenkovou zatáčkou, jakou umožňoval bezsetrvačný pohon. Ale cestu musely proklestit těžké lodě a Waldeck a Vanessa Murakumová je vedli přímo proti Štěnicím, jako by superdreadnoughty byly pouhé stíhačky.


  Bylo to šílené porušení všech kdy napsaných příruček… a byla to jediná cesta k záchraně. Všechny Anaasovy nosiče letounů a bitevní křižníky se nacházely v dostřelu Štěnic; kdyby se 51.


  operační svaz nepřiblížil, byly by zničeny navzdory šokujícím ztrátám, které způsobily, a Murakumová se musela probít ke zkratce dřív, než ji dohoní Štěnice, které ji pronásledovaly. Nepřítel to věděl také a vyčlenil rychlejší křižníky ve snaze pomoci svým druhům u ústí zkratky. Jenže ty křižníky musely minout 52. operační svaz a Rendovová na ně poslala zbylé doprovodné lodě. Rozpoutala se zuřivá přestřelka z bezprostřední blízkosti, jež je Waldeckovi sundala ze zad… za velkou cenu.


  I když to však byl zuřivý boj, bylo to pouze vedlejší představení.


  Murakumová si utěsnila přilbu a 51. operační svaz se srazil se Štěnicemi. Výmetnice přešly na superrychlý režim a vyplivovaly standardní střely i těžší a mnohem ničivější krátkodosahové útočné střely o velikosti těžkých střel. Na lodě dopadala odvetná palba a Kobra se vzpínala, jak ohnivé pěsti otloukaly její štíty. Silové a výkonové paprsky, plazmová děla, heterolasery a ophiušské částicové paprsky se zarývaly ze vzdáleností i tak malých jako osm set kilometrů a pancíř se trhal jako papír. Sirény signalizující poškození ječely, dva z jejích superdreadnoughtů se rozlétly na kusy, jeden superdreadnought Štěnic čelně narazil do terranské bitevní lodě, dvě další bitevní lodě zmizely v obrovských ohnivých záblescích a potom něco narazilo do Kobry jako Thorovo kladivo.


  Ucítila, jak se její vlajková loď zakymácela, uslyšela svist unikajícího vzduchu, uviděla, jak Ling Ťian přesekává letící sekera úlomku přepážky. A potom něco explodovalo vedle jejího křesla a vesmír se rozplynul v okamžiku mučivé bolesti příliš strašné, než aby se dala vydržet.


  Poslední superdreadnought Štěnic vybuchl pod palbou tří terranských superdreadnoughtů a šedesáti letounů a zbylé lodě 51.


  operačního svazu se na místě otočily. Postavily se zbývajícím silám nepřítele a odrážely je, dokud v mimoprostorové zkratce nezmizel poslední z poškozených nosičů. Z pěti set stíhaček, které skutečně vzlétly, jenom dvě stě šest uniklo na palubě Anaasových a jediných tří nepoškozených terranských nosičů letounů. Potom do Sarasoty ustoupil i zadní voj za stálého vzdorného ostřelování nepřítele.


  Za nimi navždy zůstalo osm superdreadnoughtů, sedm bitevních lodí, čtrnáct bitevních křižníků, jedenáct nosičů letounů, pět těžkých a osmnáct lehkých křižníků.


  „M-marku?“ Vanessa Murakumová nepoznávala vlastní chraplavý šepot, ale Marcus LeBlanc se nad ní okamžitě sehnul.


  Ležela pod čistou přikrývkou, hleděla vzhůru na pastelově tónovaný strop a od pasu dolů nic necítila.


  „Nazdar,“ řekl LeBlanc měkce.


  „Ť-ťian?“ zašeptala a on sebou trhl. Potom mírně zavrtěl hlavou a ona zničeně odvrátila hlavu. Polštář zkropily její slzy, ale LeBlanc jí jemně položil ruku na tvář a přiměl ji, aby se zase otočila k němu.


  „Dostalas je z toho, Vanesso,“ řekl tiše.


  „Ale kolik?“ Hlas měla drsný a zraněný, zelené oči jako temné bezedné studny bolesti, a on zamrkal, protože ho samotného zaštípalo v očích.


  „Víc, než by dokázal kdo jiný,“ řekl. Zkřivila ústa a on se nad ni sehnul níž. „Sakra, Vanesso, vždyť je to pravda! No dobře, převezli tě. A převezli i mne, Waldecka, Tellera, Anaasu – dokonce i Ťian!


  Nikdo to nemohl předvídat… a nikdo jiný by nás z toho nedostal.


  Neopovažuj se myslet si něco jiného, nebo… nebo…“


  „Nebo co?“ Očekávala, že to bude znít trpce, ale k jejímu úžasu to znělo měkce, téměř škádlivě.


  „Nebo až vstanete z postele, madam, přehnu vás přes koleno, stáhnu vám kalhoty a naplácám vám, co se do vás vejde!“ sdělil jí přísně a Murakumové se z hrdla vydral stín smíchu. Oči jí zjihly, zvedla ruku, jež jí připadala mnohem těžší, než by se dalo připsat standardní gravitaci, a dotkla se jeho tváře.


  „Ach jo, Marku,“ vzdychla. „Měla jsem tě poslouchat, lásko.“


  „Proč? Myslela sis, že se přu jenom proto, že mám o tebe starost… a také jsem měl,“ přiznal. Sedl si na židli, chytil její ruku, když začala padat, a přitiskl si ji zase na tvář. „Nejspíš proto by řády nejraději zakázaly lásku mezi lidmi ze stejného žebříčku velení, nemyslíš?“ řekl jemně.


  „Možná. Ale stejně jsi měl pravdu.“


  „Je moje práce mít pravdu a občas se mi to i podaří. Ale tvoje práce je vyhrávat bitvy, ne se ohlížet na svoje obavy. Nebo na moje.“ Usmál se a odhrnul jí rusé vlasy z čela.


  „Jak je to zlé?“ zeptala se po chvíli, volnou rukou ukázala na své tělo a on se znovu usmál.


  „Vypadá to hrozně,“ řekl upřímně, „ale doktoři jsou na sebe pyšní a říkají, že bys měla být zase na nohou za šest nebo sedm týdnů. Budeš se muset hodnou chvíli šetřit, ale budeš v pořádku, Vanesso. Opravdu.“


  „Nu, alespoň budu mít čas ‚šetřit se‘,“ řekla s náznakem hořkosti a on pozvedl obočí. „Ale no tak, Marku. Přece ti je jasné, že po takovém průseru mě odvolají!“


  „Máte zvláštní způsob, jak popsat bitvu, ve které jste nepřítele seřezala na jednu hromadu, admirále Murakumová,“ prohlásil LeBlanc a ona si odfrkla, aby dala najevo, co si o jeho úsudku myslí.


  „Ne, já to myslím vážně. Štěnice přišly o sto třicet devět lodí. To je na počet trupů poměr lepší než dva ku jedné a poměr tonáží je ještě přesvědčivější. Nebeský maršál Avramová je s tebou velice spokojená – a bude ještě víc, až uslyší, co se odehrálo včera.“


  „Včera?“ opakovala Murakumová zaraženě a on přikývl.


  „Štěnice se pokusily dobýt Sarasotu. Dostaly posily a hádám, že si myslely, že nás oslabily natolik, aby to byla snadná práce. Ale Démosthénes a Leroy – páni, kéž bys mohla vidět, jak ti dva spolupracovali! – se spolu s Anaasou reorganizovali a rozjeli operaci Leonidas Dva přesně, jak jsi ji naplánovala. Štěnice ztratily všechny křižníky a prvních pětadvacet superdreadnoughtů, které se pokusily přiletět za nimi.“ Oči mu zářily a odhrnul jí z čela další pramen vlasů. „Ustoupily, Vanesso! Konečně jsi ty parchanty odrazila tak důkladně, že vědí, že dostali na frak!“


  „Chceš říci, že Démosthénes je odrazil,“ namítla, ale v očích jí zaplálo a LeBlanc zavrtěl hlavou.


  „Žádné další pochybnosti se nepřipouštějí. Koneckonců,“ usmál se zlomyslně, „od toho jsem tady, že?“


  Znovu se tiše zasmála a on se sklonil ještě níž a políbil ji.


  


  


  KAPITOLA OSMNÁCTÁ


  „VÍTEJTE MEZI NÁMI, PANE.“


  ¤ ¤ ¤


  Robotické chodítko tiše vrnělo, když Vanessa Murakumová ,kráčela‘


  od kabiny výtahu do člunového doku. Přístroj ovládaný zpětnou vazbou z pohybu svalů reagoval méně citlivě a přesně než protéza ovládaná přímo nervovými impulzy, takže postupovala dost neohrabaně, ale nestěžovala si. Nechtěla trvalé náhradní součásti, byť by byly sebedokonalejší, a chirurgové jí slibovali, že její nohy budou časem stejně dobré jako nové. Mluvili o šesti měsících, ale ona to měla v úmyslu zvládnout za čtyři a nebylo to poprvé, kdy musela používat chodítko, neboť její rodný svět své obyvatele špatně připravoval na život na planetách, na kterých žila většina lidí. Než se přihlásila na akademii, strávila tři roky posilováním svých na Trumanu zrozených svalů, ale 1,25 g na Nové Annapolis pro ni přesto představovalo těžkou zkoušku. Školní lékaři trvali na tom, že musí během prvního semestru neustále používat chodítko, a ona vzhledem k bolestivým křečím, jak tělo protestovalo proti váze o šedesát procent větší, než na jakou bylo stavěné, ráda poslechla.


  Nyní manévrovala na své místo v člunovém doku TFNS Eufrat a snažila se potlačit záchvat lítosti nad svou bývalou vlajkovou lodí, než přistane další šalupa. Kobra měla větší štěstí než mnohé jiné lodě Páté flotily, ale přesto utrpěla děsivé škody. Do služby se vrátila teprve přede dvěma týdny a dvě třetiny jejího taktického úseku tvořily zbrusu nové náhrady za muže a ženy, kteří zahynuli v Justinu.


  Murakumová už neměla logický důvod bránit se přenesení svých světel na některý z lépe chráněných superdreadnoughtů třídy Mekong


  – a přiznala si, že už se tomu ani bránit nemá chuť. Vidět tolik nových tváří na místě těch, které znala…


  Násilím tu myšlenku potlačila, neboť dveře šalupy se otevřely a dvě čestné stráže – jedna složená z terranské námořní pěchoty v plné nádheře zeleno-černých uniforem a druhá z ještě nádherněji vyšperkované orionské námořní pěchoty – se postavily do pozoru.


  První osoba, která vystoupila, byl člověk. Na svou rasu byl pouze průměrně vysoký, ale navzdory sněhobílým vlasům a vousům kolem sebe šířil dojem urputné cílevědomosti, takže se zdál větší.


  Půlnočně černá srst jeho orionského společníka byla hojně protkaná stříbrem, ale přesto se mourek nesl s plavnou elegancí šelmy, jen nepatrně ztuhlou věkem. Člověka by ovšem nikdo za ‚elegantně se nesoucího‘ neoznačil. Rozhodně nebyl neohrabaný, ale pohyboval se s hřmotnou nezadržitelností, která jako by vyzývala každého, ať se mu jen postaví do cesty… a nevěstila nic dobrého tomu, kdo tu výzvu přijme.


  „Přichází delegace sboru náčelníků štábů spojeneckého loďstva,“ oznámil interkom do zvuků bocmanovy píšťalky a kapitán Eufratu kývl na čestnou stráž.


  „K poctě zbraň!“


  Povel zazněl ve standardní angličtině, protože Eufrat byl lidská loď, ale oba oddíly námořní pěchoty provedly svou verzi ‚kvérgrifu‘


  s pečlivě secvičenou souhrou. Murakumová si koutkem oka všimla dokonale provedeného cviku, ale její pozornost patřila oběma návštěvníkům. Ti zasalutovali vlajce Federace na přední přepážce člunového doku, otočili se a zasalutovali i kapitánu Deckerové.


  „Povolení vstoupit na palubu, madam?“


  „Povolení uděleno, pane,“ odpověděla Jessica Deckerová.


  Návštěvníci překročili čáru na palubě, čímž se formálně nalodili, a Murakumová za bzučení chodítka předstoupila před ně a zasalutovala.


  „Admirále Antonove, tesáku Kthaaro, vítejte u Páté flotily.“


  „Děkujeme, admirále Murakumová.“ Antonovův hluboký dunivý bas od jeho odchodu do výslužby neztratil nic na ráznosti.


  Několikrát se s ním setkala během své služby ve funkci instruktorky na vojenské škole a připadalo jí trochu zvláštní oslovovat ho


  ‚admirále‘, protože tehdy měl hodnost nebeského maršála.


  „Rád vás zase vidím,“ pokračoval Antonov a ukázal rukou na vysokého mourka. „Myslím, že s lordem Talphonem jste se ještě nesetkala.“


  „Ne, pane.“ Murakumová se k Orioňanovi obrátila se zdvořilým pozdravným úsměvem, při němž neukazovala zuby. Devátý chánův tesák Kthaara’zarthan, lord Talphon a Khanhaku ‚a’zarthan, býval proslulým pilotem ve vojsku, kde kralovaly letouny. Byl také devátým nejvyšším důstojníkem v chánových službách, stal se téměř stejnou legendou – u terranského i u orionského námořnictva – jako sám Antonov a Murakumová mu věnovala na pozdrav drobnou úklonu orionského stylu, plnou hluboké úcty. „Rozhodně jsem o vás ale hodně slyšela, pane. Je mi ctí se s vámi konečně seznámit a piloti z mých nosičů letounů mě požádali, abych vám tlumočila jejich pozvání na malou oslavu na palubě Kosatky. Tuším, že vám chtějí nabídnout, ehm, tradiční uvítání u loďstva.“ Velkému mourkovi zaškubaly vousky, když jí také odpověděl malou úklonou.


  „Bude mi ctí, aaadmirááále,“ zamňoukal podle překladu ze sluchátka, „ačkoliv pro válečníka mého pokročilého věku možná bude poněkud obtížné plně uspokojit jejich pozvání.“


  „Cha!“ odfrkl si pohrdavě Antonov. „Beztak budou podávat bourbon nebo nějakou podobnou chudokrevnou náhražku!“


  „Nikoliv, pane,“ opravila ho Murakumová. „Menší tesák Anaasa nás informoval, že lord Talphon dává přednost vodce, a jak jsem vyrozuměla, je jí připravena dostatečná zásoba.“


  „Chorošo! To je dobře! Možná nakonec přece jen naše letové osádky zcivilizujeme!“


  „Rozhodně se o to budeme snažit, pane,“ přisvědčila Murakumová a mávla rukou k výtahům. „Pro tuto chvíli jsem požádala nejvyšší důstojníky flotily, aby se shromáždili v brífinkové místnosti číslo tři. Kdybyste mě vy a tesák Kthaara laskavě doprovodili…“


  „Samozřejmě, admirále.“ Antonov krátce kývl na shromážděné důstojníky a čestnou stráž a krokem přizpůsobeným tempu chodítka Murakumové se vydali k čekající kabince.


  ¤ ¤ ¤


  Murakumová zakormidlovala s chodítkem do své kajuty, a když se za ní zasunuly dveře, dopřála si povzdech úlevy. Za opatrného manévrování v prostoru navrženém pro lidi se dvěma zdravýma nohama se nasoukala za stůl a zaparkovala u terminálu. Jinak se to říci nedalo. Třebaže ten umělý podvozek byl užitečný, dalo hroznou námahu do něj vlézt nebo z něj vylézt. Alespoň však má zrovna tu správnou výšku, aby mohla pracovat u stolu bez židle, připomněla si s unaveným úsměvem, když si otevřela aktuální bojovou sestavu Páté flotily.


  To je jenom dobře. S tím, jak se jí hromadí papírování, tady bude trčet celé hodiny. Ale nemyslete si, že si budu stěžovat.


  Problémy, které mám teď, jsou daleko příjemnější než ty, které jsem měla přede dvěma měsíci!


  S hlubokým vděkem a uspokojením si prohlížela stavy, protože navzdory výprasku, který její uskupení utrpělo při třetí bitvě v Justinu, byla silnější než kdy předtím a z praménku posil přitékajícího romulskou posloupností soustav se pomalu stával dravý proud.


  Dokázali jsme to, pomyslela si téměř užasle. My jsme to opravdu dokázali. Zadrželi jsme ty hajzly na tak dlouho, než se Aliance zorganizovala… a teď, zachmuřila se náhle, je na čase obrátit průběh téhle záležitosti a vykopat je z Justinu!


  Přejížděla údaje o bojové sestavě očima. Dorazily jednotky ze všech spojeneckých námořnictev: terranské, ophiušské, orionské –


  dokonce i první lodě Gormů. Z posledně jmenovaných měla obzvlášť radost, protože gormské lodě byly výjimečně cenné pro svou vysokou taktickou rychlost. Navíc to gormské námořnictvo mělo do Sarasoty nejdál a přílet jeho jednotek představoval ohromnou vzpruhu pro morálku Páté flotily.


  Jejich příspěvek ovšem nebyl jenom symbolický. Pátá flotila teď čítala víc než sto dvacet lodí, z nichž jedenaosmdesát bylo těžkých (včetně šesti gormských superdreadnoughtů a pěti gormských bitevních křižníků), podporovaných devatenácti těžkými a šesti lehkými nosiči letounů. Její 54. operační svaz – jemuž po svém návratu k bojové službě velel čerstvě povýšený kontradmirál Reichman – se skládal z dvaceti devíti mohutných pevností, v nichž našlo základnu téměř osm set letounů, a další pevnosti byly ve výstavbě. Mobilní jednotky Páté flotily mohly do vesmírného prostoru vyslat dalších víc než devět set stíhaček, z toho téměř polovinu orionských, a Vanessa Murakumová měl poprvé naprostou důvěru ve svou schopnost odrazit jakoukoliv ofenzivní akci Štěnic.


  Ale cílem není je pouze odrazit, připomněla si a v zelených očích se jí na okamžik objevil ponurý pohled.


  Ještě chvíli si prohlížela čísla, potom naťukala kombinaci znaků na spojovacím panelu a na obrazovce se téměř ihned objevil obličej mladičké poručice.


  „Zpravodajský úsek, poručík Abernathyová,“ ohlásila se mladá žena a ztuhla do jakéhosi pozoru vsedě, když poznala velitele Páté flotily. „Čím vám mohu pomoci, admirále?“


  „Je tam komodor LeBlanc?“


  „Ne, madam. Je na středisku bojových informací.“


  „Mohla byste ho požádat, aby se dostavil do mé ubikace? A ráda bych také viděla kapitána Mackennu a komandéra Cruciera. Sežeňte je, prosím vás, a požádejte je, aby přišli s ním.“


  „Samozřejmě, madam.“


  „Děkuji.“ Murakumová přerušila spojení a napřímila se.


  Antonovovo rozhodnutí provést inspekci na frontě znamenalo, že on i lord Talphon se jí budou dívat přes rameno, ale oba si v Thébské válce vysloužili pověst agresivních a energických velitelů a nic nenasvědčovalo tomu, že by se jejich povahy od té doby změnily.


  Věřila, že je oba dokáže přesvědčit, aby operaci schválili… pokud ovšem dokáže přesvědčit vlastní štáb, že se nezbláznila.


  „Co že chcete udělat?“


  LeBlanc nezesílil hlas. Vlastně to řekl spíš rezignovaně než nevěřícně a Mackenna se v křesle jenom s povzdechem opřel.


  Komandér Ernesto Cruciero, jenž nastoupil jako operační důstojník štábu Murakumové po Ling Ťian, byl však jiný případ. Jeho tmavý obličej s orlím nosem se velmi dobře hodil ke skrývání emocí, a přesto nedokázal úplně utajit šok. Chvilku se díval z jednoho nadřízeného na druhého a potom si odkašlal.


  „Promiňte, madam,“ řekl ostýchavě, „ale my vůbec nevíme, co Štěnice dělají na druhé straně mimoprostorové zkratky, a víme, že přinejmenším jedna z jejich významných soustav se nachází mnohem blíž Justinu než my našim vnitřním soustavám. S ohledem na flotily, jaké proti nám poslali, nemusíme snad přepokládat, že posílili přinejmenším stejně jako my?“


  „To rozhodně,“ přisvědčila Murakumová a odměřeně se zasmála komandérovu výrazu. „Chápu váš argument, Ernesto, ale doby přeletu našich ani jejich posil se nezmění. Když zaujmeme stanovisko, že nemůžeme riskovat boj, dokud budou schopni přisunovat posily rychleji než my, k té ofenzivě se nikdy nedostaneme.“


  „O tom není pochyb, madam,“ vmísil se do hovoru Mackenna,


  „ale naší hlavní povinností je udržet je dál do Sarasoty, ne se otloukat o jejich obranu.“


  „Souhlasím,“ přikývla Murakumová, ale její výraz nenaznačoval žádný ústup. „Proto máme u mimoprostorové zkratky 54. operační svaz a minová pole. Účelem stacionární obrany ovšem je uvolnit mobilní síly, ne je přivázat na místě. Když nám to tady admirál Reichman pohlídá, my si můžeme dovolit trochu rizika s naší údernou silou – a připomenu vám, že v Justinu jsou stále v pasti terranští civilisté. Jestli naší přední povinností je chránit Sarasotu, pak hned dalším nejvyšším závazkem určitě je zachránit co nejvíc Justiňanů.“


  Mackenna a Cruciero se na sebe podívali. Na tohle neexistoval protiargument, ale oba si očividně připomněli poslední výpad Páté flotily do Justinu. Murakumová je chvilku pozorovala a potom se podívala na LeBlanka.


  „Marku?“ Řekla to neutrálním tónem, ale dívala se mu přitom do očí a on za chvilku pokrčil rameny.


  „Leroy a Ernesto mají závažné argumenty, ale vy také. A třebaže souhlasím, že Štěnice nejspíš posílily víc než my, je tu ještě jedno hledisko, o kterém se tady nikdo nezmínil.“ Znělo to, jako by se mu nelíbilo, co se chystá říci, ale vyslovil to pevně. „Možná máme technickou převahu, ale už jsme viděli, jak rychle tihle tvorové dokázali začít vyrábět antihmotové hlavice druhé generace a střely strategického bombardování. Jelikož na začátku války neměli ani jedno, skutečnost, že teď mají obojí nasvědčuje tomu, že jejich výzkum a vývoj reaguje velmi rychle. A to znamená,“ pohlédl na Cruciera, „že čím déle budeme otálet, tím větší je riziko, že o současné výhody přijdeme, a tenhle argument by nás nutil udeřit na nepřítele co nejrychleji, i kdyby nebyl s to postavit proti nám větší tonáž, než jakou můžeme nasadit my.“


  „Myslíte si tedy, že bychom měli zaútočit?“ naléhala Murakumová.


  „Ne. Myslím si jenom, že musíme zaútočit,“ řekl nešťastně.


  Nastala chvíle ticha a potom trhl rameny Mackenna.


  „Marcus má pravdu, madam,“ řekl pevně. „Tohle hledisko jsem neměl přehlédnout.“


  „Ale i když dokážou okopírovat naše systémy, musí je ještě zavést do výroby.“ Crucierův tón byl uctivý, ale neústupný a Murakumová to vzala pochvalně na vědomí. Ještě ho moc dobře neznala – Mackenna ho vybral, když byla ještě v nemocnici – ale už dokázal, že schopnosti má, a jako komandér potřeboval odvahu, aby vznášel argumenty proti sjednocenému názoru admirála, komodora a kapitána. To je dobře. Operační důstojník, který říká jenom to, co chtějí vyšší šarže slyšet, bylo to poslední, o co stála.


  „Možná ano,“ připustil nyní Mackenna. „Ale nemůžeme si dovolit posuzovat je podle nás. Víme sice, jak dlouho trvá nám zavést novou techniku, ale Štěnice mohou být rychlejší. Navíc nevíme, jak daleko už jejich výzkum a vývoj pokročil, a to, že nás dohnaly – pokud se jim to podaří – poznáme teprve tehdy, až proti nám nové systémy nasadí. To znamená, že se do nich musíme obout co nejtvrději, dokud ještě máme náskok. A jak říká admirál, máme závazek dobýt Justin zpátky, dokud jsou ještě alespoň nějací lidé naživu.“


  Cruciero se opřel, oči upřené do neurčita, potom přikývl a Murakumová potají vydechla úlevou. Přistoupili na to rychleji, než očekávala, a ona se náhle podivila, proč si vlastně myslela, že to neudělají. Byl to následek strašlivých stresů jejího ústupu do Sarasoty? Nebo to bylo tím, že ona sama věděla, jak hrozně může Pátá flotila v Justinu vykrvácet? Nepromítala do členů svého štábu vlastní pochybnosti?


  Zaplašila tu myšlenku a naklonila se k nim.


  „Dobře tedy. Marku, chci, abyste vy a Leroy aktualizovali naše odhady a extrapolace. Vím sice, že jsou jenom provizorní, ale je to všechno, na čem můžeme stavět. Až s tím budete hotovi, vypracujeme my čtyři několik hrubých operačních plánů.


  Nepotřebuji ještě mnoho detailů, ale chci mít něco hmatatelného, nad čím bych se mohla posadit s veliteli Spojenců. Nepočítám s tím, že by někdo zpochybňoval nezbytnost operace; chci jenom jasné a určité východisko k debatě.“


  „S veliteli operačních svazů, nebo s admirálem Antonovem?“ otázal se s lehkým úsměvem LeBlanc a Murakumová se na něj nevinně podívala.


  „Ale Marku! Co vás vede myslet si, že mě znepokojuje admirálova přítomnost?“ Její podřízení se zasmáli a ona se usmála také. „Dobře, pánové – běžte to dát dohromady. Vaši předběžnou práci chci mít na terminálu zítra ráno v 9:00.“


  „Velmi smělý plán, admirále Murakumová.“


  Ivan Antonov hleděl na hologram nad konferenčním stolem a jeho hlas zněl zamyšleně. Ernesto Cruciero možná měl o operaci Navarino své pochybnosti, ale půl tuctu různých operačních plánů, které vypracoval, bylo působivě agresivních a v maximální míře využívalo taktických výhod Aliance. Nyní si Antonov prohlížel displej, vědom si očí, které ho s pečlivě skrývaným napětím pozorovaly… i mládí za těma očima. I Murakumová dosahovala sotva poloviny jeho věku a mladší příslušníci jejího štábu ho svým téměř uctíváním přiváděli do rozpaků. Tohle nekritické čekání na výrok orákula bylo vlastně jedním z důvodů, proč odešel do výslužby. Kúra dlouhověkosti změnila lidskou společnost takovým způsobem, jak to nedokázaly technické hračičky jako bezreakční pohony nebo cestování nadsvětelnou rychlostí – poprvé od doby, kdy antikoncepce přetrhla odvěké spojení sexuálního potěšení a rozmnožování. Dnes měl druh, formovaný evolucí tak, aby šel z cesty svým dospělým dětem, pochybnou výsadu existence živých fosilií jako on sám, jako kdyby se ‚Black Jack‘ Pershing dožil toho, aby velel operaci Pouštní bouře.


  Na druhou stranu by ovšem Pershing, jenž držel krok s technickým pokrokem, nebyl tak špatný, připomněl si. A měl dost zkušeností, aby věděl, co se stane, když odtroubíte tažení předčasně!


  Odsunul tu myšlenku stranou a světelným ukazovátkem vyznačil transportní odřad, jejž hologram zobrazoval za válečnými loděmi Páté flotily.


  „Nevzpomínám si ovšem, že by vám generální štáb přidělil tolik námořní pěchoty,“ zabasoval mírně. „Podle tohohle máte v plánu nasadit celý armádní sbor – víc než tři divize.“


  „To ano,“ souhlasila Murakumová a kývla na Mackennu.


  „Zkontrolovali jsme počty, admirále Antonove,“ řekl kapitán se sebedůvěrou, „a jsme schopni je shromáždit, když očešeme základnu loďstva, vezmeme palubní oddíly námořní pěchoty a sloučíme terranské a orionské pěšáky v kombinované pluky. Budeme sice mít nějaké problémy s kompatibilitou výstroje a doktrín, ale generál Mondesi i nejmenší dráp Thaaraan věří, že budou schopni obtíže překonat, když jim poskytneme několik týdnů čas.“


  „Aha.“ Antonov pohlédl na svého vilkshatha bratra a Kthaara maličko střihl ušima na souhlas. Admirál obrátil pohled zpět k hologramu a jeho tvář nedávala nijak najevo, jaké myšlenky se za ní honí. Seděl mlčky nekonečné asi půl druhé minuty a potom maličko přikývl.


  „S ohledem na to, co víte, vypadá váš plán rozumně, admirále Murakumová,“ řekl zvolna. „Problém samozřejmě spočívá v tom, co nevíte, a vševědoucí je jenom Bůh. Máte dostatek SBMHAWKů na průlom?“


  „Jsme přesvědčeni, že ano, pane. Zásobovací trén tesáka Anaasy přiváží i určitý počet orionských kompletů. Ty se sice s našimi systémy nedají propojit, ale my máme v úmyslu přidělit jim různé cíle. Naši ptáčci půjdou po jednom typu jednotek – pravděpodobně po těžkých křižnících, jestli budou nasazeny jako předtím a orionští po všech superdreadnoughtech, které se budou nacházet dost blízko ústí zkratky.“


  „A když tam nebudou žádné těžké lodě?“


  „Potom jednoduše budeme muset poslat SBMHAWKy skrz ve dvou vlnách zasáhnout je pozdějšími salvami. Nebo, jestli budeme mít dost terranských kompletů, můžeme ponechat orionské SBMHAWKy v záloze, aby kryly náš ústup v případě, že budeme zatlačeni zpátky“


  „Aha.“ Antonov s pohledem stále upřeným na hologram sklopil opěradlo židle a pokrčil rameny. „Pátá flotila je váš úsek velení, admirále. Mně se nikdy nelíbilo, když mi do práce žvanil nějaký kecálek z týlu –“ Kthaara zapředl hlubokých smíchem, jehož si Antonov nevšímal „– takže bych vám snad měl poskytnout stejnou svobodu, jakou jsem měl já.“


  „Schvalujete tedy tu operaci, pane?“


  „Pátá flotila je váš úsek velení,“ opakoval Antonov, „a vy se těšíte mé plné důvěře. Sice bych ocenil možnost prohlédnout si definitivní operační plán, ale ano, operaci schvaluji.“ Nečekaně se usmál. „Kéž bych mohl vidět politiky, až se o ní doslechnou oni.“


  „Já jsem věděl, že nakonec padne zmínka o politicích, Vááňo!“ zasmál se Kthaara.


  „Cha! Kdybyste musel jednat se všemi těmi podlézavci, které jsem musel přetrpět já, mluvil byste uctivěji, Kthaaro Kornazhoviči!“ odsekl Antonov. „Pamatujete si, jak ti pizdi všichni do jednoho měli před Parsifalem nasráno v kalhotách?“


  „To byly krásné časy, že?“ zamňoukal velký mourek lítostivě.


  „Ale to jsme byli mladší – a vy! Vy jste byl jako zeget se zlomeným zubem!“


  „A vy ne?“ odfrkl si Antonov a zavrtěl hlavou. „Ale máte pravdu. Příliš jsme zestárli. Alespoň už plně chápu, jak se musel cítit Howard Anderson.“ Zadíval se na Murakumovou a jeho hluboký hlas zazněl tiše. „Pamatujte si tuhle chvíli, admirále. Ta nejhorší věc, která velitele kdy potká, je, že na jeho rozkaz umírají lidé. Bez ohledu na to, jak je dobrý, jak pečlivě plánuje, jak geniálně je vede, umírají. Vím, že jste to už zjistila, ale vy máte alespoň tohle: riskujete svůj život s nimi. Ještě jste nedospěla do situace, kdy je budete muset posílat na smrt z bezpečí.“


  Bylo to, jako by v brífinkové místnosti byli sami dva, a Vanessa Murakumová hleděla do očí legendě – muži, stále známému pod přezdívkou ‚Ivan Hrozný‘, jenž bez zachvění posílal své lodě do mlýnků na maso v Parsifalu, ve čtvrté bitvě v Lorelei a v bitvě o Théby. V těch očích byla bolest a zármutek naprosto neodpovídající nelítostnému obrazu té legendy a Murakumové se zmocnilo zvláštní dojetí, že zvedl svou masku, třeba jen nakrátko, a podělil se s ní o ně.


  A jak si náhle uvědomila, udělal to, aby jí řekl, že není se svými nočními můrami a s drtivou tíhou odpovědnosti sama, neboť stejným nočním můrám a tíze čelil i on.


  „Vy ani tesák Kthaara ještě nejste tak staří, pane,“ uslyšela sama sebe říkat stejně tiše. „A na palubě Eufratu se jedno nebo dvě velitelská křesla navíc najdou.“ Postřehla, že se na ni LeBlanc a Mackenna dívají s hrůzou, a věděla, že mají právo ji mít, ale to na věci nic neměnilo. Sledovala, jak se Ivan Hrozný posadil zpříma.


  Hluboko posazené tmavé oči se mu rozzářily ohněm, který nepamatovaly už desítky let, ale zavrtěl hlavou.


  „Premiér Quilvio by mě nechal zastřelit za úsvitu,“ zahřímal, ale jeho hlas zněl roztouženě a Kthaara se náhle zasmál.


  „Ech, shaarnulk s politiky! Nebo mi snad chcete říci, že vás na stará kolena přepadly obavy z reakcí droshokol mizoahaarlesh?“ Orioňan obrátil oči se štěrbinovitou zorničkou k Murakumové. „Já osobně se jednoho z těch křesel, které jste nám tak laskavě nabídla, ujmu, aaadmirááále Murrrakuuumová. Válečníci mají zemřít v boji, ne v posteli!“


  Murakumová se na něj usmála, ale nespouštěla pozornost z Antonova. Bělovousý admirál se zadíval na hologram, potom na ni a pokrčil rameny.


  „Dobře, admirále Murakumová. Počítejte se dvěma křesly.“


  „Dobře, pane.“ Murakumová zářila, zatímco její štáb zíral s nevěřícným ohromením. Naklonila se nad stůl a natáhla k vrchnímu veliteli Velké aliance štíhlou ruku. „Vítejte mezi námi, pane,“ řekla, on se zasmál a jeho velká ruka obemkla její.


  


  


  KAPITOLA DEVATENÁCTÁ


  „DOVOLTE MI OHLÁSIT…“


  ¤ ¤ ¤


  Vanessa Murakumová stála v chodítku a přihlížela, jak se na Crucierově displeji shlukují informace střediska bojových informací, interpretované z dat průzkumných pinas. Mezi rozložitou postavou Ivana Antonova a hrozivě černým Kthaara’zarthanem vypadala křehčeji než obvykle. Ztráty mezi pinasami byly ještě větší, než se bála, a když viděla, do čeho je poslala, pochopila to, ale odsunula ten pocit viny do pozadí a sehnula se, aby si prostudovala údaje.


  „Nu,“ vzdychla, „zdá se, že na podporu těch těžkých křižníků mají i orbitální pevnosti.“


  „Ano, madam,“ přisvědčil Cruciero, ale jeho tón zněl úplně jinak. Stiskl funkční klávesu a orlí obličej mu zbrázdilo dravčí uspokojení, když se na zákresu rozblikalo osmnáct plavidel o velikosti superdreadnoughtu. „Sice mají pevnosti, ale při jejich rozmisťování nepostupují zrovna chytře. Tohle nejsou válečné lodě –


  podívejte se na údaje o energetických úrovních. To jsou montážní lodě.“


  „Montážní lodě?“ Murakumová se zadívala na světelné kódy blikajících lodí a přimhouřila oči. „Oni opravdu montují pevnosti přímo u mimoprostorové zkratky?“


  „Přesně tak, madam,“ zářil škodolibě operační důstojník. „Zdá se, že mají funkční štíty, ale žádná z pevností se ani nepokusila ostřelovat pinasy. Kdyby jejich bodová obrana byla funkční, udělaly by to a podívejte se sem.“


  Zadal další povel a vizuální pohled nahradilo symboly poseté schéma. Jedna z pinas prolétla blízko jedné pevnosti, a ta byla pokrytá malomocnými plochami obnažených nosníků. Nablízku se vznášela neohrabaná montážní loď a záběr přímo zachytil scénu, jak její tažné paprsky přenášejí výmetnici těžkých střel z nákladového prostoru na připravené stanoviště v pevnosti. Vanessa Murakumová vycenila zuby v úsměvu, kterému by její orionští spojenci dokonale rozuměli.


  „Propána, nachytali jsme je s kalhotami na půl žerdi,“ zabručela.


  A díky Bohu za to! Kdyby měli čas ty krámy zprovoznit…


  Vnímala Antonovovu přítomnost, ale on jí dal jasně najevo, že to je její představení. Nepochybně jí poradí, když ho o to požádá, ale nehodlal zasahovat do jejích rozhodnutí a ona mu za to byla vděčná.


  Chvilku stála, usilovně přemýšlela a posléze rázně přikývla.


  „Dobrá, budeme postupovat podle Navarina Šest. Naše SBMHAWKy zneškodní křižníky a pevnosti – jestli jejich bodová obrana ještě nefunguje, nemělo by jich na ně být zapotřebí mnoho – a 53. operační svaz si nechá svoje kontejnery v záloze. Montážní lodě nemohou být příliš ozbrojené, takže je vyřídíme palubními zbraněmi.


  Ale dejte pozor, aby byly označeny jako hlavní cíle. Nechci, aby některá z nich ve zmatku uklouzla.“


  „Ano, madam. A hlavní síly?“


  „Ignorujte je. Jsou příliš daleko na snadnou likvidaci, a jestli mají pochroumané lodě, možná se nás rozhodnou nestíhat.“


  „Ano, madam.“


  „Zařiďte to rychle, Ernesto,“ řekla a stiskla mu rameno, aby zdůraznila naléhavost svého požadavku. „Už vědí, že přicházíme.“ Když poslední pinasa zmizela zpátky v mimoprostorové zkratce, Flotila spěšně přecházela na pohotovost. Nepřítel si vybral nevhodnou chvíli. Za několik dní by bylo v provozu dost pevností na to, aby ho odrazily; takto je jeho kontejnery se střelami jsou s to všechny smést. Montážní lodě se obrátily a prchaly svou těžkopádnou nejvyšší rychlostí a nahloučené superdreadnoughty hlídkového uskupení si přivolaly doprovodné lodě blíž. Otočily se přídí ke zkratce, ale neměly v plánu vletět do pásma dostřelu nepřátelských kontejnerů. Kdyby byly pevnosti hotové, byly by schopné zničit dost kontejnerů, než ty se dostanou k palbě; takto mohly lodě jenom čekat, až se nepřítel ukáže, aby na něj udeřily, a alespoň mají drtivou převahu.


  ¤ ¤ ¤


  „Proveďte!“ štěkl Ernesto Cruciero a SBMHAWKy terranského námořnictva prolétly mimoprostorovou zkratkou, zaměřily cíle… a vypálily.


  Pevnosti nemohly manévrovat vůbec a pomalé těžké křižníky byly prakticky stejně nehybné. Bodová obrana se snažila, seč mohla, ale zkáze uniklo jenom třináct křižníků a mezi pevnostmi byly ztráty ještě těžší.


  
    	operační svaz Démosthéna Waldecka se protlačil zkratkou hned za odpalovacími komplety v čele s dvaceti terranskými superdreadnoughty. Štěnice proložily minová pole laserovými bójemi, ale bylo jich méně, než by jich použil terranský admirál, a nebyly tam vůbec žádné mnohem ničivější bóje s výkonovými paprsky.

  


  Naneštěstí se Cruciero ohledně pevností mýlil. Nebo přesněji řečeno neodhadl to úplně správně, protože pět jich bylo plně funkčních. Byly sice poničené a pochroumané, jenže byly velké jako pevnosti Typ 6 terranského námořnictva. I když byly napůl zničené, zůstávala jim ve střelách stejná palebná síla, jakou měl superdreadnought třídy Matternhorn, a teď chrlily krátkodosahové útočné střely 51. operačnímu svazu do zubů. Krátkodosahové útočné střely byly v podstatě těžké střely v superrychlém režimu, které bodová obrana prakticky nedokázala zachytit, a průlet zkratkou také značně snížil účinnost systémů jejich cílů. TFNS Fudžisan, Gunnbjorns a Grand Paradiso, vedoucí terranský útok, se pod tím přívalem rozlétly na kusy, ale jejich druhové odpověděli na jejich zánik mohutnými pomstychtivými salvami a pevnosti už byly těžce poškozené. Ta jediná vlna střel stačila k jejich zneškodnění a terranské superdreadnoughty zaměřily své střelové baterie na minová pole a současně jejich energetická výzbroj masakrovala zoufale prchající montážní lodě.


  AMBAMy prorazily průchody mezi minami a zbytek 51.


  operačního svazu – plus terranské a ophiušské nosiče letounů 52.


  operačního svazu pod velením viceadmirála Saakhaany – se zformoval za bojovou linií.


  Nepřítel se poučil. Nevyvíjel žádnou snahu vrhnout se po vesmírné hlídce mezerami, které vyčistily jeho střely. Místo toho čekal, až se shromáždí všechny jeho jednotky, a vysílal malá útočná plavidla, aby je kryla. Malá hbitá plavidla se rozptýlila, ignorovaná pátracími i útočnými družicemi, ale tentokrát jich bylo méně. Léčka při poslední bitvě zničila mnoho lodí, které je nesly, a to je dobře.


  Znamená to, že budou méně schopná rojit se kolem hvězdoletů obránců, a nepřítel si to podle všeho také uvědomoval, protože s útokem nijak nespěchal. Místo toho pročesával okolí mimoprostorové zkratky a ujišťoval se, že poblíž nečíhají žádné další jednotky Flotily v maskovacím režimu, aby ho znovu zaskočily.


  Flotila váhala, ale potom začaly přicházet zprávy senzorů pracujících se signály o rychlosti světla. Ty identifikovaly pouhých osm mateřských lodí útočných člunů a laserové bóje musely být úspěšnější, než se předpokládalo, protože z mnoha nepřátelských superdreadnoughtů tryskal vzduch jako důkaz, že utrpěly vážné poškození trupu. A několik dalších mělo také poškozený pohon; jejich emise byly mnohem slabší než normálně, což slibovalo, že nebudou o mnoho rychlejší než Flotila, a hlídka opět začala zrychlovat k mimoprostorové zkratce.


  „Letí k nám.“ Hlas komandéra Cruciera zněl zachmuřeněji. To on jako první vyslovil předpoklad, že žádná z pevností není plně funkční, a Murakumová slyšela jeho pocit viny. Jenže ona dospěla ke stejnému ukvapenému závěru a znovu mu položila útlou ruku na rameno.


  „Dobře,“ řekla. „Vypadá to, že ten váš nápad funguje, Ernesto.“ Operační důstojník zvedl hlavu, téměř stydlivě se usmál, kývl hlavou na znamení díků za její připomínku a ona nasměrovala chodítko k velitelskému křeslu. Zaparkovala vedle něj, položila ruku na přilbu pověšenou po jeho straně a zahleděla se na hlavní zákres.


  Strávila s Crucierem řadu hodin vybrušováním toho překvapení a nyní se zlověstně usmívala na údaje senzorů. Polovina jejích superdreadnoughtů vypnula polovinu až dvě třetiny generátorů štítů a otevřela osobní přechodové komory, aby vypouštěly vzduch. Se sníženým výkonem pohonu i u ní samé vyvolávaly mrazivě realistické zdání vážně poškozených jednotek a usmála se ještě zlověstněji, když se podívala na Saakhaanovy nosiče letounů.


  Prostředky elektronického boje všech devíti terranských nosičů pod jeho velením pracovaly v klamném režimu a na jejím zákresu se jevily nikoliv jako nosiče, nýbrž jako bitevní křižníky. Klamat nemusí jenom jeden, pomyslela si jízlivě a ohlédla se po spojovacím důstojníkovi.


  „Jsou sondy připravené?“


  „Ano, madam. Potřebujeme už jenom údaje senzorů od pátracího úseku.“


  „Dobře.“ AMBAMy skončily se zneškodňováním min a Murakumová kývla hlavou směrem k obrazovkám, jež ji spojovaly s velitelskými palubami Démosthéna Waldecka a Saakhaany. „Plán znáte, pánové,“ řekla. „Nalákejte ty hajzly blíž a seřežte je na jednu hromadu.“


  Nepřítel se konečně dal do pohybu a jedním z vyčištěných průchodů plul k obyvatelným planetám soustavy. Očividně měl tentokrát v plánu bojovat až do konce, neboť jeho poškozené lodě místo útěku do bezpečí postupovaly také, a to bylo dobře. Nejenom je to přivede na dosah Flotily, ale současně to je znamením, že nepřítel je slabší, než se očekávalo. Podle dosavadní taktiky by je poslal pryč… kdyby nepředstavovaly všechno, co má k dispozici, a nepotřeboval by je.


  „Rozdělují se, madam,“ hlásil Cruciero. „Většina jich jde po nás, ale vypadá to… Ano, madam. Vyčleňují tucet superdreadnoughtů s doprovodem, aby uzavřely mimoprostorovou zkratku.“


  „Dobře.“ Murakumová se podívala na Antonova a hřmotný admirál zachmuřeně přikývl na souhlas. Hlavní uskupení Štěnic si ponechávalo solidní jádro devadesáti šesti superdreadnoughtů a dvaceti čtyř bitevních křižníků, ale každá troška dobrá. Kromě toho bude mít Anaasa radost.


  „Typové složení odřadu?“


  „Vypadá to na Ampule kryté Cukřenkami a Cenzory.“


  „To dává smysl, madam,“ poznamenal tiše Mackenna.


  „Plazmová děla Ampulí mají zničit všechno, co se kolem nich pokusí proletět oběma směry, a křižníky je mají ochránit před údery stíhaček. Hlavní uskupení si nejspíš myslí, že má dost silnou bodovou obranu na to, aby zvládlo stíhačky i bez nich.“


  „V tom případě jim admirál Saakhaanaa a kapitán Olivera budou muset dokázat, že se mýlí. Spojovací, aktualizujte výstražné sondy a odešlete je. Chci, aby byly pryč dřív, než je nepřítel uvidí skrze signatury našich pohonů.“


  „Rozkaz, madam. Aktualizace uložena. Vypouštím sondy –


  teď.“


  Od Eufratu se oddělily dvě kurýrní sondy. Víc jich zapotřebí nebylo, když po nich nikdo nestřílel. Zmizely v mimoprostorové zkratce a signatury jejich pohonů se ztratily za pohonnými poli Páté flotily.


  „Přejděte na jedna jedna pět, Démosthéne.“


  Pátá flotila změnila směr do širšího oblouku a hlavní uskupení Štěnic nasadilo vektor po jeho tětivě. Ten manévr mu umožnil zvětšit vzdálenost a současně se dostat za lodě Murakumové a odříznout jim ústup, zatímco menší odřad mířil přímo k mimoprostorové zkratce jako pojistka. Díky ‚poškozeným pohonům‘ jejích superdreadnoughtů byly dokonce pro změnu trochu rychlejší Štěnice.


  Využívaly toho naplno a ona se škodolibě usmála. Aliance možná ještě nepřišla na to, jaké jsou motivy těch hajzlů, ale je hezké vědět, že se jimi dá manipulovat na taktické úrovni.


  Nepřítel pokračoval v nabraném kurzu. Nepochybně si nakonec uvědomí, že bojovou linii Flotily s poškozenými loděmi a podporou tak malého počtu útočných člunů neporazí. Až k tomu dojde, dá se na útěk jako vždycky, ale blokádová skupina ho zadrží a pronásledující uskupení ho rozdrtí u mimoprostorové zkratky jako kladivo.


  Blokádové jednotky zaujaly postavení a pronásledující uskupení se obrátilo přímo k nepříteli.


  „Vypusťte signální sondy!“ zavelela úsečně Murakumová. Do mimoprostorové zkratky se vyřítily hordy kurýrních sond – proud tak mohutný, že Štěnice neměly sebemenší naději jej zastavit, a ve stejnou chvíli maskované nosiče letounů viceadmirála Saakhaany zanechaly přetvářky. Z jejich doků vylétly stovky dalších stíhaček, Terrané vybavení pro protilodní útoky a Ophiuchové jako stíhací ochrana, a současně s tím superdreadnoughty, kterési hrály na pochroumané, přepnuly štíty a pohony na plný výkon a přestaly vypouštět vzduch.


  Nosiče letounů 52. operačního svazu akcelerovaly pryč, aby se vyhnuly bitevnímu poli, ale bojová linie 51. operačního svazu se obrátila proti nepříteli, čímž sklapla první čelist pasti Vanessy Murakumové… a potom udeřila druhá čelist.


  Nenadálá vlna kurýrních sond blokádovou skupinu dokonale překvapila. Zahájila sice palbu hned, jak se proti ní vyřítily, ale pouze reflexivně, protože Flotila teprve začínala přemýšlet o tom, jaký mohly mít účel, když to zjistila na vlastní kůži.


  Kurýrní sondy nenesly žádnou zprávu; samotnou zprávou byl jejich přílet a padesátý šestý chánův tesák Anaasa vycenil s dravým potěšením zuby. Když se s plánem seznámil, jeho druhotná role se mu nelíbila, ale byl příliš zkušeným válečníkem, než aby se přel.


  Koneckonců lidské zbraně i obranná technika byly na vyšší úrovni než jeho a nekompatibilita systémů znemožňovala orionským a gormským lodím přímé propojení se spojenci. A třebaže se mu vlastní role nelíbila, vůči plánu samotnému choval obdiv. Koncepce byla spíš orionská než lidská, neboť terranské námořnictvo věřilo v jednoduchost. Malý dráp LeBlanc se Anaasovi u láhve bourbonu pokoušel vysvětlit ‚Murphyho zákony‘ a tesák zdvořile naslouchal, ale jeho lidé dávali přednost spletitějšímu přístupu, jenž kladl důraz na pečlivě načasované sbíhavé údery. Kdyby na něj naléhali, přiznal by, že trvání lidí na minimalizaci složitosti má své přednosti, jenže on je Orioňan, nikoliv člověk, a čím déle Vanessu Murakumovou znal, tím víc se mu líbila.


  Nyní mňoukl stručný rozkaz, jímž vyslal do mimoprostorové zkratky sedmdesát orionských kompletů SBMHAWK


  naprogramovaných podle kritérií výběrů cílů, která poskytly první sondy Murakumové, a za nimi se vydalo šest superdreadnoughtů a čtrnáct bitevních křižníků gormského námořnictva.


  Hlídkové superdreadnoughty se otřásaly agónií, když se za nimi vyrojila robotická plavidla. Nepřátelské střely ignorovaly eskortní křižníky, soustředily se na těžké lodě a lehké křižníky se střelovou výzbrojí, a ty zaplavila běsnící vlna antihmoty. Všechny ostřelované křižníky zanikly, superdreadnoughty byly rozsáhle poničeny, a než se Flotila z toho nenadálého úderu vzpamatovala, z mimoprostorové zkratky se neskutečnou rychlostí vynořily další těžké lodě.


  Gormské válečné lodě byly ve svých třídách nejrychlejší, jaké kdy které námořnictvo postavilo. Svět Gormů byl nehostinné místo s brutálně silnou gravitací a radiačním pozadím mnohem intenzivnějším než domovská planeta kterékoliv jiné známé inteligentní rasy. Takové prostředí inspirovalo gormskou filozofii synklomus, jež ukládala každému dospělému Gormovi za hlavní a přednostní povinnost chránit všechny členy lomus, neboli


  ,domácnosti‘. Gormové byli nejenom fyzicky silní a obdaření rychlou reakcí díky svému rodnému gravitačnímu poli, ale také nadaní takovou tolerancí vůči záření, jaké žádný jiný druh nemohl konkurovat… a jejich hvězdolety této tolerance využívaly.


  Základní technika zdokonaleného pohonného systému byla všeobecně známá, ale jen málo námořnictev bylo ochotno zaplatit cenu, kterou si takové ‚vytunění‘ vyžádalo. Bylo sice hezké postavit superdreadnought stejně rychlý jako bitevní křižník jiné rasy, jenže množství záření, které zesilovače produkovaly, bylo příliš velké, než aby mu bylo možno posádku vystavit. Pokud ovšem tu posádku netvořili Gormové, schopní snášet mnohem vyšší intenzitu záření než kdokoliv jiný.


  GSNS Hazak v čele ostatních lodí prolétl mimoprostorovou zkratkou rychlostí, ze které by se lidé na místě pozvraceli, a jeho těžké výmetnice ihned vychrlily krátkodosahové útočné střely.


  Bombardování SBMHAWKy přečkalo jenom sedm Ampulí a jejich prořídlá obrana nebyla pro mohutnou palbu nepoškozených nepřátel žádným soupeřem. Pouze Nirtanahr, třetí loď v bojové linii vůdce uskupení Darnashe, utrpěla nějaký zásah v odvetu, ale její silné štíty setřásly těch pár střel téměř opovržlivě.


  Z Cukřenek nepřežila ani jedna a Cenzory byly náhle bezbranné.


  Byly to minolovné a protistřelové lodě, obávaní soupeři letounů, ale bez jediné zbraně schopné poškodit hvězdolet. Obrátily se proti nepřátelům a pokoušely se do nich narazit, ale gormské lodě i přičleněné orionské bitevní křižníky byly příliš obratné. Vyhnuly se útokům kamikaze a z těsné blízkosti zasypávaly křižníky palbou energetických zbraní. Za čtyři minuty byly zničeny všechny jednotky blokádového uskupení beze ztráty jediné alianční jednotky.


  Byla to past.


  Blokádová skupina byla ta tam, současně s jejím zničením začaly vylétat proudy malých útočných člunů z ,bitevních křižníků‘


  doprovázejících ,ochromenou‘ bojovou linii nepřítele a zároveň se za nepředstavitelně rychlými superdreadnoughty z mimoprostorové zkratky vynořovaly další nosiče malých plavidel.


  Flotila se prudce zastavila a potom se poprvé od začátku války obrátila na útěk. Neměla na vybranou, protože nemohla ani dohonit nepřítele, pokud se nepřítel nenechá dohonit, ani se postavit tak mohutnému útoku útočných člunů. Její hvězdolety vyslaly šalupy naložené antihmotou ve snaze odvrátit útočné čluny, ale tentokrát se nepřítel nenechal rozptylovat. Jenom několik útočných člunů se stočilo stranou a se smrtonosnou účinností šalupy napadlo; ostatní se hnaly přímo k cíli a od mimoprostorové zkratky se jim řítily na pomoc další vlny posil.


  Očima jako z ledového nefritu sledovala Vanessa Murakumová, jak se její stíhačky pouštějí do Štěnic. Desítky jich našly smrt, ale ostatní s vervou zaútočily a první úder rozhodl. Na čluny kamikaze se sesypaly ophiušské vesmírné hlídky s nejobratnějšími stíhacími piloty ve vesmíru a terranští a orionští letci seslali na superdreadnoughty tsunami FRAMů. Nesnažili se cíle zničit; soustředili se na vyřazení štítů a pancířů střelonosných lodí třídy Arkebuza a každou loď ostřelovali jenom tak tvrdě, aby věděli jistě, že zničili její křehkou datovou síť první generace. Rozdrobili tak celou střelovou složku Štěnic na jednotlivé jednotky neschopné synchronizovat palbu a potom se odpoutali se ztrátami neuvěřitelně malými v porovnání s předešlými bitvami, zatímco se z jedné strany přibližovala Waldeckova bojová linie a z druhé strany Darnashovo uskupení.


  Nebylo to úplně jednostranné. Několik střel Štěnic muselo navzdory katastrofálnímu poškození Arkebuz proniknout k cíli a střelonosné superdreadnoughty ignorovaly palbu, která se na ně snášela, a soustředily všechno, co měly, na jednu nebo dvě alianční lodi, nicméně byly odsouzeny k záhubě. Waldeck a Darnash měli drtivou převahu a nemilosrdněji využívali. Nadělali z Arkebuz vraky, pak se stáhli za dostřel standardních střel, zcela beztrestně ostřelovali zbylé lodě s kratším dostřelem a Štěnice se rozprchly. Obklíčené ve vesmírném prostoru rychlejším nepřítelem s větším dostřelem se rozptýlily v zoufalé snaze zachránit alespoň několik lodí tím, že donutí těžké lodě Aliance rozhodovat se, koho budou pronásledovat.


  Jenže právě na to Saakhaanaa a Anaasa čekali a přeskupené perutě s doplněnou výzbrojí se vrhly na lodě Štěnic, jakmile se ocitly tak daleko od sebe, aby si nemohly poskytovat vzájemnou podporu.


  Po celých bojových skupinách se sesypávaly na jednotlivé superdreadnoughty, za ztrát působených krátkodosahovou obranou se vrhaly na zteč a vymazávaly je z vesmíru. Poté co se Štěnice rozprchly, už to bylo jednostranné – obyčejný masakr – a Vanessa Murakumová chladnýma očima plnýma nenávisti sledovala, jak leviatany Štěnic jeden po druhém umírají pod žihadly jejích smrtonosných vosích rojů.


  Netrvalo to ani dvě hodiny, a když ty dvě hodiny uplynuly, nezůstal v soustavě Justin ani jediný nepřátelský hvězdolet.


  „Výborně, Démosthéne,“ řekla potom. „Zajistěte mimoprostorovou zkratku do K-45. Můžete poslat několik pinas, ať se tam porozhlédnou, ale nic neriskujte.“


  „Ano, madam.“ Waldeckovi v očích stále doutnaly žhavé uhlíky bojového zápalu, ale přikývl střízlivě.


  „Spojovací,“ ohlédla se Murakumová přes rameno, „informujte generála Mondesiho, že se může vydat k planetám.“


  „Ano, madam.“ Spojovací důstojník vyslal další kurýrní sondu do Sarasoty pro čekající transportní lodě a chodítko Murakumové tiše zavrnělo, když se otočila čelem k Ivanu Antonovovi.


  „Pane,“ řekla velmi tiše a formálně, „dovolte mi ohlásit, že Pátá flotila znovu získala kontrolu nad soustavou Justin.“


  


  


  KAPITOLA DVACÁTÁ


  POPEL VÍTĚZSTVÍ


  ¤ ¤ ¤


  „Je to potvrzeno, pane – na Clementsu ani nepřistály!“


  „Ať se propadnu,“ zavrtěl hlavou generálmajor námořní pěchoty Terranské federace Raphael Mondesi, nositel řádů Terranského lva a Slunečního velkokříže. Nevěřil – nedovolil si věřit


  – že by rozkaz viceadmirála Murakumové zůstat ve skrytu mohl vyjít, nicméně všechno obyvatelstvo Justinu B se seznámení se Štěnicemi vyhnulo. Proti lidem by to nevyšlo, pomyslel si. My jsme zatraceně moc zvědaví. Každý by tam přistál už jenom proto, aby se podíval, jak to tam vypadá. Ale Štěnice ne. Zajímavé


  – a dost možná užitečné. Jestli jsou o tolik měně zvědavé než my, třeba by se to dalo nějak využít proti nim.


  Pokýval hlavou, ale měl málo času rozvíjet kolem té myšlenky další úvahy, neboť jeho výsadkové síly se blížily k planetám Justinu A. Po dlouhé diskusi dospěli on a nejmenší dráp Thaaraan, nejvýše postavený námořní pěšák tesáka Anaasy, k závěru, že nemají na vybranou nic jiného než napadnout Justin a Harrison postupně. Ani jednomu se to nelíbilo a jejich vojáci budou v každém případě stát proti ohromné přesile bez ohledu na to, jak budou operovat, ale tentokrát měl Mondesi k dispozici prostředky, jak nepoměr sil vyrovnat. Výsadkové raketoplány jeho transportních lodí nadělají sekanou z každého vrtulníku Štěnic, který se opováží bojovat o nadvládu ve vzduchu, a doprovodné hvězdolety budou připraveny poskytnou palebnou podporu. Podle potřeby mohou zasypávat přesně naváděnou municí prostor před jeho postaveními a základna loďstva vyčlenila dostatečnou kapacitu na výrobu podpůrných zbraní, aby mohla spojenecké kontingenty vyzbrojit terranskými minomety, těžkými granátomety a hyperrychlými střelami.


  S neveselým pohledem se obrátil k hologramu, který loďstvo už vytvořilo na základě radarového a optického mapování. Podrobný pohled z vesmíru na terén byl nedocenitelný, ale současně odhaloval, co se stalo s planetou, kterou se snažil bránit.


  Po velkoměstech zůstaly jen pustiny přeorané výbušninami a hořlavinami… dokonce i jadernými explozemi. Lidé z Justinu a Harrisonou věděli, co je čeká, a ti, kteří nestihli utéci do uprchlických táborů, povstali a bojovali se zoufalou zuřivostí. Jejich beznadějný boj dospěl k příšernému konci a ty vybombardované rozvaliny mu napovídaly, co najde.


  Hleděl na skelný kráter, který kdysi býval hlavním městem Justinu, a nenávist v něm kypěla jako louh. To úmyslné masové vraždění nevojáků deklarovalo, že žádná milost nebo sjednaný mír nejenže nepřipadají v úvahu, ale jsou dokonce mimo jakoukoliv zmínku na toto téma. Jak před několika měsíci řekla viceadmirál Murakumová, až tahle válka skončí, zůstanou jenom vítězové a mrtví, a proto se Raphael Mondesi ochotně poddal své nenávisti, neboť když už musí některý druh vymřít, pokud to záleží na něm, ten jeho to nebude.


  Terranské transportní lodě přešly na oběžnou dráhu a zamlkle odhodlané prapory vojáků tří různých ras začaly nastupovat do výsadkových raketoplánů. Hrstka námořních pěšáků z gormských lodí nasazena být neměla – scházel jim mechanizovaný bojový pancíř a planeta by pro ně představovala nehostinné prostředí – ale Ophiuchové a Orioňané dodali ekvivalent dvou a půl dalších brigád speciálních jednotek. Mourkové sice neměli tak kvalitní pancíře jako Federace, zato Ophiuchové měli naopak lepší. I tak však Mondesi bude muset nasadit spoustu lidí jenom v běžných maskovacích oděvech. To v boji proti Štěnicím znamenalo smrtonosnou nevýhodu, ale on měl plán, jak ji zredukovat, a v rámci toho plánu si vybral místa pro svá předmostí těsně mimo dostřel hlavního soustředění Štěnic. Nyní se raketoplány snášely do atmosféry, aby vysadily vojáky, a těžké nákladní raketoplány přivážely terranské útočné kluzáky, dělostřeleckou techniku a protivzdušné baterie obsluhované zapůjčenými techniky námořnictva. A ještě než se vojáci zakopali, útočné raketoplány už zase odsvištěly vzhůru.


  Polovina jich měla za úkol přivézt další vlny, ale druhá polovina nesla zavěšenou vnější výzbroj, aby poskytovala podporu ze vzduchu.


  Při cvičení v době míru by operace takového rozsahu přinesla neskutečný zmatek i bez nutnosti spolupracovat s nehomidními spojenci, pomyslel si Mondesi. Bylo příliš málo času na plánování, než aby mohla mít jiný výsledek. Ale teď docházelo k velmi malému počtu chyb a drakonické rozkazy se rázně vypořádávaly se všemi, které se vyskytly. Za necelé tři hodiny měly všechny jeho divize na zemi sílu dvou brigád, zakopanou a připravenou na protiútok Štěnic.


  A nebyli jenom připraveni, modlili se, aby k němu došlo.


  Tentokrát mají dostatečnou palebnou sílu a každá Štěnice, kterou zlikvidují, než tento fakt zjistí, znamená méně o jednoho nepřítele později.


  „Jaké jsou nejnovější zprávy?“ zabručel generál a uvelebil se v čalouněném sedadle svého divizního velitelského vozidla Kobra.


  Jeho operační důstojnice mu na displej poslala data ze svého pultu a on vycenil zuby, když uviděl, jak se k zónám přistání valí síly Štěnic.


  Doufal, že kompaktní shluk cílů, který jeho předmostí představovala


  – dost daleko od sebe, aby vzbudila pokušení rozdrtit je jedno po druhém, ale přesto tak blízko, aby vyzývala k obklíčení – vyvolá rozsáhlou reakci, a nezklamal se. Směřovalo k nim sedm různých kolon s očividným úmyslem zahájit současné sbíhavé útoky. Jenže nejdřív se musí dostat do výchozích pozic, a toho se jich hodně nedočká.


  „Pořád nic jiného než ty helikoptéry?“ zeptal se, zatímco si prohlížel postranní sloupec displeje.


  „Zatím nic,“ odpověděla major Windhawková. „Orbitální průzkum jejich hlavních zařízení objevil v Alfa a Tango něco, co by mohly být rychlé atmosférické letouny, ale ty zůstávají na zemi.


  Kdyby se pokusily zvednout, lodě palebné podpory je sundají z oběžné dráhy.“


  „Dobrá.“ Mondesi si ještě několik minut prohlížel displej, tu a tam si přiblížil vybranou oblast pro podrobnější prozkoumání a nakonec se podíval na důstojníka řízení palby.


  „Nuže, Varnaatho. Začneme s Bravo a Charlie a potom zneškodníme Golf.“


  „Ano, generááále.“ Orionská důstojnice stiskla klávesy, jimiž na displeji vyznačila vyjmenované kolony Štěnic. Mondesi zprvu měl jisté pochybnosti se zařazením Orioňana do svého štábu – ne proto, že by pochyboval o schopnostech mourků, nýbrž kvůli obavám z jazykových problémů – ale profesionalita chánovy dcery Varnaatha’shilaas-ahn ho přesvědčila. Nejmenší dráp Thaaraan se zapřísahal, že Varnaatha je nejlepší důstojník řízení podpůrné palby v orionském velitelství atmosférického boje – ekvivalent terranské námořní pěchoty – a že štáb operačního velení spojenců musí mít společné zastoupení. Kromě toho byla Varnaatha ‚specialista na Terrany‘. Rozuměla nejenom standardní angličtině, ale i hovorovým výrazům a obratům, které většinu Orioňanů mátly, a nikdy nezapomínala na to, že Mondesi je člověk. Navzdory dvouletému intenzivnímu kurzu ovládal orionštinu mnohem hůř než ona angličtinu a ona mluvila pomalu a zřetelně, aby předešla všem možným nedorozuměním.


  Mondesi měl také podezření, že se vyjadřuje co nejjednodušeji, ale vůbec mu to nevadilo.


  „Mám nasadit i podpůrné lodě?“ zeptala se nyní.


  „Ne. Potřebujeme, aby ostatní kolony zůstaly pohromadě, než se k nim dostaneme, a kdyby přišly na to, že údery raketoplánů podporují hvězdolety, nejspíš by se rozptýlily.“


  „Rozumím,“ zamňoukala a on sledoval, jak se postranní sloupec displeje mění, jak počítače zaznamenávaly výsledky jejích pokynů pro raketoplány. Sice pochyboval, že by úplně vyhladili některou z kolon, které označil – v každé muselo být padesát nebo šedesát tisíc Štěnic – ale mohou jim způsobit citelné ztráty. A kromě toho, kdybychom je pobili všechny, ostatní se prostě rozptýlí a…


  „Rozkazy potvrzeny, generááále,“ oznámila Varnaatha. „První úder začne za pět standardních minut.“


  „Tak jo – teď ty parchanty vyřídíme!“


  Kapitán terranské námořní pěchoty Apollón Greene vedl výsadkové raketoplány transportní lodě Sekvoj do široké zatáčky.


  ,Kolona‘ označená jako Alfa se ve skutečnosti skládala z mnoha menších kolon, každá zhruba o velikosti terranské brigády, a vzduch nad nimi se hemžil opancéřovanými vrtulníky, jež Štěnice používaly ke vzdušné podpoře. Greene si prostudoval údaje, které za tak vysokou cenu získala pozemní složka operace Spása, a měl před palebnou silou těch neohrabaných ‚helikopotvor‘ respekt. Jenže ve srovnání s jeho perutí hrály o ligu níž a on se s vlčí dychtivostí zazubil.


  „Hrome, tvůj roj si vezme pravé křídlo. Brácho, ty máš levé.


  Všechno, co je uprostřed, patří mně.“


  „Ale do hajzlu! Ty vždycky vyžereš nejsnadnější cíl,“ zabručel


  ‚Hrom‘ Weintraub zvučným basem, kterým si vysloužil svůj volací znak. „Se podívej, jak tam jsou ti žebráci natlačení


  – nemůžeš minout, ani kdyby ses snažil.“


  „Buď hodný, Hrome,“ napomenula ho Annette Shermanová


  – z nějakého důvodu, kterého se Greene nikdy nedopídil, známá jako ‚Brácha‘. „Musí přece mít něco, do čeho se zvládne trefit.“


  „Nechte si to, jo?“ zabručel Greene s úsměvem a zkontroloval přístroje. Peruť se rozdělila na dva roje po pěti strojích a jeden o šesti a jeho úsměv se rozplynul. „Zahajte zteč a ať to stojí za to!“ Sklonil příď a peruť přešla z vysoké podzvukové rychlosti na pět machů. Zaměřovací počítače všech raketoplánů analyzovaly neustále se měnící rozložení nepřátelských vrtulníků, komunikovaly spolu a rozdělovaly si cíle a potom peruť přisvištěla na dostřel a začala odpalovat hyperrychlé střely.


  Hyperrychlé střely neměly žádný naváděcí systém a ani žádný nepotřebovaly. Pokud byla přesně zaměřena při odpálení, při deseti procentech rychlosti světla se mezi jejím odpálením a zásahem nemohl žádný cíl posunout o tolik, aby se jí dokázal vyhnout… a přímý zásah přežil jen nepatrný počet cílů.


  S pěchotní verzí hyperrychlé střely se Štěnice už setkaly. Jestli si domyslely, že Federace vlastní i verzi odpalovanou z vozidel, musely vědět, co se s jejich vrtulníky stane, ale přesto zahájily divoké úhybné manévry. Možná si myslely, že přece jen některé vrtulníky dokážou uhnout, že snad nepatrné procento přežije tak dlouho, aby mohlo odpovědět salvou vlastních střel s kratším doletem. Ale pokud si to myslely, pak se mýlily.


  Superrychlé střely razily v atmosféře rozžhavené kanály přehřátého vzduchu, připomínající předvesmírnou představu paprsků smrti, a nad Štěnicemi, které Varnaatha’shilaas-ahn označila k likvidaci, zazářily ohnivé koule. Vzdušným prostorem se šířila odstupňovaná série výbuchů, jako by tam pochodovaly ohnivé boty, a nad tím vším prolétla Greeneova peruť. Šestnáct raketoplánů zničilo na jediný průlet padesát osm vrtulníků a nyní zvedly příď k obloze, aby se vrátily do vesmíru a doplnily výzbroj, a Greeneovo sluchátko překypovalo vzrušeným hovorem.


  „Páni, viděli jste to?“ pokřikovala ‚Brácha‘ Shermanová. „Jako po más –“


  Její hlas se přerušil a Greeneovy oči s hrůzou zatékaly k zákresu, na němž symbol jejího raketoplánu změnil barvu ze zelené na červenou. Otočil hlavu k vizuálnímu displeji a tvář mu ztuhla při pohledu na vzdalující se ohnivou kouli za nimi. Někde v té koloně pod nimi se zbraňové obsluze Štěnic podařilo vypustit alespoň jednu střelu a její výbuch rozmetal přítelkyni Apollóna Greenea a její osádky po čtyřech čtverečních kilometrech džungle.


  „Ježíšikriste,“ zamumlal někdo a Greene odvrátil pohled od pohasínajícího ohně.


  „Zpátky na loď!“ zavrčel a navolil spojovací kanál pro přednostní komunikaci. Protivzdušné střely Štěnic jsou lepší, než se předpokládalo, a on pohřbil zármutek a nenávist pod chladnou oficiálností svého hlášení.


  Poručík Shermanová nebyla jediným pilotem ztraceným v úvodních vzdušných úderech, ale celkové ztráty byly nepatrné. Akce zaměřené na vybojování vzdušné převahy vyčistily nebe a po nich přišly protizemní údery. Vlny salv hyperrychlých střel rvaly na kusy určené formace a jiné raketoplány osévaly lesy kolem nich vražednou kazetovou municí. Přeživší Štěnice na okrajích kolon prchaly do džungle a hledaly záchranu v rozptýlení, ale útěk je přivedl přímo mezi číhající protipěchotní pumy a Varnaatha vycenila tesáky na displej, když v džungli vyšlehly plameny a pozorovatelé z oběžné dráhy spočítali výsledky prvního útoku.


  „Celkem víc než sedmdesát šest procent pobitých nepřátel, generááále! Seeekvooj hlásí úplné rozprášení Alllfaaa Dva!“


  „Výborně, Varnaatho. Vyřiďte jim ode mne pochvalu – a ať se vrátí dolů a zopakují to!“


  Soustředěné údery ze vzduchu dál drtily Štěnice a Mondesi navzdory svým zkušenostem dokázal jen stěží uvěřit, že skutečně operují podle nějakého plánu. Jejich kolony spolu přece jistě komunikují! A přesto jedinou reakcí na krupobití jeho střel ze vzduchu bylo rozdělení kolon do menších skupin o velikosti asi pluku terranské námořní pěchoty. Ale rozptýlení sil zkázu jenom oddálilo; nemohlo ji to odvrátit a zabíjení neúprosně pokračovalo.


  Asi nemají na vybranou, pomyslel si Mondesi. Zůstaly v tom samy bez naděje na podporu, a jestli se nemohou vzdát – a podle všeho nemohly – jediné, co mohou dělat, je útočit.


  První tři kolony byly prakticky zničeny těsně před svým nástupním prostorem, ale tři další jej dosáhly a Mondesi přesunul vzdušné útoky na ně. Tentokrát poslala Varnaatha všechny raketoplány na jeden cíl a ty na něj udeřily kladivem hyperrychlých střel, napalmu a kazetových pum, jež proměnily tisíce čtverečních kilometrů v kouřící měsíční krajinu. Štěnice před útokem znovu soustředily síly, což jí útok usnadnilo, ale současně tím koncentrovaly protivzdušné střely a její letci za svůj úspěch zaplatili dalšími pěti raketoplány.


  Avšak zničení jedné z kolon pobídlo zbylé dvě, aby vyrazily.


  Podle všeho zprvu vyčkávaly, než svého nástupního prostoru dosáhne sedmá kolona, ale teď už nečekaly na nic. Místo toho zahájily něco, co žádný terranský velitel nezažil už déle než dvě století: hromadný útok.


  Z džungle se vyhrnulo přes sto tisíc inteligentních tvorů a jejich holá těla bez pancířů se vrhla do připravené palebné zóny.


  Mondesiho pozemní síly zahájily palbu ze všech zbraní a válečné lodě chrlily střely z oběžné dráhy. Džungle se svíjela, kilometrové plochy rozložitých obřích kapradin a popínavých rostlin explodovaly maelströmem výbušnin a hyperrychlých střel, a Štěnice přesto neustávaly v útoku! Neumíraly po desítkách, ba ani postovkách –


  hynuly po tisících, ale současně zahájily palbu jejich podpůrné oddíly a masakrem začaly svištět i jaderné střely.


  Týmy protivzdušné obrany námořnictva zoufale bojovaly.


  Federace už dávno přestala používat veškeré střely země-země pomalejší než hyperrychlé, protože energetické zbraně odsuzovaly k nezdaru všechno, co bylo možné zaměřit. Existoval ovšem způsob, jak mohly obranou proniknout: dostatečný počet jich mohl zahltit sledovací kapacity nebo palebnou sílu obránců. Jedna nebo dvě však mohly obranu překonat, a pokud nesly jadernou hlavici, mohlo to úplně stačit.


  Raphael Mondesi seděl u pultu a sledoval, jak podpůrné síly zasypávají džungli zkázou a protivzdušné oddíly vedou bitvu proti střelám. Bylo jich víc, než čekal, a frontální útok Štěnic odvedl palebnou sílu od jejich odpalovacích stanovišť. Mohl nechat pobíjet střelové oddíly, nebo mohl nechat pobíjet pěchotu, a podle toho, co věděl, mohla pěchota nést vlastní nukleární nálože. Zapadalo by to do jejich taktické doktríny, jak se spojencům dosud jevila, a pokud je tomu tak, musí je pobít co nejdál od vlastních postavení. Což znamenalo, že protivzdušná obrana v tom zůstala sama a on se modlil, aby byla dost dobrá.


  Téměř byla. Jedna střela Štěnic – jedna jediná – obranou pronikla a nový ohnivý hřib vyrostl přímo nad postavením dvou rot terranských speciálních oddílů uprostřed severního perimetru Přistávací zóny Dva.


  Šlo o pozemní výbuch kilotunové ráže. Přímo zasažení výsadkáři zahynuli okamžitě, ale muži a ženy na jejich křídlech byli oblečeni v bojových pancířích, které je ochránily před zářením a tepelnou vlnou. Na místě výbuchu se vypařila vegetace, půda i lidé.


  Tlaková vlna se rozlétla na všechny strany, jako pěsti rozzuřeného obra vytrhávala celé stromy, drtila je na třísky a vrhala je dokola jako drásavý příval ‚šrapnelů‘, kterým nemohly odolat ani ‚superbordely‘.


  Zahynuli další lidé a na přeživší vzápětí udeřila ohnivá bouře.


  Někteří to přežili. Jejich superbordely byly menší, rychlejší a odolnější než stará výstroj v dobách Thébské války, a když měli neskutečné štěstí, nacházeli se zrovna v prohlubni nebo v závětří za terénní nerovností. Jedno družstvo necelých pět tisíc metrů od místa výbuchu dokonce přežilo beze ztráty jediného vojáka, neboť seržant, ostřílený veterán, je donutil zakopat se do hloubky stojícího střelce na poměrně strmém svahu, šťastnou náhodou odvráceném od exploze. Jenže to byla výjimka. Při výbuchu zahynulo dvě stě námořních pěšáků a další tři stovky byly zraněny nebo jinak vyřazeny z boje. Prakticky byl vyhlazen celý prapor a omámené desetičlenné družstvo, jež se vyhrabalo ze zhroucených okopů do doutnajícího pekla, se ocitlo úplně samo přímo v cestě útočící pěchotě Štěnic.


  Raphael Mondesi zuřivě zaklel, když některé Štěnice pronikly palebnou přehradou a zálohy Přistávací zóny Dva – dvě čety terranských útočných kluzáků podporované dvěma rotami orionských speciálních oddílů – vyrazily kupředu. To přece není možné. Takové peklo nemohlo teoreticky nic přežít, jenže víc než šest tisíc Štěnic přežilo. Ti tvorové byli otřesení a zubožení, veškeré známky organizace byly ty tam. Už to nebyla armáda ale dav, jenže ozbrojený dav, a dokud stáli na nohou, pokračovali v útoku.


  Příslušníci izolovaného družstva viděli, jak se blíží. Byli omámení a dezorientovaní a trpěli následky nebezpečně vysokých dávek záření, ale seržant je řevem a nadávkami přiměl k činu.


  Zapnuli hnací ústrojí, přeskákali do záložního postavení a každý z nich nesl plně automatický vrhač šipek. Přímý zásah z jejich zbraní nemohla přežít žádná Štěnice bez pancíře a oni mezi nepřáteli proudícími kolem nich destrukční zónou jaderné hlavice rozpoutali děsivá jatka.


  Nepřítel si jich sotva všiml. Nikdo nevěděl o způsobu myšlení Štěnic dost na to, aby věděl proč, ale snad za to mohla jejich dezorganizace, protože žádná rasa, třeba sebebojovnější, by po takovém úderu, jaký na útočníky dopadl, už nedokázala koordinovat své úsilí. Štěnice se vynořovaly z dýmu, prachu a hřmění na šesti ohavných článkovaných nohách jako ztělesněné noční můry. Neměly pancíře a záření vlastní bojové hlavice jim pronikalo krví i kostmi.


  Musely vědět, že je taková dávka odsuzuje k smrti, ale nezáleželo jim na tom. Řítily se kupředu v naprostém děsivém tichu a zabíjely všechno, co jim stálo v cestě.


  Zranění námořní pěšáci nebo ti, kteří zůstali v pasti porouchaného pancíře, umírali pod bezprostřední palbou Štěnic s křikem o pomoc, kterou jim nemohli jejich druzi poskytnout, a příslušníci jediného nepostiženého družstva kleli a plakali nenávistí i bezmocí, když kropili ten hemžící se blázinec palbou. Některé ze Štěnic si jich nakonec všimly a obrátily se proti nim, ale útočící jednotlivce vojáci snadno postříleli. Jejich postavení obklopila hradba roztrhaných těl… a oni s hrůzou sledovali, jak se Štěnice s ustřelenou jednou, dvěma, nebo dokonce i třema nohama stále derou kupředu. Jiné se jim dostaly do týlu a lidé, kteří přežili peklo jaderného výbuchu, teď umírali, když jim superbordely provrtaly protipancéřové střely. Padli dva, potom třetí. A dva další. Zbývající pětice se semkla kolem seržanta a zoufale pálila po nepříteli. Věděli, že jsou ztraceni, ale i je posedlo šílenství. Byli stejně šílení jako Štěnice, stáli pevně na své pozici uprostřed rachotu a kouře, vzdorně řvali a vyzývali Štěnice, kličkující mezi jejich střelami, ať se je pokusí zabít.


  Jedna ze Štěnic se obrovským, neuvěřitelným skokem vrhla mezi ně. Nemohli na ni střílet, aby se nepostříleli navzájem. Seržant odhodil zbraň, opancéřovanýma rukama sevřel nepřítelovu zbraň a za kvílení exoskeletálních svalů pancíře mu ji vytrhl. Mimozemšťan se na něj vrhl. Vztyčil se na zadních končetinách, aby po něm udeřil ostatními, ale útok se svezl po superbordelu a seržant rozevřel náruč a sevřel tělový vak Štěnice. K ostatním příslušníkům družstva dolehl jeho živočišný nenávistný řev, když stiskl a Štěnice se zazmítala v mukách. Ale ani poté, co seržantovy paže rozdrtily vak, ani když se po okolí rozprskly tělesné tekutiny, úlomky kostí a rozdrcené vnitřní orgány, nevydala Štěnice ani hlásku.


  Seržant odhodil mrtvolu, popadl svou zbraň, obloukem si ji nadhodil a přesně ve chvíli, kdy padl další výsadkář, pokropil střelami Štěnici, která zabila jeho druha. Pak znovu vykřikl –


  nevázaným překvapením, nikoliv nenávistí – když nad nimi dýmem prosvištěl terranský útočný kluzák s blýskajícími příďovými kanóny.


  Za ním proletěl další a ještě další a s nimi se přihnala námořní pěchota mourků.


  ¤ ¤ ¤


  Raphael Mondesi klesl do křesla zalitý potem. Panebože, pomyslel si otřeseně, jestli takhle bojují na ukořistěném koloniálním světě, jak to bude vypadat, až jednou udeříme na jeden z jejich světů?


  Bylo to děsivé pomyšlení, ale cítil na sobě pohledy svého štábu a vnímal šok, který otřásl i orionskou militantností Varnaathy. Ta jediná bojová hlavice jim ošklivě ublížila – pochyboval, že by přežilo víc než deset procent lidí ze zasaženého praporu – ale bylo to jediné místo, kde byla obrana prolomena, a útočníci byli zneškodněni.


  Pátrací a dočišťovací oddíly postupovaly vpřed za podpory útočných kluzáků, zatímco Varnaathiny raketoplány a lodě na oběžné dráze obrátily pozornost k poslední, sedmé koloně.


  Jeho plán vyšel. Tohle by mělo být jádro bojových jednotek Štěnic na této planetě. Vylákal je do likvidační zóny a zničil je, a třebaže utrpěl bolestné ztráty, ve srovnání se ztrátami nepřítele byly nepatrné. Opakoval si to pevně, téměř rozezleně, a věděl, že je to pravda, ale v té pravdě se skrývala malá útěcha.


  To je tím, jací jsou, pomyslel si. Jak se prostě valí kupředu, jako by jim vůbec nezáleželo na tom, jestli přežijí, nebo zemřou.


  Nebojujeme proti vojákům; bojujeme proti čemusi, v existenci čehož nikdo z nás opravdu nevěřil. Je to jako snažit se zabít uragán, a Bůh mi pomoz, proti něčemu takovému není přijatelný žádný poměr ztrát!


  Zhluboka se nadechl a přinutí se obrátit s dravým úsměvem ke svému štábu.


  „Dobře, lidi, teď ty parchanty máme. Ověřili jsme si, že dokážeme zastavit všechno, co proti nám pošlou, a jim už toho na posílání nemohlo zůstat moc. Angie –“ podíval se na majora Windhawkovou „– předejte nejmenšímu drápovi Thaaraanovi pokyn, aby zahájil výsadek severně od Murphysvillu. My vyrazíme z Přistávací zóny Tři tak, abychom se s ním setkali, přeskupíme se a vydáme se na východ k New Cornellu. Mezitím…“ Pokračoval rázně a sebevědomě, každým coulem vojenský velitel, který právě dosáhl drtivého vítězství a cítil, jak se jeho štáb opět naplňuje sebedůvěrou.


  Kéž by ji mohl cítit on.


  ¤ ¤ ¤


  „Víš to jistě, Marku?“


  Vanessa Murakumová zírala na zpravodajského důstojníka, a když zachmuřeně přikývl, poklesla jí ramena. Panebože. Na téhle planetě jsme nechali přes šest milionů lidí. Marcus nemůže mít pravdu. Prostě nemůže!


  Ale měl a ona se odvrátila, když v jeho očích uviděla odraz své vlastní hrůzy.


  Osm tisíc. Osm tisíc sto tři. To bylo všechno – všichni, kteří na planetě Justin přežili. Osm tisíc traumatizovaných, špinavých a vyděšených stvoření, která byla nahnána do ohrad a bezmocně přihlížela, jak ostatní, kdo tam byli nahnáni s nimi, byli odvedeni a sežráni.


  Zavřela oči, zabořila obličej do dlaní a roztřásla se. Její vina. Je to všechno její vina. To ona ustoupila, opustila je, nechala je napospas tomuhle peklu.


  „Vanesso.“ Prudce zavrtěla hlavou, ale ten vlídný hlas se nedal odbýt. „Vanesso!“ ozval se ostřeji a kdosi ji uchopil za zápěstí. Stáhl její ruce dolů a v slzách před ní plaval Markův obličej. Hleděla na něj mlčky a zničeně a v mozku jí stále dokola tepalo tvoje vina, tvoje vina, tvoje vina…


  „Nemohla jsi odvrátit to, co se stalo,“ řekl a poklekl vedle jejího chodítka. „Nikdo nemohl.“


  „Měla… měla jsem se vrátit. Vrátit dřív. Vpadnout tam a –“


  „ Vrátila ses,“ prohlásil energicky. „Proboha, vždyť ses vrátila třikrát! Málem jsi přitom přišla o život a víš stejně dobře jako já, že jsi tuhle soustavu nemohla dobýt zpátky ani o den dřív!“


  „Měla jsem najít nějaké řešení,“ zašeptala. „ Muselo existovat!“


  „Neexistovalo,“ řekl ještě tišeji. Přitiskla mu uslzenou tvář na rameno a on ji objal. Přitiskl ji k sobě. Byli v brífinkové místnosti sami, a jestli řády říkají, že milenci nemohou sloužit spolu, ať jdou řády k čertu. Jednou rukou ji hladil po rusých vlasech a po tvářích i jemu tekly slzy – slzy zármutku, společné iracionální hanby a obav o ženu, kterou miloval – když k ní tiše promlouval: „Neexistovala žádná jiná možnost, lásko. Sám bych si přál, aby nějaká byla, ale nebyla. Udělala jsi všechno, co jsi mohla – víc než by dokázal kdokoliv jiný – ale zabránit jsi tomu v žádném případě nemohla.“


  „K čemu tedy jsem?“ Tiskla se k němu a slova ji dusila jako drcené sklo.


  „Neuchránila jsi před nimi tuhle planetu ani Harrison,“ řekl jí a stáleji hladil po vlasech. „Ale uchránila jsi Clements. A Sarasotu a Remus a Novou Prahu a Vernon a Walker. Zastavila jsi je, když jsi mě před první bitvou v Sarasotě ignorovala. Sice jsme přišli o čtrnáct milionů lidí tady a v Merriweatheru a Ereboru, ale dostala jsi čtyřiadvacet milionů pryč a jenom v Sarasotě jsi jich zachránila dalších sto.“


  „To nestačí,“ zašeptala.


  „Samozřejmě že nestačí,“ řekl vlídně. „Nikdy to nebude stačit.


  Ale je to to, čeho jsi dosáhla, a i když to zní příšerně, je to skvělý úspěch.“ Zakroutila se mu v náručí s ošklivým odmítavým zvukem, ale on ji držel, dokud se nepřestala vrtět, a skrz slzy se usmál.


  „Ty si to nikdy nepřipustíš,“ řekl jí. „Ach, Vanesso! Jsi jediná osoba v galaxii, která si to nepřipustí bez ohledu na to, co ti říkám.


  Ale to nic nemění na tom, co to je… a nic na tom, co budeš muset udělat teď.“


  „Co?“ zeptala se sklesle a on ji políbil na ucho.


  „Budeš muset pokračovat,“ řekl tiše. „Vykopala jsi ta monstra z Justinu; teď jim budeš muset zabránit, aby sem zase nevpadla, a budeš muset velet flotile v dalších bitvách. Vzpomínáš si, co jsi nám říkala před K-45? O tom, jak tahle válka skončí?“ Přikývla s hlavou na jeho rameni a on ji k sobě přivinul těsněji. „Nuže, měla jsi pravdu a budeš u toho až do trpkého konce, Vanesso Murakumová. Půjdeš před námi, budeš nám ukazovat, že se to dá dokázat, povedeš nás –


  povlečeš nás kupředu a budeš nás kopat do zadku – protože tě potřebujeme. Protože si nemůžeme dovolit přenechat tu práci někomu, kdo by ji dělal o chloupek méně dobře.“


  „Já nemohu,“ zašeptala s hrůzou.


  „Můžeš a uděláš to. Ne sama – věř mi, že než tohle skončí, bude zármutku dost pro sto admirálů – ale budeš pokračovat. Jediný způsob, jak tě Štěnice mohou zastavit, je zabít tě, lásko, a jediné, čím se ty sama necháš zastavit, je smrt, protože ty prostě musíš pokračovat a my tě zoufale potřebujeme.“


  Tiskla se k němu a děsivá pravda jeho slov ji drtila jako tíha zavražděného světa, kolem kterého obíhala její vlajková loď. Měl pravdu. Musela pokračovat. Nemohla to vzdát, protože to dlužila čtrnácti milionům duchů a nemohla je znovu zklamat.


  Zhluboka se nadechla a přikývla do jeho ramene. Potom ho ještě jednou pevně objala a odstrčila ho. Napřímila se v chodítku, dětským gestem si otřela slzy a s chabým úsměvem si vzala kapesník, který jí podal. Vysmrkala se, znovu se nadechla a bez dalšího slova nasměrovala chodítko ke dveřím.


  Na vlajkovém můstku čeká její štáb. Potřebují, aby jim řekla, že tenhle holokaust je triumfem, a Marcus má pravdu, Bůh jí pomáhej.


  Je to úspěch. Ona ví, že to je úspěch – teď o tom musí přesvědčit sebe i své důstojníky, aby tomu uvěřili.


  Na něco tak mučivě obtížného to znělo tak jednoduše, ale neměla na vybranou, a když se dveře brífinkové místnosti se zasyčením otevřely, viceadmirál Vanessa Murakumová se na svůj štáb usmívala, zatímco ji chodítko neslo vstříc popelu vítězství.


  


  


  KAPITOLA DVACÁTÁ PRVNÍ


  KVALIFIKOVANÝ ODHAD XENOLOGŮ


  ¤ ¤ ¤


  „…a proto schválili kompletní nový průzkum,“ ušklíbl se Marcus LeBlanc na terminálu Murakumové. Zatvářila se stejně jako on, a nejenom kvůli tomu, co říkal. Marka převeleli na Novou Zemi jako stálého experta na Štěnice ve štábu Ivana Antonova, ještě než se obešla bez toho zatraceného chodítka, a ona toho litovala. Ne že by se ovšem chystala Ivanu Hroznému vysvětlovat, že jí jeho přání povýšit komodora LeBlanka na kontradmirála a pověřit ho kriticky důležitými povinnostmi nesmírně zkomplikovalo milostný život!


  Ucítila, jak se její ušklíbnutí mění v lehký láskyplný úsměv.


  Alespoň že jí Antonov nechal Marka do té doby, než se Estelle Abernathyová plně zapracovala jako jeho nástupkyně. Měli čas si říci spoustu věcí, které bylo třeba říci… a ona měla čas na to, aby se začala smiřovat s tím, že Marcus nejspíš má pravdu. S ohledem na problém, kterému čelila, si možná přece jen nevedla tak špatně.


  Uvědomila si, že dopis se přehrával dál, zatímco se zabrala do vlastních myšlenek, a vrátila jej o kus nazpět.


  „…nový průzkum,“ promluvil Marcus znovu. „Těžko jim to samozřejmě vyčítat, ale jenom mezi námi, admirál Antonov to považuje čistě za gesto pro veřejnost. Počty mrtvých v Justinu velmi otřásly morálkou civilistů a spousta dalších světů má obavy, že by nedaleko nich mohla být neznámá mimoprostorová zkratka od Štěnic. Takhle mohou papaláši předvádět voličům, že pro jejich bezpečí něco dělají.“


  Znovu se ušklíbl a povzdechl si.


  „Možná jsem moc velký cynik. Bůh ví, že spousta dat z průzkumu potřebuje aktualizovat – některá jsou přes dvě stě let stará


  – a jediná nezmapovaná mimoprostorová zkratka poblíž některého ze světů Jádra může přinést něco, vedle čeho bude Justin vypadat jako dětská polštářová bitva. Potíž je v tom, že jakékoliv takové zkratky budou téměř jistě uzavřené, jinak bychom je už našli. A jestli jsou uzavřené, stejně je nenajdeme a všechny lodě, které je budou hledat, by trávily čas užitečněji, kdyby pátraly v neprozkoumaném prostoru, aby našly okliku na území Štěnic.“


  Na chvilku se odmlčel a potom pokrčil rameny.


  „Ale vzato kolem a kolem tím nic nezkazíme. Teprve se rozjíždíme a bude chvíli trvat, než budeme schopni vypravit nějaké ofenzivy. A když už mluvíme o rozjíždění, měla bys vidět novozemské loděnice! U Gallowayovy hvězdy jsem nebyl, ale slyšel jsem, že tam pracují ještě usilovněji. Ještě nějaký čas bude trvat, než se tam na hrotu dočkáš nějakých nově postavených lodí, lásko, ale až přijdou, budeš valit oči. Nové útočné nosiče letounů jsou nádherné a výzkum a vývoj se mohl přetrhnout, aby dostal do běžné služby nové štíty a pancíře. Nu, to samozřejmě víš. Až si budeš tohle pouštět, měla bys mít nějaké modernizované lodě u sebe.“ Odmlčel se, opřel se a usmál se do kamery.


  „Dost řečí o práci – musíme probrat důležitější věci. A škoda že je nemůžeme ‚probrat‘ z očí do očí. Pamatuješ na ten hotýlek v Crawforďs Point tady na Nové Zemi? Ten, kde jsme strávili čtvrtletní prázdniny? Pořád tam stojí a představ si, že to tam pořád vede starý Macuoka! Zmínil jsem se mu o tobě a on si na tvoji návštěvu pamatuje – nebo to alespoň předstírá. Vlastně nás zase pozval, jestli někdy dostaneš dost dlouhou dovolenou.“ Zastříhal obočím s nejchlípnějším výrazem, jaký svedl, a Murakumovou překvapil vlastní šťastný a veselý smích – takový smích, jakým se nezasmála od bitvy v K-45. „Teď už nemusíš používat chodítko, takže si vymysli nějaký trik, aby ses sem mohla vypravit. Přes den můžeš třeba konzultovat s plánovacím štábem hlavního velitelství a v noci se můžeme věnovat důležitým záležitostem.


  Doufám, že se ti kimono líbilo,“ pokračoval vážněji. „Vybrala je Nobiki.“ Na to Murakumová pozvedla obočí. Neměla nikdy odvahu se svým dětem o Markovi zmínit. Znaly ho sice celý život, ale jen jako ‚matčina přítele Marka‘, a kdyby přišly na to, že navazuje na starou známost, která předcházela lásce k jejich otci…


  „Dala mi co proto, když mi je předávala,“ pokračoval Marcus s kyselým úsměvem. „Ona i Fudžiko si podle všeho myslí, že se rozhoupáváme pomalu – nepochybně vinou značně pokročilého věku. Podle toho, co říkala Nobiki, vsadily se už před víc než deseti roky, za jak dlouho to ty a odžisan Marcus dáte zase dohromady!“


  „Pozor!“


  Shromáždění důstojníci vstali, když do největší brífinkové místnosti Eufratu vešli Murakumová, Anaasa, Saakhaanaa a vůdce uskupení Darnash. Dveře byly Darnashovi těsné a Murakumová byla ochotna jemu i jeho štábu umožnit účast na poradě elektronickou cestou. Nejenomže musela brífinková místnost na někoho jeho velikosti působit klaustrofobicky, ale ani jeho průzračná kulovitá přilba nevyhlížela příliš pohodlně, třebaže to bylo mistrovské dílo techniky.


  Ale Darnash tu nabídku zdvořile odmítl. Je jedním z jejích důstojníků, a proto bude navštěvovat porady osobně. To bylo z jeho strany konečné slovo.


  Nyní se mohutný Gorm opatrně propletl okolo stolu k místu, kde byly dvě židle nahrazeny lehátkem gormského stylu, spustil se do jeho sedla a všechny jeho projevy dávaly najevo, že se cítí zcela pohodlně.


  Murakumová se na něj zlehka usmála, když se uveleboval, a potom se rozhlédla po ostatních důstojnících. Uštvané zoufalství, jež bývalo součástí jejich dřívějších porad, polevilo. Většina jejích důstojníků – lidí i ostatních ras – se sice stále tvářila zachmuřeně, ale přece jen rozdrtili flotilu Štěnic, vyhnali nepřítele z Justinu a udrželi soustavu déle než tři měsíce jen s občasnými šarvátkami u mimoprostorové zkratky. Navíc byly pevnosti na sarasotském konci tamější zkratky posíleny prakticky na hranici neproniknutelnosti a všichni nevojáci byli z Justinu evakuováni. Mohou si dovolit bojovat podle svého uvážení, jestli – až – se Štěnice vrátí, a když budou muset, mohou ze soustavy ustoupit, aniž by nechávali nepříteli na pospas civilisty. Vypovídá too druhu téhle války, když zdrojem úlevy je vědomí, že si mohou ‚dovolit‘ vzdát se soustavy se třemi obyvatelnými planetami, pomyslela si Murakumová ponuřeji.


  „Nuže, dámy a pánové,“ prohlásila. „Jak víte, právě jsme obdrželi první dodávku hvězdoletů terranského námořnictva s novou výstrojí a kontradmirál Teschman s sebou přivezl nejnovější informace z hlavního velitelství. Můj štáb je vyhodnotil a já bych ráda začala s jejich zprávami. Kapitáne Mackenno?“


  „Ano, madam.“ Leroy Mackenna se postavil za pultík u zadní přepážky brífinkové místnosti a rozsvítil velkou holografickou mapu místních mimoprostorových tras.


  „Jak víte, dámy a pánové, momentálně pevně držíme Sarasotu,“ spustil a soustava Sarasota zablikala. „K dnešnímu ránu máme u mimoprostorové zkratky dvaapadesát orbitálních pevností s celkovým stavem přes dva tisíce letounů a pole min a bójí s energetickými zbraněmi jsou průběžně posilována. Stručně řečeno, můžeme nyní týl považovat za zabezpečený.“


  Za předpokladu, že se před Štěnicemi dá cokoliv ,zabezpečit‘, pomyslela si Murakumová.


  „S tímto na paměti hlavní velitelství potvrdilo základní profil našeho úkolu. Dokud nebudeme plně vybaveni modernizovanými jednotkami, máme zůstat v defenzivě a udržovat kontrolu nad soustavou Justin, ale máme nařízeno ustoupit do Sarasoty, kdyby hrozilo riziko velkých ztrát. Jak jsem to pochopil, skutečnost, že můžeme ustoupit, je důvodem, proč jsme ještě nedostali silnější posily. Naše současné síly dostačují pro ústup bojem před každým protivníkem a rozhodnutí hlavního velitelství posílat nám pouze modernizované jednotky místo dalších nemodernizovaných nevyhnutelně způsobí odklad ofenzivních operací.“ Jeden nebo dva důstojníci se zamračili, ale Murakumová k nim nepatřila. Jako každý velitel chtěla mít k dispozici co nejvíc lodí, ale hlavní velitelství mělo pravdu. Bojová sestava Páté flotily nyní čítala čtyřiatřicet těžkých a dvanáct lehkých nosičů letounů podporovaných dvaatřiceti superdreadnoughty, jedenácti bitevními loděmi a čtyřiatřiceti bitevními křižníky. Vzhledem k monopolu na letouny to stačilo na jakoukoliv bitvu ve vesmírném prostoru a ona rozhodně dávala přednost modernizaci lodí, které bude muset vést do boje.


  Nové štíty třetí generace a zdokonalené pancíře byly dostupné už před válkou – nemontovaly se jednoduše proto, že se zodpovědná místa stavěla na zadní kvůli finančním nákladům. Nyní byly montovány… a titíž lidé, kteří předtím poukazovali na vysoké náklady, nyní vykřikovali něco o ‚neomluvitelné‘ liknavosti námořnictva, že je nenechalo namontovat dřív!


  No, jejich hloupost přežiju, když mi poskytnou lodě, které něco vydrží, pomyslela si trochu trpce. A díky Bohu, že souhlasili s přestavbou Belleislů!


  Zmíněná přestavba byla nejrozsáhlejší dosud navržená a rozhodujícím faktorem byla její vlastní doporučení. Žádná z těchto lodí dosud nepřilétla – přestavěné bitevní lodě, které dosud dostala, měly pouze modernizované štíty a pancíře – ale u Belleisle B bude veškerá energetická výzbroj vyměněna za baterie výmetnic standardních střel. Souboj se superdreadnoughty Štěnic zblízka by beztak nepřežily, a třebaže jim bude scházet dostřel lodí vybavených těžkými střelami, budou schopné zasypávat nepřítele ničivou palbou mimo účinný dostřel jeho energetických zbraní. A kdyby přece jen byly přinuceny k boji zblízka, salva čtyřiadvaceti střel s antihmotovými hlavicemi v superrychlém režimu otluče lak z každého protivníka.


  „…alespoň prozatím,“ říkal Mackenna a ona se s trhnutím vrátila do reality. „S ohledem na počty zabitých civilistů v Justinu hlavní velitelství usoudilo, že v žádné Štěnicemi okupované soustavě odsud až do Indry nikdo nepřežil, a admirál Antonov nemá v úmyslu obětovat válečné lodě – a životy – kvůli dobývání pustých nemovitostí. Pátá flotila tedy nadále bude mít za úkol držet Justin jako náš předsunutý bod a bezpečnostní pásmo pro Sarasotu, zatímco náš urychlený průzkum bude hledat další body kontaktu. Podle oddělení teoretické astrofyziky terranského i orionského velitelství průzkumu je s ohledem na všeobecné uspořádání mimoprostorových tras v tomto sektoru vysoká pravděpodobnost, že nějaký najdeme.


  Kdyby k tomu mělo dojít, poskytne nám to druhou osu postupu a Štěnice to donutí rozdělit síly proti více hrozbám. Kdyby se nám to nepodařilo,“ Mackennův hlas nabral zasmušilejší tón, „nebudeme mít na vybranou nic jiného než co nejvíc posílit Justin a zaútočit odsud.“


  K tomuto bodu už nic nedodal, ale všichni přítomni důstojníci věděli, jak ošklivé by byly ztráty, kdyby Aliance musela udeřit na jediné možné, a tudíž předvídatelné linii postupu.


  „S vaším dovolením, admirále,“ pokračoval Mackenna a pohlédl na Murakumovou, „teď přenechám místo u pultu komandér-poručíkovi Abernathyové a pak nechám komandéra Cruciera, aby nás informoval o našem aktuálním rozmístění sil.“ Murakumová přikývla – jako bychom se na tom nedomluvili předem, pomyslela si – a nově povýšený komandér-poručík, jenž nahradil LeBlanka ve funkcí jejího štábního špiona, vstal.


  Abernathyová vyhlížela směšně mladě – jako zlatovlasá školačka v uniformě a trochu nervózně si pohrávala s rukama, když stála před plnou brífinkovou místností vysokých důstojníků, ale mluvila zřetelně a klidně.


  „Admirál LeBlanc a zpravodajský štáb hlavního velitelství sestavili obsáhlou zprávu o výsledcích zkoumání materiálu zajištěného tady v Justinu,“ spustila. „Připravila jsem pro každého z vás úplnou kopii, a proto tady pouze vyzdvihnu hlavní body. Přerušte mě, prosím, kdykoliv budete mít nějakou otázku.


  Za prvé jsme konečně získali nějakou představu o technice Štěnic. Většinou jsou za námi poněkud pozadu, jak jsme se domnívali. To je dobrá zpráva. Špatná zpráva je, že nejsou daleko za námi. Vzhledem ke známému tempu výzkumu a vývoje našich ras hlavní velitelství odhaduje, že nebudou potřebovat víc než osm měsíců k tomu, aby napodobily naši velitelskou datovou síť i za předpokladu, že v žádném dosavadním střetnutí neukořistily žádné nepoškozené zařízení.“


  Brífinkovou místností proběhla vlnka rozruchu. Nikoliv překvapení – bylo bez debaty, že si Štěnice uvědomily, jak moc je jejich hrubší datová síť poškozuje, a pracují na odstranění nerovnováhy – nýbrž při pomyšlení, že Aliance ztratí největší výhodu ve střelovém souboji.


  „Nejzáhadnější součástí ukořistěného materiálu ovšem zůstávají databáze nepřítele,“ pokračovala Abernathyová. „Jak víte, ukořistili jsme několik neporušených počítačů na planetě i ze zničených jednotek nepřátelského loďstva a odeslali jsme je do Centauri, kde je mohli důkladně prozkoumat technici a xenologové Aliance.“ Abernathyová ve skutečnosti říkala, že je poslali k prozkoumání orionským technikům. Obecně sice terranský hardware byl nejkvalitnější ve známém vesmíru, ale mezi mourky se pravidelně –


  a k zlosti některých lidí – vyskytovali nejlepší kybernetikové galaxie.


  Jestli někdo mohl dokázat vymáčknout z počítačů Štěnic data, byli to chlupáči.


  „Bohužel,“ pokračovala Abernathyová, „se nebyli schopni dobrat žádného rozumného výsledku. Jsou –“ Zarazila se, když Anaasa zvedl ruku opatřenou drápy. „Ano, tesáku Anaaso?“


  „Oni nedospěli k žádnému výsledku?“ ujišťoval se Orioňan.


  „Vůbec k žádnému?“


  „To jsem neřekla, pane. Řekla jsem, že se nebyli schopni dobrat žádného rozumného výsledku. Jsou přesvědčeni, že něco vyhmátli, ale nikdo nebyl schopen přijít na to, co to je.“


  „To je absurdní,“ zabručel Waldeck. Zrudl, když si uvědomil, že promluvil nahlas, a pokrčil rameny. „Chci tím říci, že jestli už něco izolovali, měli by z toho být schopni něco vyvodit. Koneckonců mají spoustu filtrů a počítačů, aby to jimi prohnali – a něco z toho určitě jsou obyčejné obrazové záběry!“


  „Promiňte, pane, ale nejsou tam obrazové záběry,“ odpověděla Abernathyová uctivě. „Nakolik to zatím byli schopni určit, jde jenom o elektronický šum.“ Waldeck se na ni nevěřícně podíval a ona pokrčila rameny. „Podle admirála LeBlanka přišel doktor Linokovich z xenologického institutu s hypotézou, že jsou to telepati, a soudní patologie ji do jisté míry může podpořit. Podle pitev nemohou Štěnice vydávat zvuky.“


  „Telepati?“ zůstala na Abernathyovou hledět Carlotta Segramová a pak zavrtěla hlavou. „To je jako ve špatném holovizním filmu. Ještě řekněte, že ti tvorové také umějí číst myšlenky.“


  „Ne, madam. O to právě jde. Jak víte, nedokázali jsme nikdy přesvědčivě prokázat telepatii u lidí. Gormové –“ kývla hlavou k Darnashovi „– sice mají teleempatický smysl, ale přestože byla existence jejich minisorchi spolehlivě dokázána, žádná jiná rasa jej nedokáže vnímat. Podle současné teorie jsou Štěnice naladěny na jednu duševní ‚frekvenci‘, kterou se jim podařilo uložit v elektronické podobě. Náš problém spočívá v tom, že ji jednoduše nevnímáme. Jak to vyjádřil admirál LeBlanc, jsme jako slepci, kteří se snaží pochopit růžovou. Ale alespoň když my neumíme číst jejich záznamy, je podle všeho nepravděpodobné, že by ony uměly číst naše.“


  „Na to bych nesázela,“ zabručela kontradmirál Rendovová.


  „Naše datové výstupy jsou vesměs v nějaké formě obrazového záznamu a tihle tvorové mají oči, i když jsou třeba němí.“ Abernathyová se nadechla k odpovědi, ale Murakumová ji zarazila pozvednutou rukou.


  „Ten argument rozhodně musíme mít na paměti Ellen. Tohle všechno prozatím musíme pokládat za neprokázanou hypotézu.


  Budeme se prostě dál držet našich standardních postupů mazání všech databází, které by mohly padnout nepříteli do rukou, a doufat.“ Rendovová rozvážně přikývla a Murakumová dala znamení Abernathyové, ať pokračuje.


  „Nejbezprostřednějším důsledkem v tuto chvíli je to,“ promluvila komandér-poručík, „že navzdory všem datům, která jsme patrně ukořistili, jsme se o nepříteli nebyli schopni dovědět víc, než co nám umožnilo přímé pozorování. Stále nemáme tušení, jak velká je jeho říše, jak jsou v ní rozložené mimoprostorové trasy nebo jaký je jeho celkový průmyslový a vojenský potenciál. Víme, že organizace Štěnic nepřipomíná žádný z druhů, s nimiž se naše rasy kdy setkaly. Například se zdá, že jsou mnohem specializovanější podle funkce. Zdravotnické týmy hlásí výrazné fyziologické rozdíly mezi tím, co hlavní velitelství nazývá ‚kastou válečníků‘ a jinými Štěnicemi, na které jsme narazili na Justinu a Harrisonu. ,Válečníci‘


  jsou větší, silnější a odolnější než ‚dělníci‘, skoro jako by byli pro boj geneticky upraveni.“


  „Bože! Je to čím dál podivnější,“ vzdychla Segramová. „Říká tím velitelství, že jsou opravdu něco jako hmyz? Ze stojíme proti nějaké rojově uspořádané rase? Proti nějaké kolektivní mysli?“


  „To si hlavní velitelství nemyslí,“ zavrtěla hlavou Abernathyová. „Pozorování našich pozemních sil nasvědčují tomu, že reagují jako jedinci. Možná ne úplně jako jedinci některé rasy, se kterou jsme se zatím setkali, ale přesto jako jedinci. Zdravotnické týmy vyslovily dohad – a v tuto chvíli je to opravdu jenom dohad –


  že tento druh předurčuje jednotlivce pro role ve společnosti už ve velmi rané fázi života. Výsledkem by byl vnitrodruhový polymorfismus jako u některého starozemského hmyzu: když dostávají jeden druh potravy, vyrostou z nich dělníci, když jiný druh, vyrostou z nich vojáci. Jestli to je pravda a jestli je společnost pro jejich funkci předurčuje, pak je pravděpodobně krmí takovou potravou a podrobuje takovému výcviku, aby svou budoucí roli vykonávaly co nejlépe. Xenologové se přiklánějí k souhlasu, obzvlášť když ‚válečníci‘ i ,dělníci‘, které jsme zatím viděli, byli bezpohlavní. Nejlepší hypotéza, kterou xenologové vysvětlují taktiku Štěnic, je, že tahle rasa dovedla specializaci do nevídané hloubky.


  Boj je podle všeho jedinou funkcí válečníků; jinou cenu pro rasu nemají, protože se nemohou rozmnožovat. To nevyžaduje, aby Štěnice byly součástí nějaké ‚kolektivní mysli‘, a nebrání jim to ve vynalézavosti – jak prokázaly taktikou při třetí bitvě v Justinu – ale znamená to, že se mohou považovat za zcela obětovatelné v zájmu své rasy.“


  „Možžžná nemusssí nnnutně possstrádat vynnnalézavossst,“ poznamenal viceadmirál Saakhaanaa, „allle jednnnají, jako by ssse nnneuměly pohotově přizzzpůsssobit.“


  „Rozhodně se zdá, že se drží jednou stanoveného plánu,“ souhlasil Waldeck.


  „To je pravda, ale v tom nejsou osamocené,“ připomněla Murakumová. „Lidé se chovají hodně pružně, ale vyskytuje se spousta lidí, kteří trvají na ‚dodržení plánu‘, přestože je zřejmé, že nefunguje. Vzpomeňte si třeba na japonské vojsko za II. světové války – nebo na komunisty ve starém Sovětském svazu nebo na


  ‚sociální inženýry‘, kteří se vynořili na Západě ve dvacátém století.


  Ti všichni se zřítili i se svým plánem v plamenech, místo aby jej zavčas změnili.“


  Rozmanití spojenečtí důstojníci se zatvářili zmateně, ale nechali to plavat, když Waldeck přikývl. Koneckonců všichni věděli, že lidé jsou psychologicky nejsložitější – a nejnepochopitelnější – rasou galaxie.


  „Výzkum každopádně pokračuje,“ uzavřela téma Abernathyová.


  „Nikdo neočekává žádný náhlý průlom, ale všechno, na co přijdou, nám bez prodlení poskytnou.“


  „A mezitím budeme my hlavní laboratoří,“ přisvědčila Murakumová. Kývla na Abernathyovou, aby se posadila, a ohlédla se po Crucierovi. „Ernesto?“


  Operační důstojník vystřídal u pultíku Abernathyovou a rozsvítil jiný hologram, tentokrát s podrobným rozpisem bojové sestavy Páté flotily


  „Jak vidíte, dámy a pánové,“ spustil, „jsme dnes v lepším stavu a hlavní velitelství nás ubezpečuje, že i průmyslová racionalizace pokračuje podle plánu. Během příštích tří měsíců bude terranský průmysl vyrábět munici – střely a miny – zkonstruovanou na základě požadavku na všeobecnou kompatibilitu. Během příštích šesti měsíců pak bude vyrábět výmetnice a energetické zbraně, které půjdou namontovat do všech jednotek všech spojeneckých námořnictev.


  Dodatečná ovládací vedení sice maličko zvýší hmotnost, ale mělo by to nesmírně zjednodušit logistiku.“


  Všichni přikývli – nebo použili jiné gesto, kterým jejich rasa vyjadřovala souhlas – třebaže se objevilo i několik poněkud kyselých výrazů. Nelidi dráždilo, že produktivita terranského průmyslu zastiňovala kapacity jejich vlastí o tolik, že se Federace logicky stala zbrojnicí Aliance. Soustředit se jen na stavbu lodí, zatímco pro ně Federace dodávala zbraně, sice velmi zjednodušovalo jejich problémy, ale některým z nich – zejména Orioňanům – se průmyslová dominance lidstva nezamlouvala. Ale i někteří lidé v brífinkové místnosti – například Leroy Mackenna – se zatvářili skoro stejně znechuceně, protože tento stav umožňovala ekonomická moc Korporativních světů. Okrajovci jako Mackenna možná byli rádi, že taková průmyslová kapacita existuje, ale nijak to nezmenšovalo jejich zlost na to, jak Korporativní světy manipulují ekonomikou Federace i zákony, aby ji vytvořily.


  „Náše postavení se zatím nemění,“ pokračoval Cruciero. „Jak vidíte z hologramu, Sedmá bojová eskadra…“


  Mluvil dál a Vanessa Murakumová s pozorným výrazem sklopila opěradlo křesla. Významné nové informace už na brífinku zazněly; teď už zbývala pouze diskuse o praktických podrobnostech a potřeba navzájem si předvést sebedůvěru. Takové věci jsou samozřejmě důležité a ona jim bude v patřičnou dobu věnovat úplnou pozornost, ale teď, když Cruciero podával přehled detailů, které znala až příliš dobře, si dovolila soustředit se na promýšlení konceptu svého příštího dopisu Markovi.


  


  


  KAPITOLA DVACÁTÁ DRUHÁ


  „CO TO JE ZA VĚCI?“


  ¤ ¤ ¤


  Viceadmirál Murakumová zavřela oči a pozvedla v dlaních misku sake, aby vdechla jeho ostrou vůni. Pro Tadeošiho rodiče byla trpkým zklamáním navzdory své odhodlané snaze porozumět jejich kultuře. Přivítali ji sice, jak nejvřeleji dokázali, ale nikdy jí nedokázali úplně zapomenout, že je gaidžin. Poté co je požádala, aby po Tadeošiho smrti vychovávali jejich dcery, místo aby je s sebou vláčela z jednoho místa služby na druhé, se jejich vztah zlepšil, ale stále na ní v jejich očích ulpívala lehká poskvrna toho, že je cizí barbarka.


  Proto byl dar od tchána o to cennější, neboť věděla, jak usilovně se snažili ji přijmout za svou… a jak obtížné to bylo.


  Otevřela oči a pozvedla misku k holokostce – s obrazem Tadeošiho na stojánce letadel v Brisbane – a potom ke kataně v pochvě, kterou nosilo třicet generací samurajského rodu Murakumů.


  Tu zbraň měla pouze v opatrování a podle Tadeošiho přání ji měla předat Nobiki v den jejích třicátých narozenin, a když na ní spočinula pohledem, zamžily se jí oči. Potom se napila. Saké ji pálilo v krku a zdálo se, že se vypařilo dřív, než jí steklo do žaludku.


  Vychutnávala tu ohnivou chuť, jež urazila pět set světelných roků z planety Musaši. Bylo přiléhavé, že saké stočili na planetě pojmenované po největším japonském samurajovi, protože připíjela na památku bojovníků. Na svého manžela, jenž zahynul při výcviku na boje, kterých už se nedočkal, a na ty, kdo právě před rokem zahynuli v první bitvě v Justinu.


  Znovu se napila, sama s holokostkou a mečem, jenž toho tolik představoval, a slíbila si, že dceři předá tu čepel s neposkvrněnou ctí.


  ¤ ¤ ¤


  „Něco chystají,“ mračil se Mackenna přes konferenční stůl na Murakumovou. „Já vím, že něco chystají.“


  „Démosthéne?“ nadhodila Murakumová a korporativecký kontradmirál pokrčil rameny.


  „Leroy má pravdu,“ řekl a Mackenna energicky přikyvoval.


  Zvláštní, pomyslela si. Kdysi to byl jenom samý, kapitán Mackenna‘


  a ‚kontradmirál Waldeck‘. Zajímalo by mě, jestli si některý z nich uvědomuje, jak se jeho postoj změnil. „Posílají na průzkum příliš mnoho pinas,“ pokračoval Waldeck, „a mne napadá jenom jediný důvod, proč by něco takového dělaly.“


  „Se vší úctou, admirále Waldecku, nejsem si jistý, že to můžeme předpokládat,“ ozval se zdvořile Ernesto Cruciero. „Už je to sedm měsíců, co jsme je vytlačili ze soustavy. Ještě nepodnikli žádný vážný pokus dobýt ji zpátky a víme, jak blízko k nám je jedna z jejich hlavních soustav. Kdyby tady měli v plánu zaútočit, určitě by přisunuli dostatečné posily a zaútočili by už dřív, a podobné vzestupy aktivity jsme tady měli už dřív, aniž by k nějakému útoku došlo.“


  „Ne do téhle míry,“ namítl Mackenna. „Podívejte se na to – za pouhé poslední dva týdny poslali tři vlny po více než padesáti kusech. A pevnosti jich zničily devadesát procent. I na Štěnice je to příliš mnoho promarněných pinas, jestli něco neplánují.“


  „Já to nepopírám kategoricky, pane. Říkám jen, že bychom se neměli nechat strhnout k dojmu, že něco plánují. Jak pořád říká admirál LeBlanc, tihle tvorové nemyslí tak jako my.“ Murakumová přejížděla pohledem z jedné tváře ke druhé.


  Zpravidla nechávala podřízené debatovat mezi sebou, aniž by se sama zapojovala, protože tak získala úplný přehled o jejich názorech, místo aby vedla výsledek diskuse, třeba podvědomě, k vlastnímu stanovisku. Teď však už začali omílat své staré pozice a ona si odkašlala. Všechny oči se obrátily k ní.


  „Vaše námitka je opodstatněná, Ernesto,“ řekla. „Jenže Leroy a admirál Waldeck mají docela přesvědčivé argumenty. A když to shrneme, bude lepší, když přejdeme na vyšší stupeň pohotovosti, přestože nechystají útok, než kdybychom zaspali, pokud útok chystají.“


  „Mně dělají starosti hlavně SBMHAWky a energetické bóje, madam,“ odpověděl s ostýchavou neústupností Cruciero. „Přípravou na útok, který nepřijde, bychom jim mohli hodně zkrátit životnost.“


  „To je pravda,“ zabručel Waldeck a Murakumová přikývla. Bóje s energetickými zbraněmi byly ve srovnání s minovými poli náročné na údržbu. Když byly příliš dlouho v plné pohotovosti bez periodické údržby, bývaly náladové a totéž platilo pro dvě stovky kompletů SBMHAWK rozmístěných kolem mimoprostorové zkratky.


  „Já vím,“ řekla, „ale první úderné skupiny pevností budou připraveny za pět týdnů. Jakmile budou plně bojeschopné, budeme na automatech méně závislí. Myslím, že jejich činnost můžeme prodloužit, abychom pokryli tu pětitýdenní mezeru, a potom je vypnout a provést kompletní údržbu, až budou pevnosti na svých místech.“


  Její podřízení zamyšleně naklonili hlavu. Teď, když byl okruh pevností v Sarasotě kompletní, montážní lodě sestavovaly další prefabrikované základny v Justinu. S ohledem na tendenci Štěnic podnikat hromadné průlety zkratkou a na možnost, že vyvinuly vlastní SBMHAWKy, argumentovala Murakumová, že by všechny justinské pevnosti měly být Typ 5 nebo Typ 6, jež byly oba vyzbrojeny stíhačkami. Nenesly žádnou útočnou výzbroj, ale každá OWP-5 mohla do vesmírného prostoru vyslat sedmnáct perutí letounů, kdežto OWP-6 dvacet sedm a ona měla v úmyslu je umístit daleko od mimoprostorové zkratky a zaplavit každý útok údernými skupinami. Deset Pětek už bylo bojeschopných, ale Murakumová je neměla v úmyslu vystavovat útoku, dokud si nebude jistá jejich schopností ubránit se, protože nehodlala opouštět jejich posádky, kdyby její jednotky byly donuceny k ústupu. Během těch pěti týdnů bude v provozu dalších deset pevností, všechny typu 6… a přispějí její obranné bojové sestavě ekvivalentem dalších čtyřiasedmdesáti těžkých nosičů letounů.


  Dokud ovšem nebudou připraveny a – zejména – dokud se jejich úderné skupiny nesehrají, bude břemeno obrany ležet na mobilních jednotkách Páté flotily. A aby to zvládly, potřebují energetické bóje a SBMHAWKy v pohotovosti v okamžiku, kdy mimoprostorovou zkratkou proletí útočná formace.


  „Tak dlouho bóje vydrží,“ připustil Cruciero. „Sice se tím dostanou na hranici degradace účinnosti, ale pět týdnů zvládnou. Ale odpalovací komplety ne.“


  „Nebudou muset,“ odpověděla Murakumová. „Chci změnit jejich úkol.“


  „Změnit jejich úkol?“ opakoval Waldeck a přimhouřil oči.


  „Chcete, aby nebyly v nezávislém režimu?“


  „Přesně tak. Když je podřídíme řízení palby bojové linie, zapnou se, teprve až vyhlásíme ve flotile bojovou pohotovost.“


  „Tím hodně zmenšíte objem salvy,“ namítl Cruciero.


  „Ani ne,“ řekl Mackenna. „To, co tím ztratíme, zase vyvážíme lepší přesností. Matternhorn může ovládat až deset kompletů – to je salva padesáti střel, víc než dost na zahlcení bodové obrany jakékoliv lodě bez velitelské datové sítě.“


  „A vy máte pětadvacet superdreadnoughtů, Démosthéne,“ poukázala Murakumová. „Jsme schopni z nich vymlátit duši na jediný průlet i bez hromadné salvy.“


  „To se mi líbí,“ přisvědčil Waldeck.


  „V tom případě myslím, že můžeme pokládat záležitost za rozhodnutou. Ernesto, byla bych ráda, kdybyste pro mne do večeře měl nová palebná schémata.“


  Flotila byla znovu připravena.


  Prodlení mezi ofenzivními operacemi bylo mnohem delší, než předpokládalo předválečné plánování, protože doktrína Flotily byla založena na převzetí a udržování iniciativy, ale ten čas nebyl promarněný. Poslední bitva přinesla lekci o podceňování nepřítele a účinnost jeho útočných člunů – zvlášť když byly nasazeny ve velkém počtu – přinesla další. Útočné uskupení mělo sotva osmdesát procent superdreadnoughtů ve srovnání s tím, které bylo zničeno v poslední bitvě, ale dvě třetiny jich byly vybaveny zdokonalenými štíty a pancíři, a to byl pouze začátek rekonstrukčních a výrobních programů, neboť dosud bylo mobilizováno jen necelých čtyřicet procent záloh. Každá znovu aktivovaná jednotka projde po odkonzervování modernizací a Flotila už začala stavět úplně nové typy, aby ještě víc odstranila své nevýhody. Zanedlouho budou k dispozici nové typy bitevních křižníků, stejně rychlé jako nepřátelská plavidla, a také nové a těžší jednotky bojové linie, které podpoří těžce zkoušené superdreadnoughty. A samozřejmě je tu i další nový typ zkonstruovaný jako odpověď na malá útočná plavidla nepřítele.


  Do přední linie přišel dostatek nových i modernizovaných jednotek na to, aby stálo za to uskutečnit další útok, a i kdyby se nezdařil, mimoprostorová zkratka spojující tento bezhvězdný uzel s cílovou soustavou je tak mohutně opevněná, že ji nelze dobýt žádným představitelným protiútokem. Je na čase vyhodnotit, jak se nová technika osvědčí v boji, a soustředěné řady těžkých lodí za lehkými křižníky Útočné flotily přešly do bojové pohotovosti.


  Dvoutónový signál naléhavé zprávy zazněl ve chvíli, kdy Murakumová pracovala u terminálu. Otevřela si hovor v okně a na obrazovce se jí objevila kapitán Deckerová.


  „Ano, Jessiko?“


  „Máme tu další průlet pinas, madam – a rozsáhlý,“ řekla kapitán vlajkové lodě. „Středisko bojových informací to odhaduje na víc než stovku a okolkují tady s podrobným průzkumem; neudělaly hned čelem vzad do zkratky. Stíhací hlídky je sice hodně decimují, ale všechny je nezlikvidují.“


  „Vyhlaste flotile bojový poplach,“ nařídila Murakumová okamžitě. „Postupujte podle Alfa Jedna a vyšlete hotovostní perutě.


  Potom vyřiďte Leroyovi a Ernestovi, že za pět minut budu na vlajkovém můstku.“


  Ukončila spojení a odstrčila se od terminálu. Ještě dva týdny, pomyslela si trpce. Stačilo by, kdyby ti parchanti počkali jenom dva týdny, a měla bych na místě i pevnosti!


  Jenže Štěnice nepočkaly a ona otevřela skříňku s kosmickým oblekem.


  Dvanáct zbylých pinas uniklo zpátky k Flotile a odvysílalo data čekajícím válečným lodím. Vyhodnocení proběhlo rychle, protože nepřítel od posledního průzkumu provedl jenom velmi málo změn, a polohy lodí, které převážely útočné čluny, byly zaznamenány. Poté byly vydány rozkazy a Útočná flotila zahájila postup.


  Lehké křižníky vylétly ze zkratky právě ve chvíli, kdy Murakumová vyběhla z kabiny výtahu na vlajkový můstek. Nebyl čas vydávat rozkazy, ale od toho měla Pátá flotila operační plány a Alfa Jedna se rozběhl ještě dřív, než doklusala k hlavnímu displeji.


  Zůstala stát s přilbou na předloktí a nefritovýma očima se upřeně dívala na mrkající symboly v holotanku.


  Vynořila se necelá stovka lehkých křižníků. Patnáct jich s efektní explozí stejně rychle zaniklo a ostatní se rozptýlily kolem ohnivých koulí po prázdné zóně kolem mimoprostorové zkratky.


  Tentokrát však Murakumová měla palebnou sílu na klasickou obranu mimoprostorové zkratky a hodlala bojovat právě tímto způsobem.


  Bóje s výkonovými paprsky rozmístěné mezi minami s palbou vyčkávaly – měly za cíl větší ryby – ale sto padesát laserových bójí šlehlo po pouhých třiceti nepřátelských křižnících a žádný z cílů nepřežil. A lasery nebyly samy, neboť Pátá flotila měla dvanáct set stíhaček a ve stavu nejvyšší pohotovosti se počet eskader stíhacích hlídek zvýšil na čtyřicet. Nyní se smrtonosná malá plavidla slétala na cíl a farshatok Ansona Olivery měli ve svých prioritách jasno. Jejich přirozenými nepřáteli byly Cenzory a stíhači se na ně po skupinách vrhali, aby je zničili, než se tranzitem rozhozená bodová obrana stabilizuje.


  Bez ohledu na degradaci systémů znamenal pouhý objem palby zničení téměř padesáti stíhaček, ale to bylo na odražení letců Páté flotily málo. Odhodlaně nalétávali do bezprostřední blízkosti, odpalovali vlny FRAMů a teprve potom se ostrými manévry odpoutávali. Štěnice skrz mimoprostorovou zkratku poslaly čtyřiadvacet Cenzorů; když stíhací hlídky vyčerpaly munici, zbývaly dva.


  Murakumové zasvítilo v očích, když byly zničeny dvě třetiny útočné vlny Štěnic. Zbylo z ní příliš málo na úplné vyčištění průchodů minovým polem, třebaže na dvou místech pole nebezpečně oslabila, ale když zanikla poslední loď, bariéra min zůstala uzavřená.


  Murakumová při pohledu na údaje o stavu vycenila zuby. Waldeck aktivoval čekající SBMHAWKy a ona se s dychtivým očekáváním uvelebila v křesle a čekala na první superdreadnoughty Štěnic.


  Kurýrní sondy Útočné flotily vypověděly znepokojivé noviny.


  Flotila navzdory předchozím zkušenostem podcenila účinnost nepřátelských útočných člunů proti lodím, jejichž systémy mají po průletu zkratkou sníženou účinnost a které v prostoru omezeném minami nemohou manévrovat. Ale účelem této bitvy bylo především otestovat nové systémy Flotily a analýza schopností nepřítele.


  Upustit od útoku nepřipadalo v úvahu, dokud těchto cílů nebude dosaženo.


  „Tady máme těžké lodě,“ řekl Cruciero rázně a Murakumová přikývla. Štěnice prolétaly zkratkou v nebezpečně těsných intervalech – některé ze superdreadnoughtů dokonce prolétly současně, třebaže jim tentokrát přálo štěstí a žádné nebyly zničeny –


  a bylo jich hodně.


  „Spusťte rušicí bóje,“ zavelela a pětatřicet bójí bez jakékoliv zbraně ožilo. Byla to výhradně elektronická zařízení s jedinou funkcí: narušit datové sítě Štěnic. Současně s tím zahájily palbu energetické družice vyzbrojené výkonovým paprskem. Stovka nezadržitelných paprsků bez námahy prorazila štíty i pancíře a patnáct skrz naskrz provrtaných superdreadnoughtů Štěnic se rozlétlo na kusy poté, co jim explodovaly zásobníky munice.


  Okolí mimoprostorové zkratky se proměnilo v změť umírajících lodí a současně s příletem hlavního úderu Ansona Olivery do něj zahájila palbu i bojová linie Démosthéna Waldecka.


  Dvacet z jeho superdreadnoughtů ovládalo po deseti odpalovacích kompletech SBMHAWK a dodávalo jim údaje o cílech ze svého podstatně výkonnějšího systému řízení palby. Jediná datová skupina o šesti lodích dokázala vyslat Štěnicím přímo do chřtánu dokonale synchronizovanou salvu tří set střel, než se jejich obrana stihla stabilizovat, a znovu zazářila malá příšerná slunce. Do toho kotle přidaly své střely strategického bombardování i bitevní křižníky terranské třídy Dunkerque, orionské třídy Prokhalon a gormské třídy Bolzucha a připojily se i další letouny vyzbrojené střelami FRAM. Zoufalá bodová obrana Štěnic sice zneškodnila některé střely, zničila nějaké stíhačky, ale nemohla je zastavit všechny a na spojovacích sítích perutí zaznívaly lidské, orionské i ophiušské jásavé výkřiky, jak se další těžké lodě rozlétaly na kusy.


  Byl to masakr. Ani Arkebuzy nemohly palbu účinně opětovat, protože rušicí bóje rozdrobily jejich datové sítě, donutily je bojovat jednotlivě a rozmělnily jejich palbu na individuální salvy, se kterými se propojená datová obrana spojenců vypořádala s opovržlivou snadností.


  Bitva byla ztělesněním dokonalé katastrofy. Bojová linie se nebyla schopna zorganizovat a navíc se přiblížily nepřátelské lodě se střelami kratšího doletu, aby k tomu masakru přidaly i své střely.


  Teprve podruhé v historii Flotily padl rozkaz ukončit postup dřív, než vůbec prolétla mimoprostorovou zkratkou celá bojová linie, protože takový vír bojových hlavic, paprsků a útočných člunů nemohl přežít žádný hvězdolet. Ale nepřítel se přiblížil, aby soustředil palbu, a zatímco bojová linie ustupovala, opačným směrem prolétla třetí vlna.


  „Co to…?!“ zamrkal Carl Hathaway, když mu displej poselo čtyři sta nových světélek. Na hvězdolety to bylo příliš malé, ale emise to vydávalo silnější než leckteré korvety a proplétalo se to tím holokaustem neuvěřitelnou rychlostí. „Co to, do pytle, je za věci?“ vyhrkl.


  „Madam! Máme tu nějaký nový druh plavidla!“


  Murakumová na Crucierovo hlášení otočila prudce hlavu.


  Zadívala se na svůj pobočný zákres, ale záplava symbolů znepřehledňovala detaily, a proto se zvedla a šla k hlavnímu holotanku, aby se podívala, jak se nová plavidla vrhají mezi miny.


  Jejich emise byly dost silné na to, aby přilákaly miny, ale zároveň ta plavidla byla neuvěřitelně rychlá. Miny jich sice několik dostihly, ale většina přežila a řítila se přímo proti jejím lodím.


  ¤ ¤ ¤


  Anson Olivera vrhl jediný pohled na údaje a zapnul mikrofon.


  „Přerušte zteče!“ rozkázal přes velitelský spojovací kanál, zatímco Hathaway dělal, co mohl, aby mu aktualizoval data o nové hrozbě.


  „Všem jednotkám, tady je Romeo. Opakuji, přerušte zteče! Nechte ústí zkratky bojové linii a vrhněte se na nové bandity!“ Stovky stíhačů potvrdily rozkaz, ale noví hráči byli rychlí. Sice pomalejší než letouny v čisté konfiguraci, ale mnohem rychlejší než letouny s podvěšenou výzbrojí.


  Zamračil se na displej a sledoval, jak nová hrozba jeho pilotům uniká. Budou muset odhodit střely. Je to jediný způsob, jak ty parchanty dohonit, a Olivera už otvíral ústa, aby vydal rozkaz.


  „Pane!“ předešel ho Hathaway a Olivera se po taktickém důstojníkovi ohlédl. „Ty věci mají tak silné emise, že je moje střely zaměří!“


  Oliverovi zablýsklo v očích a znovu zapnul mikrofon.


  „Romeo všem jednotkám! Odhoďte FRAMy. Opakuji, odhoďte FRAMy, ale stíhačky s ostatními střelami ať se pokusí napadnout nepřítele jimi.“


  „Nuže?“ štěkla Murakumová. Věděla, že to zní zlostně, protože zlost měla, ale ne na Cruciera. Ten měl jenom tu smůlu, že byl po ruce, a bezmocně pokrčil rameny.


  „Nevím, madam. Jsou větší než stíhačky, ale menší než obvyklé lodě s tak silnými signaturami. Očividně jsou schopné průletu zkratkou, ale mají mnohem větší výkon než pinasy. Vypadá to na úplně nový pohonný systém – něco, co překračuje hranici mezi pohonem malých plavidel a hvězdoletů. Odhaduji, že jej mohou provozovat s parametry, které by systémy jiných malých plavidel spálily.“


  „Co –“ začala Murakumová, ale zavřela ústa, když ta nová plavidla začala střílet.


  „Ježíšikriste!“ zamumlal Olivera. Co to sakra je za věci?


  Neodpalovaly menší střely uzpůsobené pro letouny – odpalovaly standardní protilodní střely ze vzdálenosti deseti světelných sekund!


  Ale nevystřelovaly jich mnoho a on přimhouřil oči. Vypadalo to, jako by každé z plavidel mohlo nést jenom čtyři ptáčky, a rušičky vyřazovaly jakoukoliv možnou datovou síť. To je nutilo střílet jako jednotlivci, takže jejich střely měly asi stejnou šanci proniknout bodovou obranou bojové linie jako sněhová vločka do pekla. Ale podle všeho si to Štěnice hned uvědomily. Bylo to, jako by první z nich vypálily jenom proto, aby dokázaly, že to nepůjde, a polovina z nich náhle zatočila přímo proti bojové linii 51. operačního svazu.


  Když se malé válečné lodě Štěnic rozlétly proti jeho superdreadnoughtům, Démosthénes Waldeck se vmáčkl hlouběji do křesla a zaťal zuby. Byly to sice mnohem větší cíle než letouny –


  dokonce se daly zničit zbraněmi, které by proti stíhačkám nikdy bojovat nemohly – ale byly vražedně rychlé a přišly jako naprosté překvapení. Takovou hrozbu nikdo neočekával a na rozdíl od stíhaček – zaťal zuby ještě pevněji, když na displeji naskočily údaje –


  měly bodovou obranu. To jim propůjčovalo velkou odolnost proti palbě střelami a jeho bojová linie, vyzbrojená převážně střelami, měla málo energetických zbraní.


  Polovina Štěnic se snesla na jeho lodě, ale druhá polovina náhle odbočila k 52. operačnímu svazu. Zdálo se, že Anaasova 53.


  operačního svazu si nevšímají, ale Saakhaanovy terranské a ophiušské nosiče letounů byly očividně jejich hlavním cílem. Jenže nosiče se nacházely hodně daleko a ony i jejich doprovodné lodě byly rychlé. Nové lodě Štěnic měly sotva padesátiprocentní výhodu rychlosti a Saakhaanaa své lodě téměř okamžitě otočil a prchal před hrozbou, aby zpomalil jejich přibližování, zatímco katapulty chrlily záložní perutě. Také Anaasovy stíhačky vzlétaly a blížily se ke Štěnicím z boku, zatímco Oliverův původně protilodní útok se na ně dotahoval zezadu.


  Jenže Waldeck měl na dívání málo času, protože Štěnice, které nepronásledovaly nosiče letounů, se řítily přímo na něj. Energetické zbraně a bodová obrana jich rozstřílely desítky a stíhačky zničily další. Bodová obrana Štěnic si vybrala daň na stíhačkách, které se přiblížily na dostřel svých palubních laserů, ale stíhačky představovaly obtížnější cíl a poměr ztrát vyzníval jednoznačně v jejich prospěch.


  Ale bez ohledu na příznivý poměr ztrát nemohly v tom čase, který měly k dispozici, zastavit všechny… a nedokázaly to ani energetické baterie 51. operačního svazu. Nejméně čtyřicet jich přežilo všechnu snahu Páté flotily o jejich likvidaci a po hlavě se vrhaly na těžké lodě. Nesnažily se odpalovat střely, které nesly; místo toho do lodí narážely a explodovaly i s antihmotovými hlavicemi v ničivých přívalech ohně a smrti.


  Díky Bohu jich nebylo dost na rozhodující úder. Nemohly zničit mnoho jeho lodí, ale mohly je krutě pochroumat… a také to dělaly.


  
    	operační svaz se svíjel pod údery, ale zásadní význam mělo rozhodnutí Štěnic rozdělit útok mezi bojovou linii a nosiče letounů.

  


  Skutečně zničeny byly ,jenom‘ tři superdreadnoughty a dva bitevní křižníky. Kdyby se všechny ty malé lodě vrhly na 51. operační svaz, bylo by zničeno mnohem víc jednotek; tím si byl Waldeck jistý. Za těchto okolností útok neuspěl… a nevedlo se ani skupině vyslané proti nosičům letounů.


  Odvrátil pohled od hrozivých údajů o škodách v bočních sloupcích zákresu a pomstychtivě zavrčel, když hejna spojeneckých stíhaček dostihla cíl. Saakhaanův únikový manévr jim poskytl právě tolik času, aby se shromáždily a zorganizovaly, a nyní se vrhly na Štěnice jako démoni. Desítky letových osádek spojeneckých stíhaček zahynuly, ale síly Štěnic se scvrkaly jako pavouk v plameni svíčky a doprovodné lodě 52. operačního svazu se přemístily za záď nosičů, aby zlikvidovaly každou Štěnici, která stíhačkám unikne.


  Otřesená Vanessa Murakumová znovu seděla ve velitelském křesle a sledovala zákres. Věděla, že její vítězství je přesvědčivé, ale její emoce si na to budou ještě dlouho zvykat. Štěnice přišly o veškeré lehké křižníky a víc než šedesát superdreadnoughtů, než ukončily útok, ale jejich nová zbraň ochromila polovinu Démosthénovy bojové linie a ztráty stíhaček přesáhly dvě stě strojů.


  Sice to bylo mnohem méně, než činily katastrofální ztráty v prvních dnech války, ale přesto to představovalo sedmnáct procent jejích celkových stíhacích sil.


  Tolik tedy k naší ,bezkonkurenční‘ technické převaze. Měli jsme veškeré konvenční výhody. Měli jsme zničit jejich hvězdolety s minimálními ztrátami, což se také stalo, ale jak nás, proboha, zasáhli potom. A bojové počítače vyhodnotily, že některé z těch superdreadnoughtů mají štíty třetí generace. Zavrtěla s trpkým pohledem hlavou, zatímco se jí po terminálu plazily další a další zprávy o škodách a ztrátách. Ti parchanti sice nejednají stejně jako my, ale rozhodně nezahálejí. Ty dělové čluny sice nejsou tak dobré jako stíhačky, ale nás nic takového nikdy nenapadlo a já v nich vidím jisté výhody. Ale to hlavní je, jak rychle je zavedli do výroby.


  Nemohli je mít, když boje začaly, jinak bychom se s nimi už setkali.


  Že by je spíchli z nějakého předválečného vývojového programu?


  Blížili se už k jejich zavedení do výroby, nebo je to reakce na naše letouny? Zachvěla se. Panebože, doufám, že na nich pracovali už před válkou! Jestli ne – jestli opravdu vyvinuli celý nový zbraňový systém od začátku za pouhých šestnáct měsíců – s čím na nás ještě vyrukují?


  Hleděla na stále se odvíjející hlášení a nenacházela odpověď.
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  Oddíl námořní pěchoty Eufratu má větší praxi ve vítání nejvýše postavených významných osob na inspekčních cestách než jiné, pomyslela si Vanessa Murakumová. Nicméně když se dveře raketoplánu otevřely, terranští námořní pěšáci – pro tohoto návštěvníka žádní Orioňané – se postavili do pozoru ve výjimečně dokonalé řadě černých kalhot a zelených blůz.


  Ženu, která z těch dveří vystoupila, Murakumová znala od pohledu, ale ne osobně, neboť se z vojenské školy vrátila k loďstvu dřív, než se Hannah Avramová stala nebeským maršálem.


  Avramovou si pamatovala jako vysokou a štíhlou ženu vzbuzující představu ostří meče. Dnes se na ní navzdory všemu působení kúry proti stárnutí sice začínala projevovat oblost středního věku, ale stále budila dojem meče, neboť stále byla živou zbraní proti nepřátelům lidstva.


  Murakumová udělala krok kupředu a velmi formálně zasalutovala. „Vítejte na Eufratu a v soustavě Justin, nebeský maršále.“


  Avramová opětovala pozdrav stejně puntičkářsky, ale v jejích tmavých očích nebyla ani špetka vřelosti. „Děkuji, admirále. Teď bychom si mohly snad promluvit někde v soukromí.“ Murakumová ucítila, jak vyprchává její vzrušení ze setkání s jedním z hrdinů Thébské války. „Jistě, nebeský maršále. Tudy, prosím.“


  „Nuže, admirále Murakumová,“ řekla Avramová hned, jak se oddělily od zástupu průvodců a usadily se ve svatyni admirálské ubikace Eufratu, „potřebujeme si promluvit o několika věcech.“ Se zjevnou úlevou klesla do jednoho z pohodlných křesel, položila si aktovku na klín a pokračovala stejným úsečným tónem:


  „Jako první je na řadě gratulace. Tím, že jste Štěnice zadržela a vytlačila je z této soustavy, jste obrátila průběh téhle války.“ Murakumovou z chování Avramové zamrazilo. „Děkuji, nebeský maršále. Hodně to pro mne znamená.“ Ukázala na dobře zásobený bar. „Dala byste si něco k pití?“


  „Ne, děkuji. A za druhé,“ navázala Avramová přesně stejným tónem, „co si sakra myslíte, když riskujete životy dvou členů sboru náčelníků štábů Velké aliance – a jeho předsedy k tomu?“ Zvedla ruku, aby předešla ohrazení, které Murakumová ještě ani nezformulovala. „Ano, já vím. Kluci jsou kluci a starý hlupák je nejhorší hlupák. A když pomineme tyhle dvě otřepané fráze, faktem zůstává, že jste měla veškeré právo odmítnout jejich nepochybně úpěnlivé prosby, aby směli letět s vámi – a třeba je i nechat vyvést


  ,eskortou‘ námořní pěchoty, kdyby to bylo nutné! To nebylo jen vaše právo, admirále Murakumová – to byla vaše povinnost!“ Odmlčela se, zatvářila se rozmrzele a ztišila hlas na původní decibely. „Já vím, jaký umí Ivan Nikolajevič být. Ale měla jste ho s veškerými stížnostmi poslat za mnou. Já bych mu řekla, aby konečně dospěl –


  leckdo by si myslel, že už je na čase! On by mi řekl, abych se nechovala jako židovská matka, ale to není váš problém. Jde o to, že jste si měla uvědomit, že nemá co riskovat život v bojových operacích, když už si to neuvědomuje on sám.“ Murakumovou překvapila pevnost vlastního hlasu. „Smím promluvit, nebeský maršále?“


  „Jak je libo,“ zabručela Avramová.


  „Především jsem nepodlehla žádným prosbám ani zastrašování ze strany admirála Antonova. Pozvat jeho a lorda Talphona byl můj nápad.“


  Tmavohnědé oči Avramové se střetly s jejíma nefritově zelenýma. „Tedy, admirále Murakumová, musím vám přiznat, že s vámi se člověk nenudí.“ Nebeský maršál se uvelebila a promluvila tónem běžného hovoru. „Vy na sebe tedy berete plnou odpovědnost za nápad riskovat život velkoadmirála Antonova i lorda Talphona, chánova příbuzného – kdyby ten při tom kousku přišel o život, mohli bychom mít na krku druhou válku.“ Naklonila tázavě hlavu.


  „Vysvětlíte mi to laskavě, admirále?“


  Murakumová se zhluboka nadechla. „Může za to něco, co mi admirál Antonov řekl, když jsme mu předložili ke schválení plán operace. E… pronásledují mě myšlenky na lidi, které jsme dosud ztratili. On to nejspíš vytušil a řekl mi něco; přímo mně, jako bychom my dva byli jediní z přítomných, kteří patří k nějakému příšernému bratrstvu – jediní, kdo tomu mohou rozumět.“


  „Ano, já vím, že umí být i takový,“ zabručela Avramová tak tiše, že to skoro nebylo slyšet.


  „Řekl mi něco, co mi pomohlo postavit moji sebelítost do nové perspektivy. Připomněl mi, že mám stále možnost podstupovat stejná rizika, jaká přikazuji podstupovat jiným.“ Aniž si toho Murakumová všimla, Avramová, sama nevědomky, přejela prsty levé ruky protézu, která jí nahradila pravou. „Že tedy mám něco, o co on sám už dávno přišel. A mně připadalo, že mám vůči němu závazek – že mu musím umožnit znovu se toho zúčastnit.“ Trhla sebou a zadívala se zelenýma očima na nebeského maršála téměř zlomyslným pohledem.


  „To je vlastně všechno, co mohu říci na svou obhajobu, madam.


  Snad až na další otřepanou frázi: konec dobrý, všechno dobré.“ Nebeský maršál se jí bez mrknutí dívala do očí tak dlouho, že je Murakumová málem odvrátila. Ale potom nasupený pohled Avramové vystřídala poťouchlá jiskřička, třebaže v jejích očích nic nezměklo. „Nejspíš vaše pocity chápu, admirále. Nicméně skutečností zůstává, že jste neospravedlnitelně hazardovala se životy velmi důležitých lidí. Mohlo to mít velmi neblahé následky. A navíc bych ty následky odnesla já! Už mě nikdy takovému riziku nevystavujte! Vyjádřila jsem se jasně?“


  „Dokonale, madam,“ pípla Murakumová.


  „Dobře. A teď ještě pár bodů na konec, které by s vámi bylo možno vyřídit prostřednictvím pravidelných komunikačních kanálů… ale když už jsem tady…“ Jiskřička byla zpátky, tentokrát doprovázená velmi lehounkým úsměvem. Avramová zalovila v aktovce a vytáhla oficiálně vyhlížející desky. „Je z vás teď plný admirál. Oficiálně to oznámíme později.“ Dopřála si chvilku, aby vychutnala výraz Murakumové, potom dokonale sehrála scénku dodatečného vzpomenutí a znovu sáhla do aktovky. „Tohle také oficiálně oznámíme později.“ Vytáhla plochou krabičku v tmavomodré barvě se zlatými hranami, ledabyleji hodila Murakumové a ta se probrala ze šoku právě včas na to, aby ji v letu chytila.


  Nově povýšený admirál se přinutila zkrotit příval emocí –


  proboha, vždyť byla viceadmirálem teprve… jak dlouho? – a otevřela krabičku. Světlo dopadlo na čtyřiadvacetikarátové zlato uvnitř, ale to nebylo to, co ji při pohledu na královské zvíře zavěšené na mnohobarevné stužce oslnilo. Lev Země – nejvyšší vyznamenání, jaké Federace mohla svým synům a dcerám udělit, opravňující svého nositele k tomu, aby mu bez ohledu na hodnost zasalutovala jako první každá osoba v uniformě, která jej neměla.


  Teprve po chvíli si Murakumová znovu uvědomila, kde je, spustila ruku s krabičkou a za ní se objevila Hannah Avramová se zvláštním drobným úsměvem. „Myslím, admirále, že teď se něčeho napiji,“ řekla nebeský maršál. „Máte nějaké bílé víno?“ Úsměv Murakumové začal roztřeseně, ale dlouho takový nezůstal. „Určitě nechcete irskou, madam?“


  Kontradmirál Marcus LeBlanc se opřel, položil si nohy na stůl a navyklým gestem únavy si přejel rukou zpředu dozadu temeno hlavy.


  Zbývající vlasy nebylo pod rukou skoro cítit a on se snad po tisící zamyslel, jestli za to může zahořklý realismus, nemístná hrdost, vrozená tvrdohlavost nebo celoživotní nechuť svěřit se do rukou lékařské profese.


  „To jsou už poslední zprávy?“ zeptal se až nepřístojně mladičkého podporučíka.


  „Ano, pane,“ odpověděl Kevin Sanders s větší energií, než na jakou měl na konci pracovního dne právo. „Z doktora Kováče jsme sice museli konečnou verzi doslova vydolovat, ale už jsou všechny tady, připravené ke korelaci.“


  „Dnes už je moc pozdě se do toho pouštět,“ zabručel LeBlanc.


  Zabloudil pohledem k oknu. Nacházeli se v té fázi životního cyklu, kdy konec pracovního dne skutečně odpovídal západu Alfy Centauri A. Jako obvykle v této roční době v této části Nové Země se nořila za bleděmodrou křivku Edenu, jenž se nad mořským obzorem tyčil jako vzdušný letohrádek nějakého titánského císaře. LeBlankova ad hoc vytvořená organizace specialistů na Štěnice zde byla izolována z důvodů, které mu připadaly dobré sotva jako důvod pro cynický smích. Vyšší místa mohla zdůrazňovat ‚zabezpečení‘, jak chtěla, ale špioni Štěnic převlečení za lidi nebo fanatičtí lidští přívrženci štěnicismu jim dělali menší starosti než představa, že by se veřejnost mohla doslechnout o… znepokojivých teoriích jeho týmu. Nemohl ovšem popřít, že ostrov Nová Atlantida s členitou topografií a subtropickou pozemskou vegetací, která z větší části vytlačila méně vyvinuté místní rostlinstvo, je krásný. Možná až příliš krásný; když člověk žil v tak příjemné realitě, bylo skoro možné zapomenout, co se odehrává ve vesmíru za plážemi z bílého písku, a ty tvory, které studovali, považovat jen za fascinující abstraktní xenologický problém. LeBlanc si dával záležet na tom, aby se pravidelně vracel k záznamům z Ereboru.


  Sanders sledoval jeho pohled. „Krásný ostrov, že, pane? Ale to jméno se mi nezdá. Totiž, žádná stará Atlantida přece neexistovala!“ LeBlanc se ušklíbl. Sanders by to měl vědět, když pochází ze Staré Země, což z něho v terranském námořnictvu dělalo vzácný zjev. Pracoval předtím pro štábního špiona admirála Antonova, ale zařídil si převelení k LeBlankově skupině. Novopečený kontradmirál byl rád, že ho má; mladík oplýval tím druhem neuctivé originality, kterou tenhle projekt potřeboval, a do téhle výstřední polovojenské a polocivilní party dobře zapadal. Podle všeho zvlášť dobře vycházel s mourky, kterých tu vedle značného počtu Ophiuchů a několika Gormů bylo docela dost. Kromě toho ho LeBlanc měl rád tak, jak lidé obvykle mívají rádi ty, kteří jim podvědomě připomínají sebe sama v mladším vydání.


  „Udělejte si pohodlí,“ řekl kontradmirál a ukázal na křeslo.


  „Promiňte, že jsem vás poslal za Kováčem – vím, že umí být protivný.“ Mohutně se protáhl. „I když je pozdě, asi bych se měl pokusit udělat si nějaký obrázek o těch zprávách ještě dnes večer.


  Ředitelka určitě bude chtít brífink.“ Ředitelka rozvědky námořnictva přiletěla na Novou Zemi před necelým místním dnem. Zatím měla napilno na velitelství loďstva Velké aliance čtvrtinu glóbu daleko.


  Ale na Nové Atlantidě se určitě objeví spíš dřív než později.


  „O databázích vám toho moc neřeknu, pane,“ začal Sanders, když se uveleboval v křesle. „Jsme pořád tam, kde jsme byli, když doktor Linkovich přišel se svým nápadem. Gormové se pokoušejí zkonstruovat model elektronického – ‚psychotronického‘? – ukládání psionických datových vzorců na základě toho, co vědí o funkci svého minisorchi. Jsou si jistí, že takový model musí existovat. Ale… No, Gormové nemívají ve zvyku vřískat a rozbíjet nábytek. Není to v jejich povaze. Ale řekl bych, že kdyby to byli lidé, už by se dopracovali do tohoto stadia.


  Potíž spočívá v tom, že ani oni nemají jednotnou teorii ,pole‘, která by sjednocovala psí s hmotou a energií. My lidé o tom nemáme sebemenší ponětí; nikdy jsme neměli žádný důvod mít opravdový zájem. Takže dokud nějaký génius s takovou teorií – kterou Štěnice už musí mít – nepřijde, jenom střílíme naslepo.“ LeBlanc se znovu protáhl a promnul si oči. „No dobře. V tom případě se raději soustřeďme na oblasti, kde máme šanci k něčemu dospět. Třeba na ta nová útočná plavidla, se kterými se střetla admirál Murakumová.“


  „A, ano,“ rozzářil se Sanders, aniž si všiml posmutnělého výrazu, který přelétl LeBlankovi po tváři při zmínce o admirálu Murakumové. „Právě na tom pracoval Kováč. Poskytl mi zběžný souhrn, zatímco jeho poskoci převáděli ty, vesměs předběžné a nekompletní ,závěry‘ do tištěné podoby. Myslím, že mám docela dobrý – i když jen základní – přehled o tom, kam míří.“


  „Shrňte mi to tedy. Rád si poslechnu ,zjednodušenou‘ verzi, než se pustím do úplné zprávy.“


  „Také bych si to ráda poslechla, podporučíku.“ Ten úsečně znějící hlas s britskou výslovností ode dveří měl pozoruhodný účinek. LeBlanc vyskočil na nohy a zápasil se zapínáním límce, kdežto Sanders, jenž nebyl až tak dlouho z akademie, se příliš snažil splynout s přepážkou, která tam nebyla, než aby si dělal starosti s úpravou uniformy.


  „Ehm… a-admirále Trevayneová,“ koktal LeBlanc, „nečekali jsme… totiž, nevěděli jsme, že…“


  Winnifred Trevayneová mávla ledabyle rukou a obsadila prázdné křeslo. „Nevzrušujte se tím, admirále LeBlanku a podporučíku… Sandersi, že ano? Pamatuji si vás z doby, kdy jste sloužil ve štábu nebeského maršála.“ Sepjala prsty a pozorovala je podél svého rovného nosu. Měla tmavou pleť, ale to byla jediná stopa po jamajské větvi jejích předků. „Asi jsem vám měla dát o své návštěvě vědět. Ale teprve jsem se utrhla z velitelství aliančního loďstva. A kromě toho už bych další oficiální přivítání nesnesla.“ Přejížděla pohledem nepříliš uklizenou kancelář, až nakonec skončila u LeBlanka a Sanderse a na ústech se jí zformovalo cosi, co by se u někoho jiného dalo pokládat za úsměv. „Na tomhle doupěti je vlastně něco, co člověku osvěží ducha. A teď, podporučíku Sandersi, kde jste to přestal, když jsem vás vyrušila…?“


  Sanders se zhluboka nadechl. „Ehm, admirále, náš tým dospěl k názoru, že Arachnidé objevili poněkud odlišný přístup k aplikaci klasické teorie pohonu na malá plavidla. Nám odjakživa dělalo potíže aplikovat tuto techniku na menší jednotky vzhledem k ‚mělkosti‘


  inerciální jímky u malých plavidel.“ Podporučíkovi se rychle vracely obvyklé hovorové manýry. „Například verze, která umožnila vznik stíhaček, zaplatila za své malé rozměry o tolik mělčí jímkou, že výkony stíhaček se zavěšenou vnější výzbrojí se na rozdíl od hvězdoletů zhoršují a…“


  LeBlanc si nervózně odkašlal. „Myslím, že paní ředitelka se s těmito věcmi už obeznámila, podporučíku.“


  Sanders měl tolik slušnosti, aby se začervenal. „Ehm, promiňte, madam. Máme tady spoustu xenologů, kterým se musí vysvětlovat všechno, co přesahuje biologické a společenské vědy, a člověk si tak nějak zvykne… Nuže, abych se vrátil k tématu. Údaje od Páté flotily nasvědčují tomu, že Štěnice vyvinuly nějaký mezistupeň pohonu pro ty ‚dělové čluny‘, příliš velký pro většinu malých plavidel, ale s inerciální jímkou skoro tak hlubokou jako u hvězdoletů. Jejich maximální rychlost je větší než u nenaložených letounů, ale mohou nést vnější výzbroj, aniž by je to zpomalovalo.“


  „Ale něčím za to musely zaplatit,“ uvažovala Trevayneová nahlas.


  „To ano, madam. Zaplatily za to vysokými nároky na energii s přiměřeně silnou emisní signaturou. To ve spojení se značnou velikostí – na malé plavidlo – znamená, že dělové čluny se mohou stát cílem protilodních zbraňových systémů. A nejsou dostatečně velké na to, aby snesly poškození, jaké tyhle zbraně působí.“


  „To napovídá, že by měly spustit i útoky min,“ ujal se slova LeBlanc. „A je tu ještě jedna dobrá zpráva. Analýza pozorovaných dat potvrzuje podezření, že jelikož dělové čluny jsou větší než ostatní malá plavidla, nemohou používat vnitřní doky. Takže kvůli doplnění munice musí obsluha vystupovat do vesmírného prostoru a není třeba nijak zvláštní představivosti, aby člověk viděl, jak je tohle nešikovné.“


  „Například to znamená,“ nechal se slyšet Sanders, jenž na chvíli zapomněl na vysoké hodnosti spolubesedníků, „že pohonné pole mateřské lodě musí být po dobu obsluhy vypnuto. Kohokoliv ve vesmírném obleku by radiace pohonu uškvařila!“ Chystal se říci víc, ale Trevayneová pozvedla ruku. V nastalém tichu přejela pohledem z jednoho na druhého a zase zpět.


  „Obávám se, že vám uniká to hlavní, pánové. Víte, nad všemi těmi ,dobrými zprávami‘, které jste citovali, převažuje jedna velmi špatná.“ Znovu se jim zadívala do očí, vážněji než kdy předtím.


  „Naše jediná výhoda, kterou jsme dosud měli, byla poněkud lepší technika. A předpokládali jsme, že tento stav bude platit i nadále, že jejich taktickou nepružnost musí doprovázet i nedostatek vynalézavosti. Na tenhle předpoklad už spoléhat nemůžeme. Od chvíle, kdy se setkaly s našimi letouny, vyvinuly, vyrobily a nasadily odpovídající systém. Nejsem si jistá, jestli bychom to v tak krátké době dokázali my.“


  V mrtvém tichu, které následovalo, zněl LeBlankův hlas téměř hlučně. „Ehm, madam, admirál Murakumová vyslovila domněnku, že dělové čluny mohou být výsledkem nějakého vývojového programu, který probíhal už před válkou.“


  „To je, admirále LeBlanku, klasický případ těšínských jablíček.


  Bylo by od nás vysloveně pošetilé na to spoléhat. Naopak musíme předpokládat, že mají v zásobě další překvapení. Vy a vaši lidé se musíte snažit předpovědět, jaká překvapení nás mohou čekat. Musíte se na základě minulých zkušeností pokusit vydedukovat, co z naší nástrojové brašny považují za nejnebezpečnější a jak se tomu budou snažit čelit.“ Z ničeho nic její pověstná ráznost zakolísala a ona si podržela ruku před očima, jako by si je chtěla zastínit, ačkoliv kancelář byla v soumraku osvětlená jen matně. „To je všechno, co můžeme dělat,“ řekla jako by někomu jinému než LeBlankovi a Sandersovi. „Nemáme jak se dovědět, co na nás čeká.“ Pomalá rotace dvojplanety způsobila, že za oknem poslední světlo Alfy Centauri zmizelo za Edenem. Sesterská planeta prudce ztmavla z nebesky modré na ultramarínovou a obloha ztemněla.


  


  


  KAPITOLA DVACÁTÁ ČTVRTÁ


  ZLÁMANÉ DRÁPY


  ¤ ¤ ¤


  Čtrnáctý chánův velký dráp Zhaarnak’diaano nevraživě zíral do malého holotanku svého pobočného zákresu. Bezcenná planeta neobydlené soustavy Telmasa obíhala kolem své stálice třídy K4 s výsměšnou marností, která až příliš přesně vystihovala rozpoložení jeho mysli. Klan Diaano byl kdysi proslulý svými válečníky, které plodil v chánových službách, jenže to bylo před Válkami hanby.


  Nebyla chyba jeho klanu, že se nenaskytla žádná šance získat zpět čest ztracenou v těch katastrofálních válkách, a přesto jako by se mu hlavou plížili všichni jeho předkové a zlověstně šeptali o neschopnosti svého potomka chytit slávu za hrdlo v téhle válce. Zuří už déle než celý lidský rok – téměř dva orionské – a on stále trčí přivázaný v týlu jako ‚bezpečnostní deštník‘ určený jenom k uklidnění civilistů!


  Vrčel a opakovaně zatínal drápy do čalouněné boční opěrky křesla. Samozřejmě jenom málo chánových válečníků zatím dostalo šanci změřit síly s těmihle novými nepřáteli – s těmi ‚Štěnicemi‘.


  Tesák Anaasa a jeho letci si vybojovali ohromné renomé záchranou lidské Páté flotily ve třetí bitvě v Justinu, ale žádné další jednotky Námořnictva orionského Chanátu nebyly ještě na frontu vyslány… z důvodů, jež představovaly další žhavý uhlík v Zhaarnakově doutnajícím znechucení.


  Technika. Technologie a zkušenosti. Lidský výzkum a vývoj předběhl techniku Zheeerlikou’valkhannaieee – opět – a proto byli lépe vybavení než chánovo námořnictvo. Vstoupili do války s lepšími štíty, lepším pancéřováním… lepšími zbraněmi. Právě teď mají napilno po celém Chanátu jejich technické mise, které pracují na zdokonalení techniky orionského námořnictva, jako by Zheeerlikou’valkhannaieee byli mláďata, která je třebavodit za ručičku. A třebaže poslední významná válka, kterou Federace vedla, byla jedno orionské století stará, byla nedávnější než všechny boje, na něž si mohl dělat nárok Chanát. Protipirátské operace, potlačení odhaleného ohniska otrokářství v sektoru Khithaar, krátké střetnutí, když oblastní guvernér Maashaar povstal proti otci současného chána… to byly všechny ‚války‘, které orionské námořnictvo vedlo od Třetí mezihvězdné, a proto se Velká aliance shodla na tom, že ji v bojích v romulské posloupnosti soustav povedou lidé.


  Velký dráp poodhalil špičky tesáků. V hloubi duše uznával, že napadeni byli právě lidé. Jako první byla prolita krev jejich válečníků, zmasakrováni byli jejich civilisté, a proto je správné, že se jim dostalo cti čelit nepříteli. Ale jiný, ještě hlubší kout jeho duše se s tím nedokázal smířit. Lidé jsou chofaki. Nemají čest. Ano, jsou chytří a zdatní v chladnokrevném manévrování, ale chybí jim oheň bojovníků. Už od Thébské války slýchal argumenty v jejich prospěch


  – u Valkhy, kolik jich vyslechl! Minisharhuaak! Samozřejmě na sebe vzali závazky oné války, ale udělali to ze strachu. Nejdřív sami poskytli těm šíleným Thébanům techniku a báli se, že na ně Liharnow Veliký pošle své námořnictvo, když se ‚nepozvednou‘. A v současné válce se znovu projevili jako chofaki. Copak by skutečný bojovník znovu a znovu ustupoval a zanechával miliony vlastních lidí napospas jisté smrti – aby byli sežráni jako marhangi?


  Přinutil se zasunout drápy a v duchu si přehrával oficiální brífinky jako nekonečný nesmyslný monotónní chorál. Lidé neměli na vybranou nic jiného než ustoupit. Bojovali znovu a znovu a ani Zhaarnak nemohl popřít ztráty, které způsobili – za předpokladu, že zprávy jsou přesné. Jenže právě o to šlo. Jestli zprávy jsou přesné, proč byli zatlačeni nazpět? Skoro čtyři sta superdreadnoughtů – tolik zničených těžkých lodí si připisovala lidská Pátá flotila. Čtyři sta!


  Celé orionské námořnictvo se skládalo ze čtyř set šesti lodí včetně torpédoborců! Má snad věřit, že lidé zničili třicetinásobek celkové tonáže námořnictva Orionského chanátu, a přitom nepřítele ani nezpomalili?


  Směšné! Taková bombastická tvrzení jen dokazují, že jsou chofaki, žrouti hlíny, tvorové tak vzdálení cti, že ji neznají anijako pojem! Podle zpravodajských souhrnů jsou lidské lodě rychlejší, mají dalekonosnější zbraně, lepší obranné technologie a datové sítě, a navíc mají stíhačky! Jestli zničili tolik lodí, jestli mají takovou ohromnou taktickou výhodu, proč jsou v defenzivě? Jistě, dobyli zpátky Justin – nakonec, s pomocí tesáka Anaasy – ale opravdu čekají, že Zhaarnak uvěří, že nějaký protivník je schopen snést takové ztráty a dál pokračovat v útoku?


  Zachvěl se a vstal. Tiše, Zhaarnaku, řekl si. Tiše. Ať už si myslíš, co chceš, je tvou povinností nedávat své znechucení najevo před svými důstojníky. A buď k sobě upřímný. Věřil bys tak ochotně, že jsou chofak, kdyby tvému klanu nepřinesli takové zneuctění?


  Prudce zastříhal ušima, rozezlený tou poslední myšlenkou, ale nemohl ji úplně zavrhnout. Otcové jeho klanu se za Válek hanby vrhli do boje po orionsku… a lidé jejich uskupení zmasakrovali chofak lidským způsobem. Terranské námořnictvo možná naučilo Orioňany, jak vyhrávat války, ale co čest? Co epické ságy, recitované, když byli válečníci ukládáni k odpočinku? Války hanby tyto věci jeho klanu odňaly, a dokonce i ta ubohá náprava, kterou si klan Diaano vydobyl ve Třetí mezihvězdné válce, přišla za podmínek lidí. To lidé se s Chanátem podělili o techniku stíhaček ještě předtím, než Rigelané napadli Zheeerlikou’valkhannaieee. To průmyslová základna lidí stavěla pro chána celé hvězdolety. Dokonce Varnik’sheerino, nejvýznamnější tesák za poslední tři století, byl nucen tančit podle lidských podmínek a koordinovat své plány s nimi!


  Buď upřímný. Buď upřímný, Zhaarnaku. Lidé možná jsou chofak, ale pravda je taková, že je nenávidíš, protože tvůj klan nenechali získat zpět svou čest na nich – jenom s nimi. Nenávidíš je proto, že nemáš na drápech žádnou lidskou krev.


  Nu, asi to je pravda, ale pravda je hořká bylina, a ať už má k nenávisti vůči nim jakýkoliv důvod, jejich vystupování v téhle válce je dostatečným důvodem k pohrdání.


  Odfrkl si a nastoupil do kabiny výtahu. Když už nemůže vést svou bojovou skupinu do války, nebude sedět na vlajkovém můstku jako mládě bez drápů a dívat se na prázdný zákres!


  ¤ ¤ ¤


  Nejmenší chánův dráp Shaiaasiťaaithnau vydechl úlevou, když jeho šest lehkých křižníků třídy Lahstyn zamířilo k mimoprostorové zkratce. Za jiných okolností by se ze svého prvního velení eskadře těšil, ale soustava Shanak byla asi stejně užitečná jako síťové dveře v přechodové komoře. Byla to slepá ulička bez života dostupná pouze jedinou uzavřenou mimoprostorovou zkratkou, jež si mohla činit nárok na důležitost jenom tím, že sousedila s extrémně užitečnou soustavou Kliean. Na rozdíl od Shanaku se Kliean pyšnil dvěma obyvatelnými planetami a nesmírně bohatým pásmem asteroidů.


  Byla to jedna z nejstarších a nejbohatších osídlených soustav… a představovala jediný důvod, proč Shaiaasu a jeho lodě právě strávili nesmírně nudný měsíc novým průzkumem Shanaku.


  Uvolnil se, když jeho čelní loď vlétla do mimoprostorové zkratky, a hlavou se mu honily lenivé myšlenky. Chápal paniku, která vedla k jeho rozkazům. Jestli jsou pověsti z lidské soustavy Justin pravdivé, i pouhá možnost hrozby pro soustavu jako Kliean musí být pro chánovu administrativu děsivá, a připouštěl, že data z posledního průzkumu Shanaku byla přes čtyři orionská století stará.


  Zdokonalené přístroje mohly odhalit druhou mimoprostorovou zkratku – neodhalily, ale mohly – nicméně úkol proto nebyl o nic méně nudný a Shaiaasu se cítil tak daleko od fronty opuštěně. Ne že by ovšem křižníky třídy Lahstyn byly v boji příliš platné.


  Zapředl tichým smíchem, když si představil, jak jeho maličké průzkumné lodě vedou útok na život a na smrt. Kdysi viděl lidský křižník třídy Hun. To je průzkumná loď! Jenže Federace je dost bohatá, aby si mohla dovolit stavět takové lodě pro průzkum, kdežto Zheeerlikouvalkhannaieee ne. Dokonce byl jakýmsi zvráceným způsobem na strohost svých lodí hrdý. Lidé možná potřebují velké a pohodlné lodě; Orioňané ne. Ne že by ovšem takovou odmítl, přiznal si!


  Znovu se uchechtl a připravil se na vlet své lodě do mimoprostorové zkratky. Acutar jako by se kolem něho kroutil důvěrně známým namáháním z průletu a Shaiaasu si dával dobrý pozor, aby nezabručel úlevou, když ho to krátké nutkání na zvracení přešlo. Roztouženě se zadíval do zákresu na modrou tečku planety Masiahn. Měl tam dole příbuzné – a přál si, aby měl čas je navštívit.


  Masiahn byl jedním z drahokamů v chánově koruně, nádherný svět hor, lesů a prudkých pěnivých řek. Na planetě kvetla turistika a Shaiaasu by tam rád strávil několik týdnů. Lov jaharů byl skvělá věc a nebylo mnoho těch, kdo by si mohli pověsit na stěnu jehlově špičaté paroží nebo tvrdit, že zvíře skolili beze zbraně vlastními drápy.


  Ale toho se nedočká. Jeho eskadra dokončila tuto část své mise a Shaiaasu znal pověst velkého drápa Zhaarnaka. 109. průzkumná eskadra měla sice nezávislé velení, ale velký dráp odpovídal za krytí jejích operací a Zhaarnak byl jako zeget s trnem zaraženým v tlapě.


  Každý obyčejný nejmenší dráp, který by promarnil o jedinou hodinu víc, než je bezpodmínečně nutné, by litoval, že mu zavdal příčinu k hněvu!


  Maskovaný křižník sledoval, jak poslední plavidlo nepřítele mizí. Byl udiven, když se nepřítel objevil, neboť tato soustava byla vždycky neužitečná. Dosažitelná jenom uzavřenou mimoprostorovou zkratkou a bez výletových mimoprostorových zkratek nikdy nepoutala žádnou pozornost. Ale doktrína je neměnná: v každé, i v té nejneužitečnější soustavě musí být umístěna hlídka, a proto byla i zde.


  Nyní křižník čekal a důkladně se ujišťoval o souřadnicích druhé uzavřené mimoprostorové zkratky, jíž odlétla nepřátelská plavidla, než vyšle domů kurýrní sondu.


  Když komunikátor zabzučel, Zhaarnak zvedl hlavu od úřadování. Zapnul spojení a z přístroje na něj vyhlédl nejmenší dráp Daarsaahl’haairnaahn, velitelka vlajkového bitevního křižníku.


  „Ano, Daarsaahl?“


  „Ohlásil se nejmenší dráp Shaiaasu, pane,“ zastříhala výsměšně ušima kapitán vlajkové lodě – také výraz, který si orionské námořnictvo vypůjčilo od lidí, pomyslel se Zhaarnak kysele. „V


  Shanaku nic nenašel a je na cestě do Thraidaaru. Proletí Telmasou během příštích dvou dní.“


  „Takže nic nenašel. Proč mě to vůbec nepřekvapuje?“ Pohyb Zhaarnakových uší zrcadlil kyselý humor kapitána vlajkové lodě.


  Jestliže je Sharnak prověřen, bojová skupina se zanedlouho přesune z Telmasy do Saku, aby kryla tamní uzlový bod. Nu, není to vzrušující?


  Zamyšleně naklonil hlavu ke straně. Shaiaasu mu poslal zprávu jen pro informaci, protože nejmenší dráp technicky nespadal pod jeho velení, jenže Zhaarnak je velký dráp… a nudí se.


  „Dobře, Daarsaahl. Dejte mi vědět, až dorazí. Můžeme si na něm procvičit zaměřování. Vlastně nachystejte několik dní cvičení.


  Průzkum Thraidaaru tu chvilku počká a my jsme dlouho seděli nečinně. Ať už nás pošlou do boje, nebo ne, přece jen se vede válka!“


  „Ovšem, velký drápe.“


  „Dobře. Zatím –“ Zhaarnak překvapil sám sebe upřímně pobaveným uchechtnutím „– mám víc než dost papírování, abych měl práci na několik hodin. Pozvěte Theeraha, aby se k nám dvěma připojil u večeře, a můžeme prodiskutovat plány cvičení nad zegetí kýtou.“


  Nákladní loď Sellykha nebyla žádný rychlý thirahk. Byla velká, nevzhledná a asi stejně obratná jako asteroid, ale kapitán ji měl rád.


  Tato těžební loď nikdy neopustila Kliean. Prováděla rutinní přelety mezi pásmem asteroidů a orbitálními slévárnami, vydělávala svým majitelům na nevelký, ale pravidelný zisk, a i když to snad bylo nudné zaměstnání, kapitán FaarsaahTynaara si při podzimu života trochu nudy zasloužil.


  Přesto doprava skupiny prospektorů na jediný měsíc Shaylky přišla jako vítané zpestření. Poslední planeta soustavy sice byla typická ledová koule, ale její měsíc byl mnohem zajímavější. Jeho výstředné dráhy si sice všimli už při původním průzkumu soustavy, ale až v posledních několika letech se někdo dostal k tomu, aby se na něj lépe podíval. Nikdo nebyl s to určit, kde je jeho původ nebo jak jej Shaylka zachytila, ale vypadalo to, že je bohatý na transuranové prvky, a majitelé Sellykhy jako první získali těžební práva.


  Faarsaahl šlapal chodbou na můstek – kdepak vnitrolodní doprava na obyčejné Sellykhe! – a přemýšlel, kolik na těch právech jeho zaměstnavatelé asi vydělají. Nemuselo z toho být nic, ale přece jen tu byla alespoň jistá šance na tučnou prémii a jeho zeť a dcera ho právě obdařili sedmým, osmým a devátým vnoučetem. Jejich dům na Masiahnu bude potřebovat další pokoje a on měl v plánu jim k Jaathniným narozeninám věnovat novou přístavbu.


  Vešel na můstek, přistoupil k velitelskému křeslu a zastavil se, aby si prohlédl údaje technického úseku. Obsluha motoru číslo dva ohlásila nový výskyt těch protivných harmonických kmitů a on chtěl podrobný záznam pro techniky z loděnic. Bujná představivost palubních inženýrů, to zrovna! Tentokrát ty thaarkony přinutí uznat, že někde je chyba, a něco s ní udělat.


  „Kapitáne?“ Na oslovení od čtvrtého důstojníka zvedl hlavu.


  Mladík měl uši napůl sklopené k hlavě a mávl ke svému displeji.


  „Mohl byste se na tohle podívat, pane?“


  Faarsaahl přešel můstek s myšlenkou, jaký nový zcela prozaický objev zase Huaath udělal. Také jsi býval mladý, pokáral se, ale to mládě bylo tak vykulené, že mu Faarsaahl hledal na ústech mléko.


  „Co to je?“


  „Nevím jistě, pane.“ Huaath upřeně hleděl na displej a lehce poklepával drápy na pult. „Asi zachycuji nějaké pohonné pole.“


  „Pohonné pole? Tady?“ Faarsaahl se ze všech sil snažil, aby to neznělo nevěřícně.


  „Ano, pane. Ale jeho frekvence neodpovídá ničemu v naší databázi.“ Huaath mávl k displeji. „Podívejte se sám.“ Faarsaahl se podíval mladíkovi přes rameno a ztuhl, protože tam bylo pohonné pole. Senzory Sellykhy sice zdaleka nedosahovaly standardů námořnictva, ale signatura svítila ostře a zřetelně a Faarsaahl ucítil, jak se mu při náhlém děsivém podezření vysunují drápy.


  „Jeho vektor?“ zeptal se tiše.


  „Podle všeho přilétá ze Shanaku“, řekl Huaath a Faarshaalovi se sevřelo břicho. Ještě chvilku hleděl na displej a pak se zprudka otočil ke spojovacímu důstojníkovi.


  „Zapněte vysílačku!“ Spojovací důstojník překvapeně zamrkal a Faarsaahl vycenil tesáky. „Rychle. Uvědomte Masiahn a Zhardak, že do soustavy vlétly neznámé hvězdolety!“


  Spojovací důstojník ztuhl, vousky rozechvělé náhlým pochopením, a se zuřivým spěchem se sehnul nad svůj pult.


  Faarsaahl se na něj díval, potom se otočil a položil drápy opatřenou ruku zmatenému mladíkovi na rameno.


  „Informujte je, že je zpozoroval čtvrtý důstojník Huaath’raamahl,“ řekl spojovacímu důstojníkovi tiše. „Postarejte se, aby věděli, že nám jenom jeho obezřetnost umožnila vyslat varování.“


  „Ano, kapitáne,“ odpověděl spojovací důstojník stejně tiše a Faarsaahl stiskl Huaathovi rameno. To mládě si to ještě neuvědomilo, pomyslel si smutně. Sellykha jako nákladní loď nedosahovala velké rychlosti, ale alespoň se může postarat, aby klan Raamahl věděl, že má nového čestného otce.


  Zhaarnak’diaano hleděl na kapitána vlajkové lodě.


  „V jaké síle?“ dožadoval se.


  „Když guvernér vysílal výstrahu, měl málo informací,“ odpověděla Daarshaal hluše. „ Sellykha byla zničena několik minut po odvysílání varování. Kapitán Faarsaahl sice posílal aktualizace až do konce, ale tou dobou viděl jenom dvacet nebo třicet lehkých křižníků.“


  „Valkha,“ zašeptal Zhaarnak. Zpráva ho dostihla rychle prostřednictvím mezihvězdné sítě komunikačních družic, jež mezi mimoprostorovými zkratkami vysílala rychlostí světla, ale myšlenky jako by mu zamrzly. Shanak. Přiletěli ze Shanaku, ale jak…?


  „Sledovali Shaiaasua,“ řekl tiše. „Jinak to být nemohlo. Ale jak se tam dostali?“


  „Musí tam být druhá uzavřená mimoprostorová zkratka.“ Daarsaahl přitiskla uši k hlavě. „ Minisharhuaak! Náš vlastní průzkum jim ukázal cestu!“


  Zhaarnak setřásl své ochromení a otočil se ke spojovacímu úseku.


  „Tísňová priorita, Juaahre! Všechny jednotky se zformují podle Dashyru k přeletu do Klieanu. Potom zařiďte konferenční spojení s veliteli nosičů letounů. Vyžádejte si od farshathkhanaaka Derikaala okamžitou aktualizaci stavu připravenosti perutí.


  Potom odešlete výstrahu po mezihvězdné komunikační síti.


  Požádejte o jakoukoliv dostupnou podporu – nejvyšší priorita.“ Spojovací důstojník přikývl a Zhaarnak se obrátil k operačnímu důstojníkovi. „Jestli je to jenom průzkum bojem, Theerahu, možná je budeme schopni odrazit. Nechte Derikaalovy perutě vystrojit na protilodní úder. Jestli je dokážeme zničit nebo zahnat zpátky do Shanaku, máme šanci zdržet je dost dlouho na to, aby sem mohl přiletět někdo další.“


  „Kdo, pane?“ zeptal se tiše chánův syn Theeralť jihaal.


  „Kdokoliv!“ štěkl Zhaarnak a potom omluvně zastříhal ušima.


  Operační důstojník za jeho strach a zlost nemohl. To ne. To ty čtyři miliardy civilistů v Klieanu probudily hrůzu v jeho srdci a Zhaarnak se obrátil zpátky ke svému pultu, kde se na komunikační obrazovce objevil první velitel nosiče letounů.


  Flotila pokračovala v postupu. Byly zničeny další dvě nákladní lodě. Obě se pohybovaly k Flotile, možná ve snaze získat víc údajů.


  Pokud ano, bylo to dobré znamení – signál, že v soustavě nejsou žádné válečné lodě, které by se útoku postavily.


  Senzory dodávaly další informace. Obě cílově planety plály emisemi hustě osídlených technicky vyspělých světů a senzory odhalily rozsáhlý průmysl založený na využití asteroidů. I to je dobré. Signalizovalo to, že na převzetí čekají bohaté zdroje. Až budou planety vyčištěny, stane se soustava cennou kořistí.


  Bojová skupina velkého drápa Zhaarnaka pospíchala mimoprostorovou zkratkou. Lehké křižníky nejmenšího drápa Shaiaasua poskytovaly doprovodnou clonu hlavnímu uskupení: šesti bitevním křižníkům a stejnému počtu lehkých nosičů letounů třídy Mohrdenhau. To bylo všechno. Všechno, co Zhaarnak měl k dispozici. Dvanáct hvězdoletů a sto sedmdesát šest stíhaček a velkým drápem při pohledu na Zhardak a Masiahn zářící na displeji zmítala muka vědomí vlastní nedostatečnosti. Čtyři miliardy. To číslo se mu v hlavě opakovalo znovu a znovu, převalovalo se mu v mozku a on sjel pohledem k symbolu Shaiaasuovy lodě. Chtělo se mu nejmenšího drápa nenávidět, že tohle dopustil, jenže Shaiaasu jenom plnil rozkazy. Měl být opatrnější, ale držel se předepsaných postupů.


  A možná i on, stejně jako ty, viděl ve svém úkolu jenom zdržování od své skutečné povinnosti. Od šance vybojovat čest. A pokud ano, co to vypovídá o tobě, Zhaarnak‚diaano?


  „Vysílání ze Zhardaku, pane!“ Spojovací důstojník chvíli poslouchal a sklopil uši. Zhaarnak na něho zuřivě hleděl a v hloubi duše si přál, aby Juaahr náhle oněměl, jenže to musel vědět.


  „Zhardak hlásí nejméně devět bitevních křižníků a neznámý počet superdreadnoughtů,“ řekl spojovací důstojník bezvýrazným hlasem.


  „Shiaaahk“ pronesla Daarsaahl šeptem ohavnou kletbu a Zhaarnak zaťal drápy hluboko do bočních opěrek. Tohle není průzkum bojem… a jeho bojová skupina nemá šanci je odrazit.p>


  Světelné tečky obydlených světů přitahovaly jeho pohled jako černá díra a ta černá díra do svého chřtánu vtáhla i jeho duši, neboť se mu vysmívaly jeho dřívější myšlenky o bojovnících, kteří opustili civilisty.


  „Dobře,“ řekl po chvilce a užasl nad tím, jak klidně jeho hlas zní. „Aktualizujte odhad sil, Theerahu.“ Sklopil oči ke komunikačnímu spojení se svým nejvyšším pilotem. „Informujte své perutě, Derikaale,“ řekl tiše. „Řekněte jim…“ Odmlčel se a tápal po slovech. „Řekněte jim, že jsme bojovníci. Musíme udělat, co je v našich silách, jak od nás chán očekává.“


  „Ano, pane,“ odpověděl farshathkhanaak tiše a Zhaarnak se ohlédl po kapitánovi své vlajkové lodě.


  „Naberte kurz proti nim, Daarsaahl.“


  Senzory Flotily zachytily nejdřív útočné čluny, potom lodě, které je vyslaly, a lehké křižníky se přesunuly za hlavní uskupení. Nebyly tu žádné dělové čluny, aby je kryly, protože tohle byly síly rychlé reakce dosud bez nových jednotek. Ale nepřítel byl ještě slabší. Měl necelých dvě stě útočných člunů a k jejich podpoře nic těžšího než bitevní křižník.


  Letouny osmdesátého třetího chánova malého drápa Derikaal’zohkiira se blížily k nepřátelům a farshathkhanaakovi ztuhla krev v žilách, když konečně uviděl jejich pravou sílu. Dvacet sedm superdreadnoughtů – malé uskupení ve srovnání s těmi, jež vedla takové titánské boje na justinské frontě, ale nepředstavitelná převaha proti jedné lehké bojové skupině – s doprovodem devíti bitevních křižníků a třiatřiceti lehkých křižníků včetně tuctu těch, kterým lidé přiřkli kódový název Cenzor. Jeho stíhací perutě byly proti takové přesile hračkou pro mláďata, jenže byly vším, co Kliean měl, a Derikaal se nutil mluvit klidně, když určoval cíle.


  „Křižníků si nevšímejte,“ řekl svým pilotům, o nichž věděl, že jich ty křižníky mnoho zabijí. „Soustřeďte se na čelní divizi superdreadnoughtů.“


  Zpátky přišla potvrzení rozkazu, on zaujal místo v čele –


  postavení s největší ctí a rizikem – a ostatní se řadili za ním.


  Dvoumístný velitelský letoun byl strožejší než jeho lidské protějšky, bez samostatného pilota. Vzpomněl si na spory, ve kterých se zastával výhodnosti lidského uspořádání, kdy zdůrazňoval, jak ten jeden člen osádky navíc snižuje zátěž velitele úderu, ale dnes byl rád, že má řízení ve vlastních drápech… a vlastně na tom nezáleželo.


  Jeho letci vlétli do oblasti dostřelu Štěnic a v jejich řadách se objevily ohnivé koule výbuchů. Stíhačka za stíhačkou se rozlétala na kousky, ale ostatní udržovaly kurz a řítily se nepříteli do chřtánu v útoku, o němž všichni věděli, že může být jenom marný. Ale podniknout jej museli. Jsou přece Orioňané a za nimi se nachází čtyři miliardy civilistů.


  Čtvrtina nepřátelských útočných člunů byla zničena ještě před Flotilou, ale zbylé se vrhly na čelní superdreadnoughty, přibližovaly se navzdory veškeré palbě Flotily a odpálily salvu smrtonosných FRAMů. Čtyři superdreadnoughty se rozpadly na kusy, útočné čluny prolétly formací a v zoufalé zuřivosti napadaly Flotilu palubními lasery.


  Ze sto sedmdesáti pěti člunů, které zaútočily, se jich jenom jedenaosmdesát odpoutalo k doplnění výzbroje a Flotila se valila dál. Ztráty byly větší, než se předpokládalo, ale byla zničena víc než polovina útočných člunů. Jejich příští útok bude slabší… a další ještě slabší.


  ¤ ¤ ¤


  Zhaarnak trpce seděl ve velitelském křesle, když se pozůstatky jeho třetího úderu odpoutávaly Derikaal žil tak dlouho, aby ještě vedl druhý, ale ten poslední vedlo pouhé chánovo kotě, protože žádný vyšší důstojník nepřežil. Nyní se jeho zbývající stíhačky – všech šestnáct – vracelo na své nosiče… a nepřítel nelítostně pokračoval v postupu. Deset z jeho pilotů ignorovalo rozkazy a taranovalo těžké lodě, ale bylo to zbytečné. Zbytečné. Jejich sebevražedný náraz nezanechal na cílech ani škrábnutí. Bylo zničeno jenom sedm superdreadnoughtů a jeho bojová skupina měla zoufale nedostatečnou sílu na to, aby zastavila ten zbytek.


  „Stíhačky doplňují výzbroj, pane,“ oznámil chánův syn Theerah a Zhaarnak zápasil s touhou vychrlit na něj proud nadávek. Stíhačky doplňují výzbroj. Co asi podle Theeraha svedou necelé tři perutě proti takové palebné síle?


  Všechny instinkty křičely, aby zaútočil. To byla Farshalah’kiah, Cesta válečníka, jež od něho vyžadovala, aby dřív zemřel, než by nechal tyhle tvory povraždit světy jeho lidí, jenže rozum věděl, že smrt bojové skupiny Kliean nezachrání. Soustava byla ztracena, dokud ji nebudou s to dobýt zpět nějaké posily, jenže žádné posily nebyly. Kliean ležel příliš daleko od dosavadní fronty.


  Jádro flotily se horečně přesunovalo ke známé oblasti bojů nebo procházelo modernizací, aby mohlo být nasazeno později; k dispozici byly jenom lehké svazky jako ten jeho, a jestli nepřítel takhle rychle shromáždil takhle silnou flotilu, pak musí v těsné blízkosti ležet alespoň jedna z jeho hlavních základen.


  To se nemělo stát, pomyslel si ponuře. Zaskočili nás stejně jako lidi, udeřili na nás tam, kde jsme to vůbec neočekávali, a my jsme v nepřátelských drápech nazí. Ale jeden rozdíl tu je. Lidé brání jenom koloniální světy… my bráníme celý sektor Idnahk.


  Krev mu tuhla v žilách. Čtyři miliardy v Klieanu, ano, ale další miliarda a půl v Hairnowu, další v Alowanu a víc než třicet miliard v dosahu šesti tranzitů od Saku. Přihlíží největší katastrofě v dějinách Zheeerlikou‘valkhannaieee a nemůže jí zabránit. Bohové, nemůže jí zabránit!


  „Ustoupit, Theerahu,“ řekl.


  „Pane?“ Operační důstojník na něho nevěřícně zíral a Zhaarnak zaťal pěsti, až se mu vysunuté drápy zaryly centimetr hluboko do dlaní.


  „Ustoupit,“ opakoval. Operační důstojník na něj dál hleděl a Zhaarnak se přiměl podívat se mu zpříma do očí. „Nedokážeme je zastavit,“ řekl a divil se, jak může mluvit tak klidně, když jeho duše zemřela, „ale jsme jediná bojová síla v okolí. Musíme ustoupit do Telmasy. Nemůžeme se obětovat, když naše lodě mohou hrát rozhodující úlohu v obraně mimoprostorové zkratky.“


  „Ale, pane, co centra planetární obrany? Když se stáhneme a spojíme síly s centry…“


  „Centra planetární obrany jsou starožitnosti,“ řekl Zhaarnak a jeho hlas už nezněl klidně. Byl drsný a nevraživý zoufalstvím a nenávistí vůči sobě samému. „Nemají ani datovou síť! Musí udělat, co je v jejich silách, ale naše podpora jejich bojeschopnost nijak nezvýší. Musíme ustoupit do Telmasy, kde je zřejmé, že můžeme něčím přispět, ne se obětovat tady, kde ničím přispět nemůžeme.“ Theerah na něj hleděl, stále neschopen uvěřit tomu, co slyší, a Zhaarnak uhodil krvácející pěstí do boční opěrky křesla.


  „Minisharhuaak! Musím se ještě opakovat? Ustoupit, chánův synu! Musíme mít na paměti osud celého sektoru!“


  „Já…“ Theerah zavřel ústa a stroze přikývl. „Jak poroučíte, velký drápe.“ Hlas měl skřípavý, ale ten nepříjemný tón nebyl směrován ani tak proti Zhaarnakovi, jako spíš na vědomí, že velký dráp má pravdu, a Zhaarnak to nechal být. Kdo je, aby vyčítal druhému znectění porušením subordinace, když právě nechal na pospas smrti čtyři miliardy obyvatel?


  Nejmenší dráp Shaiaasu šokovaně naslouchal. Ustoupit? Opustit soustavu? Ne!


  Hleděl na svůj zákres, viděl, co viděl velký dráp Zhaarnak, a věděl, co věděl velký dráp. Soustava je ztracena – ztracena tvou vinou, Shaiaasu’aaithnau – a jediné, v co mohla bojová skupina nyní doufat, bylo, že udrží mimoprostorovu zkratku v Telmase, dokud nedorazí posily.


  Jenže ani to nemohla dokázat. V Hairnowu a Alowanu sice bylo dost letounů, aby dokázaly nahradit ztráty nosičů, ale ani s plnými hangáry nedokážou Štěnice zastavit – ani v Telmase, ani v Alowanu, ani v Saku…


  Lidé pro to, co se sneslo na jeho lid, měli slovo; říkali tomu Juggernaut.


  „Pane?“ Zadíval se do očí výkonného důstojníka, stejně nešťastných jako ty jeho, potom se rozhlédl po důstojnících na můstku a představil si všechny ostatní důstojníky i mužstvo posádky Acutaru a ztrátu cti, kterou na ně na všechny přivedl.


  „Ne!“


  Zhaarnak se prudce napřímil, když Acutar změnil kurz. Loď se vrhla přímo proti nepříteli a vzápětí se obrátily Kilokharn a Kurv.


  Potom následovaly i Faulhi, Nabahstahr a Zairoh, až se za svou vlajkovou lodí řítila proti Štěnicím celá Shaiaasuova eskadra.


  „Zavolejte nejmenšího drápa Shaiaasua!“ zahřímal Zhaarnak a spojovací důstojník začal ťukat do kláves. Velký dráp čekal, zuřivě sledoval, jak se celý jeho svazek lehkých křižníků vrhá do zkázy, a potom Juaahr zvedl hlavu.


  „Acutar neodpovídá, pane.“


  Zhaarnak klesl do křesla a přihlížející důstojníci měli dojem, že před jejich očima zestárl o sto let. Hleděl na zákres, přihlížel, jak lehkým křižníkům vylétají vstříc první střely – lehkým křižníkům, které ani nemají datovou síť – a uši měl přitisknuté k hlavě.


  Proklínám tě, Shaiaasu, pomyslel si otupěle. Proklínám tě, že děláš to, co toužím udělat já!


  Acutar zavrávoral, když do jeho štítů udeřila první střela.


  Následovala druhá a třetí. Štíty vysadily a za zádí se táhla stopa vypařené obšívky, ale křižník nezpomalil, nezaváhal. I jeho výmetnice zahájily palbu, jakmile se dostal na dostřel, ale bylo to jako bodnutí špendlíkem. Leviatany Štěnic si z jeho střel nic nedělaly a chrlily po Shaiaasuově eskadře vražedný příval.


  Vybuchl Kilokharn, potom Zairoh, ale jejich sesterské lodě dál udržovaly kurz a Zhaarnak pozvedl otevřenou zakrvácenou ruku.


  Napřáhl ji k displeji, pak ji znovu zavřel a v gestu zasalutování zaťal drápy do rozdrásané dlaně, přestože v duchu spílal důstojníkům, kteří neuposlechli jeho rozkazu. Zanikl Kurv a začaly pálit i paprskové zbraně. Nabahstahr explodoval, ale Acutar a Faulhi pokračovaly v šílené zteči. Byly z nich rozbité vraky, ale jejich pohon stále fungoval a stále se řítily proti nepříteli. Lehký křižník Štěnic zrychlil, aby se střetl s Faulhi a obě lodě byly po srážce vymazány z vesmíru.


  Další lehký křižník se vrhl na Acutar, ale Shaiaasuova loď se mu nějak vyhnula. Jedna loď – jediná z celé eskadry – napadla obří nepřátelský cíl a Zhaarnak zvedl hlavu k vizuálnímu displeji a přihlížel, jak Acutar naráží na cíl a nepřátelský superdreadnought se rozpadá v závoji plamenů.


  Moje drápy jsou zlámané, pomyslel si Zhaarnak. Už nemám čest. Zklamal jsem otce svého klanu i ty, kdo mě následují. Zklamal jsem chána. Ale i ve svém zneuctění mohu ještě ochránit své farshatok.


  „Drápe Daarsaahl.“


  „Ano, velký drápe?“ Kapitán vlajkové lodě mluvila tiše a Zhaarnak nespouštěl pohled z ohnivé koule pohasínající na vizuálním displeji.


  „Zaznamenejte do deníku, že jsem o ústupu rozhodl já a jenom já sám, drápe Daarsaahl. Nediskutoval jsem o tom rozhodnutí, ani jsem nehledal podporu u jiného důstojníka.“


  „Ale, pane…“ spustila Daarsaahl, ale zmlkla, když ji Zhaarnak pozvednutím ruky zarazil.


  „Udělejte ten záznam,“ řekl tiše.


  


  


  KAPITOLA DVACÁTÁ PÁTÁ


  „AŤ NAŠE DRÁPY ZASÁHNOU HLUBOKO.“


  ¤ ¤ ¤


  „Dobrá.“ Kontradmirál Raymond Porter Prescott se díval na podřízené zachmuřenýma lískově hnědýma očima. „Za osmnáct hodin dorazíme do Alowanu a mourkové jej stále drží. Naším úkolem bude postarat se, aby jej udrželi, dokud se sem nedostane velký tesák Koraaza.“


  Velitel lehkých nosičů letounů 23. operačního svazu komodor Diego Jackson zavrtěl hlavou. „To je ambiciózní rozkaz, pane,“ řekl tiše.


  „Možná, ale tak zní úkol,“ odpověděl Prescott a pohlédl na zpravodajského důstojníka. „Zasvěťte nás do situace, Eloise.“


  „Ano, pane.“ Komandér Eloise Kmaková měla poznámky vyvolané na terminálu, ale ani se na ně nepodívala. Nepochybně je má nesmazatelně vryté v paměti, pomyslel si trpce Prescott.


  „Opravdovým překvapením je, že v Alowanu vůbec zůstaly nějaké jednotky orionského námořnictva,“ spustila. „Vzhledem k orionskému kodexu cti – a zejména s ohledem na jeho osobní záznamy – mne překvapuje, že velký dráp Zhaarnak vůbec ustoupil.


  Skutečnost, že se mu podařilo zachovat svou bojovou skupinu v podstatě nedotčenou, je ještě překvapivější.


  Pokud jsme schopni říci, pustil Štěnicím v Telmase řádně žilou, ale ony ho zaskočily simultánním průletem. Dostal se trochu moc blízko – tak vlastně přišel o lodě – ale z větší části nasazoval jenom stíhačky. To bylo chytré, admirále. Velice chytré. Představují totiž jeho nejsnáze doplnitelné prostředky; byl schopen nahradit ztráty z Klieanu v Harnowu a alowanská základna loďstva mu mohla nahradit ty, o které přišel v Telmase. Podle našich nejnovějších zpráv má šest orionských a tři gormské bitevní křižníky, šest lehkých nosičů letounů a osm nosičů třídy Gharbahg. Není toho mnoho, ale mourkové si vedli docela dobře, když po takovém překvapení dokázali vyškrábat alespoň tohle. Hlavní velitelství i sektor Idnahk se nás snaží průběžně informovat o všem, co by snad ještě mohli najít, ale situace je tak zmatená, že nikdo neví jistě, co je a co není k dispozici. V podstatě jsme vyslali signál ‚všem lodím‘. Vezmeme všechno, co se naskytne, ale prozatím je to všechno na nás – a na Zhaarnakovi.“


  Prescott zvolna přikyvoval, protože Kmaková měla pravdu.


  Současně to znamenalo, že jeho deset bitevních lodí, devět lehkých nosičů letounů, devět bitevních křižníků, pět lehkých křižníků a pět torpédoborců představuje mnohem silnější uskupení než Zhaarnakovo. Ne že by ovšem bylo dostatečně silné, pomyslel si a sevřel ústa, když si vzpomněl na dvě bitevní lodě, které už nemá.


  Marsu a Vítěznému se porouchalo mnoho pohonných jednotek, než aby během toho zoufalého rychlého přeletu z Nového Bristolu dokázaly udržet krok s ostatními, a neměl tušení, jak se bitevním křižníkům Sudlice a Runka podařilo udržet v chodu svůj pohon.


  Možná má něco do sebe, když ti parchanti používají civilní pohony. Z taktického hlediska to je sice katastrofa, ale…


  „Vzhledem k početnějším úderným skupinám na nosičích mourků a k tomu, že jejich těžké lodě nesou po necelé peruti, má Zhaarnak ve skutečnosti o šedesát stíhaček víc než my,“ pokračovala Kmaková. „Naše spojené síly jich budou schopny vyslat do vesmírného prostoru víc než tři sta, ale jsme slabí v oblasti výmetnic těžkých střel a samozřejmě nemáme žádné superdreadnoughty.


  Kdybychom museli ustoupit k dvojplanetě Pairsag, přibrali bychom tím dalších sto dvacet stíhaček, a navíc výmetnice těžkých střel základny loďstva a center planetární obrany, jenže to by současně znamenalo pustit Štěnice na dostřel k planetám.“


  „Nemáme se přece držet za každou cenu,“ ozval se komandér Kenneth ‚Zulu‘ Sosa, náčelník Prescottova štábu.


  „Jsem si svých rozkazů vědom, Zulu.“ Prescott sice nezvýšil hlas, ale většina jeho štábu se zadívala jinam. Všichni věděli, že bude trvat ještě nejméně dva měsíce, než tesák Koraaza’khiniak dorazí do Alowanu. Věděli také, že Zhaarnak a Prescott mají přímé rozkazy ustupovat, dokud se s ním nesetkají. Nevěděli však, jestli Prescott má v úmyslu těchto rozkazů uposlechnout, a on nechal chvíli panovat ticho, než kývl na Kmakovou, ať pokračuje.


  „Podle mých odhadů bude čím dál tím hůř, pane. Doktrína Štěnic očividně je postupovat kupředu, dokud na něco nenarazí tak tvrdě, že se musí zastavit, a počet obyvatel Klieanu jim musela napovědět, že se blíží k hlavním soustavám mourků. Dráp Zhaarnak měl zatím štěstí, že nemusel čelit dělovým člunům, ale není pravděpodobné, že by si je s sebou pro útok na Alowan nevzaly.


  Jediná dobrá zpráva je, že možná ještě nevědí o soustavě Hairnow. Spojovací mimoprostorová zkratka je sice typu dva, takže není těžké ji najít, ale je přes pět světelných hodin daleko a ony měly zatím k dispozici jenom pár týdnů. Navíc se Zhaarnakovi podařilo zničit retranslační stanice mezihvězdného spojení do soustavy, takže Štěnice nemají žádné ‚drobečky‘, které by je tam zavedly. A dále vědí, kam ustoupil on – úmyslně je nechal, aby ho sledovaly k mimoprostorové zkratce do Alowanu – takže můžeme alespoň doufat, že se soustředily na něj.“


  „To bylo troufalé,“ poznamenal Jason Pitnarau. Malý a podsaditý kapitán Prescottovy vlajkové lodě přimhouřil mandlové oči. „Kolik obyvatel má Alowan – miliardu?“


  „Ano, pane. Ale Alowan má alespoň nějakou stacionární obranu.“ Kmaková trpce pokrčila rameny. „Sak a Alowan jsou pokládány za jedinou cestu do klieanské posloupnosti soustav; proto také byly opevněny. Jenže se předpokládalo, že Hairnow bude krytý Alowanem, takže nemá žádnou místní obranu a žije v něm miliarda a půl civilistů.“


  „Já netvrdím, že je to špatně, Eloise, jenom že to chtělo kuráž.


  Mohl se odpoutat, vytratit se a nechat všechno na náhodě. A jestli ztratí Alowan, někdo ho zatraceně jistě obviní, že ‚do něj Štěnice zavedl‘.“


  „Kdyby byl typ, co nechává věci náhodě, neměl by ještě svou bojovou skupinu,“ podotkl Prescott. „Eloise má pravdu – je úžasné, že se mu vůbec podařilo udržet úsek velení pohromadě.“


  „Ano, pane.“ Kmaková se na chvilku odmlčela a potom si odkašlala. „Ehm, je tu pár bodů ohledně organizace velení, které bude třeba zvážit, pane,“ řekla opatrně.


  „Například?“


  „Nu, jste služebně starší než Zhaarnak a ehm…“ Zpravodajská důstojnice se nadechla. „Pane, podle rozvědky Zhaarnak nenávidí Terrany. Nejspíš nebude reagovat dobře, když ho ve velení nahradíte.“


  „Já o Zhaarnakových postojích vím, komandére.“ Prescottův tenor zněl normálně, ale kontradmirálovi nebylo podobné, aby na poradách štábu oslovoval podřízené formálně hodností, a Kmaková zavřela ústa.


  Prescott přejel očima kolem stolu a velmi pomalu a rozvážně promluvil:


  „Neřekneme mu, že jsem služebně starší.“ Několik lidí ztuhlo; nevěděl, jestli překvapením, nebo touhou vznést námitky, ale na tom nezáleželo. „Tento důstojník byl a nadále je pod obrovským tlakem.


  Vzdal se své cti, aby udělal správnou věc – rozumnou věc. Tesák Koraaza jeho činy schválil a hlavní velitelství nepochybně udělá totéž, jenže je to mourek. Orioňan z klanu, jehož čest už utrpěla, a který opustil čtyři miliardy svých krajanů, aby si poradili sami, místo aby zemřel při jejich ochraně. Můžete vsadit penzi, že se najdou jiní Orioňané, kteří za to budou plivat na jeho stín. Dobře, nemá rád Terrany. Inu, někteří Terrané nemají rádi Orioňany. Já mezi ně nepatřím, ale chápu jejich postoj a je na nás, abychom chápali ten jeho. Naší jedinou prioritou je hladká činnost tohoto operačního svazu při obraně Alowanu – což také je, jak vám připomínám, orionská soustava. Pokud hladký chod obrany bude vyžadovat, abych ho nechal velet, udělám to… a on to vzhledem k orionským tradicím nemůže přijmout, pokud bude vědět, že jsem služebně starší.


  A proto mě teď dobře poslouchejte. To, kdo je služebně starší, zůstane tady v téhle místnosti mezi námi. Nebude se o tom mluvit s jinými osobami, ani v běžném hovoru. Je to jasné?“ Hlavy vážně přikyvovaly a Prescott mávl rukou ke komandérovi Alexandru LaFroyeovi.


  „V tom případě, Aleku, přejdeme k praktickým podrobnostem.


  Chci organizační plány založené na Zhaarnakově pravděpodobné taktice, abychom zapadli do jeho plánů s minimem zmatků.“


  „Ano, pane.“ Operační důstojník si na terminálu vyvolal pomalu ubíhající bloky informací. „V tom případě, pane, se ze všeho nejdřív podíváme na kompatibilitu našich skupin nosičů letounů…“ Velký dráp Zhaarnak vykráčel z kabiny vnitrolodní přepravy do mrtvého ticha vlajkového můstku. Přistoupil k velitelskému křeslu, ruce založené za zády, zůstal stát vedle něho a zamračeně se zahleděl do pobočného holotanku na světelné symboly posil.


  Lidé, pomyslel si téměř zoufale. Čím mě bohové ještě postihnou? Nestačí, že mi vzali čest, nestačí, že mě naplnili zlými sny o masakrech. Ne. Teď mi ještě pošlou jako ,podporu‘ právě ty chofaki, kteří původně připravili o čest můj klan.


  Ta myšlenka ho pálila jako kyselina a jeho tvrdohlavá upřímnost vůči sobě samému, která mu připomínala, že by měl pálit kadidlo za jakékoliv podpory, to ještě zhoršovala. Byla nejčistší náhoda, že tenhle lidský velký dráp – tenhle Prescott – byl dost blízko na to, aby zareagoval. Sektor Idnahk byl kolonizován před stovkami let, ale lidé do něj před dvaceti svými roky objevili uzavřenou mimoprostorovou zkratku, protokoly mezi oběma říšemi ji přiřkly Chanátu, neboť ležela v prostoru Zheeerlikou’valkhannaiee, ale spojovala sektor s prostorem lidí. Vzhledem k bláznivé topografii mimoprostorových zkratek se lidská základna v Novém Bristolu nacházela blíž Alowanu než kterákoliv orionská základna, a tohle byl výsledek. Orionské námořnictvo se usilovně snažilo sehnat, co jen mohlo, ale jediná dostupná organizovaná jednotka byl tento operační svaz – lidský operační svaz.


  Zhaarnak sledoval, jak se sune blíž, a snažil se vykřesat nějakou jiskřičku naděje, nějakou víru, že s jeho pomocí Alowan udrží. Ale žádnou jiskru nenašel. Jenom chladný, děsivý pocit nezdaru, který ho naplňoval od Klieanu.


  Zachvěl se, hlavu plnou ohavných záběrů, které klieanské spojovací družice dopravily do Telmasy, než ho z ní Štěnice vytlačily. Příšerné záběry krmících se Štěnic, dokazující, že i Zheeerlikou‚valkhannaieee jsou pro ně potravou. Zavřel oči, duše se v něm choulila mrazivým větrem a ticho za ním dělalo ten vítr ještě mrazivější.


  Nenávidí mě moji důstojníci? Opovrhují zbabělcem, který raději ustoupil, než by zemřel? Chápou, proč jsem to udělal? Nebo je jim to dokonce jedno? Moje zneuctění je chrání, zaštiťuje jejich jména i jména jejich klanů, ale nebojí se poskvrny, která lpí na mně?


  Odvrátil se od zákresu. Lidský velitel za hodinu přiletí na Dashyr a on musí být v člunovém doku, aby ho přivítal.


  Zhaarnak odešel z můstku a chánův syn Theerah se díval za ním. Velký dráp se nesl zpříma, ale Theerah cítil jeho zoufalství a přál si, aby věděl, jak proti němu bojovat. Rozkaz opustit Kliean ho šokoval a chápal hrůzu, která jeho velitele pronásledovala, ale velký dráp měl pravdu. To už teď Theerah věděl. Ale způsoby Zheeerlikou‚valkhannaieee mu nenabízely žádnou možnost, jak to Zhaarnakovi povědět, a proto sledoval velkého drápa mlčky, třebaže mu srdce hořelo touhou promluvit.


  Raymond Prescott stál a čekal, až se otevřou dveře šalupy. On i jeho štáb se v očekávání palubních teplot mourků převlékli do letních uniforem a teď z dokonale ušité manžety smetl imaginární smítko.


  Ústa se mu prohnula v drobném láskyplném úsměvu, když si vzpomněl na svého mladšího bratra. Andy byl o dvacet let mladší…


  a nikdy si nenechal ujít sebemenší příležitost utahovat si z osobní marnivosti, kterou Raymond nikdy nedokázal úplně překonat. A co Andy dosáhl hodnosti kapitána, zvykl si škádlit Raymonda i kvůli jeho ‚zamrzlé kariéře‘. Povyšování se samozřejmě vždycky zpomalilo, když důstojník dosáhl vlajkové hodnosti. Ve skutečnosti to Raymond dotáhl na kapitána za kratší dobu než Andy a nacházel se na užším seznamu kandidátů na viceadmirála, jenže Andy byl vždycky ten divočejší a bez ohledu na škádlení Raymond zatoužil, aby tu Andy byl s ním.


  Ne, to nechceš – chceš, aby žil. Ucítil, jak mu úsměv tuhne v tvrdší a zachmuřenější výraz, zhluboka se nadechl a vykročil kupředu s komodorem Jacksonem a Zuluem Sosou v patách.


  Čestná stráž mourků se postavila do formálního pozdravného postoje a místo hvizdu bocmanské píšťalky terranského námořnictva ho zaplavilo divoké proměnlivé kvílení. Bylo asi nevyhnutelné, pomyslel si Prescott, že rasa, jejíž jazyk je často popisován jako


  ,rvačka koček v dudách‘, vynalezne jako svůj oblíbený nástroj pro vojenskou hudbu skutečné dudy. No dobře. Alespoň je to změna!


  Zasalutoval velkému drápovi s červenohnědou srstí a Zhaarnak opětoval jeho pozdrav lidského stylu upjatým formálním orionským zasalutováním. Bylo vždycky obtížné číst ve výrazech mimozemského obličeje, obzvlášť když součástí zmíněného obličeje byl tupý čenich, hmatové vousky dosahující šíře ramenou a pokryv jemné huňaté srsti, ale Prescott za tím pozdravem přesto vycítil unavenou bojovnost.


  „Povolení vstoupit na palubu, pane?“ zeptal se – a zpozoroval, jak Zhaarnak zaškubal vousky, když ta žádost zazněla ve vznešené orionštině. Věděl, že to nevyslovil úplně správně, neboť lidské hlasivky jednoduše nebyly s to vydat vyšší tóny jazyka, nicméně Prescott byl nadán vzácnou kombinací absolutního sluchu a schopnosti imitovat téměř každý zvuk a nyní čekal, než se Zhaarnak vzpamatuje ze šoku, že slyší člověka promlouvat Jazykem jazyků.


  „Povolení uděleno, aaadmiráále,“ odpověděl po chvilce. Prescott spustil ruku, kterou salutoval, a ukázal na své podřízené.


  „Dovolte mi, abych vám představil komodora Diega Jacksona, nejvyššího velitele divize nosičů letounů, a komandéra Sosu, náčelníka mého štábu,“ řekl orionsky. Zhaarnak se každému z nich uklonil a potom položil ruku na rameno štíhlé důstojnice stojící vedle něho.


  „Devadesátý šestý nejmenší dráp Daarsaahl’haairnaahn, kapitán mé vlajkové lodě,“ řekl a počkal, až to Sosa přeloží Jacksonovi, jenž si s orionštinou příliš nerozuměl. Daarsaahl opětovala Prescottovu úklonu a ten si připomněl, že kapitán vlajkové lodě je v orionském námořnictvu současně náčelníkem štábu vlajkového důstojníka. Klan Haairna neznal – pro neorioňana byly spletité orionské klanové struktury nepřehledné – ale Daarsaahl měla sazově černou srst nejstarší orionské šlechty a mezi několika méně důležitými vyznamenáními měla i hvězdu s paprsky Valkhaanair‘zegaair, ekvivalentu Slunečního kříže. Nejen aristokratka, ale i dobrá, pomyslel si. Patriarchální kultura Orioňanů přetrvávala ještě dlouho po vstupu do mezihvězdného stadia a i dnes musely být orionské důstojnice bez ohledu na urozenost znatelně lepší než jejich mužské protějšky, pokud měly postupovat v kariéře. Daarsaahl podle všeho nebyla výjimkou.


  „Kdybyste nás doprovodili,“ řekl Zhaarnak, „můj štáb čeká, aby vám podal brífink.“ Odmlčel se a upjatěji dodal: „Lituji, že nebylo dost času přivítat vás náležitým pohoštěním, aaadmirááále, ale…“ Nedořekl, zastříhal ušima na místě lidského pokrčení ramen a Prescott přikývl.


  „Chápu, pane,“ řekl a následoval Zhaarnaka a Daarsaahl do výtahu.


  „…přestože tedy neznáme jistě ani sílu, ani úmysly nepřítele, přítomnost vašich nosičů letounů nám umožní významně posílit letecké hlídky u mimoprostorové zkratky,“ blížil se k závěru svého brífinku Theerah‘jihaal. „Nevíme, jestli budeme schopni soustavu udržet. Rozhodně máme v úmyslu se o to pokusit. Pevnosti v Saku závisí na podpoře a údržbě z Dvojčat Pairsag; jestli přijdeme o Alowan, tuto podporu ztratíme. Navíc na Dvojčatech žije miliarda civilistů. A samozřejmě každou soustavu, kterou ztratíme, budeme muset znovu dobýt, než budeme moci osvobodit Kliean.“ Zhaarnak pozoroval ploché holé obličeje svých nových spojenců a tvářil se přitom neutrálně. Poprvé v životě litoval, že se vážně nevěnoval studiu jejich kultury. Měl podezření, že kontradmirál Prescott je zběhlý ve vyhodnocování výrazů Orioňanů, a rozčilovalo ho to. Lidská mimika byla mnohem proměnlivější, než se původně domníval, ale on nebyl schopen její proměny interpretovat.


  Pozoroval komodora Jacksona, když mu Sosa mumlal do plochého okrouhlého ucha překlad Theerahových výroků, a pocítil zase rozmrzelost, neboť komandérův překlad znovu podtrhl Prescottovu schopnost mluvit Jazykem jazyků. Bylo to sice výhodné, ale co se má chofak co učit jazyku válečníků? Proč se tím obtěžoval?


  Vzhledem k rozdílům ve stavbě hlasového ústrojí to nemohlo být snadné, proč tedy podstupoval tu námahu?


  Nyní se Prescott podíval na Jacksona a pozvedl obočí. Komodor přikývl na znamení, že Theerahovu výkladu rozuměl, a kontradmirál pohlédl na Zhaarnaka.


  „Myslím, že vaše úmysly chápu, pane,“ řekl – stále Jazykem jazyků, proklatě. „A přizpůsobíme se jim. Komandér Sosa s sebou přivezl paměťové karty s podrobnostmi o naší současné připravenosti a spojovacích procedurách. Samozřejmě přizpůsobíme své protokoly vašim a s vaším dovolením pošlu na Dashyr svého operačního důstojníka komandéra LaFroye, aby to podrobněji dohodl s chánovým synem Theerahem.“


  Zhaarnak souhlasně zastříhal ušima, ale když se Prescott opřel, přimhouřil oči. Třebaže nebyl obeznámen s lidskou řečí těla, velký dráp poznal výraz někoho, kdo se chystá navrhnout změny, a něco uvnitř něho se okamžitě naježilo. Ale přinutil se čekat. Chofak, nebo ne, tenhle člověk má na povel silnější operační svaz než on. Jestli si Prescott přeje předložit nějaké návrhy, Zhaarnak nemá jinou možnost než je vyslechnout, i kdyby byly sebehloupější.


  „Jeden bod, o kterém se tady nemluvilo, je kompatibilita výstroje,“ řekl Prescott. „Jak víte, není možné propojit vaši datovou síť s naší. To je nešťastná situace, a pokud vím, vaši i naši vývojáři spolu pracují na nápravě, ale nám to tady nepomůže. Co jsem vám ovšem chtěl předložit k uvážení, jsou rozdíly v munici, obzvlášť v přívěsné výzbroji stíhaček.“


  Zhaarnaka překvapil člověkův klidný a uctivý tón. Pozvedl jednu ruku se zataženými drápy dlaní nahoru, aby ho vyzval k pokračování.


  „Zásobovací trén z Nového Bristolu se k nám připojí, co nejdříve to bude možné, ale opravárenské a nákladní lodě jsou pomalejší než válečné a odlétaly později. Dorazí až za tři naše týdny, takže prozatím máme jenom tu výzbroj, kterou jsme si přivezli s sebou. S ohledem na to jsme naplnili nákladové prostory dalšími střelami, které bych rád přepravil na zdejší základnu loďstva. Budou tak uloženy v bezpečí a můžeme po každém střetnutí doplnit výzbroj na vesmírných stanicích.“


  Odmlčel se a Zhaarnak střihl souhlasně uchem. Tohle bylo vcelku přirozené, ale člověk ještě neskončil.


  „Abychom přešli k záležitosti výzbroje stíhaček. Naše nosiče mohou přijmout a vypustit vaše letouny, ale nemůžeme doplnit výzbroj vašim stíhačkám, a naopak. Navrhuji tedy, abychom si přerozdělili výzbroj a moduly podpory života. Když přeložíme, řekněme, polovinu našich zásob střel, FRAMů a modulů na vaše nosiče a nahradíme je vaší technikou, bude kterýkoliv nosič schopen podporovat kteroukoliv peruť. To nejen zvýší naši taktickou pružnost, ale v případě zničení některého nosiče to usnadní i rozdělení jeho stíhaček mezi ostatní.“


  Zhaarnak měl co dělat, aby mu nepoklesla brada. Člověkova orionština nebyla dokonalá – podle všeho nebyl schopen dosáhnout správných tónů pro silný přízvuk a jeho gramatika byla přespříliš formální – ale to vedle toho, co navrhl, neznamenalo nic. Velký dráp se podíval na Daarsaahl, uviděl kapitánovo překvapení nad tou nabídkou – a také souhlas – a podivil se, proč ho nenapadlo totéž.


  Možná proto, že tě zaslepila nenávist, pomyslel si neochotně.


  Ale ta nabídka je přínosná – hodně. Hotovil se k řeči, ale než stihl promluvit, naklonil se kupředu komodor Jackson. Velký dráp jeho řeči nerozuměl – musím se jim přece jen naučit rozumět; chofaki, nebo ne, jsou to naši spojenci a zdá se, že přece jen mají co hodnotného říci – a čekal, až mu to sluchátko přeloží.


  „Rád bych se zmínil ještě o jedné věci, pane,“ řekl komodor.


  „Základna Pairsag má silný stíhací kontingent a nás při diskusích cestou do Alowanu napadlo, že by mohlo stát za to uvážit, zda bychom nemohli tyhle letouny zapojit do boje prostřednictvím našich nosičů. Se zásobovacími loděmi a plně vybavenými systémy podpory života by doletěly k nám, i když je to hodně za jejich teoretickým doletem, a my bychom je mohli po příletu vyzbrojit.“ Zhaarnak pohlédl na Theeraha. Už tuto možnost s operačním důstojníkem probíral, ale k žádnému rozhodnutí nedospěli. Jejich nosiče by byly při snaze o podporu tolika letounů přetížené, ale když přijmou Prescottův návrh na rozdělení výzbroje, bude to proveditelné. Sice to zbaví Dvojčata Pairsag místní stíhací ochrany, ale zase to zvětší jeho stíhací síly – a tedy i šanci soustavu udržet – o téměř padesát procent.


  Theerah pohled opětoval, potom zastříhal ušima a Zhaarnak se zase obrátil k Prescottovi.


  „Myslím, že ty návrhy jsou přínosné, aaadmirááále.“ Popudilo ho, že to ještě vyznělo trochu neochotně, a přiměl se dodat: „Je to šlechetná nabídka a já vám za ni děkuji.“


  „Kdyby moje drápy nestřežily vaše záda, čí drápy by střežily moje?“ řekl kontradmirál tiše a Zhaarnak zažil další záblesk překvapení nad tím, jak tenhle člověk ovládá Jazyk jazyků. Kolik let musel studovat Zheeerlikou‚valkhannaieee, aby se v nich tak vyznal?


  A opět, proč se obtěžoval?


  Velkého drápa se zmocnilo nepříjemné podezření, že by se mu odpověď na tuto otázku nelíbila, kdyby ji znal. Ne snad proto, že by to Prescott činil z nějakého nekalého úmyslu, nýbrž proto, že… že…


  Setřásl tu myšlenku stranou. Bude mít dost času uvažovat o ní později – pokud někdo z nich vůbec přežije. Poodjel s křeslem na motorovém podvozku dozadu a vstal.


  „Dobře, aaadmirááále,“ řekl. „Cením si vašich návrhů. Chánův syn Theerah a nejmenší dráp Daarsaahl se připraví na domluvu o detailech s vaším komaaandéérem LaaaFroyyyem. Zatím –“ zaváhal a potom se přinutil napřáhnout ruku po lidském způsobu „– vítejte v Alowanu. Ať naše drápy zasáhnou hluboko.“


  „Ať naše drápy zasáhnou hluboko,“ přisvědčil člověk a ruku mu pevně stiskl.


  


  


  KAPITOLA DVACÁTÁ ŠESTÁ


  „ZDE NEJSOU ŽÁDNÍ CHOFAKI.“


  ¤ ¤ ¤


  Zhaarnak zvedl hlavu, když do brífinkové místnosti vstoupil zpravodajský důstojník. Devatenáctý nejmenší dráp Uaaria’saalathahn byla na svou hodnost mladá, obzvlášť na ženu, ale Zhaarnak si ji speciálně vyžádal. Byla poněkud nezkrotná, což jí u nadřízených velkou oblibu nevynášelo, ale byla neobyčejně nadaná a také byla dcerou jeho starého přítele. A také, přiznal si, třebaže věděl, že to je staromódní sexismus, je na ni nanejvýš příjemný pohled. Ale teď ho její výraz přiměl, aby přerušil přehrávání nejnovějšího taktického plánu, který vypracovali Theerah a člověk LaFroye.


  „Ano, Uaario?“


  „Právě jsem se dozvěděla něco, co si zaslouží vaši pozornost, velký drápe,“ řekla formálněji než obvykle a on nastražil uši. „Jak víte, vyžádala jsem si od Chánových očí materiály o aaadmirááálu Prescottovi a jeho vyšších důstojnících.“


  „Vzpomínám si. Ale příliš nám toho neřekly.“


  „Ne, pane. Ale moji žádost poslali na hlavní velitelství v Centauri a lidé dodali informace, které nám scházely.“


  „Ano?“ Zhaarnaka to překvapilo. Stále bylo obtížné nemyslet na lidi jako na chofaki, třebaže byl – do jisté míry – nucen svůj názor změnit poté, co se Prescottův operační svaz zabydlel jako operační skupina 37.2 nově ustanoveného 37. operačního svazu Velké aliance.


  Přesto by neočekával, že jejich námořnictvo takové údaje poskytne.


  „Ano, pane.“ Uaaria se téměř kroutila a nakonec vzdychla.


  „Velký drápe, on je služebně starší než vy.“


  „On je…?“ Zhaarnak zůstal sedět jako zkamenělý. Služebně starší? Ten člověk je služebně starší než já? Nemožné! To by přece něco řekl! Jenže Uaaria se podobných omylů nedopouštěla.


  „Víte to jistě?“ zeptal se nakonec.


  Uaaria zastříhala ušima a Zhaarnakovy myšlenky se začaly nejistě točit na místě. Jestli je Prescott služebně starší, proč to neřekl?


  Proč stále oslovuje Zhaarnaka ‚pane‘ a podřizuje se Zhaarnakovým plánům?


  Vzhlédl opět k Uaarie. Navzdory svému mládí byla zdatným posuzovatelem charakterů a na rozdíl od Zhaarnaka lidi v rámci svého zpravodajského výcviku studovala.


  „Máte nějakou teorii, proč nám to neprozradil? Že by o tom nevěděl?“


  „Pochybuji, že by o tom nevěděl, pane,“ řekla Uaaria opatrně.


  „Aaadmirááál Prescott očividně naši kulturu studoval. Pokládám za jisté, že si vyžádal vaše materiály, než se ohlásil v Alowanu.“


  „Proč tedy?“ zeptal se Zhaarnak a přimhouřil oči, když nejmenší dráp zaváhal. „Vyslov své myšlenky, nejmenší drápe,“ řekl pevně a ona znovu vzdychla.


  „Velký drápe, myslím, že zná vaše pocity vůči jeho lidem,“ řekla tiše. „Podle mne se rozhodl podrobit se vaší autoritě z těchto důvodů.“


  Zhaarnak klesl nazpět ve změti chaotických emocí. Úžas.


  Zmatek… a stud. Jestli má Uaaria pravdu, Prescott se úmyslně vzdal autority, na kterou měl nárok. Příslušník Zheeerlikou‚valkhannaieee by to sice mohl udělat, ale jen za velmi výjimečných okolností, o něž v tomto případě nešlo. V hloubi duše to velký dráp toužil připsat zbabělosti, touze chofaka vyhnout se odpovědnosti, ale posledních deset dní byl nucen spolupracovat s Prescottem příliš těsně, než aby tomu věřil.


  Ne. Velký dráp věděl, jaká je pravda: Prescott udělal to, co on sám nedokázal. Člověk se vzdal cti kvůli předsudkům druhého, smířil se s podřadnou rolí, poslouchal toho, komu měl právo velet, protože věděl, že jeho zákonný podřízený nenávidí lidskou rasu. A neudělal to otevřeně, aby nezdůraznil předsudky velkého drápa a nezneuctil tak Zhaarnaka.


  „Promiňte, velký drápe,“ řekla Uaaria, „ale myslela jsem si, že byste to měl vědět. Já –“


  „Ne, Uaario,“ řekl Zhaarnak tiše. „Vy jste odvedla dobrou práci.


  To já jsem se zachoval uboze.“


  „Měl jste toho na mysli i na duchu příliš,“ namítla nejmenší dráp ve snaze o jeho obranu.


  „Ne dost na to, aby to omlouvalo urážku spojence,“ odpověděl Zhaarnak a naplnilo ho čerstvé překvapení, když si uvědomil, že to myslí vážně. Že to není jenom zdvořilostní fráze.


  „To není urážka, pane,“ namítla Uaaria. „Urážka by to byla jenom tehdy, kdybyste to věděl.“


  „Teď už to vím,“ připomněl Zhaarnak. Zadíval se na zastavený obraz na displeji a vzdychl. „Dobře, Uaario. Děkuji vám. Zavolám aaadmirááálu Pressscottovi a…“


  Věta zůstala navždy nedořečená, protože v tu chvíli se rozječely poplašné sirény.


  „Prolétají zkratkou, pane!“ ohlásil Sosa, když Prescott vtrhl na vlajkový můstek. „Současný tranzit – víc než čtyřicet lehkých křižníků, ale zdá se, že mají málo Cenzorů.“


  „Díky Bohu za malé laskavosti, Zulu,“ zabručel Prescott a sevřel ústa, když jeho zákres potvrdil Sosův odhad. Ukázal mu také něco jiného a on zaťal zuby ještě víc, když se začaly objevovat první symboly dělových člunů.


  „Tesák Zhaarnak dal pokyn k Alfa Tři, pane,“ ozval se LaFroye.


  Mourkové tomu tak samozřejmě neříkali, ale tohle označení dokázali lidé vyslovit a Prescott přikývl.


  „Rozumím.“ Stiskl tlačítko a na obrazovce se objevila tvář Diega Jacksona. „Alfa Tři, Diego,“ řekl Prescott bez úvodu a znovu zalitoval, že není možné lépe sjednotit spojovací síť 37. operačního svazu. „Vypusťte je.“


  Útočná flotila podnikla tranzit spolu s vedoucími dělovými čluny. Tentokrát tam nebyly žádné energetické bóje – vedlejší přínos tvrdého tlaku na nepřítele – ale byl tam dostatečný počet min na to, aby zdržely lehké křižníky, které průlet zkratkou přežily. Nepřátelské útočné čluny se vrhly do boje, aby zničily lehké křižníky dřív, než se stabilizují jejich systémy, a dělové čluny se jim vydaly vstříc.


  Dělové čluny byly větší a zranitelnější cíle, ale tentokrát jejich datovou síť nenarušovaly žádné rušící bóje, a třebaže útočné čluny nesly silnější výzbroj, jejich palubní energetické zbraně mohly mířit pouze přímo dopředu. Naproti tomu palubní lasery dělových člunů měly výstřelné pole téměř 270° a jejich systémy bodové obrany ještě větší. Tucet dělových člunů zanikl při první zteči, ale jejich čtyřčlenné perutě opětovaly palbu. Spolu se zbraněmi křižníků zničily nejméně stejný počet nepřátelských jednotek při ztrátě pouhých sedmi lehkých křižníků, a to byl příznivý poměr. Nepřítel měl tentokrát víc nosičů letounů, ale žádné z nich nepatřily k těm větším. Nemohl mít ke spotřebě mnoho útočných člunů.


  „Ty dělové čluny jsou účinnější, než se očekávalo, velký drápe,“ ohlásil Theerah stroze. „Naše letecké hlídky měly těžké ztráty, ale vyřídili jsme všechny Cenzory až na dva.“


  „Už letí lidé, pane,“ řekla Daarsaahl. Zhaarnak sjel pohledem zpátky ke svému zákresu. Jacksonovy perutě, vyzbrojené běžnými střelami, nikoliv FRAMy, právě míjely zbytky jeho hlídek. Zahájily palbu mimo dostřel Štěnic a Zhaarnak zavrčel, když zazářily první výbuchy. Bodová obrana sice mohla dělovým člunům propůjčit odolnost proti střelám, ale ne dost velkou!


  „Křižníky zamířily mezi miny,“ řekl Theerah a vzápětí se mu přitiskly uši k hlavě. „A tady máme superdreadnoughty.“ Superdreadnoughty provedly tranzit v těsné šňůře. Bylo jich pouze třicet osm, neboť Flotila se teprve přeskupovala, aby využila této osy postupu, ale tentokrát proti nim nestály žádné superdreadnoughty nepřítele. Jakmile nepřítel přijde o útočné čluny, bojová linie se nezadržitelně povalí kupředu.


  Prescott sledoval, jak se Jacksonovy perutě zahryzávají do dělových člunů, ale křižníky už čistily cestu minami. Nebyl čas jich rozmístit dostatek a vypadalo to, že alespoň některé lehké jednotky přežijí, aby mohly krýt hlavní síly.


  „Mourkové vysílají záložní úder,“ ohlásil LaFroye.


  „Uvědomil Zhaarnak základnu loďstva, Zulu?“


  „Ano, pane. Zpráva odešla –“ Sosa se podíval na časový displej


  „– před osmi minutami.“


  Prescott souhlasně zabručel, ovšem žádný z letounů ze základny nemohl přiletět včas, aby nepříteli zabránil v tranzitu. Dvojčata Pairsag se v tuto dobu nacházela na opačné straně Alowanu než mimoprostorová zkratka. Bude trvat čtyři hodiny, než zpráva dosáhne základny, a stíhačky budou potřebovat celý den, než doletí sem. I s čerstvě doplněnými systémy podpory života to bylo mimo jejich dolet, ale Theerah a LaFroye zorganizovali na trase doplňovací stanoviště zásobovacích lodí základny. Ty mohly pouze doplnit pracovní látky systémů podpory života, ale i to dolet letounů zdvojnásobilo. Až 37. operační svaz ustoupí k nim, budou připraveny zapojit se díky nosičům do boje.


  A my budeme mít spoustu volného místa v hangárech, pomyslel si kontradmirál nevesele, zatímco se mourkové vrhali do útoku na čelní superdreadnoughty a vizuální displej posely záblesky zanikajících stíhaček. Orioňané pronikli nepřítelovou obranou, odpálili salvu FRAMů a pět Arkebuz vybuchlo, ale jejich družky chytily mourky do křížové palby mezi svými zbraněmi a zbraněmi dělových člunů a Zhaarnakovi letci za svůj dílčí úspěch draze zaplatili.


  „Vyčistily průchod, pane,“ řekl LaFroye bezvýrazně.


  „Vyrážejí.“


  Flotila se rozvinula přímo proti nepřátelským hvězdoletům a ty lodě couvly. Neustále ustupovaly, držely se mimo dolet střel a znovu a znovu posílaly do boje útočné čluny, ale bojová linie se valila neochvějně vpřed. Bitevní křižníky a zbývající lehké křižníky clonily superdreadnoughty před útočníky a nepřítel změnil výběr cílů. Neměl na vybranou, protože si musel vystřílet díru v cloně, aby se dostal k bojové linii.


  ¤ ¤ ¤


  „Už proti našim stíhačkám neposílají dělové čluny, velký drápe.“


  Theerah to řekl ustaraně a Zhaarnak ho chápal. Štěnice si šetřily dělové čluny, dokud nebude otupena síla jeho letounů. Jeho letci proti nim představovali nejlepší obranu; až jeho úderné skupiny prořídnou, nasadí nepřítel dělové čluny proti hvězdoletům.


  „Ztráty stíhaček?“ otázal se ostře.


  „Dvaačtyřicet procent u našich nosičů. Lidé mají trochu menší ztráty. Odhaduji je tak na třicet procent.“


  Zhaarnak zastříhal ušima na potvrzení. Lidé měli menší ztráty, ale nikoliv proto, že by se vyhýbali boji. Jejich perutě neutrpěly jeho nedávnými ztrátami v Klieanu a Telmase a jejich zkušenost byla znát. I velitelé jeho nosičů letounů uznávali, že jsou stejně dobré jako úderné skupiny chánova námořnictva. Vrhaly se do boje rozvážněji než jeho farshatok, ale bojovaly tak zuřivě, jako by bránily lidské světy.


  Kdyby jenom Štěnice měly méně doprovodných jednotek! Ty sice pod jeho údery měly těžké ztráty, ale kromě té první zteče byly zatím zničeny jenom tři superdreadnoughty.


  „Předejte farshathkhanaakovi Liaahkovi pokyn, ať udržuje alespoň dvacet procent stavu v záloze. Nemůžeme si dovolit redukovat letecké hlídky pod tento stav.“


  „Ano, velký drápe,“ odpověděl Theerah a Zhaarnak se ohlédl po spojovacím důstojníkovi.


  „Zpráva z vlajkové lodě, pane.“ Prescott na to hlášení spojovacího důstojníka obrátil křeslo ke spojovacímu úseku a vyčkával. „Tango Tři Delta, pane.“


  „Rozumím.“ Prescott se podíval na LaFroye. „Předejte rozkaz dál, Aleku.“


  Proti nepříteli se dalo do postupu čtrnáct bitevních křižníků – tři orionské, tři gormské a osm terranských. Gormské a orionské bitevní křižníky byly jediné skutečně střelonosné těžké lodě, protože terranské Palaše byly konstruovány hlavně pro boj zblízka. Připojily se výhradně proto, aby své dalekonosnější spojence podpořily při obraně, a když se svazek blížil k cíli, předlétla jej další úderná vlna letounů. Hromadně vyslané perutě, napůl terranské, napůl orionské, se vrhly na zbývající doprovodnou clonu Štěnic a tentokrát zároveň s nimi přilétla i mohutná palba střel strategického bombardování z vnějších závěsníků spojeneckých bitevních křižníků. Štěnice mohly bodovou obranou odrazit buď střely, nebo stíhačky, ale ne oboje a loď za lodí se rozlétala na kusy, ale ten úspěch si vyžádal svou daň.


  Spojenecké síly byly lehčí o dalších čtyřicet stíhaček a bitevní křižníky přivedl jejich útok na dostřel zbývajících Arkebuz.


  Salvy střel létaly jedním i druhým směrem, štíty a pancíř superdreadnoughtů proti kvalitnější bodové obraně křehčích bitevních křižníků a potom se do boje zapojila další vlna stíhaček.


  Tentokrát vylétly i nějaké dělové čluny, ale ne proto, aby napadly letouny. Místo toho se vrhly přímo na bitevní křižníky a velitelé terranských a orionských perutí s klením rušili útok proti lodím a obraceli se k jejich pronásledování.


  Dostihli jich tucet, ale zbytek unikl. Bitevní křižníky se za zuřivé palby pustily do úhybných manévrů a terranské lodě se nasunuly mezi své spojence a dělové čluny, protože střelonosné lodě měly slabou energetickou výzbroj. Dvě třetiny Štěnic byly rozstříleny; poslední třetina pronikla k cíli a přivezla s sebou překvapení. Neměly antihmotové FRAMy, ale jejich výzkum a vývoj přišel s hrubší jadernou verzí střely krátkého doletu a dělový člun jich nesl třikrát víc než letoun.


  TNFS Šíp, Runka a Partyzána podlehly palbě dělových člunů.


  Malchus a velitelská loď Ústava utrpěly těžká poškození a navzdory všemu, co dokázali udělat, gormský bitevní křižník Bahlziak zůstal pozadu ochromený a poničený.


  Velký dráp Zhaarnak přihlížel, jak symboly jeden po druhém zhasínají. Dříve by v něm smrt lidí vzbuzovala pomstychtivé uspokojení; nyní se díval, jak umírají jako farshatok a úmyslně lákají nepřítele na sebe, aby chránili orionské lodě. Jak umírají podle rozkazů Orioňana, jenž ani není nejvyšším důstojníkem 37.


  operačního svazu.


  Co teď, Zhaarnaku? sžírala ho otázka. Kdo poznal pravdu cti?


  Ti, kdo umírají při obraně svých lidí… nebo ti, kdo umírají, aby chránili jiné?


  Flotila se valila kupředu. Nepřátelské bitevní křižníky utrpěly těžké ztráty. Skoncovaly sice s bitevními křižníky Flotily a zničily dva další superdreadnoughty, ale tři střelami vyzbrojené superdreadnoughty přežily a nemohlo je napadnout nic z toho, co nepříteli zůstalo. Zbytek Flotily je obklopil a pokračoval v bezohledném postupu a nepřátelské útočné čluny útočily ve stále slabších vlnách. Zanedlouho přijde čas znovu nasadit dělové čluny.


  Raymond Prescott si přejel rukou přes unavené oči. Bitva zuřila už téměř dva dny a ztráty byly ohromné na obou stranách. Těžší na straně Štěnic, jenže na straně Štěnic byly ztráty vždycky větší… a nezdálo se, že by je to někdy zastavilo. 37. operační svaz dosud zničil třiašedesát křižníků a bitevních křižníků a jedenáct superdreadnoughtů – jenže stále zůstávalo dvacet sedm superdreadnoughtů, včetně těch zatracených Arkebuz. Stíhačky 37.


  operačního svazu už neměly dostatečnou sílu na to, aby k nim pronikly, a i kdyby ji měly, zničit je v tuto chvíli už by nemělo velký přínos. Smyslem likvidace Arkebuz bylo uvolnit cestu těžkým střelám a střelám strategického bombardování spojenců a ze střelonosných lodí 37. operačního svazu už zůstávaly bojeschopné jenom dvě gormské Bolzuchy. Úderné skupiny ovšem příliš prořídly, než aby bylo rozumné ztrácet další letouny při pokusech o zneškodnění Arkebuz, neboť z původních tří set čtyřiceti jich zbývalo osmdesát osm, z toho jen padesát terranských.


  Znovu pohlédl na časový displej. Ještě jedenáct hodin. Stíhačky ze základny loďstva už jsou na cestě a za jedenáct hodin se Štěnice dočkají překvapení, až jim do tváře vychrstne sto padesát čerstvých letounů.


  Čas přišel. Útoky nepřátelských útočných člunů skoro ustaly. Jeho síly musí být téměř vyčerpány, a proto vyšel rozkaz.


  ¤ ¤ ¤


  Vyčerpaní důstojníci pátracích úseků na okamžik nevěřili vlastním přístrojům. Ale museli. Začaly se rozléhat zuřivé povely, neboť ke spojeneckým hvězdoletům mířilo dvě stě třicet dělových člunů a malých plavidel Štěnic. Vstříc jim vzlétly narychlo sestavené perutě poskládané ze zbytků původních úderných skupin 37.


  operačního svazu a jenom Zhaarnakův rozkaz udržovat letouny v záloze poskytl 37. operačnímu svazu nějakou šanci. Množství starostlivě ušetřených letounů Štěnice překvapilo a dělové čluny a kamikaze, jejichž cílem byly bitevní lodě, byly přesměrovány na nosiče letounů, aby z nich nevzlétly další stíhačky.


  Spojenečtí letci byli vyčerpaní, původní organizace jejich perutí dávno v troskách. Piloti brali jako číslo do dvojice každého, kdo se zrovna namanul, Terrané i Orioňané nalétali na nepřítele společně, odpálili střely na dělové čluny a potom útočili zblízka lasery.


  Vyhloubili mezi nepřáteli ohnivou řeku, ale Štěnice proti nim byly v početní převaze víc než tři ku jedné. Polovina letounů zanikla při prvním průletu, a než se otočily nazpět, zbývající dělové čluny opustily pomalejší šalupy naložené antihmotou a vyrazily kupředu maximální rychlostí.


  Zhaarnak věděl, jak to dopadne, a nemohl nic dělat. Lidské nosiče letounů byly chráněné lépe, protože jim méně početné úderné skupiny a dokonalejší štíty umožňovaly nést dvakrát větší obrannou palebnou sílu než orionské těžké nosiče a do Prescottovy operační skupiny patřilo i dvanáct eskortních křižníků a torpédoborců. Ale ty doprovodné lodě nemohly propojit své datové sítě s orionskými nosiči letounů. Dělaly sice pro ochranu spojenců, co mohly, ale nestačilo to.


  Obranná palba zničila desítky dělových člunů, ale další prolétly formací a nevšímaly si přitom bitevních lodí. Víc než polovina jich napadla terranské Šokaku, ale k cíli jich pronikla jenom hrstka.


  Poškozeny byly čtyři nosiče terranského námořnictva, nicméně žádný z nich kriticky.


  Orionské nosiče dopadly hůř. Štěnice pronikly jejich obranou, vypálily salvu svých krátkodosahových útočných zbraní a následovaly je, aby cíl taranovaly. Bhutnothin, Burkhan a Falkyrk byly zničeny úplně a Bathyr s Firmiakem utrpěly těžká poškození. Všechny orionské nosiče letounů byly zasaženy, některé závažně, a z jejich strojoven se stalo peklo, jak energetické nárazy vyvolané údery kamikaze týraly pohonná pole. Lodě vypadávaly z formace, technici horečně zápasili s poruchami a Zhaarnak hleděl na trosky svých nosičů. Jeho operační skupina byla rozbita.


  Bojeschopné zůstávaly už jen lehké křižníky a tři bitevní křižníky, a to bylo málo na to, aby zabránil nepřátelské mašinérii rozdrtit ochromené nosiče. Zbylé stíhačky – všech třicet – vyřídily kamikaze dřív, než dokončili zkázu nosičů, ale Zhaarnak věděl, co musí udělat.


  Bránil se tomu, ale neměl na vybranou. Chystal se nařídit Prescottovi, aby opustil nosiče odsouzené k zániku a se svým uskupením se vydal vstříc stíhačkám ze základny loďstva.


  „Nosiče mourků jsou na tom zle, pane.“ Alec LaFroye tiskl sluchátko prsty, jako by si je chtěl zavrtat do hlavy, a nešťastně se šklebil. „Opravárenské čety na tom pracují, ale budou potřebovat alespoň dvacet minut, než zase nahodí dost motorů na to, aby nabraly odstup od Štěnic.“


  Prescott vrhl tvrdý pohled na zákres a myšlenky mu vířily hlavou. Zbývá už jen osmnáct terranských stíhaček a ani jeho nosiče nevyvázly bez škrábnutí. Mají volných asi osmdesát hangárů, ale od základny loďstva sem míří sto padesát letounů. Tyto letouny jsou orionské a navzdory přerozdělení výstroje jeho nosiče měly po vyčerpávajících dvou dnech boje zoufalý nedostatek orionské munice. Jestli přijdou o zbylé orionské základny letounů, nebudou mít čím stíhačky vyzbrojit stíhačky, až sem dorazí.


  „Musíme pro ty lodě získat trochu času,“ řekl rázně.


  „Pane, nemáme k tomu žádné rozkazy z vlajkové lodě,“ namítl Sosa. Prescott se po něm ohlédl a náčelník štábu jeho pohled opětoval. Bývalý stíhač to neříkal rád, ale sloužit jako kontradmirálovo taktické svědomí bylo jeho pracovní náplní.


  „Já o tom vím, Zulu,“ řekl Prescott tiše.


  „Pane! Velký drápe! Lidé!“


  Zhaarnak na ten zpola nesouvislý výkřik prudce otočil hlavu a nevěřícně mu poklesla čelist. Operační skupina 37.2 se přemisťovala


  – ne proto, aby se odpoutala z boje, jak se chystal nařídit, nýbrž aby se přesunula mezi Štěnice a jeho nosiče letounů.


  To je šílenost! Prescottovy bitevní lodě mají jen po jedné výmetnici těžkých střel, a to jenom k vypouštění obranných střel.


  Může napadnout Štěnice jen z pásma jejich dostřelu a má bitevní lodě, nikoliv superdreadnoughty!


  První střely vylétly a těžké silové paprsky zahájily palbu.


  Obrana lidí propojená datovou sítí otupovala salvy střel, ale proti energetickým zbraním nic nezmohla. Začal sebevražedný otloukací zápas a štíty blýskaly a vysazovaly.


  „Juaahre! Nařiďte Prescottovi, aby se odpoutal od nepřítele!“


  „Ano, velký drápe.“ Spojovací důstojník naléhavě promluvil do kamery a vzápětí ztuhl. „Pane, aaadmirááál Pressscott odmítá!“


  „Dejte mi přímé spojení!“ Na Zhaarnakově spojovací obrazovce se ihned objevil Prescottův obličej a velký dráp se přinutil promluvit normálně a vyrovnaně. „Odpoutejte se z boje, aaadmirááále.“


  „To musím se vší úctou odmítnout, pane,“ odpověděl Prescott a skutečně se usmál, když Zhaarnak užasle přitiskl uši k hlavě. Obraz se rozzrnil, jak kontradmirálovu vlajkovou loď zasahovaly střely a paprsky, a Prescott zavrtěl hlavou lidským gestem záporu. „Vy ty nosiče letounů potřebujete. Moje nosiče mají už příliš málo výzbroje na to, aby mohly podporovat stíhačky ze základny.“


  „To je šílenství! Zbytečně obětujete své lodě!“


  „Moje drápy jsou vaše a vaše věc je spravedlivá,“ řekl člověk tiše. „Smrt nezbavuje cti – a útěk žádnou čest nepřináší.“ Zhaarnak nedokázal úplně potlačit šok nad tím, že Prescott cituje Cestu válečníka. To byla závěrečná slova ShaasaaFhirtalkina, který jako první uceleně zformuloval Farshalah’kiah a mezi čestnými otci Zheeerlikou‚valkhannaieee zaujímal druhé místo hned po Craana’tolnathovi. Zatímco Zhaarnak na člověka zíral, ten ukončil spojení.


  Velký dráp sklopil oči k zákresu a zaťal pěsti, když lidé zaútočili na přesilu nepřátel. Štíty blýskaly a zhasínaly, bojové hlavice a paprsky trhaly obšívku trupů. Prescottova bojová linie se ocitla uprostřed výhně, ale přesto neustupovala a stahovala běsnění nepřátel na sebe, zatímco se posádky nosičů letounů usilovně snažily opravit pohon.


  Zanikla jedna bitevní loď, po ní druhá. Následoval jeden bitevní křižník a Prescottova vlajková loď se otřásla, když jí vysadily štíty.


  Pod dopady paprsků se trhaly pancíře, ale žádná lidská loď necouvla.


  Stály a umíraly po boku svého kontradmirála a zasypávaly obrovské nepřátele palbou pět minut, osm, deset… Dvanáct nekonečných strašných minut samy zadržovaly nepřítele, dokud se přeživší orionské nosiče letounů nebyly schopny dát na ústup.


  Teprve potom se i ony začaly vzdalovat od nepřítele, ale čtyři bitevní lodě a další tři bitevní křižníky Námořnictva terranské federace našly v tom boji smrt. Všechny zbývající lodě byly poškozené, některé z nich kriticky, ale Raymond Prescott dokázal to, co si předsevzal… a Zhaarnak’diaano už nikdy nebude pohlížet na lidi tak jako dosud.


  Flotila pokračovala v pronásledování, dokud ji nenapadl náhlý příliv čerstvých útočných člunů. Nepřátelské bitevní lodě způsobily nepoměrně větší škody, než jaké se vzhledem k jejich poměrně malé velikosti daly očekávat, a nové útočné čluny udeřily v nejhorší možnou chvíli. Zbývalo jen málo dělových člunů a Flotila, zaneprázdněná reorganizací roztrhaných datových skupin lodí, byla zastižena nepřipravená. Šest už dříve poškozených superdreadnoughtů podlehlo smršti FRAMů, několik z těch, které přežily, byly vážně poškozené a Flotila ukončila pronásledování.


  Koneckonců ví, kam nepřítel míří… a také ví, že posily jsou na cestě.


  „Senzorové bóje to potvrdily, velký drápe,“ řekla nejmenší dráp Daarsaahl unaveně. „K nepříteli se připojilo čtyřiadvacet dalších superdreadnoughtů. Při současné rychlosti postupu se dostanou na dostřel ke Dvojčatům za jedenasedmdesát hodin.“


  „Doprovod?“ otázal se Zhaarnak.


  „Třicet bitevních křižníků a asi padesát lehkých,“ řekla Daarsaahl hluše. „Doprovází je i spousta dalších dělových člunů.“


  „Rozumím.“ Zhaarnak se zhluboka nadechl a zavřel oči. Od chvíle, kdy se stáhla první útočná vlna, uplynulo pět dní a on se odvážil doufat. Nyní ta naděje zemřela.


  „Byl informován aaadmirááál Pressscott?“


  „Jsou to jeho senzorové bóje, pane,“ odpověděla Daarsaahl se zábleskem unaveného humoru a Zhaarnak zastříhal ušima trpkým pobavením. Lidská technika, pomyslel si. Musí být ve všem lepší než my?


  „Vaše rozkazy, velký drápe?“ zeptala se kapitán vlajkové lodě a Zhaarnak pokrčil rameny.


  „Tentokrát nepočítám s ústupem,“ řekl. „Lord Khiniak nepřiletí ještě nejméně měsíc. Jestli pevnosti velkého drápa Eaarnaaha udrží Sak, než dorazí, bude mít dostatečné síly na to, aby Alowan dobyl zpátky. Ale jestli se Štěnicím předtím podaří Sak dobýt, nebo jestli dokonce vybudují silnou obranu mimoprostorové zkratky v Alowanu, pak za průlom těžce zaplatíme. Znám jediný způsob, jak je před ním oslabit, a pochybuji, že si nepřítel uvědomuje, jak mohutná je stacionární obrana. Základny s podporou našich lodí mohou jeho síly ochromit, než budeme zničeni – a snad dokonce zapříčinit dostatečný odklad, aby to zabránilo invazi na Dvojčata, než jim přispěje na pomoc lord Khiniak.“


  „A lidé?“ nadhodila Daarsaahl mírným hlasem.


  „Nebudu urážet jejich čest,“ řekl Zhaarnak tiše. Kapitán vlajkové lodě na něho ještě chvilku hleděla, pak přikývla, zasalutovala a bez dalšího slova odešla.


  Zhaarnak se vrátil ke svému terminálu, nevidomě upíral zrak na zprávy, které náhle byly tak bezvýznamné, potom vymazal obrazovku a vyvolal na ní vizuální pohled na pochroumané zbytky 37. operačního svazu.


  Na oběžné dráze kolem dvojplanety viselo jedenáct poškozených lehkých nosičů letounů, z toho jenom tři orionské, podporované šesti bitevními loděmi – všechny lidské – a jedenácti bitevními křižníky – tři z nich lidské. Se střelovými bateriemi základny loďstva a center planetární obrany mohou odvést dobrou práci, ale přesto jsou odsouzeny k zániku. Zhaarnak to věděl a věděl, že to ví i Prescott, ale člověk ani nenaznačil možnost, že by se se svými jednotkami stáhl. Zmije růžkatá byla při svém vzdoru proti nepřátelské bojové linii vážně zasažena. Komandér Sosa zahynul, komandér Kmaková byla těžce zraněna a sám Prescott utrpěl menší zranění hlavy a nohy. I mnoho ostatních lodí bylo poškozeno a na rozdíl od Zhaarnakových lodí se nemohly zapojit do rozsáhlých datových sítí poskytovaných centry planetární obrany.


  Na tom nezáleželo. Podpůrné lodě lidí dosud nepřiletěly, ale Prescottovy vyčerpané posádky se vrhly na opravy se vší omezenou pomocí, jakou jim mohli poskytnout technici ze základny. Většina štítů byla znovu zprovozněna, mnohé zbraně byly znovu uvedeny do bojeschopného stavu a munice, kterou Prescott na základně dříve vyložil, stačila k doplnění dosud funkčních zásobníků. Ale pancíře byly proděravěné a opravená místa křehká. Vyřadit lodě z boje si vyžádá jen málo nového ostřelování, ale Raymond Prescott Dvojčata Pairsag neopustí. Stejně jako Zhaarnak věděl, že pomoc nepřijde včas… ale že každá nepřátelská loď zničená při likvidaci jeho plavidel znamená o jednu nepřátelskou loď méně při bombardování Dvojčat nebo při bránění vstupu lordu Khiniakovi do Alowanu.


  A stejně jako já už nemůže opustit další civilisty. Válečník může dopadnout i hůř než zemřít vedle takového ,chofaki‘, pomyslel si velký dráp unaveně. A jak řekl sám Prescott: „Smrt nezbavuje cti – a útěk žádnou čest nepřináší.“


  „Už jsou tady, pane,“ řekl tiše Jason Pitnarau a Prescott přikývl.


  Jeho vlajkový můstek byl v troskách, ale jediná další velitelská bitevní loď byla zničena úplně, a proto se s Alekem LaFroyem přesunul na velitelskou palubu Zmije růžkaté.


  Nyní si pohladil obvaz na vyholené polovině hlavy, zatímco se díval na hrozivé symboly na hlavním zákresu a představoval si, jak se na Dvojčatech Pairsag rozbíhají cílevědomé – a v konečném důsledku marné – akce podle připravených plánů civilní obrany.


  Pochyboval, že by Štěnice třeba jen pojaly podezření, jak silná je místní obrana, ale až to zjistí, bude to ošklivé.


  Centra planetární obrany čeká nepochybně těžké ostřelování, což byl důvod, proč Federace jen zřídkakdy instalovala útočné zbraně na obydlených světech, a jakmile si Štěnice uvědomí, proti čemu stojí, upustí od jakýchkoliv plánů na taktiku postupných kroků a vrhnou všechno, co mají, proti obří a silně vyzbrojené základně loďstva… a proti tomu, co zbývá z 37. operačního svazu.


  Jsem rád, žes tu přece jen nebyl, Andy, pomyslel si a potom se uznale usmál na symbol Dashyru. Na nesnášenlivce nejsi špatný.


  Jeden by asi mohl dopadnout i hůř.


  „Jak dlouho, Aleku?“ zeptal se.


  „Sedm hodin,“ odpověděl LaFroye a Prescott sám sebe překvapil zasmáním.


  „Přesně podle původního odhadu,“ poznamenal. „Připomeňte mi, abych středisku bojových informací pogratuloval.“


  „Ovšem, pane,“ odpověděl Pitnarau také s lehkým úsměvem a oba obrátili pozornost opět k zákresu. Minuty ubíhaly. Štěnice se sunuly blíž a blíž k hranici, odkud mohly zahájit útok – a potom se znenadání zastavily.


  Prescott se vsedě napřímil. Zasykl, když jeho zraněná noha proti tomu pohybu zaprotestovala, ale ta bolest byla vzdálená. Nemají důvod se zastavovat. Postupují soustavou už celé dny a jedna věc, kterou Štěnice nedělají, je váhat s akcí!


  Jenže ony váhaly. A potom, stejně nenadále, jako ustaly v postupu, se obrátily! Všechny lodě nasadily zpáteční kurz – dělové čluny, křižníky, superdreadnoughty, celá flotila!


  „Co to sakra je?“ Pitnarau nevěřícně hleděl na zákres a Prescott zavrtěl hlavou. V hloubi duše měl skutečnou zlost na to, že se Štěnice zastavily, když on je připraven zemřít. Pojďte sem a skončete to, vy parchanti! Nestačí vám zabít nás bez tohohle šaškování?!


  Ale ony stále odlétaly pryč – odlétaly maximální rychlostí…


  „Pane! Bóje zachycují… Proboha, pane!“


  „Co je?“ zavrčel Prescott a pomohl tak trochu překonat zmatek nešťastnému poručíkovi, který právě promluvil. Mladá žena sebou trhla a naťukala na pultu povely.


  „Podívejte se na svůj zákres, pane,“ řekla a Prescott sklonil pohled k displeji.


  „Svatá Matko Boží!“ zašeptal.


  Od mimoprostorové zkratky do Saku sem mířilo čtyřiatřicet orionských lodí. A nejenom lodí. Před nimi letělo jako hlídka víc než sto stíhaček, průzkum razící cestu dvaceti těžkým nosičům letounů a čtrnácti superdreadnoughtům!


  „To není možné,“ řekl tiše. „Koraaza je ještě přes měsíc daleko a kromě toho ani zdaleka nemá takovou palebnou sílu! Tihle lidé tady nemohou být!“


  „Nu, na lidi, kteří neexistují, je na ně hezký pohled!“ prohlásil Pitnarau jásavě.


  Prescott měl ve skutečnosti pravdu. Ta obří posilová flotila tam nejenom nemohla být, ale ani nebyla. Nebo spíš nebyla tím, čím se zdála. Ten mohutný operační svaz tvořily ve skutečnosti jenom tři bitevní lodě, pět – nikoliv dvacet – těžkých a pět lehkých nosičů letounů a jedenadvacet bitevních a těžkých křižníků. Nebyly součástí sil lorda Khiniaka. Mnohé dokonce ani nebyly bojeschopné. Bylo to jednoduše všechno, co mourkové dokázali někde vyhrabat –


  doprovodné lodě konvojů, výcvikové lodě, plavidla vyrvaná z rukou opravářů, prostě cokoliv. Ani jeden z lehkých nosičů neměl žádné stíhačky, zásobníky bitevních křižníků byly naplněny ani ne ze dvou třetin a dvě bitevní lodě měly na palubě stále opravárenské techniky, ale všechny nesly prostředky elektronického boje třetí generace a mourkové je měli spuštěné v klamném režimu.


  Trik, pomyslel si Prescott, když o dva dny později stál v člunovém doku Zmije růžkaté. Celá ta věc byl kolosální švindl!


  Myslím, že poker s žádným mourkem nikdy hrát nebudu.


  Usmál se při tom pomyšlení, potom se napřímil a ztěžka se opřel o hůl, když do kotevní kolébky dosedla orionská šalupa a čestná stráž se postavila do pozoru.


  Do zvuků bocmanovy píšťalky vystoupil velký dráp Zhaarnak’diaano. Rázně zasalutoval a Prescott ignoroval bolest v noze, postavil se do pozoru a opětoval tu zdvořilost.


  „Povolení vstoupit na palubu, pane?“ zamňoukal mourek ke kapitánu Pitnarauovi.


  „Uděleno, pane,“ odpověděl Pitnarau a Zhaarnak překročil čáru na palubě.


  Píšťalka zmlkla, dok naplnilo hluboké ticho a Zhaarnak přistoupil k Prescottovi. Zastavil se před ním, chvíli se díval kontradmirálovi do očí a potom vytáhl defargo, čestnou dýku orionského válečníka. Zlověstně ostrá čepel se mu zablýskla v ruce a Zhaarnak tiše promluvil:


  „Když mi řekli, že mi na pomoc přiletěly lidské lodě, aaadmirááále Pressscotte, smířil jsem se s tím jenom proto, že jsem neměl na vybranou, protože taková pomoc byla urážkou mé cti i cti mého klanu. Jacíkoliv spojenci byli lepší než nic, ale přesto jsem toho dne přísahal otcům svého klanu, že toho dne, kdy vaši pomoc už nebudu potřebovat, plivnu na váš stín. Že vás nevyzvu jako jednoho ze Zheeerlikou’valkhannaieee, protože jsem věděl, že byste tu výzvu nepřijal, a kdybyste přijal, jenom by to dál uráželo moji čest.“ Prescott sevřel ústa, ale neřekl nic. Jenom se díval Zhaarnakovi do očí se štěrbinovými zornicemi, čekal a Orioňan pomalu pohyboval ušima dopředu a dozadu.


  „Lidé jsou zbabělci a chofaki, tesáku Prescotte. Nemyslel jsem si to; věděl jsem to stejně jistě, jako znám své jméno… ale to, co jsem pokládal za pravdu, byla lež a pustá nespravedlnost vůči vašim lidem.“ Pohodil defargem tak, aby je zachytil za čepel jílcem nastaveným k Terranovi, formální gesto leníka vůči lennímu pánovi, a zadíval se Prescottovi pevně do očí. „Zde nejsou žádní chofaki, klanový bratře. Jsou tu jenom farshatok. Vaše čest je naše čest, a jestli klan Diaano bude někdy moci posloužit vám nebo vašim lidem pokladem krve, jsme připraveni na váš rozkaz.“


  


  


  KAPITOLA DVACÁTÁ SEDMÁ


  „JE TO VĚC CTI.“


  ¤ ¤ ¤


  Velitelský balkon orbitální stanice se klenul nad sálem plným ovládacích pultů a počítačových terminálů. Za nimi se tyčila velká zakřivená průhledná stěna, jež umožňovala pohled na slunce Idnahk, jehož záři vhodně tlumily filtry. Díky odraženému světlu toho slunce také desátý chánův velký tesák Koraaza’khiniak, khanhaku Khiniak, viděl prostým okem lodě svého uskupení – svazku, který měl být Třetí flotilou Velké aliance.


  Ty lodě se sem trousily už od doby krátce poté, co nepřátelé lidí zvaní Štěnice vstoupili do soustavy Kliean se svým nákladem hrůz.


  Námořnictvo začalo shromažďovat všechny dostupné lodě zde v hlavní soustavě sektoru ihned, jak se roznesla Zhaarnak’diaanova výstraha. Pak se zpožděním vlastním všem mezihvězdným komunikacím přišla odpověď od sboru náčelníků štábů Velké aliance. Ten okamžitě vzal na vědomí, že válka přinesla otevření druhé fronty ještě hlouběji v říši Zheeerlikou’valkhannaieee, než byla ta původní v prostoru lidí. Proto byla k organizační struktuře Aliance přičleněna nová flotila – flotila Chanátu, stejně jako flotila Murakumové byla flotilou Federace – a jejím velením poctil chán Koraazu.


  Přesto by bývalo hezké, kdyby Třetí flotila byla něčím víc než organizační tabulkou, když sem dorazil, pomyslel si. Dávný terranský vojenský teoretik Sun-c‘ – jenž si konečně v orionských vojenských kruzích vydobyl uznání navzdory zdánlivým rozporům mezi jeho poučkami a Farshalah’kiah – se nechal slyšet, že samotný počet nepřináší ve válce žádnou výhodu, a to narůstající množství lodí, od jejichž boků se odráželo světlo idnahkského slunce, se vyšplhalo na působivý počet – prakticky všechno, co bylo v sektoru schopné pohybu – ale ještě nikdy nefungovalo společně jako flotila.


  Koraaza bude mít štěstí, když jeho narychlo sestavený štáb vykročí ve stejný den stejným směrem, a jakékoliv koordinované manévry by byly nemožné bez nemilosrdných cvičení, která Koraaza zavedl.


  Jenže tato nezbytná cvičení vyžadovala delší čas a čas byl přesně to, co Zhaarnak’diaano a ještě víc civilisté z Hairnowu a dosud přežívající Telmasané neměli.


  To je lekce, kterou Terrané uštědřili Zheeerlikou‚valkhannaieee za Válek hanby, pomyslel si Koraaza, jenž se ze záliby věnoval vojenské historii. Jeho vojáci, příliš dlouho navyklí expandovat na úkor neschopných protivníků, a tudíž naklonění brát staré hrdinské ságy doslova, se dívali na lodě jako na jednotlivé meče ovládané šampióny, kteří jim velí. Zapomínali na dlouhodobý koordinovaný výcvik nezbytný pro upevnění organizace flotil a perutí, jenž pro námořnictvo představoval totéž co kalení pro čepel.


  Pomyšlení na Terrany vyloudilo u Koraazy úsměv. Znal Zhaarnak’diaana, a když se doslechl, že první, rozhodující posily, kterých se velkému drápovi dostalo, jsou terranské jednotky, očekával katastrofu. Zhaarnak sice v mnoha ohledech nebyl takový reakcionář jako jeho otec, ale třebaže nehodlal předčit starého khanhaku Diaano v nesmyslné nenávisti k lidem – něco takového ostatně bylo nemožné – chtěl se mu alespoň vyrovnat. Koraaza si byl děsivě jistý, že Zhaarnak nejenom zapříčiní vojenský debakl, ale také zneuctí chána tím, že urazí spojence. To druhé dělalo velkému tesákovi skoro stejné starosti jako to první, neboť navzdory tomu, že vědomě odmítal úzkoprsou a ustrnulou Farshalah’kiah svých předků ve prospěch moderního racionalismu, nedokázal se od ní oprostit o nic víc, než se dokázal oprostit od genetického dědictví těchto předků.


  Proto Koraaza četl několik posledních Zhaarnakových zpráv, nesoucích se v postupně proměnlivém tónu, s nevěřícnou úlevou.


  Těšil se na osobní setkání s tímhle lidským velkým drápem (neboli kontradmirálem, jak tomu říkali v tom jejich nevyslovitelném jazyce), jenž dokázal něco, co by Koraaza kdysi bez váhání prohlásil za nemožné, a za necelé tři dny se Třetí flotila vypraví právě za tím cílem.


  Koraazu vyrušil z myšlenek spojovací důstojník. „Promiňte, velký tesáku,“ řekl mladší chánův syn ( komandér-poručík, pokračoval Korazza v duchu v převádění hodností do exotické terranské stupnice), „ale guvernér Kaarsaahn žádá o chvíli vašeho času.“


  Koraaza podrážděně zastříhal vousky Dokud se Třetí flotila nacházela v sektoru Idnahk, a především v době, kdy se shromažďovala v hlavní soustavě sektoru, byly jisté kompetenční třenice mezi velitelem flotily a guvernérem sektoru nevyhnutelné. V


  tomto případě rozdíl povah situaci zhoršoval víc, než bylo nutné.


  Rezignovaně se obrátil k holozobrazovači a předstoupil před kameru.


  „Přepojte ho,“ nařídil a guvernér sektoru Idhnak se jakoby bleskem vyloupl do existence.


  „Guvernére Kaarsaahne,“ přivítal ho Koraaza a zasalutoval přiložením pěsti na hruď.


  Ve velké orbitální stanici bylo dost místa na objemný holozobrazovač, který si válečné lodě kvůli prostorovým požadavkům dovolit nemohly, ale nacházela se na geostacionární dráze nad Idnahkem. Než zpráva překonala vzdálenost, uplynulo asi čtvrt sekundy, což byla sice sotva postřehnutelná časová prodleva, ale přesto kazila dojem, že Kaarsaahn stojí zde na velitelském balkonu, a ne ve svém paláci na povrchu planety. Odpověděl na Koraazovo zasalutování se zdvořilostí, která hraničila s podbízívostí.


  „Zdravím, velký tesáku. Nepřeji si rušit váš naplněný rozvrh, ale ještě jsem neobdržel potvrzení o tom, že jste velkému drápovi Zhaarnakovi odeslal rozkazy, na kterých jsme se dohodli. Určitě jste to udělal… jak jsme se dohodli,“ zopakoval pro zůraznění. „Ale považoval jsem za svou povinnost přesvědčit se o tom osobně.“ Koraaza si v duchu povzdechl. Sice souhlasil, ale jen váhavě, což ho přimělo, aby svůj slib ještě odložil. „Promiňte, guvernére, ale tíha povinností mi zatím nedovolila depeši odeslat. Příslušné rozkazy pro velkého drápa Zhaarnaka jsem ovšem už připravil: zůstat v defenzivě v Alowanu a nepokoušet se o žádnou ofenzivní akci, dokud nedorazím.“ Nadechl se. „Guvernére, ty rozkazy samozřejmě pošlu, když budete trvat na tom, abych dodržel slib. Ale možná bychom to měli znovu uvážit. Mějte na paměti, že každý den, po který nepřítel zůstane nerušeně v Telmase, zvyšuje riziko, že objeví mimoprostorovou zkratku do Hairnowu. Nějaké agresivní výpady podle Zhaarnakova uvážení by nepřítele mohly odradit od průzkumných aktivit.“


  Kaarsaahnova obvyklá uhlazenost jako by se začínala na okrajích třepit. „Jak jsem argumentoval při naší předcházející debatě, velký drápe, nemáme žádnou možnost zjistit, jestli už nepřítel objevil soustavu Hairnow. Navíc dokud Třetí flotila nedoletí do Alowanu, představují síly velkého tesáka Zhaarnaka jedinou obranu sektoru.


  Nemůžeme je nasazovat v předčasných riskantních podnicích. A třebaže jsem předtím váhal vznést následující bod, obávám se, že na Zhaarnakovo ‚uvážení‘ se v této věci nedá spoléhat.“ Spěšně pozvedl drápatou ruku. „Ano, já vím, že vás čest zavazuje hájit kolegu důstojníka. Slouží vám to ke cti. Ale uvažujte: jeho ústup z Klieanu a Telmasy protiřečí jak jeho povaze, tak Farshalah’kiah. To, že neměl na vybranou, nejspíš z jeho pohledu nemůže být dostatečným vyvážením téhle skutečnosti. Nutně bude mít sklony k bezohlednému předvádění odvahy, bude se snažit smazat skvrnu, byť třeba iluzorní, na své cti. Za těchto okolností hrozí, že ho zpráva, že Třetí flotila zanedlouho odletí z Idnahku, může spíš ponouknout k nějaké bezhlavé akci provedené na vlastní pěst, než přimět, aby zůstal na svých pozicích.“


  Koraaza otevřel ústa, aby nakvašeně prohlásil, že Zhaarnak si jako všichni chánovi důstojníci dobře uvědomuje, že jeho prvořadou povinností je chránit osídlené světy rasy… ale zase je zavřel. Neboť Kaarsaahn, budiž proklet, má pravdu. Zhaarnak má agresivní povahu a cokoliv, co bude vnímat jako ztrátu cti, ho popíchne ještě víc. Asi by neudělal nic trestuhodně hloupého, ale mohl by docela dobře přecenit své síly, aby si odůvodnil nutnost akce. A podle posledních zpráv jeho síly nestačily na žádný vážně míněný pokus dobýt zpět Telmasu.


  Ne. Zhaarnakovu pocitu viny za to, kolik světů musel nechat na pospas smrti, nesmí být umožněno ohrozit další světy. Byla to pravda, se kterou se Zheeerlikou’valkhannaieee nikdy opravdu nesmířili: čím výš jedinec stoupal po hodnostním žebříčku, tím častěji musel obětovat čest na oltář povinnosti. Sám Koraaza to ještě neměl v krvi.


  „Beru vaše námitky v úvahu, guvernére,“ řekl těžce. „Vydám příslušné rozkazy.“


  Když do brífinkové místnosti vešel Zhaarnak’diaano, Raymond Prescott se začal zvedat a zápasil se zraněnou nohou, ale velký dráp ho mávnutím ruky zarazil.


  „Seďte, velký drápe.“ Ten orionský titul připadal Zhaarnakovi přirozenější než terranský, a když se Prescott svezl zpátky, Zhaarnak se usmál úsměvem se zakrytými tesáky. „Koneckonců to já bych měl vstávat, když vejdete vy“ dodal suše.


  „Nesmysl,“ odpověděl Prescott. „Operační svaz je v drtivé většině Zheeerlikou‚valkhannaieee a gormský a stacionární obrana je celá orionská. Musíte si ponechat velení už jenom kvůli komunikačním problémům.“


  „Jste zvláštní bytost, velký drápe,“ řekl Zhaarnak. „Jsou všichni lidé takoví?“


  „My lidé jsme těžko pochopitelná cháska,“ odpověděl Prescott s úsměvem. „Ale ano. Myslím, že se mi většina ostatních lidí v podstatných věcech hodně podobá.“


  „Potom je moje škoda, že jsem se s nimi neseznámil lépe.“ Zhaarnak to řekl vážně, nikoliv jenom jako zdvořilostní frázi a Prescott sklonil hlavu v drobné orionské úkloně. Zhaarnak se zhluboka nadechl a posadil se do křesla.


  „Viděl jste zprávu nejmenšího drápa Uaarie?“


  „Ano.“


  „A váš názor?“


  „Myslím, že na tom něco bude,“ řekl Prescott po kratičkém zaváhání. „I když by se racionální nepřítel vyhnul boji proti zdánlivé stíhací síle drápa Daairaaha, Štěnice dosud jevily ochotu smířit se s naprostou zkázou, hlavně když způsobí ztráty, které nepřítele oslabí.


  A i kdyby věřily, že Daairaahovy síly mají drtivou převahu, mohly nás donutit bojovat za jejich podmínek – nebo opustit Dvojčata a základnu loďstva – než on zasáhne.“


  „Právě.“ Zhaarnak sklopil opěradlo dozadu a prsty zlehka hnětl boční opěrky. „Proč tedy nezaútočily? Ledaže by ovšem Uaaria měla pravdu.“


  Prescott přikývl a procítěně zatoužil, aby už měl zase k ruce Eloise Kmakovou. Očekávalo se sice, že se plně zotaví, ale bude mimo službu ještě několik měsíců. Půjčil si od Diega Jacksona jako náhradu za ni komandér-poručíka Cruikshanka, ale ten tak dobře neovládal orionštinu. Také mu scházela neortodoxní představivost Kmakové a Prescott odjakživa dával přednost důstojníkům, kteří přemýšleli nekonvenčně. Eloise mu velmi chyběla… ale zdálo se, že nejmenší dráp Uaaria má stejnou schopnost.


  Sklopil také opěradlo a zamyslel se. Jak Zhaarnak řekl, Štěnice musely vědět, že by proti Dvojčatům uspěly. S ohledem na všechny bitvy, které dosud vedly, to měly zkusit a Uaaria si jako první položila otázku, proč to neudělaly.


  Jediná odpověď, se kterou byla schopna přijít, byla, že z nějakého důvodu tentokrát nebyly ochotny riskovat ochromující ztráty. To se jim vůbec nepodobalo, jenže ony přece nemohly očekávat kontakt s Aliancí v Shanaku, což jedno možné vysvětlení naznačovalo. Pokud pro ně tento kontakt byl stejně neočekávaný jako pro Alianci, pak musely zaútočit všemi dostupnými silami. A jestli to celé byla oportunistická reakce na neočekávanou příležitost, mohly docela dobře ustoupit proto, že za sebou neměly už žádné další mobilní jednotky – nebo jen velmi málo. A v tom případě…


  „Myslím, že musíme alespoň předběžně předpokládat, že Uaaria má pravdu,“ řekl nakonec. „A pokud ji má, mohlo by to také vysvětlit, proč neposílily a nepokusily se dobýt Alowan podruhé.“ Zhaarnak souhlasně střihl ušima. Od ústupu nepřítele uplynul už víc než celý terranský měsíc a během jeho nečinnosti se plně shromáždily síly lorda Khiniaka. Ty dorazí do Alowanu za dva týdny a mezitím zde přibylo víc posil, než Zhaarnak pokládal za možné.


  Přilétly orionské i gormské hvězdolety, dokonce i několik lidských a některé, jako gormské superdreadnoughty Clerdyng a Dathum, byly zcela neočekávané. Když bylo vysláno volání o pomoc, nacházely se v lidském prostoru za Novým Bristolem a komunikace byla tak chaotická, že si nikdo neuvědomil, že také odpovídají. A to bylo nejspíš jenom dobře. Kdyby si to někdo uvědomil, nepochybně by byly převeleny do Idnahku.


  Přiletěly i lidské podpůrné lodě a usilovně pracovaly. Na Zhaarnaka udělalo hluboký dojem, jak rychle uvedly pochroumané lidské lodě zase do bojeschopného stavu, ale další věc, kterou dokázaly, byla snad ještě důležitější. Společné lidsko-orionské vývojové týmy konečně přišly na to, jak propojit datové sítě terranského a orionského námořnictva a lidské mobilní loděnice připravily improvizované polní úpravy. ,Oficiální‘ verze bude nepochybně elegantnější, ale i hrubá verze lidských techniků fungovala. Lodě pod Zhaarnakovým velením bude nyní možno organizovat do bojových skupin na taktické bázi, místo aby byly nuceny operovat jako oddělené národní jednotky a přínos této skutečnosti se snad nedal hodnotit přehnaně.


  Nebyl si sice jistý, jestli by dokázal odrazit rozsáhlý útok na mimoprostorovou zkratku, ale Idnahk a Nový Bristol poslaly dost letounů na to, aby naplnily všechny hangáry v Alowanu. S takovou stíhací silou, podporovanou kombinovanou bojovou linií, a kdyby bylo nutné, i stacionární obranou, věřil, že by soustavu udržel, i kdyby byl nucen mimoprostorovou zkratku přepustit nepříteli.


  A proto je Uaariina teorie tak přesvědčivá. Štěnice si musí uvědomovat, že posilujeme jen s největším úsilím, a neponechaly by nám na to dost času, kdyby nemusely.


  „Kdyby nepřítel skutečně byl příliš slabý, než aby na nás zaútočil,“ řekl Zhaarnak velmi obezřetně, „není možné, že by byl dost slabý, abychom my mohli zaútočit na něj?“ Pozoroval Prescottův obličej. Pomalu se učil rozeznávat lidské výrazy, ale to, co se zatím naučil, mu v tu chvíli příliš nepomohlo.


  Napadlo ho, jak by si asi Prescott vedl při hře eschaai. Nejspíš docela dobře. Pochybuji, že by jiný člověk dokázal teď přečíst jeho myšlenky.


  „Předpokládám, že taková možnost existuje,“ řekl Prescott po chvilce. „Ovšem kdybychom s něčím takovým přišli, naši nadřízení by nepochybně shledali, že pro to nemáme dostatečné důkazy…


  obzvlášť když jsou na cestě tak silné posily. Mám podezření, že by nám nařídili, abychom až do příletu posil zůstali na místě a neriskovali lodě kvůli hypotetické spekulaci pouhého nejmenšího drápa.“


  „Ovládáte Jazyk jazyků nanejvýš působivě, velký drápe Prescotte,“ poznamenal Zhaarnak. „A vaše hodnocení pravděpodobné reakce velení sektoru svědčí o bystrosti. Mluvíme samozřejmě jenom o možnostech a já jsem přesvědčen, že lord Khiniak by byl, ehm, podnikavější než guvernér Kaarsaahn.


  Naneštěstí má rozhodující slovo Kaarsaahn.“


  „Rozumím.“ Prescott sešpulil rty. „Ani mým lidem není taková situace neznámá a máme na to takové rčení. ,O čem nadřízení nevědí, to nemohou zakázat‘. Není to přeloženo úplně přesně, ale doufám, že význam zůstal uchován.“


  „Opravdu?“ Zhaarnak zapředl smíchem. „Zajímavé.


  Zheeerlikou’valkhannaieee mají podobné rčení: ‚Činy provedené bez rozkazu nejsou provedeny proti rozkazu.‘“


  „Naši lidé k sobě mají možná blíž, než si leckdo myslí,“ odpověděl Prescott a zadíval se Zhaarnakovi zpříma do očí. „Ale bez ohledu na to představuje to, o čem tady uvažujeme, značné riziko.


  Nejen pro naše uskupení, ale i pro Alowan. Když se pokusíme dobýt Telmasu –“ Zhaarnak zaškubal ušima při potvrzení, že oba skutečně myslí na stejnou věc „– a utrpíme vážné ztráty, můžeme vystavit tuto soustavu protiútoku Štěnic.“


  „To je pravda,“ přisvědčil Zhaarnak vážně. „Nemohu a nechci vám nařizovat, abyste mě v tom podpořil. Nejenže jste můj nadřízený navzdory své ochotě ponechat mi velení, ale přineslo by to velké riziko vašim lodím i lidem – stejně jako vaší kariéře.“ Prescott udělal zamítavé gesto, ale Zhaarnak pokračoval týmž vážným tónem.


  „Neberte to na lehkou váhu, velký drápe Prescotte. Myslím, že vyšetřovací komise admiralit lidí i Zheeerlikou’valkhannaieee jsou v tomto ohledu stejné. Úspěch ospravedlní cokoliv, ale neúspěch poskvrní i minulé úspěchy.“


  „Je čas myslet na kariéru a je čas plnit svou povinnost,“ řekl Prescott.


  „Správně řečeno,“ přisvědčil Zhaarnak. „A máte pravdu i ohledně rizika pro Alowan. Jenže já nemohu zapomenout na Kliean… nebo Hairnow. Nevíme, jestli nepřítel objevil, že Hairnow existuje. I kdyby ano, možná ještě neměl čas napáchat tam příliš škod, ale Kliean má v držení už déle než tři vaše měsíce a jsou tam čtyři miliardy mých krajanů. Kdybychom dobyli Telmasu, než sem lord Khiniak doletí, zahájil by své operace jenom jednu mimoprostorovou zkratku od Klieanu, nikoliv dvě. A jestli se nepřítel o existenci Hairnowu ještě nedověděl, zachránili bychom další miliardu a půl mých lidí. To je cena, kvůli které budeme riskovat svá uskupení.“


  Prescott se opřel, oči upřené do neurčita a zvažoval mourkovu tiše ohnivou prosbu. A skutečně to prosba je, pomyslel si. Alowanská základna loďstva už vyrobila několik desítek SBMHAWKů, ale jejich výroba se teprve dostávala do tempa. Ale Nový Bristol vyprázdnil své zásobníky do dna a spěšně poslal zbraně do Alowanu.


  Přišlo víc než dvě stě kompletů terranského námořnictva a jenom hojné nasazení těchto kompletů jim může umožnit proniknout do Telmasy bez velké úhony. Bez Prescottovy podpory by Zhaarnak zaútočit nemohl; i s ní však je pravděpodobnost neúspěchu vysoká.


  Jenže Zhaarnak má pravdu i ohledně Klieanu a Hairnowu.


  Každý uplynulý den může znamenat doslova rozdíl mezi životem a smrtí pro miliony orionských civilistů a Prescott si náhle uvědomil jeden argument, který Zhaarnak nepředložil.


  Čest. Zhaarnak’diaano se stáhl z Klieanu a Telmasy, místo aby bojoval do konce. Úspěšná obrana Alowanu mohla jeho rozhodnutí ospravedlnit, ale čest a ospravedlnění nejsou nutně totéž – obzvlášť pro mourka. Ale kdyby se probojoval zpět do Telmasy, spolu s bitvou o Alowan by to jeho čest očistilo.


  Ale on ten argument nevznesl, a když se Prescott zadíval Zhaarnakovi do očí, uvědomil si, že jej ani nevznese. Ne proto, že by měl pocit, že to na Terrana nezapůsobí, protože teď už věděl, jak důkladně Prescott studoval orionskou kulturu a Farshalah’kiah.


  Věděl, že by Prescott pochopil ústřední postavení cti v životě každého Orioňana – a ještě víc cti jeho klanu než vlastní – ale měl starost o životy, o miliardy životů. Orioňan, Neorioňan, Zhaarnak’diaano nedbal na svou čest. Naopak riskoval ještě větší její ztrátu, neboť kdyby se mu ten pokus nevydářil, až příliš mnoho jeho krajanů by ho považovalo za naprosto neschopného packala. Jen velmi málo Terranů by pochopilo, jak obrovské sebeobětování byl Zhaarnak ochoten podstoupit… ale Raymond Porter Prescott mezi takové patřil.


  „Smrt je lehčí než květina, ale povinnost je těžší než hora,“ zarecitoval tiše. Zhaarnak tázavě naklonil uši a Prescott se usmál.


  „Přísloví ze Staré Země, velký drápe, od některých mých lidí, se kterými byste si asi rozuměl.“


  „Tohle není věc cti,“ řekl Zhaarnak tiše, ale Prescott zavrtěl hlavou.


  „Ne, velký drápe. Je to věc cti… i povinnosti. V očích jiných se jedno s druhým může někdy střetávat, ale my tady musíme brát ohled na své oči.“


  Chvíli se mourkovi díval do očí se štěrbinovými zornicemi a potom bez dívání naťukal kombinaci na komunikátoru. Uplynula chvilička a potom se z terminálu ozval hlas:


  „Ano, pane?“


  „Velký dráp Zhaarnak a já jsme v brífinkové místnosti A, Aleku,“ řekl Prescott. „Seberte, prosím vás, Cruikshanka a přijďte za námi. Budeme plánovat operaci.“


  


  


  KAPITOLA DVACÁTÁ OSMÁ


  DNES JE NA TO DOBRÝ DEN


  ¤ ¤ ¤


  Flotila čekala daleko za clonou těžkých křižníků, protože si byla se zneklidněním vědoma toho, jak je nechráněná. Předválečná doktrína by vyžadovala přesun všech sil na dostřel od mimoprostorové zkratky; za současné situace se rozhodnutí vůbec soustavu bránit rodilo těžce. Flotila byla příliš slabá, než aby riskovala konvenční rozmístění proti střelovým kompletům, a pokušení ustoupit do první obsazené soustavy bylo velké. Ale výhody udržení této soustavy – pokud se to podaří – byly rovněž velké. V


  nejlepším případě se tím získá čas na přílet posil; v nejhorším nepřítel stále nemá žádné informace, kde se v kontaktní soustavě nachází mimoprostorová zkratka… a i když Flotila ještě neobdržela potřebné válečné lodě, obdržela nové střely pro své dělové čluny.


  Tentokrát to bylo představení v orionské režii a Raymond Prescott se opíral o hůl na záplatovaném vlajkovém můstku Zmije růžkaté, zatímco 37. operační svaz mířil k mimoprostorové zkratce do Telmasy.


  On a Zhaarnak si dlouze lámali hlavu nad načasováním operace, protože kdyby neuspěli a Uaařina teorie byla chybná, Alowan by se rozhodně stal cílem protiútoku. Počet letounů na základně loďstva byl ztrojnásoben a zásobovací lodě byly připraveny přivézt letouny do Alowanu ze Saku, aby nahradily ztráty, což by základně mělo poskytnout šanci proti tomu, co Štěnicím zůstane po zničení 37.


  operačního svazu, ale ani Prescott, ani Zhaarnak nemohli zaplašit obavy o soustavu. Proto počkali ještě skoro týden. Lord Khiniak už musí být na cestě a oni navzdory palčivé touze osvobodit Hairnow odložili zahájení akce, aby přilétl co nejdřív po ní. Stále riskovali hodně, ale jestli Štěnice Hairnow ještě neobjevily, to riziko za to stálo.


  A ať už se stane cokoliv, pomyslel si temně, 37. operační svaz –


  a hlavně jeho orionská složka – s sebou vezme do hrobu spoustu nepřátel, než padne. Z více než osmdesáti lodí na jeho displeji bylo dvaašedesát procent orionských. Zprovoznit je všechny včas si vyžádalo asistence jeho mobilních loděnic, ale třináct z jedenadvaceti nosičů letounů a čtrnáct z jedenadvaceti bitevních křižníků 37.


  operačního svazu bylo orionských. Když se k úderným skupinám nosičů letounů započítaly lehké stíhací složky jednotek orionské bojové linie, tvořili mourkové třiaosmdesát ze sto deseti stíhacích perutí operačního svazu a podařilo se jim sehnat i čtyři bitevní lodě.


  Ambrych sice ještě teď měl na palubě opraváře, ale kapitán trval na tom, že jeho bitevní loď je bojeschopná, stejně jako na tom trvali velitelé lehkých nosičů letounů Rohrdenhau a Vohlgar. Ani jeden z těchto nosičů sice při příletu neměl na palubě ani jeden letoun a dva z katapultů Vohlgaru fungovaly jen na dobré slovo, ale žádný z mourků tohle nechtěl zmeškat. Viděli záběry z Klieanu. Vědí, co se tam děje – a možná i v Hairnowu – a ani sám ďábel je nezadrží.


  Prescott to chápal a byl rád, že trval na tom, aby velení zůstalo Zhaarnakovi. Bitva v Alowanu sice přinesla Prescottovým lidem velké uznání od jejich orionských spolubojovníků, ale jak velkému drápovi řekl, s ohledem na složení 37. operačního svazu bylo nemyslitelné, aby si nárok na velení činil člověk. Nejenomže to bylo převážně orionské uskupení, ale Prescott sám byl jediný z přítomných lidských důstojníků, který plynně ovládal orionštinu, a dalo mu dost práce najít dostatek lidí znalých orionštiny alespoň natolik, aby obsadil kriticky důležité komunikační funkce na svých lodích.


  Ovšem Zhaarnak také trochu zamíchal svým personálem, když přeorganizovával své operační skupiny. Prescottova operační skupina 37.2 předala své lehké nosiče letounů, zbylé bitevní křižníky a dva z eskortních torpédoborců Zhaarnakově operační skupině 37.1. Bylo rozumné spojit všechny nosiče letounů do jediného uskupení a energetická výzbroj a krátkodosahové střelové baterie Palašů budou užitečnější při ochraně základen stíhaček proti dělovým člunům než při přímých soubojích s Arkebuzami. A Prescott si nemohl stěžovat na to, co dostal výměnou: dva superdreadnoughty gormského námořnictva – sice lodě třídy Gormus se silnou energetickou výzbrojí a žádnými těžkými střelami, ale přesto impozantní jednotky; čtyři orionské bitevní lodě, sedm orionských a gormských bitevních křižníků (všechno střelonosné lodě) a sedmnáct orionských těžkých a lehkých křižníků navíc ke čtyřem těžkým křižníkům třídy Swiftsure, které sehnal Nový Bristol. Navzdory ztrátám, které utrpělo jeho původní uskupení, byla jeho nová operační skupina mnohem silnější a každá ze spojeneckých lodí měla alespoň jednoho spojovacího důstojníka, jenž rozuměl standardní angličtině.


  Přesto jsem rád, že jsem svým taktickým důstojníkům připomněl, aby se vyhýbali zkratkám, pomyslel si. Zkratky a homonyma, tedy kategorie, které se v Jazyku jazyků nevyskytují, by mohly působit angličtiny znalým Orioňanům ohromné problémy, a když jsou pomstychtiví tak jako teď…


  My jsme samozřejmě také hodně nažhavení. Měl jsem se lépe podívat na zprávu o bojeschopnosti Mexičana – kapitán Trayn určitě přikrašloval skutečnost, aby se vešel do parametrů – ale bitevní loď je bitevní loď a my potřebujeme všechno, co máme po ruce.


  Odkulhal se od zákresu k velitelskému křeslu a s povzdechem úlevy se posadil. Písař mu pověsil hůl na bezpečnostní rám a kontradmirál navolil spojení se střediskem bojových informací.


  Velící důstojník pátracího úseku zvedl hlavu, když se obrazovka rozsvítila, ale Prescott na něho jenom kývl. Komandér Huyler kývl hlavou v odpověď, začal se znovu věnovat svému pultu a Prescott zkontroloval čas.


  Dvaatřicet minut.


  „Nuže, velký drápe Pressscotte,“ řekl Zhaarnak formálním hlasem. „Zahajte boj.“


  „Ano, pane.“ Prescott se ohlédl po Aleku LaFroyeovi, jenž nyní fungoval nejen jako operační důstojník, ale i jako zastupující velitel štábu, a přikývl. „Odpalte ptáčky, Aleku.“


  „Rozkaz, pane!“


  LaFroye stiskl tlačítko a sto dvacet terranských samočinných kompletů SBMHAWK v jediné mohutné vlně dopravilo do Telmasy šest set střel strategického bombardování s antihmotovými hlavicemi.


  Žádná z orionských pinas, které se předtím vydaly na průzkum Telmasy, se nevrátila, což prozrazovalo početné hlídky dělových člunů, a nejmenší dráp Theerah navrhl naprogramovat alespoň některé komplety tak, aby se na dělové čluny zaměřily, ale LaFroye namítal, že nevědí jistě, jestli je komplety zaměří. A i kdyby ano, vyžadovala by jistota zničení každého dělového člunu alespoň jeden plný komplet, takže hrozilo, že účinek palby bude malý.


  Střeloví technici terranského námořnictva sice přísahali, že jejich ptáčci se na dělové čluny navedou, ale museli přiznat, že pro toto tvrzení nemají žádné konkrétní důkazy, a LaFroye měl s rozptylovým efektem pravdu. Navíc se s Theerahem shodli na tom, že Štěnice budou mimoprostorovou zkratku určitě krýt ‚pevnostními‘


  těžkými křižníky a Terran úspěšně argumentoval ve prospěch zaměření automatických kompletů na ně. Naproti tomu Zhaarnak rozhodl, že při prvním úderu nasadí jenom polovinu celkového počtu SBMHAWKů. Šest set střel by mělo křižníky vyřídit, zejména při (snad) úplném překvapení; zbývající komplety zůstanou v záloze, aby v případě potřeby kryly ústup.


  Nyní SBMHAWKy zmizely a za nimi akcelerovala k mimoprostorové zkratce operační skupina 37.2 Velké aliance.


  Náhlá erupce střelových kompletů zastihla Flotilu nepřipravenou, neboť nepřítel přestal obětovat průzkumné pinasy před šesti dny a Flotila jeho nečinnost pokládala za znamení, že přestal pomýšlet na útok.


  Dělových člunů bylo na hlídce jenom třicet a mnohé z nich byly příliš daleko na to, aby zasáhly dřív, než se komplety stabilizují. Zničeno bylo ani ne deset robotických plavidel, potom ta ostatní vypálila, a když střely dospěly k cíli, většina křižníků teprve spěšně přecházela na bojovou pohotovost.


  ¤ ¤ ¤


  V přímém rozporu s normální taktikou se Zhaarnak a Prescott rozhodli poslat mimoprostorovou zkratkou nejprve lehčí lodě operační skupiny 37.2. Neměli na vybranou, jelikož měli příliš málo těžkých lodí na to, aby si mohli dovolit vystavit je prvnímu strašlivému nárazu.


  Úvodní bombardování přežilo jenom jedenáct křižníků Štěnic, kterým alianční výzvědná služba přidělila kódový název Darebák, ale všechny byly poškozené. Když se objevily první křižníky Aliance, čtyři ještě neměly útočné zbraně připravené k palbě, ale ostatních sedm okamžitě zahájilo palbu a každý nesl celých šestnáct krátkodosahových plazmových děl. TFNS Ammiraglio di St. Bon a Peder Skram byly zničeny, aniž vypálily jedinou střelu a TFNS


  Eidsvold a KONS Debniha je následovaly do zkázy po pouhé jediné salvě. Ale každá z těch salv vyřadila z boje jeden aktivní křižník Štěnic a přilétaly další lodě a divoce pálily. Za devadesát sekund byly všechny hvězdolety Štěnic u mimoprostorové zkratky zneškodněny.


  Zbývaly však dělové čluny, na něž se chtěl soustředit Theerah.


  Přiřítily se s těžkým nákladem střel pro útok zblízka a prodíraly se bouří střel Aliance, aby vypálily z bezprostřední blízkosti a vzápětí nepřítele taranovaly. Sice jich jenom málo proniklo k cíli, ale i to málo bylo příliš. KONS Athnak, Noizuwha, Vhertygho a Pilko byly zničeny na místě a vzduch chrlící vrak TFNS Voltaire, jediný terranský těžký křižník, který přežil, se obrátil, aby se odbelhal zpátky do Alowanu.


  „Křižníky vyčistily mimoprostorovou zkratku, pane,“ ohlásil LaFroye a Prescott zachmuřeně přikývl. Kurýrní sondy přinesly zprávu o děsivé ceně, kterou zaplatily jeho čelní vlny, ale svou práci odvedly a jejich senzory potvrdily, že nejbližší superdreadnought se nachází více než dvě světelné minuty daleko. To bylo dobře, protože potřeboval co nejvíc času na to, aby vyčistil průchody mezi minami.


  Jenom lodě terranského námořnictva s palubními výmetnicemi mohly odpalovat AMBAMy, jenže každá z bitevních lodí nesla jenom po jedné výmetnici těžkých střel. Těchto sedm výmetnic určených k vypouštění klamných střel s posíleným pohonem pro obranné účely bylo všechno, co měl k dispozici pro odpalování AMBAMů, a kdyby Štěnice byly tak blízko, aby mohly ostřelovat jeho bojovou linii, dokud je stále přišpendlená k ústí mimoprostorové zkratky, museli by celou operaci zrušit.


  Ale nebyly blízko a Prescott kývl na obraz kapitána Pitnaraua na spojovací obrazovce.


  „Proleťte na druhou stranu, Jasone.“


  Bylo zneklidňující, že si nepřítel konečně uvědomil, že je rozumnější zahajovat útok postradatelnými jednotkami, jelikož to nasvědčovalo tomu, že vyvíjí lepší taktiku, ale bitevní lodě, které následovaly za nimi, prozrazovaly, že nemá superdreadnoughty. To dále prozrazovalo, že nedostal silnější posily. Pokud to byla pravda, pak by nové střely přece jen měly pomoci relativně snadnému udržení soustavy a Flotila vyslala mohutnou vlnu pohotovostních dělových člunů.


  „Vydávají se proti nám, pane. Podle všeho posílají napřed dělové čluny.“


  „Rozumím,“ potvrdil Prescott téměř nepřítomně LaFroyeovo hlášení. Podat je bylo součástí práce operačního důstojníka, ale Prescott s tím nemohl nic dělat. Belleisly odstraňovaly miny tak rychle, jak jen dokázaly, ale trvalo jim to mnohem déle než superdreadnoughtům třídy Matternhorn. „Už se poškozené lodě odsunuly zpátky do Alowanu?“


  „Ano, pane. Doushai a Juzavahn nechtěly, ale už jsou také pryč.“


  „Dobře.“ Prescott sledoval, jak se doprovodné lodě formují ve clonu kolem bojové linie, a zavrtěl hlavou. Mourkové! Ani jedné z těch lodí nezůstaly víc než dvě výmetnice, a oni přesto chtějí zůstat!


  „Ještě tři salvy a průchod Alfa bude volný, pane,“ oznámil Pitnarau.


  „Co Beta a Charlie?“


  „Hodně zaostávají,“ přiznal Pitnarau a Prescott se zamračil.


  „V tom případě na ně zapomeňte. Potřebujeme manévrovací prostor. Vyveďte nás co nejdřív ven Alfou.“


  Nepřátelské jednotky – včetně pouhých dvou superdreadnoughtů


  – prolétly průchodem v minovém poli dřív, než na ně mohly dělové čluny zaútočit. Některé z lodí vyslaly útočné čluny, ale těch nebylo víc než třicet a řítilo se proti nim osmdesát dělových člunů.


  „Tady je máme,“ řekl LaFroye a Zmije růžkatá sebou trhla, jak operační skupina 37.2 vychrlila střely. Proti dělovým člunům se vyřítily i neúplné stíhací perutě z bitevních lodí a bitevních křižníků mourků a ve formaci Štěnic se objevily ohnivé koule. Ale počet zničených člunů byl menší, než by u tak křehkých cílů měl být, a útočná vlna se zlověstně blížila. Ta jejich zatracená bodová obrana, pomyslel si Prescott trpce a pohlédl na Pitnaraua.


  „Zulu Čtyři, Jasone.“


  „Rozkaz, pane. Provádím Zulu Čtyři.“


  Operační skupina 37.2 zatočila směrem od dělových člunů a manévrovala tak, aby od nich byla co nejdál, zatímco se na ně vrhaly střely a stíhačky mourků. Změna vektoru Štěnice evidentně překvapila; korekcí ztratily drahocenné sekundy a obránci těchto sekund dobře využili. Obranou proniklo jenom jedenadvacet útočníků a ti se vrhli na dva gormské leviatany, kteří dominovali Prescottově formaci. Ale loď třídy Gormus byla nebezpečným protivníkem pro každého, obzvlášť když ten každý měl velikost dělového člunu. Štěnicím vstříc explodovaly mohutné energetické baterie a hejna střel, podporované bodovou obranou celé bojové linie. GSNS Dathum přišel sice o většinu štítů a doznal jistého poškození pancíře, ale on i jeho sesterská loď za podpory čtyř orionských lodí zapojených do téže datové sítě proměnily dělové čluny v páru dřív, než do nich mohly narazit.


  „Výborně!“ vykřikl kdosi ze střediska bojových informací, ale Prescott měl tvář jako z kamene, protože se už blížila další vlna, tentokrát třikrát silnější.


  „Teď zjistíme, jestli naši technici měli pravdu, Aleku,“ řekl tiše a zesílil hlas: „Zulu Pět, kapitáne Pitnaraue!“


  ¤ ¤ ¤


  První hromadný úder přinesl zklamání, ale zdálo se, že nepřítele zmátl. Ustoupil, zatočil ještě víc a opisoval pošetile oblouk za mimoprostorovou zkratku. Pokud chtěl ustoupit, měl nasadit zpáteční kurz vyčištěným průchodem mezi minami a uprchnout ze soustavy úplně. Snad neočekává, že dělové čluny odradí vlastní miny Flotily!


  Očividně ano. Snažil se využít miny jako štít a ty nepochybně zničí několik dělových člunů. Při této rychlosti nejsou identifikační přístroje úplně spolehlivé a některé miny na ně pravděpodobně zaútočí. Ale nebude jich dost na to, aby se něco změnilo, a jakmile dělové čluny dosáhnou mimoprostorové zkratky, mohou nepříteli zablokovat ústupovou cestu a zasypat palbou všechny další nepřátelské lodě, které se pokusí proniknout do soustavy, aby podpořily jednotky, které už zde jsou.


  „Start!“ řekl Prescott a tucet kurýrních sond odsvištělo do Alowanu v okamžiku, kdy dělové čluny dosáhly okraje minového pole. Šest nebo sedm jich vlastní miny roztrhaly, ale ostatní se řítily přes pole k útoku na operační skupinu 37.2 a tentokrát jich k cíli proniklo víc. Většina stíhaček mourků byla zničena v divokém chumlu mezi minami, ale vzaly s sebou dalších čtyřicet dělových člunů a těm zbylým se zuřivě postavily střely a energetické zbraně bojové linie spojenců.


  Štěnice se přiřítily, ignorovaly clonu, vrhly se po bojových lodích a opět se magnetem jejich zběsilosti staly oba superdreadnoughty. Ale než stihly dosáhnout cíle, vylétla z mimoprostorové zkratky za nimi další vlna SBMHAWKů.


  Načasování nebylo dokonalé. Automatické komplety měly zaskočit Štěnice dřív, než proniknou perimetrem operační skupiny, a vypálily pozdě. Ale technici měli pravdu. Dokázaly zaměřit dělové čluny a opožděná salva vlastně zvýšila jejich účinnost, neboť i dělové čluny měly slepé úhly a střely se řítily přímo do nich.


  Celé jedno křídlo Prescottovy formace se změnilo v jednolitou stěnu zářivých výbuchů, jak střely strategického bombardování pronásledovaly Štěnice mezi jeho hvězdolety. Dva z bitevních křižníků se připletly do cesty vlastním střelám a jejich zásahy jimi otřásly až po kýl, ale štíty vydržely a taktičtí důstojníci nepřestali chrlit palbu po Štěnicích.


  Dathumu vysadil poslední štít a dvěma dělovým člunům se zdařilo jej taranovat, poškodit mu pohon a pošramotit trup. Pancíř se zprohýbal, ale loď škodu přestála a udržela se na svém místě ve formaci. Fikhar tolik štěstí neměl. Orionské bitevní lodi otlouklo tornádo střel štíty, rozbilo pancíř a proniklo hluboko do trupu. Loď se zakymácela v posledním tažení a její utrpení přilákalo pozornost dalších dělových člunů. Vrhaly se na ni, jeden po druhém do ní narážely, až nakonec jeden prorazil až k zásobníkům. Všechny antihmotové hlavice vybuchly naráz a ohnivá koule sežehla dalšího půl tuctu Štěnic.


  Fikhar přestal existovat a ze tří Prescottových bitevních křižníků zůstaly pouze roztrhané vraky, ale kombinace obranné palby operační skupiny 37.2 a neočekávaných SBMHAWKů se ukázala jako rozhodující činitel. Pozůstatky útočné vlny Štěnic se odpoutaly, prchaly zpátky ke své bojové linii a Prescott se roztřeseně zhluboka nadechl. Utrpěl sice ztráty, ale jádro jeho operační skupiny zůstalo nedotčené a tohle musela být hlavní síla dělových člunů Štěnic.


  Ovšem pořád nám zbývá zbytek té jejich zatracené flotily!


  pomyslel si, když nepřátelské superdreadnoughty vyrazily kupředu.


  „Hlášení o škodách z Dathumu?“ vyzvídal.


  „Přišel o jednu strojovnu, ale pořád je stejně rychlý jako my,“ odpověděl LaFroye. „Opravárenské čety teď dávají do pořádku štíty.


  Pancíř má sice jako řešeto, ale většina zbraní je celá a kapitán Haarmak hlásí, že je stále bojeschopný.“


  „Výborně. Budeme ho potřebovat. Spojovací, odešlete druhou vlnu sond.“


  Dělové čluny se neosvědčily úplně tak, jak se očekávalo, a důkaz, že je mohou zaměřit automatické střelové komplety, přinášel nepříjemné důsledky pro budoucí operace. Ale nepřítel zůstával příliš slabý, než aby se mohl s Flotilou střetnout čelně, a třicet osm superdreadnoughtů a tři bitevní křižníky se vydaly kupředu v doprovodu clony lehkých křižníků.


  „Velký dráp Prescott odvedl dobrou práci,“ zapředl Zhaarnak, když si prostudoval údaje ze sond. On a jeho lidský spojenec strukturovali operační skupinu 37.2 jako cep, který prorazí krunýř obrany, ale operační skupina 37.1 byla rapír a přišel čas uvést jej na jeviště. „Vyrazíme, Theerahu.“


  Jedenadvacet nosičů letounů s doprovodnými loděmi se maximální rychlostí vřítilo do mimoprostorové zkratky.


  Flotila zastavila postup, když se znenadání vynořily čerstvé jednotky nepřítele a začaly vysílat útočné čluny. Dělové čluny dosud prchaly ke dvanácti bitevním křižníkům, vyčleněným k jejich dozbrojení, a Flotila nemohla dosáhnout mimoprostorové zkratky dřív, než tihle noví nepřátelé dokončí tranzit. Nemohla ani uzavřít ústí zkratky, ani si nemohla dovolit nechat se zničit, kdyby se ukázalo, že nové střely nejsou účinné, a proto se těžkopádně obrátila a dala se na ústup, dokud se nepřesvědčí, že nová technika funguje.


  Jestli střely dostojí předpovědím, bude ještě dost času se k mimoprostorové zkratce vrátit.


  Raymond Prescott potají vydechl úlevou, když Zhaarnak dokončil průlet, obtěžován pouze hrstkou dělových člunů. Zbloudilci z poslední útočné vlny Štěnic se pokusili proniknout k nosičům letounů, ale když se na ně sesypaly perutě mourků, člověku se vybavilo staré klišé o sněhulákovi v pekle.


  Operační skupiny se setkaly a Prescott se s pohledem upřeným na zákres škrábal na nevyholené straně hlavy. Štěnice se pomalu vzdalovaly od mimoprostorové zkratky, místo aby se snažily přiblížit. To ještě nikdy neudělaly a on měl pocit, jako by se mu něco plazilo po zátylku, když minuty ubíhaly bez jediného ofenzivního činu. Zhaarnak vyčkával u mimoprostorové zkratky, dokud se jeho průzkumné letouny neujistí, že v okolí nečíhají žádné maskované lodě Štěnic, ale Prescott si byl kdovíproč jistý, že tam žádná není.


  Ale co potom mají ti parchanti za lubem?


  „Velký drápe Prescotte?“ Odvrátil se od zákresu ke spojovací obrazovce, na níž se objevil Zhaarnak.


  „Ano, pane?“


  „Moji piloti pročesali sféru o poloměru jedné světelné minuty bez jediného kontaktu. Nejmenší dráp Theerah a kommmodorrr Jaaackssson se shodují na tom, že nastal čas zahájit další fázi.


  Souhlasíte?“


  „Samozřejmě, pane. Ovšem…“ Prescott se na chvíli odmlčel, třel si prstem horní ret a nakonec pokrčil rameny. „Naléhavě doporučuji opatrnost,“ řekl. „Nechovají se jako obvykle a já nevěřím nepříteli, který nedělá to, co od něho chci.“


  „Většina překvapení představuje špatnou interpretaci známých údajů,“ souhlasil Zhaarnak. „Ale jestli si přejí stavět se na odpor, můžeme jenom zaútočit a odhalit, co si podle jejich přání máme mylně vykládat.“


  „To je pravda, velký drápe. Zasáhněte hluboko.“ Nepřítel se konečně připravil, ale jeho otálení bylo užitečné.


  Největším taktickým omezením dělových člunů byla neschopnost přistát uvnitř trupu. K doplnění výzbroje se musely vrátit na vnější kotviště na mateřské lodi a mateřská loď musela vypnout pohon, aby na jejich vnější závěsníky mohla být zavěšena výzbroj. Nepřítel to nejspíš ještě neví – zatím – ale jeho váhavost přesto má nesmírnou hodnotu.


  I když snad ne tak velkou jako nové střely.


  První úder povedou Zheeerlikou‚valkhannaieee. Nebyla to ani tak věc cti, jako spíš praktičnosti, protože orionských stíhaček bylo mnohem víc a bylo třeba minimalizovat riziko nedorozumění mezi piloty, kteří neumějí jazyk druhého národa. Méně početní Terrané byli pro úvodní fázi vyčleněni k ochraně operačního svazu. Až mourkové Štěnicím zasadí jeden nebo dva údery a vyřídí jejich dělové čluny, bude možno využít úderných skupin komodora Jacksona k dokončení zkázy.


  Ostatně se bude bojovat víc než dost.


  Raymond Prescott přihlížel, jak se tři sta orionských letounů vrhá do útoku. Nejmenší dráp Theerah a Zhaarnak důkladně prostudovali hlášení z bojů Páté flotily. Věděli, jak nebezpečné jsou Cenzory, a poučili se z návodu admirála Murakumové: piloti půjdou po doprovodné cloně, dalekonosnějšími FM2 vyřadí z boje Cukřenky, Cepníky a Cyklony a teprve pak zaútočí FRAMy na Cenzory.


  Byl to dobrý plán – a přišel vniveč v okamžiku, kdy se jej stíhačky pokusily provést.


  Útočné čluny se přihnaly blíž. Bylo očividné, co je jejich cílem, a clona tomu maličko přizpůsobila formaci. Bylo v ní pouze osmnáct Cenzorů a dva tucty Cukřenek vytvořily jednolitou stěnu mezi nimi a nepřítelem a vyzývaly ho, ať svou palbu vyplýtvá na ně.


  Útok vedl farshathkhanaak Iaouusa’hairniak. Přetížení mu ohrnovalo rty, obnažovalo tesáky, a když Štěnice změnily formaci, v očích mu zablýskalo. Ty dairshanahki opravdu předsunuly jeho určené cíle na vnější stranu, kam se na ně může dostat!


  Počkat! Co byl t –


  Iaouusa tu otázku už nedokončil, protože vůbec první AFKHAWK Štěnic nasazený do boje přímo zasáhl jeho letoun.


  Prescott vztekle uhodil pěstí do boční opěrky velitelského křesla. AFKHAWKy! Ti parchanti mají AFKHAWKy! Není divu, že se nepokoušeli zaútočit! Čekali, až zaútočí 37. operační svaz, aby sklapli past!


  Bylo to naprosté překvapení. Nemělo být. On a Zhaarnak měli tuto možnost vzít v úvahu, ale od bitvy v Alowanu uplynul tak krátký čas, že na tak radikální změnu v taktické rovnováze ani nepomysleli, a Zhaarnakovi letci za to draze zaplatili. Cukřenky se silnou střelovou výzbrojí, náhle mnohem nebezpečnější než Cenzory, chrlily ničivou palbu do čelních perutí a stíhači si byli jistí, že jsou mimo dostřel.


  Žádný z nich dosud neudělal ani jediný úhybný manévr… a při té první strašlivé salvě jich zaniklo jedenasedmdesát.


  Zbývající reagovali jako skuteční elitní piloti. Okamžitě se ve zdánlivém naprostém zmatku rozprchli, ale jenom proto, aby přešli do orionské verze ‚kolovrátku Waldeckové‘. Proplétali své základní vektory do změti míhajících se a navzájem se překrývajících cílových zdrojů, aby zmátli řízení palby nepřítele, a navzdory svému šoku pokračovali v cestě ke svým cílům. Některým se podařilo uniknout ostrým manévrováním ze zaměření AFKHAWKů, jiné měly méně štěstí, ale žádný letoun se neobrátil stranou a ty zbylé odpálily salvy střel na určené cíle.


  Doprovod Štěnic se pod orionskou palbou zazmítal. Polovina Cukřenek byla zničena úplně a většina ostatních byla poškozena.


  Jenže neměla přežít žádná a ty zničené lodě stály trojnásobek předpokládaných ztrát. A co hůř, cena za likvidaci zbytku jejich flotily bude ještě vyšší, neboť celá bojová linie Štěnic chrlila AFKHAWKy.


  Zbylí Orioňané se odpoutali od nepřítele, aby doplnili výzbroj –


  a provedli potřebnou reorganizaci po ztrátách – a Štěnice počkaly, až se usadí v hangárech… a vyslaly všech dvě stě zbývajících dělových člunů, aby zničily nosiče, dokud letouny bezmocně sedí uvnitř. Ale vstříc se jim vyřítily hlídky Diega Jacksona. Doprovodné lodě a bojová linie se spěšně nasouvaly mezi nosiče a dělové čluny a zasypávaly útočníky palbou, ovšem vaz tomu útoku zlomili Jacksonovi relativně nepočetní stíhači.


  Zaplatili za to jedenašedesáti terranskými stíhačkami a nezastavili všechny. To byla asi ta nejděsivější věc na hromadném sebevražedném útoku. Když se útočníci nebojí zemřít, nějací vždycky obranou proniknou. Ti udeřili do operační skupiny 37.1 jako buchary a jejich hlavním cílem byly orionské těžké nosiče letounů. Ytarible se rozpadl pod smrští střel a útoků kamikaze a Celshakhan a Itumahk byly vážně poškozeny, zejména Itumahk. Polovina hangárů velkého nosiče zůstala v troskách i s letouny, ale loď měla větší štěstí než lehké nosiče Ghiurdauni a Rymanthhus. Oba zmizely v děsivé záři fúzní reakce a terranský Bonhomme Richard s nimi.


  Ztráty na lidech byly strašné, ale ztráty na stíhačkách ještě horší.


  Když se k tomu přičetl účinek té první hrozné salvy AFKHAWKů a ztráty ze soubojů hlídek, byla polovina všech stíhacích sil 37.


  operačního svazu odepsána za necelých dvacet minut… a letouny představovaly hlavní Zhaarnakovu baterii. Celý jeho plán byl založen na tom, že se bude držet mimo dostřel palubních zbraní a nechá nepřítele vykrvácet k smrti pod údery stíhaček, ale jestli Štěnice mají AFKHAWKy…


  „Obávám se, že musíme předpokládané ztráty stíhaček s ohledem na existenci nepřátelských AFKHAWKů přinejmenším zdvojnásobit, velký drápe,“ řekl ztěžka nejmenší dráp Theerah. Seděl se svým velitelem před spojovací obrazovkou rozdělenou na okna, v nichž bylo vidět obličeje Diega Jacksona a jeho operačního důstojníka i Raymonda Prescotta a Alexandra LaFroye. „S ohledem na ztráty, které už jsme utrpěli,“ pokračoval pochmurně, „nemohu zaručit úspěch, když budeme v útoku pokračovat.“


  „Počkejte, Theerahu.“ Bylo známkou rozpoložení nejmenšího drápa, že sebou ani netrhl, když Jacksonův ohavný terranský přízvuk zkomolil jeho jméno. „Ano, jsme oslabení, ale ještě nejsme ze hry venku. Vaši chlapci a děvčata vymlátili duši z Cukřenek a moji lidé zlikvidovali prakticky všechny jejich dělové čluny. Ještě ty hajzly můžeme vyřídit!“


  Theerah vyslechl překlad ze sluchátka a vzdychl. „Obdivuji vašeho ducha, komodore, ale nejsem si jistý, jestli sdílím vaši sebedůvěru. Naše zbylé úderné skupiny jsou ošklivě dezorganizované. Bude trvat hodiny, než se podaří obnovit jejich bojovou výkonnost… a během těch hodin nepřítel dosáhne mimoprostorové zkratky. Uvážlivý postup by vyžadoval stáhnout se do Alowanu a reorganizovat síly, ale obávám se, že to je nepraktické.“


  „To je pravda, nejmenší drápe,“ řekl Prescott. „Vyčerpali jsme naše SBMHAWKy. Bez nich si nedokážeme vynutit návrat do soustavy, jakmile se jednou stáhneme.“


  „Na druhou stranu jsme rozstříleli jejich dělové čluny,“ poukázal LaFroye. „Když už nic jiného, alespoň jsme zajistili, že nedobudou Alowan, než přiletí lord Khiniak.“


  „Já jsem sem nepřiletěl prohrát, Aleku,“ ohradil se Prescott tvrdě. „Přiletěl jsem osvobodit Hairnow!“


  Zhaarnak skryl záblesk trpkého pobavení. Zvláštní. Lidé říkají, že neumíme ustupovat, a přece Theerah radí k opatrnosti a lidé odmítají jeho slova!


  „Setsakra správně,“ zabručel Jackson. „Mám si s těmi potvorami co vyřizovat a chci jejich krev!“


  „Já vím, pane,“ odpověděl LaFroye uctivě, neboť si připomněl, že Jackson sám je výcvikem i srdcem stíhač. „Jenom poukazuji na to, že jsme už dosáhli minimálního cíle.“


  „Máte pravdu, kommmandééére LaaaFrrroyi,“ řekl Zhaarnak, „i vy, Theerahu. Jenže jak říká velký dráp Prescott, nepřiletěl jsem sem prohrát. A proto se vás ptám: Má kommmodorrr Jaaackssson pravdu? Jsme ještě schopni nepřítele zničit?“ Nejmenší dráp seděl několik sekund mlčky a oči mu zabloudily k zákresu, na němž bojová linie Štěnic postupovala k mimoprostorové zkratce. Jestli má 37. operační svaz ustoupit, než k jejímu ústí dosáhnou nepřátelské střely, musí zahájit stahování nejdéle do patnácti minut.


  Theerahovi se nelíbila role advokáta opatrnosti. Připadala mu nepřirozená a do jisté míry opovrženíhodná, ale byla to jeho práce.


  Zavřel oči a usilovně přemýšlel. Potom si povzdechl.


  „Nevím, velký drápe,“ řekl nakonec. „Rozhodně jim můžeme způsobit obrovské škody, ale jejich zničení bude vyžadovat nasadit do boje i bojovou linii. Se samotnými stíhačkami to nedokážeme.“


  „To půjde,“ řekl LaFroye, „ale jenom v případě, že vyřadíme ze hry jejich strategické a těžké střely. Mají jenom devět Arkebuz.


  Mohou je stíhačky ze všeho nejdřív zneškodnit?“


  „Kommmodorrre?“ otázal se Theeerah tiše a Diego Jackson vycenil zuby.


  „Dokážeme to,“ řekl sebevědomě. „Přijde nás to draho, ale dokážeme to.“


  „V tom případě, velký drápe, myslím, že to zvládneme,“ řekl LaFroye. „Ony těžké střely v ničem jiném nemají a my máme devět bitevních křižníků s těžkými střelami. Pošleme stíhačky zničit Arkebuzy a potom do zbytku zpoza jejich dostřelu vyprázdníme zásobníky bitevních křižníků. Místo úplného zničení se soustředíme na vyřazení jejich datové sítě, potom je bojová linie začne ostřelovat standardními střelami zpoza účinného dostřelu energetických, přiblíží se v těsné součinnosti s letouny, jak to udělala admirál Murakumová při plánu Leonidas, a vymlátí z nich duši zblízka.“


  „Theerahu?“ otázal se Zhaarnak.


  „Mělo by to vyjít, velký drápe,“ řekl nejmenší dráp. „Ale ztráty budou velmi těžké, a abychom se o to mohli pokusit, musíme nejprve dokončit reorganizaci našich úderných skupin. To od nás bude vyžadovat přenechat jim mimoprostorovou zkratku, takže když to nevyjde, neunikne žádná z našich lodí.“


  „Za šest dní dorazí do Alowanu lord Khiniak,“ zabručel Zhaarnak jakoby pro sebe. „I když my budeme zničeni, jeho síly soustavu udrží, a jestli nepříteli způsobíme dost velké škody, dobude Telmasu snadno zpátky.“ Pohled mu zatékal k symbolu mimoprostorové zkratky do Hairnowu a přitiskl uši k hlavě. Několik sekund na něj hleděl a potom se prudce nadechl.


  „Dobře, kommmanndérrre LaaaFrrroye, přesvědčil jste mě.


  Pošleme nejhůře poškozené lodě zpátky do Alowanu a se zbytkem zkusíme váš plán. A jestli neuspějeme,“ zvedl jednu drápy opatřenou ruku dlaní vzhůru a zvolna ji sevřel v pěst, „skončíme jako farshatok.“ Odhodlaně se usmál. „Dnes je na to dobrý den, bratři ve válce.“


  


  


  KAPITOLA DVACÁTÁ DEVÁTÁ


  O ŠPIČKY DRÁPŮ


  ¤ ¤ ¤


  Desátý chánův velký tesák Koraaza’khiniak, khanhaku Khiniak a velitel Třetí flotily, stál za čestnou stráží v člunovém doku KONS


  Ebymiae a sledoval, jak přistává šalupa. Byla to lidská šalupa, a když se lord Khiniak rozhlédl po rozlehlém člunovém doku své nové vlajkové lodě a na nastoupené důstojníky i mužstvo, připadalo mu to zcela příhodné. Přesunul svá světla na Ebymiae před pouhými šesti dny, po příletu do Telmasy, protože to byla jediná orionská bitevní loď, která přežila druhou bitvu v Telmase. Zasloužila si své postavení a on na ni byl hrdý tak, jak to mohli plně pochopit jenom Zheeerlikou‚valkhannaieee.


  Anebo možná ne, řekl si, když pomyslel na důstojníka, kterého se chystal přivítat.


  Dveře se otevřely a rozezněly se dudy. Nenabízely obvyklé pocty Námořnictva orionského Chanátu; hrály Nádherná slunce, hymnu Terranské federace.


  Za zvuků té hudby vystoupili dva důstojníci. Jeden z nich byl vysoký Orioňan s červenohnědou srstí, druhý nevelký člověk zuboženého zevnějšku, jenž se ztěžka opíral o hůl. Na uniformě měl zbrusu nové výložky viceadmirála Námořnictva Terranské federace a na jedné polovině vyholené hlavy měl hroznou čerstvě zahojenou jizvu, nehybná levá ruka mu mrtvě visela v závěsu. Pohyboval se pomalu, očividně s bolestí, a Orioňan po jeho boku se snažil starostlivě se po něm neohlížet.


  „Přichází velitel Třicátého sedmého operačního svazu!“ oznámil reproduktor interkomu. To také nebyl obvyklý orionský protokol a lord Khiniak spatřil v tváři lidského důstojníka překvapení – a potěšení.


  Příchozí se zastavili, člověk shlédl na svou hůl, usmál se ironickým lidským úsměvem a namáhavě se napřímil. Podal hůl svému společníkovi, jenž ji opatrně převzal, a zasalutoval chánovu synovi v čele čestné stráže.


  „Povolení vstoupit na palubu, pane?“ pronesl Jazykem jazyků a zasalutování chánova syna by vyneslo uznání i u samotného chána.


  „Povolení uděleno, tesáku Prescotte!“ odpověděl hlasitě, Zhaarnak vrátil Prescottovi hůl a lord Khiniak přistoupil blíž. Velký tesák pečlivě přehlížel úlevu člověka – nebo jeho slabý bolestný vzdech – když si bral zpátky svou pomůcku, ale ani Prescottovi nezasalutoval, ani mu nepodal ruku po lidském způsobu pozdravu, který by host nemohl opětovat, když se o ni opíral. Místo toho se po orionsku uklonil, hlouběji než obvykle.


  „Je mi největším potěšením vás poznat, tesáku Prescotte,“ řekl.


  „A vás znovu pozdravit, velký drápe.“ Tentokrát ruku podal a Zhaarnak ji stiskl. Volnýma rukama švihli k obličeji druhého v pozdravu válečníků a lord Khiniak se usmál. „Přicházíte k nám oba s velkou ctí. Jménem všech Zheeerlikou’valkhannaieee i svého chána vám děkuji.“


  Raymond Prescott pozoroval koutkem oka Zhaarnaka. Mourek se skutečně tvářil rozpačitě a Prescott čekal, až promluví. Ale Orioňan měl podle všeho ‚Zhaarnakův jazyk‘ – navzdory bolestem ve zraněních se Prescott nad tím starým rčením musel pousmát – a tak si Terran odkašlal sám.


  „Cti se dostává těm, kdo jednají se ctí, velký tesáku,“ řekl za oba. „A byli to naši farshatok, kdo přinesl čest nám všem.“


  „Dobře řečeno, tesáku Prescotte,“ přitakal lord Khiniak a ohlédl se. Cvakl drápy a kupředu vystoupil okázale ozdobený nejmenší dráp s malou, drahokamy posázenou kazetou. Lord Khiniak ji vzal do rukou a navzdory solidní váze drahých kovů a drahých kamenů se ta kazeta zdála příliš lehká na to, co obsahovala, když se obrátil zpět k hostům.


  „Tesáku Prescotte –“ žádný Orioňan už nikdy neosloví tohoto člověka jeho hodností u terranského námořnictva „– velký drápe Zhaarnaku, toto vám předávám jako znamení cti, kteroujste si vysloužili. Promlouvám v této věci jako hirikolus’ni’hami ústy svého chána a moje ruka je jeho ruka.“


  Prescott a Zhaarnak ztuhli a téměř současně se napřímili.


  Technicky vzato byl každý příslušník orionských vojenských sil hirikolus’ni‘hami, přísahou zavázaný khan’a’khanaaeee, ale formální zdůraznění lorda Khiniaka s sebou neslo hlubší význam.


  Byl to prastarý význam leníka a válečného velitele, jenž v tuto chvíli doslova byl chánem, fyzickým vtělením vzdáleného pána, a tedy i každého Orioňana, který se kdy narodil nebo narodí.


  Lord Khiniak otevřel s úctou kazetu a Prescott uslyšel, jak Zhaarnakovi mezi zuby zahvízdal vzduch, když lord Khiniak vytáhl stuhu v barvě nejtemnější půlnoční modři, císařské barvě Chanátu.


  Visela na ní nádherná zlatá hvězda s paprsky velká jako terranský kávový podšálek, ale jemně a vybraně zpracovaná jako živý tančící plamen a v jejím středu se třpytil velký krvavě rudý rubín.


  Velký tesák vrátil kazetu pobočníkovi a ten ji podržel na otevřených dlaních, zatímco se jeho nadřízený znovu obrátil k Terranovi.


  „Tesáku Prescotte, jménem a v zastoupení svého chána vás žádám, abyste přijal toto jménem všech lidských válečníků, kteří tak statečně zahynuli při obraně Zheeerlikou’valkhannaieee.“ Khiniak se odmlčel a narušil vážnost chvíle nepatrným náznakem pobavení, když dodal: „Konzultovali jsme to s vaším námořnictvem a vládou, třebaže jsme je požádali, aby vás o našem požadavku neinformovali, a nezkazili nám tak překvapení, a oni souhlasili.“


  „Bude…“ Prescott si odkašlal. „Bude mi ctí, velký tesáku.“


  „Dobře.“ Lord Khiniak mu zavěsil stuhu kolem krku a zlehka ho klepl drápy po tváři. „V celé naší historii dosud obdrželi Ithyrra’doi’khanhaku jenom dva bojovníci, kteří nepatřili k naší rase, a oba pocházeli z gormských farshatok. Vaše jméno bude připojeno k čestným otcům chánova vlastního klanu a vy už nejste jenom člověk, Raaaymmmonnďpressscotte. Právem své prolité krve a životů, které jste zachránil, jste i Zheeerlikou’valkhannaieee, khanhaku Pressscotte, a my nezapomeneme, dokud bude trvat náš lid.“


  Prescott se hluboce uklonil, ale neřekl nic. Nebyl si jistý, jestli by mohl věřit svému hlasu, kdyby se o to pokusil, a Orioňané si ostatně ani na květnaté proslovy nepotrpěli. Orionským ideálem bylo několik málo slov, ale procítěných. Čím závažnější příležitost, tím méně o ní mluvili a Prescott cítil, jak se Zhaarnak vedle něj chvěje emocemi.


  Lord Khiniak na něj chvilku hleděl. Potom znovu zalovil v kazetě a vytáhl menší, ale stejně nádhernou verzi hvězdy na Prescottově krku. Tato byla tak velká, aby se vešla na orionské důstojnické řemení a velký tesák se obrátil k Zhaarnakovi.


  „Jak tesáku Pressscottovi, tak i vám, velký drápe,“ řekl klidně.


  „V archivech našich klanů se nadále nejmenujete Zhaarnak’diaano, nýbrž Zhaarnak’telmasa, první otec klanu Telmasa, a náš chán mě osobně pověřil, abych vás přivítal mezi jeho čestnými otci.“ Když lord Khiniak odepínal zlatý hvězdolet, který byl odznakem důstojníka orionského námořnictva, a připínal na jeho místo onu zlatou hvězdu, Zhaarnak svíral jílec své defargo tak pevně, až se mu vysunuly špičky drápů. Ten hvězdolet už nikdy nosit nebude, neboť jej nahradí Ithyrra’doi’khanhaku… stejně jako navždy smete jakoukoliv poskvrnu jeho cti za ústup z Klieanu.


  Lord Khiniak dokončil úpravy medaile, odstoupil a uklonil se.


  „A teď, bratři ve válce, mě doprovoďte do vlajkové brífinkové místnosti. Vyslechnu si zprávu o situaci z vašich vlastních úst.“


  „…a tak jsme to udělali,“ uzavřel Zhaarnak tiše.


  „Kommmannndérr LaaaFrrroye měl pravdu; měli jsme dostatečnou palebnou sílu… a jak Theerah varoval, stálo nás to mnoho.“ Lord Khiniak pomalu zastříhal ušima na souhlas. Přemýšlel o zákrutách osudu. Jeho váhavý rozkaz zůstat na místě dorazil do Alowanu sedm hodin poté, co 37. operační svaz zahájil útok. Kdyby jej poslal hned, jak mu to guvernér Kaarsaahn nařídil, operační svaz by ani nezaútočil, ani by neutrpěl takové ztráty. A Třetí flotila by zaplatila ještě strašlivější cenu, až by existenci nepřátelských AFKHAWKů objevila ona.


  Zadíval se do pobočného zákresu na symboly, které se připojily k jeho původní bojové sestavě. Bylo jich mučivě málo, protože devadesát procent Zhaarnakových a Prescottových stíhaček bylo ve druhé bitvě v Telmase zničeno a bojová linie byla zle pochroumaná.


  Superdreadnought Dathum zahynul… spolu s bitevními loděmi Ambrych, Fikhar, Kolos, Mexičan a Umaghoz. Prakticky z každé přeživší těžké lodě zůstalo sotva něco víc než vrak – Prescottova Zmije růžkatá boj sotva přečkala a její vlajkový můstek se proměnil v jatka. Bitevní křižníky operační skupiny 37.2 dopadly skoro stejně zle a celý operační svaz zůstal neschopný boje.


  Ale na oplátku 37. operační svaz zničil všechny hvězdolety Štěnic v Telmase… dřív, než nepřítel objevil mimoprostorovou zkratku do Hairnowu. Jeden a půl miliardy civilistů bylo zachráněno a Třetí flotilu dělil od Klieanu jenom jeden útok na mimoprostorovou zkratku.


  „Neměli jste to dělat, bratři ve válce,“ řekl nakonec tiše.


  „Neměli jste, když jste věděli, že přilétám. Ale udělali jste to – a velmi dobře. Děkuji vám.“


  „Bez našich lidských farshatok bychom to nedokázali,“ řekl Zhaarnak a lord Khiniak přikývl. Nedával najevo pobavení nad tím, že slyší taková slova od někoho, kdo býval takovým konzervativním radikálem jako Zhaarnak’diaano. Nemohl se dočkat příštího rozhovoru Zhaarnak ’telmasy s khanhaku Diaanem. Hlava klanu nebo ne, stařík se teď dočká od Zhaarnaka chladné reakce, jestli se zase pustí do nějaké své protilidské tirády.


  „To je pravda, velký drápe,“ řekl velký tesák a obrátil se k člověku. „Jsem rád, že vás vaše námořnictvo odměnilo povýšením, tesáku Prescotte, a hluboce lituji, že vám zranění bude bránit sloužit s námi, až se budeme vracet do Klieanu. Doufám, že nejsou tak těžká, jak se zmiňovaly první zprávy.“


  „Noha se časem zahojí,“ odpověděl Prescott. „Pokud jde o ruku…“ Pokrčil po lidsku rameny. „Chirurgové se naděje ještě nevzdali, i když mám obavy, že nemají příliš s čím pracovat. A možná bude jenom dobře, když Zmiji růžkatou opustím… Zdá se, že příliš přitahuji palbu, než aby jí to šlo k duhu.“ Lord Khiniak zapfedl smíchem nad jeho kyselým tónem. Bylo úžasné, jak tenhle člověk ovládá Jazyk jazyků. Vzhledem ke Zhaarnakovým původním předsudkům se bohové na Zheeerlikou’valkhannaieee skutečně usmáli, když jim toho muže seslali.


  „Doufejme, že v Klieanu utrpí méně,“ odpověděl, „ale bude mi ctí mít ji s sebou a podle toho, co jsem slyšel, ahhhdmiráál Jaaackssson povede vaše farshatok dobře.“


  „Diego je skvělý chlapík,“ souhlasil Prescott, „a povýšení si rozhodně zaslouží.“


  „Ano. Dobře.“ Velký tesák vstal. „Děkuji vám oběma za brífink.


  Teď se musím věnovat jiným povinnostem, než půjdeme večeřet.


  Zůstaňte tu, prosím, tak dlouho, jak si budete přát. Kdybyste něco potřebovali, můj pobočník zůstane na vlajkovém můstku a rád vám bude k službám.“


  Když se Prescott začal hrabat na nohy, lord Khiniak je mávnutím ruky zarazil, aby zůstali sedět, a s elegantní úklonou se vzdálil.


  Zhaarnak vstal, přistoupil k holodispleji a zadíval se na lodě, jejichž symboly na něm svítily. V jeho hlubinách zářilo sto dvacet hvězdoletů v čele s osmnácti gormskými superdreadnoughty a jedenácti terranskými a orionskými bitevními loděmi a podporovaných osmi těžkými a třinácti lehkými nosiči letounů. V


  těchto symbolech se skrývalo přes sedm set stíhaček – stíhaček, které už vědí, že nepřítel má AFKHAWKy, a nenechají se znovu překvapit


  – a Zhaarnak věděl, že tato informace je pro Velkou alianci skoro stejně důležitá jako osvobození Hairnowu. Ve srovnání s tím, co on a Prescott vedli do Telmasy, to byly mohutné síly a na cestě byly další válečné lodě. Sektor Idnahk byl zachráněn, a jak se Zhaarnak díval na ta světélka, cítil za sebou člověka, který mu to umožnil.


  „Dokázali jsme to, bratře ve válce,“ zabručel. „Opravdu jsme to dokázali… a já jsem si nikdy nemyslel, že bychom to mohli dokázat.“


  „Vážně?“ Prescottovo uchechtnutí přimělo Zhaarnaka odvrátit se od displeje, uši našpicované, a člověk se zasmál. „Skrývaljste své pochyby dobře, velký drápe. Skrýval jsem je tak dobře i já?“


  „Natolik dobře, že jsem je já nepostřehl,“ odpověděl Zhaarnak.


  „Ale ta cena, příteli. Bohové, ta cena byla vysoká!“


  „O špičku drápů,“ přisvědčil člověk vážněji. Ztěžka se zvedl a přibelhal se o holi k holodispleji. „Dokázali jsme to jenom o špičku drápů,“ opakoval tiše.


  „To je pravda.“ Zhaarnak otočil hlavu, zadíval se na Prescotta, zatímco ten si prohlížel displej, a posléze si odkašlal. „Rád bych se vás na něco zeptal, tesáku Prescotte.“


  „Ano?“ zadívaly se na něj z té cizí ploché tváře lidské oči s kruhovými zorničkami a Zhaarnak souhlasně zastříhal ušima.


  „Zažili jsme hodně, vy a já, a přitom jsem se hodně naučil. O


  vašich lidech i o sobě. Moje lekce se mi nelíbily, ale absolvoval jsem je a je mi ctí, že jsem se poučil u někoho takového jako vy.“ Člověku ztmavl obličej zarudnutím, o kterém už Zhaarnak věděl, že je příznakem rozpaků, ale velký dráp tiše pokračoval: „Před mnoha lety jsem na konferenci potkal lorda Talphona a ke své hanbě jsem na něj pohlížel s opovržením, protože složil přísahu vilkshatha s člověkem.


  Ale dnes už vím, proč to udělal, a proto se na vás obracím, i když si to po tolika letech pošetilé nenávisti málo zasloužím.“ Zhluboka se nadechl. „Bratře ve válce, složíte vilkshatha se mnou?“
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  „Čím dál víc nesnáším svou práci.“


  Na slova malého drápa Maariaalťsheerina zvedl chánův syn Shaairal’haairaa hlavu. Velitel 80. průzkumné flotily se rozvaloval ve sklopeném křesle a držel v rukou pohár chermaaku. Sklopil uši, nasadil výraz nejhlubšího zoufalství, jaký by mu mohl závidět i nejlepší herec, a Shaairal tiše zapředl smíchem.


  Výraz veyyylupahk se v orionském prostředí nesetkal s příznivým přijetím, když jej za 3. mezihvězdné války Orioňané od Terranů převzali. Mezi důstojníky orionského námořnictva to platilo z větší části ještě dnes, ale na Maariaaha to slovo sedělo. Ale vejlupek nebo nevejlupek, nikdo mu nemohl upřít, že je jedním z nejlepších důstojníků průzkumu, jaké kdy Námořnictvo orionského Chanátu mělo, což vysvětlovalo, jak je možné, že při svém mládí má tak vysokou hodnost. A možná s tím mělo něco společného i to, že byla pra-pra-pravnukem jistého Varnik’Sheerina, největšího prvního tesáka v orionské historii. Shaairal měl osobně podezření, že si Maariaah zvykl se do své rebelantské osobnosti úmyslně stylizovat právě kvůli svému rodokmenu, neboť nosit takové jméno nemohlo být snadné. Kromě toho Varnik sám býval svého času veyyylupahk, i když Jazyk jazyků tehdy to slovo neznal.


  Nicméně bez ohledu na motivy malého drápa Shaairal poznal narážku, když ji slyšel.


  „A pročpak, malý drápe?“ otázal se uctivě.


  „Protože je tak nudná,“ prohlásil Maariaah žalostně. I další Shaairalovi důstojníci i příslušníci štábu malého drápa na můstku Harkhanu nastražili uši a poslouchali. Průzkumné posádky orionského námořnictva tvořily pevné bratrstvo, v němž důstojníci jako Maariaah pěstovali obdobný pocit kamarádství, jaký existoval v komunitě letců, ale mimo ni se vyskytoval jen zřídka. „Proletíme mimoprostorovou zkratkou, rozhlížíme se kolem, hledáme další mimoprostorové zkratky, a když nějakou najdeme, vletíme do ní a všechno začne znovu od začátku. Jen si pomyslete, Shaairale.


  Kdybychom tak měli dostatek reakční hmoty, mohli bychom letět věčně, aniž bychom doletěli na konec.“ Malý dráp si přihnul chermaaku a truchlivě zavrtěl hlavou. „Ve vesmíru je příliš mnoho prázdnoty a já už jsem jí polovinu viděl.“


  „Možná ano,“ připustil Shaairal nejsoucitnějším hlasem, jaký uměl vyloudit, „ale neměl byste na to myslet takhle, pane. Raději pomyslete na všechnu tu prázdnotu, kterou ještě uvidíte jako první.“


  „O, děkuji, chánův synu! Máte nadání – nepochybné nadání! –


  povzbudit svého velitele.“


  „Děkuji, pane,“ odpověděl Shaairal do sborového pochechtávání na celém můstku Harkhanu.


  „Nemáte zač.“


  Malý dráp nechal velitelské křeslo napřímit a odložil chermaak, spokojen s tou mezihrou, která trochu zaplašila napětí Shaairalovy hlídky na můstku. Ne úplně – trocha napětí udržuje lidi v bdělosti –


  ale dostatečně na to, aby se jím nemusel dál zabývat a mohl se věnovat práci. A může to být opravdu závažná práce, pomyslel si.


  „Jsme připraveni, chánův synu?“ zeptal se kapitána vlajkové lodě.


  „Jsme, pane. Doprovodné lodě i pevnosti mají bojovou pohotovost.“


  „V tom případě vleťme do té nové prázdnoty, kterou jste mi slíbil.“


  Shaairal začal vydávat rozkazy a Maariaah mu do toho nezasahoval. Zabloudil pohledem k hlavnímu zákresu a ucítil, jak se mu drápy chtějí vysouvat z pochev. Osmnáct křižníků 80. průzkumné flotily se téměř ztrácelo mezi mnohobarevnými světélky doprovodných lodí a Maariaah si jako všichni na palubě Harkhanu vroucně přál, aby ty symboly byly někde jinde, a to hodně daleko.


  Jenže nebyly. Čtyři měsíce – Ne, tři standardní měsíce, připomněl si, neboť Velká aliance se rozhodla používat lidské konvence měření času – uplynuly od chvíle, kdy lord Khiniak dobyl zpět Kliean a najevo vyšly následky nešťastného Shanakova průzkumu. Čtyři miliardy mrtvých, obyvatelné planety celé soustavy proměněné v nevyužitelnou radioaktivní poušť. Byla to lekce, na kterou Aliance nikdy nezapomene, a to, co pro orionské námořnictvo začalo jako válka cti na pomoc spojenci, se změnilo v něco úplně jiného… co nemělo nic společného s lidskou myšlenkou


  ‚nastavování druhé tváře‘. Zuřivost, kterou ohavnosti v Klieanu probudily, nemohla být větší a věštila nepředstavitelné následky pro rasu, která ji probudila.


  Kliean ovšem otřásl celou Aliancí. Miliony mrtvých v romulské posloupnosti soustav byly něco hrozného; počty mrtvých v Klieanu byly něco otřesného a po soustavách se šířila vlna paniky. Jestli se to mohlo stát v Klieanu, může se to stát kdekoliv. Samozřejmě se to nemohlo stát všude. Maariaah to věděl, ale jen málo civilistů skutečně chápalo realitu, která kosmoplavcům byla zřejmá. Ti věděli jenom, že planety Klieanu zůstanou na tisíce let bez života.


  Maariaah jejich strach chápal, ale vadilo mu, jak snaha vlád uklidnit paniku zpomalila válku. Bylo třeba opevnit každý koutek, bylo třeba rozesít minová pole kolem každičké mimoprostorové zkratky bez ohledu na to, jak daleko od fronty leží, a v uzlových pozicích bylo třeba zorganizovat ohromné obranné síly. To všechno si vyžádalo značný díl průmyslových kapacit a odvelení cenných válečných lodí od ofenzivních povinností, což bude mít hluboký dopad na budoucí operace.


  A je to všechno tak zbytečné, pomyslel si mrzutě. I kdyby ten strach byl opodstatněný, samotná velikost flotil, které tyhle Štěnice nasazují, je výsměchem našim snahám. Nemůžeme opevnit všechny soustavy tak, aby jim odolaly, a tak veškeré naše snahy nepovedou k ničemu jinému než k rozptylování zoufale potřebných sil do aktivit určených pro veřejnost, které v konečném důsledku nedosáhnou ničeho.


  Maariaah nebyl se svými pocity jediný. Člověk Antonov i první tesák Ynaathar proti novým směrnicím protestovali, alemarně.


  Političtí vůdci – Zheeerlikou’valkhannaieee i lidé – jim odmítali popřát sluchu, a dokonce i v Chanátu neměli bojovníci na vybranou nic jiného než poslouchat rozkazy.


  A v tomto konkrétním případě Maariaah nerad připouštěl, že ty směrnice jsou skutečně rozumné, neboť mimoprostorová zkratka, kterou se 80. průzkumná flotila chystala prozkoumat, se nacházela v té nejnepříhodnější lokalitě. Ležela v soustavě Rehfrak… v hlavní soustavě sektoru s populací ještě větší, než míval Kliean.


  Malý dráp znechuceně svraštil rty, když si vzpomněl na dávno mrtvého velitele prvního průzkumu Rehfraku. Mimoprostorové zkratky typu jedenáct sice byly těžko zachytitelné, ale tehdejší přístroje byly vcelku schopné je odhalit. Vyžadovalo by to ovšem značnou časovou investici a dráp Faairnaas spěchal. Průzkum odbyl


  – to odhalilo už zběžné přečtení jeho deníku – a tohle byl výsledek: neprozkoumaná otevřená zkratka v samém srdci jednoho z nejstarších, nejbohatších a nejhustěji osídlených sektorů Chanátu.


  Nu, naštěstí byl Rehfrak na rozdíl od Klieanu opevněn už déle než tři orionská století. Jakmile pominula první panika, byly k nově objevené mimoprostorové zkratce odvlečeny tři tucty mohutných orbitálních pevností a Námořnictvo orionského Chanátu k jejich podpoře shromáždilo víc než stovku válečných lodí.


  Docela pěkný doprovod pro jednu obyčejnou průzkumnou flotilu, pomyslel si Maariaah a napjal se, když se Harkhan vydal k neviditelné díře ve vesmíru. Zanedlouho budou vědět, jestli všechna ta vojenská síla byla jenom vyplýtvaná námaha, za což se Maariaah vroucně modlil.


  Potíže tranzitu odezněly a Maariaahovy lodě se zahalily do maskování. Po Shanaku a Klieanu nemohla Aliance předpokládat nic jiného, než že Štěnice udržují hlídky ve všech prozkoumaných soustavách, jakkoliv jsou neužitečné. Z toho plynulo, že všechny průzkumné síly budou nadále operovat jenom v maskovacím režimu, což bylo sice logické, ale náročné na čas i opotřebení zařízení.


  Maskované plavidlo nemohlo využívat aktivní senzory, což snižovalo dosah senzorů o sedmdesát procent, a z toho dále vyplýval nárůst doby potřebné ke zmapování daného objemu prostoru. Něco z toho se sice dalo kompenzovat nasazením větších průzkumných flotil, jenže každá loď navíc současně zvyšovala riziko, že flotila bude navzdory svým prostředkům elektronického boje odhalena.


  A samozřejmě hlídka Štěnic v přesně správném postavení by je mohla zpozorovat těsně po průletu zkratkou, než budou schopni zapnout maskovací systémy, čímž by byly veškeré jejich snahy o maskování k ničemu.


  Ale v tomto případě není pravděpodobné, že by byla přítomna nějaká hlídka, usoudil Maariaah. Vstupní ústí mimoprostorové zkratky byl typ jedna, pět světelných hodin od složky třídy G8


  dvojhvězdné soustavy. Složka B byla matnější K8, téměř šest světelných hodin od složky A a pět set světelných minut od Harkhanu ve chvíli, kdy se lehký křižník vynořil z mimoprostoru.


  Ale důležitý bod byl ten, že šest světelných minut od složky A, uvnitř zóny výskytu kapalné vody, obíhala planeta. A také velký pás asteroidů ve vzdálenosti jedenadvaceti světelných minut se všemi výhodami pro průmysl, které z toho plynuly, ale nebyly zde žádné umělé emise a Štěnice by takovou prvotřídní nemovitost jistojistě rozvinuly… kdyby o ní věděly. Nikdo nehodlal přijímat žádné ukvapené předpoklady, nejméně ze všech Maariaah’sheerino – na to byly krvácející rány z Klieanu dosud příliš čerstvé – ale ucítil kolem sebe nepochybnou úlevu, jak se jeho důstojníci dopracovávali ke stejnému závěru.


  „Prostředky elektronického boje jsou na všech jednotkách zapnuté, malý drápe,“ ohlásil Shaairal a Maariaah zastříhal pochvalně ušima.


  „Dobře provedeno, chánův synu. Odvysílejte všem jednotkám moje díky – samozřejmě diskrétně.“


  „Jistě, pane.“


  „A když už budete v tom, zadejte naši úvodní spirálu,“ dodal Maariaah. „Budeme postupovat obezřetně, ale čím dřív začneme, tím dřív se budeme moci přesunout do další prázdnoty.“


  ¤ ¤ ¤


  
    	průzkumná flotila se potají plížila okolo složky A.

  


  Mimoprostorové zkratky v dvojhvězdných soustavách byly bez výjimky spojeny s hmotnější hvězdou a pohybovaly se ve vlastním pevném vztahu k ní. Z matematiky, která tento jev popisovala, Maariaaha vždycky bolela hlava, ale byl vděčný za to, jak tento jev redukuje oblast průzkumu. I podle jeho nejstřízlivějšího odhadu však tento úkol zabere nejméně dva, ale spíš tři měsíce, a on musel věnovat čím dál větší pozornost tomu, jak své lidi udržet v ostražitosti, když postupně upadali do rutiny. Události v Klieanu mu to usnadňovaly, ale únavu z jednotvárnosti jejich úkolu nemohlo úplně kompenzovat nic. Nikdo, kdo se někdy neúčastnil prvního průzkumu, nemohl doopravdy ocenit nepředstavitelnou rozlohu hvězdné soustavy a mimoprostorové zkratky byly plachá kořist.


  Ubíhaly dny, potom týdny a zamaskované lodě pokračovaly ve své metodické činnosti a pročesávaly vesmírný prostor, aby hledaly drobné gravitační víry, které by mohly prozrazovat další mimoprostorovou zkratku.


  Maariaah hluboce spal, když ho poplašný signál vytrhl ze snů o manželce a mláďatech. Těžkopádně se na spací rohoži vyhrabal do sedu a stiskl tlačítko interkomu, ještě než otevřel oči, a temnou místnost zalilo světlo zapnutého terminálu.


  „Můstek,“ ozval se napjatý hlas, jenž se změnil jakmile velící důstojník hlídky poznal malého drápa. „ Chaarkhan právě ohlásil kontakt, který by mohl být neznámý hvězdolet, pane!“


  „Který by mohl?“ zopakoval Maariaah ostře.


  „Ano, malý drápe. A pokud ano, je zamaskovaný.“ Maariaahovi sevřela žaludek mrazivá ruka. Přiměl se k uklidnění. Ani jeho pověsti, ani nervům posádky by neprospělo, kdyby dával najevo neklid, a proto se nutil do vyrovnaného hlasu.


  „Poloha?“


  „Jedenatřicet světelných minut od Harkhanu, nula šest tři na dva pět jedna, pane.“


  „Známe vektor?“


  „Ne, malý drápe. Podle všeho stojí na místě.“ Buď to, nebo ten dairshnakhu zpozoroval Chaarkhan a začal si hrát na mrtvého, pomyslel si Maariaah zachmuřeně. Jestli opravdu existuje, předstírá, že je jenom díra ve vesmíru, a čeká, až uděláme první tah.


  „Už je tam chánův syn Shaairal?“


  „Právě jsem přišel, malý drápe,“ ozval se Shaairalův hlas a tvář službukonajícího důstojníka nahradil obličej kapitána Harkhanu.


  „Flotila se řídí stávajícími rozkazy, pane.“


  „Dobře. Už jsem na cestě. Dokud nepřijdu, nedělejte nic, jenom pozorujte.“


  Maariaah vypnul spojení, zvedl se z rohože, sáhl po řemení a myšlenky mu uháněly hlavou o překot. Chaarkhan možná zaznamenal jenom senzorového ducha, ale spoléhat se na to se Maariaah neodvažoval. Jak má ale postupovat? Podle stávajících rozkazů se flotila zastavila, což snížilo signatury pohonů na minimum a zvýšilo účinnost maskovacích systémů, ale lodě, které se nepohybují, se nemohou přiblížit, aby získaly lepší údaje.


  Jediná věc, kterou absolutně nesmí udělat, je poslat zprávu zpátky do Rehfraku. Kurýrní sondy se nedají maskovat a vektor sondy by Štěnicím – pokud tam nějaké Štěnice jsou! – prozradil směr k mimoprostorové zkratce, kterou sem flotila vlétla. Ne. Nejdřív musí nějak zjistit, jestli je přítomen nepřítel. Potom, když na to bude mít palebnou sílu, musí zničit veškeré hlídky dřív, než jejich sondy předají zprávu o jeho přítomnosti. Pokud je zničit nedokáže, musí jednu loď poslat oklikou, aby ztratila kontakt s nepřítelem, zpátky do Rehfraku se zprávou o nebezpečí.


  Ať to dopadne jakkoliv, příštích několik dnů nebude příjemných.


  „Už je tu zase, pane,“ oznámil první pozorovatel Cheraahlk.


  Maariaah pozvednutou rukou zarazil hlavního technika flotily uprostřed hlášení a zadíval se, jak se Cheraahlk naklání kupředu.


  Pozorovatel hýčkal pasivní senzory a počítače, aby zpracoval prchavý kontakt, a potom znechuceně sklopil uši.


  „Shiaaahk!“ Vzhlédl s omluvným výrazem, ale Maariaah přešel to zaklení mávnutím ruky. Posledních šest dní bylo ještě nepříjemnějších, než očekával. Neznámí – už nebylo pochyb, že v soustavě je někdo jiný – byli ďábelsky uhýbaví a Cheraahlk byl jeho nejlepší důstojník senzorů… a měl víc než právo ulevit si občas zaklením.


  „Zjistil jste o něm něco víc?“


  „Ne mnoho, pane,“ řekl omluvně Cheraahlk.


  „Uvítáme cokoliv,“ ujistil ho Maariaah.


  „Podívejte se na svůj zákres, pane,“ požádal ho Cheraahlk a na pobočném displeji malého drápa se objevil karmínový symbol.


  Pozorovatel přehrál celý krátký záznam a Maariaah sledoval, jak symbol klouže přes samou hranici dosahu senzorů a zase mizí. „Musí mít přinejmenším stejně dobré přístroje jako my,“ řekl Cheraahlk.


  „Věděl, že jsme tady – sice neznal přesnou polohu, ale přibližnou oblast výskytu ano – přiletěl blíž, aby se podíval, a odpoutal se dřív, než jsme si ho mohli prohlédnout lépe. Myslím, že to tentokrát byl Neznámý Tři, ale mohl by to být i někdo, koho jsme ještě neviděli.“ Maariaah zastříhal ušima a naťukal povel k opakování záznamu.


  Symbol mu znovu přelezl po displeji a bylo na něm něco proklatě známého. Ten manévr by sice loď Zheeerlikou’valkhannaieee nepoužila, ale Maariaah se nemohl zbavit rozčilujícího dojmu, že už jej někdy viděl – nebo nějaký velmi podobný.


  Přehrál si záznam znovu a v duchu sám zaklel. Ta ostrá, nicméně elegantní zatáčka mu připadala známá… a Cheraahlk má pravdu. Neznámý musí mít přinejmenším stejně dobré skenery jako Harkhan. Možná lepší, protože jej Harkhan zachytil až před koncem výzvědného průletu.


  Každé maskovací pole propouštělo trochu energie a emisní spektrum, které jím pronikalo, bylo u každé lodě jiné. 80. průzkumná flotila dosud dokázala předběžně rozlišit nejméně pět neznámých.


  Jejich chování prozrazovalo, že o Maariaahově uskupení vědí, ale nezahájili ještě žádný útok, zatímco všechny zprávy o bitvách se Štěnicemi, které Maariaah četl, nasvědčovaly tomu, že Štěnice už by zaútočily, i kdyby jenom proto, aby ho přinutily k palbě. Takový manévr by téměř s jistotou vedl ke zničení útočící jednotky, ale současně by stoprocentně potvrdil přítomnost jeho jednotek a prozradil polohu lodí, které střílely. S ohledem na ochotu nepřítele obětovat své hvězdolety Maariaah očekával takový pokus už celé dny.


  Jenže k ničemu takovému nedošlo… a k tomu ten dráždivý pocit, že ten manévr už viděl. Ale kde? Ať se snažil sebevíc, nedokázal si vzpomenout, a to dohánělo k šílenství.


  Uvelebil se v křesle, složil ruce na břiše, poklepával drápy o sebe a přemýšlel. Tuhle hru na lov marhanga nemůže protahovat donekonečna. Ať už to Štěnice vědí, nebo ne, on ví, že představují pro Rehfrak smrtelnou hrozbu, a jeho hlavní povinností je hlavní soustavu sektoru varovat.


  Ještě chvíli přemýšlel, potom si pokynem ruky přivolal Shaairala a tiše mu řekl:


  „Cheraahlk má pravdu, Shaairale. Ať už je to, kdo chce, přístroje má vynikající. Bez pomoci ho těžko odhalíme a musíme varovat Rehfrak. Použít kurýrní sondu se neodvážím, a proto musí letět jedna z našich lodí.“


  „To je riskantní, malý drápe,“ zamumlal Shaairal. Nebyla to námitka, jenom zvážení obtíží a Maariaah souhlasně zastříhal ušima.


  „To je pravda, chánův synu, ale nevidím žádnou jinou možnost.


  Vyčleníme Fraikhal, Mhote a Sherghu. Naším kurýrem bude Shergha a druhé dvě lodě ji doprovodí k mimoprostorové zkratce a budou jí dělat clonu. Shergha zůstane hned vedle mimoprostorové zkratky, zatímco ony pročešou okolí, a provede průlet teprve tehdy, až se potvrdí, že je to bezpečné.“


  „S vaším svolením, pane, přidám Jhusahk a Timkhar,“ odpověděl Shaairal. „Chánova dcera Deaara má nejlepšího pozorovatele hned po Cheraahlkovi a jejímu úsudku věřím.“


  „Výborný nápad,“ souhlasil Maariaah, „a…“


  „Spojovací laser!“


  Oba důstojníci se šokovaně obrátili ke spojovacímu důstojníkovi. Mladší chánovo mládě zvedlo ruku, přitisklo si sluchátko na ucho, jako by chtělo lépe slyšet, a s naprostou nevírou zvedlo hlavu.


  „Někdo nás volá, malý drápe! Je to… Pane, vypadá to na standardní komunikační protokol Aliance!“


  Alianční protokol? Maariaah se zahleděl na Shaairala a chánův syn bezmocně škubl uchem. Bylo snad možné, že Štěnice nějak rozluštily kódování ukořistěné spojenecké databáze, zatímco Alianci se vytrvale nedařilo rozluštit jejich?


  „Přepněte to na interkom,“ nařídil a z reproduktorů zachrastil hlas. Maariaah uměl standardní angličtinu číst, ale mluvenému jazyku rozuměl špatně, a proto se ohlédl po Shaairalovi, aby mu to přeložil.


  „Říká: ,Neznámé plavidlo, tady je terranská loď Maaashaaanaaa. Identifikujte se, nebo budeme střílet.‘“


  „Maashaaanaa?“ opakoval Maariaah. „Co to je za jméno?“


  „Pane, mám ji v našich seznamech,“ ohlásil Shaairalův taktický důstojník. „Podle dokumentů je to jeden z průzkumných křižníků třídy Hun.“


  „Třída Hun!“ Maariaah zatoužil – nikoliv poprvé – aby všechny lodě terranského námořnictva měly tak snadno vyslovitelná jména místo těch krkolomných zvuků, kterými lidé ty ubohé věci obvykle obdarovali. Ale ta myšlenka se mu hlavou jenom okrajově mihla, neboť Huny jsou průzkumné lodě jako jeho Harkhan. Bylo by opravdu možné…?


  „Pane, výzva se opakuje,“ oznámil nervózně spojovací důstojník a pomocný taktický důstojník téměř ve stejnou chvíli řekl:


  „Kapitáne, zachycuji emise řízení palby nejméně z pěti zdrojů!“


  „Dobře,“ řekl Maariaah klidněji, než se cítil. „Spojovací, odpovězte: ‚Tady je


  Zheeerlikou’valkhannaieee


  křižník


  Harkhan.“‚ Chánovo mládě potvrdilo rozkaz a Maariaah se podíval na taktického důstojníka. „Jestli to je lest, vystřelí v okamžiku, kdy dostane naši odpověď. Připravte se.“


  „Ano, malý drápe.“


  Uplynula chvíle nesnesitelného napětí a potom se z reproduktorů opět ozval hlas. Tentokrát mluvil mnohem pomaleji, dokonce tak pomalu, že i Maariaah rozuměl, co říká.


  „Harkhane, tady je kapitán Námořnictva Terranské federace Josepha Vargasová, velitel dvousté padesáté první průzkumné flotily.


  Nadělali jste nám starosti.“


  


  


  KAPITOLA TŘICÁTÁ


  PRVNÍ BRÁNA PEKEL


  ¤ ¤ ¤


  Malý dráp Maariaah pozoroval symboly na svém zákresu a snažil se – neúspěšně – nezávidět. Jeho křižníky třídy Lahstyn představovaly nejlepší kompromis, jaký si Chanát mohl dovolit: dobře vybavené na to, aby se vyhnuly odhalení, ale v jiných ohledech extrémně skrovné, dokonce i bez velitelské datové sítě. Námořnictvo orionského Chanátu si jednoduše nemohlo dovolit přidělovat dostatek financí na stavbu většího počtu průzkumných lodí nějaké dokonalejší konstrukce, kdežto Terranská federace si to dovolit mohla… a také toho využívala.


  Maariaah měl vyšší hodnost než kapitán Vargasová, velitel lidského průzkumného uskupení, ale jeho lodě navzdory svému počtu vedle jejího úseku velení vyhlížely uboze. Její vlajková loď TFNS Belisarius byla jedním z nových velitelských bitevních křižníků třídy Guerriere B s dostatečnými řídicími systémy na to, aby poskytly datovou síť celé její flotile, a vlastní průzkumné lodě všechny patřily ke třídě Hun B opatřené vojenským pohonem. To sice snižovalo jejich strategickou rychlost, ale poskytovalo jim to dostatečnou taktickou svižnost na to, aby ulétly všem Štěnicím, na které náhodou narazí – stejně jako jim datová síť Belisaria poskytovala skvělou šanci porazit jakékoliv hlídkové křižníky, které jim náhodou zkříží cestu. A to, co jim Maariaah záviděl asi nejvíc, byla TFNS Karavana, pancéřová nákladní loď přestavěná z bitevního křižníků třídy Dunkerque a opatřená maskovacími prostředky elektronického boje a baterií lehkých střel. Nosnost Karavany představovala poslední podpůrný prvek, který umožňoval terranskému námořnictvu vypravovat dlouhodobé dálkové průzkumné operace, v jakých jim orionské námořnictvo jednoduše nemohlo konkurovat.


  Ovšem korunu Maariaahové nešlechetné závisti nasadilo osmdesát zbrusu nových průzkumných sond druhé generace v prostorných nákladových prostorech Karavany. Lidé konečně začali sériově vyrábět sondy schopné průletu mimoprostorovou zkratkou a ti téměř neviditelní roboti umožňovali Vargasové prozkoumávat mimoprostorové zkratky při mnohem menším riziku odhalení… a bez nutnosti vystavovat nepřátelské činnosti vlastní lodě.


  Je to lekce o výhodách nadbytku, pomyslel si, a ani skutečnost, že lidé už dodávali tisíce nových RD2 do Chanátu, neutišila úplně osten mrzutosti.


  Přesto však Vargasová do soustavy, kterou Maariaah na počest své babičky z matčiny strany nazval Zaaia’pharaan, vstoupila až po jeho flotile. Zaaia’pharaan se nacházela na samém konci pohraniční série mimoprostorových zkratek, kterou lidský nejmenší dráp nově prozkoumával, a proto měla pro Federaci daleko menší cenu než pro Chanát. Lidé by ji nepochybně přenechali spojencům už z toho důvodu, ale podle Mattarské dohody patřila soustava tomu, kdo do ní vstoupil dřív, a Vargasová přednostní nárok Zheeerlikou’valkhannaieee na Zaaia’pharaan ochotně potvrdila.


  Nicméně byli spojenci, ocitli se na stejném místě, a tak se s Vargasovou dohodli, že budou na dalších operacích spolupracovat.


  Jakmile poznali, že si hrají na kočku a myš se spojenci, a ne s nepřáteli – nebo spíš když to poznala Vaaargaaasová se svými dokonalejšími přístroji, připomněl si malý dráp kysele – netrvalo jim už dokončení průzkumu soustavy dlouho. Nenašli ani stopy po nějakých nepřátelských plavidlech, ale objevili dvě další mimoprostorové zkratky a zanedlouho podniknou první krok k jejich průzkumu.


  Mezitím byly odeslány zprávy do Rehfraku. Na Vargasové byla znát úleva, že má nablízku podporu silné flotily, ale současně si uvědomovala, proč je Maariaah tak nervózní. Nehodlala Štěnicím ukazovat cestu do Rehfraku o nic víc než on, a to ona navrhla, aby flotila zůstala v hlavní soustavě sektoru a nepřesunovala se do Zaaia’pharaan. Za daných okolností bylo důležitější udržet v tajnosti spojení s Rehfrakem než ochránit průzkumné lodě. V případě, že by narazili na nepřítele a tomu se podařilo je sledovat, lidé souhlasili s tím, že spojené síly ustoupí do lidského prostoru a odvedou Štěnice od Rehfraku. S ohledem na to, že v dosahu dvanácti tranzitů neležela žádná obydlená lidská soustava, měla Federace k dispozici mnohem větší manévrovací hloubku. A to, kdo bude mít nárok na další soustavy, které společným úsilím objeví, ponechají na diplomatech, třebaže Maariaah měl podezření, že vlastnictví Zaaia’pharaan vychýlí šance ve prospěch Chanátu.


  „Kapitán Vaaargaaasová hlásí, že je připravena vyslat první roj sond, pane,“ oznámil Shaairal a Maariaah souhlasně střihl uchem.


  „Ať pokračuje,“ řekl.


  „Nuže, Male.“ prohlásila Josepha Vargasová. „Máme obecenstvo mourků, kteří se nemohou dočkat, až uvidí, jak naše nová hračka funguje. Ať si neutržíme ostudu.“


  „Myslím, že se to dá zařídit, madam,“ odpověděl komandér Malcolm Klesko, „ale mějte, prosím vás, na paměti, že tyhle věcičky jsou pořád hodně náladové.“


  „Budu mít pochopení,“ ujistila ho. „Jen co vás stáhnu z kůže a do ran vetřu sůl.“


  „Vy jste tak chápavá,“ povzdechl si Klesko, ale zazubil se přitom. RD2 byly jeho dítkem, neboť byl asistentem projektového důstojníka v týmu, který je konečně dovedl do výroby. Proto o něho Vargasová výslovně požádala a to, že její žádosti vyhověli, byl velký úspěch. Nicméně oba věděli, že Klesko má pravdu. Nové sondy jsou


  – nebo spíš budou, až se jim vychytají mouchy – pro velitelství průzkumu ohromným přínosem, ale zatím je to stále nový systém a podmínky, ve kterých musí operovat, jsou tvrdé.


  Třebaže byly větší než kurýrní sondy, byly menší než jakékoliv plavidlo, které kdy dosud bylo schopno podniknout třeba jen jeden průlet, a jeden průlet byl pro průzkumnou misi nepoužitelný. Sondy musely prolétnout mimoprostorovou zkratkou, porozhlédnout se a vrátit se. Zatím se vracela zhruba jedna ze tří, ale jenom jedna z deseti přeživších přivážela zpátky nějaká užitečná data; palubní systémy ostatních byly beznadějně poškozené brutálním namáháním prvního průletu nezmapovanou mimoprostorovou zkratkou. Výzkum a vývoj sliboval, že počet poruch bude klesat, ale ani ten nejoptimističtější odhad pro plně vyspělou techniku nepřesahoval třicet až padesát procent.


  „Dělejte prostě, co umíte,“ řekla Vargasová a Klesko přikývl a zapnul mikrofon náhlavní soupravy.


  „Poslední kontrola systémů,“ řekl rázně.


  „Všechny hlásí zelenou, pane,“ odpověděl okamžitě podporučík Michaelson.


  „Výborně. Aktivujte první roj.“


  „Aktivuji,“ potvrdil Michaelson a Klesko sledoval svůj displej.


  RD2 byly příliš velké na to, aby se daly odpalovat z vnějších závěsníků. Místo toho musely být vysunuty z nákladového prostoru do vesmíru, technici ve vesmírných oblecích je připravili k letu a potom byly vyslány na cestu. Byl to velmi komplikovaný proces, ale Kleska se zmocnilo uspokojení, když prvních deset sond zapnulo pohon, jako řetěz třpytivých symbolů zamířilo k mimoprostorové zkratce a jedna po druhé zmizely.


  „Ztráta telemetrie,“ oznámil Michaelson přesně na sekundu, Klesko přikývl, sklopil pohodlně opěradlo křesla a jedním okem hlídal čas. Teď mohli jenom čekat.


  „Jsou to velmi obtížné cíle pro senzory, malý drápe,“ poznamenal první pozorovatel Cheraahlk tónem hlubokého respektu.


  „Dobrá,“ zabručel Maariaah. „Třeba jejich odhalení bude pro nepřítele stejně těžké,“ dodal a ostatní důstojníci zastříhali ušima v projevu vážného souhlasu.


  „Rád bych věděl, jestli by nám jich kaaapitaaan Vaaargaaasová několik neprodala,“ nadhodil taktický důstojník Harkhanu.


  „Zeptám se jí,“ ujistil ho Maariaah se zapředením smíchu.


  „Budeme si ovšem muset také pronajmout Kaaravaaanu, abychom je měli v čem vozit!“


  „Nenapadá mě nic lepšího, za co bych mohl utratit svůj horentní žold, pane,“ utrousil taktický důstojník a můstkem se rozlehl smích.


  Malcolm Klesko zkontroloval čas – znovu – a přikývl. Pokud mimoprostorová zkratka nevedla do černé díry nebo něčeho podobně ošklivého, měli by se dočkat asi tak… zhruba… teď.


  „Tranzitní maják!“ zvolal podporučík Michaelson a Klesko se usmál. „Mám další… Ne, počkejte… Oprava, pane. Mám celkem čtyři majáky!“


  „Výborně!“ odpověděl Klesko. Čtyřicetiprocentní návratnost byla nejvyšší, jaké zatím dosáhli, ale připomněl si, že nemá začínat oslavovat příliš brzy. Samotný fakt, že se jeho děťátka vrátila, ještě neznamenal, že se vrátila v pořádku. Začal zadávat příkazy.


  První sonda přinesla zklamání; technici snad budou schopni opravit systémy natolik, aby se daly použít znovu, ale paměťové jádro bylo úplně na odpis a on přešel k číslu dva.


  Aha! Tohle je lepší. Druhý paměťový modul byl sice poničený, což znamenalo, že sonda nemůže podat žádné informace o tom, co leží za mimoprostorovou zkratkou, ale první modul byl nepoškozený.


  To mu poskytne údaje o gravitačním namáhání, a i kdyby zbylé dvě sondy neobsahovaly vůbec žádná data, bude schopen naprogramovat druhý roj na mnohem hladší průlet, což zvýší pravděpodobnost získání použitelných dat alespoň desetinásobně.


  Klepnutím na klávesu odeslal údaje o gravitaci na pátrací úsek, aby si s nimi astrogační technici pohráli, a přešel dál.


  Třetí sonda byla na odpis celá. Pochyboval sice, jestli má vůbec smysl snažit se z ní zachraňovat součástky, ale přesto ji předal Michaelsonovu týmu. Třeba z toho přece jen něco bude použitelné a ty věci jsou tak drahé, že to za tu námahu stojí.


  Navzdory nulovému výsledku z třetí sondy se Klesko obrátil ke čtvrté sondě rozhodně v dobré náladě. Samotné zmapování průběhu gravitačních polí ve zkratce bylo ospravedlněním vší té dřiny, kterou výzkum a vývoj systému věnoval, a…


  Nit myšlenek se mu přetrhla, když se mu na displeji zobrazil stažený obsah paměti sondy. Chvíli na něj zíral, snažil se přesvědčit sám sebe, že nemá halucinace, a potom se ohlédl přes rameno.


  „Kapitáne,“ řekl velmi, velmi tiše, „myslím, že byste se na tohle měla podívat.“


  Když výkonný důstojník Josephy Vargasové vedl malého drápa Maariaaha a chánova syna Shaairala do brífinkové místnosti Belisaria, napětí je drtilo jako pěst. Ani jeden nebyl nijak zvlášť zběhlý v rozeznávání lidských výrazů, ale napjatá, nepřirozená mlčenlivost hostitelů nevyžadovala velké schopnosti.


  „Děkuji, že jste přišel, malý drápe,“ řekla Vargasová tiše, když se zvedla, aby přivítala návštěvníky.


  „Není třeba děkovat, kaaapitaaane,“ odpověděl Maariaah, když mu to Shaairal přeložil. „Datové systémy vašich plavidel jsou pro zpracování a zobrazování takových informací mnohem vhodnější.“ Vargasová sklonila hlavu v malé úkloně a gestem vyzvala oba Orioňany, aby se posadili do křesel. Počkala, dokud si nesedli, a potom kývla na Kleska.


  Komandér si odkašlal – byl zvyklý jednat spíš se stroji než s mourky a tady byl středem pozornosti – a zapnul holoprojektor. Na displeji se objevilo schéma soustavy za mimoprostorovou zkratkou v malém měřítku. Klesko zvedl světelné ukazovátko a začal pomalu mluvit, aby měl Shaairal čas malému drápovi překládat.


  „Jak vidíte, pánové, nemáme příliš mnoho podrobností,“ spustil.


  „Senzory sond jsou to nejlepší, co jsme do tak malého objemu schopni zabudovat, ale ve srovnání se senzory hvězdoletů nejsou příliš výkonné. Přesto si myslím, že záběry hovoří samy za sebe.“ Světelným ukazovátkem označil symbol vstupní mimoprostorové zkratky.


  „Tohle je uzavřená zkratka typu čtrnáct. To je dobrá zpráva.


  Tohle –“ přejel ukazovátkem na dvě vnitřní vyznačené dráhy planet kolem stálice třídy G3 „– je špatná zpráva.“ Ten člověk má očividný talent na zdrženlivé vyjadřování, pomyslel si Maariaah. Planety obíhaly šest a deset světelných minut od hvězdy, hluboko v zóně výskytu kapalné vody, a byly patrné podle silného záření umělého původu. A kromě toho ta uzavřená mimoprostorová zkratka ležela o málo víc než jednu světelnou hodinu daleko, hluboko pod rovinou ekliptiky soustavy. To sondě poskytovalo skvělý výhled ‚nahoru‘ na prostor mezi planetami a pásmem asteroidů soustavy, jenž se hemžil pohonnými poli.


  Pohonnými poli Štěnic.


  Malý dráp se zachvěl. Většina těch pohonů sice nepochybně patřila nákladním a těžebním lodím, ale bylo jich přes dvě stě. Jen bohové vědí, kolik jich sonda nezachytila, a Maariaah si poprvé naplno uvědomil, v jakém rozsahu nepřítel využívá hvězdné soustavy. Tolik lodí prozrazovalo průmyslovou základnu nejméně pětkrát větší než v jakékoliv orionské soustavě, kterou kdy viděl… a ležela dva tranzity od Rehfraku.


  Otcové Sheerina, pomyslel si otupěle. Něco, o čem sní všichni stratégové Aliance, uzavřená mimoprostorová zkratka vedoucí do samého srdce nepřátelské střediskové soustavy; a leží zrovna zde.


  „Je to Eldorádo, pánové,“ řekl Klesko, „a já bych si přál, aby bylo, proboha, někde jinde.“


  „Pravda, kommaaandééére,“ přisvědčil tiše Maariaah.


  „Malý drápe, tato soustava patří Chanátu,“ řekla Josepha Vargasová. „Bez ohledu na to, jak nakonec rozhodne sbor náčelníků štábů, rozhodnout na místě musíte vy. Mám vyslat druhý roj sond, nebo zastavit operace až do rozhodnutí vyšší autority?“ Maariaah hleděl na hologram – na nedocenitelnou osu útoku, jež byla současně pro Rehfrak samotnou branou pekel – a věděl, že lidský kapitán má pravdu. Rozhodnutí leží na něm.


  „Jak velkou máte jistotu, že vaše sondy nebyly odhaleny?“ otázal se.


  „Male?“ ozvala se Vargasová.


  „Jsem naprosto přesvědčen, že nikdo nepozoroval přímo jejich průlet, malý drápe,“ odpověděl Klesko. „Systémy téhle sondy přežily tranzity v pozoruhodně dobrém stavu. Kdyby bylo nablízku něco, co by mohlo zpozorovat tak nepatrnou signaturu, sonda by to odhalila, i kdyby to bylo maskované. Ale šest sond se ztratilo někde v soustavě.


  Až vyčerpají zásobu energie a jejich telemetrické linky zhasnou, měli bychom mizivou šanci na jejich nalezení i my. Jediný další způsob, jak bych mohl zajistit jejich nalezení, by bylo zapnout jejich naváděcí majáky, a to Štěnice bez postupových kódů nedokážou.


  Existuje ovšem možnost, že o ně někdo doslova náhodou zakopne.“


  „Myslím, že pravděpodobnost něčeho takového není velká,“ vmísil se do hovoru Shaairal. „Vypadá to, že poblíž té mimoprostorové zkratky není žádný provoz – není divu, když leží tak blízko stálice. Není mnoho mimoprostorových zkratek, které by ležely v takové blízkosti hvězdy, a navíc se tahle nachází pod rovinou ekliptiky. Rozhodně je jenom málo pravděpodobné, že by nějaká z jejich lodí proletěla tak blízko, aby zachytila objekty s tak nízkou signaturou.“


  „Máte nepochybně pravdu, pane,“ souhlasil Klesko, „a přesně s tímhle záměrem na mysli jsme sondy konstruovali. Jenže


  ,nepravděpodobné‘ ještě neznamená ‚nemožné‘. Šance existuje, třebaže je nepatrná.“


  „A když tam pošleme další sondy, tuhle šanci zvýšíme,“ podotkl Maariaah.


  „Přesně tak,“ vzdychla Vargasová. Opřela se v křesle, jednou rukou si pohrávala s loknou krátkých hnědých vlasů, přejela ustaranýma očima své důstojníky a nakonec se podívala zpříma na Maariaaha.


  „Malý drápe, nutně vznikne obrovský tlak na to, aby téhle mimoprostorové zkratky bylo využito co nejdřív – hlavně od mých lidí,“ řekla pevně. „Od prvního dne jsme v defenzivě a zatím jsme utrpěli víc škod, než jsme způsobili. Někteří z vašich tesáků to budou nepochybně vnímat stejně, ale oba dobře víme, že je to dvousečný meč.“ Maariaah tu metaforu neznal, ale pochopil její význam okamžitě, jak mu ji Shaairal přeložil, a energicky po lidsku přikývl.


  „Je vaše námořnictvo v takové pozici, aby mohlo zaručit bezpečnost Rehfraku, kdyby se tahle operace zvrhla špatným směrem?“ zeptala se bez obalu.


  „Ne,“ odpověděl stejně bez obalu Maariaah. Přiznával to nerad, ale byla to jenom pravda a v sázce bylo příliš mnoho, než aby něco přikrašloval.


  „My také ne,“ řekla Vargasová. „Nacházíme se daleko od nejbližší základny terranského námořnictva a naše doprovodné síly jsou sotva posílená operační skupina.“ Znovu se rozhlédla kolem a rázně přikývla. „Za těchto okolností doporučuji druhý roj sond nevysílat.“


  „Souhlasím, pane,“ řekl Shaairal a Maariaah zastříhal ušima na souhlas s hlubokou úlevou, že lidé zaujímají tento postoj.


  „Myslím, že je to moudré,“ řekl po chvilce. „Další sondy můžeme poslat kdykoliv později a já bych se cítil mnohem lépe, kdyby byly nablízku větší podpůrné síly.“


  „Já také.“ Vargasová se zadívala na hologram a povzdechla si.


  „Na něco takového se těším od chvíle, kdy válka začala. Teď to mám a přála bych si, abych neměla. Nebo aby to bylo někde daleko v pustině. Ale alespoň jsme tentokrát našli my je, ne ony nás, malý drápe.“


  „Pravda,“ řekl znovu Maariaah a vycenil špičky tesáků. „Je příjemné, když pro změnu my o nepříteli víme, a on o nás ne, že ano?“


  „Dokud se to neobrátí proti nám, malý drápe,“ opáčila Vargasová velmi tiše s očima stále upřenýma na hologram. „Dokud se to neobrátí proti nám.“


  


  


  KAPITOLA TŘICÁTÁ DRUHÁ


  OTÁZKY VELENÍ


  ¤ ¤ ¤


  Kthaara’zarthan hleděl na svého vilkshatha bratra a zvolna vrtěl hlavou lidským gestem vyjadřujícím truchlivé pohnutí nad hlubinami lidské zkaženosti.


  „Obávám se, že vám to stouplo do hlavy, jak vy lidé říkáte, Eee vaahn‘zarthane.“


  Ivan Antonov se na něj zašklebil. Kthaara jeho křestní jméno vyslovil rozhodně lépe, než jak je prznili rodilí mluvčí standardní angličtiny, kteří z něho udělali něco jako ,Ajven‘. „Ale no tak, Kthaaro Kornazhoviči,“ řekl chlácholivým tónem. „Přece mě znáte lépe, než abyste si myslel, že z toho nesmyslu s ,nejvyšším velitelem Velké aliance‘ budu mít hlavu v oblacích. Jediná výhoda, kterou to má, protože někteří lidé jsou dost hloupí na to, aby to brali vážně, je, že mi to umožňuje překonat byrokratické koniny a udělat některé věci efektivněji než jako obyčejný předseda sboru náčelníků štábů.“


  „Jako třeba jmenovat sám sebe velitelem ofenzivy, která bude zahájena ze Zaaia’pharaan,“ obvinil ho Kthaara.


  Antonov se usmál. „Buďte upřímný, Kthaašo. Jde o to chánovo rozhodnutí postoupit nám Zephrain?“ (Použil lidský kompromis pro nevyslovitelný název, který dal soustavě Maariaah’sheerino. „To vás trápí?“


  „Nepřísluší mi zpochybňovat chánova rozhodnutí,“ ohradil se nedůtklivě Kthaara. Potom se uvolnil tak náhle, že to Antonova dokázalo i po šedesáti letech překvapit. „A kromě toho musím připustit, že tohle je rozumné. To jenom, že je takové… neslýchané.“ Antonov přikývl. Chápal Kthaarovy pocity. Orioňané jsou konzervativní cháska. A ta dohoda byla výjimečná. Jenže stejně výjimečné bylo dilema, ve kterém se ocitl chán a jeho poradci. Jejich geny – nemluvě o ještě žhavých vzpomínkách na Kliean – křičely, aby využili Zephrain jako nástupiště k ofenzivě do očividného průmyslového zázemí Štěnic. Jenže s pomyšlením na Kliean přišla mrazivá představa, co by se stalo, kdyby protiúder Štěnic pronikl do Rehfraku. A Chanát na rozdíl od Federace nemohl vyčlenit průmyslovou kapacitu na rozsáhlý program nové obranné výstavby.


  A proto chán ohromil své terranské spojence nabídkou, že jim Zephrain postoupí do výhradního vlastnictví výměnou za záruky, že tuto soustavu – i samotný Rehfrak – opevní proti všemu myslitelnému nebezpečí, kdyby se ofenziva nevydařila. Federace to přijala a souhlasila, že odloží útok, dokud opevnění nebude zcela dokončeno. A tak se na trase do Zephrainu začaly obracet nákladní lodě naložené modulárními součástmi prefabrikovaných zbraňových základen pevnostního velitelství a myriádami levných, ale smrtonosných min, jež zahalí kritické mimoprostorové zkratky oblakem smrti. Databáze těchto nákladních lodí i všech spojeneckých lodí, které budou operovat v zephrainském prostoru, neobsahovaly žádnou zmínku o mimoprostorové zkratce do Rehfraku; chánovy poddané budou chránit nejenom zbraně, ale i utajení.


  Ten titánský projekt nebyl ještě ani zdaleka hotový, ale postoupil dost daleko na to, aby Antonov a jeho štáb začali plánovat ofenzivu, která bude zahájena z nedobytného Zephrainu. A pokud jde o jmenování velitele té ofenzivy…


  Antonov se znovu usmál. „Nebuďte skleslý, Kthaašo. Víte přece, že bych to neudělal, kdybych neměl na místo zastupujícího předsedy sboru náčelníků štábů právě vás. Takhle vím, že si nemusím dělat starosti.“ (Kthaara krátce hluboce zavrčel, což byl orionský ekvivalent lidského odfrknutí si.) „A kromě toho byste měl mít radost z mého výběru velitele bojové linie.“ Ebenově černý Orioňan se nakrátko rozzářil. „A, ano: nejmenší tesák Raaaymmonnďpressscott – nebo Raaaymmonnď telmasa, jak se teď má právo nazývat. Nanejvýš impozantní důstojník… na člověka.


  A asi máte pocit, že s ním máte něco společného.“


  „Pravda. Ne každý člověk odpřisáhl vilkshatha.“ Ve skutečnosti byl Prescott kromě Antonova samotného jediný. Stalo se to předtím, než odletěl do Alfy Centauri, aby se zotavil ze svých zranění a podělil se s nejvyšším velením o své zkušenosti. Vzhledem k tomu na rozdíl od svého vilkshatha bratra promeškal brutální boj druhé bitvy v Klieanu, když lord Khiniak dobyl soustavu zpět… a poznámka, kterou Antonov vyslovil za Thébské války, se mu nyní vracela, aby ho pronásledovala. „Je těžké úplně vyhladit i malou planetární populaci, pokud planeta nemá zůstat neobyvatelná,“ řekl tehdy a Štěnice měly očividně stejný názor, protože právě to udělaly


  – a populace Klieanu zdaleka nebyla malá. Chanát naráz ztratil zájem se ohlížet na cokoliv. O tom se Štěnice přesvědčily, když se do Klieanu vrátily o dva a půl měsíce později.


  Třetí bitva v Klieanu byla masakr, v němž měly obě strany střídavě navrch, až nakonec Třetí flotila odrazila pokus o nové dobytí soustavy a pronásledovala poražené Štěnice až do Shanaku.


  Gormové nechtěli pomstít duchy Klieanu o nic méně než Orioňané; sami od sebe přišli s tím, že se svými prvními nově vyráběnými dělovými čluny proniknou do Shanaku hromadným průletem – bylo to poprvé, kdy Aliance použila tuto šílenou taktiku. Ale Třetí flotile, oslabené palbou krátkodosahových plazmových děl a rozsáhlými sebevražednými útoky, chyběla síla na to, aby se uchytila v Shanaku a udržela jej proti nově přibyvším posilám Štěnic. A tak se válka v klieanské posloupnosti soustav změnila v poziční vyčkávání, jaké až příliš dobře znala Vanessa Murakumová.


  Žádná podstatná debata o novém uplatnění Všeobecné směrnice 18 – směrnice o genocidě, která byla zatím použita jenom jednou –


  se už nevedla. Konec veškerým takovým rozpravám v Chanátu učinilo praskání statického šumu, jež bylo odpovědí na pokusy Třetí flotily o navázání spojení s planetami v Klieanu, a těch několik lidských opozičníků jako Bettina Wisterová zůstalo izolováno dokonce i uvnitř vlastní liberálně-pokrokové strany. Jediným problémem byla nedostupnost praktického provedení této směrnice při patové situaci na obou frontách… až do objevu Zephrainu.


  Antonov se vytrhl z myšlenek. „Da, máte pravdu. Viceadmirál Prescott a já máme společného něco ojedinělého mezi lidmi. A máme společného i něco jiného: rozmrzelost. Víte přece, jak ho štvalo, že se nemohl zúčastnit bojů v Klieanu.“


  „Přirozeně,“ přikývl Kthaara – lidský zvyk, který se mu stal druhou přirozeností. „Každý, kdo stojí za to, aby byl požádán o přísahu vilkshatha, se může cítit jenom jako zeget v kleci, když mu zranění nebo povinnosti brání stát po boku vilkshatha bratra v zoufalé bitvě.“


  „Je v tom ještě něco víc,“ řekl zasmušile Antonov. „Má pocit, že měl ve druhé bitvě v Klieanu stát v čele svých lidí. Když se dověděl, že tam kontradmirál Jackson zahynul… inu, existuje rozšířený psychologický jev zvaný ‚pocit viny z přežití‘.“


  „Ani u mé rasy není neznámý,“ odtušil Kthaara. „Ale my se s ním vyrovnáváme snahou o pomstu na vrazích toho, o kom máme pocit, že zahynul místo nás. Nejmenšímu tesákovi Pressscottovi by neměly scházet příležitosti k pomstě, až ze Zaaia’pharaan zahájíme ofenzivu proti těmhle… těmhle… Nenazvu je ani chofaki, protože by jim to prokazovalo příliš velkou čest a pokazilo by to dobrou nadávku.“ Orioňan se tak ovládal, že jen velmi málo lidí by vůbec poznalo, že se ovládá. Ale Antonov to postřehl a nepřerušoval těch několik sekund ticha, které následovaly. Potom se Kthaara usmál úsměvem šelmy se skrytými zuby. „A teď zpátky do práce. Myslím, že za chvilku máme být v zasedací místnosti štábu.“


  „Pozor!“ zavelel Raymond Prescott tiše jakožto nejvyšší důstojník v místnosti.


  „Pokračujte v činnosti,“ zabasoval Antonov, když s Kthaarou zamířili ke svým židlím. Rozhlédl se kolem stolu a na holopódium, na němž se předtím postavil do pozoru a nyní si sedal obraz Marka LeBlanka tak, jak to expert na Štěnice ve skutečnosti dělal na Nové Atlantidě. „Admirále LeBlanku, myslím, že jsem vás před chvílí viděl zabraného do diskuse s kapitánem Kozlov. Předpokládám, že to znamená, že jste dokončili analýzu dat z pozorování během druhé bitvy v Klieanu.“


  „Ano, pane,“ potvrdil LeBlanc. „V podstatě jsme potvrdili domněnky lidí lorda Khiniaka. Štěnice se naučily odpalovat protiletounové střely z dělových člunů. Překvapily tím Třetí flotilu, což bylo hlavním důvodem pro těžké ztráty stíhačů.“ (Prescott mimo záběr kamery, a tudíž uniknuvší LeBlankově pozornosti, sebou trhl.)


  „Není na tom nic záhadného; víme celou dobu, že dělové čluny mohou nést na vnějších závěsnících standardní střely, takže žádná závažná technická překážka nebrání vyzbrojit je AFKHAWKy. Je to jenom další důkaz, že Štěnice jsou pružnější a vynalézavější, než se nám líbí.“


  „To mi nedělá takové starosti jako to jejich zatracené odhodlání, se kterým bojují,“ poznamenal náčelník Antonovova štábu. Kapitán Blanton Stovall byl potomek jedné z ‚dynastií‘ Námořnictva Terranské federace: rodin, většinou ruského nebo severoamerického (jako Stovallové) původu, ale se značným podílem Evropanů, v nichž byla služba Federaci tradicí stejně starou jako Federace sama.


  Rozložitý světlovlasý chlapík byl stejně klidný a nevzrušený, jak vypadal.


  „Ve spojitosti se Štěnicemi nemůžete dost dobře používat termíny jako ‚odhodlání‘ nebo ‚odvaha‘, kapitáne,“ připomněl mu LeBlanc. „Nejsou použitelné –“


  „To opravdu ne,“ zamumlal Kthaara tak, že ho kromě Antonova nikdo nezaslechl.


  „– protože pokud takové ctnosti mají mít nějaký význam, musí existovat možnost nejednat podle nich.“


  „Ano, to chápu, admirále LeBlanku. Jen mi dělá těžkou hlavu, že to, co používají místo nich, funguje tak zatraceně dobře.“ Antonov si odkašlal. „Odchylujeme se od tématu, pánové. Rád bych odložil rozpravu o závěrech admirála LeBlanka na později. Ze všeho nejdřív se musíme věnovat organizačním záležitostem.


  Velitelská struktura pro ofenzivu ze Zephrainu je už kompletní, s jedinou výjimkou: velitel složky nosičů letounů. Žádná z možností, o kterých jsme dosud diskutovali, nebyla z různých důvodů uspokojivá. Otvírám prostor pro návrhy.“


  „Já jeden mám, pane,“ ozval se tiše Raymond Prescott. Nově jmenovaný velitel 21. operačního svazu seděl mezi náčelníkem svého štábu kapitánem Antheou Mandagallovou, velmi vysokou a velmi černou ženou z planety Christophe, a svým operačním důstojníkem komandérem Jacquesem Bichetem. „Domnívám se, že ze všech hledisek by nejlepší volbu představoval nejmenší tesák Zhaarnak’telmasa.“


  Antonov se na Prescotta upřeně podíval. Viditelné známky jeho zranění byly už většinou pryč. Vlasy – předčasně zešedivělé, na spáncích skoro bílé – mu dorostly, takže si mohl nechat upravit krátký, ale souměrný sestřih. Na svou protetickou ruku si zvykl natolik, že ostatním připadala stejně přirozená jako jemu. Při chůzi stále nepatrně kulhal, ale když seděl jako teď, bylo snadné zapomenout, že si s ním pohrály síly, jaké obvykle nenechávaly nikoho naživu, třeba sebevíc zjizveného.


  „Někdo by, admirále Prescotte, mohl namítat, že vaše doporučení není tak docela nezaujaté,“ řekl Antonov mírně.


  „Toho jsem si vědom, pane. Ale můj zvláštní vztah s nejmenším tesákem Zhaarnakem na faktech nic nemění. Jeho záznamy z Alowanu a Telmasy hovoří samy za sebe. A i kdyby nehovořily, Ithyrra’doťkhanhaku je výmluvný dost.“ Prescott se samozřejmě nezmínil o modro-zlaté stužce zasazené mezi řadami podobných barevných textilií na levé straně hrudi. Orioňané nepoužívali stužky jako symboly medalilí na pracovních uniformách a terranské námořnictvo muselo pro vyznamenání, jehož udělení člověku se nepředpokládalo, spěšně nějakou navrhnout. „A dále bych vás, pane, požádal, abyste vzal v úvahu také nedávnější záznam. Konkrétně mluvím o velké morální odvaze, kterou prokázal při třetí bitvě v Klieanu… jak potvrdil sám lord Khiniak.“


  Všichni přítomní věděli, co tím myslí. Koraaza’khiniak se rozhodl nenasadit do úvodního úderu na Shanak značné procento svých SBMHAWKů kvůli možným problémům se zajištěním mimoprostorové zkratky poté, co jeho flotila provede tranzit.


  Zhaarnak uctivě, nicméně důrazně protestoval a zpochybňoval dostatečnost první vlny SBMHAWKů, jež by proti normálnímu nepříteli bohatě stačila. Události mu daly za pravdu.


  Ticho narušilo odkašlání a Antonov se otočil ke svému operačnímu důstojníkovi. „Ano, komandére?“


  Armand de Bertholet se naklonil kupředu s impulzivní dychtivostí, kterou vkládal do všeho, co dělal. Byl to mladší syn jedné ze šlechtických rodin z Durendalu, a třebaže z něj kosmopolitní zkušenosti dávno vytloukly veškerou aristokratickou afektovanost, jakou kdy mohl mít, byl nevyhnutelně produktem kultury, která ztělesňovala romantický pohled na svět a cenila si smělosti. Ne všechny Okrajové světy byly osídleny skupinami, jejichž kořeny sahaly hluboko do etnických půd předvesmírné Země. Některé z osadnických společností byly vyloženě umělé kultury založené víc na ideji než na sociopolitické realitě. Antonov si občas pomyslel, že takové jsou do větší nebo menší míry všechny; ale u některých, jako byl třeba právě durendalský neofeudalismus, to bylo zřetelnější.


  „Jestli mohu, pane,“ řekl, „rád bych k argumentům admirála Prescotta připojil ještě jeden. Je důležité, aby v taktické velitelské struktuře naší ofenzivy působil zástupce našich spojenců Zheeerlikou valkhannaieee.“ Nebyl tak velký ‚expert přes mourky‘ jako většina ostatních příslušníků Antonovova štábu, ale jejich jméno vyslovil slušně. „A která oblast by pro jejich zastoupení byla vhodnější než operace letounů, v nichž jim přiznáváme prvenství? Současně nejmenší tesák Zhaarnak prokázal schopnost úzce spolupracovat s lidmi, což ve výpravě, jež bude z větší části lidská, bude nutností.“


  „Komandér de Bertholet má pravdu, pane,“ řekla Midori Kozlov. V terranském námořnictvu bylo nezvyklé, aby štábní špion převyšoval hodností operačního důstojníka tak jako Kozlov de Bertholeta, a skutečnost, že zpravodajští důstojníci tvořili zvláštní kategorii – specialisté mimo přímý žebříček velení – vody kalila ještě víc. Kdyby Kozlov a de Bertholet zůstali na lodi naživu jako jediní dva důstojníci, velel by on a ona by si dávala pozor, aby mu příliš nešlapala na nohy. „Přizpůsobivost nejmenšího tesáka Zhaarnaka ke spolupráci s lidmi je ještě pozoruhodnější ve světle toho, co víme o jeho celoživotních postojích.“ Napůl omluvně se podívala na Kthaaru.


  „Jsme tady všichni dospělí, kaaapitaaane Khozzloff,“ řekl Orioňan s úsměvem. „Pochybuji, že by někoho z nás šokovalo, že se výzvědné služby nezajímají jenom o nepřátele, ale i o spojence.


  Překvapilo by mě, kdybyste neměli založené složky na chánovy nejvyšší důstojníky.“


  „Velmi si vašeho postoje cením, lorde Talphone,“ odpověděla Kozlov se snahou o stejnou graciéznost.


  „A kromě toho máte naprostou pravdu,“ pokračoval Kthaara.


  „Nejmenší tesák Zhaarnak skutečně prokázal schopnost růstu – a pochybuji, že byste ji dokázali plně ocenit, když nejste přímo obeznámeni s příslušníky mé rasy, kteří vyznávají myšlenkovou školu jeho otce.“ Obrátil se k Antonovovi. „Souhlasím. Návrh nejmenšího tesáka Pressscotta je moudrý. Zhaarnak je ideálním kandidátem na velitele nosičů letounů.“


  „Lord Khiniak o něj nebude chtít přijít,“ zahučel Antonov. „Ani nebudeme potřebovat kurýrní sondy, abychom slyšeli, jak bude řvát.


  Ale bude muset připustit, že Zhaarnak bude mnohem platnější v postupové válce, ve kterou se útok ze Zephrainu může proměnit. Na poziční frontě marní talent. Ano.“ Rozzářil se. „Jak už jsem říkal, Kthaaro Kornazhoviči, ta hloupost s ,vrchním velitelem Velké aliance‘ může být k užitku, když jde o to něco zařídit. Samozřejmě přes prvního tesáka Ynaathara.“ Nejvyšší důstojník Chanátu byl nutně jmenován zástupcem, když Antonov dostal nový titul. „Ale ano, necháme ho tady se ohlásit co nejdřív.“ Vrhl postranní pohled po Raymondu Prescottovi a všiml si, jak jeho obličej jakoby ožil. Ano, pomyslel si, Zhaarnak bude skvělý velitel nosičů letounů. Ale stejně důležité je, že Prescott bude ještě lepší velitel bojové linie, když bude mít Zhaarnaka nablízku.


  Antonov dokonale věděl, co to znamená, když někomu kryje záda jeho vilkshatha bratr, a když se tak pokradmu díval na jediného člověka, který to znal také, věděl, že cokoliv, co tomu člověku pomůže naplno využít svého potenciálu, stojí za to udělat.


  


  


  KAPITOLA TŘICÁTÁ TŘETÍ


  „BEZPEČNOST JE RELATIVNÍ.“


  ¤ ¤ ¤


  Komandér Nobiki Murakumová už zjistila, že být starší dcerou slibného kapitána a později jednoho z uznávanějších nižších admirálů je břemenem pro člověka, který je odhodlán budovat si kariéru sám, ale být dcerou viceadmirála Vanessy Murakumové bylo ještě horší.


  Novináři její matce dali přezdívku ‚Spasitelka Sarasoty‘, a kdykoliv se Nobiki ohlédla, stál tam nějaký další pekelný šťoural a chtěl


  ‚interview ze zákulisí‘. A ty otázky, se kterými na ni chodili!


  Zavrtěla hlavou a zkontrolovala panely s údaji o stavu Nebeské hlídky Jedna, obří orbitální stanice, která koordinovala stacionární obranu soustavy Centauri. Měla svou matku ráda, ale popravdě řečeno, vídávala ji častěji od vlastního nástupu k námořnictvu než jako dítě. Dcery Vanessy Murakumové byly děti vojska a brzy zjistily, že důstojník jde tam, kam ho pošlou. Pochopily, že málokdy může vzít děti s sebou a že jim nikdo nemůže poskytnout bezpečnější (i když občas poněkud svázané) dětství než prarodiče. Štíhlá postava, velmi nejaponská krása, dlouhá období nepřítomnosti a řídké návštěvy matku obklopily jakousi fascinující velkolepostí, jež ve spojení s tradicí Murakumů nevyhnutelně vedla k tomu, že se obě vydaly v jejích stopách do uniformy a obě na ni byly hrdé, nicméně měly jen málo vzpomínek na nějaké společné zážitky, jaké civilní rodiny podle všeho považovaly za něco samozřejmého.


  Novináři to očividně nebyli schopni pochopit. Neustále otravovali Nobiki otázkami na podrobnosti z matčina života, třebaže by, upřímně řečeno, lepší informace našli ve veřejně přístupných archivech! Fudžiko naštěstí povinnosti u velitelství průzkumu odvedly bezpečně mimo jejich dosah. Nobiki takové štěstí neměla.


  Litovala, že jí kapitán Hammani nedovolil říkat jim, kam se mají odebrat a co si tam mohou, ale někdo z odboru pro styk s veřejností jejímu veliteli vysvětlil, že je nutné vycházet tisku vstříc, a –


  Její pozornost přilákal jeden anomální údaj a Nobiki se zamračila. Ještě jednou přelétla panely očima a zamračila se ještě víc.


  To přece nemůže být pravda!


  Vyvolala si na displej soubory týkající se dopravy. Byla tam spousta údajů, protože v Centauri bylo vždycky rušno. Musel tudy prolétnou každý hvězdolet od Slunce nebo ke Slunci a byl zde trvale umístěn velký svazek Domovské flotily na podporu mohutných opevnění střežících Bránu – jedinou mimoprostorovou zkratku z Centauri do Sluneční soustavy, jež pro lidstvo představovala dveře ke hvězdám. Navzdory zdánlivě chaotickému pohybu lodí soustavou byl provoz úzkostlivě regulován… jenže žádná z informací v souborech neobjasňovala, co by některá loď dělala na onom místě.


  Škrábala se na bradě a usilovně přemýšlela. Loďstvo sice konalo cvičení – dokonce hned troje – ale maskované jednotky měly figurovat pouze v jednom z nich, a když systému zadala dotaz, tiše zaklela, protože počítače odmítly odpověď. No jasně, vyplísnila se.


  Viceadmirál van der Gelderová se k nám přece má nepozorovaně přiblížit.


  Přesto neexistoval žádný dobrý důvod, proč by se nové obří nosiče letounů van der Gelderové měly potloukat v kvadrantu Théta.


  Což ji zaráželo, ale žádnou odpověď to nepřinášelo.


  Obrátila se zpátky k duchu na skenerech. Nebyl silný, ale po malém zpracování…


  Při práci si pobrukovala. Nejpravděpodobnějším vysvětlením byla chyba senzorů, ale vždycky bylo možné, že se někdo rozhodl uspořádat jim další překvapivé cvičení – například test senzorové obálky. Otevřené mimoprostorové zkratky v Centauri byly zmapovány už před třemi sty lety, ale Námořnictvo Terranské federace mělo vždycky obavy z uzavřených mimoprostorových zkratek ve strategických soustavách – zejména v téhle. Jako všechny důležité soustavy byla i tato opatřena sférou pátracích družic ve vzdálenosti tři světelné hodiny od stálice, aby poskytly výstrahu v případě, že by někdo s nepřátelskými úmysly skutečně objevil uzavřenou mimoprost –


  Počítače píply a myšlenky Nobiki Murakumové se zastavily.


  Zírala na analýzu zesílených údajů, na okamžik ochromená šokem, a potom rázně stiskla tlačítko komunikátoru.


  „Středisko bojových informací, kapitán Hammani,“ řekl tenor v jejím sluchátku.


  „Kapitáne, tady je Murakumová z pátracího úseku,“ odpověděla Nobiki a mimoděk ji udivila profesionalita vlastního hlasu. „Pane, podle mého panelu nám v kvadrantu Théta operuje uskupení Štěnic o neznámé síle.“


  Průzkumná flotila nepozorovaně vklouzla do soustavy. Bylo to silné uskupení, neboť Flotila věřila na průzkum velkými silami, ale odhalení by znamenalo jeho zkázu; to bylo vidět už z prvního dálkového skenu. Jeden lehký křižník byl odeslán domů v okamžiku, kdy byla vstupní mimoprostorová zkratka identifikována jako uzavřená, čímž byla splněna nejdůležitější část mise, ale Flotila potřebovala víc údajů. Úplné zničení průzkumných lodí by byla nicotná cena za strategickou kořist téhle velikosti, a proto se hlavní uskupení kradlo kupředu s pilně pracujícími pasivními senzory.


  Nakonec bude odhaleno, napadeno a – nepochybně – zničeno, ale nejprve zjistí co nejvíc.


  Ohromný sál v srdci Nebeské hlídky Jedna – oficiálně


  ‚velitelské stanoviště Alfa‘, ale zdejším obyvatelům známý jednoduše jako ‚Díra‘ – byl nervovým ústředím soustavy Centauri a srdce velkoadmirála Pedersona sevřela ledová ruka, když se rozezněl poplach. Otočil se k velkému holotanku hlavního zákresu právě ve chvíli, kdy jej středisko bojových informací aktualizovalo, a sevřel ústa. Zlověstně tam zazářil tucet karmínových symbolů a on na ně okamžik jen hleděl. Potom stiskl tlačítko.


  „Středisko bojových informací, Hammani,“ řekl v jeho sluchátku uštvaný hlas.


  „Zlatý Jedna,“ identifikoval se Pederson stroze. „Mluvte.“


  „Je to potvrzeno, pane,“ oznámil Hammani hluše. „Ještě nemáme definitivní počet. Zatím to vypadá alespoň na šest lehkých křižníků, devět nebo deset bitevních křižníků a tři superdreadnoughty. Podle znatelné formace jich je ale víc. Jenom jsme je ještě nezahlédli.“


  „Ježíšikriste, Jásire! Jak se, sakra, dostaly tak blízko, než jsme je zpozorovali?“


  „Zjevně byl jejich vstupní bod příliš daleko, než aby je bóje zachytily při příletu, a okamžitě se zamaskovaly. Neměli jsme o nich tušení, dokud nepřekročily perimetr. Na druhou stranu pochybuji, že by ony zpozorovaly bóje. Ty lodě, které jsme zachytili, překročily hranici téměř kolmo a rozhodně by nám nenastavovaly záď, kdyby tomu mohly zabránit.“


  „No, díky Bohu za malé laskavosti,“ zabručel Pederson a sledoval, jak se krvavě zbarvené symboly téměř nepostřehnutelnou rychlostí sunou holotankem.


  „Ano, pane. Řekl bych, že každý kredit, který jsme kdy utratili za pátrací družice, se vyplatil.“


  „Zatracená pravda. A teď, co kdybychom je poslali rovnou do pekla?“


  „To zní dobře, pane.“


  „Dobře.“ Pederson se zhluboka nadechl a sám pro sebe přikývl.


  „Bude postupovat podle Sigmy Tři. Pošlete výstrahu admirálovi MacGregorové a předejte jejich polohu a vektory. Takhle hluboko jí neutečou a…“


  „Promiňte, admirále,“ ozval se mu ve sluchátku další hlas.


  „Mám pro vás hovor priority jedna.“


  „Teď ne, Jeffersi,“ odpověděl nedůtklivě Pederson. „Řekněte dotyčnému, že se ozvu. Nuže, Jásire, jak jsem řekl…“


  „Admirále, myslím, že byste si to měl vzít hned. Je to admirál Antonov.“


  „Antonov?“ Pederson se podíval přes Díru na Hammaniho a ten zmateně rozhodil ruce. Zatraceně, to už je ke všemu i vševědoucí?


  Jak se o tom, k čertu, Ivan Hrozný dověděl tak rychle?


  „Uvědomte MacGregorovou, Jásire,“ rozhodl. „Ale ať zůstane na místě, než se vám zase ozvu. Jasné?“


  „Jasné, pane.“


  „Díky.“ Pederson se nadechl a posadil se. „Dobře, Jeffersi.


  Přepněte mi sem admirála.“


  Nastala chvilka ticha a potom mu do ucha zaburácelo něco jako zemětřesení.


  „Admirál Pederson?“


  „Zde, pane.“


  „Doslechl jsem se, že máme návštěvu.“


  „Dalo by se to tak říci, pane. Právě se jim chystám poslat naproti uvítací výbor.“


  „To jsem si myslel,“ prohlásil Antonov. „Proto vám volám.


  Admirále, je naprosto nezbytné, abyste nedělal nic – vůbec nic – co by jim prozradilo, že byly odhaleny.“


  Pederson vytřeštil oči. Tohle je soustava Centauri – jedna, možná dokonce jediná soustava kromě Sluneční, kterou si lidstvo prostě nemohlo dovolit ztratit – a Antonov po něm chce, aby seděl a nedělal nic?


  „Pane,“ řekl a ovládal se přitom ze všech sil, „se vší úctou, tyhle lodě už jsou tak blízko, aby získaly solidní údaje o naší vnitřní obraně, a když na ně co nejrychleji nezaútočíme, nezabráníme jim odeslat sondy. Nemůžeme jim dovolit nashromáždit víc dat, než už mají!“


  „Ale můžeme,“ odsekl Antonov rázně.


  „Ale, admirále –“


  „Nemám ve zvyku opakovat se.“ Antonov to řekl ještě hlubším hlasem a všichni vyšší vlajkoví důstojníci věděli, že je špatné znamení, když Antonov přesunuje zvratné zájmeno podle ruského slovosledu za sloveso. Ovšem Oscar Pederson byl velitel soustavy a admiralita nevybírala do velení nejdůležitější základny loďstva slabochy.


  „Admirále Antonove,“ řekl velmi formálně. „Jsem velitel soustavy. Podle mého úsudku je životně důležité toto uskupení co nejdřív zničit a mám to v úmyslu udělat.“


  „To neuděláte.“ Pederson v těch slovech slyšel burácení tektonických desek celých světů. „Neuděláte vůbec nic, dokud nedorazím na stanoviště Alfa.“


  „Pane, já si uvědomuji, že jste vrchním velitelem sil Aliance, ale opět se vší úctou, tohle je terranská soustava a já odpovídám za její bezpečnost.“


  „Bezpečnost je relativní pojem, admirále Pedersone,“ řekl Antonov chladně, „a v sázce je víc než pouze jedna hvězdná soustava


  – třeba i tahle. Oficiální struktury velení mě nezajímají a opakuji naposledy: nepodniknete žádnou akci, dokud k vám nepřijdu. Jestli budete přát si, nechám nebeského maršála Avramovou ten rozkaz potvrdit, než ho s vámi prodiskutuji osobně.“ Poslední věta byla nepochybná výhrůžka a nejeden důstojník Námořnictva Terranské federace dovedl svou kariéru ke katastrofálnímu konci tím, že rozzlobil Ivana Antonova. Přesto Pederson dlouhou chvíli vztekle balancoval na okraji vzdoru.


  „Dobře, pane,“ řekl nakonec nejmrazivějším tónem, jakého byl schopen. „Uposlechnu vašich pokynů, ale s oficiálním protestem a budu vyžadovat, abyste mi je po příchodu dal písemně.“


  „Jak si přejete.“ Antonovův hlas byl sice stále chladný, ale byl v něm i tón respektu. Pederson čekal, jestli ještě něco řekne, ale uslyšel jenom cvaknutí vypínaného spojení. V duchu zaklel, otočil se a nevraživě se zadíval do holotanku.


  Průzkumné uskupení pokračovalo v letu do nitra soustavy a udržovalo svou rychlost na 0,03 c, aby omezilo únik emisí. Pasivní senzory začaly dodávat informace o vnitřní oblasti soustavy a bylo to poprvé, kdy se Flotila setkala s tak obrovským, očividně předválečným opevněním. Jejich přítomnost ve spojení s počtem pohonných polí plujících soustavou a se zářícími energetickými signaturami dvou obyvatelných planet bohatě potvrzovala cenu tohoto objevu.


  Lodě se rozptýlily dál od sebe, aby pokryly větší objem, a šeptaly si navzájem přes světelné sekundy pomocí úzkých laserových svazků. Kurýrní sondy každé jednotky byly nastaveny tak, aby nepřetržitě nahrávaly nejenom data ze své lodě, ale i ze všech lodí, které s ní komunikovaly. Cenné informace přicházely pomalu, ale přicházely a paměti sond se začaly plnit.


  „Jak silný máte signál, Nobiki?“ ozval se ze sluchátka kapitán Hammani a ona pokrčila rameny s pohledem stále upřeným na displej, zatímco zručnými prsty hladila ovladače na pultu.


  „Mám zapojené tři další počítačové sekce, aby pomohly se zesílením signálu, ale je pořád extrémně slabý, pane. Pohybují se velice pomalu a mám zaměřené ty, které dosahují alespoň stupně tři, ale dvě slabší už mi ze zákresu zmizely. Až proniknou ještě o deset nebo dvanáct světelných minut hlouběji do soustavy, bóje je ztratí z dohledu úplně.“


  „Rozumím.“ Nastala chvíle ticha a potom Hammani neochotně řekl: „Dobrá práce, komandére. Velmi dobrá. Vaše matka by na vás byla hrdá.“


  Nobiki zamrkala, ale než ji napadla nějaká odpověď, uslyšela cvaknutí vypínaného spojení.


  Oscar Pederson se otočil maličko příliš rychle, když Ivan Antonov vešel do Díry, ale podařilo se mu – ani nevěděl jak –


  nedávat najevo zlost, když k němu mohutný Rus kráčel v doprovodu komandéra Kozlov a kontradmirála LeBlanka. Kozlov měla uniformu vzorně upravenou, zato ,specialista na Štěnice‘ nejvyššího velitele Aliance vypadal, jako by se oblékal ve spěchu. Na LeBlankově výrazu však nebylo nic ospalého a kontradmirál ustoupil stranou a zahleděl se do hlavího holotanku, zatímco Pederson se škrobenou formálností pozdravil Antonova.


  „Admirále.“ Vyplivl ten titul tak, že to hraničilo s porušením subordinace, a Antonov se na něj velmi tvrdě podíval. Potom výraz bývalého nebeského maršála mikrometricky změkl.


  „Admirále Pedersone.“ Ještě chvilku si velitele soustavy Centauri prohlížel a pak si povzdechl. „Myslím, že vám dlužím vysvětlení,“ řekl tónem člověka očividně nenavyklého omlouvat se, třeba i jen nepřímo. „Nemám v úmyslu nechat toto uskupení způsobit škody na soustavě a uznávám vaše obavy ohledně dat, která nepochybně získávají. Ale mám mnohem naléhavější dlouhodobý zájem: polohu jejich vstupní mimoprostorové zkratky.“ Pedersonova mrazivá zlost trochu – opravdu maličko – roztála, ale ve své odpovědi to nedal znát.


  „Přemýšlel jsem o tom, pane. Bohužel to musí být uzavřená zkratka. To znamená, že ji nijak nemůžeme odhalit a ony nám rozhodně neukážou, kde je.“


  „Vědomě ne,“ souhlasil Antonov pohotově a potom pokynul rukou. „Admirále LeBlanku, prosím vás,“ zaduněl a Marcus LeBlanc se otočil od holotanku k oběma vyšším důstojníkům.


  „Ano, pane?“


  „Jak byste vyhodnotil cíl nepřítele?“


  „Zjevně se snaží zmapovat vnitřní oblast soustavy, pane.“


  „A jejich pravděpodobný další postup?“


  „Poletí hlouběji, dokud si nebudou jisté, že jsme je objevili,“ prohlásil LeBlanc sebejistě. „Jedna z mála věcí, které o Štěnicích víme, je, že přežití jednotek je pro jejich operace zcela druhotné.


  Počkají, dokud nebudou vědět, že je vidíme, a potom odešlou zprávu.“


  „Jak?“ vybídl ho Antonov a upřeně se díval Pedersonovi do obličeje.


  „Jestli nechaly u mimoprostorové zkratky hlídku, mohly by použít spojovací lasery, pane. Ale to, co jsme zatím viděli, spíš nasvědčuje tomu, že na vzdálenost větší než jedna nebo dvě světelné hodiny vyšlou sondy.“


  „Přesně tak,“ řekl Antonov.


  „I když připustíme, že admirál LeBlanc má pravdu, nedokážeme detekovat sondy na vzdálenost větší než dvanáct světelných minut,“ namítl Pederson. „To znamená, že je nebudeme schopni sledovat k výletové mimoprostorové zkratce.“ Jeho logika byla nezpochybnitelná, ale v hlase se mu ozval nový tón, téměř tázavý, a Antonov ho obdařil žraločím úsměvem.


  „Naneštěstí pro Štěnice, admirále Pedersone, je budeme schopni sledovat.“


  „Jak?“ vyzvídal Pederson a žraločí úsměv nabyl na chladu.


  „Myslím, že tesák Kthaara koordinuje cvičení, při kterém má admirál van der Gelderová za úkol proniknout vaší obranou.“


  „Ano,“ přisvědčil Pederson zvolna.


  „Nu, já jsem právě byl u tesáka Kthaary a monitorovali jsme cvičení. Takže na rozdíl od vás vím, kde se v tuto chvíli van der Gelderová nachází, a tesák Kthaara jí už poslal nové rozkazy. Když ty pizdy necháme plížit se k nám ještě čtyři nebo pět hodin, bude schopná dostat se za ně a s trochou štěstí budou její stíhačky schopné sledovat veškeré sondy, které nepřítel vypustí. I když nebudou mít dostatečnou vytrvalost na to, aby je sledovaly až k mimoprostorové zkratce, měli bychom být schopni určit alespoň přibližný směr a potom budeme vědět, které oblasti pokrýt dalšími pátracími družicemi, abychom zajistili, že zpozorujeme při tranzitu příští loď.“


  „Aha,“ řekl Pederson úplně jiným tónem. Chvilku se škrábal na obočí a usilovně přemýšlel a nakonec zvolna pokýval hlavou. „Aha,“ opakoval a poprvé se na Antonova usmál. „Odvolávám svou žádost o písemné potvrzení vašich rozkazů, pane.“


  „Chorošo! “ zazubil se Antonov a pohodil hlavou k holotanku.


  „V tom případě, admirále, pojďme zvážit, které z našich jednotek budou nejlepší nadháněči, až přijde čas zavřít leč.“ Viceadmirál Jessica van der Gelderová stála na vlajkovém můstku TFNS Thor a se zaujatým pohledem šedých očí studovala vektory proplétající se hlavním displejem. Nezřetelné údaje pátracích družic se vytrácely, ale kurzy Štěnic byly pečlivě zakresleny.


  Vzhledem k tomu, jak vytrvale svůj kurz držely, a k jejich očividnému přesvědčení, že o nich dosud nikdo neví, by prostá zpětná extrapolace kurzů měla vést k jejich vstupní mimoprostorové zkratce. Bohužel si tím nemohla být jistá.


  Zamračila se, založila si ruce za zády a zvolna přecházela sem a tam. Přála si, aby měla víc letounů. Jejích šest útočných nosičů letounů bylo o polovinu větších než nosič třídy Barzoj, ale byly to útočné nosiče, určené k převážení letounů skrz bráněné mimoprostorové zkratky. Většina tonáže spadala na vrub posílené obrany, nikoliv větších úderných skupin, a kdyby své síly pro sledování kurýrních sond příliš rozptýlila, nezbylo by jí jich dost na účast při rozmačkávání Štěnic.


  Metronomicky pravidelný krok ji nesl po vlajkovém můstku sem a tam, sem a tam, a mračila se přitom čím dál víc. Průzkum nepřátelských vraků potvrdil, že kurýrní sondy Štěnic jsou s rychlostí těsně pod 0,2 c o chlup pomalejší než alianční. Byly tak rychlejší než hvězdolety, ale průzkumný letoun F2R se dvěma kontejnery podpory života by jim stačil. Naneštěstí by i s těmi kontejnery měl vytrvalost jenom sedm a půl hodiny. Kdyby mimoprostorová zkratka byla, řekněme, pět světelných hodin odhvězdy a Štěnice vypustily sondy dvě světelné hodiny od hvězdy, jejich sondám by trvalo dvojnásobnou dobu, než by k ústí zkratky doletěly. Pinasy doprovodných bitevních křižníků sice měly vytrvalost zhruba měsíc, ale dosahovaly rychlosti sotva 0,12 c. Měly sice čas dohonit sondy, ale na rozdíl od letounů jim scházela svižnost.


  Rozkazy lorda Talphona vyzněly tak, že by se admirál Antonov spokojil i s přesným určením směru, jenže palebná síla, se kterou Štěnice napadly periferní soustavy, nutila k zamyšlení nad tím, co by nasadily proti cíli, jako je tento, a z toho tuhla krev v žilách. Obrana Centauri byla mohutná, ale žádná obrana nedokázala zastavit nepřítele ochotného ztratit dost hvězdoletů a současně schopného bez odporu proniknout do soustavy… a rodný svět lidstva ležel jenom jeden tranzit za branou.


  Ne, pomyslela si, my musíme vědět přesně, kde ta zkratka je.


  Musíme být schopni ji oblehnout s celou Domovskou flotilou a rozstřílet cokoliv, co jí přiletí, na cimprcampr. Ale jak ji najdu, když jejich sondy jsou buď rychlejší nebo vytrvalejší než všechno, čím je mohu sledovat?


  Zarazila se. Moment. Moment! Pinasy mají k dispozici spoustu času a letouny…


  „Andrjuško!“


  Její operační důstojník Andrej Kulnozov zvedl hlavu.


  „Ano, madam?“


  „Současná vzdálenost k nepříteli?“


  „Dvacet šest světelných minut,“ odpověděl Kulnozov a van der Gelderová se usmála. Stále jsou hodně daleko od hranice, za kterou by skenery dokázaly odhalit tak malý cíl jako pohonné pole pinasy.


  „Výborně,“ prohlásila rázně. „Chci, aby všechny pinasy naložily senzorové kontejnery pro letouny a okamžitě vzlétly. Spojte se se střediskem bojových informací, navrhněte kuželové schéma postupu podél osy zpětně extrapolovaného kurzu Štěnic, přidělte pinasám vektory, které je navedou na jeho pokrytí, a pošlete je maximální rychlostí ven.“


  Kulnozov se na okamžik zamračil a pak přikývl. „Samozřejmě.


  A s letouny počkáme, až sondy opravdu vypustí.“


  „Přesně tak. Letouny je budou sledovat až na hranici své vytrvalosti. Sondy nasadí kurz s nejkratší dobou letu, takže budeme moci pinasám zadat pevné vektory. Se svým náskokem budou moci zůstat na dosah sond až do vzdálenosti šesti světelných hodin.“


  „Jestli vzadu nechaly hlídku s dělovými čluny, budou pinasy snadný cíl,“ upozornil Kulnozov a van der Gelderová přikývla.


  „Vyzbrojte je FM3. To jim umožní palbu opětovat a Štěnice nebudou očekávat tak velký dostřel. Vím, že je to riskantní, ale lokalizace té mimoprostorové zkratky stojí i za ztrátu všech pinas.“


  „Souhlasím,“ přikývl Kulnozov, začal vydávat rozkazy a ona se obrátila zpátky k zákresu.


  Kontradmirál Hansen Lutz seděl ve velitelském křesle na TFNS


  Orinoko a pozoroval holodisplej ještě zaujatěji než van der Gelderová. Na rozdíl od uskupení van der Gelderové neměla 12.


  operační skupina žádné nosiče letounů, což by mohlo být mrzuté v případě, že Štěnice zaútočí dělovými čluny. Ovšem 12. operační skupina měla sedmnáct superdreadnoughtů včetně pěti ‚eskortních‘


  superdreadnoughtů třídy Chimborazo, prvních specializovaných těžkých protistřelových a protiletounových lodí, které kdy terranské námořnictvo postavilo. Lodní a konstrukční správa o koncepci eskortních superdreadnoughtů debatovaly už pět let předtím, než se kamikaze útoky malých plavidel a dělových člunů Štěnic staly posledním impulzem k jejich stavbě. Nenesly žádnou energetickou výzbroj ani výmetnice těžkých střel, ale každá z nich mohla do vesmírného prostoru jedinou salvou vyslat šestnáct standardních střel


  – nebo AFKHAWKů – a nesly mohutnou bodovou obranu. Když už Lutz nemohl mít nosiče letounů, byla Chimboraza rozhodně druhá nejlepší věc.


  Dopřál si při tom pomyšlení drobný úsměv, zatímco sledoval displej. 12. operační skupina a 22. operační skupina kontradmirála Wilsonové byly vybrány jako nadháněči, protože prováděly cvičení ve zhruba správném prostoru. Když byl vyhlášen poplach, změnily směr – co nejledabyleji – aby se ke Štěnicím přiblížily. Ne přímo; jejich současné kurzy se protínaly daleko před nepřítelem. Snad to bude Štěnice svádět k předpokladu, že jejich manévry jsou pouze rutinní, ale nepřítel už byl tak hluboko v soustavě, že se s ohledem na svou nízkou taktickou rychlost stane snadnou kořistí, až Lutz a Wilsonová dají najevo své pravé úmysly.


  Průzkumná flotila si všimla blížícího se nepřítele a ještě zpomalila. Dvě skupiny hvězdoletů očividně mířily k místu setkání daleko mimo vzdálenost, na níž se dají odhalit maskované jednotky.


  Jejich palebná síla byla dostatečná na rozdrcení celé průzkumné skupiny, ale bylo zřejmé, že nepřítel stále nemá tušení, že tu jsou nějací průzkumníci k rozdrcení. Kdyby měl, lodě by se spojily za průzkumným uskupením, aby mu odřízly ústupovou cestu, a všechny ostatní zdroje pohonných polí v detekční vzdálenosti poklidně pokračovaly ve svých původních trasách. Ani stacionární obrana nedávala najevo žádné známky znepokojení. Vzhledem k očividné slepotě nepřítele bylo dokonce možné, že průzkumné uskupení dokončí svůj úkol a ustoupí beze ztrát.


  Ivan Antonov nehybně seděl a pozoroval zákres. Poslední čtyři hodiny byly nervy drásající a pátrací družice ztratily kontakt s poslední nepřátelskou jednotkou před šestnácti minutami. Středisko bojových informací extrapolovalo jejich polohu na základě posledních spolehlivých údajů… ale byly to jenom extrapolace.


  Podíval se na chronometr. Kthaara předal zprávu o rozhodnutí viceadmirála van der Gelderové vyslat pinasy před třemi hodinami.


  Komunikační prodleva znamenala, že ty pinasy byly na cestě dvě hodiny, když se o nich Kthaara dozvěděl, a vyslala je o jedenatřicet světelných minut dál, než byla její současná poloha, takže by se měly nacházet osmatřicet světelných minut od místa vzletu směrem ven ze soustavy. To by mělo být dost daleko… a bude muset být.


  Vrhl poslední pohled na své ‚nadháněče‘. Superdreadnoughty 12. operační skupiny se nacházely šestnáct světelných minut od extrapolovaných pozic Štěnic; čtyři těžké nosiče letounů, pět superdreadnoughtů a deset bitevních křižníků 22. operační skupiny bylo o kousek dál, ale byly také o dvacet procent rychlejší než Lutzovo uskupení, protože všechny superdreadnoughty Wilsonové patřily k novým třídám Athabasca a Borneo. Antonov sice stále nebyl úplně přesvědčen o správnosti koncepce Athabasek a jejich velitelských lodí, ale díky své rychlosti byly pro současnou akci ideální.


  Základním nápadem, který vedl ke vzniku této třídy, byla představa těžkých eskortních lodí, které by udržely krok se skupinami nosičů letounů letících na plný výkon. Dosahovat rychlosti gormských jednotek bojové linie bez posilovačů motorů byla technicky odvážná představa, ale nové lodě měly své nedostatky. Z materiálního hlediska byla nejhorší cena. Postavit superdreadnought dosahující rychlosti bitevního křižníku vyžadovalo drastické snížení hmotnosti. Ukázalo se sice, že je možné vyvinout lehčí náhražky všeho kromě pancíře, ale nové systémy byly ohavně drahé a výkon motoru bylo stále nutno vyhnat do dosud nevídaných výšin. Což vedlo k hlavnímu taktickému nedostatku konstrukce: nedostatek vnitřního prostoru. Athabasky nesly jenom o málo víc výzbroje než bitevní lodě jenom proto, že se dovnitř musely vejít ohromné sály pohonu.


  Tentýž vývoj vedl k trupům pro nosiče letounů nových tříd Scylla a Thor, ale superdreadnoughty byly hlavní bojové jednotky, nikoliv základny stíhaček. Antonov by je raději vybavil výmetnicemi těžkých střel a proměnil je ve větší a odolnější verzi vyzkoušených a osvědčených bitevních křižníků třídy Dunkerque, ale v době, kdy byla konstrukce dokončena, byly už přes deset let ve výslužbě a lodní správa jim přiřkla krátkodosahovější výzbroj. Existovaly argumenty pro oba přístupy. Použití standardních výmetnic střel dovolilo konstruktérům do trupu natěsnat slušnou baterii heterolaserů a střelovou výzbroj jen o málo menší než u nových Chimboraz, ale pouze za cenu postoupení pásma dosahu dalekonosných střel nepříteli a –


  Zaplašil své myšlenky a zadíval se na velkoadmirála Pedersona.


  „Dobře, admirále. Můžete zahájit útok.“


  Přibližující se hvězdolety nenadále změnily kurz a přešly na plný výkon. Průzkumné uskupení se zastavilo a taktické úseky extrapolovaly nové vektory, ale extrapolace nebyly vlastně nutné, neboť nepřítel zapnul i štíty. Navíc jedna skupina už vysílala útočné čluny. Nikdy by to neudělala, kdyby pro ně neměla cíl, ale nezpůsobilo to žádnou paniku. Koneckonců takovou reakci předpokládala průzkumná skupina od začátku a senzory už potvrdily, že v obou nepřátelských uskupeních se vyskytují nové a neznámé typy lodí. Bylo by dobré získat údaje i o nich, než Flotila vyšle kurýrní sondy.


  Bylo nevýhodné, že jednotky průzkumného svazu jsou tak rozptýlené. Jednotlivé odřady si nebudou moci navzájem poskytovat podporu, ale alespoň to vypadalo, že ta bližší z nepřátelských skupin nemá žádné útočné čluny k odrážení úderu dělových člunů.


  Z maskovacích polí se na velkém oblouku vylouplo téměř dvě stě dělových člunů, namířilo přímo ke 12. operační skupině a kontradmirál Lutz zaklel, když středisko bojových informací ohlásilo počty. Tolik dělových člunů znamenalo, že síla nepřítele byla značně podceněna. I Chimboraza budou mít plné ruce práce, ale alespoň místa jejich objevení přesně určila polohu hvězdoletů, z nichž vzlétly, a tu polohu nyní na zákresu označovaly červené symboly.


  Stíhačky 22. operační skupiny změnily kurz proti nejbližším nepřátelským hvězdoletům a Lutz sledoval, jak se řítí pryč. Nemohl Erice Wilsonové to rozhodnutí vyčítat. Obě operační skupiny se nacházely příliš daleko od sebe, než aby její stíhačky byly s to napadnout dělové čluny, než na něj zaútočí, ale jejich podpora mu bude chybět.


  „Nepřítel vyslal dělové čluny proti admirálu Lutzovi, madam!“ oznámil Kulnozov ostře a van der Gelderová přikývla. 19. skupina nosičů letounů se dokázala připlížit blíž, než se odvažovala doufat, ale byla stále příliš daleko na detekci odletů sond. Bubnovala prsty na boční opěrku křesla, hryzala si spodní ret a hlavou jí táhly ponuré myšlenky.


  Když teď vyšlu stíhačky, možná odvedu jejich pozornost –


  přiměji je, aby odvolaly útok na Hansena a utkaly se se mnou.


  Ale tím jim prozradím, že jsem tady, a když to budou vědět, nemusely by vyslat sondy. Je to nepravděpodobné, ale je to možné a o to, aby sondy vyslaly, jde především.


  Hryzala tvrději, potlačovala instinkt přispěchat 12. operační skupině na pomoc a neříkala nic.


  Nepřátelské útočné čluny dosáhnou průzkumného uskupení mnohem dřív, než dělové čluny zaútočí na druhé nepřátelské uskupení, a bylo jich mnoho. Nebylo pravděpodobné, že by bitevní křižníky, které se chystaly napadnout, úder přežily, a proto vypustily sondy nyní.


  „Zachycuji vypuštění sond! Větší počet sond!“ Hlášení pilota zachrčelo z reproduktorů na vlajkovém můstku a Erica Wilsonová přikývla.


  „Informujte admirála van der Gelderovou,“ řekla rázně spojovacímu důstojníkovi.


  Uplynulo dvaatřicet nekonečných minut, během kterých van der Gelderová a Kulnozov přihlíželi, jak se dělové čluny ženou na 12.


  operační skupinu. Štěnice už urazily třetinu původní vzdálenosti k Lutzovým lodím a 12. operační skupina jim stále mířila vstříc.


  Musela, pokud měla zaútočit na hvězdolety za nimi, a z napětí při pohledu na to pomalé přibližování masakru tuhla všechna ramena na vlajkovém můstku Thora. Potom náhle zvedl hlavu spojovací důstojník van der Gelderové.


  „Admirál Wilsonová hlásí vypuštění sond, madam.“


  „Čas?“ štěkla van der Gelderová. „Před dvaceti šesti minutami, madam.“


  „Středisko bojových informací má vektory,“ ohlásil Kuzněcov se zlověstným úsměvem. „Letí nám přímo do drápů!“


  „Výborně!“ van der Gelderová se usmívala stejně jako on.


  „Vyšlete údernou vlnu kapitána Ghandry.“


  Průzkumnou skupinu zachvátilo ohromení, když se za ní objevila další, ještě silnější vlna útočných plavidel, ale vzápětí následovalo pochopení. Nepřítel o průzkumném uskupení celou dobu věděl!


  Tenhle nový útok mohl znamenat jenom to, že vehnal průzkumnou skupinu do pasti… a že nepřátelská plavidla jsou v pozici, ze které mohou střílet na kurýrní sondy.


  Jenže průzkumné uskupení nemohlo vědět, kolik maskovaných hvězdoletů za ním je. Do útoku se hnalo dvě stě útočných člunů, ale na palubách mateřských lodí mohly číhat další. Tolik útočných člunů mohlo snadno zničit všechny už vypuštěné sondy a bylo nezbytné, aby alespoň jedna unikla.


  Za těchto nových okolností existoval jenom jediný způsob, jak to zajistit. Všechny průzkumné lodě vychrlily svůj plný náklad kurýrních sond a vyslaly jich tím tak hustý oblak, aby to zaručilo zahlcení schopnosti nepřítele napadat je.


  „Admirál van der Gelderová vyslala stíhačky, pane!“


  „To je milé,“ pravil Hansen Lutz suše. Přijatá zpráva byla čtyřiatřicet minut stará a Jessičiny stíhačky nemohly udělat nic s dělovými čluny, jež se řítily na něj, ale předpokládal, že to znamená, že Antonovův plán vyšel. V tuto chvíli měl ovšem na starost jiné věci. 12. operační skupina stále mířila maximální rychlostí k nepříteli, přibližovala se k dělovým člunům vzájemnou rychlosti přes 0,23 c a vzdálenost klesla na třicet šest světelných sekund.


  „Žokejové admirála Wilsonové jdou na věc, pane,“ ohlásil operační důstojník a Lutz přikývl. Měl ještě dvě a půl minuty, než ho Štěnice napadnou, a tak se zadíval na vedlejší displej zachycující úder Wilsonové. Údaje na něm byly sice čtrnáct minut staré, ale on při pohledu na něj zažíval pomstychtivé potěšení. Jeho senzory dosud maskované hvězdolety Štěnic nezachytily, ale Eričini piloti je viděli a ve vesmírném prostoru se rozzářily ohnivé koule, jak je stíhači zasypávali novými dalekonosnějšími střelami FM3.


  Tahle hračka se těm hajzlům líbit nebude, pomyslel si, protože nová střela měla větší dostřel než AFKHAWK a lepší průnikové pomůcky než dřívější střely pro stíhačky. Nesla stejnou hlavici, ale k cíli jich proniklo víc a piloti nemuseli létat Štěnicím až do chřtánu, aby ji odpálili.


  „Už jsou tady, pane,“ řekl zachmuřeně operační důstojník a deset superdreadnoughtů třídy Matternhorn začalo do přilétajících dělových člunů bušit střelami strategického bombardování.


  „Jedenašedesát minut,“ řekl Kulnozov a van der Gelderová přikývla. Za předpokladu rychlosti 0,2 c sondy urazily něco málo přes dvanáct světelných minut.


  „Vyšlete průzkumné letouny,“ řekla a z útočných nosičů 19.


  skupiny nosičů letounů vylétlo třicet letounů F2R. Nenesly žádnou výzbroj, pouze palubní senzory a dvojici kontejnerů podpory života, a ona a Kulnozov akci dokonale načasovali. Sotva čtyřicet sekund po vzletu posledního letounu jejich skenery zachytily první sondy a stroje se otočily, aby je sledovaly.


  A teď, řekla si Jessica van der Gelderová chladně, když se uvelebila ve velitelském křesle, můžeme tu havěť pobít.


  


  


  KAPITOLA TŘICÁTÁ ČTVRTÁ


  DO NEZNÁMA


  ¤ ¤ ¤


  Kthaara’zarthan byl výjimečně vysoký Orioňan a tento druh měl v poměru k výšce delší nohy než lidé. Přesto musel pospíchat, aby s Antonovem udržel krok, když hřmotný nejvyšší velitel Velké aliance rázoval chodbami.


  „Proč mám pocit, že jsme tohle už zažili a není to tak dlouho?“ zavrčel.


  Antonov mávl přezíravě rukou, aniž by zvolnil krok.


  „Argumenty pro to, abych převzal osobně velení, stále platí, Kthaaro Kornazhoviči. Jenom věci trochu přesouváme –“


  „Trochu!“


  „– a vypravujeme ofenzivu přímo odsud, místo abychom se kvůli ní vlekli až do Zephrainu.“ Zašklebil se přes rameno. „Musíte přiznat, že nám to zjednodušuje logistiku.“


  „Zábavný přístup,“ zabručel Kthaara. „Doufám, že obyvatelé téhle soustavy – a Sluneční! – kteří se tak znenadání ocitli na válečné frontě, se baví stejně.“


  „Nu, v tom případě musíme frontu zatlačit od nich, ne?“ odpověděl Antonov klidně, když dorazili k bezedně vyhlížející propasti dopravní šachty. Potom oslovil nízkoúrovňovou umělou inteligenci obsluhující provoz šachtou: „Přízemí.“ Překročili okraj, tam je uchopil tažný paprsek a rychle je snášel dolů bez jakéhokoliv pocitu pohybu. Podlaží za podlažím kolem nich ubíhalo nahoru, ale Antonov si toho nevšímal, protože se v myšlenkách zaobíral neuvěřitelným obratem událostí v prostoru Centauri.


  Štěnice byly samozřejmě rozdrceny, a to s malými ztrátami.


  Dokonce ani 12. bojová skupina kontradmirála Lutze, jež utrpěla největší škody, neztratila ani jednu loď. A nejlepší ze všeho bylo, že byla přesně určena poloha jejich vstupní uzavřené mimoprostorové zkratky. Ta jediná skutečnost změnila strategický obraz k nepoznání.


  Vesmír se možná náhle stal ještě nebezpečnějším místem, ale současně nabízel novou příležitost. A Antonov tady v Centauri měl celou terranskou Domovskou flotilu i zárodek Druhé flotily, s nimiž mohl této příležitosti využít. Nechopit se iniciativy neměl prostě v povaze.


  Dopravní šachta je složila na podlahu v přízemí s lehkostí padajících listů. Čekala tam na ně admirál Ellen MacGregorová a Antonov na ni kývl, když se k němu a Kthaarovi připojila.


  MacGregorová byla do Centauri převelena z funkce zástupce velitele Domovské flotily, aby převzala nově ustanovenou spojeneckou Čtvrtou flotilu, ačkoliv nazývat to v tuto chvíli ‚flotilou‘ bylo hodně nadsazené. Malá statná bruneta bude spolu s Oscarem Pedersonem odpovědná za udržení Centauri, ale po odvelení ohromných tonáží lodí na frontu, k různým silám rychlé reakce v uzlových soustavách a k Antonovově Druhé flotile, jež potřebovala nabrat sílu pro operaci Karanténa, bude mít nedostatečné prostředky. Orionské námořnictvo slíbilo, že na její podporu převelí alespoň jeden posílený operační svaz, ale s dostupnou bojovou sestavou rozhodně spokojená být nemohla, což byl důvod, proč ji požádal, aby ho doprovodila na jeho novou vlajkovou loď k poradám. Jestli MacGregorová má starosti, chtěl o nich vědět – stejně jako od ní chtěl veškeré možné poznatky o schopnostech eskader, které si od ní přivlastnil.


  Když se vydali veřejně přístupnou oblastí k bočnímu východu, kde čekal kluzák, který měl Antonova a MacGregorovou dopravit na kosmoport, připojili se k nim strážní námořní pěchoty. Ušli asi polovinu vzdálenosti, když po jejich pravici u hlavního vchodu nastal nějaký rozruch.


  „Admirále Antonove! Admirále Antonove!“ Srdce mu při tom ječivém nosovém hlasu pokleslo a kleslo ještě hlouběji, když se jeho majitelka prodrala zástupem diskutujících nohsledů a strážných a zamířila k němu s houfem novinářů v patách. „Jako zvolená zástupkyně lidu Nové Země žádám, abych s vámi mohla mluvit!“ Je zatracená smůla, že vpád Štěnic přišel v době mezi zasedáními zákonodárného shromáždění, pomyslel si. Jinak by Bettina Wisterová byla na Staré Zemi a nezviditelňovala by se mezi svými voliči. Pevně potlačil instinkty, protože před běžícími holokamerami se musel chovat zdvořile. A nevšímal si Kthaarova pobavení.


  „Paní poslankyně,“ oslovil ji mírně. Příliš mírně. Lidé v hale, kteří ho znali, zbledli, ovšem Wisterová si ničeho nevšimla. „Jak vidíte, mám teď trochu naspěch. Ale můžete se obrátit na mého důstojníka pro styk s veřejností v –“


  „Ne, ne!“ Wisterová zaujala pózu pro kamery. „Tentokrát nejvyšší velení pod koberec nic nezamete, admirále! Mám informace ze spolehlivých zdrojů, že ty drancující a vraždící hordy Štěnic, které námořnictvo neomluvitelně nechalo vniknout do této soustavy, vypustily kurýrní sondy, patrně nesoucí navigační informace.“


  „Pokud si vzpomínám, paní poslankyně Wisterová, oficiálně jste vyjádřila důrazné námitky proti ‚neosvícenému‘ používání výrazu


  ‚Štěnice‘ pro naše protivníky v současné nepříjemnosti. Tuším, že se tak stalo během rozpravy, ve které jste vystupovala proti novému zavedení Všeobecné směrnice osmnáct.“


  „To je vykrucování!“ odsekla Wisterová, napůl otočená ke kamerám. „Typická podpásovka, jakými se námořnictvo snaží odvést pozornost lidu od své neschopnosti vyhladit tu galaktickou havěť –


  jak jsem od začátku prosazovala! Ale jak jsem řekla, ze spolehlivých zdrojů vím, že některým kurýrním sondám Štěnic nebylo zabráněno v úniku!“


  „Předpokládám, paní poslankyně Wisterová, že vaším


  ,spolehlivým zdrojem‘ jsou naše tisková prohlášení, protože to nikdy nebylo žádným tajemstvím. Naší hlavní proiritou bylo určit polohu mimoprostorové zkratky, ze které se Štěnice vynořily. Potřeba soustředit se na tento cíl měla skutečně za následek, že několik kurýrních sond skutečně uniklo. To je možná politováníhodné, ale nikoliv katastrofální vzhledem k tomu, že teď víme, odkud se musí vynořit příští útok, a můžeme proti němu zorganizovat obranu.“


  „Ano,“ odpověděla Wisterová s ironickým úšklebkem a Antonovovi ztvrdl pohled. To, že v něm politikáři sloužící jenom vlastnímu prospěchu budili hnus, ještě neznamenalo, že jimnerozuměl, a jí očividně nešlo vůbec o to, co snad řekne on. Jela podle svého scénáře vypočítaného na efekt pro tisk a příležitost ke štěku ve zprávách na téma ‚selhání‘ námořnictva se až příliš nabízela sama, než aby si ji Wisterová nechala ujít. Zejména nyní. Její veřejný postoj prošel pozoruhodnou změnou od obstrukcionisty k velkohubému zastánci svých drahocenných voličů, jakmile se jejich soustava ocitla na frontě. Vyhlídka na šibenici zjevně dokáže soustředit i myšlenky Novozemšťana. Škoda jen, že to napřed muselo dojít tak daleko!


  „Já znám chabou výmluvu námořnictva, že Štěnice přilétly dosud neznámou mimoprostorovou zkratkou,“ pokračovala. „A vím také, že teď odlétáte s velkými silami a zanecháváte Alfu Centauri bez obrany na pospas těm vraždícím mimozemským hordám! Jako členka výboru pro dohled nad námořnictvem vám slibuji, že se vaše neschopnost bránit civilní obyvatelstvo této soustavy stane předmětem důkladného vyšetřování.“


  Kdybych tuhle svoloč rozmačkal, jak si zasluhuje, jenom by to posloužilo jejím účelům, řekl si Antonov v duchu a nutil svůj hluboký dunivý hlas ke klidnému a slušnému tónu.


  „Když toho tolik víte, paní poslankyně, musíte vědět i to, že jsme podnikli kroky k zajištění této soustavy proti útoku a že sama nebeský maršál Avramová už dala rozkaz k přesunu posil, které má mít tady v Centauri během mé nepřítomnosti k dispozici admirál MacGregorová,“ ukázal na ženu vedle sebe.


  „A to nebude konec vyšetřování,“ vztekala se Wisterová bez přestávky dál. Potěšilo ji, když si všimla Orioňanova výrazu.


  Orioňany, kteří po obnovení činnosti Aliance zaplavili Centauri, obvykle opovrhovala bezmála stejně jako vlastními vojáky, ale takový široký, zubatý úsměv nemohl znamenat nic jiného než sympatie a povzbuzení. „Budeme chtít odpovědi, admirále!


  Odpovědi na širší otázku, jak je možné, že námořnictvo za dva roky války nevyhladilo ty ohavné nelidské příšery do poslední! Uděláme důkladný úklid –“


  „Majore Line!“ Wisterovou nezarazil ani tak Antonovův zesílený hlas, jako spíš jakási tušená podzemní vibrace v něm.


  „Pane!“ Major námořní pěchoty velící hlídce přispěchal a postavil se do pozoru.


  „Majore, tento prostor bude okamžitě vyklizen. Do celé budovy bude zamezen přístup neoprávněným osobám až do dalšího rozhodnutí lorda Talphona. A teď odsud vyveďte tuhle pizdu.“ Lin polkl. Pohyboval se v blízkosti Ivana Hrozného dost dlouho na to, aby věděl, že admirál nazval Wisterovou ekvivalentem anglického výrazu ‚hlupák‘. Jenže věděl i to, že doslovný překlad toho slova je ‚kunda‘. Naštěstí nezměněný výraz Wisterové prozrazoval, že si toho není vědoma. „Ano, pane!“ vypálil.


  Antonov se začal obracet k odchodu, ale v půli otočky se zarazil.


  Když promluvil, zněl jeho hlas opět mírně. „Víte, paní Wisterová, existuje takové pomýlené přísloví, které říká, že ti, kdo zapomínají na minulost, jsou odsouzeni k tomu, aby ji prožili znovu. Ve skutečnosti mají štěstí, když ji mohou opakovat. Spíš je čeká něco ještě horšího než ta minulost. A to platí dvojnásob o těch, kdo si myslí, že jim ignorance propůjčuje morální nadřazenost nad těmi, kdo ignoranti nejsou.“ Obrátil se úplně a zpříma se na Wisterovou zadíval jako na nějakou odpornost na talíři mezi jídlem. „Zanedlouho povedu statečné muže a ženy do boje, který pro mnohé z nich bude znamenat smrt. Půjdou ochotně, z oddanosti státu, který za to bohužel nestojí. Ale jak kdosi kdysi řekl, to podstatné je intenzita citu, nikoliv jeho předmět.“ Otočil se na patě a v ohlušujícím tichu odkráčel.


  Za ním odváděná Bettina Wisterová odcházela s hlavou vztyčenou. Pro kamery je to nádherný pohled, pomyslela si; drobná neškodná civilistka mezi dvěma velkými námořními pěšáky s tvrdými tvářemi. Bylo to víc, než doufala. Ukrývala vítězoslávu za výraz uražené důstojnosti a už vymýšlela, jak nechá svůj štáb vyrobit co nejúčinnější sestřih a komentář záznamů.


  Hlavní stálice soustavy, oranžová hvězda třídy KOv (vzdálený červený trpasličí průvodce byl skoro neviditelný), se slabě odrážela od boků lodí Druhé flotily. Ivan Antonov stál na vlajkovém můstku TFNS Colorado a hleděl na obrazovku vizuálního výhledu. Jeden kus vesmíru se hodně podobá jinému, usoudil. Ale na téhle rozloze nicoty bylo něco zvláštního. Protože se díval na původní předválečný prostor Štěnic. Byl prvním člověkem od dob komodora Lloyda Brauna, kterému se výhled na takový prostor naskytl – a vůbec prvním, který jej viděl jako dobyvatel.


  
    	operační svaz viceadmirála van der Gelderové jako první prolétl mimoprostorovou zkratkou z Alfy Centauri za novými SBMHAWKy čtvrté generace, jež mu prostřílely cestu skrz obranné síly zkratky… včetně dělových člunů, jejichž bodová obrana byla k ničemu proti střelám v hyperrychlém režimu, které mohly nést nové komplety. Za ní provedl tranzit Raymond Prescott. Jeho 21. operační svaz se skládal z jeho veteránského uskupení lehkých nosičů letounů z klieanského tažení a ze smetánky v podobě rychlých superdreadnoughtů nové konstrukce a modernizovaných bitevních křižníků. Byl jako zbraň kovaná přímo pro jeho ruku a on jí vládl jako mistr kendó. Proklouzl za obránce a zatlačil je do čekajících kleští bojové linie van der Gelderové a stíhaček viceadmirála Taathaanahka, operujících z nových útočných nosičů letounů a v mnoha případech pilotovaných Ophiuchy. Štěnice neměly šanci.

  


  Hynuly se svou obvyklou lhostejností k osobnímu přežití a bojovaly tak, aby působily co největší škody nepříteli, který nad nimi měl výhodu řízení palby prostřednictvím velitelské datové sítě. A nyní Antonov stál uprostřed flotily balancující na hraně euforie z nepatrných ztrát a čekající na zprávy sond, které se rozlétly napřed, aby prozkoumaly soustavu, jíž už na počest svého starého přítele začal říkat Anderson Jedna.


  „Dostáváme předběžné údaje, admirále,“ ozval se za ním Blanton Stovall. „Žádné stopy osídlení – všechny planety jsou ostatně nevyužitelné kamenné koule nebo plynní obři.“ Antonov se snažil nedat najevo zklamání. Škoda že se z první dobyté soustavy Štěnic vyklubala nevýznamná hromada kosmického smetí. Ale no tak, Váňo, pokáral se. Co jsi čekal? Že se z Alfy Centauri přeneseš přímo do hlavní soustavy samotného cara všech Štěnic?


  „Jedna šťastná náhoda – myslíme si, že jsme už vymezili přibližnou polohu jedné mimoprostorové zkratky,“ pokračoval Stovall. „Leží ve vnitřní oblasti soustavy, a proto ji sondy odhalily tak rychle, když hledaly planety vhodné pro život. Posíláme ji na displej.“


  Antonov se otočil k holotanku, v němž se rozsvěcovaly součásti soustavy tak rychle, jak byla potvrzována jejich existence. Symbol mimoprostorové zkratky začal mrkat docela blízko u hlavní stálice soustavy.


  „Pátrání po mimoprostorových zkratkách musíme věnovat hlavní pozornost,“ zahučel. „Musíme co nejrychleji zabezpečit soustavu proti protiútoku.“


  Stovall chápavě přikývl. Štěnice bojovaly do poslední lodě a vůbec se nepokusily o útěk, takže jim neposkytly žádný náznak toho, kde by se mohly objevit další. Tato nově objevená mimoprostorová zkratka mohla, ale nemusela být branou do srdce nepřátelského prostoru. A jakékoliv hlídky u dalších mimoprostorových zkratek už samozřejmě odletěly dřív, než se někdo dostane tak blízko, aby mohl jejich odlet zpozorovat.


  „Budeme připraveni jednat na základě jakýchkoliv údajů, které obdržíme, pane,“ řekl Stovall sebevědomě. „Teď, když přilétl z Centauri trén admirála Čchina, probíhají opravy v plném tempu.“


  „Dobře. Informujte mě o jakémkoliv…“


  „Admirále!“ ozval se od spojovacího úseku vlajkového můstku hlas Armanda de Bertholeta, jenž se nakláněl přes rameno operátorovi. „Nové zprávy sond… nu, můžete se na to podívat sám v holotanku.“


  Antonov tak učinil. Nedaleko od mimoprostorové zkratky ve vnitřní části soustavy, ale stále téměř šest světelných hodin od Druhé flotily naskakovaly drobné červené symboly jako neštovičky.


  „Bandité,“ řekl zbytečně Stovall.


  „A hezkých pár,“ dodala Midori Kozlov, jež se k nim připojila.


  „Nemohly přece už být v soustavě.“


  „Samozřejmě že ne,“ prohlásil de Bertholet energicky. „Jejich vektor ukazuje na to, že vylétly z té vnitřní mimoprostorové zkratky.


  A jestli udržovaly konstantní rychlost, vynořily se z ní…“ pohrál si s náramkovou kalkulačkou, „…v době, kdy jsme zametali poslední zbytky obranných sil.“


  „Z našeho hlediska dobré načasování,“ podotkl Stovall suše.


  „Jenže nevíme, jestli ten předpoklad konstantní rychlosti je správný,“ namítla Kozlov. „Pohybují se rychlostí, která musí odpovídat tempu jejich nejpomalejších lodí. Podle toho, co vidíme, udržují velmi těsně sevřenou formaci. Celkem vzato bych řekla, že postupují velice opatrně.“


  „A vy byste na jejich místě tak nepostupovala?“ De Bertholetova řečnická otázka zněla téměř vyzývavě. Z důvodů, jež nepochybně souvisely s jeho výchovou, měl ve zvyku pronášet poznámky, které by od kohokoliv jiného zněly jako čiré chvástání. I jeho vzhled tomu odpovídal; přestože vždycky dodržoval ustrojovací kázeň, nějak se mu dařilo působit dojmem, kterému se kdysi říkalo


  ‚byronský‘, třebaže si dnes už nikdo nepamatoval, z čeho to slovo vzniklo. Obrátil se k Antonovovi a Stovallovi a z jeho postoje čišela naléhavost. „Admirále, musíme je bezodkladně napadnout!“


  „Myslím, že bychom to měli poopravit na ‚bez zbytečných odkladů‘, komandére,“ řekl Stovall mírně káravě. „Máme ještě rozběhnuté nějaké opravy a myslím, že si je můžeme dovolit dokončit.“


  „Pošlete mi zprávy od zmíněných lodí, komodore Stovalle,“ nařídil Antonov. „A veškeré údaje, které mohou sondy poskytnout o složení sil Štěnic. Také bych rád dokončil opravy, než se dáme na postup. Ale nejdůležitější je zbavit soustavu téhle svoloči.“


  „A než uskupení Štěnic opustilo soustavu mimoprostorovou zkratkou,“ uzavřela Midori Kozlov svůj příspěvek, „byli jsme tudíž schopni dospět k odhadu jeho složení, alespoň podle ekvivalentu hmotností: dvaačtyřicet superdreadnoughtů, deset bitevních křižníků a třicet lehkých křiníků.“


  „Značná síla,“ poznamenal de Bertholet. „Přesto výrazně slabší než naše i bez naší technické převahy. Není tedy divu, že ustoupily, když jsme vyrazili vpřed.“


  „Co mimoprostorová zkratka?“ zabručel Antonov.


  „Lokalizována, pane,“ oznámil Stovall. „Podle vašich rozkazů tam byly odveleny rychlé obranné síly.“


  „Dobře.“ Antonov přejel pohledem účastníky porady štábu.


  „Takže teď sedíme na mimoprostorové zkratce, kterou Štěnice vstupovaly do téhle soustavy. Jak pokračuje pátrání po dalších mimoprostorových zkratkách?“


  „Zatím žádné výsledky, pane. Ale v tuto chvíli je ani nemůžeme čekat. Budeme potřebovat čas na důkladný průzkum, abychom se ujistili, jestli tu nejsou nějaké další otevřené zkratky.“ Stovall se odmlčel a kysele se pousmál. „A samozřejmě se nedá nic říci o uzavřených mimoprostorových zkratkách – ale to platí všude, jak jsme se nedávno znovu poučili.“


  „Dobře.“ Antonov se obrátil ke Kozlov. „Komodore, jak hodnotíte astrografickou a vojenskou situaci, ve které se nacházíme?“


  „Nuže, pane, vojenská situace je taková, že jsme tuto soustavu obsadili s nepatrnými ztrátami a že síly, které do ní Štěnice poslaly, byly tak nedostatečné, že se raději stáhly, než aby postupovaly podle obvyklé praxe smířit se s obrovskými ztrátami, pokud je možno výměnou za ně způsobit citelné škody. Je pravděpodobné, že ono uskupení je jediné, které do této soustavy mohly poslat; kdyby byly s to nasadit dostatek sil na to, aby nás odrazily, udělaly by to. A to dále nasvědčuje tomu, že se nacházíme v poměrně lehce bráněné oblasti.“


  „Která nezůstane lehce bráněná,“ dodal Stovall zachmuřeně.


  „Přesně moje závěry,“ prohlásil Antonov. „Takže nyní bych rád předložil k úvaze následující otázku: Máme pokračovat hlouběji do prostoru Štěnic?“ Rozhlédl se kolem a usoudil, že bude dobře nejdřív udělit slovo operačnímu důstojníkovi, než praskne. „Komandére de Bertholete?“


  „Myslím, admirále, že se nám naskytla neocenitelná příležitost.“ De Bertholet se naklonil kupředu, jako by chtěl svým slovům fyzicky dodat větší váhy. „Ale ta příležitost nevydrží. Jak připomněl komodor Stovall, Štěnice určitě poslaly pro posily. Zastihli jsme je nepřipravené a musíme bez váhání pokračovat v tlaku, aby neměly čas nabýt rovnováhy. Tohle je převratný historický okamžik!“


  „Počkejte, komandére,“ promluvil Stovall svým pomalým, rozvážným způsobem, tak trochu jako harmonika po trubce.


  „Nezapomínejte, že jsme v neprozkoumané soustavě. Nemáme nejmenší tušení, kde vlastně jsme.“


  „Se vší úctou, komodore, jednu věc víme, protože nám ji prozradily samy Štěnice.“ De Bertholet ukázal na holodisplej brífinkové místnosti se zmenšenou verzí obsahu holotanku vlajkového můstku. „Ústupem touhle mimoprostorovou zkratkou nám ukázaly cestu k něčemu, čeho obranu považují za nejdůležitější


  – a to mohou být jedině jejich střediska osídlení a průmyslu.“


  „To je čistě jenom domněnka,“ namítla Kozlov.


  „Ale odůvodněná,“ opáčil de Bertholet. „Proč by se stahovaly do nějaké slepě končící linie zkratek? A co by tam vůbec dělaly?


  Vzpomeňte si, že se vynořily z téže mimoprostorové zkratky.“ Stovall zvolna zavrtěl hlavou. „Já nevím, admirále. Nenechme si stoupnout úspěch do hlavy. Je sice pravda, že jsme neztratili mnoho lodí úplně, ale značná řádka našich lodí utrpěla různý stupeň poškození. A admirál Taathaanahk přišel o spoustu stíhaček, když vlétly do obranného pásma Štěnic. Ty ztráty bude potřeba nahradit.“


  „Samozřejmě, pane,“ připustil de Bertholet. „Ale jakmile se o tohle postaráme, měli bychom bez dalších odkladů zahájit postup.


  Tahle příležitost je naprosto ojedinělá.“


  „Možná nebezpečí také,“ přela se Kozlov. „Dokud soustavu důkladně neprozkoumáme, nemůžeme si být jistí, že v ní nejsou další mimoprostorové zkratky. A jestli jsou, nemáme záruku, že povedou do ‚slepě končících linií zkratek‘, jak někteří z nás trochu ukvapeně usuzují. Budeme se vystavovat nebezpečí, že nás odřízne od základny útok z neočekávaného směru.“


  De Bertholet o půl odstínu zrudl, ale jeho sebeovládání nebylo co vytknout. „Nemohu popřít, že to, co navrhuji, s sebou nese prvek rizika, komodore. Ale když budeme trvat na absolutním vyloučení rizika, nehneme se z místa nikdy. Jak naznačil komodor Stovall, mohou tu být uzavřené mimoprostorové zkratky, a ty neodhalí jakkoliv dlouhý a důkladný průzkum. Neodhalil ji v Centauri – a to tam jsme skoro tři sta let!“


  Zmlkl, jako když utne, a nikdo jiný nepromluvil, protože všichni znali Antonova natolik dobře, aby poznali ten zamyšlený výraz, který právě nasadil. Znamenalo to, že skončil s popřáváním sluchu radám a argumentům a vzal na sebe břemeno rozhodování, o které se s ním nikdo nemůže podělit.


  Nu, Váňo, teď přijde to, za co bereš žold. Na chvilku se neubránil přání, aby tu s ním byl Kthaara. Jenže potom tu myšlenku pustil z hlavy. Koneckonců věděl přesně, co by prošedivělý černý Orioňan řekl: Zaútočit! A se sílícím přesvědčením si pomyslel, že by Kthaara měl pravdu.


  Antonov ani zdaleka nezapomínal na nebezpečí, že se vítězné vojsko nechá unést nadšením. A de Bertholet byl od přírody ztělesněným hlasem takového nadšení. Ale když se jeho argumenty očesaly od teatrálnosti, byly přesvědčivé. Poprvé získali iniciativu; její udržení stálo i za strašná rizika.


  Ale přesto…


  Vrátil se myšlenkami do brífinkové místnosti a zadíval se příslušníkům svého štábu do očí. „Komodore Stovalle,“ zabasoval,


  „pokračujte v opravách. Zařiďte, aby se začalo s průzkumem soustavy za tou mimoprostorovou zkratkou pomocí sond. A začněte s operačním plánováním na postup mimoprostorovou zkratkou v plné síle poté, co dokončíme opravy a doplníme stavy letounů.“ Sledoval jejich reakce. De Bertholet sotva dokázal skrýt nedočkavost a Kozlov se tvářila zasmušile. Ale Stovallův ustaraný výraz nebyl ničím jiným, než tím, co od něho mohl Antonov čekat; nedokázal nechtít pokračovat v náporu tou lákavou mimoprostorovou zkratkou o nic víc, než nedokázal nevyslovit veškeré možné argumenty proti takovému postupu.


  „A zatímco budeme převážet stíhačky z Alfy Centauri,“ pokračoval Antonov, „já sám se tam nakrátko vrátím, abych předložil návrh dalšího postupu sboru náčelníků štábů.“ Chvilku vychutnával jejich výrazy téměř komického překvapení. „Ano, já vím, že to vypadá nezvykle. Ale uvažte: jestli se noční můra komodora Kozlov o útoku z boku na tuhle soustavu z nějaké neobjevené mimoprostorové zkratky uskuteční, zatímco Druhá flotila bude někde hlouběji v prostoru Štěnic, ocitnou se Štěnice jeden tranzit od Centauri a dva od Slunce – a od Staré Země.“ Znovu prozkoumal jejich výrazy. Byly si překvapivě podobné a on se ptal sám sebe, co tihle různí lidé cítí při slovech ‚Stará Země‘.


  Stovall? Možná babí léto v Allegheny. De Bertholet? Určitě obrázkovou montáž z dob, které historikové nazývají Revoluce jezdectva a které romantikové znají jako Věk rytířstva. Kozlov?


  Těžko říci. Ale pro všechny z nich, stejně jako pro každého potomka rozptýleného rodu Adama a Evy, to znamenalo něco nevýslovně svatého… i když se nikomu ani nesnilo zformulovat to tímhle způsobem.


  Antonov ztěžka zavrtěl hlavou. „Ne… některá rozhodnutí nemá nikdo právo dělat sám.“


  „Pokud jsem pochopil, admirále Antonove, je váš štáb v názorech na tuto otázku rozdělen.“


  „To je pravda, mluvčí flotily Noraku,“ potvrdil Antonov.


  Dovolil si strohý úsměv. „Bylo by s podivem, kdyby nebyl. Měl jsem to při výběru štábu na paměti. Chci živou debatu, ne přikyvování.


  Náčelník mého štábu komodor Stovall má opatrnou a rozvážnou povahu. Proto jsem hledal operačního důstojníka s opačnými sklony.“


  „A, ano,“ přikývl Kthaara. „Ten mladý komandér s naprosto nevyslovitelným jménem. Líbí se mi.“


  „Aby ne,“ poznamenala Hannah Avramová. Přísně vzato ke sboru náčelníků štábů nepatřila, ale nepozvat ji na tuto poradu nepřipadalo v úvahu. Obrátila se k Antonovovi. „Ano, ten váš komandér de Bertholet podle všeho je horká hlava. Ale myslím si, že má pravdu – stejně jako vy, Ivane Nikolajeviči – že je třeba neotálet s Karanténou. Zvlášť teď, když do Centauri dorazily posily pro Ellen. I kdyby nepřítel pronikl do Andersonu Jedna za vámi, tahle soustava bude v bezpečí.“


  „Sssouhlasssiiim,“ řekl admirál Thaarzhaan. „Přesssto je to hazzzardní. Druhá ffflotillla bude possstupovat do nezzznámeeeho prossstoru bezzz jakeeekoliv předssstavy o sssiláchchch, kterrré proti niii mohou ssstaaat.“


  „Ale no tak, tyhle argumenty už jsme přece probrali,“ ozval se netrpělivě Kthaara. „Výhoda taktické rychlosti by Druhé flotile měla stačit k odpoutání od nepřítele, když zjistí, že čelí příliš velké přesile.


  Nemůžeme samozřejmě ignorovat potenciální hrozbu pro tuto soustavu a pro domovský svět lidstva. Ale nebeský maršál Avraaamová věří, že s aaadmirááálem MaacGrrregorovou jsou schopné zaručit jejich bezpečnost. Naopak ona i náš předseda, oba lidé, operaci podporují.“ Na okamžik seodmlčel. „Přichází čas, kdy se nesmíme nechat rizikem zaslepit vůči příležitostem, zejména když ta příležitost je prchavá.“


  „Souhlasím,“ prohlásil Noraku.


  „Já také,“ řekl Thaarzhaan o něco méně rázně.


  Antonov se s tichým povzdechem opřel. Takže dohodnuto.


  Druhá flotila se bude probíjet do neznáma.


  „Děkuji vám,“ řekl neobvykle tiše. „Bez vaší jednohlasné podpory bych se do toho nedokázal s dobrým svědomím pustit.“ Vstal. „A teď se musím připravit na bezodkladný návrat do Andersonu Jedna. Ofenziva musí pokračovat, jakmile dokončíme opravy a zásobovací operace.“


  Kthaara krátce zavrčel. „Náš předseda se přirozeně jako utržený zeget nemůže dočkat, až se vrátí na velitelské místo, na které se sám jmenoval.“


  Avramová se zasmála, Noraku a Thaarzhaan dali rovněž najevo známky pobavení svých ras a napětí se rozplynulo. Antonov se usmál, nevinnost sama. „Ale Kthaaro, Kornazhoviči, je to přece můj plán; zajisté souhlasíte, že bych jej měl tedy provést já“ Kthaara mu věnoval neblahý pohled. „Myslel jsem si, že přijdete s nějakým takovým argumentem, Eevaahn’zarthan.“ Vstal a postavil se proti svému vilkshatha bratrovi. „Ano, dokonale chápu. A až budete pryč, budu pilně vymýšlet příhodný způsob, jak vám odplatit vaši praxi nechávat mi na krku všechnu tu nudnou administrativní práci. Vy jste vždycky měl sklon… jak to lidé říkají?“


  „Ohánět se hodností,“ nadhodila Avramová.


  „Ale, Kthaašo,“ chlácholil ho Antonov. „Než tohle skončí, bude dost bojování pro každého. Nevidíme se přece naposled.“ A s rozverností, jež navzdory jeho věku nepůsobila nevhodně, byl Antonov ten tam.


  


  


  KAPITOLA TŘICÁTÁ PÁTÁ


  „CO MÁME DĚLAT JINÉHO?“


  ¤ ¤ ¤


  Superdreadnoughty Jessiky van der Gelderové se vynořily v nové soustavě uprostřed posledních záchvěvů masakru rozpoutaného SBMHAWKy mezi obránci mimoprostorové zkratky.


  Antonov se nevydával do úplného neznáma. RD2 zjistily, že soustava je hustě osídlená, což se zdálo potvrzovat závěr, který de Bertholet vyvodil z ústupové trasy Štěnic. Přinesly také dostatek údajů o obraně na to, aby mohl Antonov s uspokojením konstatovat, že zásoba SBMHAWKů vezená trénem jeho flotily stačí na to, aby si skrz ni prostřílel cestu.


  Nyní stál na vlajkovém můstku Colorada, zatímco superdreadnought postupoval ve formaci van der Gelderové (nehodlal se vzdávat tradice, jež se zachovala až do první mezihvězdné války, že nejvyšší velitel jde do boje v první vlně) a viděl svůj odhad potvrzený. V rozpínajících se oblacích vypařeného kovu bylo dokonce prostým okem ještě vidět pohasínající záři bojových hlavic SBMHAWKů a holotank vyprávěl podrobně o rozstřílených nebo ochromených pevnostech. Rozsáhlá minová pole zůstala, ale AMBAMy Druhé flotily v nich už uvolnily průchody.


  
    	operační svaz se valil kupředu a 23. operační svaz viceadmirála Taathaanahka zahajoval tranzit. Zanedlouho nato proletí i 21. operační svaz Raymonda Prescotta. Ale Antonov nehnutě hleděl do holotanku a nespouštěl oči z červených symbolů stojících v cestě Druhé flotile.

  


  „Komodore Kozlov,“ zahřímal, aniž uhnul pohledem, „už jste byla schopna dospět k nějakým závěrům ohledně mobilních sil Štěnic?“


  „Ano, pane. Teď, když se s nimi naše čelní jednotky dostaly do přestřelky, dostáváme podrobnější údaje. Musí to být tytéž síly, které ustoupily z Andersonu Jedna těsně před námi. Složení podle tříd lodí přesně odpovídá – příliš přesně, než aby to byla shoda okolností.“


  „Takže ještě nedostaly posily,“ vydechl de Bertholet. „Zaskočili jsme je ještě během snahy mobilizovat proti nám. Tohle uskupení je zatím všechno, co nám mohou postavit do cesty; musí mít tentokrát rozkaz zůstat a bojovat, protože jde o obydlenou soustavu.“ Obrátil se k Antonovovi a jen s námahou ovládal své vzrušení. „Admirále, to může být začátek konce války! Kdybychom mohli dál postupovat a nedali jim příležitost zkonsolidovat se…“


  „Promiňte, admirále.“ Kozlov de Bertholeta nepřerušovala často a něco v jejím hlase přimělo i Antonova, aby se obrátil od zákresu k ní. „Začínáme dostávat znepokojivé taktické analýzy od nejvíce ostřelovaných lodí. Zaznamenávají přesně časově koordinované dopady salv až šesti lodí Štěnic najednou.“


  Ticho trvalo sotva sekundu, než jej de Bertholet přerušil. „Ale…


  to je stejný počet lodí jako v našich bojových skupinách! Chcete naznačit…?“


  „Já nic nenaznačuji, komandére. Data mluví sama za sebe.“ Pohodila hlavou k holotanku a ke sloupcům svítících alfanumerických znaků plovoucích ve vzduchu, které vypovídaly o větších škodách, než v této fázi bitvy předpokládali. „A proč by nás to mělo tolik překvapovat?“ pokračovala. „Admirál LeBlanc říkal každému, kdo chtěl poslouchat, že je to jenom otázka času. Štěnice viděly velitelskou datovou síť v akci dost často a síť nevyžaduje žádnou základní technologii, která by byla mimo jejich prokázané možnosti. To jen my jsme si zvykli pokládat svůj monopol za samozřejmý, jako by to bylo přirozené –“


  „Děkuji, komodore,“ přerušil ji Stovall klidně, ale autoritativně.


  Chápal její nahromaděnou nespokojenost s odvěkým váháním řadových důstojníků popřát sluchu zpravodajským důstojníkům dřív, než se jejich předpovědi katastrofy naplní, ale nebyl vhodný čas na to, aby se nad tím pro ni netypicky rozčilovala. „Admirále, analýzu těch dat můžeme odložit na později. Ale je zřejmé minimálně to, že se naše projekce úspěšnosti řízení palby Štěnic mýlily v náš neprospěch. Máme přejít na nouzový plán odpoutání z bitvy?“


  „Nět.“ Antonovův tón nepřipouštěl naprosto žádnou debatu.


  „Zavolejte admirálu van der Gelderové, aby v útoku co nejagresivněji přitvrdila. A také admirálu Taathaanahkovi hned, jak dokončí tranzit; je kriticky důležité, aby co nejrychleji nasadil stíhačky.“ Podíval se členům svého štábu do očí, jednomu po druhém. Jejich generace už Thébskou válku neměla v živé paměti a každodenní styk s legendou obvykle vede ke stírání patiny. Ale náhle se všechny ty příběhy, s nimiž vyrostli, vrátily živě zpět, neboť tohle byl muž, který prorážel každou obranu jako nezadržitelná přírodní síla a dosahoval svých cílů bez ohledu na ztráty… a vysloužil si tím přezdívku Ivan Hrozný.


  Náhle se všechny ty pověsti zdály velmi reálné.


  „Ano, pane,“ řekl tiše Stovall.


  Antonov se obrátil zpátky k holotanku a sledoval, jak operační svaz van der Gelderové postupuje do nevídané palebné smršti. Brzy vyšlo najevo, že nejméně tucet superdreadnoughtů Štěnic patří ke střelonosné třídě Arkebuza. Ani s obrannou palbou nových eskortních superdreadnoughtů se van der Gelderové nemohl zamlouvat souboj řízenými střelami se šestičlennými skupinami těchto behemotů; nařídila svým lodím přiblížit se na dostřel energetických zbraní, přičemž se snažily držet mimo zónu skutečně smrtonosného účinku plazmových děl. Bylo to obtížné balancování za nervózního očekávání sebevražedných ztečí dělových člunů.


  Ale žádné útoky kamikaze nepřišly a důvod vyšel najevo, když se do bitvy zapojily Taathaanahkovy letouny. Štěnice, snad ze sebedůvěry povzbuzované posílením palebné síly díky datové síti, si podržely dělové čluny u sebe jako protiletounový doprovod, který připojil svůj náklad AFKHAWKů ke strašlivé obranné palbě sevřených nepřátelských formací.


  Ztráty narůstaly a Colorado, bojující v linii 22. operačního svazu, se periodicky děsivě otřásalo. Velkou lodí se rozléhaly žádosti o opravárenské čety, ale Antonov se ani nezachvěl. Zachmuřeně se držel zábradlí kolem holotanku a hleděl na bitvu, jež se v tanku odvíjela, jako by to byla živá bytost, s níž je v nějakémmlčenlivém kontaktu, přerušovaném jenom občas vyštěknutým rozkazem.


  Konečně se váhy začaly naklánět. Z mimoprostorové zkratky se stále vynořovaly další lodě i záložní SBMHAWKy, jejichž řízení se ujímalo velení flotily. Jejich palebná síla i celková početní převaha Druhé flotily začala být znát. Téměř nenadále se Štěnice daly na spořádaný ústup a pošramocený operační svaz van der Gelderové přenechal jejich obtěžování na ústupu unaveným Taathaanahkovým a čerstvým Prescottovým letcům.


  „Admirálové Taathaanahk a Prescott hlásí těžké ztráty stíhaček,“ ohlásil Stovall, když se boj přesunul mimo dosah řízených střel a Colorado zalilo hmatatelné ovzduší úlevy. „Objem protiletounové palby neslábne.“


  „Zeslábne, jak budou útoky pokračovat.“ Antonov zůstával k nové náladě na lodi stejně lhostejný jako k předchozímu napětí.


  „Nemají nekonečné zásobníky. Musíme dotírat pořád, útoky nesmí polevovat. Dejte to Taathaanahkovi a Prescottovi jasně najevo. Ztráty jsou vedlejší; my máme zdroje posil nablízku, kdežto ony očividně ne.“


  Stovall ztěžka polkl. „Rozkaz, pane.“


  „Jo, a ještě jedna věc, komodore. Jakmile to bude proveditelné, chci, abyste ke slunci vyslali průzkumné sondy. Už víme, že je tu planeta, která je střediskem osídlení s vysokou spotřebou energie.


  Kolem takhle matného slunce musí obíhat docela blízko.


  Samozřejmě se tam vydáme hned, jak zbavíme soustavu sil Štěnic.“


  „Tím myslíte, pane…?“


  „Ano.“ Antonovův výraz byl naprosto nečitelný. „Naše rozkazy jsou jasné. Budeme po dobrých sto letech první, kdo bude provádět Všeobecnou směrnici 18.“


  Zasedací místnost štábu měla obrazovou stěnu. Antonov nařídil, aby zůstala zapnutá, a pohledy bloudily k planetě Harnah – všichni jí tak teď říkali, třebaže soustava dostala oficiální jméno Anderson Dva. Za modrou křivkou světa zářil jako kost bílý srpek jeho měsíce.


  Ten měsíc, stejně jako atmosféra bohatá na kyslík, představovaly vítězství nad pravděpodobností. Harnah obíhal těsně za hranicí zóny, v níž by slapové síly oranžového slunce brzy zastavily rotaci planety a odloučily od ní jakékoliv přírodní satelity, ale ještě dost blízko té relativně slabé fúzní výhni na to, aby se zde vyskytovala voda v kapalném skupenství, takže v ní mohl povstat život.


  A pročpak ti myšlenky pořád bloudí k téhle vesmírné blagodarnosti, Váňo? Antonov si na tu otázku sám pevně odpověděl: Protože raději myslíš na to nebo vůbec na nic, abys nemusel myslet na to, co jste našli na téhle krásné modré planetě.


  Všechno šlo podle plánu. 21. a 23. operační svaz vyhnaly Štěnice ze soustavy nepřetržitými údery stíhaček. Ty sice nedokázaly rozbít těsnou obrannou formaci, ale přesto se Štěnice stáhly lehčí o čtvrtinu těžkých lodí a o většinu lehkých křižníků. Ještě lepší bylo, že mimoprostorová zkratka, kterou unikly, byla lokalizována a nyní mohutně střežena proti jakémukoliv protiúderu. Mezitím 22.


  operační svaz postupoval za hejnem průzkumných sond po stopě těch, které Velká aliance odsoudila k smrti.


  Byli připraveni na to, že se z planety se sebevražednou zuřivostí zvednou hejna dělových člunů… ale žádné čluny se neobjevily. Byla tam jenom orbitální obrana – pevnosti a ten druh komplexních vojenskoprůmyslových zařízení, jaký se dal čekat u rozvinuté planety. Antonov počkal, až se k němu připojí formace nosičů letounů ostatních operačních svazů, a vyřídil orbitální zařízení bombardováním SBMHAWKy a údery letounů. Pak už před nimi volně ležela planeta se dvěma nebo třemi miliardami Štěnic… a ještě něčím.


  Čekání na nosiče letounů netrvalo dlouho, ale ten čas stačil na podrobný průzkum povrchu. Během mapování cílů si jeden z podřízených Midori Kozlov všiml rozlehlých oplocených ploch, očividně ohrad pro jatečná zvířata – šestinohé obratlovce jako všechna vyšší suchozemská fauna planety. Ale něco se mu na tom nezdálo, třebaže nebyl s to přesně určit, co mu vadí. Ani Kozlov na to zprvu nedokázala přijít. Dožadovala se stále většího a většího přiblížení obrazu…


  Nikdo v životě nezapomene chvíli, kdy obrazovka ukázala jedno z jatečných zvířat se vzpřímenou přední třetinou těla, jak na stěnu chléva kreslí značky hrubým nástrojem drženým v jedné z předních končetin.


  Když byl vzdušný prostor planety vyčištěn od protivníků, následoval podrobnější průzkum s využitím audiosenzorů, jež byly velmi vyspělými nástupci parabolických mikrofonů dřívějších století.


  A všichni sledovali, jak ta jatečná zvířata, většinou pokleslá málem až na úroveň pohybu po všech šesti, vedou základní společenský život pod vedením třídy, která svůj úpadek zastavila těsně před ztrátou gramotnosti. Počítače se stále snažily rozluštit mluvený jazyk a už analyzovaly několik zvuků. Jedním z těch zvuků bylo slovo


  ‚Harnah‘ pro ‚svěť, jež přijali za své i otřesení lidé hledící na zarostlé rozvaliny velkoměst, místy vyzdobené sochami hrdých kentauroidů, kteří je vybudovali.


  Rozpačitě drsný hlas Kozlov vytrhl Antonova z rozjímání.


  Nebyla jediná, kdo zezelenal, když jim svitlo. Při pohledu nazpět byl takový objev asi nevyhnutelný; ale ve všech ostatních ohledech byl předem nepředstavitelný. Justin a Kliean sice Velké alianci prozradily, že je Štěnice považují za zdroj potravy, ale nějaké hluboce zakořeněné cítění vedlo analytiky aliance k tomu, že v tom viděli příležitostný čin, něco jako předvesmírné praktiky povrchové těžby nebo odlesňování oblastí rozvodí. Představa, že by Štěnice skutečně plánovitě chovaly inteligentní bytosti jako stádo jatečných zvířat, je nenapadla… nejspíš jednoduše proto, že je to tak naprosto nepřijatelné, pomyslel si Antonov.


  „Nemůže být pochyb,“ říkala Kozlov příslušníkům štábu a různým vyšším důstojníkům. „Jsou to potomci stavitelů měst, původních obyvatel Harnahu. Všechno nasvědčuje tomu, že jejich civilizace nebyla vyspělejší než Země první poloviny dvacátého století. Elektronková elektronika a motory s vnitřním spalováním karbohydrátů. Proti Štěnicím neměli šanci.“


  Raymond Prescott zvolna zavrtěl hlavou. „Víte to jistě?


  Totiž…“ Neurčitě rozhodil rukama, ale všichni věděli, co má na mysli, neboť všichni viděli obyvatele těch velkých, páchnoucích, zahnojených ohrad, jak se apaticky loudají sem a tam.


  „Zcela jistě, admirále Prescotte. Ano, neuvěřitelně upadli.


  Nevíme, jak dlouho jsou… dobytkem. Podle stavu rozvalin docela dlouho. Ale jsou stále inteligentní – neměli čas o inteligenci vývojem přijít, i když takové vlastnosti jako odbojnost musí v jejich postavení rozhodně působit jako faktor proti přežití.“


  „Takže,“ ozval se Stovall hlasem člověka, který se snaží probudit z noční můry, „oni vědí, že…?“


  „Ano,“ přikývla Kozlov křečovitě. Měla nezdravou barvu a strojový hlas. „Musel u nich působit silný přírodní výběr ve prospěch těch, kdo byli ochotni žít – a množit se – jako domestikovaný potravní zdroj.“


  Několik sekund všichni zůstali sedět mlčky, každý z nich sám v pekle nově objeveného poznání, že jsou i horší věci než vyhubení.


  Ale vlastně nebyli sami, protože místnost jako by zaplnili lidští obyvatelé Štěnicemi okupovaných světů.


  Konečně si Antonov odkašlal. V tom tichu to zaznělo jako prásknutí hromu. „Děkuji vám, komodore Kozlov. A teď, dámy a pánové, musíme zvážit vliv těchto zjištění na naše plány ohledně uplatnění Všeobecné směrnice 18.“


  De Bertholet trhnutím zvedl hlavu, jako by se vytrhl z nějaké osobní hororové vize. „Ehm, admirále, to nechápu. Snad nikdo už nemůže pochybovat o tom, že je moudré zmíněnou směrnici aplikovat.“ Pobledlý výraz jeho tváře začal ustupovat zlosti.


  „Musíme vesmír od těch nestvůr očistit! Máme co do činění s ohavností daleko přesahující lidskou koncepci zla. Ve srovnání s nimi byl Hitler zlobivý chlapeček a Rigelané mírně narušení!“


  „Souhlasím, komandére. Jenže Harnahané nám to komplikují.


  Podle odhadů komodora Kozlov jich je mezi miliardami Štěnic rozptýlených několik milionů. Není vždycky snadné určit to, kde jsou, protože ‚ranče‘, na kterých jsou chováni, se střídají s těmi, kde jsou chovány jiné, nižší živočišné druhy pocházející z téhle planety.“ Naklonil se kupředu a hlas mu klesl do hlubokého basu ideálního pro Musorgského sbor. „Mám rozkaz vyhladit Štěnice, kdekoliv na ně narazím. Ale nemám rozkaz ani svolení spáchat genocidu na jiné inteligentní rase. A nehodlám to udělat – obzvlášť v tomhle případě.“ Maličko se usmál. „Čím je člověk starší, tím je pro něj obtížnější věřit v nějakou vesmírnou etickou vyváženost – v božskou spravedlnost, jestli chcete. Ale člověk nerad riskuje! A kdybych se ve své skepsi náhodou mýlil… nu, jestli někdo ve vesmíru hodně trpěl, jsou to Harnahané.“


  Rozpačité ticho, které následovalo, přerušil Stovall. „Admirále, faktem zůstává, že všechny síly Aliance podléhají všeobecnému rozkazu vyhubit všechny populace Štěnic. A přítomnost Harnahanů představuje morální dilema jenom v případě, že své taktické možnosti omezíme jenom na plošné sežehnutí povrchu planety.


  Třeba existují i jiné alternativy.“


  „Už jsem o těch alternativách uvažoval, komodore. Generále Nagato, shrňte, prosím vás, naši debatu na toto téma.“ Brigádní generál Heinrich Nagata, nejvyšší důstojník námořní pěchoty, který se účastnil bojů Druhé flotily, mimoděk zaujal vsedě pozorové držení těla. „Pane, už od Justinu víme, jak houževnatý protivník mohou být Štěnice v pozemním boji. A tohle je vůbec poprvé, kdy uvažujeme o boji proti nim na povrchu planety, kde už jsou dávno usazené a mají tu stovky milionů dělníků, kteří mohou absorbovat množství palby.“ Rozpačitě se odmlčel, neboť nebyl zvyklý předkládat argumenty proti invazi. Ale odhodlaně se znovu pustil do výkladu. „Druhá flotila v současném stavu ani nemá potřebné výsadkové síly. Neočekávali jsme, že bychom je potřebovali. Po obnovení platnosti Všeobecné směrnice 18 se předpokládalo, že světy Štěnic jednoduše rozdrtíme z oběžné dráhy.


  Jediné, co mám, jsou pravidelné oddíly námořní pěchoty na lodích. V


  žádném případě nemohu doufat, že budeme schopni jít dolů, selektivně vybít tři miliardy Štěnic a ochránit přitom Harnahany.“ Kozlov stísněně zvedla hlavu. „Jsme jenom dva tranzity od Alfy Centauri, tři od Slunce. Možná bychom mohli přivézt víc pozemních sil…“


  „Mluvíte o námořní pěchotě, komodore!“ odsekl Nagata. „Máte představu, kolik by jich zahynulo, i kdybychom přivezli celý sbor?“


  „Promiňte, generále. Já vím, čemu by museli čelit. Ale co máme dělat jiného?“


  Antonovův hlas uťal debatu jako sekera. „O tom nemůžeme rozhodovat my. Je třeba vytvořit metodiku pro postup na tomto světě


  – a na jemu podobných. Naše překvapení je pouze důsledkem myšlení typu ‚přání otcem myšlenky‘. Měli jsme takové situace předvídat.“


  „Jak bychchchom mohhhli, admirrrále?“ otázal se tiše Taathaanahk. „Připouššštím, že jsssme se všššichni mussseli vyrrrovnat s tím, co Ššštěnice děllají sss obyvateli dobytých sssvětů.


  Ale přřředstava rrrozumných tvorrrů chchchovaných od narrrození jako…“ Nedokázal to doříci. Bylo to poprvé, kdy někdo z nich viděl aviana vyvedeného z míry.


  „Asi jsme zkrátka předpokládali – mohli jsme jenom předpokládat,“ zachraptěl Raymond Prescott, „že Štěnice požírají podrobené populace, dokud je nevyhladí. Vůbec nám nepřišlo na mysl, že by někoho nechávaly… na chov. Nejspíš děti…“ Místností zaznělo tiché zahučení, živočišnější než řeč. Antonov je přerušil.


  „Pro tuto chvíli já rozhodl se, jak budeme postupovat.“ Všichni si všimli ruské větné stavby; jen málo z nich ho znalo tak dobře, aby si uvědomili, jakému stresu to nasvědčuje. „Komodore Stovalle, chci, aby štáb naplánoval chirurgicky přesné údery zacílené na zničení všech kosmoportů i s příslušenstvím, hlavních průmyslových středisek a vojenských objektů, stejně jako všeho zbývajícího průmyslu v kosmu. Neočekávám od vás žádnou záruku, že při těchto úderech nezahyne ani jediný Harnahan; tak hloupý může být jenom politik. Izolujeme harnažskou populaci Štěnic na planetě, kde může počkat na rozhodnutí Aliance. Naše nejbližší kurýrní sonda bude informovat Centauri o našem postupu – i o tom, že za něj plně přebírám odpovědnost.“


  Rázně vstal a odešel z místnosti dřív, než stihli vstát ostatní.


  Zůstali tam sami s výhledem na obrazovku, na nádherně modrou planetu.


  „Ano, admirále Antonove, sbor náčelníků štábů – za vřelého souhlasu nebeského maršála Avramové – plně podpořil váš přístup k problému Harnahu. Přáli si, abych vám to co nejdůrazněji tlumočil.“ Kontradmirál Džamal Moreno zářil na Antonova. Právě dorazil v čele posil, jejichž součástí byly opravárenské lodě, těžce pochroumanou Druhou flotilou vítané víc než válečné.


  „Rozhodli tedy, co provedeme s Harnahem?“ zeptal se Stovall.


  On, de Bertholet a Kozlov seděli s oběma admirály v simulovaném rudém světle stálice soustavy Anderson Dva. Celou jednu stěnu salónku vlajkových důstojníků Colorada zabírala holoprojekce, a tak se zdálo, že útulná místnost je otevřená do vesmírného prostoru způsobem, z jakého by se leckomu z dřívějších věků zatočila hlava.


  „Ještě ne,“ řekl Mořeno. „Probírají zatím ten problém ze všech stran. Doufají, že by řešení mohlo poskytnout genetické inženýrství: virus ušitý na míru tak, aby byl smrtící pro Štěnice, ale pro původní harnažské životní formy neškodný. Chtějí, abych přivezl zpátky biologické vzorky, což by neměl být problém, když plně kontrolujete vzdušný prostor planety.“


  Příslušníci štábu se na sebe podívali, očividně tím nápadem zaražení. Což je měřítko účinku, jaký tahle válka má na své účastníky, pomyslel si Antonov. Ještě před třemi roky by nebyli zaražení; měli by oči vytřeštěné šokem.


  Výroba mikroorganismů na zakázku byla jednoduchou záležitostí už v jedenadvacátém století. Zpočátku jenom málokdo dokázal odhadnout děsivé možnosti džina krčícího se v nablýskané nové láhvi. Ale několik velmi těsných úniků před katastrofou lidi přivedlo k poznání, že, jak kdysi podotkl Howard Anderson:


  „Jaderná puma je proti tomu jenom prasknutí velké žvýkačkové bubliny.“ Potíž samozřejmě spočívala v náchylnosti mikrobů k mutacím spojené s rychlým rozvojem nových generací. Biologické zbraně vyrobené podle zadané specifikace se mohly s děsivou rychlostí vyvinout v něco, pro co už původní na genové úrovni zabudovaná omezení neplatila, a mladičká Federace se s vzácnou jednomyslností usnesla, že džin už nikdy nesmí být z láhve vypuštěn.


  Debata o tom byla už několik století vyloučena a Orioňané, na jejichž původní domovské planetě se ten džin z láhve ven dostal, se k tomu stavěli ještě důrazněji.


  „Nu,“ řekl Antonov mrzutě, „když sbor náčelníků štábů vede lord Talphon, alespoň vím, že jakýkoliv výzkum v tomto směru bude probíhat za velmi přísných bezpečnostních opatření. Pošleme dolů expedice, aby vám ty vzorky opatřily. Ale teď,“ navázal tónem, který dával najevo, že téma je uzavřeno, „už nemáme osud Harnahu ve svých rukou. Je třeba se obrátit k otázce dalšího kroku Druhé flotily.“ De Bertholet se zatvářil poplašeně. „O tom jistě, admirále, nemůže být pochyb! Štěnice nám na ústupu znovu označily osu postupu a průzkumné sondy potvrdily, že sousední soustavu nestřeží žádné pevnosti. Určitě tedy jde o neobydlenou soustavu, která nestojí za rozsáhlou stacionární obranu.“


  „Přesto ale sondy ukazují, že Štěnice obklopily mimoprostorovou zkratku minovými poli a laserovými bójemi,“ ozvala se Kozlov pochybovačně. „A mobilní síly, které jsme vytlačili z téhle soustavy, byly posíleny na poněkud větší sílu než původní.“


  „V absolutních číslech ano,“ odsekl de Bertholet. „Ale v poměru k našim silám, včetně posil, které přivedl admirál Mořeno, jsou slabší, než byly předtím.“ S naléhavým výrazem se obrátil k Antonovovi. „Admirále, nepřítel si nemůže neuvědomit, jakou hrozbu operace Karanténa představuje. Určitě by přisunul víc posil, aby vzdoroval našemu příštímu tranzitu – kdyby mohl!“


  „Jenom opakujete stejný argument, kterým jste podpořil náš vstup do téhle soustavy,“ namítla Kozlov.


  „A je stejně platný jako tehdy! Buď se nacházíme v chabě bráněném pohraničním regionu, jak zněla původní teorie, nebo –“ v očích se mu objevil horečnatý lesk vzrušení „– nasazují tolik sil na dosavadních frontách, že sahají na dno zdrojů! Pokud platí to první, měli bychom pokračovat v tlaku a získat co největší prostor, než jim z hlavních základen nakonec dorazí posily, stejně jako naše nakonec dorazily v romulské posloupnosti soustav. Pokud platí to druhé…


  pak nám v cestě nezůstaly žádné velké zálohy!“ Stovall promluvil svým pomalým, rozvážným způsobem.


  „Musím se přiznat, že souhlasím s Armandem, admirále. S ohledem na to, co jsme viděli tady, máme morální odpovědnost zvolit takový postup, který slibuje přinést rychlý konec téhle válce – i Štěnicím!“ Kozlov po něm vrhla překvapený pohled a on se usmál se sebeironizujícím humorem, který byl pro něj tak typický. „Ano, já vím; my Severoameričané jsme skočili vždycky na všechno, co se prezentovalo jako ‚morální odpovědnost‘. Ale podívejte se na to z ryze taktického hlediska. Máme tu významné uskupení těžkých lodí Štěnic, které mají velitelskou datovou síť, a tudíž musí patřit k nejnovějším konstrukcím, nebo byly nedávno přestavěny. A my jsme schopni je zničit!“


  „Ve skutečnosti, komodore,“ řekl Antonov tichým hlasem, kterým často lidi překvapil, „mám o jejich zničení menší zájem než o jejich donucení k ústupu.“ Usmál se jejich překvapeným obličejům.


  „Víte, já bych stále rád viděl, kudy budou ustupovat. Třebaže nejsem ochoten věřit druhé z možností komandéra de Bertholeta, jsem pevně přesvědčen, že Štěnice ustupují ke svým centrům osídlení.“ Odmlčel se a posléze promluvil jakoby spíš k sobě než k ostatním.


  „Nepouštím ze zřetele možnost nějaké pasti – dokonce si dávám pozor ještě víc než obvykle, vzhledem k cizímu způsobu přemýšlení, se kterým máme co do činění. Ale, hrome, tihle tvorové umějí stavět hvězdolety! Bez ohledu na to, jak jsou divní, musí jednat racionálně.


  To platilo pro všechny technicky vyspělé rasy, se kterými jsme se setkali. I ty, jejichž filozofie pro nás byly nepochopitelné nebo odpudivé, jako například Rigelané, byly schopné ve snaze o dosažení cílů těch filozofií jednat racionálně. Ale Štěnice se teď vzdaly planety osídlené víc než třemi miliardami jedinců své rasy. Nemohu uvěřit, že by rozumné bytosti něco takového udělaly, kdyby měly na vybranou – obzvlášť poté, co samy začaly s kobercovým bombardováním planetárních populací. A žádný normální velitel flotily by dobrovolně neponechal takhle velké síly v pozici, ve které by neměly šanci na přežití!“


  „Přesně tak, pane,“ naléhal de Bertholet. „Nemají dost sil na to, aby nás zastavily, ale šedesát šest těžkých lodí a třicet šest lehkých křižníků je příliš na to, aby je kdokoliv považoval za postradatelné.“


  „Přesto mám pořád obavy z útoku z boku, admirále,“ promluvila Kozlov. „Tohle nebezpečí roste s hloubkou našeho postupu do nepřátelského prostoru. Nejnovější zprávy z Andersonu Jedna by nám to měly připomenout.“


  „Cože?“ Antonov vzhlédl a mrkáním zaháněl svou chvilkovou roztržitost. „A, ano; ta třetí mimoprostorová zkratka, kterou objevil náš průzkum. Jsou si odůvodněně jistí, že našli všechny mimoprostorové zkratky, které se najít daly, že?“


  „Ano, pane.“


  „Nuže tedy, vezmeme většinu lodí z průzkumných operací v Andersonu Jedna, vytvoříme z nich flotilu a pošleme ji prozkoumat sérii mimoprostorových zkratek za tou novou. Zajistíme tak, že nás nepřekvapí.“


  Kozlov se tvářila ustaraně. „Doufala jsem, že se k nám některé z těch lodí budou moci připojit tady v Andersonu Dva. Když všechny naše současné průzkumné síly prohledávají soustavu a pátrají po mimoprostorových zkratkách, nebude nás moci doprovázet mnoho průzkumných plavidel do té další.“


  De Bertholet mávl rukou. „Nejdřív si dělejme starosti s tím, jak se probojujeme do… předpokládám, že to nazveme Anderson Tři.


  Dost času na průzkum, až soustavy ovládneme.“


  „Asi ano,“ připustila Kozlov, ale neznělo to úplně přesvědčeně.


  Antonov tu výměnu názorů poslouchal jenom na půl ucha.


  Zkoumal problém ze všech možných úhlů a hledal všechny možné zdroje nebezpečí, které mu zatím unikly. Za živého Boha nebyl s to na žádný přijít. Ledaže by… ale ne. Taková mentalita byla prostě nepředstavitelná.


  Temné tiché lodě visely v prostoru a očekávaly přílet nepřítele, jenž, aniž o tom věděly, pojmenoval tuto soustavu, Anderson Tři‘ – tuto soustavu, kterou ony lodě neměly už nikdy opustit. Ale nijak se nad tím nepozastavovaly. Bylo nepředstavitelné, že by se nad tím vůbec měly pozastavovat.


  


  


  KAPITOLA TŘICÁTÁ ŠESTÁ


  „CHCI, ABY UNIKLI.“


  ¤ ¤ ¤


  Průzkumné sondy Ivanu Antonovovi pověděly o hustých minových polích obklopujících výletové ústí mimoprostorové zkratky v Andersonu Tři a o padesáti sedmi těžkých křižnících tvořících zálohu těmto minovým polím. Takže věděl, jak silné bombardování SBMHAWky bude zapotřebí k tomu, aby si Druhá flotila přes tuto obranu probila cestu.


  Sondy také potvrdily, že nepřítel drží těžké jednotky hodně daleko od mimoprostorové zkratky. Jako obvykle se tím ocitly mimo dostřel SBMHAWKů, ale Antonovovi to nevadilo, protože mu to umožnilo oživit klasickou taktiku letounového boje.


  První lodě, které tentokrát vlétly do nepřátelské soustavy, byly útočné nosiče letounů viceadmirála Taathaanahka. V okamžiku, kdy se mozky založené na uhlíkové i křemíkové bázi zotavily z dezorientace po průletu mimoprostorovou zkratkou, elektromagnetické katapulty vymrštily do vesmírného prostoru desítky stíhaček. Potom útočné nosiče opsaly vlásenkovou obrátku a začaly zase mizet v mimoprostorové zkratce, kterou přilétly. Až se všechny ocitnou v Andersonu Dva, znovu zopakují stejný manévr a vrátí se do Andersonu Tři, kde vracející se stíhačky nejprve budou krýt vzlet následných útočných vln a potom přistanou, aby si doplnily výzbroj.


  Takový manévr by v dobách reaktivních pohonů byl zhola nemožný. I dnes byl takový poloměr zatáčky mimo schopnosti jiných lodí o velikosti nových supernosičů – superdreadnoughtů a největších nákladních lodí. Ale manévr vyšel a superdreadnoughty 22. operačního svazu se vynořily do nezvyklého prostředí prostoru pod kontrolou vlastních sil.


  Stály proti nepříteli, který se choval velmi podivně. Okamžitě byl pozorován vzlet dělových člunů a 22. operační svaz se připravil na útoky kamikaze. Ale žádné nepřišly a Štěnice se držely s netypickým váháním zpátky, zatímco hlavní uskupení lodí van der Gelderové – včetně Colorada – nerušeně dokončilo tranzit. Až potom se přiblížily na dosah dalekonosných střel.


  Antonov sice spotřeboval téměř všechny SBMHAWKy čtvrté generace na vyčištění okolí mimoprostorové zkratky, ale ponechal si v zásobě značný počet kompletů třetí generace. Ty nyní prolétly zkratkou a 22. operační svaz převzal jejich řízení. Představovaly znatelný posun v poměru sil mezi padesáti šesti superdreadnoughty Štěnic a asi třiceti terranskými. Jenže ty první teď už také měly velitelskou datovou síť.


  „Admirále,“ navrhl de Bertholet po chvíli, „neměli bychom poslat stíhačky do útoku na podporu bojové linie?“


  „Nět,“ odpověděl Antonov nepřítomně. Věděl, co dělá operačnímu důstojníkovi starosti. Úvodní přestřelky vyzněly ve prospěch Druhé flotily – jenže tenhle poměr ztrát zahrnoval výsledky příspěvku SBMHAWKů k palebné síle 22. operačního svazu a nedalo se očekávat, že po vyčerpání automatických kompletů zůstane beze změny. Ale přesto…


  „Ne,“ opakoval. „Prozatím si je ponecháme vzadu jako štít proti útokům dělových člunů. Je příliš brzy na to riskovat vážné ztráty stíhaček. Nosiče letounů admirála Taathaanahka se mají co nevidět vrátit spolu s loděmi admirála Prescotta. Až budeme mít v soustavě všechny nosiče letounů, bude čas vypravit masivní koordinovaný úder.“


  Čas ubíhal a očekávaný útok dělových člunů se stále nekonal.


  Ale změna ve statistice masakru poté, co SBMHAWKy přestaly být faktorem, nastala podle očekávání. Štěnice se chovaly velmi opatrně, vedly boj střelami stále na velkou vzdálenost a postupně ustupovaly s tím, jak se vynořovalo stále víc terranských superdreadnoughtů.


  Antonov na vlajkovém můstku vnímal náladu, která se mu nelíbila, jakousi nervózní nechápavost vůči tak radikálnímu odklonu Štěnic od ‚normální‘ sebevražedné dychtivosti přiblížit se na nejkratší možnou vzdálenost. Sám se přistihl, že je rozčilený, zatímco zkratkou jeden po druhém prolétají Taathaanahkovy a Prescottovy nosiče letounů. Ale to čekání poskytlo de Bertholetovi čas na koordinaci s operačním úsekem 23. operačního svazu a k mlčenlivým černým lodím se rozlétla velmi cílevědomá vlna více než sedmi set stíhaček – Antonov si obrannou clonu nechával stále v záloze.


  Čekalo je ošklivé překvapení: dělové čluny Štěnic v čistě obranné pozici. Malá plavidla nejprve prolila co nejvíc krve svými proti letounovými střelami na vnějších závěsnících a potom se stáhla do obranného pásma těžkých lodí. Vyloženě obranné formace byly ve vesmírném boji vzácné a tahle se ukázala být velmi účinná. Letci, rozmrzelí, rozzuření ztrátami a stále s rozkazy vyhnout se velkým ztrátám, dokud jsou ve vnější oblasti Andersonu Tři, se stáhli k dozbrojení.


  Ta operace připomněla Antonovovi možnou rozhodující výhodu, která mu stále zůstávala k dispozici, jen jí využít. Udělal to a nařídil Druhé flotile přitvrdit ve střelovém souboji a nedopřát Štěnicím žádnou úlevu, aby nemohly vypnout pohon a doplnit výzbroj dělových člunů. Takže ty dělové čluny čelily novému úderu stíhaček naložených střelami a osvobozených od předešlých taktických omezení jenom palubní výzbrojí.


  Taathaanahkovi letci nelítostně dotírali. Lidé chrlili střely na dělové čluny, zatímco jejich ophiušští přátelé je kryli před očekávaným protiútokem dělových člunů. Ale Štěnice se tvrdošíjně odmítaly nechat vylákat ze svého obranného ježka a Ophiuchové se nedočkali manévrového boje, ve kterém byli uznávaní mistři.


  Namísto toho stíhačky prováděly zteč až v obranném pásmu mohutných energetických zbraní a četných výmetnic střel těžkých lodí Štěnic a zachmuřeně se smiřovaly se ztrátami, jaké s sebou přinášel úkol vyloučit dělové čluny z rovnice.


  „A poslední perutě buď ohlásily návrat, nebo z nich nikdo nezbyl.“ uzavřel de Bertholet svůj příspěvek k narychlo svolané poradě štábu. „Všichni jsou na cestě zpátky ke svým nosičům a počty ztrát lze považovat za definitivní.“ Ukázal na sloupce barevně kódovaných čísel na obrazovce malé zasedací místnosti hned vedle vlajkového můstku Colorada.


  Antonov se na ta čísla nedíval přívětivě. Byl přinucen zavrhnout své původní směrnice ohledně počtů představujících přijatelné ztráty letounů a nelíbilo se mu to. A ještě méně se mu líbilo, jak Štěnice –


  bez dělových člunů, ale stále hrozivé – nadále zůstávají opatrné.


  Jejich sevřená formace se držela těsně mimo dostřel řízených střel pět a půl světelné hodiny od hlavní složky typu K této nijak pozoruhodné dvojhvězdné soustavy, jejímiž detaily průzkumné sondy postupně zaplňovaly situační zákres. Už vyloučily jakákoliv technicky rozvinutá sídla a Antonov se přistihl při úlevě, že se tady nebude opakovat další Harnah. Zahnal tu myšlenku a znovu se zamračil na červené symboly zastupující uskupení Štěnic, které se sice nevrhalo do boje, ale nedalo se ignorovat.


  Uvědomil si, že de Bertholet skončil. „Děkuji, komandére.


  Nuže, komodore Kozlov, máte nějaké vysvětlení pro chování nepřítele?“


  „Všichni na tom pracujeme, pane. Vcelku panuje shoda, že dávají pozor, aby neriskovaly lodě vybavené novou technikou datových sítí. Možná také ještě nezvolily konečnou taktickou doktrínu pro využití této techniky.“


  „Vy tedy myslíte, že ještě stále experimentují a zrovna nyní na ně udělaly dojem její možnosti při obraně?“ upřesňoval si Stovall.


  „Tato hypotéza odpovídá pozorovaným faktům s minimem dodatečných předpokladů.“ Obdařila je jedním ze svých nepříliš častých úsměvů. „Nejsem si jistá, jestli Štěnice používají Occamovu břitvu. Ale je to to nejlepší, co mohu v současné chvíli dělat.“ Antonov se dál mračil na ty červené symboly. „Když nepřijdou k nám, vydáme se my k nim,“ zabasoval. „Při naší taktické výhodě rychlosti si můžeme boj vynutit. Ale než to uděláme, chci, aby byly dokončeny nejnutnější opravy. Měli bychom na to mít čas, protože chci také počkat na zásobovací trén, abychom doplnili spotřebovanou munici.“


  „Ano, pane.“ Na Stovallově obličeji byla zjevně patrná úleva.


  „Mohu navrhnout, abychom současně zvážili nějaké organizačni úpravy na úrovni bojových skupin? Naše ztráty – hlavně těch pět superdreadnoughtů – vedly k jistým nevyváženostem.“


  „Výborný návrh, komodore. Postarejte se, aby…“ Antonova zarazilo náhlé trhnutí levého předloktí Midori Kozlov.


  Poznal reakci člověka, který dostal tísňový volací výboj náramkového komunikátoru – zcela neočekávaný výboj, protože vydala pokyny, že ji nemají vyrušovat. Vrhla po Antonovovi zahanbený pohled.


  „Jen to vezměte, komodore,“ řekl mírně.


  Kozlov mu vyhověla se zvukem staženým na minimum a přístrojem přiloženým k uchu. Zbledla. Ale Antonovovi podala hlášení vyrovnaně.


  „Admirále, jedna z našich sond právě objevila nepřátelské lodě přilétající do téhle soustavy mimoprostorovou zkratkou nacházející se skoro přesně mezi námi a hlavní stálicí soustavy – a jenom asi osmdesát světelných minut od nás. Středisko bojových informací je označuje jako Svazek Dva a hned se objeví na displeji.“ Sotva to dořekla, rozsvítily se nové symboly. Ohlašující sonda se nacházela velmi blízko a údaje o složení sil Štěnic začaly rychle naskakovat.


  „Propána,“ prolomil ticho Stovall. „To je jako opakování Andersonu Jedna.“


  „Ne tak docela, pane,“ řekla Kozlov s očima stále upřenýma na odvíjející se data. „Tam druhé uskupení Štěnic dorazilo až po tom, co jsme pobili obránce soustavy. Tyhle síly se objevily v době, kdy se to teprve připravujeme udělat.“


  „Přesně tak, admirále,“ řekl de Bertholet ve vzácné shodě se špionkou. „A na svých současných vektorech se obě uskupení spojí dřív, než stihneme dokončit opravy a dozbrojení, které jste nařídil.“ Antonov nepřítomně přikyvoval a studoval složení Svazku Dva: osmnáct superdreadnoughtů a čtyřiadvacet bitevních křižníků. Mohl pokračovat podle plánu a potom se opravená Druhá flotila s doplněnou výzbrojí postaví obráncům doplněným o těch dvaačtyřicet nových lodí – o kterých musel předpokládat, že mají datovou síť.


  Nebo mohl udeřit hned a pokusit se porazit každou nepřátelskou flotilu zvlášť. Vzhledem k těmto alternativám byla jeho volba zřejmá, i když zdaleka ne lehká.


  „Komodore Stovalle, jakmile stíhačky doplní výzbroj, všechny složky Druhé flotily vyrazí do útoku proti Svazku Jedna. Naším cílem bude zničit jej, než se spojí s novými příchozími.“ Zvedl ruku gestem, které vylučovalo jakoukoliv diskusi. „Ano, já vím, jsme rozbití a vyčerpali jsme hodně munice. Nu, oni také. Chci, aby kromě chladnoucího plazmatu nezůstalo nic, s čím by se Svazek Dva mohl setkat!“


  Vyčerpaný štáb se znovu sešel v téže místnosti. Antonov jako obvykle působil dojmem, že je proti únavě i strachu od přírody imunní, ale na ostatních bylo jasně vidět vypětí boje, jehož ozvěny sotva dozněly.


  „Jsou všechny lodě prověřeny?“ zeptal se admirál bez zbytečných úvodů.


  „Ano, pane,“ potvrdil de Bertholet. Levou ruku měl zavěšenou na pásce; jedno zakymácení Colorada při výbuchu v těsné blízkosti lodě jím mrštilo o výztuhu takovou silou, že si vykloubil rameno.


  „Podejte tedy hlášení o stavu flotily.“


  „Ano, pane. Přišli jsme úplně o devět superdreadnoughtů nádavkem k těm pěti z předchozích bojů. Mohlo to být horší; jak nasvědčuje naše taktická analýza, soustředily palbu právě na naše superdreadnoughty. Dvacet sedm jich utrpělo mírné až těžké poškození, ale jen jeden musel dostat rozkaz vrátit se do Andersonu Dva – konkrétně Colima. Colorado z toho vyšlo velmi lehce, přestože –“ Lítostivě ukázal na svou ruku. „Lehčím jednotkám takovou pozornost nevěnovaly, ale přesto jsme přišli o sedm bitevních křižníků a dalších třináct je poškozených.“


  „A ztráty letounů?“ Antonov měl docela dobrou představu o tom, co uslyší, a nezamlouvalo se mu to.


  „Čtyřicet sedm procent přivezeného stavu.“ Místností se rozlehlo sborové lapání po dechu. „Dobrou stránkou je, že jsme dosáhli svého cíle. Všechny nepřátelské lodě až na dvě jsou potvrzeny jako zničené a ty dvě – bitevní křižníky – se pravděpodobně ukryly zamaskováním.“


  „Co Svazek Dva?“


  „Jeho stav nezměněn, pane. Dokončil přechod na opačný kurz, který začal v závěrečných fázích zdejší bitvy, a dál maximální rychlostí ustupuje ke své vstupní mimoprostorové zkratce. Naše síly postupují podle vašich rozkazů: rychlejší a relativně nepoškozené lodě 22. operačního svazu byly dočasně přiděleny admirálu Prescottovi. Ten a admirál Taathaanahk nejspíš nestihnou Svazek Dva dohnat před tranzitem, ale bylo jim dáno na srozuměnou, že hlavní prioritou je určení polohy mimoprostorové zkratky.“


  „Dobře. My ostatní se vydáme co nejrychleji za nimi. A teď, komodore Kozlov, jak interpretujete nepřátelské akce v této soustavě?“


  Midori Kozlov si prohrábla rukou vlasy v charakteristickém gestu nervozity. „Admirále, těsně před poradou jsem to probírala s komandérem de Bertholetem. A přestože se s tím závěrem nedokážu úplně smířit, nevidím žádný důvod, proč s ním nesouhlasit. Tak mohutné uskupení – i když zjevně nedostatečné na to, aby nás odrazilo – by nikdy nedostalo rozkaz bojovat do poslední lodě, kdyby existovala nějaká jiná možnost. Buď by dostalo posily, nebo by se stáhlo, aby se účastnilo eventuálního protiútoku, kdyby existovaly zdroje pro takové posily nebo protiútok. Co mě nakonec přesvědčilo, bylo chování posil, které do soustavy poslaly. Ty se zoufale snažily přijít bránícímu uskupení na pomoc a daly se na ústup teprve tehdy, když bylo nepochybně zřejmé, že už výsledek nemají jak zvrátit.“


  „Děkuji, komodore. Má někdo ještě něco na srdci?“ Pro tentokrát bylo ticho, neboť za de Bertholeta už všechno řekla Kozlov a ani nikdo jiný neměl námitky.


  Antonov prozkoumal vlastní myšlenky. Při takovémhle postupu do neznáma byla přehnaná sebedůvěra velkým nepřítelem. Od začátku se snažil brát v úvahu možnost pasti, málo pravděpodobné nepředvídané události, scénáře pro nejhorší případ. Ale zdálo se, že neexistuje žádná racionální alternativa k závěru, že pronikli do teritoria nepřítele, který je přinejmenším lokálně zranitelný. A jestli se de Bertholet a Kozlov na něčem shodli, musí to být prakticky nade vši pochybnost!


  „Děkuji, komodore,“ řekl nahlas. „Myslím, že vaše analýza je přínosná. Ale teď budeme pokračovat v pronásledování.“


  „Průzkumné sondy se začínají hlásit po návratu, admirále,“ ohlásil Stovall.


  Antonov zabručel. Pronásledovali prchající nepřátele přes vnější oblast soustavy Anderson Tři a zkracovali jejich náskok, ale jak víceméně očekával, nedokázali je dohonit. Štěnice bez zpomalení vlétly do mimoprostorové zkratky a Antonov, stále na pozoru před léčkami, rozkázal, aby zkratku nejprve prohlédly průzkumné sondy.


  Nehodlal se vrhat dovnitř, když nevěděl, co leží na druhé straně, zvlášť když Druhá flotila letěla v nezvyklé konfiguraci, kdy pomalé lodě postupovaly k mimoprostorové zkratce ještě pomaleji než obvykle, aby ve formaci zůstala i ta plavidla, která utrpěla škody na pohonných jednotkách.


  Po překvapivě krátkém čase Kozlov přešla vlajkový můstek Colorada a ohlásila se Antonovovi. Měl pocit, že pod její obvyklou rezervovaností vycítil přísně potlačované vzrušení. Ale to bylo typické pro způsob, jakým se v téhle soustavě chovala. Ani se na něj neobrátila se svými obvyklými požadavky na další z jejich velmi nedostatečných průzkumných zdrojů, aby pátraly po mimoprostorových zkratkách. Asi proto se Antonov ještě nedostal k tomu, aby to nařídil. Musím se o to postarat, začal si říkat. Ale potom Kozlov promluvila:


  „Pane, vrátilo se neobvyklé množství sond – z důvodů, které vyjdou najevo vzápětí – takže jsme byli schopni shromáždit informace rychle. Na opačné straně mimoprostorové zkratky je soustava jedné hvězdy třídy G, ale bez známek osídlení. A Štěnice se po průletu zkratkou nezastavily; pokračují přes vnější oblast soustavy


  – vstupní mimoprostorová zkratka se nachází asi třiadvacet světelných minut od stálice. A –“ udělala pomlku s výrazem člověka, který si nechává to nejlepší na konec „– ústí zkratky není bráněné.


  Není ani zaminované.“


  De Bertholet se nedokázal udržet. „Admirále! Tohle je poslední důkaz! Určitě jsme prorazili obranné pásmo nepřítele.“ Antonov mu dokonale rozuměl. Obranná doktrína každé hvězdné říše – a Bůh ví, že se nesetkali s žádným náznakem, že by Štěnice měly jiný názor – požadovala rutinní zaminování mimoprostorových zkratek vedoucích od hranic k jádrovým světům, aby se každá soustava proměnila v bariéru, která útočníka přinejmenším zpomalí. Nepřítomnost min tudíž znamenala, že Druhá flotila musela vstoupit do oblastí, kde se Štěnice cítily před útokem zcela v bezpečí. Pronikla do obranného vakua.


  Potlačil vzrušení. „Říkáte, že pokračují vnější oblastí soustavy?“


  „Ano, pane. Jejich vektor je vede dokonce ještě dál od stálice mezi dva plynné obry. Tam nemůže být nic jiného než další mimoprostorová zkratka.“


  „Ke které o překot prchají!“ zazněl triumfálně de Bertholetův hlas.


  „Přesto nemůžeme vyloučit možnost, že se tu skrývají maskované jednotky nepřítele,“ nabádal k opatrnosti Stovall. „Sondy by je neodhalily.“ Antonov znal náčelníka štábu natolik dobře, aby na něm poznal příznaky stejného dravčího vzrušení, jaké nakazilo všechny, ale uložil si jako povinnost vystupovat jako hlas obezřetnosti.


  „Přesto, komodore, bezodkladně prolétneme zkratkou a budeme pokračovat v pronásledování. Ale protože váš argument je závažný, bude se při této akci celá flotila držet pohromadě a nedovolíme, aby se rychlejší lodě příliš vzdálily od hlavního uskupení.“


  „To nás znatelně zdrží, pane,“ namítl de Bertholet. „Zvlášť když řada našich superdreadnoughtů je kvůli poškození pohonu ještě pomalejší než obvykle.“


  „Uvědomuji si to, komandére. Ale dokážu se s tím smířit.“ Antonov se stroze usmál. „Víte, mně ani tak nejde o dostižení nepřátel. Chci, aby unikli a ukázali nám tím polohu další mimoprostorové zkratky.“


  ¤ ¤ ¤


  Poslední loď Flotily se vynořila do normálního časoprostoru a zanechala za sebou vířivý boj dělových člunů a stíhaček v soustavě, z níž uprchla.


  Při honičce přes onu soustavu vlastně nehrozilo žádné skutečné nebezpečí, že je hlavní uskupení nepřítele dostihne. Drželo se nerozlučně pospolu a nejméně při jedné příležitosti dostaly rychlejší lodě očividně rozkaz zpomalit ve chvíli, kdy začaly nechávat pomalejší družky příliš daleko za sebou. Avšak maličké útočné čluny nepřítele se vydávaly daleko dopředu a mnoho lodí neslo známky jejich rušivých útoků. K odražení těchto trapičů byly spotřebovávány dělové čluny a zbylé byly ponechány v předchozí soustavě.


  Flotile dělala starosti možnost, že by ji nepřítel přece jen navzdory všemu dostihl dřív, než bude schopna provést tranzit, protože by jí to zabránilo v provedení toho, co bylo jejím cílem od začátku: ukázat nepříteli tuto mimoprostorovou zkratku, kterou tak toužil vidět.


  Ale věci probíhaly podle plánu. Nyní nesmělo dojít k ničemu, co by tohoto nevyzpytatelného nepřítele vyplašilo natolik, aby změnil plány. Což mimo jiné znamenalo, že nesmí být podniknuta žádná akce proti tomu malému průzkumnému uskupení, jehož přesnou polohu v určitém čase bylo tak mrzutě obtížné určit.


  Dezorientace z mimoprostorového tranzitu se rozplynula a nebe se stabilizovalo ve výjev bez slunce. Kontradmirál Aileen Sommersová, velitel 19. průzkumné flotily, se přesvědčovala, že nemá být zklamaná.


  Kapitán Feridún Hafízi, náčelník jejího štábu, stál dost blízko na to, aby jí dokázal číst myšlenky. „Přece víme, že tohle je uzel zkratek bez slunce. Už nám to prozradily průzkumné sondy.“


  „Já vím. Ale prozkoumáváme tenhle mizerný řetězec zkratek už skoro dva měsíce a jediné, co se o něm dá říci, je, že každá soustava má jenom dvě mimoprostorové zkratky, takže nikdy nevznikne otázka, kudy se máme vydat dál. Bylo by hezké najít pro jednou něco zajímavého. A protože první tranzit vedl také do pustiny, začíná se mi to docela zajídat.“


  Dobytou soustavu, kterou Ivan Hrozný pojmenoval Anderson Jedna, opustili krátce po lokalizaci tamní třetí mimoprostorové zkratky a uzavřeným ústím vlétli do prvního bezhvězdného uzlu. Od té doby se propracovali přes dvě další soustavy, obě pusté – první byla skromná dvojhvězdička složená ze dvou červených trpaslíků, ale druhou tvořila jedna žlutá hvězda, která mohla podporovat život.


  „Ano, minulá soustava přinesla zklamání,“ řekl Hafízí, jak dál sledoval její myšlenky. „Ale i kdyby měla planetu té správné velikosti na dráze o správném poloměru, nebylo by to k ničemu.


  Poznali jsme, že ta hvězda je příliš mladá, hned, jak jsme získali údaje o její rychlosti rotace.“


  „To je pravda. A i kdyby tam byla obyvatelná planeta, hemžila by se nejspíš jednolitou masou Štěnic. Ale stejně…“ Sommersová zvedla ruku, aby si prohrábla vlasy, ale pak si vzpomněla, že svůj dlouhý porost – nezvykle zbarvený, v základě tmavý, ale se světlými prameny – má pevně stažený vzadu. Podrážděně se odvrátila od Hafízího a udělala několik kroků, jež byly zapotřebí k přechodu stísněného vlajkového můstku velitelského bitevního křižníků třídy Thetis, jako byla Jamajka. Zůstala stát před výhledovou obrazovkou a poslouchala, jak jedna loď po druhé hlásí úspěšný průlet.


  Těsně po čtyřicítce byla Aileen Sommersová na svou hodnost mladá. Byla střední výšky a měla postavu, již muži, kteří prošli jejím životem – nikdy nebyla vdaná – popisovali slovy, která jí pomohla překonávat jistou hluboko ukrytou nejistotu. Bylo jim na první pohled zřejmé, že na ní není absolutně nic mužského, ale že vypadá přesně na to, co je: velmi silná žena. Vlastně to bylo na první pohled zřejmé každému… kromě jí samé.


  Hafizí přistoupil k ní a škrábal se na špičce svého orlího nosu.


  Sommersová měla slabost pro historická holodramata a duševní obraz jejího náčelníka štábu vždycky zahrnoval sněhobílé burnusy a plandavé dlouhé bílé košile. Což samozřejmě nebylo přesné.


  Hafízího předkové byli Íránci, nikoliv Arabi a byla to důležitá součást jeho osobnosti. Kapitán, třetí syn vysoce respektovaného imáma, byl hrdý na roli, kterou jeho rodina sehrálav budování – a humanizaci – Středního východu na Staré Zemi po krveprolitích Velké východní války.


  „Zajímalo by mě, jak je na tom Druhá flotila,“ poznamenal nyní, aniž by očekával odpověď. To bylo každodenní konverzační téma průzkumné flotily od chvíle, kdy opustila Anderson Jedna jiným směrem než Antonovova flotila. O výsledku bojů v Andersonu Dva a o objevu Harnahu se dozvěděli z kurýrní sondy, ještě když prozkoumávali první bezhvězdný uzel mimoprostorových zkratek.


  Od té doby…


  „Škoda, že nemůžeme dostávat kurýrní sondy,“ dodal Hafízí.


  „To je sice pravda, ale nic s tím nenaděláme,“ odpověděla Sommersová. „Dostali jsme se příliš daleko, než aby nás sondy dostihly bez navigačních bójí u mimoprostorových zkratek.“ A rozmístit ty bóje, už nedodala, je totéž jako ohlašovat polohu průzkumné flotily troubením a majáky všem maskovaným hlídkám Štěnic, které by číhaly v soustavách, jimiž jsme prolétli.


  Tatáž úvaha v rozšířené podobě vedla nejvyšší velitelství k rozkazu operovat nepřetržitě v maskovacím režimu. Někteří z průzkumných specialistů byli popuzení z toho, jak jim nařízení zpomalovalo práci, ale Sommersová, kapitán Kabilovic i ostatní


  ,pistolníci‘ je nadšeně podporovali… zejména po událostech v Zephrainu.


  Hafízího pozornost na okamžik odvedlo hlášení. Potom se obrátil zpátky. „Všichni dokončili tranzit, admirále.“ Okamžik nato aktualizace stavového panelu potvrdila jeho slova.


  Sommersová si panel prohlížela. Průzkumné flotily dnes byly silnější, než bývaly před válkou, ale 19. průzkumná flotila byla ještě mohutnější, než bylo obvyklé, protože neměla nablízku žádné další uskupení, které by ji krylo. Kromě Jamajky velela Sommersová třem dalším velitelským bitevním křižníkům, jež spojovaly palebnou sílu do skupin sdílených dat, a do té palebné síly patřilo pět střelonosných bitevních křižníků třídy Dunkerque, ale centrem pistolnické sestavy byl těžký nosič letounů Staghound kapitána Kabilovice a dva přičleněné ophiušské lehké nosiče třídy Zirk-Coaalkyr. Hlavním bojovým silám poskytovalo obrannou podporu pět eskortních lehkých křižníků třídy Atlanta a dvě nákladní lodě třídy Poutník nesly zásoby výzbroje, průzkumné sondy, materiály pro údržbu a vůbec všechno možné, co bylo třeba pro dlouhodobou soběstačnost.


  A to všechno kvůli ochraně a podpoře pěti křižníků třídy Hun, které odváděly vlastní průzkumnou práci… a jejichž posádkám se nejspíš dala prominout občasná nedůtklivost vyplývající z toho, že jsou pod poručnictvím podle předválečných měřítek nezanedbatelných bojových sil.


  „Dobrá, Feridúne,“ řekla kontradmirál rázně. „Vyzvedneme sondy; kdo šetří, má za tři. Potom můžeme zahájit pátrání po mimoprostorových zkratkách. Alespoň nemusíme prozkoumávat žádné planety.“


  „Všechno špatné je k něčemu dobré, madam,“ zabručel Hafízí.


  Pak se rozzářil. „Třeba tu už nebudou žádné další mimoprostorové zkratky a my se budeme moci otočit a ohlásit, že celý řetězec je slepá ulička. Potom nás snad pošlou za něčím zajímavějším.“


  


  


  KAPITOLA TŘICÁTÁ SEDMÁ


  „TO NEJSOU NAŠE SONDY!“


  ¤ ¤ ¤


  Když Ivan Antonov vešel se Stovallem v závěsu, celá místnost, uspořádaná jako posluchárna, povstala do pozoru. Posadil se na své místo a rozhlédl se po svém štábu, vyšších vlajkových důstojnících a náčelnících jejich štábů – moře černé a stříbrné barvy Námořnictva Terranské federace promíchané s mnohobarevnými pery Ophiuchů.


  Ti byli proslulí – nebo nechvalně známí, podle toho, jak se na věc kdo díval – nechápavým odmítáním vojenských formalit ve všech jejich podobách, ale vstali stejně jako všichni ostatní z prosté zdvořilosti a respektu vůči nejvyššímu veliteli.


  „Posaďte se,“ zaburácel Antonov. „Předpokládám, že jste se všichni důkladně seznámili s plánem operace Xenofontés.


  Uvědomuji si, že jste měli k dispozici omezené množství času –


  stejně jako komandér de Bertholet a zbytek štábu k jeho přípravě.“ Ve Stovallově obličeji se při té nepřímé pokloně zračilo uspokojení, stejně jako vyčerpanost – neměl pod očima váčky, ale hotové žoky.


  Byla rozhodně pravda, že měli omezené množství času; Druhá flotila se nacházela v Andersonu Čtyři teprve devatenáct standardních dní a o jejich pozornost soupeřilo mnohem víc věcí, zejména opravy bojového poškození.


  „Rád bych shrnul úvahy, ze kterých naše plánování vychází,“ pokračoval Antonov. „Po zajištění této soustavy a obklíčení mimoprostorové zkratky, kterou nám Štěnice při ústupu odhalily, jsme tuto zkratku prozkoumali pomocí sond. Sondy odhalily, že v další soustavě je husté minové pole, nepřítomnost kterého nás v téhle soustavě tak překvapila. Tudíž je vyloučeno pokračovat v postupu zkratkou za chodu. Místo toho jsme přijali rozhodnutí přeskupit síly k důkladně připravené ofenzivě proti oné soustavě, jež zjevně představuje záchytný bod nepřítele, na jaký jsme všichni čekali. A další sondy ohlásily, že Štěnice dostaly posilu osmnácti superdreadnoughtů, což nasvědčuje tomu, že se usilovně snaží tamní postavení vyztužit. Nemůžeme jim k tomu poskytovat víc času.


  Z tohoto důvodu jsme časový rozvrh uspíšili a zahájení operace Xenofontés jsme stanovili na zítřek.“


  Antonov se odmlčel a přejel pohledem po obličejích přítomných. V mnohých uviděl obavy a plně je chápal. „Nebylo to snadné rozhodnutí. Jsem si dobře vědom toho, že Druhá flotila je slabší, než byla před poslední bitvou; dorazilo jenom pět nových superdreadnoughtů náhradou za poškozené, které jsme neměli čas opravit.“ Ustaranost ve výrazu Jessiky van der Gelderové zesílila, neboť nepoměrně velký počet poškozených lodí v péči admirála Čchina a trénu flotily v týlové oblasti Andersonu Čtyři pocházel z jejího operačního svazu. Alespoň že jako částečnou kompenzaci dostala Čchinovy bitevní lodě. „Ale dobrá zpráva je, že jsme doplnili na původní stav stíhací skupiny a přivezli nové zásoby SBMHAWKů,“ pokračoval Antonov. „Navíc by taktickou rovnici měly v náš prospěch změnit nové těžké střely.“ Uviděl, že se jejich tváře poněkud rozjasňují, protože nové střely se zdokonalenými průnikovými pomůckami a zlepšeným úhybným manévrováním na všechny udělaly dojem. Po svých zkušenostech s datově propojenou bodovou obranou Štěnic byli více než ochotni smířit se s poněkud sníženou kapacitou zásobníků.


  „Než se pustíme do podrobné diskuse o plánu, jsou nějaké otázky k celkovému pojetí?“ Antonov přejel pohledem shromáždění.


  „Admirále Prescotte?“


  „Jenom jedna věc, pane. Dělá mi trochu starosti rozmístění našich průzkumných sil po odletu 24. průzkumné flotily.“ Rozlehl se neklidný šum. Jako by toho tady v Andersonu Čtyři neměli dost plnou hlavu, objevili třetí mimoprostorovou zkratku, v mezihvězdných relacích nepříliš daleko od té, kterou se chystali zaútočit při operaci Xenofontés. Většina průzkumných křižníků, které se poněkud opožděně daly do práce v Andersonu Tři, byla tedy spěšně odeslána dopředu a byla zorganizována nová flotila. Zmizela v nově objevené mimoprostorové zkratce teprve přede dvěma dny.


  „Mám obavy z poklesu důrazu na hledání mimoprostorových zkratek v Andersonu Tři,“ dodal Prescott.


  „Komandére de Bertholete,“ obrátil se Antonov k operačnímu důstojníkovi, „mohl byste odpovědět?“


  „Naše průzkumné síly jsou omezené, admirále Prescotte, zejména po vyčlenění 19. průzkumné flotily admirála Sommersové v Andersonu Jedna. Ty, které nám zbyly, musely pokrýt celou hloubku našeho postupu do nepřátelského prostoru. Jednoduše nám nezbylo nic jiného než stanovit pořadí důležitosti a rozhodovat. Když jsme tady narazili na třetí mimoprostorovou zkratku, nebyla jiná možnost než ji prozkoumat velkými silami. A mohou tu být i další; průzkum téhle soustavy jsme ještě nedokončili. Ujišťuji vás, že pátrání po dalších mimoprostorových zkratkách v Andersonu Tři nebylo zastaveno. Jenom na ně můžeme nasadit méně lodí.“ Prescott už neříkal nic, protože de Bertholetovo vysvětlení bylo nenapadnutelné. Ale jeho obličej prozrazoval, že není úplně spokojen. Ano, pomyslel si Antonov, také lituji, že jsme s průzkumem Andersonu Tři nezačali dřív nebo že jsme na něj neměli víc času před zahájením Xenofontu. Ale už se stalo. „Děkuji, komandére,“ pronesl nahlas. „A teď, nejsou-li žádné další otázky, se budeme věnovat tomu, v jakém pořadí zkratkou proletí lodě první vlny.“


  „Zpráva všem lodím z vlajkové, pane. Připravit se k provedení Xenofontu.“


  „Rozumím. Anno?“ Raymond Prescott se ohlédl po náčelníkovi svého štábu. Kapitán Anthea Mandagallová si se zaujatým výrazem v ebenové tváři ještě chvíli prohlížela displej a nakonec přikývla.


  „Jsme připraveni, pane – a admirál Taathaanahk právě potvrdil svou připravenost.“


  „Dobře.“ Prescott obrátil pozornost zpět ke svému zákresu a k diamantovému prachu symbolů kompletů SBMHAWK čekajících na svůj kratičký okamžik bouřlivé nádhery. Ten neklidný pocit, který měl od chvíle, kdy operace Karanténa začala, byl zase zpátky jako to protivné fantómové svědění prstů, které už neměl, ale to nebylo nic překvapivého.


  A ti parchanti pořád ustupují, připomněl si a byla to pravda. Ale věděl, že by byl šťastnější, kdyby Druhá flotila konečně narazila na něco, co by ji přinutilo zastavit postup. Vzhledem k opotřebovávání jejích systémů…


  „Provést Xenofonés!“ houkl spojovací důstojník a stovky SBMHAWKů začaly mizet.


  Čekající dělové čluny se poučily o schopnostech nových střelových kompletů nepřítele a věděly, co mají udělat, když první z nich provedly tranzit. Všechny čluny se okamžitě otočily od mimoprostorové zkratky a na maximální výkon uháněly pryč, aby se dostaly z oblasti zaměření kompletů, než stihnou odpálit smrtonosné krátkodosahové útočné střely v hyperrychlém režimu.


  Bylo to poprvé, kdy tuto taktiku použily, a mnohým se vyplatila.


  Ty, kterým nevyšla, byly odstouzeny k záhubě, protože všechny komplety vyzbrojené krátkodosahovými útočnými střelami vypálily po nich a nezadržitelné zbraně je vymazaly z vesmíru. Ale víc než polovina dělových člunů přežila a ty zbylé co nejrychleji přešly na opačný kurz a hnaly se zpátky k mimoprostorové zkratce.


  Těžkým křižníkům obranných sil mimoprostorové zkratky se vedlo hůře. Nacházely se dál od zkratky a měly víc času na to, aby aktivovaly obranné systémy, ale byly příliš pomalé, než aby uhnuly, a další komplety proti nim vychrlily standardní střely strategického bombardování. Nová datově propojená obrana jim umožnila zničit stovky přilétajících střel a několik jich dokonce přežilo. Ale byly to poškozené a rozbité vraky, které nepříteli mohly způsobit jen nepatrné škody. To, čeho se snad dalo dosáhnout, záviselo na zbylých dělových člunech.


  Prostor kolem ústí zkratky připomínal předpeklí. Křižníky Štěnic explodovaly, AMBAMy vystřelované z automatických kompletů se řítily do minových polí a mezi čekající laserové bóje a mohutné útočné nosiče letounů 23. operačního svazu vtrhly do pekla vybuchujících hvězdoletů, dělových člunů, min a energetickými zbraněmi vybavených družic. Zbylé laserové bóje vychrlily palbu na TNFS Charybda a Succubus, čelní nosiče viceadmirála Mosbyové, ale tohle byl druh útoku, pro jaký byly určeny. Jejich mocný pancíř byl zprohýbaný a plný kráterů, ale držel a Mosbyová sledovala, jak se situační zákres stabilizuje. Ucítila otřesy, jak z katapultů Thora vylétla celá úderná skupina, z ostatních nosičů se vysypaly další symboly stíhaček a pak…


  „Paluby prázdné!“ Hlas jejího operačního důstojníka zněl trochu ječivěji než obvykle, ale ona mu to nevyčítala.


  „Obrátit nazpět,“ odpověděla, a zatímco se Thor otáčel, aby zavedl terranské a ophiušské nosiče zpátky do mimoprostorové zkratky, ohlédla se na spojovacího důstojníka. „Připravte se odvysílat údaje admirálu Taathaanahkovi a Coloradu, jakmile proletíme zkratkou.“


  Obrátila se zpátky k zákresu a trhla sebou. AMBAMy odpalované z automatických kompletů zničily většinu laserových bójí Štěnic dřív, než mohly vystřelit; s ohledem na odolnost útočných nosičů letounů to znamenalo, že většina jejích lodí z toho vyvázne bezpečně. Ale nový manévr Štěnicím zachránil spoustu dělových člunů a jednotky jejího zadního voje schytají pár těžkých zásahů.


  Úhybný manévr vynesl dělové čluny mimo vzdálenost, ze které by bylo možno bezprostředně zahájit útok. I ten nejbližší dělový člun byl stále daleko mimo dostřel, když se ze zkratky vynořily velké nové nosiče útočných člunů a všechny vyslaly svá malá dceřinná plavidla do vesmírného prostoru dřív, než je obránci mohli napadnout. Dál se nosiče nezdržovaly. Po vzletu svého potěru se obrátily zpátky k mimoprostorové zkratce a prchaly se senzorovými údaji o jejím okolí, zatímco se útočné čluny řítily do útoku proti dělovým člunům.


  Desítky dělových člunů se rozlétly v ohni na kousky, ale tu a tam některé pronikly, a ne všechny hvězdolety stihly uniknout, než byly napadeny.


  Z mimoprostorové zkratky se sypaly vracející se nosiče letounů, prolétající hazardní rychlostí a v nebezpečně malých odstupech.


  Většina z nich to bezpečně zvládla, jen poslední lodě formace Dryáda a Norna se staly terčem těžkého ostřelování od dělových člunů, které pronikly až k nim. Dryáda díky svým mohutným štítům a pancíři v palbě obstála a unikla s poměrně malým poškozením.


  Norna takové štěstí neměla a Ivan Antonov s kamenným obličejem přihlížel, jak se polámaný vrak s vlečkou vzduchu vypotácel z mimoprostorové zkratky. Hrstka dělových člunů jej následovala až sem, ale soustředěné stíhací perutě střežící tuto stranu mimoprostorové zkratky s nimi udělaly krátký proces.


  „Norna utrpěla těžké ztráty na lidech, pane,“ ohlásil de Bertholet. Zvedl hlavu od svého pultu a jeho hlas zněl zachmuřeně.


  „Velení převzal komandér Lafferty. Astrogátor – třetí v žebříčku velení.“


  Antonov jenom přikývl a jeho tvář neprozrazovala nic o tom, že ví, jaké peklo musí teď panovat uvnitř té lodě. Očividně přežilo víc dělových člunů Štěnic, než předpokládali.


  „Máme štěstí, že škody nejsou větší,“ zabasoval. „Předejte pokyn, komandére de Bertholete. Před vysláním další vlny do zkratky počkáme deset minut. Tím bychom měli stíhačkám Mosbyové poskytnout čas na vyklizení posledních dělových člunů.“


  „Ano, pane.“


  „Co víme o jejich ostatních silách, komodore Kozlov?“ Kozlov měla oči přilepené ke svému displeji, a když promluvila, ani nevzhlédla.


  „Hlavní uskupení se podle všeho drží extrémně daleko, pane. Je víc než sedmdesát světelných sekund od zkratky, na samém okraji dosahu senzorů útočných nosičů, takže naše odečty jsou pouhými odhady, ale vypadá to na nějakých šedesát lodí. Pátrací úsek a středisko bojových informací se snaží zpřesnit data. Zatím se zdá, že nejméně sedmdesát procent z nich jsou superdreadnoughty.“


  „Hm.“ Antonov se rozvalil ve velitelském křesle a poškrábal se na bradě. To by znamenalo, že mají asi stejnou sílu jako jeho bojová linie, ale mají neskutečně slabý doprovod. A samozřejmě nemají žádné nosiče letounů. Ale jestli jsou tak daleko, jak to, že je vůbec vidíme? Proč se neukrývají pod maskováním?


  De Bertholet vycítil jeho náladu. „Pane?“


  „Jenom přemýšlím, proč se chovají tak nápadně. Nemám námitek proti nepříteli, který mi dá vědět, kde je… pokud na mne nemá v záloze připraveno něco ošklivého.“


  „Já jsem si zrovna myslel totéž, pane,“ ozval se Stovall.


  „Napadá mě, že by se hodila trocha opatrnosti.“


  „Přesně tak.“ Antonov se otřásl jako rozzuřený medvěd.


  „Proletíme zkratkou s bojovou linií, ale nebudeme postupovat, dokud nebudeme mít na druhé straně na podporu celou flotilu. A rozmístíme přitom stíhací hlídky patnáct světelných minut daleko ve všech směrech.“


  Nepřátelské útočné čluny vyřídily poslední dělové čluny a ochromené těžké křižníky. Samy sice utrpěly nějaké ztráty, ale ve srovnání s masakrem, který způsobily, byly nepatrné. Když konečně začaly přilétat těžké jednotky nepřítele, prostor kolem mimoprostorové zkratky byl volný až na pocuchané zbytky minových polí, které mu nemohly způsobit žádné nepříjemnosti.


  Vyčkávající dálněvesmírné uskupení sledovalo ze vzdálenosti jedenasedmdesáti světelných minut, jak z mimoprostorové zkratky proudí jedna loď za druhou. Nepřátelské protiminové střely vypouštěné z lodí dokončily prorážení průchodů, čerstvé vlny útočných člunů se rozvinuly, aby kryly boky nepřátelské formace, jež se rozlétla kupředu. Dálněvesmírné uskupení to pozorovalo… a pak se dalo na ústup.


  „Potvrzeno, pane,“ hlásila Kozlov ze svého stanoviště.


  „Všechny složky nepřátelského hlavního uskupení se stahují.


  Nabraly vektor, který, pokud se nezmění, je povede po tomto extrapolovaném vektoru.“ Provedla příslušné úpravy a v holotanku vlajkového můstku se objevila červená čára. Byl to kurz, který dával smysl pouze v případě, že jeho cílem bylo dosáhnout další mimoprostorové zkratky. Bůh ví, že tady není k čemu jinému doletět, pomyslel si Antonov; místní stálice byl modrý obr, který bledě svítil na výhledové obrazovce, jež automaticky tlumila jeho záři na úroveň snesitelnou pro lidské oči. Průzkumné sondy se ani nenamáhaly pátrat po planetách.


  Možná se chování Štěnic dá vysvětlit touhle nepřítomností čehokoliv. Ale přesto…


  „Budeme je pronásledovat, admirále?“ přerušil jeho myšlenky de Bertholet.


  „Da. Ale budeme přísně dodržovat všechna bezpečnostní opatření. Každý, kdo bez rozkazu opustí formaci, si to ode mne vypije!“


  „To nás omezí na rychlost nejpomalejších superdreadnoughtů.“ De Bertholet si dával velký pozor, aby to vyslovil jako konstatování, nikoliv jako námitku.


  „Budeme postupovat ještě pomaleji, komandére. Během tažení jsme přetěžovali pohony bez příležitosti k náležité údržbě. Nechci je dál týrat. Budeme postupovat rychlostí, která nám umožní vyvíjet na Štěnice neustálý nátlak údery letounů. Větší rychlost není nutná a nejspíš ani žádoucí.“


  „Co tím chcete říci, pane?“ otázal se Stovall.


  „Pořád mi vadí, že nezapnuly maskovací prostředky. Pokud na nás čeká nějaká past, chci mít jistotu, že všechny lodě budou v případě potřeby schopny letět plnou taktickou rychlostí. Z toho důvodu bych teď raději pohony nenamáhal do krajnosti. Pokud tady naopak není nic víc, než co je vidět – tedy pokud jde o obyčejný ústup Štěnic, protože o neužitečný uzel mimoprostorových zkratek, jako je tenhle, nestojí za to bojovat – nechci je dohonit dřív, než nám ukážou mimoprostorovou zkratku, kterou chtějí uniknout.“


  „Ustupují, pane!“ Kapitán Mandagallová to vyslovila, jako by svému hlášení sama nevěřila. Kréta a ostatní Prescottovy rychlé superdreadnoughty a bitevní křižníky vedly Druhou flotilu k nepříteli, kryté hladce sehranými údernými skupinami nosičů letounů 21. operačního svazu, a Prescotta se zmocnilo stejné překvapení, když jeho zákres potvrdil zprávu náčelníka štábu. Ony ustupují a to svědění obav se znovu rozdráždilo.


  Nebylo to poprvé, kdy Štěnice ustoupily, ale on nedokázal to svrbění úplně zahnat. Nemohou přece ustupovat dost rychle na to, aby se vyhýbaly boji navěky, a vzhledem k tomu, jak ohromnou sílu dělových člunů musí tyhle lodě vézt, by bylo logickým krokem počkat těsně za hranicí dostřelu SBMHAWKů a pak se vrhnout k mimoprostorové zkratce za zdí dělových člunů a kamikaze. Nejspíš by Druhou flotilu nedokázaly zastavit – zejména kdyby Antonov nasadil záložní SBMHAWKy – ale rozhodně by to pro ně byla nejlepší příležitost, jak ji citelně oslabit. Proč to tedy neudělaly?


  „Hlásí něco průzkumné letouny, Jacquesi?“ zeptal se rázně.


  „Ne, pane,“ odpověděl operační důstojník. „Jsou už víc než deset světelných minut daleko. Kdyby tam někde něco bylo, už by to zpozorovaly.“


  Maskované bitevní křižníky pozorovaly ze vzdálenosti padesát světelných minut, jak se nepřítel vydává pronásledovat ustupující dálněvesmírné uskupení. Nenasadil plnou rychlost, které byl schopen. To bylo dobře; dohnat a zničit cíle mu potrvá déle.


  Bitevní křižníky počkaly, až poslední plavidlo nepřítele vyklidí oblast min, a potom se v utajení daly do pohybu k mimoprostorové zkratce rychlostí dvacet tisíc kilometrů za sekundu. Dosáhnout cíle jim potrvá déle než dvanáct hodin, ale s tím se počítalo od začátku.


  Bylo jich ostatně příliš málo, než aby ovlivnily výsledek nadcházející bitvy… a zcela dostatečný počet pro vlastní úkol.


  Komandér Francis Lafferty, zastupující velitel brutálně poškozeného útočného nosiče letounů Norna s pečlivě skrývaným výdechem vyčerpání klesl do velitelského křesla úseku astrogace.


  Byl jenom rád, že křeslo kapitána Dukové bylo při zásahu, který ji zabil, zničeno také. Měl kapitána rád a choval k ní respekt; posadit se do jejího křesla by mu připadalo jako políček její památce, ale kdyby se křeslo dochovalo, předpisy a tradice by mu nedávaly na výběr.


  Alespoň jsme už utěsnili velitelskou palubu, pomyslel si hořce.


  To je víc, než čím se může chlubit polovina jiných oddělení lodě.


  Norna buda zase bojovat, zcela díky technikům, kteří ji zkonstruovali s ohledem na maximální odolnost, ale Laffertyho přepadl další záchvat tísně, když pomyslel na ty stovky lidí, kteří na její palubě nebudou, až se vrátí do boje. Ta tíseň se ještě prohloubila, když připočítal už potvrzené ztráty, které utrpěly její úderné skupiny, a Lafferty násilím odvedl myšlenky od toho bolestného tématu a zadíval se na vizuální displej. V jeho hlubinách se vznášel TFNS


  Hyacint, eskortní křižník třídy Dunedin vyčleněný k tomu, aby zůstal s velkým nosičem letounů, jako připomínka, že v nepřátelském vesmíru stále existují přátelé. Už jenom pohled na něj představoval ohromnou psychologickou vzpruhu.


  Jeho pult zapípal a Lafferty stiskl tlačítko. „Můstek, koman–


  ehm, kapitán,“ opravil se a ušklíbl se.


  „Nahodili jsme motory číslo čtyři a pět, pane.“ Poručík Driscollová, nejvyšší pozůstalý technik Norny, pracovala nepřetržitě dvacet hodin od chvíle, kdy zbytek Druhé flotily nechal nosič za sebou, aby si vylízal rány. Její zašpiněný obličej na displeji brázdily hluboké vrásky a Laffertyho napadlo, jestli bude ještě někdy vyhlížet mladě.


  „Dobrá práce, Jeannette,“ řekl upřímně a odměnou mu byl chabý úsměv. Norna teď mohla dosahovat poloviny své konstrukční rychlosti a Lafferty se s křeslem obrátil ke kormidelníkovi – jednou z věcí, které ho na jeho umístění rozčilovaly, bylo, že se musel otáčet, aby viděl na posádku můstku. „Jakmile poručík Driscollová navede aktuální stav pohonu do systému, nasaďte maximální rychlost. Budu mít lepší pocit, když mezi námi a zkratkou bude trochu víc místa.“


  „Rozkaz, pane,“ odpověděl kormidelník.


  Lafferty se právě obracel zpátky ke svému panelu, když se ozval službu konající taktický důstojník.


  „Mimoprostorovou zkratkou prolétají sondy,“ oznámil a vzápětí zbledl. „Nejsou naše, pane!“


  Lafferty vyskočil z křesla, přistoupil k taktickému úseku a zbledl stejně jako taktický důstojník, když uviděl, jak kolem jeho lodě prolétá ne několik, ale celé desítky sond.


  „Vektor?“ štěkl.


  „Míří přímo k protilehlé zkratce,“ řekl temně taktický důstojník a Laffertymu se sevřel žaludek. Několik sond prolétlo tak blízko, že je bodová obrana Hyacintu mohla zničit, ale devadesát procent jich uniklo a Laffertyho napadal jen jediný důvod, proč by je Štěnice posílaly.


  „Kolik sond zbylo nám, spojovací?“ vyzvídal.


  „Ehm… deset… tedy dvanáct, pane, ale dvě jsou poškozené.


  Nevím, nakolik jsou spolehlivé.“


  Lafferty o překot přemýšlel. Jelikož nevěděl, jaký kurz Druhá flotila nabrala poté, co jeho loď byla odvelena, nemohl admirála varovat kurýrními sondami odsud. Mohl varovat trén flotily a Alfu Centauri, ale aby varoval Antonova…


  Postavil se důsledkům čelem a zhluboka se nadechl. „Připravte nahrávání.“


  „Připraven, pane.“


  „Kolem této lodě právě prolétly nepřátelské kurýrní sondy,“ řekl Lafferty ke kameře bezbarvým, přespříliš kontrolovaným hlasem.


  „Míří k mimoprostorové zkratce směrem ke Centauri. Opakuji, nepřátelské sondy míří směrem k Centauri. Pokusím se uvědomit admirála Antonova.“ Chystal se říci ještě něco, ale zarazil se. Ten, kdo zprávu zachytí, nebude potřebovat vysvětlení, že Štěnice by nevyslaly sondy, kdyby je neměl kdo přijmout.


  Někdo, kdo číhá poblíž jediné ústupové trasy Druhé flotily.


  „Máte to?“ zeptal se místo toho.


  „Na kartě, pane.“


  „Výborně. Připojte lodní deník a dejte pozor, aby u něho byly aktuální časové a polohové údaje. Potom to odvysílejte na Hyacint.


  Informujte komandéra Watanabeho, že chci, aby to nahrál do svých sond a potom poslal polovinu z nich do Centauri a druhou polovinu admirálu Čchinovi.“


  „Rozkaz, pane. A naše sondy?“


  „Nahrajte do nich tutéž zprávu a nastavte je na kruhové vyhledávací schéma. Do majáků naveďte signál ‚všem lodím‘ a naprogramujte vypouštěcí schéma kódu Omega.“


  „Ale –“ vyhrkl spojovací důstojník, ale zavřel ústa, když se mu Lafferty zadíval do očí. Ještě chviličku váhal a potom přikývl. „Ano, pane,“ řekl tiše a Lafferty se zahleděl do zákresu. Postřehl vedle sebe taktického důstojníka a vycítil jeho strach, jak se propracovával logickými úvahami, ve kterých Lafferty už došel až k děsivému závěru.


  „Nemáme moc velkou rychlost,“ řekl Lafferty téměř zamyšleně.


  „Jestli ten, kdo vyslal sondy, obsadil ústí zkratky, nebudeme schopni mu uletět. Ale když vezmeme Hyacint s sebou, jeden z nás snad bude schopen odvysílat zprávu pro admirála – nebo mu alespoň poslat sondu.“


  Nedodal ‚než nás zabijí‘, ale taktický důstojník slyšitelně polkl a přikývl. Pokud pátrací úsek nebude mít čas určit směr ke Druhé flotile, nemohou ani použít lasery, ani dát sondám určitý vektor.


  Mohli by mít čas na všesměrové vysílání, ale za dvacet hodin mohl Antonov urazit až sto světelných minut. To bylo na všesměrové vysílání příliš daleko – a jestli Štěnice, které ty sondy vyslaly, sedí přímo u zkratky, určit zaměření pro komunikační lasery by trvalo mnohem delší čas, než jaký budou mít pravděpodobně k dispozici.


  Což znamenalo, že všechno bude záležet na těch dvanácti sondách, které Norna ještě má. A při hledání naslepo…


  „Nejdřív z obou lodí evakuujeme co nejvíc nadbytečného personálu,“ řekl Lafferty tiše. „Vyřiďte Hyacintu, aby naplnil svoje malá plavidla, a potom naplňte i naše čluny. Nacpěte do nich co nejvíc lidí, aby to ještě nepřetížilo systémy podpory života, a pak se mi ohlaste.“


  „Ano, pane,“ řekl taktický důstojník stejně tiše. „Zařídím to.“ Nepřátelská flotila se při pronásledování dálněvesmírného uskupení hodně vzdálila od mimoprostorové zkratky. Nyní bylo bezpečné nechat vzlétnout dělové čluny a bitevní křižníky jich vyslaly do prostoru sto dvacet.


  Norna a Hyacint prolétly zkratkou. Přežily třiadvacet sekund…


  příliš krátce, než aby se jejich senzory stihly stabilizovat nebo aby vysílačky začaly normálně fungovat.


  I se spuštěnou sekvencí automatického vypouštění Omega vzlétlo jenom pět sond Norny. Palba dělových člunů zničila dvě a zbylé tři naslepo uprchly do hlubin soustavy.
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  Kontradmirál Michael Čchin vkráčel na vlajkový můstek bitevního křižníku Psýché s příjemným pocitem nasycení. Čchin byl malý chlapík, jehož na míru šitá uniforma nedokázala zakrýt lehké zaoblení postavy. To mu sice občas dělalo těžkou hlavu, ale jinak to byl veselý extrovert, který měl rád prostá potěšení života, a snídaně mu příjemně sedla. Upíjel kávu ze stříbrného hrnku s vyrytým znakem TFNS Princ George, jejíž posádka jej věnovala tehdejšímu kapitánu Čchinovi, když povýšil na komodora, a loudal se přes můstek ke svému operačnímu důstojníkovi komandéru Maslettovi.


  „Dobré ráno, pane.“


  „Dobré, Andy.“ Čchin se zahleděl na zákres a znovu se napil.


  Podpůrné lodě Druhé flotily zůstávaly v Andersonu Čtyři, nedaleko mimoprostorové zkratky do Andersonu Tři, připravené v případě potřeby ustoupit do Centauri, a několik malých plavidel pendlovalo sem a tam v rámci rutinních úkolů. „Zdá se, že je klid,“ dodal kontradmirál. „Nějaké další zprávy od admirála Antonova?“


  „Od prvních sond nic,“ odpověděl Maslett.


  „Hm.“ Čchin spustil ruku s hrnkem a levou si zamnul nos. Byl sice momentálně markytánem Druhé flotily, ale bez ohledu na své epikurejství býval také zkušeným – a dobrým – vlajkovým důstojníkem bojového loďstva a skopičiny nepřítele ho vyváděly z míry. Musí existovat nějaký důvod, proč Štěnice místo protiútoku ustupují, ale on za nic na světě nemohl na žádný přijít. Že by věděly, že se jim blíží posily, a snaží se s nimi spojit, než na ně Antonov udeří? Ale proč se v tom případě nezamaskují? Hvězdná soustava je obrovská schovávačka a Druhá flotila nezná polohu žádných dalších mimoprostorových zkratek v Andersonu Pět. Kdyby Čchin velel slabším silám obrany soustavy a věděl, že mu přicházejí posily, rozhodně by zůstal zamaskovaný, dokud nedorazí. Zaujal by postavení nedaleko mimoprostorové zkratky, kterou posily přiletí, a ukrýval by se, dokud se k němu nebudou moci připojit – a bez nosičů letounů by se skrýval až do chvíle, než nepřítele skutečně napadne.


  Ovšem tihle obránci jsou Štěnice a nikdo – snad s možnou výjimkou Marka LeBlanka – si ani zdaleka netroufal odhadovat, jak funguje jejich myšlení (pokud nějaké mají). Předpokládal, že porážky, které za posledních pět měsíců utrpěly, je snad mohly dohnat k hloupostem vyvolaným panikou, ale přesto mu to připadalo divné.


  Nu, to je Antonovův problém a Čchin si dokázal vzpomenout jenom na málo lidí, kteří by pro jeho zvládnutí byli vybaveni lépe.


  Jeho problémy byly prozaičtější a on se ušklíbl, když mu pohled padl na symboly poškozených jednotek, které nahradily jeho osvědčené bitevní lodě. Příčilo se mu odevzdat 30. bojovou skupinu, ale asi by bylo neomalené si stěžovat, když za ně dostal osm superdreadnoughtů. Bylo by sice hezké, kdyby ty superdreadnoughty nebyly vybrány, protože byly rozsáhle rozstřílené, ale bez ohledu na to, v jakém stavu měly pancíř, jeho opravárenské lodě dokázaly zprovoznit většinu jejich palubních systémů. A jak si připomněl, i poškozený superdreadnought je stále superdreadnought.


  Usmál se při tom pomyšlení, kývl na Masletta a zamířil ke spojovacímu úseku, aby si doplnil přehled o všedních detailech svého úseku velení.


  Schylovalo se k obědu a kontradmirál Čchin aktualizoval hlášení na terminálu ve své brífinkové místnosti, když tu zazněl bzučák. Prudce zvedl hlavu, když zaregistroval dvoutónový signál naléhavé zprávy, a stiskl tlačítko interkomu.


  „Ano?“


  „Pane, zaznamenali jsme sondy prolétající do Andersonu Tři.“ Byl to komandér Guthrey, náčelník jeho štábu, a zpráva na Čchinové displeji zmizela, neboť si otevřel okno spojovacího systému.


  Nahradil ji Guthreyův obličej s výrazem stejně napjatým jako jeho hlas. Čchin pozvedl obočí a Guthrey sevřel ústa.


  „Nejsou naše, pane,“ řekl tiše, „a napočítali jsme jich alespoň padesát.“


  „Míří proti směru našeho postupu?“ otázal se Čchin ostře a Guthrey zachmuřeně přikývl.


  Čchin měl pocit, jako by ho někdo uhodil do břicha. Nebylo zapotřebí být zrovna duševní velikán, aby si člověk uvědomil, že trén flotily se nachází přímo v cestě tomu, kdo na ty sondy bude patrně reagovat.


  „Zničili jsme nějaké?“ vyzvídal.


  „Několik, pane – mnoho ne.“ Guthrey pokrčil rameny. „Máme venku pouze lehké letounové hlídky a sondy naše letce úplně překvapily, mihly se kolem, než někdo stačil jakkoliv zareagovat.“


  „Zatraceně,“ řekl tiše Čchin, zavřel oči a přiměl se k přemýšlení.


  Kdyby se jenom průzkumné práce tolik neopozdily! Námořnictvo o Andersonu Tři stále nevědělo prakticky nic, ale data o Jedničce a Dvojce se hromadila. Pokud někde vzadu je neobjevená mimoprostorová zkratka Štěnic, a kurýrní sondy prozrazovaly, že je, pak to s největší pravděpodobností je ve Trojce – a tedy přímo pod nosem kontradmirála Michaela Čchina.


  Seděl snad tři čtvrtě minuty, probíral v duchu situaci a možnosti, ale měl příliš málo informací o tom prvním… a příliš málo toho druhého.


  „Vzburcujte operační svaz,“ řekl. „Doprovodu vyhlaste bojový poplach a vyřiďte kapitánům obslužných lodí, že za deset minut vyrážíme. Potom nechte astrogační úsek vypracovat kurz, který nás zavede do Andersonu Tři a pak velkou oklikou do Andersonu Dva.“


  „Oklika nám prodlouží dobu přeletu,“ varoval Guthrey.


  „Já vím. Ale Štěnice by nevolaly kavalérii, kdyby si nemyslely, že mají dost sil na vyřízení celé Druhé flotily. To znamená, že my s nimi zatraceně jistě bojovat nemůžeme, ale když prolétneme zkratkou dost brzy, možná se od ní dostaneme dost daleko na to, abychom se před nimi mohli ukrýt.“


  „Ano, pane.“ Guthreymu se to stále nelíbilo, ale rázně přikývl.


  „Až předáte ty vzkazy, vypusťte kurýrní sondy do Centauri a…“


  „Promiňte, pane,“ vmísil se do spojení hlas Andrewa Masletta.


  „Zpozorovali jsme další sondy, tentokrát naše.“


  „Od admirála Antonova?“


  „Ne, pane. Většina z nich míří do předchozích soustav, ale pět jich letí přímo k nám a jejich majáky oznamují, že pocházejí z Hyacintu. Spojovací úsek na ně posílá dotazy, ale jsou ještě šest světelných minut daleko.“


  „Z Hyacintu?“ Čchin a Guthrey se na sebe podívali. Náčelník štábu bezmocně pokrčil rameny a Čchin zaťal zuby. Hyacint je jenom eskortní lehký křižník, proč by mu tedy posílal kurýrní sondy?


  Kdyby byla Druhá flotila napadena, jakákoliv zpráva by přicházela od Antonova nebo od některého z jeho podřízených vlajkových důstojníků, ale rozhodně ne od kapitána lehkého křižníků!


  „Dobře,“ řekl. „Předejte rozkazy, Stane, ale s tím bojovým poplachem počkejte, dokud nebudeme mít možnost přečíst si zprávy sond z Hyacintu.“


  „Ano, pane.“


  „Za dvě minuty budu na vlajkovém můstku,“ ukončil hovor Čchin a vypnul spojení.


  „Máme stažené zprávy ze sond, pane,“ oznámil Maslett. Od chvíle, kdy byly zachyceny signály majáků sond, uplynulo deset dlouhých minut. Většina trénu flotily už byla v Andersonu Tři a mířila k Centauri, ale Psýché se zdržela, aby sebrala sondy, a Čchin se ke svému operačnímu důstojníkovi obrátil se zoufale protikladnými pocity. Jedna část jeho osobnosti hořela netrpělivostí, aby se dozvěděla obsah zpráv, ale druhá si přála odkládat ten okamžik co nejdéle, jako by neznalost mohla nějak zabránit, aby to, co se v depeších říká, byla pravda.


  „Dobře, Andy. Podíváme se na to,“ řekl tiše a malá spojovací obrazovka jeho velitelského křesla ožila kratičkou zprávou komandéra Laffertyho.


  Čchin ji sledoval se směsicí úlevy a znepokojení. Sice se nepotvrdila jeho nejhorší obava – že byla zničena celá Druhá flotila a Hyacint je jediná loď, která přežila – ale Laffertyho výstraha byla odeslána přede dvěma dny. Bůh ví, co se od té doby přihodilo!


  Alespoň že Lafferty byl v takové pozici, aby sondy zpozoroval, připomněl si, a my jsme napojení na sérii komunikačních družic k Centauri. Podle načasování ti parchanti čekali, až bude Antonov příliš daleko od mimoprostorové zkratky na to, aby je viděl odletět.


  To znamená, že nejspíš jde o léčku a Norna si to domyslela. Teď už Antonova varovala a my můžeme vzburcovat Centauri daleko dřív, než kdybychom museli spoléhat na vlastní sondy.


  „Alespoň se nám dostalo nějakého varování,“ řekl tiše.


  „Ano, pane.“ Guthrey nedodal ,pokud to k něčemu bude dobré‘, ale Čchin to přesto slyšel.


  „Aktualizujte naši zprávu o situaci a odešlete ji do Centauri,“ pokračoval kontradmirál. „Ujistěte se, že je k ní připojený náš plánovaný kurz a informujte nebeského maršála Avramovou, že se cestou domů budeme snažit nepoutat na sebe pozornost.“


  „Ano, pane.“


  Rázným kývnutím hlavy propustil členy štábu, aby se věnovali své práci, a zpráva se rychlostí světla rozlétla řetězcem družic, které Druhá flotila rozmístila v Andersonu Tři. Ten řetězec se táhl až do Centauri a zpráva, zpomalená jenom krátce na retranslační stanici s lidskou obsluhou u mimoprostorové zkratky, dospěje do Centauri za nějakých třiadvacet hodin. Pokud ovšem Štěnice ten řetězec někde před trénem flotily nepřerušily.


  Čchin se ve velitelském křesle opřel a chladným pohledem sledoval, jak symboly jeho uskupení prchají po displeji do bezpečí.


  Jeho krycí síly se skládaly jenom z osmi poškozených superdreadnoughtů, jedenácti bitevních křižníků, z toho pěti poškozených, a pěti ophiušských lehkých nosičů letounů s pouhými sto dvaceti stíhačkami. To bylo všechno, čím měl krýt třiatřicet mamutích nákladních a transportních lodí a mobilních loděnic, a na palubě těch pomalých obslužných lodí se nacházelo hodně přes sto tisíc příslušníků spojeneckého personálu. Kdyby se dělové čluny Štěnic dostaly až k nim…


  Nutil se tu myšlenku zaplašit, ale bylo to obtížné. Věnoval ještě sekundu tiché modlitbičce za válečné lodě Druhé flotily a jal se věnovat neradostnějšímu úkolu – zachránit svůj úsek velení.


  Dlouho očekávané kurýrní sondy konečně dorazily; mihly se kolem mohutných opevnění mimoprostorové zkratky a hvězdolety se pohnuly, neboť robotičtí poslové povolávali Flotilu do boje.


  Devadesát osm válečných lodí, z toho padesát superdreadnoughtů a šest nových, ještě mohutnějších bojových jednotek, které byly konečně bojeschopné, proplulo mimoprostorovou zkratkou jako dlouhý zlověstný řetěz zkázy a vydalo se do týlu nepřítele.


  Michaela Čchina probudil volací signál. Posadil se na lůžku v ložnici, protřel si oči a do čela mu bušil olověný perlík. Uplynuly tři vyčerpávající dny a on cítil každý z nich. Pohled na chronometr mu prozradil, že stihl pouhé tři hodiny v kanafasu. Bylo to málo, ale přinutit se alespoň k tomu vyžadovalo veškerou sílu vůle, které byl schopen. Ušklíbl se a stiskl tlačítko pouze zvukového příjmu.


  „Mluvte,“ řekl ochraptěle.


  „Pátrací úsek něco zachycuje, pane,“ promluvil nevesele Andrew Maslett. „Vypadá to na nějakých dvě stě dělových člunů.“


  „Na útočném vektoru?“ Čchina překvapilo, že dokáže mluvit tak klidně, když má v ústech náhle tak sucho.


  „Ještě ne, pane. Jsou víc než jednu světelnou hodinu daleko a vypadá to, že po nás stále pátrají, ale se všemi těmi nákladními a transportními loděmi…“


  Maslett nedořekl a Čchin spustil nohy na podlahu.


  „Rozumím.“ Poškrábal se na čele. Světelná hodina. I kdyby Štěnice zamířily do útoku, bude jim trvat bezmála sedm hodin, než k němu doletí. Samozřejmě pokud to udělají, on se to nedoví dřív než hodinu nato, ale důstojníci námořnictva byli zvyklí přemýšlet v takových souvislostech.


  Jeho nejlepší obranou budou stíhačky, ale budou bojovat proti téměř dvojnásobné přesile. Některé ze Štěnic k cíli proniknou.


  Zaťal zuby a přinutil se s tím smířit, ale jeho mozek se probouzel naplno a Čchin cítil, jak se rozbíhá k dalším úvahám.


  Andy má pravdu. Válečné lodě jsou zamaskované, ale dělové čluny určitě zpozorují obslužné lodě. Až je uvidí, zaútočí… a on v to doufal. Nebyly by tady, kdyby se mezi Čchinem a bezpečím nenacházely vskutku silné nepřátelské síly, a to znamenalo, že to nejhorší, co by mohly udělat, by bylo dát si na čas. Proti tomuto počtu dělových člunů má šanci, třeba malou, ale k cestě zpátky do Andersonu Dva potřebuje ještě osmačtyřicet hodin. Kdyby se ti parchanti spokojili s tím, že prozatím budou jeho lodě zpovzdálí sledovat, zatímco se jeden z nich vrátí a přivolá ještě víc dělových člunů, zaručeně by pak jeho obranu zahltili.


  „Dobře, Andy,“ prohlásil nakonec. „Uvědomte operační svaz a komodor Haasnaahr ať vyzbrojí své letouny pro úder proti dělovým člunům. Když zamíří k nám, napadneme je v co největší vzdálenosti a pokusíme se je nechat vykrvácet dřív, než proniknou na dostřel k doprovodným lodím.“


  „Ano, pane. Mám změnit kurz?“


  „To nemá smysl,“ vzdychl Čchin. „Štěnice vědí, kam míříme.


  Naše jediná naděje byla dostat se tak daleko od kurzu s nejkratší dobou přeletu, aby nás minuly úplně, a to se nám nepovedlo.“


  „Ano, pane,“ řekl Maslett velmi tiše.


  „Pošlete aktualizaci do Centauri. A raději vyšlete i roj sond – a hodně velký. Nevíme, jestli už nezničily přenosovou soustavu družic a neumístily hlídky na mimoprostorovou zkratku do Andersonu Dva.


  Připojte k tomu současné taktické údaje a informujte nebeského maršála, že se moje úmysly nezměnily. Uvidíme se za dvacet minut na vlajkovém můstku.“


  „Pane, neškodilo by, kdybyste si ještě na chvíli…“


  „Oceňuji vaši péči, Andy, ale už bych beztak neusnul. Mohu to docela dobře protrpět s vámi.“ Prohnul ústa v parodii úsměvu, kterou Maslett nemohl vidět. „Požádejte seržanta Reynoldse, aby se postaral o dostatečný přísun kávy. Bude to dlouhá noc.“ Jednotky, které odhalily nepřátelské hvězdolety, představovaly necelou čtvrtinu celkového zdejšího stavu dělových člunů Flotily, ale ta síla byla rozptýlená do široce rozestoupených pátracích skupin a v průběhu doby potřebné ke svolání a zorganizování celé síly se mohlo leccos přihodit. Navzdory vzdálenosti padesáti světelných minut emisní signatury nepřítele zřetelně prozrazovaly, že jde o podpůrné lodě. Ty budou neozbrojené a se slabými štíty, nicméně bylo vzdáleně možné, že by mohly Flotile nějakým způsobem uklouznout. Za takových okolností mohlo padnout jen jedno rozhodnutí.


  Jeden dělový člun se obrátil zpátky k Flotile a druhý byl poslán zpátky do své domovské soustavy. Šest dalších bylo vyčleněno k pozorování nepřítele z dálky a ostatních sto devadesát šest prudce změnilo kurz směrem k nepříteli.


  „Tak už nás zahlédly,“ řekl pevně komandér Guthrey.


  Čchin jenom přikývl a obrátil se na Masletta. „Předpokládaný čas příletu?“


  „Středisko bojových informací to odhaduje na tři a půl hodiny, pane.“


  „Hm.“ Čchin založil ruce za zády a pohupoval se na patách.


  Rozhodnutí Štěnic vyčlenit některé dělové čluny z celého počtu bylo zlověstné, ale ostatní se řítily k němu a on se snažil být rád, že konečně má šanci oslabit je dřív, než svolají opravdu silný útok.


  „Vyřiďte Haasnaahrovi, ať nechá stíhačky vzlétnout za dvě hodiny, Stane,“ řekl Guthreymu tiše. „Chci na ně udeřit ve vzdálenosti čtrnácti světelných minut, ale nemůžeme si takhle brzy dovolit ztráty. Jeho letci odpálí FM3 z odstupu a díky své rychlosti budou mít, až se vrátí, třicet minut na dozbrojení, reorganizaci a vystřídání letových osádek, než sem dorazí Štěnice. Jejich úkolem tentokrát je ty parchanty oslabit, ne úplně odrazit. Dohlédněte na to, aby to pochopili.“


  Dělové čluny pokračovaly v přiblížení. Nepřítel se nijak nepokoušel měnit kurz – beztak by mu to nepomohlo – ale vyslal do vesmíru útočné čluny. Těch sice byla oproti dělovým člunům sotva polovina, ale jejich přítomnost prozrazovala, že nablízku jsou i válečné lodě.


  Ty byly maskované, pro senzory neviditelné, ale žádná součást nepřátelské hlavní flotily se od vypuštění povolávacích sond nemohla dostat tak daleko. Nepochybně tedy šlo jenom o doprovod podpůrného sledu, a ten nemůže být nijak zvlášť silný ani početný.


  Bylo pravděpodobné, že dělové čluny utrpí vážné ztráty, ale jestli budou útočné čluny natolik pošetilé, aby se přiblížily, dočkají se ztrát také. A bez ohledu na to, co se stane s touto údernou vlnou, budou záhy následovat další.


  „Už je to tady.“


  Čchin ani nezvedl hlavu. Byl přesvědčen, že ten, kdo promluvil, si to ani neuvědomil, a soustředil pozornost na čtrnáct minut staré symboly na zákresu.


  Perutě začaly měnit barvu ze zelené na jantarově žlutou v závislosti na tom, jak odpalovaly salvy střel FM3 těsně zpoza hranice dostřelu bodové obrany Štěnic. Připomínalo to nějakou nekrvavou simulaci… nebo by to tak alespoň vypadalo, kdyby každý člověk na vlajkovém můstku Psýché nevěděl, co bude následovat, až zbývající


  ‚simulovaní‘ protivníci dolétnou až k operačnímu svazu.


  Velká vzdálenost pro zteč byla nevýhodou. Snižovala přesnost o téměř padesát procent a stíhačky potřebovaly nejméně pět ran na to, aby zahltily bodovou obranu dělových člunů a zaručily jejich zničení.


  To si z téhle vzdálenosti vyžádalo většinu zásoby střel úderných skupin a on měl k dispozici jenom dvacet perutí.


  Symboly Štěnic začaly zhasínat a Čchin vnímal dychtivý souhlas důstojníků i nižších šarží. Letounům se dařilo o něco lépe, než se předpokládalo; někteří z velitelů perutí se očividně rozhodli ignorovat rozkazy a rozdělit palbu mezi více cílů – nepochybně měli za to, že se velmi pravděpodobně nějakých důtek nedožijí – a tentorát se neposlušnost vyplatila.


  Poslední stíhačka odpálila salvu podvěšené výzbroje a odpoutala se, aniž by vlétla do pásma dostřelu Štěnic, a Čchin vyčkával, až Maslett utřídí výsledky.


  „Dvacet sedm, pane,“ oznámil operační důstojník. „Zbývá jim jich sto šedesát devět. Na dostřel našich těžkých střel se dostanou za dvanáct minut.“


  „Nechte podpůrné lodě zabočit od nich,“ nařídil Čchin.


  „Zpomalíme jejich přiblížení.“


  „A doprovod?“


  „My zůstaneme, kde jsme, Andy.“ Čchin se nevesele usmál.


  „Podle špionů nejsou senzory dělových člunů tak dobré jako senzory našich průzkumných letounů a nejspíš se v tuto chvíli soustředí na podpůrné lodě. Zkusíme si zahrát na silniční zátaras.“


  „Za pokus to stojí, pane,“ souhlasil Maslett se stejným úsměvem.


  Nepřítel konečně změnil kurz. Po jeho válečných lodích stále nebylo ani stopy – útočné čluny zmizely na svých maskovaných mateřských lodích – ale bylo pravděpodobné, že doprovod čeká někde mezi dělovými čluny a jejich kořistí. Nemůže ovšem dělové čluny napadnout, aniž by palbou odhalil svou polohu, a sevřené perutě se řítily k cíli.


  „Už jsou tady, pane,“ zabručel Maslett a Čchin se zadíval na spojovací obrazovku s linkou na komodora Haasnaahra na palubě ophiušského nosiče letounů Zirk-Cothmyriea.


  „Připraven, Haasnaahre?“


  „Annno, pannne,“ potvrdil Ophiuch s mohutným zobákem a Čchin přikývl.


  „Dobře. Andy, informujte admirála Triamovou, že může zahájit boj.“


  „Rozkaz, pane.“


  Pět bitevních křižníků a pět superdreadnoughtů začalo zasypávat dělové čluny těžkými střelami. Jejich řízení palby bylo mnohem lepší než u stíhaček a těžké střely bylo mnohem obtížnější zneškodnit.


  Dělové čluny vybuchovaly a Čchin pozoroval, jak se řada ohnivých koulí přibližuje. Přilétající střely prozradily Štěnicím, kde jsou střílející lodě, a dělové čluny změnily kurz přímo k nim.


  „Teď, Haasnaahre!“ zavelel Čchin a sto dvacet ophiušských stíhaček znenadání vzlétlo za štěnicemi. Odloučení těchto nosičů a jejich doprovodných Palašů byla riskantní hra, ale letouny teď vzlétly tak blízko za Štěnicemi, že byly na dostřel ze slepých úhlů dělových člunů dřív, než si Štěnice vůbec uvědomily, že tam jsou.


  Vylétla hejna FM3, které nezadržela žádná bodová obrana, protože ji Štěnice nemohly zaměřit, a s nimi přilétaly mohutné boční salvy Palašů. Během sotva čtyřiceti sekund zaniklo na osmdesát dělových člunů a formace Štěnic se rozpadla. Zbývala jich stále téměř stovka a polovina se stočila nazpět, aby hledala nosiče letounů.


  Většina ostatních pokračovala v náletu na jednotky bojové linie, ale asi dvacet si jich nevšímalo ani superdreadnoughtů, ani nosičů a řítilo se přes oblast dostřelu doprovodu za podpůrnými loděmi.


  Doprovodné lodě dělaly, co bylo v jejich silách, aby uprchlíky zlikvidovaly, ale musely se také bránit samy a třináct Štěnic proniklo. Čchin zuřivě zaklel, když sledoval, jak odlétají, ale ty, které zaútočily na jeho válečné lodě skončily jako pavouk hozený do ohně.


  Ophiušští piloti odpálili své poslední střely, pustili se do Štěnic palubními lasery a zákres blízkého okolí se změnil v bláznivý vír manévrového boje. Do toho krvavého chumlu dál vlétaly střely odpalované z lodí a naváděné na silnější emise hybridních pohonů dělových člunů a Štěnice byly pobity.


  Ale některé z nich se před zničením přiblížily na dostřel FRAMů a TFNS Scharnhorst se stal terčem nejméně tuctu z nich.


  Střely vyřadily štíty bitevního křižníků a navzdory divokým úhybným manévrům do něj naplno narazily dva dělové čluny.


  Všechna tři plavidla zmizela v nesnesitelné záři a poslední dva dělové čluny se obrátily k útoku na jeho sesterskou loď Guam, ale byly zničeny sotva tisíc kilometrů před cílem perutí ophiušských stíhaček.


  A potom náhle bylo po všem. Scharnhorst byl ten tam, ale byla to jediná válečná loď, o kterou Čchin přišel. Haasnaahr ztratil dvacet nebo třicet nenahraditelných letounů, ale zbytek doprovodu zůstal bez úhony. Žádná ze zbylých lodí nehlásila víc než nepatrné škody a Čchin se s chladným potěšením usmál. Ty parchanty zmasakrovali, a třebaže ztráta Scharnhorstu bolela, mohlo to být mnohem, mnohem horší.


  Otevřel ústa, aby svým lidem pogratuloval, ale než to stihl, ozval se Maslett.


  „Právě podal hlášení kapitán Hardiman, pane,“ řekl operační důstojník tiše. „Obávám se, že jsme ztratili Dover, Cromartyho a Kolombínu.“


  Čchin sebou trhl a spokojenost mu náhle v ústech zhořkla. Už Dover a Cromarty představovaly ošklivou ztrátu – mobilní loděnice, každá s patnáctisetčlennou posádkou – ale Kolombína byla transportní loď s více než pěti tisíci záložními příslušníky námořnictva na palubě.


  „Do hajzlu,“ zaklel kdosi za ním trpce. Čchin se začal obracet, aby se podíval, kdo to byl, když tu jedna příslušnice mužstva na spojovacím úseku ztuhla a on se zadíval na ni.


  „Promiňte, pane,“ řekla mladá žena. „Komodor Haasnaahr hlásí, že Cestus právě zpozoroval sedmdesát světelných minut daleko další útočnou vlnu, která se přibližuje od zádě.“


  „Kolik?“ otázal se kontradmirál chraptivě Masletta a operační důstojník zaslal dotaz na středisko bojových informací. Čchin si všiml, že komandérovi ztuhla ramena, než se s křeslem otočil k němu.


  „Pátrací úsek říká, že alespoň tři sta, pane – a další skupina se blíží z levoboku. Ta je ještě příliš daleko na určení počtu, ale může být ještě silnější.“


  „Ježíšikriste,“ zašeptal někdo a Čchin zaťal zuby. Dalších šest set – nejméně. S ohledem na to, jaké počty dělových člunů nesly superdreadnoughty Štěnic, to znamenalo, že tam někde je nejméně padesát těžkých lodí. Jejich úkolem očividně bylo zablokovat ústup Druhé flotile a Čchin pochyboval, že by se od toho nechaly odvrátit pronásledováním jeho operačního svazu. Jenže ony se nechat odvracet nepotřebovaly. Stačilo nasadit dělové čluny a zničit všechny jeho lodě, aniž by ve svém postupu do Andersonu Pět musely zpomalit.


  „Nechte stíhačky doplnit výzbroj,“ uslyšel říkat sám sebe. „Pak vezmeme obslužné lodě zase pod ochranný deštník bodové obrany a necháme komodora Hardimana vypustit SBMHAWKy. Stane, vy a astrogační úsek vypracujete kurz, který nás povede pryč od té skupiny na levoboku. Potřebujeme je přesvědčit, aby na nás zaútočili ve dvou oddělených vlnách místo jedné velké.“


  „Ano, pane,“ odpověděl Guthrey.


  „Spojovací, zaznamenejte vysílání pro Druhou flotilu.“


  „Nahrávám, pane.“


  „Admirále Antonove, tady je kontradmirál Čchin. Postavili jsme se na odpor asi dvěma stům nepřátelských dělových člunů a zničili jsme je, ale máme na skenerech dalších šest set. Zdůrazňuji, že tolik jsme jich viděli; mimo náš dohled jich může být ještě víc.


  Pozorované počty svědčí pro to, že vaším směrem míří nejméně padesát těžkých lodí. Jediné, co mohu dělat, je pokusit se dostat odsud své uskupení; nemohu vám nijak zajistit bezpečnost z týlu.


  Odeslal jsem depeše do Centauri a doufám a věřím, že co nejrychleji budou zorganizovány posily, ale ani to nemohu zaručit.“ Odmlčel se a snažil se vymyslet nějaké povzbuzení, které by mohl dodat, ale nic ho nenapadalo. „Hodně štěstí, pane,“ řekl místo toho tiše a kývl na spojovacího důstojníka.


  „Nechte to uložit do všech sond operačního svazu. Sondy z Psýché neodesílejte, ale všechny ostatní naprogramujte na maximální rozptyl v Andersonu Pět. A dohlédněte na to, aby byly přiloženy kompletní kopie deníků. Admirál Antonov musí vědět, co se děje za jeho zády.“


  „Rozkaz, pane,“ odpověděl spojovací důstojník a Čchin se znovu obrátil ke svému štábu.


  „Takže, dámy a pánové,“ řekl energicky. „Teď musíme najít východisko z téhle šlamastyky. Nějaké návrhy?“


  


  


  KAPITOLA TŘICÁTÁ DEVÁTÁ


  PAST SKLAPUJE


  ¤ ¤ ¤


  Všichni na vlajkovém můstku TFNS Xingú už věděli, že nebeského maršála Avramovou není radno dráždit – ne že by tomu většina z nich byla nakloněna i za normálních okolností. I teď, když byly posily soustředěny a připraveny k odletu, přecházela sem a tam v neskrývaném netrpělivém rozčilení a občas se obrátila k výhledové obrazovce a zaškaredila se na Alfu Centauri A a na vzdálenou oranžovou záři Alfy Centauri B, protože jí jejich přítomnost připomínala, že soustavu ještě neopustila.


  Nebuď takový kverulant, pokárala se. Varování kontradmirála Čchina před katastrofou přišlo teprve přede dvěma standardními dny a tyto posilové síly – sedmnáct superdreadnoughtů, deset bitevních lodí, jedenáct bitevních křižníků a dvanáct těžkých křižníků – byly shromážděny mnohem rychleji, než bylo v lidských silách. Dala by sice přednost většímu uskupení – zvlášť nějaké nosiče letounů by se hodily – ale tohle bylo všechno, co měla z Domovské flotily bezprostředně po ruce. Zrekvírovala prakticky všechny mobilní jednotky admirála MacGregorové


  – kromě těch, které zrovna procházely naplánovanou údržbou


  – a čekat na další jednotky od Slunce by vyžadovalo čas, který neměla. A už jsme Sluneční soustavu pro Karanténu a Čtvrtou flotilu očesali natolik, že by čekání beztak nepřineslo žádné znatelné posily, pomyslela si.


  Ne, na tempo příprav si opravdu stěžovat nemohla. A seřváváním různých bab obojího pohlaví, které měly naděláno do kalhot při představě, že nebeský maršál osobně převezme velení, ztratila mnohem méně času, než se bála. Ne, neměla by tak mizernou náladu, kdyby…


  Jeden z příslušníků mužstva na spojovacím úseku zvedl hlavu, jako by jí to chtěl předhazovat. „Nebeský maršále, admirál Mukerdží se omlouvá za zpoždění a hlásí, že všechny složky jeho velení jsou připraveny na odlet.“


  Žádný dobrý skutek nezůstane bez trestu, zafilozofovala Avramová v duchu. Kdyby nezabránila Agamemnonovi Waldeckovi v pokusu protlačit do velení Páté flotily místo Vanessy Murakumové viceadmirála Terence Mukerdžího, odebral by se Mukerdží do romulské posloupnosti soustav. Takto byl přítomen v Centauri za okolností, za nichž se v žádném případě nemohla vyhnout jeho ustanovení za svého zástupce.


  „Vyřiďte admirálu Mukerdžímu moji poklonu,“ procedila skrze zaťaté zuby, „a jestli je úplně připraven, třeba bychom mohli vyrazit.“ Její štáb tu narážku pochopil; rozkazy začaly létat sem a tam, lodě posilového uskupení se začaly odpoutávat z oběžných drah kolem dvojplanety Nová Země/Eden a nasazovaly kurz k mimoprostorové zkratce do Andersonu Jedna.


  Avramová se nutila ke klidu. Nemohla vědět, co se stalo s trénem flotily od chvíle, kdy Čchin vyslal sondy. Ještě méně se mohla dovědět, co se přihodilo Druhé flotile. Ale ve vší té spleti neznámých proměnných se pevně držela jednoho data. Norna odpálila sondy asi před šesti standardními dny a určitě poslala další i Antonovovi a Čchinovi. Se snadností zrozenou z dvoudenního neustálého opakování Avramová v duchu provedla výpočty: superdreadnoughtům Štěnic bude při nejlepší rychlosti trvat sto devadesát hodin, než se v Andersonu Čtyři přesunou od jedné mimoprostorové zkratky ke druhé – po tranzitu z Andersonu Tři.


  Tudíž by Antonov měl dostat výstrahu alespoň týden předem. S


  ohledem na to… nu, jestli Ivan Antonov nedokázal vyvést Druhou flotilu z Andersonu Pět a být už na cestě do Centauri, pak by to nedokázal nikdo.


  Podpůrný sled nepřítele se ukázal být mnohem houževnatějším protivníkem, než se očekávalo. První úderná vlna dělových člunů byla zničena, aniž by dosáhla významnějších úspěchů, a druhá skončila stejně špatně s ještě horším výsledkem, protože nepřátelské nákladní lodě vezly velké zásoby automatických střelových kompletů.


  Podpůrný sled jich vypustil stovky, aby mu kryly boky, a dělové čluny je vůbec nezpozorovaly… dokud z nich nevylétly protiletounové střely.


  Třetímu úderu se dařilo mnohem lépe. Nepřítel vyčerpal automatické komplety proti druhému a třetí mu zničil nejméně šest válečných a třetinu nákladních lodí, ale opět utrpěl rozsáhlé ztráty.


  Dokonce tak vážné, že proti nepoddajným podpůrným lodím bylo nutno převelet dělové čluny, původně vyčleněné k obsazení mimoprostorové zkratky, kterou musí do soustavy vstoupit jakékoliv posily, jež se nepřítel bude snažit vyslat na pomoc své zaskočené flotile.


  Toto převelení, třebaže mrzuté, nepřineslo žádné problémy.


  Flotila vlastně jednoduše zaměnila své dělové čluny za dělové čluny blokádového uskupení, které po úderu na nepřátelské podpůrné lodě budou pokračovat v letu tak, aby ústí zkratky obsadily dřív, než nepřítel opustí soustavu. Ta záměna zpozdí blokádu mimoprostorové zkratky asi o sto hodin, ale nové dělové čluny budou mít dostatek času dosáhnout určených pozic, neboť nepřítel nemůže začít reagovat dřív, než se k němu dostanou výstražné sondy.


  Naneštěstí se ukázalo, že podpůrný sled zůstal nebezpečným protivníkem i pro čtvrtý úder. Útok přežilo sotva dvacet procent podpůrných lodí a zprávy o ztrátách válečných lodí, třebaže méně určité, nasvědčovaly tomu, že doprovod byl zasažen stejně tvrdě. Ale před svou zkázou zničil téměř polovinu útočníků. Flotila půjde do boje s citelně oslabeným stavem dělových člunů. A ještě mrzutější bylo, že nebylo možno vypravit pátý úder, protože by to nepřijatelně zpozdilo buď blokádové síly k mimoprostorové zkratce, nebo Flotilu, a zbývajícím nepřátelským lodím se podařilo uklouznout do hlubin soustavy.


  V dlouhodobém výhledu na tom záleželo jen málo. Ty lodě, zle poškozené, s docházejícími zásobami munice a lapené v pasti mezi blokádovými silami a uskupeními chystajícími se zničit jejich hlavní flotilu, nemají kam uprchnout. Nakonec budou vypátrány a Flotila se jimi nehodlala dál nechat odvádět od svého hlavního úkolu.


  ¤ ¤ ¤


  Zákres Ivana Antonova se zuřivě rozmihotal, když na nepřítele udeřil další útok stíhaček. Marný pokus Štěnic uniknout mu skončil zuřivým bojem a on s tvrdým výrazem přihlížel, jak rostou počty mrtvých.


  Bylo štěstí, že se rozhodl nasadit do boje bojovou linii, protože AFKHAWKy dělových člunů Štěnic způsobily stíhačům při prvním úderu těžké ztráty. Naneštěstí pro Štěnice nebyly ty ztráty dost těžké.


  Jakmile dělové čluny vyčerpaly zásobu AFKHAWKů, staly se snadnou kořistí, a zatímco se doprovodné stíhačky věnovaly výkonu pomsty, bojová linie se přiblížila k hlavnímu nepřátelskému uskupení na dolet střel strategického bombardování. Druhá flotila také utrpěla ošklivé ztráty, ale druhá úderná vlna vyzbrojená FRAMy čekala na katapultech od chvíle, kdy vylétla první. Antonov ji vyslal do boje koordinovaně se střelami a nutnost zastavit letouny i střely osudně zahltila bodovou obranu Štěnic.


  Nešlo to ani rychle, ani jednoduše, neboť Antonov se odmítal přiblížit na dostřel energetických zbraní nebo i standardních střel.


  Přišel sice o monopol na velitelskou datovou síť, ale měl tentokrát víc výmetnic než nepřítel a navzdory prvním ztrátám na letounech měl obrovskou sílu stíhaček. Obojího využíval k tomu, aby skoro třicet hodin ostřeloval nepřítele z velké vzdálenosti, než se konečně pustil do boje zblízka, a oči mu chladně plály, když se stíhačky probily přes poslední dělové čluny a zaplavily to, co zbylo z hvězdoletů Štěnic.


  „Myslím, že už je skoro po všem, pane,“ řekl tiše de Bertholet.


  „Tentokrát jsme přišli jenom o dvacet stíhaček.“


  „Da. Už zbývá jenom úklid,“ souhlasil Antonov. Vstal z velitelského křesla a mohutně se protáhl. „Dobrá práce, komandére.“ Přejel pohledem i zbytek posádky vlajkového můstku. „To platí pro vás všechny. Komodore Stovalle, předejte, prosím vás, moje poděkování celé flotile.“


  „Samozřejmě, pane.“ Stovall potlačil úsměv. Ivan Hrozný opravdu měkne, pomyslel si.


  „Dobře.“ Antonov přešel blíž k hlavnímu zákresu, zahleděl se do něj, a když k němu de Bertholet přistoupil, zamyšleně si zamnul bradu. „Od průzkumných letounů pořád žádné zprávy?“


  „Ani slovo, pane.“ Operační důstojník se zatahal za lalůček ucha a pokrčil rameny. „Mám je vysunout ještě dál?“


  „Ne,“ zavrtěl hlavou Antonov. Průzkumné letouny hlídající boky Druhé flotily se už teď nacházely patnáct světelných minut daleko. Kdyby je poslal dál, rozptýlil by je tak řídce, že by mohly přehlédnout maskovaného nepřítele, a patnáct světelných minut poskytovalo varování hodinu a půl předtím, než by i dělový člun vzlétnuvší z maskované lodě dosáhl vzdálenosti pro zteč. Proti nepřátelům bez maskování vzrostla lhůta výstrahy na téměř deset hodin.


  Zasunul ruce do kapes blůzy uniformy a zamyslel se. V bitvě ztratil jen málo lodí, ale několik jich bylo poškozených a zprávy techniků o spolehlivosti pohonů byly čím dál tím pesimističtější.


  Tahle banda Štěnic mu neukázala další odletovou mimoprostorovou zkratku a on byl v hloubi duše jenom rád. Potřeboval přeskupit síly, přivést posily, důkladně prozkoumat týl, a především udělat opravy a údržbu pohonů, než se dá zase na postup.


  „Až skoncujeme s nepřítelem, zůstaneme dvaasedmdesát hodin zde, komandére de Bertholete,“ řekl nakonec. „Obětujeme nějaký čas na opravy z palubních zdrojů a na reorganizaci úderných skupin.“


  „Ano, pane.“


  „Přitom samozřejmě budeme poněkud zranitelnější,“ pokračoval Antonov zamyšleně. „Jakmile tedy budou úderné skupiny přeorganizovány, myslím, že průzkumnou obálku rozšíříme trochu ven. Informujte admirála Taathaanahka, že chci, aby třetinu svých pravidelných stíhaček vybavil vnějšími senzorovými soupravami, abychom rozšířili obálku na dvacet světelných minut.“


  „Ano, pane.“


  „Dobře, komandére,“ zabručel Antonov. „Dobře.“ Útočné skupiny slétající se z několika směrů zpomalily postup.


  Nepřítel zničil návnadové uskupení, ale teď zůstal nehybně stát. Při jeho vysoké taktické rychlosti činilo Flotile vždycky problémy vnutit mu boj podle svých podmínek a útočné skupiny byly rády, že neprojevuje aktivitu. Čím déle se nehne, tím lépe, neboť čtvrtá a poslední útočná skupina se každou hodinou přibližuje. Každá z těch čtyř se mohla utkat s celou silou nepřítele jako téměř rovnocenný soupeř; když bude mít uzavřenou ústupovou cestu a ze sousedních soustav přilétne velký počet dělových člunů, ocitne se v drtivé nevýhodě.


  A nejlepší ze všeho je, že ani neví, že je v nebezpečí.


  „Myslím, že na tohle hlášení od kapitána Trailmana byste se měl podívat, pane,“ řekl Jacques Bichet.


  Raymond Prescott pozvednutím ruky přerušil debatu o stále se ztenčujících prostředcích 21. operačního svazu se svým zásobovacím důstojníkem komandér-poručíkem Ruizovou a s lehkým zamračením se obrátil k Bichetovi. Vincent Trailman, farshathkhanaak 21.


  operačního svazu, měl vyšší hodnost než Bichet, ale oba byli už od akademie blízcí přátelé. Operačnímu důstojníkovi se nepodobalo, že by se o něm zmiňoval jinak než křestním jménem, a měl stísněný hlas.


  „Na co se mám podívat, Jacquesi?“


  „Právě to zachytil jeden z Vincentových letounů,“ řekl Bichet zachmuřeně. „Je to maják kurýrní sondy.“ Prescott pozvedl obočí a Bichet tišeji pokračoval: „A to není všechno, pane. Podle identifikačního kódu pochází z Norny – a je to kód Omega.“


  „Kód Omega?“ napřímil se s trhnutím Prescott v křesle a Bichet úsečně přikývl.


  Podsaditý viceadmirál hleděl na svého operačního důstojníka se zděšenou nevírou. Norna zůstala bezpečně v Andersonu Čtyři –


  poškozená, to ano, ale v žádném nebezpečí. Ledaže by…


  „Kde je ta sonda?“ zeptal se a Bichet zkonzultoval displej záznamníku.


  „Podle střediska bojových informací necelých dvacet světelných minut daleko – tedy od průzkumných hlídek; od Kréty je to čtyřicet světelných minut – směr jedna devět jedna na nula tři tři. Tedy na samé hranici dosahu všesměrového vysílání majáku a signál periodicky sílí a zase se ztrácí. Pátrací a spojovací úsek se shodují na tom, že by to mohlo znamenat kruhový pátrací program. Signál ztrácíme, když míří od nás, a zachycujeme, když se zase přibližuje.“


  „Kruhový pátrací program.“ Prescottovi se rozlezlo po zádech něco mrazivého. Napadalo ho pouze jediné vysvětlení pro kód Omega od Norny. Ale to přece není možné… nebo ano?


  „Dobře,“ přisvědčil. „Předejte informaci na vlajkovou loď a informujte admirála Antonova, že vyčleňuji Petra Velikého a Ramilles, aby sondu vyzvedly. Potom se spojte s kapitánem Yukonem a kapitánem Šarízem. Chci, aby letěli zamaskovaní –


  mohla by to být návnada v nějaké léčce a já nechci, aby se nechali něčím zaskočit. Až si promluvíte s nimi, řekněte Vincentovi, ať pošle směrem k sondě výpad stíhaček. Jestli tam něco je, mohly by odvést pozornost od Petra Velikého a Ramilles. Když se jim to nepodaří, chci, aby byly nablízku a mohly bitevní křižníky podpořit.“


  „Rozkaz, pane.“ Bichet si pospíšil pryč, aby vydal potřebné rozkazy, a Raymond Prescott plný starostí klesl do křesla.


  Antonov seděl naproti rozdělené obrazovce s obličeji velitelů svých tří operačních svazů. Prescott právě shrnul zprávu ze sondy Norny, ale to jenom pro van der Gelderovou a Taathaanahka, neboť vlastní obsah už byl na Colorado odvysílán. Antonov tedy už měl za sebou to, čím teď prošli ostatní, a rychle zahnal mlčení svým rozhodným basem:


  „Děkuji, admirále Prescotte. Teď musíme uvážit, co z toho vyplývá. Naše informace je očividně trochu zastaralá, ježto sonda byla odeslána zhruba před sto osmdesáti hodinami. Za téměř sedm standardních dní se toho může stát hodně. Ale víme tolik: Norna a Hyacint byly zničeny tady v Andersonu Pět, takže nějaké síly Štěnic už musí být tady, nepochybně maskované, a navíc se nějaké uskupení


  – nepochybně hodně silné – blíží odněkud zezadu.“ Z Andersonu Tři, opravil se v duchu. Nějakou mimoprostorovou zkratkou, kterou jsme nenašli, protože náš průzkum nebyl příliš rozsáhlý a začal příliš pozdě. Zaplašil tu myšlenku; ty pizdy mohly vlétnout do jiné soustavy uzavřenou mimoprostorovou zkratkou. A sebeobviňování nebylo v tuto chvíli zrovna nejužitečnější zaměstnání mozku.


  „Skutečnost, že toto uskupení vyslaly, nasvědčuje také tomu, že také nějaké velké síly čekají před námi jako druhá čelist pasti.“


  „Pilině sssouhlasssím, pannne,“ prohlásil Taathaanahk s klidem čerpaným z naraham – z nedostatku výstižnějších výrazů se to překládalo jako ‚nezúčastněnosť – která byla jedním ze čtyř pilířů filozofie taainohk jeho rasy. „Myssslím, že musssíme předpokládat, že znnnají sssvé ssschopnnnosti – a rozzzhodně znnnají nnnaše, prrrotože jsssme jim při tommmto tažžžení possskytli hojjjnou příllležitost vyhodnnnotit nnnaše sssíly. Těžko by sssklapovaly tuto passst, kdyby jimmm jejjjich sssíla nessslibovala přimmměřenou nnnaději na ússspěch.“ Ophiušský viceadmirál se odmlčel, jako by vybízel k námitkám. Žádné nepřišly. „Nnnavrhuji tedy, abychchchom si jako hlavní sssnahu stannnovili bezzzodklaně vyvéssst Drrruhou fillotilu ze sssevření.“


  „Souhlasím,“ řekla van der Gelderová a zamrkáním vyhnala z očí znepokojený výraz. „Měli bychom hned ostře a rychle zamířit zpátky. Při naší výhodě taktické rychlosti můžeme toho, kdo číhá před námi, nechat v prachu za sebou a prostřílet si cestu ven, než blokádová síla za námi bude mít čas zaujmout obranné postavení.“


  „Naneštěstí, admirále van der Gelderová, můžeme pokládat zajisté, že ta blokádová síla přilétá přinejmenším z Andersonu Tři,“ zabručel Antonov. „Pokud se nám nepodaří dostat z téhle soustavy, aniž by nás zpozorovaly jednotky Štěnic, které zničily Nornu a Hyacint – což je ryze zbožné přání – Štěnice před námi pošlou mimoprostorovou zkratkou kurýrní sondy. Varované blokádové síly se zformují a budou na nás čekat na opačné straně mimoprostorové zkratky, která se jim bude nejvíc hodit. A bez zásob SBMHAWKů trénu flotily nemůžeme pomýšlet na útok mimoprostorovou zkratkou.“ O pravděpodobném osudu trénu se nezmínil a sledoval jejich reakce. Prescotta to podle všeho z míry nevyvádělo – na to, aby se přizpůsobil novým skutečnostem měl ještě delší čas než Antonov. Ale rozeznal známky rozčilení u van der Gelderové a slabší i u Taathaanahka, když jim začaly svítat důsledky.


  „Souhlasím ovšem,“ navázal dřív, než ticho nabylo na tíživosti,


  „že bychom se měli co nejdřív stáhnout do Andersonu Čtyři, pokud to budeme schopni udělat bez těžkých ztrát. Jakmile tam budeme, budeme mít mimoprostorovou zkratku za zády.


  Budeme ji moci udržet proti silám, které jsou teď v Andersonu Pět, přičemž necháme blokádové uskupení přeletět Anderson Čtyři k nám.“


  „A také, pannne,“ poznamenal Taathaanahk, „budemmme schchchopni ssstíhačkami a AFKHAWKy zneššškodnit kurrrýrní sonnndy possslané zkratkou, a tímmm zabrrráníme jejich sssilám ussskutečnit koorrrdinovaný útok.“


  „Ano!“ Van der Gelderová se s novým oživením naklonila kupředu. „To nám poskytne příležitost porazit je po částech. Zvlášť když vezmeme v úvahu možnost – kterou já považuji za velmi pravděpodobnou – že Domovská flotila vyslala posily.“


  „To by jjje musssela zorrrganizovat hhhodně rrrychle,“ podotkl Taathaanahk pochybovačně.


  „Jak znám nebeského maršála,“ opáčila van der Gelderová, „ta v Centauri posbírala všechno, co může létat, a poslala to – nebo spíš vede to – sem, ani nečekala na posily od Slunce. Ví, jak je čas důležitý! Takže posily možná nebudou tak velké nebo vyvážené podle typů lodí, jak bychom rádi, ale kdyby udeřila na blokovací síly Štěnic v Andersonu Čtyři, zatímco ty budou zaujaté bojem s námi…“


  „I kdyby žádná posila nepřiletěla,“ ozval se Prescott, „s naší výhodou rychlosti nám k útěku stačí probít se přes blokovací uskupení. A můžeme si docela dobře přiznat, že ‚útěk‘ se stal naším cílem.“ Potom ho zjevně něco napadlo. Zadíval se zpříma na Antonova. „Ale, pane, jestli si dobře vzpomínám, zmínil jste se, že všechno závisí na tom, jestli budeme schopni provést tranzit z téhle soustavy do Andersonu Čtyři bez těžkých ztrát.“


  „Vzpomínáte si úplně správně, admirále Prescotte. Víte, předpokládáme tady, že se hlavní hrozba stále nachází před námi.


  Ale takový předpoklad nemá ospravedlnění. To, co se zatím odehrálo, nasvědčuje velmi dobře připravené operaci s nasazením hrozivých sil. A vzhledem k tomu, že s tak hmotnými hvězdami jako tahle se obvykle pojí větší počet mimoprostorových zkratek, pokládám za možné, že tady v Andersonu Pět už číhá jedna nebo víc formací Štěnic. Některé z nich mohou být docela dobře v pozici, ze které nás budou moci při ústupu k Andersonu Čtyři napadnout, a když si cestu zpátky z téhle soustavy budeme muset vybojovat, ti, kteří do Andersonu Čtyři uniknou, mohou být příliš slabí, než aby stačili na obranu mimoprostorové zkratky proti pronásledovatelům.“ Několik sekund bylo ticho. Ostatní, dokonce ani Prescott, se předtím očividně neodhodlali prozkoumat všechna zákoutí té noční můry, ve které se ocitli.


  „A proto zahájíme ústup do Andersonu Čtyři,“ řekl konečně Antonov hlasem, který se jenom zdál hlasitý. „Jestli se dostaneme skrz mimoprostorovou zkratku s minimálním odporem, bude to jenom dobře. Ale jestli zpozorujeme silné formace Štěnic rozmístěné tak, aby byly s to ohrozit náš průlet, zůstaneme v Andersonu Pět, dokud blokádové uskupení nebude povoláno do téhle soustavy.“


  „Pannne,“ řekl Taathaanahk s netypickým váháním,


  „nnneznnnáme velllikossst blllokádových sssil. Co když je mmmohou rrrozdělit a possslat jednnnu část do této sssoussstavy a drrruhou nechchchat v Annndersssonu Čtyřřři hlídat ússstí zkrrratky?“


  K úžasu všech se Antonov upřímně zazubil. „Admirále Taathaanahku, být vámi, takové starosti bych si nedělal. Jestli Štěnice mají v blokádovém uskupení tolik lodí, pak –“ slovansky fatalistické pokrčení ramenou „– jsme beztak v prdeli.“ Prescott a van der Gelderová zdusili smích. „Ale jestli máme v boji nějakou šanci, raději bych v téhle soustavě riskl vedení boje za pohybu.“ Žádný z nich se netvářil úplně šťastně, ale nikdo nic nenamítal.


  „A teď,“ navázal Antonov, „bych rád oznámil následující organizační změny našich sil pro ústup. Admirále Prescotte, převeluji lehké nosiče letounů vašeho operačního svazu k 23. operačnímu svazu. Ale výměnou dostanete dvanáct těžkých nosičů třídy Barzoj od admirála Taathaanahka.“


  Prescott i Taathaanahk se zatvářili zmateně. „Na takovou výměnu si nemohu stěžovat, pane,“ přiznal první z nich. „Ale…


  smím si ponechat svého farshathkhanaaka kapitána Trailmana?“


  „Nět. Myslím, že bude lepší, když zůstane u úderných skupin, které zná a které znají jeho.“


  „Dobře, pane.“ Prescott byl dost moudrý na to, aby se nepřel.


  „Ale… smím se zeptat na důvod té výměny?“


  „Důvod, admirále Prescotte, je ten, že Barzoje na rozdíl od vašich Šokaku mají maskovací prostředky elektronického boje. Víte, až zahájíme ústup, oddělíte se od hlavního uskupení. A po oddělení chci, aby celý váš svaz přešel do maskovacího režimu.“ Zmatek v Prescottově tváři zesílil – ale jenom na chviličku.


  Potom mu svitlo. A s Antonovem se na sebe usmáli.


  Jak se od příletu do Andersonu Dva stále častěji přistihla, zabloudila Hannah Avramová očima k obrazovce vizuálního výhledu a na mysl jí přišla planeta, naštěstí z té dálky neviditelná, jež ležela uvnitř úzkého pásma kapalné vody zdejší oranžové stálice. Mysleli jsme si, že máme k dispozici spoustu času na to, abychom přišli na řešení problému Harnahu, pomyslela si ponuře. A tak Štěnice stále byly na planetě, třebaže zbavené schopnosti vesmírných letů. A jestli bude Aliance nucena tuto soustavu vyklidit, budou prostě dál chovat svá inteligentní jatečná zvířata kdovíjak dlouho.


  Znechuceně tu myšlenku zapudila a od vizuální obrazovky zasedací místnosti se odvrátila. I tato porada, zápasící s problémem organizace jejích spěšně shromážděných sil za pochodu, byla vítaným útočištěm před duchy oněch kentauroidů.


  Místnost byla plná příslušníků štábu s terminály obloženými neuspořádanými štosy papírů. Nejvyšší vlajkoví důstojníci byli přítomni elektronicky a hašteření o to, kdo dostane kterou loď pro který operační svaz, zabralo notný čas. Ale teď Terence Mukerdží zahrál na novou notu a ona si v duchu povzdechla a sebrala síly, aby ho vyslechla.


  „Samozřejmě že chápu vaše rozkazy zůstat zamaskovaní po průletu do Andersonu Tři, nebeský maršále,“ mlel svým vemlouvavým způsobem. „I váš přístup k nasazení RD2 na průzkum mimoprostorové zkratky do Andersonu Tři i všech dalších zkratek před každým tranzitem. Koneckonců tahle soustava je poslední, o které víme jistě, že ji Aliance stále kontroluje. Ale musíme vzít v úvahu, že Štěnice mohly poslat – a velmi pravděpodobně poslaly –


  blokádové síly, aby obsadily přinejmenším jednu z těch mimoprostorových zkratek.“


  „A o co vám tedy jde, admirále?“ zeptala se a krotila svou podrážděnost. „Právě kvůli takovým silám jsem nařídila průzkum mimoprostorových zkratek. Ale v téhle proměnlivé situaci blokádové síly ještě nemusí být na místě. Proto jsem trvala na tak spěšném shromáždění tohoto svazku.“


  „Ano, madam,“ zabručel Mukerdží. „A proto jsme nečekali na další síly od Slunce.“


  Avramová se ze všech sil držela, aby nevybuchla, a pokračovala, jako by ji Mukerdží vůbec nepřerušil: „Obdobně přelety mezi tranzity v maskovacím režimu zvýší naši šanci na nepozorovaný postup, pokud stihneme prolétnout mimoprostorovými zkratkami dřív, než se objeví protivník.“ Nejviditelnějším Mukerdžího talentem bylo vědět, s kterými politiky pěstovat známosti, ale musela ho snést.


  Nejednou už na něj vyslechla chválu od Agamemnona Waldecka jako na ‚důstojníka se zdravým povědomím o politické realitě‘ a nějak se jí podařilo nezvracet.


  „Ehm, ano, nebeský maršále. Mít jistotu. Současně ovšem…


  tedy, zanedbal bych své povinnosti zástupce velitele, kdybych nepoukázal na to, že takový rychlý utajený přelet může být spojen s jistými jinými riziky.“


  „O čem přesně mluvíte, admirále?“


  „Jednoduše o tomhle, nebeský maršále. Jestliže dostatečně silné nepřátelské blokádové uskupení zaujme pozici po našem příletu a jestliže zjistíme, že Druhá flotila už byla zničena nebo příliš oslabena na to, aby nám mohla být nápomocna, ocitneme se v pasti sami.“ Mukerdží se odmlčel a poté, co si špatně vyložil mlčení Avramové, dotíral dál: „Mohu tedy navrhnout, že by byl na místě rozvážnější postup spojený s pokusy o zjištění stavu Druhé flotily? Tak bychom se mohli vyhnout, jak se říká, zbytečnému plýtvání sil.“ Znovu se odmlčel a čekal ocenění za svůj důvtip. Ale to, co uviděl ve tváři Avramové, ho od dalšího pokračování odradilo. Odmlka se protahovala a protahovala a zvuky v zasedací místnosti Xingú jeden po druhém odumíraly, až se rozhostilo naprosté ticho.


  Přerušila je Avramová. „Abyste rozuměl, admirále Mukerdží…


  a všichni, kdo jste na doslech. Jediné, na co bereme zřetel, je záchrana Druhé flotily. Podnikneme cokoliv, co bude slibovat možnost její záchrany dosáhnout, a jsem pro ni ochotna riskovat ztrátu celého tohoto uskupení. Všichni jsme postradatelní!“ Zadívala se přímo do kamery a koutkem oka si všimla, že Mukerdžího obličej, normálně barvy slabé kávy, získal odstín jako po dolití smetany. „Je to jednoznačně jasné, admirále Mukerdží?“ Ty posero, dodala v duchu. Aniž čekala na odpověď, ukončila spojení. Potom se zamračeně obrátila k členům štábu. S komickou náhlostí opět nastal ruch. Avramová věnovala chviličku ohlédnutí k výhledové obrazovce, na níž vzdálené hvězdy neposkytovaly žádný dojem pohybu, třebaže věděla, že lodě uhánějí k mimoprostorové zkratce do Andersonu Tři vší rychlostí, jakou jim motory jsou schopny dodat.


  Vy byste ho zamáčkl už dávno, Ivane Nikolajeviči, pomyslela si, když vyhlížela k těm zoufale nehybným hvězdám. Ale já nejsem vy.


  Nikdo není. Ze bych proto byla ochotna riskovat tuhle flotilu kvůli sebemenší šanci dostat vás z toho živého? Nebo je to proto, že Druhá flotila je smetánka Námořnictva Terranské federace a její ztráta je nemyslitelná? Každopádně činím logicky nezpochybnitelné rozhodnutí na základě chladné kalkulace. Samozřejmě. Musím si to pořád opakovat.


  „Červená Sedm Dva zachytila něco před námi, skippere.“


  „Copak?“ Komodor Lucinda Čou, oficiálně zvláštní operační důstojník pro operace letounů, ale jinak všem do jednoho známá jako farshathkhanaak Druhé flotily, rychle přistoupila k pultu svého asistenta. Čou by sice mnohem raději seděla ve svém velitelském letounu, ale středisko bojových informací Thora bylo jediným logickým místem pro její stanoviště. Vzhledem k obyčejné komunikační prodlevě by bylo nepraktické, aby koordinovala průzkumnou obálku z místa na její periferii.


  „Ještě nevíme jistě, skippere,“ odpověděl komandér Ashengi.


  „Vypadá to na maskovanou válečnou loď, ale je hodně daleko, třicet světelných minut. Sedm Dvojka měla zatracenou kliku, že na tu dálku vůbec něco zpozorovala.“


  „Možná má nějakou poruchu na maskovacích systémech,“ zabručela Čou. Otočila se, zadívala se do obřího holotanku – osmkrát většího než na vlajkovém můstku Thora – a poškrábala se na bradě.


  Drobounký světelný symbol se nacházel na okraji i tak velkého zákresu střediska bojových informací, ale ležel téměř přesně mezi Druhou flotilou a mimoprostorovou zkratkou do Andersonu Čtyři.


  Mohl to být senzorový duch a ona tomu chtěla věřit, ale nevěřila.


  „Informujte admirála Taathaanahka a vlajkovou loď, Aucke,“ řekla tiše. „Potom tam pošlete ozbrojený průzkum. Admirál bude určitě chtít, aby se na to někdo podíval zblízka.“ Komandér Aathmaar vedl smíšenou terransko-ophiušskou údernou skupinu ke kontaktu. Aathmaar byl letcem – jedním z elitních Corthohardaa, jimž Terrané podle stylizovaných hlav hasfraziů v emblému říkali ,křičící orli‘ – déle než dvacet standardních roků, ale skutečného boje se dočkal až po útoku Štěnic.


  Teď už zažil bojů víc, než kdy chtěl, a zdálo se, že konec jim je v nedohlednu. Tedy, opravil se, jeden možný konec by tu byl, ale tomu se budu vyhýbat, jak jen to bude možné.


  Zacvakal zobákem na výraz neveselého uchechtnutí a zkontroloval přístroje. Jako většina jeho krajanů pomalejšími a neobratnějšími dělovými čluny opovrhoval. Ano, jsou nebezpečné, ale nikdy se svými manévrovacími schopnostmi v boji nevyrovnají letounům a Aathmaar se stal stíhacím esem (lidská koncepce, kterou ophiušské síly sebeobrany nadšeně přijaly za svou) už ve svém prvním střetnutí s nimi. Ovšem to bylo předtím, než začaly nosit AFKHAWKy. Přiblížit se jim nyní by stálo ještě víc obětí, ale peruť proti peruti nebyly dělové čluny navzdory své bodové obraně pro stíhačky vyzbrojené FM3 žádným soupeřem.


  Přesto nás mohou zabít, připomněl si, jak se Terranka Čou stala farshathkhanaakem Druhé flotily. Ta funkce původně patřila kapitánu Ythaanhkovi… dokud se čelně nestřetl s AFKHAWKem odpáleným z dělového člunu. Ne že by Čou nebyla plnohodnotnou náhradou. Pro pilotáž sice měla menší nadání než Ophiuchové, ale operacím letounů rozhodně rozuměla.


  Soustředil roztoulané myšlenky a znovu se podíval na údaje senzorů. Jeho úderná skupina už vylétla za obálku průzkumných letounů, a jestli ten senzorový duch je opravdu hvězdolet, jeho přímočarý kurz k němu záhy vyvolá odezvu.


  Jeho stíhačky se řítily kupředu, každá naložená třemi střelami, a v jeho nitru se svíjel červ napětí. Štěnice jistě pochopily, co má za úkol, a prakticky všechny hvězdolety Štěnic byly vybaveny závěsníky pro dělové čluny. Jenom výlučně střelonosným jednotkám zůstaly konvenční vnější závěsníky a –


  „Pařát Zelený Jedna volá velitele Pařátu,“ zapraskal mu ve sluchátku lidský hlas. „Vidíte na nula nula nula totéž, co já?“


  „Potvrrrzuji, Zelennný Jednnna,“ odpověděl Aathmaar. Trochu se ho dotklo, že poručík Brahman přišel s hlášením dřív než některý z ophiušských letců, ale byl to jenom letmý vzdálený pocit. Na zákresu se mu rozsvítila hejna dělových člunů Štěnic, celé stovky, s okamžitou zřetelností možnou jenom u malých plavidel vylétajících z maskovaných hvězdoletů.


  Už nás zahlédly, ozval se hluboko v jeho nitru tichý hlásek.


  „Alllfa Jednnna,“ řekl svému taktickému důstojníkovi a poručík Dahrmaar cvakl zobákem na potvrzení. Dlouhé silné prsty se mu rozběhly po pultu, aby odeslaly rozkaz zbytku úderné skupiny a Aathmaarovy perutě se těsněji semkly kolem jeho stíhačky. Štěnice odkládaly vzlet příliš dlouho, pomyslel si temně. Vzlétaly na širokém oblouku, který prozrazoval rozmístění jejich flotily, ale současně byl známkou toho, že neměly čas soustředit síly. Před objektem, který přilétl prozkoumat, ho mohlo napadnout nanejvýš padesát nebo šedesát dělových člunů a on proti nim mohl nasadit osmačtyřicet letounů.


  I poměr sil vyznívá v náš prospěch, připomněl si, když jeho pilot nasadil plný výkon a vedl údernou skupinu přímo do chřtánu nepřítele.


  První útočný svaz čekal na nepřítele osm dní. To dlouhé zdržení –


  pravděpodobně zapříčiněné opravami – poskytlo rozděleným útočným silám dostatek času rozptýlit se tak, aby ho obklopily, bez ohledu na to, jakým směrem se nakonec vydá, ale bylo zřejmé, že je konečně objevil. Naštěstí vyslal pouze docela slabé uskupení útočných člunů; naneštěstí se mohutné posily vyslané hlavními světy na podporu vlastních složek dělových člunů útočných svazů nacházely sedmdesát světelných minut za Prvním útočným svazem…


  a stejně tak eskortní křižníky, jež byly nejúčinnější zbraní proti útočným člunům. Takové rozmístění si diktovala jejich neschopnost maskovat se, protože bylo nezbytné utajit přítomnost útočných svazů před nepřítelem co nejdéle.


  Ale teď už o nich nepřítel věděl a spojovací lasery rychlostí světla nesly výzvu do týlu. Přesto bude trvat více než hodinu, než bude zpráva přijata, a vlastní dělové čluny Prvního útočného svazu se řítily vstříc nepříteli.


  Stíhačky počkaly se střelami až do posledního okamžiku a potom odpálily všechny ptáčky Štěnicím přímo do chřtánu ze vzdálenosti pěti a půl světelné sekundy – půl světelné sekundy za dostřelem AFKHAWKů Štěnic. Aathmaar měl o likvidaci dělových člunů jenom okrajový zájem; jeho úkolem bylo zjistit, jaké má nepřítel lodě, a vrhl všechny střely, které měl, na jediného nepřítele mezi sebou a svým cílem.


  Čtyřicet osm stíhaček odpálilo salvu sto čtyřiačtyřiceti střel.


  Sedmdesát jich našlo cíl a zaměřilo se na něj, a když se blížily, ozvala se bodová obrana. Čtyřiatřicet jich bylo zničeno před cílem; třicet šest jich zasáhlo cíl a padesát šest procent dělových člunů zaniklo. Ale potom zbylé odpálily svou výzbroj a v opačném směru se vyřítilo sto dvanáct AFKHAWKů.


  Útočná skupina se rozdělila a každá peruť ostře kličkovala v kolovrátku Waldeckové nebo v jeho ophiušském ekvivalentu. Bylo to sice dvakrát víc střel, než kolik by stačilo na úplné zničení celé úderné skupiny, ale Štěnice vypálily příliš brzy. Přesnost byla na takovou vzdálenost ubohá a úhybné manévry stíhaček ji ještě snižovaly. Explodovalo ,jenom‘ sedmnáct Aathmaarových letounů a jedenatřicet zbylých strojů se znovu semklo, aby s motory běžícími naplno napadlo pozůstalé dělové čluny palubními lasery. Zaniklo jich dalších osm, ale vzaly s sebou všechny dělové čluny a Aathmaar vedl svou scvrklou skupinu kolem převalujících se trosek přátel i nepřátel.


  „Jedením průlllet!“ varoval své piloty, když se blížili vzdálenosti, ze které před nimi už žádný systém elektronického boje nedokázal zakrýt hvězdolet. Na víc nebude čas – ze všech stran se pomstychtivě blížily další dělové čluny – ale jeho stíhačky mají beze střel pětačtyřicetiprocentní výhodu rychlosti. Mohou se podívat, uhnout a…


  Myšlenky se mu nevěřícně zadrhly, když se mu na senzorech náhle objevil hvězdolet Štěnic. To není možné! Nic přece nemůže být takhle velké! Ale ten těžkopádný behemot nezmizel. Visel na pozadí hvězdného pole, pancéřované boky důlkované slujemi zbraňových šachet a Aathmaar se otřásl.


  „Ussstup!“ zasyčel do komunikátoru. „Tannngo Dva!“ Třiadvacet zbývajících příslušníků 371. úderné skupiny se obrátilo a prchalo na svůj nosič. Obrovská loď, za kterou vážily tak dlouhou cestu, se za nimi vytrvale sunula kupředu i se svými družkami.
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  Na vlajkovém můstku Colorada panovalo mrtvé ticho a v taktickém displeji visel hologram neuvěřitelného hvězdoletu. Nebyl to skutečný vizuální pohled, jenom počítačem zpracovaný obraz vytvořený z dat senzorů stíhaček, ale nebyl o nic méně děsivý. Loď dvakrát větší než superdreadnought tam visela jako kletba a všechny mrazilo u srdce při představě palebné síly, která se v ní skrývala.


  Škoda, že tu není LeBlanc, pomyslel si nepřítomně Ivan Antonov. Ten neustále trvá na tom, že Štěnice nepřemýšlejí jako my, a tady je důkaz. Celé tři flotily silné jako ta, kterou jsme právě zničili. Přes pět set hvězdoletů – z toho sto šedesát superdreadnoughtů – a bůhvíkolik dělových člunů a opuštění obydlené hvězdné soustavy jenom jako návnada v pasti a já jsem vpochodoval přímo do ní.


  Zamračeně hleděl na obraz, bylo mu zle a byl znechucen sám sebou. Potom zavřel oči a zhluboka se nadechl.


  Ne, to nemohl být všechno trik. Musely by být vševědoucí, aby se úmyslně nechaly vidět v Centauri jenom proto, aby nás sem vlákaly. Ne. Nastrojily to teprve po tom, co jsme zničili jejich krycí síly v Andersonu Jedna, ale to na věci nic nemění. Zavedl jsem tři čtvrtiny Domovské flotily do smrtící pasti.


  Znovu oči otevřel a přinutil se k přemýšlení.


  „Odhad palebné síly?“ zeptal se de Bertholeta tiše.


  „Těžko říci, pane.“ Operační důstojník se zatvářil téměř vděčně za technickou otázku. „My jsme o stavbě něčeho tak velkého nikdy neuvažovali, takže nemám tušení, kolik hmotnosti zaberou motory.


  Odhadoval bych, že nese asi o šedesát nebo semdesát procent větší tonáž výzbroje než superdreadnought.


  O mnoho víc to být nemůže, i když je tak velká; podpůrné systémy pro posádku musí být také přiměřeně zvětšené.“


  „Takže má individuálně jenom sedmdesátiprocentní převahu, hm?“


  Antonov to řekl tak suše, že de Bertholet překvapil sám sebe stísněným smíchem. Okamžitě veškeré známky nevážnosti v tváři zahladil, ale Antonov se jenom mrazivě usmál, aniž odvrátil pohled od displeje.


  „Pokud nestavějí lodě mnohem rychleji než my, musí stavba takového plavidla trvat alespoň dva roky,“ řekl jakoby pro sebe a přikývl. „Ano, to by dávalo smysl. Zvlášť jestli na začátku neměly velitelskou datovou síť. Nemohly konkurovat velikosti našich datových skupin, a proto postavily větší jednotky, aby poměr v palebné síle vyrovnaly.“ Zamračil se a poškrábal se na bradě. „Ale proč čekaly tak dlouho, než je nasadily? Ledaže by je vlastní pokrok v oblasti datových sítí překvapil.“ Naklonil hlavu ke straně a znovu přikývl. „Kdyby tomu tak bylo, musely by lodě před nasazením dodatečně vybavit novými velitelskými systémy


  – a možná dokonce překonstruovat celou výzbroj. Koneckonců víme, že dávají přednost specializovaným konstrukcím…“ Ještě chvíli hleděl na hologram a posléze se odvrátil. Mávnutím ruky přivolal Stovalla a Kozlov k sobě a de Bertholetovi, založil si ruce za zády a zachmuřeně se postavil k nejvyšším příslušníkům svého štábu čelem.


  „Úroveň hrozby právě vzrostla,“ řekl rázně. „Nemáme ani ten nejméně dokonalý odhad palebné síly nové třídy, ani nevíme, kolik takových lodí nepřítel má. Viděli jsme jenom jednu. Může jich mít desítky, ale také jenom hrstku; jediný způsob, jak to odhalit, je dát se s nimi do boje.“


  Stovall stejně zachmuřeně přikývl. Ostatní jenom čekali, v očích napětí, ústa sevřená.


  „Bohužel musíme předpokládat, že svazek, který přivolaly jejich sondy, má také takové jednotky. Jestli je to pravda, útok skrz mimoprostorovou zkratku proti nim je ještě nepřijatelnější. Právě tak nemůžeme riskovat čelní střet s nepřátelským uskupením, které jsme objevili. Kdybychom utrpěli těžké ztráty proti tomu jedinému uskupení, o kterém víme, oslabili bychom se


  – dost možná osudně – proti dalším nepřátelům.“ Odmlčel se a Stovall se zamračil. „Máte samozřejmě pravdu, pane,“ řekl zvolna, „ale ony jsou mezi námi a mimoprostorovou zkratkou. Podle mne to nasvědčuje tomu, že nás celou dobu pozorovaly, pravděpodobně prostřednictvím maskovaných lehkých křižníků, jinak by se nemohly rozmístit tak přesně. A pokud je to pravda, mají výhodu v tom, že vědí, kde jsme. Když je necháme zvolit čas a místo útoku…“ Pokrčil rameny a Antonov přikývl.


  „To je sice pravda, ale my také máme nějaké výhody. Pohonné soustavy našich lodí možná už nejsou úplně spolehlivé, ale dokud vydrží, výhoda rychlosti nám zůstane, a pokud víme, ta nová třída je ještě pomalejší. S obálkou stíhacích hlídek rozmístěných dostatečně daleko bychom měli být schopni je odhalit – dokonce maskované –


  dostatečně brzy na to, abychom se jim dokázali vyhnout.“


  „Dokud pohony vydrží,“ připustil Stovall.


  „A když jako clonu proti našim stíhačkám nasadí lehké křižníky, bude ještě snadnější je sledovat, protože jejich flotilové lehké křižníky se nemohou maskovat. Totéž platí pro dělové čluny, jediná jejich plavidla, která jsou dostatečně rychlá na to, aby nás dohonila.


  Stručně řečeno, nemohou nás donutit k boji zblízka, pokud jim to nedovolíme.“


  „Ale, pane,“ ozval se tiše de Bertholet, „dříve nebo později nám jednoduše dojdou zásoby nebo pohony vysadí. Jim stačí sedět dost dlouho na naší výletové mimoprostorové zkratce a my nebudeme mít na vybranou nic jiného, než se do nich dříve nebo později pustit.“


  „Přesně tak,“ přisvědčil Antonov a štábní důstojníci jenom zamrkali při jeho chladném, tvrdém úsměvu. „A proto se musíme postarat, aby od toho upustily. Musíme přilákat jejich pozornost a získat jistotu, že si ji udržíme – získat jistotu, že se nás snaží dostihnout, místo aby to vzdaly a ustoupily k mimoprostorové zkratce – dokud neprovede tranzit poslední část jejich pasti.“


  „To může trvat deset nebo dvanáct dní, pane,“ řekl Stovall, „a ony na nás celou tu dobu budou posílat všechny dělové čluny, které mají.“


  „Rozumím. Bude na našich stíhačkách a doprovodných plavidlech, aby nám je držely od těla. Bude to obtížné a v rozkazech musíme zdůrazňovat absolutní nutnost šetření municí, ale je to jediná naděje, kterou vidím. Musíme zůstat naživu tak dlouho, než se shromáždí v plné síle, a potom se probít ven v době, kterou si vybereme my.“ Odmlčel se, přejel očima zvolna všechny obličeje, a když znovu promluvil, jeho hluboký hlas zněl jako podzemní dunění:


  „Ať uděláme cokoliv, naše ztráty budou velké. Smiřte se s tím hned, protože je to nevyhnutelné. Ale musíme z téhle pasti dostat tolik sil, kolik jen bude možné.“


  Jeho štábní důstojníci jeden po druhém přikývli. Měl pravdu.


  Úkol, který před nimi předestíral, byl prakticky neproveditelný –


  uhýbat několika nepřátelským flotilám a současně si se všemi hrát na toreadora bude vyžadovat manévry, jaké žádné námořnictvo nikdy necvičilo – ale byla to jediná šance, kterou Druhá flotila měla. A jestli to některý důstojník Terranského námořnictva mohl dokázat, byl to muž, který stál před nimi.


  „Výborně,“ řekl Antonov. „Změníme kurz, komandére de Bertholete. Obrátíme se od nich a vystoupáme nad rovinu ekliptiky.


  Začneme tím, že zamíříme od mimoprostorové zkratky.“


  „Ano, pane.“


  „Ale před změnou kurzu ať se oddělí admirál Prescott. On ví, co od něho chci, ale je důležité, aby Štěnice nezpozorovaly, jak se od nás odděluje, takže musí vyrazit okamžitě.“


  „Jestli nás pozorují zamaskované lodě, uvidí, že jim zmizel ze skenerů, pane,“ upozornil Stovall.


  „Celá flotila přejde do maskovacího režimu současně,“ odpověděl Antonov. „Jakékoliv průzkumné lodě, zamaskované nebo nezamaskované, se musí nacházet mimo současnou obálku stíhacích hlídek. To znamená, že jsou příliš daleko, než aby nás dokázaly sledovat zamaskované, i když budou znát naši výchozí polohu… ale budou schopny sledovat naše stíhačky. Necháme je, aby si myslely, že nás panika dohnala k marnému pokusu o ukrytí. Až se vydáme pryč, hlídkové stíhačky budou udržovat stálou polohu vůči vlajkové lodi a 21. operační svaz zůstane nehybně na místě. Nepřítel bude sledovat obálku stíhaček a my ho odlákáme pryč. Až budeme dost daleko, admirál Prescott spustí motory a bude pokračovat ve svém úkolu.“


  „A co až pošlou první údery?“ otázal se náčelník štábu. „Jestli nás mají spočítané, mohou si všimnout, že někdo chybí.“


  „To musíme jednoduše riskovat, ale flotila zůstane celou dobu maskovaná. Jejich dělové čluny by nemělo překvapit, když nás neuvidí v každé chvíli všechny. S trochou štěstí budou předpokládat, že Prescott je zamaskovaný mimo dohled, ale stále nablízku zbytku flotily.“


  „Ano, pane,“ přikývl Stovall. Byl to hazard, ale to byl celý Antonovův plán. A kdo ví? Třeba to mohlo dokonce vyjít.


  Nepřítel už očividně vytušil povahu pasti – nebo alespoň její části. Byla to škoda; Flotila doufala, že ho udrží v nevědomosti až do příletu posledních jednotek. Ale i na tuto možnost bylo pamatováno.


  Proto se První útočný svaz držel mezi ním a únikovou mimoprostorovou zkratkou.


  Ale zdálo se, že je zmatenější, než Flotila předpokládala.


  Maskované lehké křižníky, které ho opatrně sledovaly ze vzdálenosti jedné světelné hodiny za ním, nyní pozorovaly, že celé jeho uskupení hvězdoletů zmizelo. Prostředky elektronického boje byly při sestavování plánu předmětem jistých obav, neboť bylo možné, že se zamaskovaný nepřítel nějak proplíží kolem Flotily k mimoprostorové zkratce. Třebaže však zmizely jeho lodě, nezmizela sféra útočných člunů. Ta se vydala přes soustavu pryč, směrem od Prvního útočného svazu a – třebaže to nepřítel nemohl vědět – téměř přímo proti Třetímu útočnému svazu. Bylo samozřejmě možné, že se ve skutečnosti snaží odplížit úplně jiným směrem, zatímco jeho útočné čluny odvádějí pozornost Flotily, ale bylo to nepravděpodobné.


  Nepřítel neustále nevysvětlitelně odmítal obětovat jednotky kvůli taktické výhodě a ta obálka představovala nejméně třetinu jeho celkové síly v útočných člunech.


  První útočný svaz mírně upravil svou pozici, stočil se nalevo a vyhoupl se nad rovinu ekliptiky, aby zůstal mezi nepřítelem a jeho únikovou cestou, ale o pronásledování se nepokoušel. Nebylo třeba.


  Nakonec se do kontaktu dostanou Třetí nebo Druhý útočný svaz… a mezitím nadešel čas nasadit dělové čluny.


  „Vypadá to, že to funguje, pane,“ řekla Anthea Mandagallová tiše. „Kdyby věděly, že jsme tady, už by na nás zareagovaly.“ Raymond Prescott přikývl, aniž spustil oči z obřího holotanku.


  On a jeho štáb nebyli na vlajkovém můstku, nýbrž se nastěhovali do střediska bojových informací, aby využili velikosti hlavního zákresu, a Prescott si hryzal spodní ret, když se kolem jeho uskupení prohnala mohutná vlna dělových člunů. Reorganizovaný 21. operační svaz –


  šestnáct rychlých superdreadnoughtů, dvacet bitevních křižníků a deset těžkých nosičů letounů – se vznášel bez hnutí, zahalen pláštěm neviditelnosti svých prostředků elektronického boje. Nejbližší dělový člun prolétl ve vzdálenosti víc než dvaceti světelných minut, takže maskovací systémy snad ani nebyly nutné, ale nemohli vědět, kde může číhat maskovaný hvězdolet Štěnic, a on si vzpomněl na Andyho komentář ke svému úkolu v Justinu před operací Spása. Zdá se, že se z toho stává specialita Prescottů. Doufejme, že to nebudeme muset provozovat příliš často!


  Sledoval, jak se dělové čluny ženou pryč za zbytkem flotily, a potom se ohlédl po Bichetovi.


  „Dáme jim ještě hodinu, Jacquesi.“ Prohnul ústa v napjatém úsměvu. „Jestli to vůbec vyjde, budeme mít spoustu času, takže zůstaneme v klidu a omezíme emise, ano?“


  „Proboha… jedenáct set dělových člunů?“ Midori Kozlov to sotva zašeptala, ale Antonov to v tichu, které opanovalo vlajkový můstek Colorada, uslyšel zřetelně. Nevšímal si jí a prohlížel si holotank, v němž se dva blížící se houfy dělových člunů ukazovaly jako mlhavé améby červeného světla. Žádné rozumné zobrazení jednotlivých plavidel nepřipadalo v úvahu.


  Nejprve odhalili první vlnu šesti set dělových člunů přilétajících zezadu a všichni zůstali klidní – něco takového přece očekávali. Ale teď stíhací hlídky objevily nové uskupení blížící se z úplně jiného směru. Reakce Kozlov a ohromené mlčení všech ostatních Antonovovi napověděly, že je třeba rozptýlit psychologicky ničivý pocit sevření mezi dvěma silami.


  „Zdá se,“ řekl velmi zřetelně, „že nepřítel je trochu mimo s načasováním.“


  „Pane?“ odtrhl Stovall pohled od zákresu.


  „Podívejte se, komodore: uskupení přilétající zezadu je o tolik blíž, že bychom neměli mít žádné potíže vypořádat se s ním osamoceně. Ovšem,“ dodal zamyšleně, „nezůstane to tak, jestli se nezmění současné vektory; vlastně nejspíš spoléhají na rychlost, kterou se přibližujeme k druhému uskupení.“ Obrátil se ke Stovallovi. „Změníme kurz směrem od druhé flotily dělových člunů.


  Současně nechte odvolat stíhací clonu a přezbrojit ji na FM3; změna kurzu k tomu poskytuje optimální příležitost a myslím, že času máme dost.“


  „Ano, pane.“ Stovall se obrátil k de Bertholetovi. „Armande, dohlédněte na to.“ Zatímco se operační důstojník zaměstnával vydáváním příslušných rozkazů, náčelník štábu se otočil zpět k Antonovovi a tišeji řekl: „Pane, v tomhle manévru se může skrývat riziko. Co když tady někde čeká zamaskované další uskupení těsně mimo dosah senzorů stíhacích hlídek? Když pošleme stíhačky do útoku na známé svazy, budeme pro údery dělových člunů takového uskupení zranitelní.“


  Antonov se usmál a odpověděl stejně tiše: „Jsem rád, že přemýšlíte v kategoriích dalších nepřátelských sil, komodore, protože jsem se o té možnosti nechtěl zmiňovat nahlas; myslím, že to většina našich lidí v tuto chvíli zrovna nepotřebuje slyšet. Ale já jsem stále víc přesvědčen, že tato možnost je velmi reálná. O


  mimoprostorových zkratkách v této soustavě ani o silách, které jimi Štěnice přivolaly, nevíme nic. Tudíž,“ pokračoval už normálnějším hlasem, „mám v úmyslu ponechat čtvrtinu celkového počtu stíhaček v záloze pro případné neočekávané hrozby.“


  Letouny z hlídkové obálky se vrátily na své nosiče, aby přezbrojily, zatímco hejna dělových člunů dál ukrajovala světelné minuty, a Druhá flotila zatočila, aby se utkala s bližším z nich.


  Nosiče, které zůstaly s flotilou, měly zaplněných asi osmdesát procent kapacity hangárů – celkem sedm set sedm stíhaček – a pět set třicet jich odlétlo vyzbrojených letounovými střelami třetí generace.


  Na vlajkovém můstku se hromadilo napětí, než stíhačky urazily patnáct světelných minut, aby se dostaly do kontaktu se Štěnicemi, a potom vylétlo do nevídaných výšek, když z té vzdálenosti rychlostí světla dolétla zpráva o zahájení úderu. Potom začala houfně přicházet hlášení a na můstku to vypadalo, jako by se protrhla přehrada s emocemi.


  „Víc než dvě stě padesát zničených!“ zavýskl de Bertholet, aby ho bylo přes ten rumraj slyšet. „A ani jedna stíhačka ztracená!“


  „A všichni se drželi rozkazů a otočili nazpátek, než se dostali na dostřel AFKHAWKů nepřítele,“ dodal Stovall tišeji. S vyčerpaným výrazem se chabě usmál. „Stíhači jsou takoví splašenci, že u nich nikdy nevíte.“


  „Ano.“ Antonov těžkopádně přikývl. Stál jako skála uprostřed jásotu, stejně imunní vůči němu jako předtím vůči ohromeným obavám. „Budou mít čas se vrátit, doplnit výzbroj a vydat se na další úder.“


  „Co záložní stíhačky, pane?“ zeptal se de Bertholet, admirálovou lhostejností opět přivedený na zem.


  „Držte je dál v záloze, komandére. Budeme je docela brzy potřebovat.“


  Stíhačky se vrátily a vlajkový štáb, jenž už překonal své citové výkyvy, hladce zkoordinoval doplnění výzbroje a vzlet ke druhému úderu. Opět se do boje vydalo pět set třicet letounů a opět zdecimovaly Štěnice zpoza dostřelu AFKHAWKů. Tentokrát se vrátily s dělovými čluny těsně v patách, ale těch dělových člunů nezbývalo ani sto a vrhly se do pásma dostřelu doprovodných lodí s marným sebeobětováním, jaké by u jiného druhu působilo otřesně.


  Hlášení o této skutečnosti sotva dorazilo, než byl poslední z nich poslán do zapomnění.


  „Ani jedna ztráta na naší straně,“ vydechl de Bertholet téměř uctivě.


  „A teď,“ ozval se stále nevzrušený Antonov, Jakmile stíhačky dozbrojí, chci, aby vzlétly proti druhé útočné vlně dělových člunů.


  Na chvilku se rozhostilo ticho. Na druhou útočnou vlnu pěti set dělových člunů nikdo nepomyslel.


  „Ehm, máme poslat velitelům nosičů pokyn, aby doplnění výzbroje urychlili, pane?“ otázal se Stovall.


  „Nět,“ zafuněl Antonov. „Mají teď tolik starostí, že nepotřebují, aby jim nafoukaní admirálové a všeteční štábní zaljotniki žvanili do práce. Sami ty stíhačky pošlou zpátky ven co nejrychleji.“ Zamračil se. „Bohužel nebudou mít čas napadnout nepřitele ve velké vzdálenosti. Nuže, komandére,“ pokračoval bez přestávky a obrátil se k de Bertholetovi, „myslím, že je na čase vyslat záložní stíhačky.


  A ano, komodore Stovalle, já vím, že riskujeme. Ale vyhýbat se riziku se stalo luxusem – kterého bude stále méně.“ Odmlčel se a zamyslel se. „Po úvaze si myslím, že stíhačky, které se teď vrátí k dozbrojení, si necháme tady, dokud se nevrátí záložní letouny, a potom je pošleme do útoku všechny společně. Právě provedly bez přestávky dva dálkové údery a vyčerpání pilotů je faktor, který nepotřebujeme.“


  Sto sedmdesát šest záložních stíhaček vystartovalo dostatečně rychle na to, aby napadly druhou vlnu dělových člunů ve vzdálenosti deseti světelných minut, kde jich střelami FM3 zničily sedmdesát pět, a vrátily se na své nosiče.


  „Budeme mít čas už jenom na jeden úder, pane,“ připomněl Stovall Antonovovi, když se dozbrojení blížilo ke konci.


  „Da,“ potvrdil admirál. „A stíhačky nebudou schopné dostat všechny dělové čluny zpoza dostřelu AFKHAWKů.“ Sekundu nebo dvě s chmurnou roztržitostí přemýšlel. „Až odpálí FM3, povoluji jednu, opakuji, jednu zteč s lasery. A po ní hned návrat. V téhle fázi si nemůžeme dovolit vážné ztráty letounů. Nebudou žádné neomezené psí rvačky, i když vím, že by se to těm mladým bláznům líbilo.“ Odvrátil se a zadíval se na zákres nebo spíš někam daleko za něj. „Mladí blázni,“ opakoval hlasem, v němž zazníval nekonečný smutek.


  Dělové čluny byly tři světelné minuty daleko, když příval střel Antonovových dosud neprořídlých sil ukončil existenci dvou set šedesáti šesti z nich. Ale ostatní pokračovaly k cíli a tentokrát se stíhačky neobrátily na ústup. Vrhly se do útoku a přiblížení jim trvalo tak krátce, že z nich bylo ztraceno jen málo, když se ke slovu konečně dostaly AFKHAWKy Štěnic. Potom se obě formace prolnuly nevídanou relativní rychlostí a ten okamžik se vyznačoval kratičkou, ale oslnivě prudkou přestřelkou energetických zbraní, v níž zaniklo sto dvacet dělových člunů. A potom, rychleji než myšlenka, byly stíhačky za čluny a zahajovaly širokou zatáčku, která je přivede zpátky na nosiče.


  „Šedesát sedm stíhaček ztraceno,“ poznamenal nevesele Stovall, když poslední peruť podala hlášení.


  „Ale zbylo jenom třicet devět dělových člunů,“ vydechl de Bertholet. „A pořád jdou do toho!“


  Byla to pravda. O nic víc odrazené ztrátami než slepé přírodní síly se Štěnice vrhly do obranných pásem válečných lodí. Pěti se podařilo zaútočit dřív, než je AFKHAWKy zlikvidovaly; žádný z těch útoků ani nepronikl štíty, natož aby poškrábal hmotnou obranu.


  Ve chvíli zániku posledního dělového člunu zaplavil vlajkový můstek Colorada zvláštní výbuch emocí. I Stovall se přistihl, že jásá s ostatními, a zaraženě se obrátil k Antonovovi. Admirál se kupodivu trochu usmíval. Chvilku mu ten úsměv na tváři zůstal, jako by se z něj těšil jako z poslední růže sezony. Potom zvážněl.


  „Takovou chybu v koordinaci útoků už neudělají,“ zabručel a zvolna zavrtěl hlavou.


  „Ale, pane… jedenáct set dělových člunů!“


  „To je pravda. Ale abychom je dostali, vystříleli jsme devadesát procent FM3. Až přiletí příští vlna dělových člunů, ty zbylé nám na dlouho nevystačí.“


  „Pokud nějaká přijde, pane. Třeba už svůj prach vystřílely.“


  „Věříte tomu asi stejně jako já, komodore. Ne, ony se zase objeví. A potom se s nimi naše stíhačky budou muset utkat krátkodosahovou municí. Což znamená, že budou muset proniknout pásmem dostřelu AFKHAWKů dělových člunů, než vůbec budou moci použít své střely. A až se k palbě dostanou, budou střílet ze vzdálenosti nejúčinnějšího dostřelu dělových člunů.“ Stovall se nadechl k řeči, pak ale zavřel ústa a rozhlédl se po vlajkovém můstku. Jásání už skončilo, ale plácání po zádech a výměna zážitků byly stále v plném proudu.


  Antonov ho zarazil rukou položenou na rameno. „Ať se radují, dokud mohou, komodore,“ řekl mírně, hlasem, který by od Ivana Hrozného nikdo nečekal. „Už na to mají jenom chvilku.“ Flotila neočekávala tak rozsáhlé ztráty. Nové dalekonosnější střely nepřátelských útočných člunů znemožnily dělovým člunům využít obranné střely a obě první útočné vlny si kvůli načasování, které je rozhodilo, nemohly navzájem poskytnout podporu.


  Ale žádná ze zničených jednotek nepocházela z vlastních složek Flotily; všechny pocházely z jedné z přilehlých soustav a navzdory dvěma zpackaným útokům jich zbývaly téměř tři tisíce.


  Flotila je nadále bude nasazovat moudřeji.


  „Dělá to sto šedesát zničených člunů,“ prohlásil de Bertholet s pohledem upřeným na panel.


  „Takže jich zbývá už jen jedenáct set čtyřicet,“ řekla Midori Kozlov tiše.


  Třináct set přilétajících dělových člunů zpozorovali dvacet hodin po zkáze předchozích vln. Tentokrát vlajkový můstek nezahalilo zaražené ticho. Jako by se všichni tihle lidé už přenesli přes své emoce. Jednoduše fungovali jako součástky stroje, jehož účelem bylo přežití.


  Antonovovy stíhačky vyzbrojené posledními FM3 vzlétly a rozpoutaly masakr, o němž všichni věděli, že bude poslední, který je nebude nic stát. Teď byly na zpáteční cestě, aby přezbrojily na přívěsné laserové emitory. Zatímco se blížily, admirál a jeho štáb vedli spěšnou poradu.


  „Můžeme je obsloužit včas, abychom poslali všech šest set čtyřicet zbývajících letounů na další dálkový úder, pane,“ oznamoval de Bertholet. „Možná bychom na ně mohli současně zaútočit strategickými střelami. Já vím, že nejsou konstruované na ničení dělových člunů, ale použít se dají. A když nepřítele co nejvíc zaměstnáme, ulehčíme tím stíhačkám život i bez FM trojek.“


  „Už jsem o tom také uvažoval, komandére, ale strategických střel nám zbývá málo. Mnoho jsme jich vystříleli proti obranným silám Štěnic, které mne vlákaly do téhle soustavy.“ Antonov zcela vyrovnaným hlasem výslovně převzal plnou odpovědnost.


  „Pamatujte také na větší citlivost střel strategického bombardování na bodovou obranu.“ Při pohledu na de Bertholetův schlíplý výraz se admirál usmál. „Ovšem vaše myšlenka koordinovaného úderu střel a stíhaček je dobrý nápad. Počkáme s vysláním stíhaček, dokud nepřítel nepřiletí na dosah těžkých střel. Těch máme ještě hojné zásoby.“


  Dělové čluny Štěnic se tedy přiblížily až na patnáct světelných sekund, než se na ně vrhly stíhačky – všechny, které Antonov měl ještě k dispozici. Štěnice měly krátkou chvíli na to, aby využily výhody nezvyklé příležitosti použít AFKHAWKy, a vytěžily z ní zničení dvou set šestnácti letounů. Ale vzápětí se smrtonosná malá plavidla ocitla mezi nimi a spolu s nimi se přiřítila hejna těžkých střel, které přetížily bodovou obranu, jež by jinak v podmínkách odpovídajících ve vesmíru boji tváří v tvář mohla ostřelovat stíhačky.


  Letouny pomstychtivě rozsévaly zkázu a jejich přesně koordinované perutě projely semknutými řadami dělových člunů jako kombajny.


  Zničily jich devět set a střely, které se propletly mříží obranných laserů, si připsaly na konto dalších sto padesát. Na výhledových obrazovkách napájených signálem dálkově ovládaných kamer, připomínaly oběti rychlé palby hustý roj světlušek.


  Devadesát dělových člunů přežilo, a než se stíhačky stihly otočit a dohonit je, byly mezi loděmi. V tom kratičkém čase, který jim zbýval, zaplavily a zničily dva útočné nosiče letounů, jednu bitevní loď, dva bitevní křižníky a…


  „Pane, Rio Grande hlásí selhání všech hlavních systémů!“ De Bertholet si klidně mohl šetřit dech, protože jedna z lodí 22.


  operačního svazu zabírala pohled na vlajkovou loď viceadmirála van der Gelderové a Antonov na malé obrazovce na svém stanovišti přihlížel, jak superdreadnought umírá.


  „Do svidanija, Jessiko,“ vydechl, když se stroboskopická série výbuchů slila v jediný.


  „Rio Grande kód Omega,“ dodal de Bertholet ještě zbytečněji.


  To byl poslední předsmrtný úder Štěnic a zaražená posádka vlajkového můstku sledovala, jak začínají přicházet souhrny škod.


  Jásot i hrůza jako by zůstaly v nějakém minulém životě, v němž bylo místo i na jiné věci než jenom na chmurnou beznaděj.


  Nepřítel byl houževnatý, ale tentokrát utrpěl škody. Vzdálenost mezi útočnými svazy ztěžovala koordinaci a kladla na ni velké časové nároky a ztráty byly opět rozsáhlé. Ale dělové čluny neměly nepřítele zničit. Bylo by dobré, kdyby to dokázaly, ale jejich pravým úkolem bylo oslabit ho. Poškodit mu lodě, postupněmu vybít útočné čluny a donutit ho spotřebovat munici, než se do boje zapojí bojové linie.


  A dařilo se jim to. Nepřítel přišel o třicet procent útočných člunů a střelami jich zaútočilo tak málo, že mu musí docházet munice.


  Bude obtížné vypravit další úder, jako byl ten poslední. Vlastní složka dělových člunů Třetího útočného svazu byla prakticky vyhlazena. První a Druhý útočný svaz si svoje uchovaly, ale byly od sebe daleko, takže koordinace byla prakticky nemožná. Bude nasazeno posledních tři sta dělových člunů ze soustav, ale oba útočné svazy si ponechají úplné síly až do rozhodujícího okamžiku.


  „To je poslední z nich, pane.“ De Bertholetovi se podařilo podat hlášení docela řízně, přestože za posledních šedesát hodin – které se pouze zdály věčností – od chvíle, kdy se oddělil Prescottův svaz, měl jako všichni ostatní příležitost jenom k několika neklidným zdřímnutím.


  Těch tři sta dělových člunů bylo zpozorováno jedenatřicet hodin po posledním útoku. Opět je napadly Antonovovy stíhačky – nyní v počtu čtyř set dvaceti tří – v malé vzdálenosti v koordinaci s těžkými střelami. A opět byli útočníci zničeni do jednoho. Ale cenou za to bylo sedmdesát osm letounů a na panelu se začaly objevovat údaje o ztrátách na lodích.


  „Děkuji, komandére,“ kvitoval jeho hlášení admirál, aniž by spustil oči ze stále se prodlužujícího seznamu obětí. Jeden útočný nosič letounů, pět bitevních křižníků, dva lehké nosiče, sedm lehkých křižníků… Konečně sebou trhl a obrátil se, aby posoudil vyčerpání příslušníků svého štábu. Oni při pohledu na něj viděli jenom kamennou stabilitu.


  „Jistě si všimnete,“ spustil, pomíjeje ztráty, které právě utrpěli, a ukázal na strategickou mapu soustavy, „že od chvíle, kdy jsme poprvé změnili kurz v reakci na první útok dělových člunů, nás další změny v souhrnu otočily o tři čtvrtě kruhu, o skoro dvě stě sedmdesát stupňů vůči našemu původnímu kurzu. Myslím, že je na čase, abychom se na ten původní kurz začali vracet.“ Midori Kozlov sebou trhla, jako by chtěla setřást pavučiny únavy a beznaděje. „Zpátky k mimoprostorové zkratce do Andersonu Čtyři, pane? Myslíte, že už…?“


  Antonov v jejich tvářích pozoroval obrozenou naději. Znali zoufalý plán, který se skrýval za tancem smrti, v jehož taktu vedli své kroky. Věděli tedy, že rozkaz nasadit kurz k mimoprostorové zkratce slibuje konec jejich noční můře… takový nebo onaký.


  „Nět. Vím tak jistě jako nic ve vesmíru, že admirál Prescott své rozkazy plní. Ale pokud jde o blokádové uskupení Štěnic… Ne. Ještě máme chvíli. Ale není nijak brzy začít se do toho směru velice postupně a nenápadně stáčet.“


  Když 21. operační svaz naposledy provedl obrátku a potají se kradl k mimoprostorové zkratce, Raymond Prescott opět seděl na vlajkovém můstku. Vzhledem k vysoké konstrukční rychlosti jeho lodí bylo tohle pomalé a opatrné přibližování nesmírně rozčilující, ale pomalý let nejenom snižoval intenzitu signatur pohonů, čímž podstatně ulehčoval úkol prostředkům elektronického boje, ale také poskytoval jeho pasivním senzorům hojnost času na prozkoumávání prostoru před svazem… a Štěnice byly bezstarostné.


  Znovu se zadíval na zákres a vycenil zuby. Štěnice ‚věděly‘, kde jsou jednotky Druhé flotily, takže dvě datové skupiny bitevních křižníků střežící mimoprostorovou zkratku ‚věděly‘, že se nacházejí daleko mimo dosah nepřátelských senzorů. Jeden z nich vypnul prostředky elektronického boje – nejspíš jenom kvůli opravě nějaké poruchy, protože o jedenasedmdesát minut později opět naskočily –


  ale to 21. operačnímu svazu stačilo na přesné zaměření. S tímto údajem v ruce Prescott oblétal mimoprostorovou zkratku širokým obloukem a jeho senzorové úseky, vycházející při pátrání od lodě, která se tak ochotně odhalila, odhalily i její družky. Bylo sice docela možné, že zkratku hlídají i jiné lodě, ale Prescott osobně byl přesvědčen, že to budou nanejvýš lehké jednotky. Měl teď zaměřené bitevní křižníky a jeho Dunkerquey pro všechny případy nepřetržitě aktualizovaly palebná data. Až přijde čas…


  „Mimoprostorovou zkratkou přilétají sondy!“ Následovala chvilka ticha a potom: „Jsou to ptáčci terranského námořnictva!“ Prescott na to nečekané oznámení prudce zvedl hlavu a zachytil pohled Anthey Mandagallové, jíž v kosmicky černé tváři svítily oči jako ohnivé tůně. Zadíval se zase na zákres, sledoval, jak se desítky –


  stovky – sond vějířovitě rozlétají očividně v pátracím schématu, a pocítil příval naděje. Ale…


  „Jsou od admirála Čchina,“ řekl bezbarvě spojovací důstojník.


  „Přijímáme jasný signál jejich majáků.“


  Čchin, pomyslel si Prescott a všechno rozjaření vyprchalo.


  Přinutil se zůstat sedět nehnutě a nedávat najevo, jak strašně doufal, že pocházejí od blížících se posil, a zmocnila se ho hrozivá předtucha. Věděl, co mu tyhle sondy prozradí.


  „Míří některé z nich k nám, Jacquesi?“ zeptal se tiše.


  „Ano, pane.“


  „Kolik?“ Prescott nespouštěl oči ze zákresu. Maskované bitevní křižníky zahájily na sondy palbu. Zničily jich mnoho, ale soustředily se na ty, které mířily ke Druhé flotile, a Prescott se nacházel na opačné straně mimoprostorové zkratky. Ty, které se vydaly jiným směrem, nepřítele nezajímaly, protože je neměl kdo přijmout… jak si Štěnice myslely.


  „Asi deset, pane. Některé možná změní vektor – nevíme, na jaké pátrací schéma jsou nastavené – ale při současném směru jich alespoň pět prolétne světelnou minutu nebo méně od našeho operačního svazu.“


  „Děkuji.“ Prescott ještě chvilku přemýšlel. Vyzvednout některou z těch sond nepřipadalo v úvahu; nemohli si dovolit, aby jedna z nich prostě zmizela, jestli je Štěnice sledují. Ale mohly by osvětlit, co se blíží andersonskou posloupností, a ta možnost jisté riziko ospravedlňovala. „Komandére Haleová.“


  „Ano, admirále?“ Nejvyšší spojovací důstojník Kréty zvedl hlavu od pultu.


  „Dokážete se sondou navázat spojení úzkým laserovým svazkem a dát jí povel, aby nám odvysílala údaje, aniž by vypnula maják?“


  „Bez vypnutí majáku?“ Haleová se zamračila. „Myslím, že ano, pane. Ale bude to chtít přepsat pár řádků ve standardním dotazovacím podprogramu.“


  „Stihnete to, než se k nám přiblíží nejtěsněji?“


  „Bez potíží, pane,“ prohlásila sebevědomě.


  „V tom případě navažte spojení s nejbližší sondou. A poraďte se nejdřív s pátracím úsekem. Dejte si pozor, aby se ve směru komunikačních paprsků – od sondy ani od nás – nenacházelo žádné postavení nepřítele. Je nutné, aby si Štěnice neuvědomily, co jsme udělali.“


  Hannah Avramová věděla, že ten pocit je iracionální. V žádném reálném smyslu nebyl prostor tady pod (dohodnutá orientace!) hlavním sluncem Andersonu Tři o nic prázdnější než rovina, ve které kolem něho obíhaly holé planety a žhavý červený uhlík jeho společníka. Ale nedokázala setřást pocit, že se propadá do říše chladné temné nicoty, kde se duše může ztratit.


  Záchranný svaz sotva opustil Anderson Dva a jeho tragickým osudem stiženou planetu a vlétl do Andersonu Tři, když pátrací úsek zachytil mohutnou formaci dělových člunů letících ze směru, kde musela ležet neodhalená mimoprostorová zkratka, k té, kterou lidé právě přiletěli. Uplynulo několik hodin úzkosti, ale dělové čluny pokračovaly nerušeně v cestě a Avramová vydechla úlevou, když bylo zřejmé, že ji o chloupek minuly.


  Když z okraje zákresu zmizel poslední dělový člun, viceadmirál Mukerdží zaplašil prodlévající ticho na vlajkovém můstku Xingú požadavkem na elektronickou poradu. „Nebeský maršále, ve světle toho, co jsme právě viděli, a toho, co to prozrazuje o rozsahu aktivit Štěnic v andersonské posloupnosti, smím navrhnout, abychom kupředu vyslali kurýrní sondy a uvědomili admirála Antonova o odhadované době našeho příletu? To mu umožní naplánovat operace tak, aby v té době měl co nejblíž k mimoprostorové zkratce Anderson Čtyři/Anderson Pět. Když budou obě síly schopné spojit úsilí, rozhodně to maximalizuje šanci na úspěch.“ A na tvoje osobní přežití, pomyslela si Avramová. Ale držela jazyk za zuby. Mukerdžího návrh bez ohledu na jeho pohnutky nebyl úplně nerozumný. Ale přesto…


  „Ne, admirále Mukerdži. Nevíme nic o stavu Druhé flotily, takže se může stát, že admirál Antonov nebude moci podle té informace jednat.“


  „Ale přesto, nebeský maršále, čemu by to mohlo uškodit?“


  „Třeba tomuhle, admirále: aby se sondy dostaly k admirálu Antonovovi, budou muset prolétnout kolem všech uskupení Štěnic, která jsou před námi, a mohou být snadno odhaleny. To, že nepřítel neví o naší přítomnosti, je největší výhoda, kterou máme, a nutnost tuto výhodu zachovat převažuje nad nejistým přínosem uvědomění Druhé flotily o tom, že se blížíme. Navíc se chystám nařídit změnu kurzu, abychom se k mimoprostorové zkratce do Andersonu Čtyři dostali oklikou.“


  „Tím se nám prodlouží doba letu, nebeský maršále.“


  „To ano. Ale jsem ochotna se s tím smířit jako s cenou za to, že vyloučíme možnost náhodného setkání se silami Štěnic, jako byla ta flotila dělových člunů, kterou jsme právě zpozorovali.“ Její rozkazy byly provedeny. Jako mnohé jiné, třebaže zdaleka ne všechny mimoprostorové zkratky, ležely ty, jež spojovaly Anderson Tři s Andersonem Dva a Andersonem Čtyři, ve stejné rovině jako oběžné dráhy planet soustavy. Změna kurzu pochopitelně jejich cestu prodlouží. Ale také přivede její uskupení na cestě k mimoprostorové zkratce do Andersonu Čtyři daleko mimo rovinu ekliptiky, a tím i daleko mimo dosah senzorů jakýchkoliv Štěnic přelétajících mezi známými mimoprostorovými zkratkami Andersonu Tři. Připomínala si to a snažila se neužírat netrpělivostí.


  „A je to, pane,“ oznámil Stovall. „Všechny byly zneškodněny.“


  „A tentokrát jsme měli ztráty jen minimální,“ dodal de Bertholet a ukázal na panel. „Admirále, tohle byl zatím nejslabší útok dělových člunů, jakému jsme čelili. Je možné…?“


  Všichni příslušníci štábu se zadívali na Antonova a on v jejich očích četl dychtivost. Chtěli, aby jim řekl, že ten slabý poslední útok představuje paprsek naděje ve světě neskonalé černi, který obývali, jak se jim zdálo, kam až jejich paměť sahala.


  Ale to on nemohl. Pokud se velmi nemýlím, tohle vůbec nebyl opravdový útok. Byl to jenom průzkum bojem, pokus změřit, jak velká palebná síla nám zbyla, aniž by na to spotřebovaly příliš mnoho dělových člunů. Ale nahlas to vyslovit nedokázal, protože ponechat lidem stéblo naděje, kterého se mohou chytit, neuškodí a snad i může pomoci.


  A tak držel jazyk za zuby. Ale když pohlédl na ty lidi, všechny mnohem mladší než on (Kdo také není? pomyslel si kysele), viděl, že to mlčení je marné. Věděli to.


  Hannah Avramová sledovala údaje senzorů, myslela na kontradmirála Michaela Čchina a vzpomínala na toho bonvivána, jakého ho znávala. Žije ještě vůbec?


  Posilový svaz na její rozkaz držel plnou pohotovost u senzorů i v těchto oblastech daleko od roviny ekliptiky soustavy, kde Štěnice neměly důvod se vyskytovat. Její opatrnost sklidila nečekanou odměnu, protože nyní měli odpověď na jednu z otázek, která je trápila už od odletu z Centauri: osud trénu flotily.


  Čím dále postupovali, tím víc se smiřovali s ponurým závěrem, že z Čchinova uskupení nezůstalo nic víc než trosky rozptylující se do prázdna. Jenže teď senzory zavadily o něco, co mohly být jenom pozůstalé lodě trénu ukrývající se tady v hlubinách daleko od jakékoliv mimoprostorové zkratky – jak málo jich přežilo. Avramová ani nechtěla pomyslet na ztráty na lidech, jakým nepřítomnost tolika opravárenských a transportních lodí nasvědčovala. Nemohla, protože musela učinit rozhodnutí.


  A učinila. „Komodore Borghesi,“ oslovila náčelníka svého štábu. „Informujte operační úsek, že chci vyčlenit dvojici bitevních křižníků, aby se přidaly k těm uprchlíkům, zatímco my ostatní budeme pokračovat v cestě do Andersonu Čtyři. Ať předají moje rozkazy admirálu Čchinovi… nebo kdo tam má velení.“


  „Jaké rozkazy, nebeský maršále?“


  „Chci, aby zaujali pozici alespoň deset světelných hodin daleko od všech mimoprostorových zkratek, a počkali, než se do téhle soustavy vrátíme s Druhou flotilou.“ Avramová významně vynechala jakékoliv podmiňující dodatky. „Potom je zkontaktujeme kurýrní sondou – to už nebude nutné nedávat o sobě vědět – a budou se k nám moci přidat na ústupu do Centauri.“


  „Ano, madam.“ Borghesi se vydal volat štáb a Avramová se naposledy podívala na skrovný seznam uprchlíků. Ve skutečnosti se jí příliš nechtělo dělit ne zrovna početné síly, které vedla za záchranou Druhé flotily. Ale pozůstatky trénu potřebují posílit ochranu, jestli mají mít vůbec nějakou naději na přežití. A pokud se příliš nemýlí, i jejich morálka potřebuje co největší vzpruhu.


  „Podle všech dostupných informací soudím, že blokádové uskupení Štěnic v nejbližší budoucnosti vletí z Andersonu Čtyři do této soustavy.“


  Ivan Antonov přejel pohledem půlkruh svých štábních důstojníků a pozoroval jejich reakce, jak jeho slova pronikala vrstvami vyčerpání do jejich otupělého vědomí.


  Stovall potřásl hlavou jako poloomráčený boxer. „Vy myslíte…?“


  „Da. Přišel čas nasadit kurz k mimoprostorové zkratce do Andersonu Čtyři.“ Antonov spěšně zvedl ruku, aby předešel rozruchu. „Nepochybujme nijak o vážnosti naší situace. Podívejte se sem.“ Obrátil se k holomapě soustavy s maličkým symbolem místní obří modré hvězdy uprostřed. Vzhledem k dohodnutému ‚severu‘, který počítače používaly jako základ soustavy souřadnic, se Druhá flotila nacházela asi sto čtyřicet světelných minut na jihojihovýchodě. Mimoprostorová zkratka, která představovala jejich cestu domů, ležela na východ od hvězdy ve vzdálenosti o něco přesahující sto devadesát světelných minut, a tudíž o něco méně než tři světelné hodiny na severovýchod od flotily.


  „Na základě vektorů dělových člunů při dosavadních útocích jsme komodor Kozlov a já byli schopni odvodit přibližné rozložení nepřátelských sil, které je vyslaly. Jsme přesvědčeni, že jde o tři uskupení. Jedno musí být zhruba tady.“ Namířil dálkový ovladač a na jih od hvězdy se rozsvítil neostrý červený symbol ležící v jedné přímce s Druhou flotilou a mimoprostorovou zkratkou. „Polohou dalších dvou si už tak jistí nejsme, ale musí se pohybovat někde v těchto oblastech.“ V oblastech po stranách Druhé flotily a první části její trasy ke zkratce se rozsvítily neurčité červené ukazatele, navíc blikající, aby znázorňovaly ještě větší nejistotu. „Tomu prvnímu budeme schopni uletět. Problém představují ta druhá dvě; budou se snažit přiblížit a napadnout nás, až je budeme míjet.“


  „Naše rychlost by nám měla umožnit vyklouznout z jakéhokoliv obklíčení, pane,“ prohlásil de Bertholet sebevědomě. „Navzdory opotřebení pohonů.“


  „Doufám, že máte pravdu, komandére. Nicméně neuškodí, když nepříteli nabouráme kalkulace ohledně našich možností v tomto ohledu. Z toho důvodu hodlám vyrazit o něco menší rychlostí než je naše nejvyšší. Dost rychle na to, aby nás nedohnalo uskupení od jihozápadu, ale zase natolik pomalu, aby si Štěnice myslely, že máme motory v ještě horším stavu, než v jakém doopravdy jsou.“ Midori Kozlov nějak vykouzlila úsměv. „Té technice se říká


  ‚dezinformace‘, admirále.“


  Antonov se usmál také. „Já vím, komodore. Moji předkové – a někteří z vašich – jí kdysi byli pověstní.“


  První útočný svaz pozoroval, jak nepřítel konečně zatáčí k mimoprostorové zkratce. Podařilo se mu vymanévrovat cestu mezi Třetím a Prvním útočným svazem, příliš vzdálenými, než aby ho napadly. Druhý útočný svaz se nacházel za ním, příliš pomalý, než aby ho dostihl, a jeho strategie byla nyní zřejmá. I když byl zle poškozen, stále doufal, že Flotile uletí a unikne mimoprostorovou zkratkou, a jeho načasování bylo dobré – tedy bylo by, nebýt Čtvrtého útočného svazu.


  Jenže Čtvrtý útočný svaz už byl skoro tady. První útočný svaz jej pravidelně v plném rozsahu informoval prostřednictvím kurýrních sond a nyní odeslal další roj. Až čerstvé síly Flotily dorazí, budou přesně vědět, kde mají nepřítele hledat… a vrhnou se na něj čelně od mimoprostorové zkratky. První útočný svaz tedy nechal nepřátele odsouzené k záhubě prchat. S Třetím útočným svazem se začaly stahovat z obou boků blíž, zatímco Druhý útočný svaz uzavíral týl pasti, a dlouhé, únavné pronásledování bylo téměř u konce.


  ¤ ¤ ¤


  Posledních tři a půl dne bylo nejhorších v životě Raymonda Prescotta, ještě horší než zoufalé dny v Telmase. Jeho lodě, celá třetina celkové bojové síly Ivana Antonova, se osmdesát šest hodin nehybně a tiše vznášely na místě, pozorovaly, jak přilétají a odlétají sondy Štěnic, ale nedělaly vůbec nic, zatímco jejich družky bojovaly o život. Bojovalo se příliš daleko na to, aby jeho senzory rozeznaly hvězdolety, dělové čluny a letouny, které se boje účastnily, ale jaderné a antihmotové exploze byly nápadně zřetelné i na velkou vzdálenost a bylo jich příliš mnoho.


  Alespoň to ale znamená, že někdo ještě zůstal… a že konečně míří sem.


  Při poslední myšlence pokýval hlavou. Admirál zahajuje zteč.


  Byl stále třicet hodin daleko, ale blížil se a Prescottovo napětí stoupalo. A věděl něco, co admirál nevěděl. Čchinovy sondy ohlašovaly nejenom mohutné síly dělových člunů, které zpustošily trén flotily, ale i jejich načasování.


  Štěnice mezi mimoprostorovými zkratkami nepoužívaly retranslační stanice pro komunikaci rychlostí světla. Pravděpodobně to bylo bezpečnostní opatření – stejně jako maskované hlídky, které podle všeho nechávaly všude – aby nezanechávaly pro nepřítele


  ,drobečky‘, po kterých by mohl vystopovat jejich osídlené soustavy.


  Skutečnost, že se nepokusily zničit řetězec spojovacích družic, který nechal Jackson Teller v Ereboru, mohla nasvědčovat i tomu, že je taková možnost prostě nenapadla, což mohla být nejlepší zpráva v celé téhle katastrofální šlamastyce. Jestli si neuvědomily, že za sebou Druhá flotila zřídila řetězec spojovacích družic, bylo téměř jisté, že značně nadhodnotily dobu, kterou bude Centauri potřebovat na reakci. Pokud tomu tak bylo, případná posilová flotila dorazí daleko dřív, než ji očekávají. Ale jediná podstatná věc v této chvíli byla, že Štěnice při koordinaci na mezihvězdné vzdálenosti spoléhaly výlučně na kurýrní sondy, a Čchinovy sondy Prescottovi prozradily, jak dlouho Štěnicím trvalo dostat se na dosah senzorů trénu flotily. A tyhle údaje mu při znalosti maximální rychlosti kurýrních sond a dělových člunů poskytly dobrou představu o tom, jak daleko od Čchina se nacházela mimoprostorová zkratka, kterou Štěnice do Andersonu Tři pronikly – a tím i od mimoprostorové zkratky do Andersonu Čtyři. A to znamenalo, že na rozdíl od Ivana Antonova věděl, že Štěnice přiletí za nějakých čtrnáct hodin… a že Ivan Antonov načasoval vrcholný manévr své kariéry dokonale.


  Nyní bylo na 21. operačním svazu, aby zajistil, že to vyjde.


  Ivan Antonov hleděl upřeně na zákres. Ne proto, že by doufal, že v něm uvidí něco jiného než to, co už věděl. Jenom se to od něho očekávalo: Ivan Hrozný dávající najevo naprostou, nelidskou soustředěnost a lhostejnost.


  Místo hledání skrytých významů na displeji neustále aktualizovaném počítačem – křemíkový geniální idiot, nutkavě cvrnkající kuličky na počítadle – tajně přemýšlel o mladých lidech, kteří s ním byli na vlajkovém můstku, na Coloradu i ve zbytku flotily.


  Tak mladí… Ty mladistvé tváře skutečně pocházely z jiné doby, z jiného světa, jenže pokud měl někdo z nich žít, jejich přežití záviselo na něm. Věřili mu, že to zvládne, a jak ho jejich důvěra drtila jako další vrstva únavy, na okamžik ucítil tíhu každého jednoho nekonečného roku svého nepřirozeně prodlouženého života a věděl, že je příliš starý.


  Zaplašil tu myšlenku. Zkušenost, kterou člověk nasbírá za jedno a půl století, přece musí něco znamenat! Ostatně, jestli kúry proti stárnutí jsou opravdu kolosálním evolučním omylem, lidé budou nahrazeni něčím, co takové chyby nedělá, protože si nezaslouží přežít…


  „Nezkoušejte na mne ten ruský nihilismus, Ajvene.“ Když Antonov zaslechl hlas doléhající k němu přes propast sedmi desítek let, prohnul rty v úsměvu, kterého si nikdo jiný nevšiml. Ne, Howarde, nebudu, pomyslel si. Nemohu si to teď dovolit. Tyhle lidi jsem do toho navezl a je mou povinností zase jich z toho co nejvíc dostat ven.


  A mělo by být možné jich z toho dostat hodně… jestli to správně načasoval.


  Bože můj, dej, ať jsem to načasoval správně.


  Čtvrtý útočný svaz dorazil k poslední mimoprostorové zkratce.


  Kupředu vylétla čerstvá sprška kurýrních sond ohlašujících jeho přílet a válečné lodě se připravily na tranzit. Po ztrátách způsobených nepřátelským podpůrným sledem měl o třicet procent snížený stav dělových člunů, ale stále mu jich zbývalo víc než čtyři sta. Lodě bez dělových člunů zůstanou vzadu – někdo musí hlídat mimoprostorovou zkratku – a ostatní se připojí k útoku na nepřátelskou flotilu.


  „Mimoprostorovou zkratkou přilétají lodě!“


  To hlášení z pátracího úseku nebylo hlasité, ale v napjatém tichu vlajkového můstku zaznělo jako prásknutí bičem. Prescott podal svůj šálek od kávy stevardovi, otočil se s velitelským křeslem k zákresu a sevřel ústa, když viděl, jak do existence vplouvá smrtonosný proud válečných lodí Štěnic.


  Nejprve přišel doprovod: třicet šest lehkých křižníků, Cenzorů a Cukřenek v těsnějším tranzitu, než jaký by schválil kterýkoliv terranský admirál. Nejevily žádné snahy o průzkum – koneckonců mimoprostorovou zkratku déle než dvanáct dní střežil tucet bitevních křižníků – ale rozptýlily se v kulovou clonu a potom za nimi následovaly první z těch obřích lodí. Jedna, dva, pět… osmnáct jich přilétlo a za nimi čtyřiadvacet superdreadnoughtů a za nimi bitevní křižníky. Trhlinou v prostoru prolétlo sto tři lodí, zformovalo se a Raymond Prescott si uvědomil, že během toho čekání zadržuje dech.


  Daly se do pohybu a v něm vzplálo mohutné rozjaření. Šest nových leviatanů a polovina superdreadnoughtů zůstaly vzadu, zatímco ostatní – všechny ostatní, dokonce bitevní křižníky, které mimoprostorovou zkratku tak dlouho střežily – zamířily do nitra soustavy a už vysílaly dělové čluny.


  „Dobře, Anno, Jacquesi,“ řekl rázně. „Vydejte signál k bojové pohotovosti. Hlavním cílem jsou ti velcí parchanti a po nich superdreadnoughty.“


  „Dvanáct těch nových… mobilních pevností. Nejméně tucet superdreadnoughtů. Počty bitevních a lehkých křižníků budou k dispozici za chvilku.“ Hlas Midori Kozlov hledící na údaje zněl nezúčastněně monotónně, jako kdyby byla věštkyně, která v transu odezírá složení sil Štěnic, s nimiž se mají utkat, z hlubin křišťálové koule.


  „Kolik zůstalo obranou ústí zkratky?“ Antonovův přísně kontrolovaný hlas by oklamal každého, kdo ho neznal natolik dobře, aby si všiml rusismů v jeho řeči.


  „Není známo, pane. Jsme stále příliš daleko.“


  „Nevadí. Je čas.“ Admirál otočil medvědí postavu k de Bertholetovi. „Komandére, vyšlete stíhačky.“ Všechny letouny, které Druhá flotila ještě měla, byly celé hodiny v pohotovosti a jejich osádky čelili vyčerpanosti stimulanty a adrenalinem. Nyní naráz vzlétly a obklopily flotilu ze stran, aby ji chránily proti útokům dělových člunů.


  Maximální rychlostí, kterou mohla vyvinout, aby ještě udržela formaci, se Druhá flotila blížila k sevřeným řadám smrti, které jí přilétaly vstříc.


  „Dobře, lidi,“ zabručel Prescott s očima přilepenýma k zákresu.


  
    	operační svaz se přikradl ještě blíž nepatrnou rychlostí putujícího ledovce. Byl sotva půl světelné minuty od mimoprostorové zkratky, přímo za loděmi obrácenými proti zbytku Druhé flotily, a ten úsměv s vyceněnými zuby by Prescottovi mohl závidět každý Orioňan.

  


  „Kvůli tomuhle jsme tady. Ať to stojí za to. Připraven, Jacquesi?“


  „Připraven, pane.“ Operační důstojník se napůl krčil nad pultem jako běžec ve startovních blocích a ruce měl zlehka položené na něm, opravdu zlehka, sotva se ho dotýkal.


  „Proveďte!“ zavelel Raymond Prescott.


  Lodě u mimoprostorové zkratky sledovaly, jak se nepřítel střemhlav řítí do čekajících chapadel hlavního sledu Čtvrtého útočného svazu.


  Vzhledem ke své rychlosti mohly některé jeho jednotky skutečně proniknout čekajícím peklem, ale tento odřad čekal, aby se postaral o uklizení zbytků, až sem dorazí. Dělové čluny útočného svazu už urazily dvě třetiny cesty k nepříteli a…


  Čtyři sta tři střel strategického bombardování vyvřelo z prázdna, když 21. operační svaz vyprázdnil vnější závěsníky. Další stovku vyvrhly palubní výmetnice Dunkerqueů a jejich cíle neměly sebemenší tušení, že tam ty lodě jsou. Uplynulo třicet sekund, jenom než se informace o odpálení střel rychlostí světla dostala k senzorům Štěnic, a ty neměly čas na reakci, neměly čas zahájit úhybné manévry nebo aktivovat bodovou obranu. To už ptáčci Raymonda Prescotta podnikali závěrečnou zteč, řítili se na cíl rychlostí 0,8 c a potom vesmír vybuchl.


  Všech pět set střel směřovalo na pouhých šest cílů, protože 21.


  operační svaz neměl tušení, jaké poškození ta neznámá monstra snesou. Ale bez ohledu na sílu štítu, bez ohledu na tloušťku pancíře nemohla tomu ničivému úderu odolat. Smršť zářící u mimoprostorové zkratky chviličku konkurovala i obří modré výhni uprostřed soustavy, a když se rozptýlila, lodě, které byly v jejím jádře, už neexistovaly.


  Štěnice se pod tím zcela neočekávaným úderem zapotácely, a zatímco se snažily přizpůsobit nové situaci, přiřítily se další salvy Dunkerqueů a z deseti těžkých nosičů letounů třídy Barzoj C vzlétlo hromadně tři sta šedesát stíhaček. Úderné skupiny byly před přidělením k 21. operačnímu svazu doplněny na plný stav i na úkor vyčerpaných přepínaných perutí, které strávily deset srdceryvných dní boji na ochranu hlavního uskupení Druhé flotily. Jejich letci vysedávali v hotovostních místnostech, připraveni na okamžitý vzlet, kdyby byl 21. operační svaz odhalen, ale věděli – neboť to byli samí veteráni – co jejich kolegové letci podstupují, zatímco oni sedí pod maskováním. Nyní tedy byla řada na nich a klíč k přežití Druhé flotily spočíval v jejich rukou.


  Hnali se kupředu, motory naplno, vidění mlhavé, a za nimi zbytek 21. operačního svazu. Superdreadnoughty třídy Borneo nenesly žádné těžké výmetnice, ale měly heterodynní lasery a výmetnice standardních střel a byly rychlé. Raymond Prescott je nechal rozlétnout na 30 000 km/s, zatímco Dunkerquey zůstávaly pozadu a chrlily střely strategického bombardování a těžké střely, a naprosto překvapené hvězdolety Štěnic se zoufale snažily obrátit proti nim.


  Stíhačkám trvalo tři minuty, než k nim doletěly – tři minuty zuřivého manévrování, zatímco je Dunkerquey zasypaly dalšími šesti sty střelami. Mnohé z později vystřelených ptáčků zneškodnila bodová obrana, ale první dvě následné salvy bitevních křižníků dosáhly cíle prakticky bez odporu a tři superdreadnoughty Štěnic byly zničeny a dva další poškozeny ještě předtím, než k nim stíhačky vůbec dorazily.


  Úderné vlně vylétly vstříc AFKHAWKy, jenže Štěnice poslaly doprovodné lodě dopředu spolu se zbytkem svého útočného svazu.


  
    	operační svaz ztratil třicet sedm letounů; zbylých tři sta dvacet tři s plnou zásobou FRAMů se dostalo ke zteči. Když zteče zahajovaly, bylo u mimoprostorové zkratky deset superdreadnoughtů a dvanáct bitevních křižníků; když je dokončily, zbývaly tam tři rozbité, napůl roztavené vraky chrlící vzduch a napůl slepě se kymácející proti 21.

  


  operačnímu svazu, jako by je vedl instinkt, aby se fyzicky vrhly na nepřítele.


  Ale k tomu nedostaly příležitost, protože rozzuření stíhači 21.


  operačního svazu se přiřítili zpátky. Už neměli žádnou podvěšenou výzbroj, jenom palubní lasery, ale to úplně stačilo.


  Mimoprostorová zkratka ležela půl světelné hodiny za Čtvrtým útočným svazem; když zjistil, že jeho vyčleněné jednotky jsou cílem útoku, byly všechny už déle než dvacet minut zničené.


  Útočný svaz neměl zdání, kolik nepřátelských lodí za sebou má.


  Senzory mu ukázaly hordu útočných člunů, jak opouštějí okolí mimoprostorové zkratky a mizí poté, co se opět spojily s mateřskou lodí, aby doplnily výzbroj, ale žádná z nepřátelských lodí se neodmaskovala. Nemohlo jich tam vzadu být mnoho – ostatní útočné svazy by si jistě všimly, kdyby se jim z dohledu ztratila podstatná část nepřátelské flotily! – a přesto to musela být mocná síla. Oslnivá rychlost, s jakou bylo oddělené uskupení zničeno, a to dokonce včetně mohutných nových jednotek, byla toho důkazem a Čtvrtý útočný svaz se neodvažoval nechat se sevřít mezi nepřítele neznámé síly a zbylé lodě flotily, které se k němu řítily. Musel vědět, proti čemu stojí, a mohl se to dozvědět jenom jedním způsobem.


  Dělové čluny, jež už téměř dolétly ke Druhé flotile, znenadání zatočily, neboť měly dostatečně velkou rychlost – a počet – na to, aby se vrátily k mimoprostorové zkratce, rozestoupily se, našly nepřítele a určily povahu hrozby.


  Útočný svaz vychrlil spojovací lasery a kurýrní sondy, aby varoval ostatní svazy, ale bude trvat nejméně půl hodiny, než tu informaci dostane nejbližší adresát. Tou dobou bude odkloněná útočná vlna dělových člunů v jedné šestině zpáteční cesty k mimoprostorové zkratce.


  Hvězdolety ještě chvilku váhaly a potom se Čtvrtý útočný svaz obrátil a vydal se za svými dělovými čluny. Nacházel se stále blíž mimoprostorové zkratce než známé nepřátelské síly, ale vzhledem k jeho nižší rychlosti tam kořist, kterou přiletěl pobít, mohla naopak dorazit dřív. Ale neměl na vybranou. Nepřátelé rozdrtili barikádu, která je měla zadržet; když nebude nahrazena, mohou ještě uniknout všechny jejich lodě.


  Každý z přítomných na vlajkovém můstku Colorada už viděl fotografie vzdálených mlhovin, kde mladé hvězdy prosvítaly svítícími oblaky vesmírného prachu, z nichž se zrodily. Nyní hleděli na hlavní obrazovku, jež zprostředkovávala podívanou odehrávající se u mimoprostorové zkratky: exploze tak prudké, že snad musely trhat samotné předivo vesmíru, ale zahalené oparem superpřehřátého plynu, mlhovinou vytvořenou člověkem. A to kataklyzma, které se zdálo být mimo moc kohokoliv, kromě samotného Stvořitele hvězd, doprovázelo naprosté, bázní naplněné ticho.


  Ale poté, po časové prodlevě, která byla díky rozdílu vzdáleností téměř neznatelná, čtyři sta dělových člunů zatočilo o sto osmdesát stupňů a začalo se vzdalovat do temnoty. A ticho se naráz roztříštilo na milion střípků, jak se všechno to nastřádané napětí uvolnilo. Jásot i pláč byly tak intenzivní, že stěží mohly ještě zesílit, když se několik minut nato obrátily nazpět i nepřátelské hvězdolety.


  „Prescott to dokázal, pane!“ obrátil se Stovall rozradostněně k Antonovovi… a to, co uviděl, ho zarazilo. Admirál, kamenně netečný k bouři emocí kolem sebe, hleděl na holotank, v němž červené symboly nepřítele dokončily obrat a uháněly k mimoprostorové zkratce před zelenými symboly Druhé flotily. Se zamračeným soustředěním se poradil s náramkovou kalkulačkou a otočil se ke Stovallovi.


  „Zdá se, komodore,“ řekl tiše, „že naše vyšší rychlost nebude úplně stačit na to, abychom předlétli blokádové uskupení dřív, než dorazí k mimoprostorové zkratce, přinejmenším ne s významným náskokem. Všimněte si také,“ ukázal na další oblast holotanku za zelenými symboly, „že svazy Štěnic, které nás pronásledují, vyslaly dělové čluny v takovém počtu, že se musí jednat o celý jejich zbývající kontingent.“


  „Nedostihnou nás, pane,“ prohlásil Stovall důrazně.


  „Nedostihnou… pokud nezpomalíme v důsledku škod způsobených bojem, až se těsně před mimoprostorovou zkratkou střetneme s blokádovým uskupením. A to mě vede ke dvěma závěrům, komodore Stovalle, a ani jeden z nich není příjemný.“


  „Pane?“


  „Za prvé, budeme potřebovat všechny naše stíhačky k tomu, abychom se probojovali přes blokádové uskupení. Všechny naše stíhačky; nemáme jich dost na to, abychom nějaké poslali na pomoc admirálu Prescottovi, až dělové čluny blokádového uskupení dorazí k mimoprostorové zkratce.“


  Stovall polkl. Takhle daleko ještě nepřemýšlel. Ale admirál měl samozřejmě pravdu. Prescott bude muset proti těm čtyřem stům dělových člunů bojovat až do konce sám.


  „Ehm… a ten druhý závěr, pane?“


  „Jestli máme předletět blokádové uskupení, nemůžeme si dovolit zpomalit, protože jinak nás dostihnou vlny dělových člunů, které nás pronásledují. Z žádného důvodu. Proto předáte následující rozkaz všem lodím: každá loď, která se poškozená oddělí od formace, bude ponechána svému osudu.“


  Stovallovi to sekundu jednoduše nedošlo. Potom se přistihl, že se mu hlava sama točí sem a tam v němém záporu. „Ehm, admirále Antonove… pane… promiňte, ale měl jsem pocit, že říkáte, že máme opustit poškozené lodě.“


  „Přesně to jsem řekl, komodore, a nemívám ve zvyku své rozkazy opakovat.“


  Stovall ucítil, jak se mu od uší a krku šíří zrudnutí a nedbal na to, protože než vůbec pomyslel na to, aby se zarazil, vyhrkl nevyslovitelné: „Ne! Proboha, pane, to nemůžete! Všechny tradice


  ¤ ¤ ¤


  „Komodore Stovalle!“ Antonovův hlas poklesl o několik oktáv a zdálo se, že rozechvívá náčelníkovi štábu celé tělo, nejenom ušní bubínky. Nikdo jiný nebyl s to přesně rozeznat, co říkají, ale všichni si po způsobu od nepaměti vlastním všem podřízeným našli na práci něco důležitého, čemu se s mlčenlivým soustředěním věnovali.


  Antonov ztišil hlas téměř do šepotu: „Ten rozkaz předáte, komodore.


  Jinak vás uvolním ze služby a nařídím to komandéru de Bertholetovi.“


  „Ale… ale, pane, co posádky těch lodí! Kdybychom bojovali proti nějaké normální rase – proti Orioňanům, nebo dokonce i proti Thébanům – bylo by to něco jiného! Ale tohle…“


  „Myslíte si snad, že mně se to líbí, komodore? Ale pochopte jedno: neunikneme všichni. Když budeme trvat na tom, že chceme zachránit všechny, nezachráníme nikoho. Smiřte se s tím! A dovolte mi, abych svůj rozkaz upřesnil: ‚každou lodí‘ myslím i tuto!“ Stovall se opět nadechoval k řeči. Ale pak ucítil, jak se mu horko z tváře vytrácí. Protože Antonov měl pravdu. Možná ne z lidského hlediska… ale lidské hledisko nenabízelo nikomu žádnou naději pro přežití.


  Stovall poprvé a naráz skutečně pochopil, odkud se vzala přezdívka ‚Ivan Hrozný‘.


  „Rozkaz, pane,“ řekl bezvýrazně a obrátil se ke spojovacímu úseku.


  Čtyři sta dělových člunů se řítilo k mimoprostorové zkratce. Za nimi se dělové čluny Prvního a Třetího útočného svazu v počtu patnácti set hnaly za Druhou flotilou, ale až lodě Ivana Antonova provedou tranzit, bude jim scházet ještě dvacet minut.


  Jestli provedou tranzit, neboť mezi nimi a bezpečím se stále nacházel ještě Čtvrtý útočný svaz. Dělové čluny se přiblížily a Raymond Prescott sklopil bezpečnostní rám a nasadil si přilbu.


  Čerstvě dorazivší uskupení Štěnic také poslalo napřed lehké křižníky


  – Prescottovy senzory zaznamenávaly nemaskovaná plavidla zřetelně, jak se blíží za dělovými čluny – a středisko bojových informací hlásilo senzorové duchy, kteří mohli docela dobře prozrazovat maskovaná plavidla letící s nimi. Bitevní křižníky, pomyslel si. To jsou určitě bitevní křižníky. Nu, už víme, že vojenské pohony používali u některých lodí po celou dobu; už bylo na čase, aby se pokusily obstarat si, rychlé křídlo, které by se vyrovnalo našim Dunkerqueům.


  „Ať vzlétnou stíhačky,“ řekl tiše.


  Dělové čluny se řítily kupředu. Jejich méně výkonné senzory začaly zachycovat prchavé stopy maskovaných plavidel… a náhle měly na displejích i něco jiného než duchy. Do vesmírného prostoru se vyhrnulo tři sta patnáct útočných člunů a ony věděly, že jsou ztraceny. Dosud známé počty útočných člunů nepřítele byly tak zredukovány, že dělové čluny hodlaly odrážet jejich útoky pouze palubními zbraněmi a žádný z nich nenesl AFKHA WKy.


  Ale neměly kam jinam letět a jejich úkol se nezměnil. Musí lokalizovat a identifikovat nepřátelské hvězdolety, a tak se vrhly do útoku.


  „Útočná sekvence X-Ray,“ oznámila kapitán Kinkaidová. V


  odpověď zazněla potvrzení rozkazu a ona trochu změnila kurz a vedla těsně seskupené úderné skupiny proti falanze dělových člunů.


  Neletěla tak rychle, jak by mohla; nebylo třeba, když se k ní nepřítel sám blížil, a nemělo smysl zbytečně namáhat motory. Při tom pomyšlení se usmála – úsměvem vlka na lovu – a ohlédla se po svém taktickém důstojníkovi.


  „Zaměřeno, madam,“ ohlásil poručík Brancuso rázně.


  „Parametry palby dobré. Na vzdálenosti odpalu budeme za…


  jedenatřicet sekund.“


  Letouny Raymonda Prescotta odpálily salvu více než devíti set FM3. Ve formaci Štěnic vykvetly ohnivé koule – zprvu jenom několik, ale v rozmezí jediného dechu se rozrostly v lesní požár, který se rozšířil z čela shluknuté vlny dělových člunů na křídla a až do jejího srdce. Zaniklo jich dvě stě sedm a datové sítě těch ostatních byly v troskách. Už to nebyly perutě; kupředu se dál hnaly jejich části nebo jednotlivá plavidla a terranští a ophiušští letci se přiblížili, aby zahájili palbu lasery. Musely přitom vlétnout do pásma dostřelu bodové obrany Štěnic, ale dělové čluny byly mnohem větší cíle a Spojenci na rozdíl od Štěnic měli datové sítě neporušené. Celé perutě se vrhaly na svou kořist, lasery blýskaly při koordinovaných útocích na jednotlivé cíle a kapitán Kinkaidová, jež se krytá údernou skupinou svého nosiče letounů vznášela těsně mimo tu rvačku, aby útok koordinovala, si uvědomila, že žádný z těch parchantů nenese AFKHAWKy!


  „Zničte je!“ zavrčela a s celou 211. údernou skupinou se připojila k masakru.


  Křižníky a bitevní křižníky uhánějící před zbytkem Čtvrtého útočného svazu přihlížely, jak jejich dělové čluny umírají, ale některé z nich pronikly dost daleko a vydržely tak dlouho, aby prohlédly přes nepřátelské prostředky elektronického boje a odeslaly hlášení o kontaktu. Odloučený doprovod Čtvrtého útočného svazu tak věděl, proti čemu stojí, a poměr sil byl příznivější, než se obával. Nepřítel sice měl superdreadnoughty a bezmála stejný počet bitevních křižníků, ale doprovod měl na podporu bitevních křižníků třicet šest lehkých křižníků a útočné čluny budou mít málo času na přezbrojení pro úder proti lodím. Doprovod nedokáže zničit všechna nepřátelská plavidla, ale může je zle pochroumat… a to bylo všechno, co bylo vlastně třeba, protože zezadu se blížil zbytek Čtvrtého útočného svazu.


  „Už jsou tady, pane,“ procedil Bichet skrz zaťaté zuby, když přijaté údaje senzorů stíhaček ukázaly 21. operačnímu svazu maskované bitevní křižníky Štěnic. Dělové čluny očividně posloužily nepříteli stejně, neboť ty bitevní křižníky začaly vyvrhovat střely strategického bombardování. Neměly sice dokonalou mušku, ale přece jen byla dost dobrá a bodová obrana začala vodit přilétající střely.


  „Myslím, že jim přidělíme kódový název ,Antilopa‘, Jacquesi.


  Příhodné, vzhledem k jejich rychlosti, co myslíte?“ Prescott mluvil navzdory soustředěnosti v očích téměř rozmarně a Bichet přikývl.


  „Podle mohutnosti salvy se hodně podobají Dunkerqueům, pane,“ poznamenala komandér-poručík Ruizová. Zásobovací důstojnice mluvila nepřirozeně klidně, jako by se nechtěla nechat viceadmirálem zahanbit, ale zkušenosti z lodní správy byly na jejím profesionálním úsudku znát.


  „Ano, vypadá to tak,“ souhlasil Prescott, když Kréta začala chrlit protistřely. Dunkerquey opětovaly palbu Štěnic. Vyrovnaly se nepřátelským bitevním křižníkům téměř v poměru jeden ku jednomu a stíhačky se po masakru dělových člunů právě zformovaly, ale Štěnice měly solidní šik lehkých křižníků tříd Cenzor a Cukřenka.


  Proti takové palebné síle nemohl poslat letouny pouze s palubními lasery… ale nesměl se také nechat Štěnicemi vytlačit od mimoprostorové zkratky. Musí vydržet, dokud admirál nedorazí.


  „Ať se stíhačky stáhnou, Jacquesi,“ řekl. „Co nejdřív ať přistanou a doplní výzbroj.“


  „Ano, pane.“


  „A do té doby máme zřejmě dostaveníčko se Štěnicemi my,“ dodal Prescott klidně a superdreadnoughty 21. operačního svazu se pod vedením TFNS Kréta vydaly přímo proti nepříteli.


  Nepřítel se vydal proti doprovodným lodím a bitevní křižníky si uvědomily, že udělaly chybu, když se soustředily na superdreadnoughty. Hustou bodovou obranou těchto lodí proniklo jen velmi málo střel, zatímco nepřátelské bitevní křižníky využívaly vlastní nezranitelnosti k tomu, aby citelně ostřelovaly clonové jednotky. Ale superdreadnoughty podle všeho nenesly žádné těžké výmetnice. Přibližovaly se na dosah standardních střel, což umožňovalo i střelonosným lehkým křižníkům, aby je napadly.


  Mezitím bitevní křižníky přenesly palbu na nepřátelské bitevní křižníky a připravily se na přechod od těžkých střel ke střelám v hyperrychlém režimu, až vzdálenost dostatečně klesne.


  Druhá flotila tempem, které se v holotanku zdálo být nekonečně pomalé plazení, v závodu k mimoprostorové zkratce postupně doháněla blokádové uskupení Štěnic.


  Ani Antonovovi, ani jeho důstojníkům nemohla uniknout rozčilující ironie jejich situace. Kdyby měli čas na likvidaci Štěnic, nacházeli by se v ideální pozici pro přiblížení k nepřátelským lodím z jejich ‚slepých úhlů‘ a sežrání je zaživa. Jenže za těchto okolností by během svačinky dorazilo patnáct set dělových člunů. Museli sebou tedy hodit a proklouznout kolem Štěnic.


  A nemohli si dovolit ztrácet čas ani změnou kurzu, která by jim při průletu kolem nich umožnila větší odstup. Musí nepoškozeného nepřítele s plnými zásobami munice, včetně těch nových behemotů, minout v těsné blízkosti.


  Budou to prostě muset vydržet, než ho předletí.


  
    	operační svaz se přiblížil na dosah standardních střel, ostřeloval Štěnice antihmotovými hlavicemi a výkonné heterolasery superdreadnoughtů ignorovaly bitevní křižníky. Místo toho se se smrtonosnou přesností stočily po lehkých křižnících se střelovou výzbrojí a rozstřílely je do jednoho na kusy jedinou mohutnou salvou. Teprve potom se obrátily k bitevním křižníkům – právě ve chvíli, kdy Štěnice začaly odpalovat střely v hyperrychlém režimu.

  


  Za jedenadevadesát sekund přestalo existovat třiadvacet bitevních a sedmnáct lehkých křižníků Štěnic… ale vzaly s sebou superdreadnoughty Erie a Kukunor a bitevní křižníky Kalifornie a Howe. Pouze šest superdreadnoughtů Raymonda Prescotta uniklo bez škrábnutí a ze tří dalších jeho bitevních křižníků zůstalo jen o málo víc než vzduch chrlící vraky. Ale mimoprostorovou zkratku udržel a nyní se zadíval zpátky na hlavní zákres. Valila se na něj bojová linie Štěnic.


  Na okraji formace Štěnic panovala žhavá výheň bojových hlavic a palby energetických zbraní, jak ji předlétaly Antonovovy rozbité lodě. Superdreadnoughty i nové monstrózní lodě Štěnic byly o čtyřicet procent pomalejší než bojová linie Spojenců, ale než se spojenecké lodě propracovaly před ně, trvalo to mučivě dlouhou dobu a Prescott se jen kousal do rtu, když kolem symbolů naskakovaly a blikaly odhady škod ze střediska bojových informací.


  Brutální škody, které zbytek Druhé flotily utrpěl, zatímco 21.


  operační svaz setrvával na stanovišti u mimoprostorové zkratky, byly až příliš patrné na objemu palby obou stran. Ivan Antonov měl víc lodí než protivník, ale jeho nosiče letounů představovaly sotva pohyblivé cíle a mnoho těžkých lodí bylo rozstříleno do stavu téměř neschopného boje. Ty, které ještě mohly bojovat, se držely s Coloradem na přivrácené straně formace, se zoufalou zuřivostí ostřelovaly Štěnice a příšerná palebná síla těch nových monstrózních lodí je metodicky masakrovala.


  Jedna z nových lodí vybuchla, ale menší terranské superdreadnoughty platily za jejich zničení nejméně dvojnásobnou cenu a také lodě, které se Antonovovy bojeschopné jednotky snažily chránit, zaznamenávaly ztráty. Útočné nosiče letounů Drak, Gorgona, Horácius a Zirk-Sahaan buď explodovaly, nebo vypadly z formace a Štěnice si podle všeho uvědomily, že není nutné nepřítele na místě zničit. Jakmile byla loď ochromena, přesunuly palbu na jiný cíl, ostřelovaly je, snažily se vyřadit jejich pohon a zpomalit je, než jejich leviatany znovu obsadí mimoprostorovou zkratku nebo dokud je nedohoní dělové čluny ostatních útočných svazů.


  Seznam umírajících lodí se povážlivě prodlužoval a Prescott zatínal pěsti, ale rozkazy ho přikovaly k mimoprostorové zkratce.


  Rychlejší jednotky hlavní formace Štěnic už byly dost blízko na to, aby dostřelily na jeho lodě. Přezbrojené stíhačky vzlétly, zatímco hvězdolety kličkovaly v úhybných manévrech a odpalovaly vlastní střely. V centru Antonovovy formace vybuchla bitevní loď Princ George a její sesterská loď Spartiates přišla o jeden motor a zůstala pozadu – vzápětí se obrátila, aby se připojila ke stejně postiženým superdreadnoughtům Sumatra, Kailás a Mount Hood a společně napadly nepřítele z těsnější blízkosti. Už nemohly uniknout; jediné, co mohly udělat, bylo nezahynout nadarmo a krýt jednotky, které ještě mohly prchat, a Prescotta zaštípalo v očích, když se vrhly proti nepříteli.


  Bitevní křižník Al-Sabanthu se rozlétl na kusy a viceadmirál Taathaanahk zahynul se svou lodí. Lehké nosiče letounů Arbitr a Shangri-La, po tolik měsíců součást Prescottova operačního svazu, explodovaly a masakr stále pokračoval dál a dál.


  Ale Štěnice také ztrácejí lodě, řekl si pevně. Pět superdreadnoughtů a teď už tři nové monstrózní lodě byly tytam a další byly poškozené. Jeho stíhačky dorazily k cíli, vrhly se na nepřítele, odpalovaly salvy FRAMů, mizely v ohavných záblescích ohně, když je zasáhly AFKHAWKy, energetické zbraně nebo bodová obrana, ale vycházelo to. Vycházelo to! I když byly ztráty Druhé flotily otřesné, některé jednotky vylétaly z té bouře doklidného prostoru a mizely v mimoprostorové zkratce, zatímco Antonov osobně dirigoval zadní voj, a 21. operační svaz zaútočil na hrstku rychlejších lodí Štěnic, které natolik nerozumně riskovaly, že se mu přiblížily na dosah. Na vlajkovém můstku Kréty bylo rušno bojovým hovorem a vzduchem létaly rozkazy, jak se Prescott a jeho štáb snažili vnést do toho chaosu nějaký řád, a potom –


  „Pane!“


  Prescott prudce zvedl hlavu, když slyšel úzkost v hlase Jacquese Bicheta. Pohlédl na operačního důstojníka a ten byl úplně bledý.


  „Pane, Colorado ztratilo tři motory!“ Raymond Prescott ucítil, jak se mu vytrácí krev z tváří. Otočil se zpátky ke svému zákresu a uviděl u symbolu vlajkové lodě flotily blikající cípatou vlaječku, jež signalizovala kritické poškození.


  Kupodivu mu to i tak připadalo nemožné. Musí to být omyl. Ivan Antonov je legenda… ale i legendy umírají, zašeptalo cosi z nějakého maličkého otupělého koutku Prescottova mozku.


  „Odvolejte stíhačky.“ Nepoznával vlastní hlas. „Vezměte je na palubu pro tranzit.“


  „Ale pane…“


  „Vezměte je na palubu!“ štěkl Prescott, aniž by otočil hlavu. A dodal: „Spojovací, dejte mi vlajkovou loď.“


  Ještě teď byla vzdálenost natolik velká, že působila komunikační prodlevy, a on čekal – srdce jako ledem pokrytý uzel –


  dokud se mu na displeji nestabilizoval obraz. Za Antonovovou hlavou v přilbě viděl předsíň pekla. Z vlajkového můstku Colorada zbyla spoušť posetá mrtvolami – mrtvolami lidí, které Prescott dobře znával, tím si byl jistý – a jeden bok Antonovova kosmického obleku byl potřísněný krví.


  „Vedl jste si dobře, admirále,“ řekl Antonov tiše. „Děkuji vám.“ Prescottovi se zachtělo křičet, proklínat Antonova za to, že mu děkuje, ale neudělal to. Místo toho protlačil hlas kolem knedlíku v krku, který hrozil, že ho zadusí.


  „Pane, ještě chvíli se udržíme,“ řekl. „Poleťte dál. Můžeme vás z toho dostat!“


  Sekundy odtikávaly, zatímco zpráva letěla ke Coloradu, a než Antonov odpověděl, Prescott byl svědkem zhasnutí dvou dalších symbolů ochromených lodí kryjících ústup Druhé flotily.


  „Zamítá se, admirále Prescotte,“ řekl téměř klidně. „Teď jste velitelem Druhé flotily vy a máte vůči svým lidem odpovědnost.


  Posbírejte stíhačky a odleťte zkratkou.“ Chvíli se díval Prescottovi do očí a potom velmi tiše řekl: „Tady už nejste nic platný, Raymonde. Jediné, co můžete udělat, je dovést zbytek našich lidí domů. Spoléhám na vás.“


  Obrazovka zhasla, protože Antonov přerušil spojení, a Raymond Prescott sklonil hlavu.


  „Nestihneme vyzvednout všechny stíhačky, než sem Štěnice doletí, pane,“ oznámil Jacques Bichet. „Víc než šedesát jich je tak daleko, že k nám nedorazí včas.“


  „Budeme je tady muset nechat,“ řekl Prescott sklesle. „Ale –“


  „Řekl jsem, že je tady budeme muset nechat,“ přerušil Bichetův ostrý protest Prescott hlasem tak sevřeným bolestí, že operační důstojník sklapl ústa.


  Prescott cítil Bichetovu přítomnost, ale nedokázal odtrhnout oči od zákresu. Ani když v mimoprostorové zkratce zmizely jeho nosiče letounů, ani když je následovaly bitevní křižníky. Ani když do mimoprostorové zkratky zamířila jeho vlajková loď. Hleděl do něj, sledoval poslední opuštěné jednotky zadního voje Druhé flotily a jejich děravý deštník umírajících stíhaček, zatímco se pronásledovatelé blížili, aby je pobili.


  To poslední, co Raymond Prescott uviděl, než Kréta sama zmizela v mimoprostorové zkratce, bylo, jak Colorado se zničenými zbraněmi, vlečkou vzduchu, vodní páry a trosek za rozbitým trupem


  – ale ani s jediným záchranným modulem – spustilo naplno zbylé motory… a zmizelo v oslnivém vzplanutí světla poté, co čelně narazilo do jedné z těch nových monstrozit.


  


  


  KAPITOLA ČTYŘICÁTÁ PRVNÍ


  CESTA DOMŮ


  ¤ ¤ ¤


  Nepřítel uprchl.


  Bylo to nemožné, ale stalo se to. Flotila zaplatila velkou cenu za to, že posloužila jako návnada, vlákala jej do pasti, sklapla ji za ním a vystavila své vnitřní soustavy protiútoku, a přesto skoro polovina jeho lodí unikla.


  Čtvrtý útočný svaz se pomstychtivě obrátil proti hrstce pochroumaných lodí, které v soustavě zůstaly. Rozbitá plavidla nepřítele už byly jenom vraky, ale bojovala až do konce, a když jim došly poslední zbraně, pokoušela se o mučivě pomalé tarany. Jen málokterým se podařily, ale každý úspěšný útok s sebou vzal další hvězdolet Flotily, a ta se proto držela opodál a rozstřílela zbylé jednotky střelami a palbou energetických zbraní.


  Ale když zanikla poslední, dilema Flotily se vrátilo. Plán vyžadoval, aby nepřítel zahynul zde, a to se nestalo. Prohlídka taktických údajů naznačovala, že většina uprchlých lodí je poškozena


  – mnohé kriticky – a ztráty nepřítele na útočných člunech jsou procentuálně ještě větší než na hvězdoletech. Ale ty hvězdolety stále byly rychlejší než bojová linie Flotily, jinak by neunikly vůbec.


  Hrstka nových rychlých bitevních křižníků by je mohla dostihnout, stejně jako lehké křižníky ostatních útočných svazů, kdyby prolétly mimoprostorovou zkratkou, ale nepřátelské těžké lodě zatím budou mít mnoho hodin na nouzové opravy. I poškozené superdreadnoughty by pro tak lehké jednotky byly nerovným soupeřem, a jestli nepřítel vyčlenil další obětovaný zadní voj, aby kryl mimoprostorovou zkratku, hvězdolety Flotily by za jeho pronásledování zaplatily vysokou cenu.


  Přesto stále mohla existovat odpověď. Dělové čluny Prvního útočného svazu se nacházely sotva dvacet pět minut od mimoprostorové zkratky a čluny Druhého útočného svazu jenom hodinu za nimi. Když zbytek Čtvrtého operačního svazu převezme nad těmi dělovými čluny velení, může jich všech čtrnáct set poslat do mimoprostorové zkratky v jediné vlně. Tak mohutné síly nemohou zdecimované útočné čluny nepřítele zastavit a dělové čluny mají dost velkou rychlost na to, aby dohonily jakýkoliv hvězdolet.


  Rozhodnutí padlo a Čtvrtý útočný svaz se přiblížil k mimoprostorové zkratce, lízal si rány, reorganizoval rozpadlé datové skupiny a čekal na dělové čluny.


  Kréta se vynořila z mimoprostorové zkratky. Vlajkový můstek naplňovalo příliš mnoho zármutku a sklíčenosti, než aby se někdo radoval, ale Raymond Prescott se vytrhl z hlubin svého zoufalství. Za deset dní – ne, za dvanáct hodin – se z nejníže postaveného velitele operačního svazu Druhé flotily stal jejím velitelem. Teď ta strašlivá odpovědnost spočívá na něm a on cítil, jak ho drtí.


  „Kolik stíhaček to stihlo ven, Jacquesi?“


  Pronesl to tiše, ale Bichet sebou trhl. Prescott neměl ponětí, kolik žalu proniklo jeho sebeovládáním, a operační důstojník si odkašlal.


  „Nevím jistě, pane. Kapitán Kinkaidová to stihla – vypadá to, že teď je farshathkhanaak flotily – ale nevím jistě ani to, kolik nosičů letounů se z toho dostalo. Snažím se sehnat zprávy, ale velitelská struktura flotily je na padrť.“


  „Kolik jich máme na našich nosičích?“ naléhal Prescott.


  „Odhaduji to na dvě stě, pane,“ odpověděl Bichet tiše. „Zhruba.“ Prescott sebou trhl a potom se zhluboka nadechl.


  „Polovinu z nich ihned vyšlete ven. Chci je mít u mimoprostorové zkratky jako hlídku proti dělovým člunům. Druhou polovinu nechte vyzbrojit FM3, jestli jich ještě máme dost. Všechny úderné skupiny mají patnáct minut na přeorganizování svých perutí a potom je chci vidět znovu ve vesmíru. A jakmile vzlétnou ony, povolejte první polovinu zpátky na doplnění výzbroje a reorganizaci.“


  Bichet přikývl a Prescott se obrátil k náčelníkovi štábu.


  „Anno, vaše práce bude zjistit, co zbylo z ostatních operačních svazů. Chci seznam a chci vědět přesně, jakou munici – a zbraně –


  každý má. Sandy,“ obrátil se k Ruizové, „od vás chci kompletní inventuru toho, co zbylo nám. Spolupracujte s Annou a dodejte mi co nejdřív úplný obrázek o celé flotile.“


  Zásobovací důstojnice přikývla a Prescott se obrátil zpět k Mandagallové.


  „Sežeňte mi ty informace rychle, Anno,“ řekl s tichou naléhavostí. „Štěnice budeme mít na krku každou chvíli a já potřebuji vědět, jaké mi zbyly prostředky na boj.“


  „Ano, pane.“ Ebenová tvář Mandagallové byla zachmuřená. „Co reorganizace bojových skupin?“


  „Ta bude muset počkat, dokud nebudeme vědět, co nám zbylo.


  Jacquesi!“ Operační důstojník při vyslovení svého jména zvedl hlavu od pultu. „Prozatím předpokládejte, že jediné, co nám zbylo je 21.


  operační svaz. Máte povolení zorganizovat bojové skupiny, jak sám uznáte za vhodné. Vaše uspořádání doladíme později… jestli budeme mít příležitost.“


  „Rozkaz, pane,“ odpověděl Bichet, Prescott se obrátil zpátky k zákresu a štábní důstojníci se pustili s horečným úsilím do zjišťování, kolik toho z Druhé flotily přežilo.


  Prescott už věděl, že ta čísla budou nepříznivá.


  Konečně dorazil poslední dělový člun. Čtvrtý útočný svaz ještě několik minut věnoval překontrolování nových bojových skupin. Víc než polovina jeho lodí byla zničena a dalších deset procent bylo příliš poškozených, než aby se daly použít v boji, ale stále zůstával mohutnou silou – a byl mnohem nedotčenější, než mohl být nepřítel.


  Přišel čas.


  „Dělové čluny prolétají zkratkou!“ oznámil taktický důstojník Kréty.


  Prescott pozvednutou rukou přerušil hlášení kapitána Mandagallové a obrátil se k zákresu. Na tom už vyrašily symboly, ale Štěnice mu poskytly jedenaosmdesát drahocenných minut.


  Všechny zbývající stíhačky – tři sta sedmdesát jedna, sotva třicet procent původního počtu letounů Druhé flotily – už byly přezbrojeny a rozmístěny hned u mimoprostorové zkratky. V zásobnících všech nosičů letounů se našlo jenom dvě stě šest FM3. Byly přiděleny sto třem stíhačkám; ostatní byly vybaveny třemi přívěsnými laserovými emitory a jednou soupravou podpory života navíc. Většina letových osádek byla vyčerpaná a všechny perutě byly improvizovaně poslepovány, jak se dalo. Zdaleka nedosahovaly obvyklých norem efektivity… ale číhaly připravené v záloze.


  Dělové čluny se mrknutím oka vynořily a stíhačky se na ně vrhly jako démoni. Střely prosvištěly tranzitem narušenou bodovou obranou a ostatní letouny se vřítily mezi dělové čluny s mohutně posílenou laserovou výzbrojí. Zničily téměř čtyři sta dělových člunů při první zteči a potom ještě dalších sedmdesát, než se systémy Štěnic znovu stabilizovaly… ale zůstávalo jich ještě skoro tisíc.


  Stíhači by rádi podnikli ještě jednu zteč, ale Prescott dal kapitánovi Kinkaidové jasné a jednoznačné rozkazy. Odpoutala se z boje, využila své vyšší rychlosti k tomu, aby se dostala do bezpečného odstupu od nepřítele a uháněla za zbytkem Druhé flotily.


  Prescott sledoval, jak se vracejí, a v srdci měl chlad. Dařilo se jim lépe, než se odvažoval doufat, a ztratili jenom třiadvacet strojů, ale uskupení dělových člunů bylo mnohem silnější, než očekával.


  Měl už čas na krátkou poradu s vyčerpanými veliteli Antonovových bojových skupin a po těch obrovských počtech zničených dělových člunů, které měla Druhá flotila na kontě, mu připadalo nemožné, aby jich dokonce i Štěnicím ještě tolik zbylo.


  Jenže zbylo a řítily se přímo na něj.


  „Dobře, Jacquesi. Zahájit Ivan Dva,“ řekl rázně.


  „Rozkaz, pane.“ Bichet vydal rozkazy a 21. operační svaz s podporou všech bojeschopných superdreadnoughtů a bitevních lodí Druhé flotily – všech dvanácti – se propadl ještě dál za zbytek flotily.


  Žádná z posádek těch lodí neočekávala, že přežije příští hodinu… ale to nebyl jejich úkol. Jediné, čeho měly docílit –jediné, v co mohly s téměř prázdnými zásobníky a bojovým poškozením doufat – bylo zbrzdit Štěnice. Až k nim stíhačky dolétnou, polovina se oddělí a poskytne jim podporu; druhá polovina bude pokračovat v letu k prchajícím nosičům letounů, aby poskytla přeživším veškerou křehkou ochranu, která bude v jejich silách, až zadní voj zahyne.


  Jednu věc však Raymond Prescott věděl s absolutní jistotou: jestli dokáže přivábit Štěnice na svůj bojový odřad, jen málo jich přežije jeho poslední boj, aby se mohly vydat za zmrzačenými uprchlíky


  „Odhadovaná doba příletu nepřítele čtyřicet sedm minut,“ oznámil Bichet tiše a Prescott přikývl.


  „Anno, spojte se s admirálem Mosbyovou. Já ji znám. Dejte jí jednoznačně na srozuměnou, že za žádných okolností nemá posílat ostatní stíhačky zpátky do tohohle.“


  Dělové čluny pochopily, co má nepřítel v úmyslu, ale byly ochotny jeho gambit přijmout i za cenu vlastního zničení, protože tohle musely být jeho poslední bojeschopné jednotky. Až budou pryč, nic už nebude stát v cestě novým rychlým bitevním křižníkům ostatních útočných svazů, aby dostihly a rozdrtily poškozené lodě na dlouhé cestě domů.


  „Odhadovaný čas příletu dvacet minut,“ oznámil Bichet.


  Prescott přikývl na znamení, že to bere na vědomí, aniž by vzhlédl od zákresu. Alespoň to nebude trvat dlouho, když je jich tolik, pomyslel si. Zajímalo by mě…


  „Pane! Admirále Prescotte!“ Ten náhlý výkřik přilákal jeho pozornost ke spojovacímu úseku a obočí mu vylétlo vzhůru, když uviděl rozjásaný výraz komandéra Haleové. „Nebeský maršál Avramová!“ vyhrkla. „Nebeský maršál Avramová je na přednostním kanálu!“


  Hannah Avramové se sevřelo srdce, když její maskované lodě míjely první belhající se rozbité vraky. Vnímala mučivé vyčerpání, s nímž se tyhle lodě vlekly k domovu. Druhá flotila nebyla poražena; byla rozbita, ale ti, co přežili, bojovali dál a ona si vzpomněla na druhou bitvu v Lorelei. Tohle bylo podruhé, kdy viděla terranskou flotilu v troskách, a když se dívala na ty vraky, které se vzpíraly smrti, svářil se v ní žal s hrdostí.


  „Mám admirála Prescotta, madam,“ ozval se spojovací důstojník.


  „Prescotta?“


  „Ano, madam.“ Spojovací důstojník mluvil nejistě, jako by nevěřil vlastním slovům. „Admirál Antonov zahynul, madam.“ Hannah ta zpráva udeřila jako pěst a přes svůj šok věděla, že stejně krutě zasáhne každého terranského důstojníka – i všechny spojenecké. Ale prozatím byla za ten šok vděčná. Bránil té zprávě v reálnosti, a tím Avramové umožnil potýkat se s tím, co musela udělat. Obrátila se k obrazovce, na níž se objevil vyčerpaný a ztrápený obličej Raymonda Prescotta.


  „Přilétáme maskovaní z vašich nula nula šest na nula nula devět,“ řekla bez úvodu. „Mám sedmnáct superdreadnoughtů, deset bitevních lodí, jedenáct bitevních a dvanáct těžkých křižníků, ale žádné nosiče letounů. Pokračujte v letu; kontakt odhaduji za třiadvacet minut. Zůstaňte naživu, Raymonde. Přilákejte je, ať se shluknou kolem vás a soustředí na vás, dokud je nebudu moci zaskočit, ale zůstaňte naživu!“


  Raymond Prescott se odvrátil od spojovací obrazovky.


  „Jacquesi, nové rozkazy pro Kinkaidovou! Všechny její stíhačky zůstanou s námi.“


  „Ano, pane!“


  Symboly na displeji se živě přesouvaly, jak se stíhačky, které už Krétu minuly, vracely obloukem zpátky k ní. Dělové čluny už byly vzdáleny jenom šestnáct minut letu; musí přežít pět minut boje a bez těch stíhaček to nedokáže.


  Minuty se odvlekly do věčnosti. Jeho senzory nebeského maršála ještě nezaznamenaly, ale on věděl, že tam je… a Štěnice ne.


  Sledoval, jak se dělové čluny blíží. Deset minut do kontaktu. Osm.


  Šest. Letouny Kinkaidové se na ně čelně vrhly a zákres zošklivěl výbuchy zanikajících dělových člunů a spojeneckých letounů.


  Dunkerquey začaly zasypávat Štěnice strategickými a těžkými střelami a výheň se ještě víc rozžhavila. Čtyři minuty. Dvě. Střelové baterie Kréty zahájily palbu a potom ten blázinec dorazil až k němu.


  
    	operační svaz a podpůrné improvizované bojové skupiny se svíjely pod přívalem dělových člunů. Lodě kličkovaly a vzpínaly se v divokých úhybných manévrech a vizuální displeje se proměnily na kaleidoskopy explozí. Jako první zanikla bitevní loď Tímóleon, potom superdreadnoughty Ellesmere a Namjagbarwa. Následovaly sesterské lodě Kréty Titicaca a Michiganské jezero, pak bitevní křižníky Arizona a jeho druh z eskadry Moltke. Ale ještě když z nich pod palbou odpadaly kusy, střílely na nepřítele v orgii vzájemné zkázy a nenávisti. Pokračovalo to dál a dál, sekundy se protahovaly v hodiny a minuty ve věčnosti a Kréta se znovu a znovu otřásala. Štíty už vysadily, pancíř se trhal, z proděravěného trupu tryskal vzduch, ale nějak přežívala a zabíjela a zabíjela a zabíjela…

  


  A potom tam náhle byla Hannah Avramová. Její nepoškozené a neotřesené lodě udeřily na Štěnice jako Boží kladivo. Sotva se přiblížily, vyprázdnily do nich vnější závěsníky. Dělové čluny byly tak zaujaty svou kořistí, že si jejího příletu nevšimly, a čerstvá smršť palby je dokonale překvapila.


  Nyní byla řada s umíráním na Štěnicích, polapených mezi dva ohně. Ale i ony vracely údery. Superdreadnoughty Luzon a Palawan, eskortní superdreadnoughty Mercedario, Tasmánie a Paricutan a bitevní lodě San Genero a Strašlivý urazily cestu z Centauri až do Andersonu Čtyři, aby zde zahynuly, ale svůj úkol splnily. Dělové čluny Štěnic hořely jako prérijní požár a v jejich popelu ležela spása toho, co zbývalo z Druhé flotily.


  Ale Námořnictvu Terranské federace zbývalo zaplatit ještě jednu mučivou cenu. V okamžiku, kdy operační důstojník oznamoval Hannah Avramové úspěch a ona se odvracela od kamery spojující ji s Krétou, se poslední skupinka dělových člunů vyhnula všem zbraním namířeným na ni při její sebevražedné zteči. Odpálily vnější výzbroj, řítily se za ní, zabořily se hluboko do pancéřovaného trupu TFNS


  Xingú a spojovací obrazovka Raymonda Prescotta s náhlou strašlivou konečností zhasla.


  Zničení dělových člunů znamenalo konec. Flotila neměla tušení, kolik nepřátelských hvězdoletů přilétlo svým druhům na pomoc, ani jak se mohly vyhnout blokádovým dělovým člunům, které je měly zastavit, ale nemělo smysl posílat bitevní a lehké křižníky proti těžkým jednotkám bez podpory bojové linie. Byly vyslány kurýrní sondy varující síly, které se dosud nacházely mezi nepřítelem a jeho domovem, ale třebaže jej čekající dělové čluny mohly obtěžovat, byly příliš slabé na to, aby ho zastavily.


  Past selhala… ale ne úplně. Nepřítel byl rozhodujícím způsobem ochromen a všechny čtyři útočné svazy ho budou co nejrychleji pronásledovat. Flotila mu přiletí v patách a tentokrát do soustavy, odkud přišel, nepošle jenom průzkumný svaz.


  


  


  KAPITOLA ČTYŘICÁTÁ DRUHÁ


  CESTA BEZ KONCE


  ¤ ¤ ¤


  „Není o tom pochyb, madam,“ oznámil Feridún Hafízí s takovou rázností, jaké jen byl někdo z nich v těch dnech schopen. „Tentokrát vlétly do soustavy ve velké síle – čtrnáct bitevních křižníků.“ Kontradmirál Sommersová přikývla a rozhlédla se po ztrhaných obličejích štábu 19. průzkumné flotily – po tvářích lidí, kteří byli s největší pravděpodobností právě odsouzeni k smrti. K její zlosti jí právě teď, kdy ji mohla využít užitečněji, mysl zabloudila zpátky v prostoru i v čase k jejich čtvrtému tranzitu od Andersonu Jedna, a ona nemohla potlačit naprosto nepatřičný úsměv.


  „Nu, Feridúne, vzpomínáte si, jak jste těsně po tranzitu do toho bezhvězdného uzlu mimoprostorových zkratek řekl, že doufáte, že se snad dostaneme někam, kde to bude zajímavější?“ Náčelník štábu se ušklíbl. „Ano… to jsem řekl, že? Teď už chápu, proč válečným veteránům nikdy nevadí nuda!“ A právě nedlouho poté, když průzkum toho kousku vesmíru byl ještě v plném proudu, zpozorovali, jak se odzadu blíží síly Štěnic.


  Odkud se tu mohly vzít v této pusté posloupnosti mimoprostorových zkratek a co jejich přítomnost napovídala o osudu Druhé flotily, to byly otázky, o nichž přemýšlet byl luxus, který si Sommersová neměla čas dopřát. Namísto toho stála před neřešitelným rozhodnutím. Pokoušet se probojovat domů nepřátelskými silami o neznámé velikosti v žádném případě nepřipadalo v úvahu; 19.


  průzkumná flotila nebyla žádný bojový svazek. Utíkat do neznáma s šancí na nalezení posloupnosti mimoprostorových zkratek, které se stočí zpátky do prostoru Aliance, jedna k milionu se zdálo jako stejně absurdní alternativa. Ale byla to jediná alternativa, kterou měla, a tak nařídila Hunům, aby zdvojnásobily úsilí při hledání další mimoprostorové zkratky.


  Podařilo se jim to… právě ve chvíli, kdy jeden z průzkumných dělových člunů Štěnic zakopl o maskované terranské lodě. Než jej zničili, stihl vyslat výstrahu a oni nebyli schopni zabránit smečkám dělových člunů v pozorování jejich úniku do nově objevené mimoprostorové zkratky. Vynořili se v panství červeného obra, jenž už dávno sežehl všechny planety, které snad kdysi měl. Sommersová nenechala nikoho ani vydechnout a rozkázala Hunům, aby se rozptýlily v zoufalé snaze najít další mimoprostorové zkratky, zatímco pistolníci se na místě obrátili proti pronásledovatelům, o nichž věděli, že proletí zkratkou nedlouho po nich.


  Její stíhačky zahnaly první vlnu pronásledovatelů ve zmatku zpátky do mimoprostorové zkratky. Potom začalo skutečné pronásledování hromadným tranzitem dělových člunů a křižníků následovaných vlnami bitevních křižníků. Bojové jednotky Sommersové je znovu zatlačily do mimoprostorové zkratky a získaly drahocenný čas pro usilovné pátrání průzkumných křižníků po nějaké mimoprostorové zkratce.


  Inka, jež našel cestu z minulé soustavy, svůj kousek zavčas zopakoval. Sommersová přikázala flotile odlet k nově objevené zkratce, jenže do soustavy začaly proudit čerstvé dělové čluny Štěnic právě ve chvíli, kdy cloně stíhaček, kterou nechala vzadu, končila výdrž systémů podpory života a začala se stahovat. Na nebi červeného obra zavířil zoufalý souboj a poškozený bitevní křižník Kalinin byl po evakuaci posádky ponechán vzadu, aby svým sebeobětováním odpoutal pozornost. Ale flotile se nakonec podařilo prolétnout zkratkou nepozorovaně a zůstalo za ní jen chladnoucí plazma po dělových člunech, které by mohly přesně určit polohu jejich únikové cesty. A Sommersová byla schopná opět vydechnout v kalném světle červené hvězdy třídy M hlavní posloupnosti, v jejíž soustavě se zhmotnili.


  Uplynulo deset dní, než Štěnice našly cestu do nové soustavy a vyslaly do ní na průzkum mračna dělových člunů, zatímco jejich bitevní křižníky ostražitě seděly u mimoprostorové zkratky. Lodím Sommersové rozděleným do maskovaných bojovýchskupin soustředěných kolem Hunů nezbývalo při pátrání po další mimoprostorové zkratce nic jiného než se pustit do nervydrásající hry na kočku a myš.


  Potom, tři dny po příletu Štěnic, čtyři z dělových člunů narazily na nosiče letounů a nákladní lodě Sommersové. Spěšně vyslané stíhačky je rozstřílely a mimo dosah skenerů se vrátily na nosiče. 19.


  průzkumná flotila tak opět unikla hrobníkovi z lopaty a pokračovala ve svých skrytých manévrech. Štěnice však s tímto čerstvým potvrzením, že nepřátelé jsou v soustavě, zesílily pátrání. A nyní, o tři dny později, jim přišly posily, jež zvedly celkové síly v soustavě na dvaatřicet bitevních křižníků a kdovíkolik dělových člunů…


  „Ano,“ řekla Sommersová a opět se začala věnovat poradě štábu, „myslím, že situace přestala být zoufalá a začala být pouze vážná.“ Několik lidí se usmálo. „Musíme teď rozhodnout, jestli v průzkumných postupech provedeme nějaké změny, a pokud ano, tak jaké.“ Ukázala na displej. Nebyl to sice holotank, ale k zobrazení roviny ekliptiky chladných, bezcenných planet této soustavy dva rozměry stačily. Bylo na ní vidět mimoprostorovou zkratku, kterou do soustavy vlétli a u níž teď tvrdohlavě dřepěly bitevní křižníky Štěnic, sto dvacet světelných minut od červené hvězdy na azimutu asi třicet stupňů ‚východně‘ od dohodnutého severu displeje. Další symboly znázorňovaly skupiny, do nichž byla 19. průzkumná flotila rozdělena, zkoumající oblasti blíže stálici soustavy. „Otevírám prostor pro návrhy. Ano, Feridúne?“


  Náčelník štábu si odkašlal. „Admirále, podle mého pečlivého úsudku přílet dalších bitevních křižníků Štěnic dodává na pádnosti argumentu, který jsem už jednou předložil.“


  Soukromě, doplnila ho v duchu Sommersová. Teď se tedy podle všeho rozhodl vyjít s ním na veřejnost. „Na jakém základě?“ zeptala se nahlas.


  „Operace ve vnitřní části soustavy tak blízko u vstupní mimoprostorové zkratky maximalizuje riziko odhalení ze strany bitevních křižníků, které jsou tam umístěné. Příletem dalších bitevních křižníků se riziko, které podstupujeme, stává ještě nepřijatelnějším.“


  Sommersová se rozhodla, že se nebude zabývat Hafízího pravděpodobně nevhodným použitím slova nepřijatelný. „Jistě si uvědomujete, na základě čeho jsem své rozkazy vydala.“


  „Ano, madam: jste pevně přesvědčená, že mimoprostorová zkratka, kterou hledáme, je typu sedm, jejíž všechny známé případy leží do vzdálenosti devadesáti světelných minut od stálic příslušných soustav.“ Hafízí se zhluboka nadechl. „Admirále, chovám nejvyšší respekt k rozsáhlým zkušenostem z průzkumu, které vás vedou k takové… předtuše. Ale musím poukázat na to, že k typu sedm patří jenom devět procent všech otevřených mimoprostorových zkratek. A všech dalších jedenadevadesát procent se nachází ve větších vzdálenostech od stálic – obvykle ve značně větších. Proto doporučuji, abychom přestali hledat ve vnitřní části soustavy a obrátili pozornost k vnějším oblastem, kde je pravděpodobnost nalezení mimoprostorové zkratky jedenáctkrát větší a kde můžeme provádět průzkumné operace mimo dosah senzorů nepřátelských bitevních křižníků.“


  Sommersová zadržela ostré odseknutí – přece jen dala prostor návrhům a Hafízí ještě úplně nepřekročil hranici porušení subordinace. „Na tom, co říkáte, něco je, komodore. Ale ráda bych vám připomněla, že Štěnice, pravděpodobně na základě stejných logických úvah jako ty vaše, poslaly dělové čluny k hranicím soustavy a začaly s postupným prohledáváním směrem dovnitř. A třebaže senzory dělových člunů nejsou tak výkonné jako senzory bitevních křižníků, jejich zase hodně.“ Dívala se náčelníkovi štábu do očí. „Každopádně je tohle všechno vedlejší. To podstatné je, že oblast, ve které se pohybujeme, je oblastí, ve které lze hledat zkratku typu sedm. A podle mého pečlivého úsudku ji tady můžeme najít.“ Hafízí ani nemrkl. „Se vší úctou s vámi nesouhlasím, madam.“ Měřili se pohledem, zatímco ostatní příslušníci štábu se snažili tvářit co nejnenápadněji, a Sommersová uvažovala, proč z toho asi náčelník štábu tak umíněně dělá souboj vůlí. Mohlo by to být tím, napadla ji nevítaná otázka, že jsem žena?


  Feridún pochází z prostředí s tradicí vzdělaneckého kosmopolitismu; sloužit pod Zápaďanem by ho neroztrpčovalo. Ale pod ženou…?


  A nešlo ani o to, že byla Zápaďanka. V islámu sice existoval proud, který odjakživa ztotožňoval Západ’anky s kurvami, ale on s ním neměl společného o nic víc než ona s nechvalnými prvky v minulosti Západu. Ve skutečnosti by pro něj muslimka možná byla ještě horší, protože by v jeho podvědomí mohla rozeznít jisté předsudky o náležité roli obou pohlaví, které ani jeho střízlivá a racionalizovaná forma islámu nikdy skutečně nevytěsnila.


  Ale na tom nezáleželo, neboť velela Sommersová a musela ve velení zůstat, pokud měli mít nějakou naději na přežití, třeba nepatrnou. Snahy o kolektivní velení – nebo velitel, jenž žvaní, když je čas rozhodovat – jsou receptem na katastrofu, kterým se Aileen Sommersová rozhodně nehodlala řídit. A vzhledem k tomu, že typ sedm je naší jedinou šancí, jak se z téhle soustavy dostat živí, pomyslela si chmurně, nehodlám o přednostech logiky nebo intuice diskutovat s nikým.


  „Vaši námitku beru na vědomí, komodore, a můžete ji mít zaprotokolovanou v libovolné podobě. Nicméně v průzkumu budeme pokračovat podle mých stávajících rozkazů. Je to jasné?“ Její poslední otázka byla určena nejenom Hafizímu, neboť přejela očima celý štáb.


  Jenom jeden pár očí pod tím pohledem zakolísal. Komandér Arabella Manningová, zásobovací důstojník, se podívala doleva, doprava, jako by hledala něco, co tam není. Když promluvila, zněl její hlas zpočátku téměř neslyšitelně a monotónně a postupně nabýval na obrátkách. „A co na tom všem záleží? I kdybychom našli nějakou mimoprostorovou zkratku a prolétli jí, ocitneme se jenom o soustavu dál od domova. A potom budeme muset najít další mimoprostorovou zkratku a potom další a tak do nekonečna, až se lodě opotřebují a systémy podpory života degradují…“


  „To stačí!“ Hlas Sommersové práskl jako bič. Manningová s trhnutím napřímila hlavu, zamrkala a mlha počínající hysterie v místnosti se začala rozptylovat. „Já vím, že hnát se do neznáma je depresivní volba. Jenže je to jediná volba, která nám zbyla! A není beznadějná. Mějte na paměti, že Federace a její spojenci se skládají ze spousty uzlů mimoprostorových zkratek.


  Vůbec není vyloučeno, že se nám na nějaký podaří narazit. A máme vybavení na dlouhodobé nezávislé operace, prostředky na údržbu nám v dohledné době nedojdou… pokud vy budete dělat svou práci.“


  Manningové zablýsklo v očích. Zaťala zuby. Dobře, pomyslela si Sommersová. Lepší vztek než žalostné zoufalství, které by je všechny zachvátilo, kdyby dovolili, aby se jim v hlavách usídlila noční můra představ zalknutí se vlastními odpady a bloudění v nekonečnosti chladného a temného prázdna. Přistihla se, že si málem přeje, aby je Štěnice našly – tohle čekání je zabíjelo stejně jistě jako boj, jenom pomaleji.


  Zaplašila tu myšlenku a znovu se jim všem podívala do očí.


  „Pustíme se jakoukoliv cestou, která bude slibovat nějakou naději na přežití. To je minimální závazek vůči našemu personálu. Nesmíme si dovolit to vzdát.“ Ujistila se, že se jí nikdo nedívá do očí vzdorně nebo v němé prosbě nechat je všechny trpně lehnout a zemřít, a ukončila poradu.


  Štěnice je objevily následujícího dne v polovině druhé hlídky.


  Když senzory spustily elektronickou paniku, Sommersová i Hafízí byli oba na vlajkovém můstku a chovali se k sobě s mrazivě křehkou zdvořilostí. Tucet dělových člunů se vyloupl z černi do dosahu senzorů bojové skupiny Jamajky. A také na dostřel dvou bitevních křižníků skupiny.


  „Vyřiďte je!“ štěkla Sommersová, když dělové čluny opsaly úzkou zatáčku, aby se svými novinkami uprchly. Ale Jamajka a Řím už podle stávajících rozkazů chrlily střely. Devět jich bylo rozstříleno, ale tři unikly mimo dostřel. Sommersová a Hafízí se na sebe beze slova podívali, všechny různice zapomenuty. V


  nevyslovené shodě se obrátili k mapě soustavy, v níž pluly čtyři maličké bojové skupiny a skrývající se shluk nosičů letounů a nákladních lodí. V rozmístění sil Štěnic se samozřejmě ještě nic nezměnilo. Ale jakmile zprávy těch pozůstalých dělových člunů překonají světelné minuty…


  Chvíli hleděla na symbol, který znázorňoval její vlastní bojovou skupinku – kromě bitevních křižníků měla průzkumný křižník Uzbek třídy Hun a eskortní nosič letounů Marblehead – a potom se otočila k Hafízímu. „Feridúne, chci, aby bojová skupina pokračovala v tomhle kurzu.“ Použila dálkový ovladač a v holotanku se rozsvítila tenká čára.


  „Pryč od ostatních, madam?“


  „Správně. Jsme jediní, jejichž polohu Štěnice znají. Chci je odlákat co nejdál od zbytku flotily.“


  „Měli bychom lepší šanci k obraně, kdybychom spojili síly, madam. Obzvlášť s nosiči…“


  „Zamítá se. Proti silám, které Štěnice v téhle soustavě mají, bychom ani pohromadě neměli šanci. Ne, nejlepší obranou ostatních skupin je neviditelnost. Což mimo jiné znamená, že nosiče nevyšlou stíhačky na naši podporu, ani z jiného důvodu. Zvýšilo by to na maximum šance Štěnic, že je odhalí, a jsou obzvlášť zranitelné, protože nemají velitelskou loď, která by propojila jejich bodovou obranu do datové sítě.“ Tvrdě se na náčelníka štábu podívala.


  „Proveďte rozkazy, komodore.“


  „Rozkaz, madam,“ odpověděl Hafízí bez znatelné prodlevy.


  Bojová skupina Jamajky se stočila na nový kurz, a jak minuty ubíhaly, na zákresu Sommersové začala jako vyrážka naskakovat karmínová světélka blížících se dělových člunů. Ani náhodou, pomyslela si. Dostaly nás. Žádný sebeklam. A nemá smysl si s Feridúnem něco vyčítat. Napřímila se a zahleděla se na obrazovku vizuálního výhledu, na níž samozřejmě blížící se smrt nebylo vidět.


  Alespoň budou mít ostatní víc času na pátrání. Stále není vyloučeno, že někdo z nich –


  „Admirále!“ Hlas ze spojovacího úseku byl až nemístně hlasitý.


  „Přednostní zpráva z Themidy. Našli ji, madam!“


  „Našli ji? Co našli?“ Sommersová zamrkala, aby zahnala skličující temné myšlenky, a snažila se v duchu přeřadit na přítomnost.


  „Mimoprostorovou zkratku, madam! Typ sedm, poloha… už se přenáší, madam.“


  V holotanku se ‚východoseverovýchodně‘ od stálice, ve vzdálensti asi šedesát světelných minut od ní, rozsvítil symbol mimoprostorové zkratky jako elektrické návěstidlo dveří z pekla.


  „Admirále! Měla jste pravdu!“ Sommersovou ani na okamžik nenapadlo podezírat Hafízího z podlézavosti. V obličeji se mu nezračilo nic jiného než úleva a nelíčené blahopřání. „Můžeme otočit a stihnout to dřív, než nás dělové čluny doženou.“


  „Ne.“ Tichá jednoslabičná odpověď Sommersové zbavila náčelníka štábu všeho výrazu kromě zmatku. „Ostatní naše skupiny jsou k ní blíž než my… a o silách Štěnic v jejich blízkosti nic nevíme.“ Zavrtěla hlavou. „Ne, budeme se dál snažit nalákat Štěnice na sebe. Nařiďte všem ostatním složkám flotily, aby soustavu co nejrychleji vyklidily.“


  Na chvilku, která se protahovala, na ni Hafízí zůstal hledět.


  Potom vyrovnaně řekl: „Admirále, uvážila jste, jaký účinek bude mít váš rozkaz na morálku mužstva? Nemůžeme nijak zabránit rozšíření šeptandy o objevení mimoprostorové zkratky.“ A že jsem jim ty dveře z pekla zabouchla před nosem. Přinutila s k úsměvu. „Feridúne, jste důstojníkem námořnictva dost dlouho na to, abyste věděl, že nejlepším protilékem na šeptandu je otevřenost.“ (Ačkoliv, připomněl jí důvěrně známý vnitřní hlásek, někteří důstojníci se jí nikdy nenaučí.) „Promluvím k posádce a zařídím přenos i na ostatní tři lodě. Popíši jim situaci a vysvětlím jim, že to je způsob, jak maximalizovat šanci na přežití některých našich lidí, a tudíž je to naše povinnost.“


  „Se vší úctou, admirále, jste si jistá, že je to naše povinnost?


  Víte určitě, že už to nezachází za ni? Není snad možné, že… se snažíte něco dokazovat?“


  „Vaši poslední otázku budu ignorovat, komodore. Ale pokud jde o povahu naší povinnosti… ano, taková je moje interpretace. A na mé interpretaci tady záleží, ne?“


  „Samozřejmě, admirále. Vydám potřebné rozkazy.“ Hafízí se obrátil k odchodu, potom se zarazil, otočil se znovu čelem k ní a mezi vousy, které se mu nějak dařilo během toho všeho udržovat stejně pečlivě jako vždycky (vzpomněla si na Prorokovo nabádání pravých věřících, že si mají nechat růst plnovous, aby nebyli zaměňováni za Římany, ale že si je mají přistřihovat, aby nebyli zaměňováni za Židy). „Mimochodem, myslel jsem to vážně: měla jste pravdu a já jsem se mýlil a ti, kdo se z toho dostanou, budou za své životy vděčit plně vám.“ A byl pryč dřív, než se zmohla na odpověď.


  Bojové skupiny vedené Themidou a Belvederou vlétly do nově objevené mimoprostorové zkratky a v obou případech se Jamajka rozezněla jásotem, který rychle utichl, jak se všichni vrátili k soustředěnému očekávání blížících se dělových člunů. Konečně se zelené a červené symboly v holotanku dotkly a čas jako by se zrychlil.


  Z černi se přihnalo asi dvacet dělových člunů a pokropily bojovou skupinu palbou střel, s níž se bodová obrana dokázala vypořádat. Nato se vrhly do smrště krátkodosahových útočných střel druhé generace ve snaze o sebeobětování. Tři z nich přežily dost dlouho na to, aby se jim přání splnilo.


  První linií obrany hvězdoletů proti srážkám – úmyslným i neúmyslným –jsou elektromagnetické štíty. Druhou linií obrany je pohonné pole deformující prostor, bez něhož by jakýkoliv fyzický náraz byl při takových rychlostech efektně osudný. Teprve až po přetížení obou polí je nějak ovlivněno osazenstvo lodě, neboť sebemohutnější nápor, který tato pole stačí pohltit, nemá k dispozici žádné fyzické prostředí, které by přeneslo rázové vlny k lodi samé.


  Tudíž Sommersová, Hafízí i ostatní posádka vlajkového můstku sedící v ochranných bezpečnostních rámech neucítili žádný otřes, když ohnivá koule strávila dělový člun, který se přihnal příliš rychle, než aby jej oko zachytilo. Také nic neviděli, protože obrazovka v okamžiku nárazu zhasla. Když se opět rozsvítila, dalo se na okamžik zahlédnout několik dosud doběla rozžhavených trosek, jak víří pryč a polyká je nekonečno.


  „Jim hlásí dva kamikaze, madam,“ oznámil Hafízí. „Naštěstí mezi nimi byl odstup a nedošlo k žádným fyzickým škodám. Ale jen o chlup; jeho štíty prošly daleko větším přetížením než naše.“


  „Vyřiďte jim, ať štíty obnoví co nejdřív,“ rozkázala Sommersová. „Totéž platí pro tuhle loď. S příští vlnou –“ mávla rukou k zákresu „– to tak snadné zdaleka mít nebudeme.“ Hafízí se vydal pryč. Ale zadržela ho jedna z nižších šarží spojovacího úseku. (Tichým hlasem; o pokřikování ze stanoviště už s nimi měl nějaké rozpravy.) Zamračeně se obrátil zpět k Sommersové.


  „Admirále, dostali jsme hlášení od kapitána Kabiloviče.


  Zpozorovali uskupení dělových člunů Štěnic na vektoru k nosičům letounů a nákladním lodím. Vzhledem ke zdrcující pravděpodobnosti, že byli odhaleni, žádá o povolení vyslat ven stíhačky.“


  Musela se usmát. „Ano, tak nějak by to Miloš řekl. Povolení samozřejmě uděluji.“ Zhluboka si povzdechla. „Nuže, Feridúne, už nemá dál smysl snažit se Štěnice od nich odlákat, že? Zamíříme maximální rychlostí k mimoprostorové zkratce. Cestou se připojíme k Milošovi.“


  Na chvilku se Hafízí zdál absurdně na rozpacích ze skutečnosti, že postup, který navrhoval, se ukázal jako jediný schůdný. Ale trvalo to opravdu jen chviličku. Vzápětí byl ten tam a Sommersová zůstala hledět na holotank, v němž formace bitevních křižníků Štěnic u mimoprostorové zkratky opustila stanoviště a vydala se stíhat tuto nově objevenou skupinu kořisti.


  Když se přibližovali k místu setkání s nosiči letounů, i Hafízí vyhlížel trochu neupraveně – navykl si nervózně se probírat prsty ve vousech.


  Byla to děsivá honička. Na chvíli to vypadalo, že bitevní křižníky, které je pronásledují – rychlejší, než by bitevní křižníky Štěnic měly být – budou schopny odklonit se bokem, počkat a napadnout nosiče, až budou stíhačky zaměstnané něčím jiným. Ale potom do slepého úhlu Štěnic vmanévrovala třetí průzkumná bojová skupina pod vedením TFNS Impérieuse a nacpala jim do zadku pořádný náklad řízených střel. Následné zhoršení řízení palby Štěnic prozradilo, že dostala velitelskou loď – něco se občas také musí podařit – a následná demolice nepřiměřeně rychlých bitevních křižníků už byla samozřejmostí.


  Podrážděné Štěnice přesměrovaly dostupné dělové čluny proti nové hrozbě a TFNS Caio Duilio zmizel v explozích mnohonásobného útoku kamikaze. Ale Sommersová využila získaného času a blížila se na vzdálenost datového spojení s nosiči letounů…


  „Utočí na nás dělové čluny!“


  S nacvičenou precizností se všichni vrhli do křesel a sklopili bezpečnostní rámy. Sommersová a Hafízí měli příležitost se na sebe krátce podívat, než je zalila záplava údajů a hrůz.


  Dělové čluny už se sotva obtěžovaly s odpalováním dalekonosných střel. S děsivou úporností se snažily své cíle taranovat a tentokrát přilétly ve vlně, která obranu malé bojové skupiny zahltila. Sommersová s téměř fyzickou bolestí sledovala data, která jí pověděla o zkáze Uzbeka, o poškození Říma a Marbleheadu, o tom, jak krok za krokem slábnou štíty Jamajky a z jejich přetížených generátorů prskají jiskry a valí se oblaka štiplavého kouře…


  „Další zteč!“


  Jamajka se otřásla, jako by do ní udeřilo kladivo boha války, když smrtelná agónie dělového člunu rozbila poslední zbytky štítů a protrhla kov trupu. Sommersová ten apokalyptický zvuk sotva zaslechla, protože se jí při otloukání v bezpečnostním rámu kalily smysly. Potom přišel další úder a další a další…


  Její příští vjem bylo volání, které se zdálo přicházet z velké dálky. Potřásla hlavou, aby si ji vyčistila, a na jazyku měla kovovou pachuť krve. Zrak se jí vrátil a zjistila, že to volání vůbec nedoléhalo zdaleka. Hafízího obličej byl naopak vzdálen jenom několik palců od jejího a obličeje zdravotníků natlačených za ním nebyly o mnoho dál.


  Zpočátku si myslela, že se loď stále otřásá, ale to s ní jenom třásl Hafízí.


  „Aileen… ehm, admirále, je vám něco?“


  Proč se tváří tak zoufale? pomyslela si drobným koutkem navracejícího se vědomí. Většinu z něj zaměstnávala skutečnost, že stále je na vlajkovém můstku Jamajky – na vlajkovém můstku, jenž stále funguje. Další skutečnost, kterou si uvědomila, byla, že Hafízí i ona mají otevřené čelní průzory přilby. Takže mají vzduch. Pokusila se posadit a zjistila, že musí znovu zatřást hlavou.


  „Ne… ne, nic mi není. Co loď?“


  „Opravárenské čety mají situaci pod kontrolou,“ řekl Hafízí.


  Nechápala, proč je tak zjihlý úlevou, a usoudila, že nejspíš proto, že loď útok přečkala. „Většina palubních systémů je v pořádku a zbytek bude zanedlouho. Ale pancíř už příliš nevydrží.“


  „A ostatní lodě?“


  „O Uzbekovi už víte. Marblehead na tom není o mnoho lépe; zůstal mu jeden motor, ale víc skoro nic. Řím je zhruba ve stejném stavu jako my.“


  Sommersová se s námahou posadila a gestem ruky zahnala zdravotníky. „Příští vlnu nepřežijeme,“ zabručela. Přinutila mozek k přemýšlení a hlas k pevnosti. „Vidím, že před příletem další vlny máme chvíli času. Využijme jí. Chci zapojit nosiče letounů do datové sítě naší lodě; jejich bodová obrana se nám může hodit. To je naše hlavní priorita.“


  „Rozkaz, madam. Ale… admirále, měla byste se nechat odvést na ošetřovnu, ať vás prohlédnou.“


  „Není čas. Takže, naší druhou prioritou je evakuace přeživšího personálu z Marbleheadu. Pošlete tam čluny od nás a z Říma. V


  jakém stavu jsou stíhací skupiny?“


  „Perutě Staghounda jsou na palubě a doplňují výzbroj. Totéž většina ophiušských. Ale dvě jejich perutě se probily k Impérieuse a její bojové skupině. Díky tomu jsou tři z těch lodí ještě naživu, ačkoliv Impérieuse je vážně poškozená. Ophiuchové jsou ještě u nich.“


  „Dobře. Zavolejte Impérieuse a nařiďte jim, ať vyrazí přímo k mimoprostorové zkratce. Honem!“ Vstala a usmála se na Hafízího i na opodál postávající lapiduchy. „Vidíte? Nic mi není.“ Odešli, ale stále se tvářili pochybovačně. Až potom se opatrně sesunula do velitelského křesla a zavřela oči, aby zastavila točící se vesmír.


  Situace byla poněkud mrzutá. Polovina dělových člunů, které tu měla Flotila k dispozici, se stále nacházela ve vnějších oblastech soustavy a nemohla dorazit včas na to, aby do boje zasáhla. A bitevní křižníky bude třeba po tom draze zaplaceném překvapení držet pohromadě –


  což znamenalo, že ty nové rychlé nebudou moci své rychlosti využít…


  a že formaci bude trvat dlouho, než se k nepříteli přiblíží na dostřel.


  Ale budou na to mít vůbec čas? Nepřítel očividně objevil mimoprostorovou zkratku; jeho bezhlavý útěk nemohl mít jiný cíl.


  Ale kde ta zkratka je? To nebude jak zjistit, dokud nepřátelské lodě nezačnou mizet.


  Nebyl tedy čas zorganizovat dělové čluny v jedinou drtivou vlnu. Rozptýlené sledy musí pokračovat v postupných útocích. I kdyby nedokázaly nepřítele zničit, než provede tranzit, musí za každou cenu zůstat v kontaktu, aby ten tranzit pozorovaly.


  ¤ ¤ ¤


  „Norimberk kód Omega, madam.“


  Sommersová nepřítomně přikývla, duši po opakovaných útocích kamikaze, jež začaly rvát Jamajce vnitřnosti, stejně otupělou vůči bolesti jako tělo. A to si vlajková loď nemohla stěžovat; Řím utrpěl ještě těžší poškození.


  Ale hon se blížil ke konci – k dočasnému typu konce, který už jim připadal jako jediný možný –


  „Loise provedla tranzit, madam,“ ohlásil Hafízí tiše.


  Sommersová znovu přikývla. Nedokázala se přimět k radosti.


  Ano, dokázali se dostat k další mimoprostorové zkratce. Ale Štěnice je budou pronásledovat, protože jim tranzity jejích lodí ukážou přesnou polohu zkratky. Tudíž je to čeká všechno znovu v další soustavě…


  Napřímila se. „Ať nosiče proletí co nejdřív. Bitevní křižníky utvoří zadní voj. Jamajka samozřejmě provede tranzit jako poslední.“


  „Rozkaz, madam.“


  Řím dostihla zkáza těsně před mimoprostorovou zkratkou.


  Stejně tak nákladní loď Voyager navzdory všemu, co mohly bitevní křižníky udělat pro její ochranu. Ale potom do zkratky vlétl poslední poloviční vrak a nyní se k ní blížila Jamajka; k díře v časoprostoru, kterou prolétne… kam?


  Hafízí se obrátil k ní. „Dokázala jste to, admirále. Dostala jste nás z téhle soustavy.“


  V doslechu nikdo nebyl a ona konečně dala průchod hořkosti.


  „Ano… ale co z toho?“ Ukázala na zákres hemžící se červenými symboly, které je budou zkratkou pronásledovat.


  Hafízí zavrtěl hlavou. „Na tom nezáleží, Aileen. Splnila jste svou povinnost, a ještě mnoho navíc.“ Díval se jí do očí, natáhl ruku a pevně sevřel její pohybem, který jeho tělo zakrývalo přede všemi ostatními na můstku.


  Opětovala ten stisk, beze slov, protože nebylo co říci, a rozechvěle se na něj usmála.


  Když Jamajka zmizela ze soustavy červeného slunce, stále se drželi za ruce.


  


  


  KAPITOLA ČTYŘICÁTÁ TŘETÍ


  „KÉŽ BYCH JICH MOHL POSTRÁDAT VÍC.“


  ¤ ¤ ¤


  „Obávám se, že to je všechno, Ellen,“ řekl unaveně Oscar Pederson.


  Prohrábl si rukou vlasy, opřel se ve svém křesle na Nebeské hlídce Jedna a zahleděl se do plánu soustavy na displeji nad stolem posetého divoce pomíchanými symboly jednotek pevnostního velitelství. Ellen MacGregorová seděla ve vlajkové brífinkové místnosti TFNS Amarecu a na druhém konce videokonferenční linky si prohlížela dvojče toho displeje.


  „Kéž bych jich mohl postrádat víc,“ pokračoval, „ale kdyby vám to nevyšlo, budu potřebovat všechno, co mám, jenom abych je odrazil od Nové Země a Edenu – o téhle straně Brány nemluvě.“


  „Rozumím, Oscare,“ odpověděla MacGregorová soucitně. V tu chvíli bylo těžké soucítit s někým jiným než se sebou, ale Pedersonovi ani trochu nezáviděla. Měli sice stejnou hodnost, jenže on patřil k pevnostnímu velitelství, zatímco ona k bojovému loďstvu, a to jí až do návratu Hannah Avramové propůjčovalo velitelskou pravomoc. Kdyby mu rozkázala, aby jí přenechal ještě víc pevností, nezbylo by mu nic jiného než uposlechnout a ona to v hloubi duše chtěla udělat – zejména když v tu chvíli soustavu opouštěla se všemi válečnými loděmi, které dokázala sehnat. A za své nepřítomnosti také zanechávala mimoprostorovou zkratku zcela nekrytou, jenže kdyby se s těmi loděmi do Andersonu Dva nevydala, dělové čluny u mimoprostorové zkratky do Andersonu Tři by si udělaly z přeživších lodí Druhé flotily cvičné cíle. Z oslabení obrany Centauri neměla o nic větší radost než Pederson, jenže samotný fakt, že odlétá, jenom dodal závažnosti jeho odpovědnosti za celou Centauri v její nepřítomnosti, nikoliv za mimoprostorovou zkratku v Andersonu Dva, a ona nehodlala zpochybňovat jeho rozmístění sil.


  „Mělo by to stačit,“ řekla mu teď, našpulila zamyšleně rty a dál si prohlížela mapu. Alfa Centauri byla druhou nejmocněji opevněnou soustavou v prostoru pod vládou lidí s mohutnými okruhy pevností a minových polí u každé z jedenácti otevřených mimoprostorových zkratek. Pevnostní velitelství začalo s montáží nových pevností k ochraně nově objevené dvanácté mimoprostorové zkratky ještě před odletem Druhé flotily a ‚vypůjčilo‘ si od ostatních zkratek silný val osmnácti pevností, než budou nové hotovy. Pederson osobně dohlížel na rozmístění pevností a zakládání nových minových polí, a jelikož nová mimoprostorová zkratka byla uzavřená, mohl miny umístit přímo na ni. Tím útočníka připravil o jakoukoliv volnou zónu, do které by mohl provést tranzit, a pro jistotu miny proložil nezávisle rozmístěnými laserovými bójemi a družicemi s generátorem výkonového paprsku. S takovou podporou měla MacGregorová naprostou důvěru ve schopnost své zoufale slabé Čtvrté flotily zaručit bezpečnost Centauri v týlu Druhé flotily.


  Jenže to byl právě ten kritický bod: očekávala, že bude krýt týl Druhé flotily, a jako všichni ostatní si myslela, že má na zdokonalení obrany celé měsíce. Druhá flotila přece Štěnice zatlačovala, a kdyby se nepříteli podařilo vypravit protiútok, nacházely by se mezi ním a Centauri válečné lodě Ivana Antonova. Antonov by ho přinejmenším zpomalil a vykoupil čas, aby se MacGregorová a Pederson za ním mohli připravit.


  Ten povzbudivý předpoklad však už neplatil a Pederson zapřáhl všechny minonosky v soustavě do usilovného rozmisťování dalších min a bójí. Šlo to pomaleji, než by se MacGregorové líbilo (jenže by se mi to zdálo pomalé vždycky!, pomyslela si kysele), ne však proto, že by měli zbraní málo. Vesmírný průmysl v soustavě chrlil miny a družice s energetickou výzbrojí závratným tempem, a i kdyby tomu tak nebylo, MacGregorová a Pederson mohli očesat stávající obranu ostatních mimoprostorových zkratek. Potíž byla v tom, že měli pouze konečný počet minonosek a jejich posádky, třeba sebezručnější, zvládaly fyzicky rozmisťovat zbraně jenom omezenou rychlostí.


  Pracovaly do úpadu, ale minové zátarasy potřebné k otupení útoku Štěnic jednoduše nebylo možno vybudovat přes noc.


  Proto také svolala tuto poradu. Pederson a jeho štáb očesali deset z jedenácti otevřených mimoprostorových zkratek prakticky o všechny pevnosti a zrekvírovali všechny dostupné remorkéry v Centauri a ve Sluneční soustavě, aby tyto pevnosti přemístili. On i MacGregorová si byli vědomi, že Velká aliance napíná všechny síly, aby Čtvrtou flotilu posílila, a i kdyby MacGregorová ztratila kontrolu nad vnějšími oblastmi soustavy, síly spěchající zpátky k Centauri by téměř jistě dorazily včas. Úkolem Oscara Pedersona však bylo zajistit, aby na planetách soustavy ještě byli živí lidé, až ten čas přijde – nemluvě o jeho odpovědnosti za ochranu mamutí orbitální průmyslové infrastruktury a maximální možné pokrytí Brány.


  Domovská soustava lidí byla opevněna ještě mohutněji než Centauri, ale Centauri byla nárazníkovým pásmem a předpolím Sluneční soustavy. To bylo základem strategického plánování Námořnictva Terranské federace od chvíle, kdy vůbec federační námořnictvo vzniklo, a to – spolu s Pedersonovými místními zájmy v Centauri –


  diktovalo jeho návrh přeskupení pevností. Většina byla určena pro pozice v okolí dvojplanety, aby podpořily Nebeskou hlídku Jedna a ostatní orbitální vesmírné stanice. Ty, které nebyly umístěny tam, byly rozděleny stejným dílem mezi Bránu a uzavřenou mimoprostorovou zkratku, za níž posily Hannah Avramové vedou –


  musí vést – do bezpečí pozůstalé lodě Ivana Antonova. Až budou všechny na svém místě, MacGregorová bude mít sedmdesát pevností a něco kolem tisícovky stíhaček na nich umístěných, aby zabránila Štěnicím ke vstupu do Centauri.


  A to je zatraceně dobře, pomyslela si jízlivě, protože už na tu práci nemám nic jiného!


  Při té důvěrně známé myšlence se ušklíbla. Federace byla obrovská a cesta z jádra na hranice trvala lodím celé měsíce. Vinou těch obrovských vzdáleností bylo loďstvo vždycky rozmístěno řidčeji, než by laik soudil podle prostého počtu lodí, neboť hvězdolet se mohl v každé chvíli nacházet pouze na jednom místě a právě tato prostá skutečnost představovala jádro problému Ellen MacGregorové.


  Domovskou flotilu jakožto největší individuální uskupení terranských válečných lodí nejvyšší velení v úvodních fázích války citelně vyplenilo. Současně s tím, jak se periferněji rozmístěné jednotky spěšně přesunovaly do ohrožených sektorů – nejprve romulská posloupnost soustav a později Kliean – zaplňovaly vakuum po jejich odletu převelené jednotky Domovské flotily. Potřeba vybudovat v prostoru Aliance uzlové jednotky rychlé reakce znamenala další nápor na alianční námořnictva, a aby se pomohlo dosažení požadovaných počtů, opět se pustilo žilou Domovské flotile. MacGregorová chápala logiku takového počínání. Vzhledem k poloze Slunce v samém srdci Federace se zdálo, že je tak neohrožované, jak jen hvězdná soustava může být, a potřebné lodě bylo třeba odněkud vzít.


  Jenže potom Štěnice zakoply o Centauri a operace Karanténa byla – z Centauri – vypravena o deset měsíců dřív, než bylo v plánu, podle něhož měla začít v Zephrainu. Polovina jednotek původně určených pro Druhou flotilu už byla na cestě do Zephrainu, takže když se nejvyšší velení začalo rozhlížet po silách, které Karanténa vyžadovala, regály byly prázdné a jeho pohled opět padl na Domovskou flotilu. A to všechno znamenalo, že v tuto chvíli měla Ellen MacGregorová na podporu těch sedmdesáti pevností přesně čtyřicet sedm hvězdoletů, vedených pouhými šesti superdreadnoughty, devíti bitevními loděmi a posledními jedenácti nosiči letounů. Další co nejrychleji a nejusilovněji přilétaly, ale ještě tu nebyly a ona ani přesně nevěděla, kolik jich je na cestě. A bez ohledu na to, kolik jich může být, ani ony, ani pevnosti, ani minová pole teď na svém místě u mimoprostorové zkratky ještě nejsou.


  Trhla sebou a obdařila Pedersona pokřiveným úsměvem.


  „Mělo by to stačit,“ opakovala. „Nic jiného nezbývá, ne?“ Zprávy kurýrních sond útočných svazů zmátly dělové čluny blokádových sil, neboť očividně vyznívaly v tom smyslu, že síly nepřátelské pomoci nějak pronikly mimoprostorovou zkratkou, kterou měly dělové čluny střežit. To je zajisté nemožné. Pravda, útoky na nepřátelský zásobovací sled blokádové uskupení zpozdily, ale ne dost na to, aby nepřítel proklouzl. Pokud ovšem Flotila špatně nevyhodnotila počáteční rozmístění nepřítele. Koneckonců neměla možnost před útokem prozkoumat mezilehlé soustavy. Bylo možné, že nepřátelská ‚pomoc‘ ve skutečnosti byl rutinní konvoj posil, který v době, kdy past sklapla, už cestou na frontu prolétl soustavou, za niž blokádová síla odpovídá. Skutečnost, že jeho součástí nebyly žádné mateřské lodě pro útočné čluny, by tomu nasvědčovala.


  Ale bez ohledu na to, co se vlastně stalo, dorazily kurýrní sondy k blokádovému svazu o mnoho dřív než zbylé lodě nepřítele a tentokrát budou dělové čluny čekat.


  MacGregorová hleděla na holografické znázornění Andersonu Dva v holosféře střediska bojových informací a po jejích bocích stáli kapitán Jeremiáš Dillinger, náčelník jejího štábu, a komandér Fahd Aburish, operační důstojník. Uvnitř koule se vznášely symboly představující Amarecu a jádro omezené úderné síly Čtvrté flotily a MacGregorová vnímala nešťastný pocit svých štábních důstojníků –


  zejména Aburishe – z toho, že jsou zde. Nemohla jim to vyčítat, ale jinou možnost rozmístění sil neměla. Zatím nepřítel podle všeho do této soustavy nevstoupil. Nemohla to vědět jistě, ale mezihvězdné komunikační družice byly až po mimoprostorovou zkratku do Andersonu Tři netknuté a křižníky a torpédoborce, které byly rozmístěny na hlídkách u známých mimoprostorových zkratek v Jedničce a Dvojce, nezaznamenaly v soustavě žádnou aktivitu nepřítele. Jenže také poslala pět nákladních lodí třídy Poutník naložených RD2, aby sondy dohlédly na vyústění mimoprostorové zkratky v Andersounu Tři, a sondy jednoznačně prozradily, že tam nepřítel udržuje mohutné uskupení dělových člunů. Jestli Antonov a Avramová mají tou clonou prorazit s přijatelnými ztrátami, musí jim MacGregorová pomoci uvolnit cestu.


  Proto se se Čtvrtou flotilou vysunula až sem… ale neodvažovala se před příletem Druhé flotily postoupit dál. Ohled na to, že dělové čluny jsou schopné průletu zkratkou, jí zabraňoval rozmístit lodě hned u ústí zkratky, takže s nimi musela zůstat dost daleko na to, aby měla čas vyslat stíhačky, než k ní dorazí nějaký překvapivý výpad dělových člunů. Což ji stavělo do nejhorší možné situace, jak mlčky Aburishovi dala za pravdu. Takhle hluboko v Andersonu Dva se vystavovala velmi vážnému riziku, že bude odříznuta od ústupové cesty do Centauri, kdyby se Štěnicím podařilo vklouznout s dalším přepadovým uskupením za ni, ale byla nucena nepodnikat nic konstruktivního, dokud Druhá flotila nepřiletí. Jestli Druhá flotila –


  Rázně tu myšlenku uťala, založila si ruce za zády a přiměla se znovu promyslet strategickou situaci. Kdyby se Druhé flotile podařilo dostat zpátky víceméně netknutá, Antonov by měl – s podporou Čtvrté flotily – skvělou šanci udržet Anderson Jedna.


  Alespoň v to doufala. Kdyby ne, bude muset námořnictvo odepsat i celou 19. průzkumnou flotilu. Kontradmirál Sommersová možná už ví, kam vede třetí otevřená mimoprostorová zkratka z Andersonu Jedna, ale neví to nikdo jiný a ona už se nachází příliš daleko na to, aby ji našel někdo, kdo tu posloupnost mimoprostorových zkratek ještě neprozkoumal. Ale ať už budoucnost přinese cokoliv, to, co už se Druhé flotile přihodilo, byla závažná připomínka, že může existovat další mimoprostorová zkratka, o které nikdo neví, a MacGregorová v hloubi duše zoufale toužila stáhnout se zpátky do Jedničky. Jenže jejím hvězdoletům by přelet přes Anderson Dva k mimoprostorové zkratce do Andersonu Tři trval sedmdesát šest hodin, a to byla jednoduše příliš dlouhá doba na to, aby ji hlídky přivolaly, teprve až sondy dají vědět, že přílet Druhé flotily je na spadnutí.


  „Kolik zbývá času?“ otázala se po chvíli.


  „Pokud předpokládáme, že nebeský maršál Avramová musela před návratem dolétnout až do Andersonu Pět, měla by vstoupit do Andersonu Tři zhruba za den,“ odpověděl Aburish. „To ji přivede k mimoprostorové zkratce z Andersonu Tři do Andersonu Dva za –“ poradil se s kalkulačkou „– sto dvacet šest hodin.“


  „Rozumím.“ MacGregorová se znovu ušklíbla na holosféru.


  „Tohle čekání začíná být trošku únavné,“ poznamenala.


  „Madam, rád bych připomněl –“ začal Aburish, ale zarazila ho pozvednutou rukou.


  „Už jsme to probírali, Fahde,“ řekla a její chraplavý alt zněl tiše, ale pevně, „a odpověď zní stále stejně. Uvědomuji si, jakému riziku nás vystavuji, ale nemůžeme vědět, v jakém stavu jsou nosiče letounů admirála Antonova… nebo jestli nemusí bojovat na ústupu celou cestu sem. Ale zprávy průzkumných sond jasně říkají, že Štěnice se drží těsně u téhle mimoprostorové zkratky, místo aby mu letěly vstříc, a my máme na našich nosičích skoro pět set letounů.


  Když ty parchanty napadneme zezadu ve chvíli, kdy na ně on a nebeský maršál Avramová udeří zepředu, měli bychom vyrazit dveře dřív, než si uvědomí, která bije.“


  „A co když nás zaskočí úplně stejně jako admirála Antonova, madam?“ Aburish se nevzdával, ale jeho rezignovaný tón prozrazoval, že už ví, jak admirál odpoví.


  „I celková síla Štěnic musí mít nějaké hranice,“ řekla MacGregorová. „A kdybych já byla jejich nejvyšší admirál, nasadila bych všechno, co mám k dispozici, na zničení Druhé flotily. To, že ke krytí téhle mimoprostorové zkratky nepoužily nic jiného než dělové čluny, může docela dobře nasvědčovat tomu, že dospěly ke stejnému závěru, ale i kdyby měly v záloze síly pro další léčku a i kdyby ve Dvojce byla další neznámá mimoprostorová zkratka, už by měly spoustu času zkoordinovat další útok do našeho týlu. A přiznejme si, Fahde: když nedostaneme Druhou flotilu zpátky do Centauri, lodě, které máme s sebou, už samy tak velký rozdíl neznamenají.“


  „Asi ne,“ povzdechl si Aburish. „Jenom doufám, že neriskujeme zbytečně.“


  „Nu, jestli jsem rozhodla špatně, Antonov nebo Avramová mi to určitě jednoznačně řeknou,“ odfrkla si MacGregorová. „Vlastně by se mi docela ulevilo, kdybych je naštvala natolik, aby předali velení někomu jinému!“


  Další peruť dělových člunů ohlásila ty protivné senzorové duchy, ale stejně jako ve všech předchozích případech nebyla schopna odhalit jejich původ. Vytrvalá neochota duchů zmizet nebo nechat se vystopovat byla zneklidňující, protože to nasvědčovalo tomu, že nepřítel má za lubem nějaký nový technický trik, ale to byla nyní až druhotná starost, protože ustupující nepřítel zakrátko vlétne do této soustavy. Dělové čluny by se mu raději vydaly vstříc, ale to naneštěstí nešlo. V této soustavě se pohybuje ještě přinejmenším několik přeživších nepřátelských lodí a bylo nanejvýš pravděpodobné, že v další soustavě posloupnosti je nejméně několik jiných. Jenže léčka, která měla zničit celou nepřátelskou flotilu, si vyžádala prakticky všechny dostupné dělové čluny. Těch osm set, které střežily mimoprostorovou zkratku, podniklo cestu z nejbližší uzlové soustavy vlastními silami a operovalo bez zásobovacích nebo mateřských lodí. To znamenalo, že veškerá jejich výzbroj sestávala z toho, co nesly na vnějších závěsnících, a neodvažovaly se vyplýtvat ji na jakýkoliv vedlejší cíl. Proto nepostupovaly dál posloupností mimoprostorových zkratek k hlavním soustavám nepřítele, kde by byly téměř jistě napadeny a nuceny svou munici spotřebovat.


  Ale jejich čekání zakrátko skončí. Čluny se začaly přeskupovat a vysunuté perutě se rozestupovaly o něco víc, aby záběru jejich senzorů nemohla uniknout žádná loď.


  „Rozhodně se k něčemu chystají, madam,“ prohlásil Aburish nervózně. „Podívejte se sem… a také sem, na druhou stranu jejich formace.“ Bodl světelným ukazovátkem do obrazu generovaného z nejnovějších údajů RD2. „Vypadá to, jako by čekaly společnost.“


  „A zrovna ve shodě s vaším časovým odhadem, Fahde,“ podotkl Dillinger. „To musí být nebeský maršál a admirál Antonov.“


  „Souhlasím.“ MacGregorová se poškrábala na nose. „Jsou SBMHAWKy připravené?“


  „Ano, madam,“ řekl Aburish rázně. „Připravené a naprogramované.“


  „Dobře,“ řekla. „Vzhledem k tomu, jak pozměnily rozmístění, a k tomu, že jim nepřiletěly žádné posily, myslím, že budeme postupovat na základě teorie, že tohle uskupení je všechno, co mají k dispozici.“ Byla si sice bolestně vědoma, že to může být osudný předpoklad, ale neměla na vybranou nic jiného, než na něj přistoupit.


  „Zintenzívněte průzkum. Pošlete tam roj sond každých deset minut.“


  „To nám rychle vyčerpá zásoby a současně to zvýší riziko jejich odhalení,“ poukázal Dillinger.


  „To riziko prostě budeme muset podstoupit, Jeremiáši. Musíme vědět, kdy se budou chtít pustit do boje, a senzory sond jsou tak výkonné, že by měly Druhou flotilu zahlédnout ve stejnou dobu jako nepřítel. A až k tomu dojde…“


  Ellen MacGregorová pohlédla na své štábní důstojníky a z jejího úsměvu by zamrazilo i žraloka.


  „Tamhle jsou, pane,“ řekla unaveně Anthea Mandagallová.


  „Vidím je,“ odpověděl Raymond Prescott. Poslední týden byl svým způsobem stejně hrozný jako mučivé čekání 21. operačního svazu v Andersonu Pět, až se Druhá flotila probije nazpět. Jemu a jeho štábu se podařilo zorganizovat pozůstatky lodí Ivana Antonova a Hannah Avramové do něčeho podobného bitevním skupinám, ale do skutečných bitevních skupin to mělo daleko. Navzdory všemu, čeho se dalo dosáhnout nouzovými opravami, bylo osmdesát procent lodí naprosto neschopných boje a ty ,bitevní skupiny‘ nebyly nic víc než obranné chumly, spojené improvizovanými datovými sítěmi v naději, že zneškodní alespoň několik přilétajících střel.


  Jenže teď se jim na senzorech objevil někdo, kdo prošel ještě ošklivější zkouškou než Druhá flotila: zbylé podpůrné lodě Michaela Čchina pod ochranou bitevních křižníků, které jim Hannah Avramová cestou přidělila. Byly přesně tam, kde měly být, a vydaly se k místu setkání s Prescottovou pochroumanou skupinou, aby společně pokračovaly k mimoprostorové zkratce do Andersonu Dva.


  „Máme hlášení o síle admirála Čchina, admirále,“ oznámila komandér Haleová a Prescott se na ni zadíval. „Říká, že má na podporu bitevních křižníků nebeského maršála sedm stíhaček,“ řekl tiše spojovací důstojník. „Jeho doprovodné lodě jsou schopné jenom obranného boje.“


  „Sedm,“ opakoval tiše Jacques Bichet. „Ježíšikriste, ti dostali zabrat ještě hůř, než jsme si mysleli.“


  „Takové věci se v okolí poslední dobou stávají často,“ odpověděl Prescott s trpkým humorem a otřásl se. Čchinových sedm letounů posílí jeho zbývající celkové stíhací síly na sto devadesát dva strojů. Ale alespoň že viděl symboly TFNS Anchorage a Lisabon, dvou z Antonovových muničních lodí.


  „Informujte admirála Čchina, že máme kritický nedostatek munice,“ řekl Bichetovi. „Řekněte mu, že nám chybí především těžké střely a munice pro stíhačky. Ti parchanti už určitě vědí, že jsme tady, a bez stíhaček, které by udržovaly průzkumnou clonu, si nemůžeme být jistí, že tady někde nejsou maskované jednotky loďstva. Mám sice podezření, že kdyby tady byly, už bychom o nich něco slyšeli, ale nemůžeme to vědět jistě, a proto bych nerad zastavoval flotilu na delší dobu. Na druhou stranu,“ usmál se hořce,


  „nám zase nezbylo příliš mnoho stíhaček ani bojeschopných lodí.


  Čchin by měl být schopen zorganizovat dost raketoplánů na to, abychom doplnili zásoby za letu.“


  Nepřítel se konečně objevil na senzorech dělových člunů. Uprchlíci z léčky a pozůstalé lodě z podpůrného sledu se setkali a mířili teď přímo k mimoprostorové zkratce. Inu, nemají na vybranou, a dělové čluny se hnuly. Teď, když vědí, kde se obě nepřátelská uskupení nachází, se vyrojí, obklopí je a rozptýlí se příliš široce, než aby je zbylé útočné čluny mohly napadnout v soustředěné síle.


  „Vypadá to, že jste to vystihl, pane,“ řekl Bichet. „Počkají u mimoprostorové zkratky a vrhnou se na nás na široké frontě, aby rozptýlily síly stíhaček.“


  „A když pošleme Kinkaidovou na preventivní úder, budou její lidé příliš daleko na podporu bojové linie, až zahájí zteče dělové čluny, které jí uniknou,“ souhlasil Prescott. „Inu, věděli jsme že to přijde. Buďme rádi, že podle všeho nemají žádné válečné lodě, které by je podpořily.“


  „Snažím se být ráda, pane,“ ozvala se Mandagallová, „ale nějak to nefunguje.“


  „To proto –“ začal Prescott, ale přerušil ho náhlý výkřik z pátracího úseku.


  Prvním varováním pro dělové čluny bylo nečekané vynoření se odpalovacích kompletů v jejich týlu. A ne ledajakých. Tohle byl nový typ, naložený krátkodosahovými útočnými střelami, a zdálo se, že přesně vědí, kde který dělový člun je. Vychrlily svůj smrtonosný náklad s ničivou přesností a proti těžkým střelám v hyperrychlém režimu byla bodová obrana k ničemu.


  ¤ ¤ ¤


  „Výborně!“ Stěží se to dalo pokládat za profesionální hlášení, ale Prescott za to nehodlal Bicheta nijak kárat, protože ten, kdo útok naplánoval, prokázal smysl pro bezvadné načasování. Prescottovo uskupení se stále nacházelo pět světelných minut daleko a Štěnice mířily pryč od mimoprostorové zkratky, když střelové komplety vtrhly do soustavy v jejich týlu. Víc než polovina dělových člunů byla zničena, a ještě než dohasly výbuchy, prolétly mimoprostorovou zkratkou první útočné nosiče letounů. V jejich čele Amarecu, Aiás, Minotaurus a Čaroděj, následované ophiušskými Zirk-Sefmaara a Zirk-Siraacan a pěti terranskými těžkými nosiči. Z jejich katapultů vylétly střelami vyzbrojené stíhačky a hned nato se drahocenné nosiče otočily a uprchly zpátky do Andersonu Dva.


  Zbývající dělové čluny zaváhaly, očividně rozpolcené volbou, zda pokračovat v letu proti Prescottovi, nebo se obrátit proti letounům za sebou. Ale váhaly jen krátce. Nově přibyvší stíhačky byly v přesile a okamžitý odlet nosičů letounů je připravil o velké cíle u mimoprostorové zkratky. Stočily se zpět na původní kurz, uháněly k Prescottovu uskupení a admirál se krutě usmál.


  „Vyšlete stíhačky, Jacquesi. Potom nasaďte zpětný kurz.“


  „Rozkaz, pane,“ odpověděl Bichet se stejným úsměvem.


  Dělové čluny se rozlétly na nepřítele, na kterého tak dlouho čekaly, ale ten už nepostupoval. Místo toho vyslal své útočné čluny, ustoupil daleko za ně a dělové čluny byly odsouzeny ke zkáze. Byly pomalejší než útočné čluny pronásledující je od mimoprostorové zkratky a byly vyzbrojeny FRAMy a standardními střelami pro protilodní úder, nikoliv AFKHAWKy.


  Útočné čluny rozstřílely poslední z nich čtyři světelné minuty od zamýšlených obětí.


  Patnáct dní od převzetí velení Druhé flotily seděl Raymond Prescott nehybně a mlčky na vlajkovém můstku, zatímco se přeživší lodě z operace Karanténa zlomeně belhaly zpátky do Centauri, a v očích ho štípalo. Polovina zbylých těžkých lodí byla ve vleku, přetěžované motory neopravitelně porouchané, a jenom osm lodí –


  osm z celé původní bojové sestavy Druhé flotily a posil Hannah Avramové – zůstalo nepoškozených. Při vzpomínce na Hannah ho v očích zaštípalo ještě víc, ale dokázal to. S její pomocí –a s pomocí Ellen MacGregorové – vyplnil poslední rozkaz Ivana Antonova a dostal jeho lidi domů.


  Ale za jakou cenu? pomyslel si. Panebože, za jakou cenu?!


  Přehrál si v paměti šokovaně nevěřícný výraz Ellen MacGregorové, když ji informoval, že nejvyšším přeživším důstojníkem Druhé flotily je on… a že Hannah je rovněž mrtvá. A její nevíra se postupně měnila v hrůzu, když jí vyčerpaným hlasem otupěle vypočítával ztráty námořnictva. Dvaatřicet superdreadnoughtů, jedenáct útočných, šest těžkých a tři lehké nosiče letounů, pět bitevních lodí, třicet bitevních a deset lehkých křižníků, jedenáct stovek letounů a dvacet osm podpůrných lodí bylo zničeno úplně a lodě, které byly dosud bojeschopné, by nestačily na vytvoření ani tří bojových skupin. Za celých tři sta let neutrpěla Terranská federace drtivější porážku – a nepřišla o tolik skvělých lodí.


  A lidí.


  Zavřel oči a vzepřel se bolesti. Lidé. Ještě neměl definitivní seznamy ztrát, ale už čítaly přes dvě stě tisíc potvrzených mrtvých a to všechno – to všechno – kvůli tažení, po jehož konci byla Aliance tam, kde před ním. Debakl Karantény ochromil ofenzivní schopnosti terranského námořnictva. Bůh ví, jak to ovlivní strategickou rovnováhu, ale ještě děsivější byla hrozná palebná síla těch nových monstrózních lodí. Nejvyšší velení se rozhodlo pojmenovat je


  ‚monitory‘, neboť jako zmínění vodní obrněnci ze Staré Země byly stejně pomalé a neohrabané jako důkladně opancéřované a vyzbrojené. Ale bez ohledu na jejich pomalost mezi nimi a Centauri nic nestálo.


  Seděl s pohledem upřeným na zákres, vyčerpaný a bez energie, a hluboko v něm pulzoval strach. Ty monitory potáhnou na Centauri.


  Věděl to. A Aliance je bude muset nějak zastavit bez tří čtvrtin Domovské flotily… a bez Hannah Avramové a Ivana Antonova.


  Nějak.


  


  


  KAPITOLA ČTYŘICÁTÁ ČTVRTÁ


  ČERNÁ DÍRA CENTAURI


  ¤ ¤ ¤


  Flotila se vracela posloupností mimoprostorových zkratek, jíž byl nalákán nepřítel. Nesetkala se s žádným odporem, ale i s loděmi ve vleku byl nepřítel příliš rychlý, než aby ho dostihla, a blokádové uskupení bylo zaskočeno a zlikvidováno, aniž samo způsobilo velké škody. Jeho zničení Flotilu dále oslabilo, ale teď se shromáždily zbylé lodě ze všech útočných svazů a připojily se k nim i první speciální taranovací jednotky. Byla to nejmocnější síla, jakou kdy Flotila shromáždila – nejenom v této válce, ale v celé historii – ale katastrofální ztráty dělových člunů způsobily odklad. Neodvažovala se střetnout se s nepřátelskými útočnými čluny bez mohutné podpory dělových člunů, a tak všechny ty ohromné hvězdolety čekaly, než se k nim dostanou potřebná malá plavidla.


  Stovky nohou zašoupaly, jak vyšší důstojníci Ellen MacGregorová vstali, a ona přešla stupínek posluchárny rázným, odhodlaným krokem se sebevědomě vztyčenou hlavou. Za ní šel její štáb a ona se úmyslně vyhýbala ohlédnutí přes rameno na ně. Dala jim jasně najevo, jaké vystupování na veřejnosti od nich očekává.


  Došla k pultíku mezi dlouhým konferenčním stolem a okrajem stupínku a s přehlídkovou precizností se za něj postavila. Její štábní důstojníci se posadili ke stolu za ní k jejímu zástupci a jeho štábu a ona obětovala chviličku na to, aby se obrátila a trochu se na Raymonda Prescotta usmála. Vyhlížel méně uštvaně a vyčerpaně než po návratu. Stále sice zůstávala spousta prostoru na zlepšení, ale bez ohledu na to, jak byl vyčerpaný, nešířil kolem sebe to ponuré zoufalství nebo vyloženou paniku, které visely nad obydlenými planetami Centauri jako dusivá mlha. A to by na takové pocity měl setsakra větší právo než někteří jiní jedinci, řekla si. Jako ten zkurvysyn Mukerdží.


  Při pomyšlení na politického viceadmirála si dopřála prchavý žraločí úšklebek. Všichni přeživší vlajkoví důstojníci operace Karanténa – až na jednoho – se při úděsném ústupu Druhé flotily vyznamenali. Mukerdží ne. Prescott ho nakonec byl ocelovým hlasem nucen zbavit služby, když se projevilo změkčilé panikářské jádro jeho povahy, na které měli jeho kolegové odjakživa podezření.


  Jak se dalo předvídat, Agamemnon Waldeck proti tomu důrazně protestoval, a dokonce zašel tak daleko, aby Mukerdžího navrhl na funkci velitele 43. operačního svazu, orbitálních pevností kryjících mimoprostorovou zkratku do Andersonu Jedna. Na MacGregorovou však argumenty předsedy výboru pro dohled nad námořnictvem neučinily sebemenší dojem a s bezvýhradnou podporou sboru náčelníků štábů vypakovala Mukerdžího tak rychle, že by to jistojistě potěšilo Hannah Avramovou. Rozhodně to potěšilo Mukerdžího (přinejmenším krátkodobě), protože se dostal pryč z Alfy Centauri, z cesty válečné mašinérie Štěnic, jež podle jeho očekávání musí soustavu převálcovat. Bylo pravděpodobné, že svou paniku překoná, jakmile si bude jistý, že jeho kůže je v bezpečí, ale třebaže bylo vzdáleně možné, že mu Waldeckova protekce pomůže najít nějaké zaměstnání, MacGregorová sžíravě brutální propouštěcí posudek by mu měl zabránit ještě někdy v životě velet v boji.


  Ale její ušklíbnutí zmizelo, když se obracela zpět k zaplněné posluchárně, a napomenula se za to, že se zdržuje Mukerdžím. Ten sice dokázal, jak bohatě si zasluhoval rozmáznout po podlaze, ale ona věděla, že divokost, se kterou to provedla, měla příčinu spíš v její reakci na ztrátu Ivana Antonova a Hannah Avramové než v jejím dlouhotrvajícím opovržení vůči němu.


  No a co? zeptala se sama sebe chladně. Ten hajzlík si o to sám řekl, a pokud nakopat ho do zadku je jediná věc, která dokáže zaplašit mou příšernou hrůzu, jsem přinejmenším v lepším stavu než jistí moji ctění političtí nadřízení! Nebo ostatně i než většina mých vojenských podřízených, připojila nevesele.


  „Posaďte se, dámy a pánové,“ vyzvala je a opět se ozvalo šoupání nohou, když její důstojníci – převážně Terrané a Ophiuchové, ale mezi nimi rozptýlených i několik mourků a Gormů


  – zaujali polohu, kterou jejich druh popisoval slovesem ‚sedět‘.


  Přejela očima napjaté mlčenlivě řady posluchačů a doléhala k ní jejich úzkost jako stěží zadržovaný lesní požár natahující se přes průseky, kterými jej s námahou obehnala. Ellen MacGregorová věděla o válce své, protože přímo z akademie nastoupila do závěrečných fází Thébské války, ale za všechny ty roky ve službě nikdy takový pocit nezažila. Jejím podřízeným scházelo málo k sesypání, panovalo mezi nimi ohromené zoufalství překryté neutuchající nevírou. To platilo zejména pro Terrany, neboť to jejich flotila byla tak brutálně zmasakrována, ale stejný ochromující, nevěřícný strach – téměř rezignace – se projevoval i u nečlověčích ras. Hannah Avramová byla patrně nejuznávanějším důstojníkem své generace. Její ztráta by byla ranou za jakýchkoliv okolností; ve spojení se smrtí Ivana Antonova zasáhla Alianci přímo mezi oči omračující silou. Šedesát let považovala námořnictva Velké aliance –


  všechna námořnictva, nejenom terranské – Antonova za největšího žijícího velitele námořnictva galaxie, za admirála, který jediný mohl být považován za skutečného dědice Howarda Andersona a Varnik’sheerina. Byl víc než jenom vojenský velitel Velké aliance.


  Byl její ikona, její živoucí korouhev. Nyní tato korouhev padla a s její zkázou Štěnice zničily i jistotu důstojníků, kteří ji následovali do boje.


  A to, jak k tomu došlo, všechno ještě zhoršuje, usoudila MacGregorová. Nalákaly nás do pasti – nás všechny, nejenom Antonova – a potom po nás skočily s těmi děsnými monitory. Možná kdybychom opravdu naslouchali LeBlankovi, nezasáhlo by nás to tak tvrdě, ale my jsme to neudělali. Navzdory dělovým člunům, navzdory Útočné flotile, navzdory plazmovému dělu jsme nikdy skutečně nevěřili – nevěřili opravdu přesvědčeně – že nás Štěnice mohou v inovacích překonat. Byli jsme si tak jistí, že nás budou muset po technické stránce navěky dohánět, že nás vůbec nenapadlo, že by ony mohly přijít s něčím, co jim poskytne výhodu v technice, a jednoduše jsme sebevědomě spoléhali, že je předčíme v myšlení i v boji. Byly pro nás jenom mocná nemyslící živelná síla, ne protivník schopný analýzy a strategických inovací. V duchu si odfrkla. Jo. To zrovna!


  Zaplašila ty myšlenky, když si uvědomila, že se její obecenstvo uvelebilo na židlích (případně jiných kusech nábytku s obdobnou funkcí). Od chvíle, kdy Raymond Prescott přivedl zpátky do Centauri svou zmrzačenou flotilu, uplynulo deset dní a MacGregorová si občas myslela, že ona, Kthaara’zarthan, Oscar Pederson a Prescott jsou jediní čtyři lidé v galaxii, kteří si uvědomují, jak drahocenné ty dny byly. Kromě své role velitele Čtvrté flotily se ocitla dosazená do sboru náčelníků štábů jako dočasný zástupce lidí, ale alespoň tuto povinnost bude moci předat někomu jinému. Věděla toho o mourcích dost, aby si uvědomovala, jak hluboce lorda Talphona zasáhla smrt jeho vilkshatha bratra, ale nenechával se ani zármutkem, ani touhou po vilknarma odvádět od svých povinností nového předsedy sboru náčelníků štábů. On i jeho nečlověčí kolegové pracovali do vyčerpání, aby vymáčkli všechny možné posily pro Centauri, ale udržovali si taktní odstup od čistě lidských problémů spojených se situací. Zejména od politických.


  MacGregorová si hluboce cenila jejich úsilí posílit Čtvrtou flotilu a chápala, proč se vyhýbají politickým stránkám krize. Toužila jenom, aby mohla učinit totéž, ale to nepřipadalo v úvahu. Ona a Pederson si málem vykřičeli hlasivky, jak se marně snažili utišit paniku prominentních válečných vůdců jako Bettina Wisterová (která odletěla – s neslušným spěchem – hned dalšího rána po Prescottově návratu na mimořádné tísňové zasedání zákonodárného shromáždění na Staré Zemi… díky Bohu!), jenže její vlastní důstojníci byli skoro ještě horší. Sice nepobíhali sem a tam, nelomili rukama a nekvíleli jako ta politikářská mrcha Wisterová, ale jejich otupělý postoj prostý čehokoliv, co by připomínalo agresivitu, v MacGregorové budil pocit, jako by plavala v rosolu. Možná si to jenom představuje, ale jí situace připadala rozhodně lepší než před deseti dny! Čtvrtá flotila obdržela dalších šestnáct superdreadnoughtů a devět bitevních lodí, počítaje v to nové přírůstky i bojeschopné pozůstatky Druhé flotily a posil Hannah Avramové. Na některých z těch přeživších lodí ještě pracovaly opravárenské lodě, ale byly za tísňových podmínek schopné služby, a třebaže minová pole stále nebyla tak rozsáhlá, jak by chtěla, byla pětkrát mohutnější než předtím. To všechno by měla každá osoba mezi přítomnými vědět z denních hlášení o stavu obrany, vypracovávaných Jeremiášem Dillingerem. Ale ať se snažila, jak chtěla, převážná část jejích důstojníků jako by se nedokázala vymanit z bažiny své malomyslnosti a ona už toho začínala mít docela dost.


  Nu, pomyslela si, jestli je tahle novinka nezvedne ze židlí, je naše morálka v ještě horším stavu, než jsem si myslela! Zhluboka se nadechla, opřela se předloktími o pultík, naklonila se kupředu a oslovila shromážděné zřetelným a rázným hlasem.


  „Zítra přibližně v 7:30 místního času dorazí do Centauri třicátý nejmenší tesák Harniaar se svým operačním svazem,“ oznámila a posluchárnou zašuměl rozruch, spíš tušený než viditelný. Nebyl dost silný na to, aby se dal nazvat úlevou, ale MacGregorová se rozhodla považovat jej za krok dobrým směrem.


  „Jeho přílet zvýší sílu naší bojové linie o dvacet sedm procent, zdvojnásobí naši sílu v bitevních křižnících a sílu spojených stíhacích sil našich mobilních jednotek o čtyřiaosmdesát procent,“ pokračovala energicky. „Naše bojová sestava tak vlastně bude ve všech kategoriích jednotek kromě superdreadnoughtů silnější, než byla Druhá flotila při Karanténě. A s podporou centaurijské Nebeské hlídky při výhodě obranného postavení přímo u mimoprostorové zkratky bude naše efektivní bojová síla nejméně šestkrát větší!“ Sveřepě se usmála, ale mezi posluchači jí neodpověděly žádné úsměvy a ona ucítila, jak se ten její rozplývá. To mrazivé, vibrující napětí přetrvávalo. Jako by se její důstojníci nedokázali přimět věřit vlastním výhodám, jako by v hloubi duše viděli všechno, co ona řekne, jenom jako snahu povzbudit je. Měla pocit, že se jí jejich obavy vysmívají… ale přepadl ji i jiný pocit a v tmavohnědých očích se jí nebezpečně zablýsklo. Zavřela ústa, pevně sevřela rty ve zlověstnou čárku a na dlouhou, třaskavou chvíli se zamračeně dívala do mlčenlivých řad důstojníků. A potom rozvážně obešla pultík.


  Přešla na samotný okraj stupínku, založila si ruce za zády, pevně je sevřela, zaškaredila se na velitelský sbor Čtvrté flotily a drsným hlasem promluvila.


  „Dobře, dámy a pánové,“ napůl štěkla, napůl zavrčela. „Povíme si to otevřeně, co vy na to?“ Její tvrdý opovržlivý tón vyvolal mezi posluchači další rozruch – tentokrát rozruch překvapené nervozity –


  a ona se usmála strohým, nepříjemným úsměvem. „Ale no tak!


  Určitě by někdo z vás rád něco řekl k tématu, které se očividně všem honí hlavou!“


  Nikdo se neozval a ona se pohupovala na patách a zvedala se přitom na špičky krátkými ostrými obloučky, které lidem mezi jejími posluchači připomínaly mrskající se ocas rozzuřené tygřice.


  „Ne? V tom případě o tom promluvím já,“ sdělila svému obecenstvu rázně. „Dostali jsme výprask – a tím ‚my‘ myslím konkrétně Námořnictvo Terranské federace. Podle souhrnu dosavadních známých ztrát Štěnice zničily skoro tři sta čtyřicet lodí terranského námořnictva. Pokud jste si někteří ještě neprošli čísla, dělá to dvacet osm procent předválečného počtu lodí a víc než padesát procent předválečné tonáže. Jo, a nezapomeňme na čtyřiašedesát těžkých lodí vyřazených z boje kvůli rozsáhlým opravám nebo na ‚bojeschopné‘ jednotky naší flotily, které stále mají neopravená bojová poškození. A potom je tu samotná Karanténa.


  Kromě většiny Domovské flotily jsme ztratili admirála van der Gelderovou, admirála Taathaanahka, nebeského maršála Avramovou a admirála Antonova. A co je nejhorší, přišli jsme o všechny ty lodě a lidi, protože jsme to podělali. Vpochodovali jsme přímo do pasti –


  my všichni. My i naši spojenci jsme viděli to, co jsme chtěli vidět, co Štěnice chtěly, abychom viděli, a posrali jsme to přímo královsky, že ano? Buďme upřímní, dámy a pánové,“ vyzvala je sžíravě. „Byli jsme prostě čestnými hosty na největším průseru v historii všech našich ras a všichni, hlavně všichni terranští důstojníci v téhle posluchárně, máme strachu plné kalhoty, že?“ Mračila se na shromážděné důstojníky, hlavu výbojně vztyčenou, ramena napřímená, v očích blesky, a stále nikdo nepromluvil.


  „Inu, máme ke strachu důvod,“ pokračovala jen o maličko mírnějším hlasem. „Byli jsme na hlavu poraženi, ztratili jsme nejlepší velitele a nejzkušenější jednotky a tvoříme celou mobilní obrannou sílu pro Centauri i Slunce. A aby to bylo ještě veselejší, Štěnice vyvinuly velitelskou datovou síť a zavedly úplně nový typ lodě, větší a nebezpečnější a daleko, daleko odolnější než všechno, co máme my. Vypočítala jsem to zhruba všechno?“ Ze židlí v posluchárně opět nepřišla žádná odpověď, ale tentokrát se ozval hlas za ní.


  „Ano, madam,“ přisvědčil trpce suchým tónem Raymond Prescott. „Myslím, že je to všechno, velmi zhruba.“ MacGregorová otočila hlavu a on se na ni pokřiveně usmál. Byl to opotřebovaný a unavený úsměv, ale zdaleka ne poraženecký a ona se usmála v odpověď.


  „To ráda slyším, admirále Prescotte,“ řekla. „Už jsem si skoro začínala myslet, že tu máme nějaký vážný problém.“ Prescott se zašklebil a mezi posluchači se několik lidí opravdu uchechtlo. Ten smích zněl překvapeně, jako by autoři sami nevěřili, že se zasmáli, ale byl skutečný a MacGregorová se opět obrátila čelem k sálu.


  „Dobře, lidi,“ prohlásila a chvilkový humor v jejím hlase nahradilo neústupné odhodlání, „pojďme k věci. Štěnice se blíží. Až sem doletí, vrhnou se na nás hromadným průletem v době, kterou si samy zvolí. Ten útok budou krýt stovky, možná tisíce dělových člunů, podpoří je superdreadnoughty a ty jejich nové ‚monitory‘ a ti parchanti budou mít datové sítě. Když to všechno vezmeme v úvahu, bude to pravděpodobně nejmohutnější útok mimoprostorovou zkratkou v historii. A víte, co se stane, až jej zahájí?“ Neozval se ani hlásek a MacGregorová pomalým, nemilosrdným obloukem otáčela hlavu, přejížděla očima všechny přítomné a ticho se protahovalo. Potom to vychrlila:


  „Stane se, dámy a pánové, že jejich krásné nové lodičky, dělové čluny a celou jejich útočnou flotilu – i je samé – rozprášíme v plazmu. Máme lodě, pevnosti, stíhačky a zbraně, které potřebujeme, podpořené největší průmyslovou kapacitou ve známé galaxii, a pište si, že proměníme soustavu Centauri ve štěnicožravou černou díru.


  Lidi, je mi úplně šumafuk, co mají oni. Jediné, co mě zajímá, je to, co máme my, a my tu mimoprostorovou zkratku zaminujeme, sakra, tak, že po ní půjde přejít! Naskládáme kolem ní družice s energetickou výzbrojí a střelové komplety a pevnosti a těžké lodě a vesmírné hlídky a rozmázneme každou Štěnici, která do ní strčí svůj ohavný rypák, jako štěnici! A jestli si někdo z vás myslí, že to nezvládneme – nebo jestli někdo z vás nebude makat přinejmenším na tisíc procent – sežrání Štěnicemi bude ta nejmenší z jeho starostí!


  Je vám to naprosto jasné?“


  Ticho teď dostalo úplně jiný náboj – vibrující klid, jiskřící okolo ní, a ona přikývla.


  „Dobře,“ řekla mírně. „V tom případě si v podrobnostech rozebereme, jak to provedeme, co vy na to?“


  Raymond Prescott sklopil opěradlo křesla skoro do lehu, protáhl se, bohatýrsky zívl, dal si nohy na stůl brífinkové místnosti a unaveně se zadíval na svůj štáb.


  „Je to všechno, Anno?“ otázal se a kapitán Mandagallová ještě jednou projela poznámky na svém terminálu.


  „Zhruba všechno, pane,“ přisvědčila po chvilce. „Admirál LeBlanc vyhověl vaší žádosti o přidělení kapitána Čanga jako vašeho štábního špiona – pokud jsem vyrozuměla, byla o jeho služby docela tahanice; dokonce ho chtěla admirál Trevayneová na Staré Zemi – a ten se zítra ráno ohlásí. A zítra máte také tu videokonferenci s admirálem MacGregorovou, admirálem Chamhandarem a tesákem Harniaarem. Myslím, že jsme všechno z větší části při přípravě vychytali, ale Jacques ani já ještě nemáme nejnovější aktualizace zpráv o připravenosti.“


  „Hm.“ Prescott si protřel oči organickou rukou a zatoužil, aby mohl setřít únavu. Ale je to lepší než na ústupu z Andersonu Pět.


  Říkal si to šestkrát denně a jednou tomu třeba opravdu uvěří.


  Při tom pomyšlení se usmál – nebo alespoň ušklíbl – a potom se usmál už přirozeněji znovu, když si vzpomněl, jak MacGregorová zvedala mandle svým důstojníkům. Byl nejspíš jediným dalším důstojníkem Čtvrté flotily, který dokázal plně pochopit, jak se MacGregorová cítí, vzhledem k tomu, že byl jediným dalším důstojníkem, který se zničehonic ocitl na místě Ivana Antonova i Hannah Avramové, a ten boj s pošramocenou morálkou podřízených jí vůbec nezáviděl. Její rozhodnutí přenést svou vlajku z Amarecu na spěšně opravený Xingú bylo manifestačním vyjádřením odhodlání pokračovat ve stopách Hannah a Prescott dělal, co bylo v jeho silách, aby ji podpořil vlastním sebevědomým vystupováním, ale oba bojovali ztracený boj… dokud se nerozhodla vyříkat si to s nimi od plic. Ani Ivan Antonov by to nezvládl lépe, pomyslel si, a jestli opravdu existuje nějaký posmrtný život, on a Hannah se při sledování MacGregorové musí chechtat, až se za břicha popadají.


  Alespoň doufám. Zaslouží si to.


  Zhluboka se nadechl, aniž tušil, jak jeho úsměv zjihl, a potom sebou trhl.


  „Dobrá!“ řekl rázně. „Stačí, když mi vy a Jacques upřesníte čísla zítra před konferencí, ale nechte to až na ráno, Anno. Myslím, že teď všichni uvítáme několik hodin v pelechu.“


  Vlastními silami přiletěly poslední dělové čluny. Byly jich sotva dva tisíce, ale Flotila se neodvažovala déle vyčkávat. Soustava za mimoprostorovou zkratkou se honosila obrovskou průmyslovou kapacitou. Nepochybně mohla vyrábět útočné čluny velmi rychle a ve velkých počtech. Další odklad by tedy navzdory novým typům lodí pravděpodobně hrál ve prospěch nepřítele.


  „…z mého pohledu tedy máme ve skutečnosti dva cíle, lorde Kolaasi,“ sdělovala MacGregorová nejmenšímu tesákovi Harniaarovi. „Za prvé musíme udržet Centauri a ochránit Bránu. Ale stejně důležité mi připadá dát Štěnicím na pamětnou takovým způsobem, aby tomu každý občan Velké aliance jednoznačně rozuměl.“


  Odmlčela se a sledovala orionského velitele 42. operačního svazu na dělené spojovací obrazovce vlajkové brífinkové místnosti Xingú. Nejmenší tesák předal Prescottovi dvanáct superdreadnoughtů výměnou za stejný počet terranských a ophiušských nosičů letounů, neboť bylo bez debaty, že bude velet stíhačkám Čtvrté flotily. Nyní si pomalu a zamyšleně pročesával vousky vysunutými drápy a lidským gestem souhlasu přikývl.


  „Máte samozřejmě pravdu, aahdmiráále MaaacGrrregorrrová,“ zamňoukal Jazykem jazyků. „Vaši lidé jsou neúspěchem operace Karanténa pochopitelně znepokojeni,“ MacGregorové nad mourkovou volbou slov kysele zaškubalo v koutcích, „ale naši lidé byli ztrátami Druhé flotily a jejich důsledky pro další průběh války ohromeni stejně.“


  Odmlčel se a Raymond Prescott a viceadmirál Ira Chamhandar ve svých kvadrantech obrazovky dali zachmuřeným přikývnutím najevo, že rozumějí. Velká aliance od začátku pohlížela na Námořnictvo Terranské federace jako na hlavní údernou ofenzivní sílu. Terranské loďstvo, větší a mocnější než loďstva jeho spojenců a podporované nejvýkonnější průmyslovou mašinérií v galaxii, bylo pro tuto roli jediným logickým kandidátem. Ale bez ohledu na to, jak dopadne útok Štěnic na Centauri, terranské námořnictvo v dohledné době nevypraví žádnou další ofenzivu. Už jenom nahrazení ztracených lodí – a výcvik posádek pro nové lodě – bude vyžadovat nejméně rok a samotné nahrazení nebude stačit. Štěnice teď mají velitelskou datovou síť a ty nové mamutí monitory a navzdory všem statečným slovům MacGregorové nikdo doopravdy nevěděl, jestli se útok vedený monitory vůbec dá odrazit. A i kdyby dal, bude jakákoliv dlouhodobější ofenziva vyžadovat, aby Velká aliance stavěla plavidla odpovídající hmotnosti a bojové síly, a to dobu čekání prodlouží nejméně o dalších osmnáct měsíců.


  „S ohledem na tyto důsledky máte úplnou pravdu, aahdmirááále,“ pokračoval Harniaar pevně. „Nevím, jestli je možné poškodit morálku nepřítele, ale je nanejvýš důležité obnovit tu naši jednoznačným úspěchem na zdejší frontě. A samozřejmě by bylo nanejvýš žádoucí způsobit nepříteli dost velké ztráty na to, aby i on musel v nejbližší budoucnosti upustit od dalších ofenziv.“


  „Přesně tak,“ řekla MacGregorová, „a proto –“ To, co se chystala doříct, přerušilo ječivé nemelodické vřeštění sirén bojového poplachu Xingú.


  Do prostoru Centauri vtrhly dva tisíce dělových člunů a sto padesát lehkých křižníků. RD2 Čtvrté flotily bedlivě sledovaly Štěnice v Andersonu Jedna, ale Štěnice si to podle všeho uvědomovaly. Možná nevěděly, jak to Terrané dělají, ale braly tuto možnost v úvahu a jejich hvězdolety prakticky okamžitě přešly z procedur běžné pohotovosti do všeobecného útoku. Předtím, než jejich dělové čluny opustily závěsníky a lehké křižníky útočné flotily se vrhly k mimoprostorové zkratce, nepřišlo žádné varování. Jenom skutečnost, že Štěnice byly nuceny udržovat své síly ve vzdálenosti mimo dostřel SBMHAWKů od zkratky poskytla Čtvrté flotile vůbec nějaký čas, ale přesto se první dělové čluny vynořily v Centauri necelých padesát sekund po průzkumných sondách, které varovaly před jejich příletem.


  Ale velitelská pevnost Iry Chamhandara už vyhlásila poplach a vesmírné hlídky u mimoprostorové zkratky dostaly výstrahu.


  Hvězdolety MacGregorové, dvacet pět světelných sekund od mimoprostorové zkratky, obdržely výstrahu o patnáct sekund později než Chamhandar, a když se objevily první Štěnice, posádky se teprve rozbíhaly na bojová stanoviště, ale výstraha přišla včas na to, aby pohotovost držící nosiče letounů a orionské jednotky bojové linie stihly vyslat letouny ven. K mimoprostorové zkratce se vyřítilo tři sta dvacet stíhaček, aby se připojily k dvousetčtyřicetičlenné hlídkové síle, a vzápětí začaly explodovat miny.


  Při průletu došlo k vzájemnému průniku jedenadvaceti lehkých křižníků. To bylo sice o něco vyšší procento než obvykle, ale bylo by přijatelně… normálně.


  Ale tohle nebyly normální podmínky, neboť Flotila se dosud nikdy nesetkala s tak hustě položenými minami a schopnost nových systémů datových sítí koordinovat bodovou obranu nepřinášela žádnou výhodu. Tato mimoprostorová zkratka byla uzavřená.


  Nepřítel tedy mohl rozmístit miny přímo u ní a také to udělal. Nebyla tu žádná volná zóna, žádný prostor, v němž by se tranzitem rozladěná elektronika mohla zotavit. Smrtonosné miny proudily blíž, aby jednu loď po druhé vyhladily z vesmírného prostoru; svou palbu k tomu masakru připojily i pevnosti, jež byly ihned v pohotovosti, do boje se vrhaly útočné čluny a zasypávaly dělové čluny salvami a kolem mimoprostorové zkratky zářila příšerná jasná koule plamenů.


  ¤ ¤ ¤


  „Můj Bože, madam!“ Komandér Aburish mluvil, jako by nevěřil svým údajům. „Vypadá to– N e, je to, přisámbůh!“ S divokým úsměvem se obrátil k MacGregorové. „Podle pátracího úseku jsme právě zničili sto procent jejich křižníků!“


  „Výborně,“ vycenila zuby MacGregorová a potom sebou trhla.


  „A dělové čluny?“


  „To se dá určit hůř, madam. Nejméně několik set, ale pro miny jsou to mnohem obtížnější cíle. Letounové hlídky je zaskočily s degradovanou bodovou obranou a spoustu jich dostaly a na cestě je i naše úderná vlna, ale…“ Pokrčil rameny. MacGregorová přikývla a přejela pohledem k Prescottově okénku na spojovací obrazovce.


  „Bojová linie se vydá podpořit pevnosti, admirále Prescotte,“ řekla formálně.


  Okolí mimoprostorové zkratky se změnilo v divoce vířící zmatené klubko, v němž se stíhačky a dělové čluny honily a chňapaly po sobě. Současné vesmírné hlídky už vyčepaly své střely, ale lidští a ophiušští letci se odhodlaně přiblížili na dostřel palubních laserů.


  Dělové čluny utrpěly při jejich úvodních ztečích ohromné ztráty a navzdory své rychlosti a poměrně malé velikosti podlehlo malé procento i minám. Ale polovina z nich nesla AFKHAWKy a všechny měly palubní výzbroj. Stíhačky začaly zanikat v zlověstných ohnivých prsknutích vesmírné smrti a pak mimoprostorovou zkratkou proburácel první superdreadnought Štěnic.


  Štíty obří lodě se rozzářily měňavou aureolou po dopadajících minách, ale křižníky útočné flotily nezahynuly úplně nadarmo, neboť přitáhly mnoho min těsně k mimoprostorové zkratce, a oslabily tak minová pole. To, co zbývalo, stačilo, aby leviatanu Štěnic krutě ublížilo, ale nezničilo ho to úplně, a zatímco se převaloval v agónii, přibyly za ním do prostoru Centauri druhý a třetí superdreadnought.


  Další miny se daly do pohybu, aby zaútočily na ně, ale bylo jich stále méně a Ira Chamhandar měl v očích tvrdý pohled.


  „Ať místní řízení palby nasadí komplety,“ řekl chladně svému operačnímu důstojníkovi. Z velitelské pevnosti odešly čerstvé rozkazy a energetickými zbraněmi vyzbrojené pevnosti typů Tři a Čtyři nejblíže mimoprostorové zkratce potvrdily své instrukce. Jejich řízení palby aktivovalo hejna podřízených jim SBMHAWKů, odpalovalo je jednotlivými, pečlivě řízenými salvami, posílalo těžké střely v hyperrychlém režimu do vraků chrlících vzduch, které přežily řádění min, a vesmír sám jako by se chvěl, když antihmotové hlavice trhaly své cíle.


  Dělové čluny si uvědomily, co se děje, a polovina ze zbývajících se obrátila proti pevnostem. Ale odpovědí jim byla palba energetických zbraní pevností a gigantické ‚eskortní‘ pevnosti


  – dvousettisícitunové stanice konstruované a vyzbrojené výhradně pro úkol ničit střely a stíhačky… nebo dělové čluny


  – je drtily po desítkách, zatímco se za nimi hnaly spojenecké stíhačky. Vesmír byl plný ošklivých trosek dělových člunů, ale některé přece jen pronikly k cíli a vrhly se s plným nákladem FRAMů proti pevnostem. Štíty blýskaly, pancíř se vypařoval a lidé umírali, jak si tlakové vlny prorážely cestu hluboko do nitra pevností.


  „Začínají se dostávat přes pevnosti, pane,“ oznámila Anthea Mandagallová stísněně.


  „Jak zlé to je?“ vyzvídal Prescott, aniž by zvedl oči od zákresu.


  Jeho střelonosné těžké lodě už byly skoro tak blízko, aby mohly do holokaustu u mimoprostorové zkratky začít chrlit střely strategického bombardování a těžké střely, a jemu svírala vnitřnosti hluboká živočišná hrůza, když pozoroval, jak se do toho maelströmu neohroženě noří další superdreadnoughty. Bylo nepředstavitelné, že by někdo prostě postupoval dál, ale ony tak činily a ohnivý kotel u mimoprostorové zkratky už nebyl tak zuřivý jako předtím. Min ubývalo – nebyly zneškodněny, ale spotřebovány na cíle – a pevnosti už vystřílely většinu střel z autonomních kompletů… nebo byly zničeny.


  „Mohlo to být horší, ale dobré to není,“ odpověděl místo náčelníka štábu Jacques Bichet. „Středisko bojových informací odhaduje počet úplně zničených superdreadnoughtů na čtyřicet, ale šest našich pevností padlo úplně a tucet dalších je ošklivě poškozeno.“


  „Admirál Chamhandar nasadil energetické družice skupiny Alfa, pane!“ zvolala komandér Haleová a vzápětí Bichet rozhodně přikývl.


  „Dosah strategických střel, pane!“ oznámil ostře.


  „Palte podle uvážení,“ řekl drsně Raymond Prescott.


  Ústí mimoprostorové zkratky se proměnilo v ohnivou kouli, mnohem horší než Flotila původně odhadovala. Ale Flotila byla připravena i na možnost, že její odhady nebudou přesné. Poslala tou neviditelnou dírou v prostoru šedesát superdreadnoughtů a kurýrní sondy jí přinesly zprávy o zkáze, která je očekávala na druhé straně. Ale v záloze bylo dalších padesát superdreadnoughtů podporovaných novými většími loděmi a ty, které razily cestu, už oslabily minová pole a zahájily ničení nepřátelských pevností.


  Útok bude pokračovat.


  „Máme potvrzeno už padesát zničených superdreadnoughtů, madam,“ řekl Fahd Aburish a Ellen MacGregorová mlčky přikývla, že to bere na vědomí. Padesát, pomyslela si téměř klidně. To je o šest víc než celý náš sled superdreadnoughtů, a ti parchanti dál přilétají!


  Xingú se otřásl, jak na jeho štítech explodovala strategická střela Štěnic. Vlajková loď flotily byla součástí Prescottova 41. operačního svazu a Štěnice měly v Centauri skoro dva tucty bojeschopných superdreadnoughtů – většinou střelonosné Arkebuzy nebo nové velitelské lodě třídy Agregát. Tyto lodě byly všechny v menší nebo větší míře poškozeny, ale nesly také střelovou výzbroj a ty zbylé měly datovou síť. Jejich salvy byly stejně mohutné jako ty, které se snášely na ně, a soustředily svou palbu na bojovou linii Čtvrté flotily.


  To je od nich hloupé, pomyslela si MacGregorová. Musí odklidit z cesty pevnosti, než vůbec mohou pomýšlet na postup do nitra soustavy, a orbitální pevnost nese v poměru k hmotnosti podstatně větší výzbroj než superdreadnought nebo bitevní loď!


  „Admirál Chamhandar nasadil družice skupiny Alfa, madam,“ oznámil Aburish a MacGregorová se ošklivě usmála.


  ¤ ¤ ¤


  Invazní hvězdolety Štěnic už na sebe stáhly většinu min z prostoru do vzdálenosti půl světelné sekundy od mimoprostorové zkratky, a získaly tak alespoň omezený prostor, ve kterém se jejich druhové mohli rozmístit a bojovat. Ale miny tvořily jenom část stacionární obrany Ellen MacGregorové a Iry Chamhandara. Nyní Chamhandarova velitelská pevnost vyslala další aktivační kód a víc než dvě stě laserových bójí zaplálo v jediném okamžiku. Solidní šik rentgenových laserů si nevšímal štítů, prošpikoval lodě Štěnic, zaryl se hluboko pod pancíř a střediskem bojových informací Xingú se rozlehl výbuch jásotu, když se všechny lodě u mimoprostorové zkratky rozlétly na kousky.


  Ale ten jásot téměř ihned ztichl, neboť nepřítel stále přicházel a už neposílal Arkebuzy. Ze zkratky vylétaly výkonovými paprsky vyzbrojené Adaptéry, silovými paprsky vyzbrojené Amoky a smrtonosné krátkodosahové Ampule s mohutnými bateriemi plazmových děl. Na nové cíle pršely střely 41. operačního svazu, 42. operační svaz nejmenšího tesáka Harniaara na ně posílal hromadné údery stíhaček a Chamhandarovy zbylé pevnosti s energetickou výzbrojí na ně chrlily palbu. Ale ani ten soustředěný příval zkázy nedokázal umírajícím těžkým lodím Štěnic zabránit palbu opětovat a Ellen MacGregorová zbledla, když přestalo existovat jedenadvacet dalších pevností – a víc než sto tisíc mužů a žen.


  „Povolení nasadit družice skupiny Beta?“ otázal se Chamhandar chraptivě s výrazem staženým úzkostí, když viděl, jak jeho lidé umírají, ale MacGregorová zavrtěla hlavou.


  „Zamítá se,“ zabručela a Chamhandarovi zablýskly oči hněvem.


  Chystal se něco říci, ale pak zavřel ústa, úsečně přikývl a obrátil se ke svému štábu. MacGregorová jeho vztek chápala. Ale neměla na vybranou, protože Štěnice dosud nenasadily ani jediný monitor. Bylo sice možné, že to ani neudělají, že si je šetří nebo že jich mají méně, než se MacGregorová obávala, ale neodvažovala se na to spoléhat.


  Námořnictvo, které obětuje celé flotily a opustí celý svět obydlený příslušníky svého druhu jenom proto, aby poskytlo návnadu do pasti, je jednoznačně schopno obětovat desítky superdreadnoughtů jenom proto, aby oslabilo obranu, než zasadí rozhodující úder. A jestli tady Štěnice postupují tímhle způsobem, bude ona potřebovat všechny družice skupiny Beta, které jen má.


  Ztráty superdreadnoughtů narůstaly a věštily možnou porážku hlavního plánu, neboť bez nich nebylo pravděpodobné, že by Flotila uspěla proti obraně, která určitě byla vybudována kolem osídlených světů cílové soustavy. Ale nemožnost dosáhnout všech cílů plánu nebrání dosažení některých z nich a Flotila si podle všeho uchovala schopnost alespoň ochromit síly bránící mimoprostorovou zkratku.


  Útržkovité zprávy čelních sledů nasvědčovaly tomu, že nepřátelské pevnosti utrpěly těžké ztráty a že miny a družice s energetickou výzbrojí, jež tyto pevnosti kryly, byly dostatečně vyčerpány na to, aby vznikla zóna, v níž mohou útočníka účinně napadat jenom nepřátelské útočné čluny a hvězdolety.


  Bylo na čase zahájit vlastní útok.


  „A do prdelel“ Když Bichet vyhrkl to vulgární zaklení, Prescott pruce otočil hlavu. Operační důstojník zvedl hlavu a podíval se mu do očí.


  „Už jsou tady monitory, pane,“ řekl ponuře.


  „Nepřítel nasadil monitory, nejmenší tesáku,“ oznámil kapitán Harniaar’kolaasovy vlajkové lodě bezbarvým hlasem a nejmenší tesák zastříhal ušima na znamení, že bere hlášení na vědomí.


  „Rozumím, nejmenší drápe,“ řekl a ohlédl se po operačním důstojníkovi. „Jak jsou na tom naše stíhačky?“


  „Na lodích máme asi čtyři sta našich a dvě stě lidských, připravených na protilodní údery,“ odpověděl operační důstojník.


  „Dalších dvě stě se vrací k doplnění výzbroje a asi třísetčlenná útočná vlna se brzy dostane na vzdálenost pro zteč. A máme –“ odmlčel se a zkonzultoval displej „– sto dva ophiušských stíhaček vyzbrojených pro boj s dělovými čluny rozmístěných těsně za vnější hranicí minových polí.“


  „Pozdržte probíhající úder a vyšlete zálohu,“ nařídil Harniaar.


  „Ať zaútočí společně a Ophiuchové je budou krýt.“


  „Tím se náš útok zpozdí, pane,“ upozornil ho tiše kapitán vlajkové lodě a Harniaar znovu zastříhal ušima.


  „To je pravda. Ale tohle nejsou superdreadnoughty. Proniknout jejich obranou bude vyžadovat hromadné útoky a já dávám přednost co nejmohutnějšímu úderu, i když budu muset jeho provedení odložit.“


  „A do té doby, pane?“


  „A do té doby, nejmenší drápe, to bude záležet na aaahdmirááálovi Chaaamhaaandaaarovi,“ odpověděl Harniaar tiše.


  „Aktivujte skupinu Beta, ale ještě nestřílejte/“ štěkl Ira Chamhandar. Nemusel se MacGregorové znovu ptát, protože tohle byla hrozba, proti které si velitel Čtvrté flotily ty družice s energetickou výzbrojí ponechával v záloze. To, že měla pravdu, když jejich použití odkládala tak dlouho, nijak nezlepšovalo jeho pocity ze ztrát na lidech způsobených superdreadnoughty, ale teď, když sledoval, jak obří lodě Štěnic vyplouvají z mimoprostorové zkratky, vycenil zuby. Vznášely se v dutině mezi minami – v dutině, kterou jim vlastní smrtí vyhloubily jejich superdreadnoughty – a jejich mohutné baterie začaly metodicky drtit alianční pevnosti i těžké lodě, ale Chamhandar stále vyčkával. Mohl to provést jenom jednou, a proto se přiměl čekat… a čekat… a čekat, až se vynořily dobré dva tucty těch mamutích plavidel. Teprve potom vydal rozkaz a dalších čtyři sta nezávisle rozmístěných družic vypálilo. Tentokrát štíty a pancíř dokonce i monitorů nesmiřitelně probily nikoliv lasery, nýbrž výkonové paprsky a částicové svazky. Po jejich salvě zbylo ze čtyřiadvaceti monitorů u mimoprostorové zkratky pět a Čtvrtá flotila se blížila, aby je dorazila.


  Monitory čelní vlny byly zdecimovány. Nyní už bylo zřejmé, že tuto soustavu nedobudou, ale stejně zřejmé bylo, že se nepřítel přibližuje k mimoprostorové zkratce se všemi hvězdolety, které má ještě k dispozici. A nepochybně nasadí i všechny zbývající útočné čluny.


  Stále tedy byla příležitost způsobit mu těžké ztráty a Flotila změnila rozmístění. Z fronty lodí čekajících na tranzit byly staženy monitory druhé vlny vybavené novým systémem datové sítě a dopředu se přesunulo patnáct postradatelnějších monitorů, dosud vybavených datovou sítí staršího typu, doprovázených sedmdesáti šesti bitevními křižníky, osmnácti lehkými křižníky a všemi novými taranovacími loděmi.


  „Do hajz –“


  Výkřik pilota letounu přerušil výbuch jeho stíhačky a Raymond Prescott sebou trhl, když se zákres nenadále změnil. A bláznivě. Ani po Karanténě nedokázal uvěřit – skutečně v hloubi duše – že by někdo byl schopen něčeho takového!


  Jenže Štěnice to udělaly. V jedné chvíli byl prostor kolem mimoprostorové zkratky úplně prázdný, neboť stíhačky a Prescottovy střely vyřídily poslední ochromené lodě Štěnic. V


  příštím okamžiku se rázem zjevilo víc než sto válečných lodí v ohromujícím hromadném tranzitu. Nikoliv lehké křižníky, nýbrž bitevní křižníky, a dokonce monitory! Snad tucet se jich prostoupilo a zaniklo, ale ostatní přežily a i se systémy dosud rozkolísanými po průletu zkratkou vychrlily smršť střel a paprsků na krvácející Chamhandarovy pevnosti.


  „Vezměte nás blíž, Jacquesi,“ uslyšel Prescott říkat někoho jiného svým hlasem. „Střelonosné lodě se budou držet vzadu; všechny ostatní okamžitě zkrátí vzdálenost!“


  „Tesák Pressscott se přibližuje k nepříteli, pane!“ houkl kapitán Harniaarovy vlajkové lodě a Harniaar vycenil tesáky. Samozřejmě že tesák Prescott zkracuje vzdálenost k nepříteli! Jeho farshatok v pevnostech umírají a žádný nositel Ithyrra’doi‘khanaku je nenechá zemřít bez pomoci. A žádný důstojník Zheeerlikou’valkhannaieee nemůže zůstat pozadu za takovým vůdcem.


  „Pošlete do boje stíhačky, nejmenší drápe,“ řekl Harniaar. „A za nimi naše doprovodné jednotky.“


  Když se Xingú připojil k výpadu Raymonda Prescotta, Ellen MacGregorová si zavřela přilbu a důkladně překontrolovala bezpečnostní rám. Velitel flotily, nebo ne, tohle bylo všechno, co mohla v tuto chvíli dělat… pokud by se nerozhodla Prescottovi nařídit, aby se vrátil, což nepřipadalo v úvahu. V hloubi duše byla vlastně spokojená, protože její bojový plán vyšel. I v případě Štěnic musel tenhle hromadný tranzit být posledním záchvěvem útoku, který se nezdařil, ale masakr byl tak rozsáhlý – a bude ještě děsivější


  – že nedokázala cítit žádný triumf. Možná později toho bude schopna, jestli přežije. Teď existovala jenom nenávist a touha zabíjet.


  Vrhla poslední pohled na displej a uviděla, jak rychlejší bitevní křižníky a superdreadnoughty třídy Athabasca předlétají své druhy.


  Bitevní křižníky Štěnic se jim rozlétly vstříc a ona se v duchu schoulila, když se další lodě Štěnic rozlétly přímo k nejbližším zbývajícím Chamhandarovým pevnostem. Většina nepřežila průlet mezilehlými minovými poli, ale závratná síla explozí, které je zničily, měla jiný původ než miny nebo i vlastní antihmotové hlavice. Jenom čtyři dospěly k cíli, ale pokaždé zanikla jedna terranská pevnost.


  Ježíšikriste, uvažovala MacGregorová téměř otupěle. Co to je?


  Ti parchanti je museli vrchovatě nacpat antihmotou!


  Ale byla to jen prchavá myšlenka, protože Xingú s Harniaar’kolaasovými stíhačkami v závěsu vlétl do blázince u mimoprostorové zkratky a už nebyl na nic čas. Na nic kromě zabíjení.


  PŘESTÁVKA V BOUŘI


  ¤ ¤ ¤


  Když Ellen MacGregorová a Raymond Prescott vešli do Kthaara’zarthanovy kanceláře, lord Talphon vstal ze židle terranského stylu za psacím stolem. Od bitvy v Alfě Centauri uplynul týden a průzkumné sondy potvrdily, co se odehrává v Andersonu Jedna.


  Štěnice se opevňovaly. Jejich minonosky na druhé straně mimoprostorové zkratky rozmisťovaly vlastní miny – a nepochybně i bóje s energetickou výzbrojí. Za minonoskami se ostražitě vznášely mohutné mobilní síly, včetně dalších monitorů, ale pečlivě se držely mimo dostřel SBMHAWKů. Nikdo nehodlal předpovídat, že zůstanou v defenzivě navždycky, ale význam jejich současné aktivity byl jasný a Kthaara se oběma důstojníkům, kteří nejvíce přispěli k zastavení nepřítele, uklonil.


  „Aaahdmirááále MaaacGrrregorrrová, tesáku Pressscotte.


  Posaďte se, prosím,“ vyzval je. Jeho hosté toho zdvořilého rozkazu uposlechli, on se posadil na původní místo a zpříma se na ně přes stůl zadíval. „Odvedli jste oba dobrou práci,“ řekl tiše. „Velká aliance vám a vašim farshatok dluží víc, než kdy bude schopna splatit, a já


  –“ odmlčel se a zadíval se Prescottovi zpříma do očí „– vám dlužím i osobně, neboť nemám pochyb, že mezi chofaki, které jste se svými bojovníky pobili, byli i ti, kteří jsou odpovědní za smrt mého vilkshatha bratra. Než tahle válka skončí, budou ještě jiné příležitosti k pomstě, ale vy jste uskutečnili první vilknarma a za to budu vždycky vaším dlužníkem.“


  MacGregorová se zatvářila trochu rozpačitě, ale Prescott jenom vážně přikývl. Kthaara dvakrát střihl ušima a sklopil pohodlně opěradlo židle.


  „Také jste získali pro Alianci nějaký čas,“ pokračoval už méně emocemi nabitým hlasem. „Kdyby se nepříteli podařilo obsadit Centauri, mohl by docela dobře pokračovat do Sluneční soustavy.


  Ale i kdyby nepokračoval, byli bychom nuceni dobýt Centauri za každou cenu zpět a ztráty, které by jeho monitory mohly způsobit útokům vedeným mimoprostorovou zkratkou nebo ve volném vesmíru, by byly pustošivé. Takto ovšem, jak to vypadá, navzdory ztrátám Čtvrté flotily zjevně pro nejbližší budoucnost upustil od útoků na tuto soustavu. A až se bude cítit dostatečně jistý na další pokusy, bude na něj u mimoprostorové zkratky čekat trojnásobek nebo čtyřnásobek vaší síly.“ Vycenil zuby v líném úšklebku lovce.


  „Myslím, že z budoucích útoků na tuto soustavu nebude mít ani takovou radost jako z toho posledního.“


  „To ovšem neznamená, že je nepodnikne, pane,“ poukázal Prescott tiše. „A stačí mu mít jednou štěstí.“


  „To je pravda, tesáku Prescotte,“ připustil Kthaara. „A zůstane to pravda, dokud proti nim nebudeme opět schopni vypravit ofenzivu. Doufejme,“ v Orioňanových očích se štěrbinovou zorničkou zaplála chladná, chmurná nenávist, „že tentokrát za našich podmínek.“


  „To mluvíte o Zephrainu, pane?“ zeptala se MacGregorová, a když přikývl, objevil se jí v očích znepokojený pohled. „Se vší úctou, pane, si myslím, že to, co se odehrálo tady – co se málem odehrálo tady – propůjčuje ještě větší závažnost obavám, co by se mohlo stát s Rehfrakem, kdybychom zaútočili přes Zephrain a neuspěli.“


  „To je pravda,“ přisvědčil opět Kthaara. „Najde se hodně takových, kteří s vámi budou souhlasit, aaahdmirááále, a já se na věc do velké míry dívám stejně. Nebudou žádné ukvapené útoky. Tato válka trvá tři a půl vašeho roku, téměř sedm roků mého lidu, a na duchy Klieanu nikdo z nás brzy nezapomene. Příprava našeho úderu bude vyžadovat čas, protože nejprve musíme postavit vlastní monitory. Přesto mám za to, že je obzvlášť důležité, abych jako zástupce Khan’a’khanaaeee ve sboru náčelníků štábů naléhal na co nejčasnější termín takového útoku. Především si nemůžeme dovolit poskytnout těm parchantům oddech na to, aby mohli intenzivněji provádět průzkum, dokud nenajdou podobnou soustavu jako Zaaia’pharaan a úder jako ten, který jste právě odrazili, nedopadne na některou z našich hlavních soustav. Uvědomuji si, že je zapotřebí pečlivé přípravy bez ohledu na to, jak těžce na Zheeerlikou’valkhannaieee doléhá nečinnost ve válce, ale nesmíme zapomenout ani nechat zapomenout své nadřízené, že prostor k oddechu, který jste vy a vaši stateční válečníci vybojovali, je jistě jenom přestávkou v bouři… a že si nesmíme dovolit otálet déle, než je absolutně nutné.“


  Hleděl na oba lidské admirály a oni vážně přikývli.


  „Jsem rád, že souhlasíte,“ pokračoval po chvilce, „protože vy oba budete hrát významnou roli. Podle toho, co jsem slyšel od vaší admirality, aaahdmirááále MaaacGrrregorrrová, budete brzy povýšena na nebeského maršála a jmenována stálým zástupcem Federace ve sboru náčelníků štábů.“ MacGregorová šokovaně hekla a prudce se posadila zpříma a Kthaara ji obdařil dalším lenivým orionským úsměvem. „Zasloužila jste si to, aaahdmirááále,“ řekl jí.


  „Kromě toho mi v mnoha ohledech připomínáte mladšího Eevaahn’zarthana… přestože máte ještě hodně co dohánět, pokud jde o náležitý způsob, jak mluvit o politicích. Nicméně,“ zapředl smíchem, „ve své nové funkci se s nimi jistě budete setkávat dost často na to, abyste mohla svůj slovník vytříbit.“


  „Já –“ vyhrkla MacGregorová, ale potom zavřela ústa, spokojila se s přikývnutím a Kthaara se zadíval na Prescotta.


  „Vy, Raaymmonnďtelmaso, budete mít jiný úkol,“ řekl tiše.


  „Jak víte, náš původní plán pro operaci Zaaia’pharaan by vám svěřil velení nad bojovou linií pod aaahdmirááálem Antaanaavem, zatímco Zhaarnak’telmasa by velel nosičům letounů. To už nyní není možné, ale po mnohých debatách s mými kolegy ve sboru náčelníků štábů jsme rozhodli, že celé operaci budete místo Eevaahna velet vy.


  Věřím, že by to sám chtěl… a nenapadá mě žádný jiný důstojník, kterého bych na tom místě viděl rád já. Tesák Zhaarnak vám samozřejmě bude k dispozici jako váš zástupce.“


  „Děkuji, pane,“ odpověděl Prescott Jazykem jazyků. Kthaara přikývl a zhluboka se nadechl.


  „K tomu ovšem nedojde příliš brzy,“ prohlásil rázněji. „Mezitím jsem si jistý, že vás oba vhodně zaměstnáme tady, abyste dohlíželi na obranu Centauri a pomohli mi dokopat ty droshokol‘mizoahaarlesh z různých výzkumných a loďařských institucí k nějaké činnosti. A obávám se,“ vycenil pouhé špičky tesáků, „že také proto, abyste občas vystoupili na veřejnosti s našimi nanejvýš ctěnými politickými vůdci.“


  Prescott zaúpěl nahlas a Kthaara se zasmál.


  „Ale no tak, Raaymmonnde! Mohu vám dnes dokonce slíbit zvláštní požitek, neboť zítra bude přes Centauri cestovat osobní zástupce prvního tesáka Ynaathara a dostal pozvání, aby promluvil před vaším výborem pro dohled nad námořnictvem. Já vím, jak nemáte rádi interview a politické proslovy, ale myslím, že projev tesáka Ulaakhaay se vám a aaahdmirááálovi MaaacGrrregorrrové bude obzvlášť líbit. Víte, tesák Ulaakhaa sloužil jako člen naší obdoby vašeho výboru pro dohled nad námořnictvem a já se obávám, že je poněkud ze staré školy. Je o něm také známo, že na politiky má stejný názor jako Eevaahn’zarthan a že své názory vyjadřuje velmi, ehm, nezaobaleně a jadrně. Zmiňuji se o tom jenom proto, že podle mých zpráv se na jeho proslov dostaví i pannní Wisssterrrová a pan Waaaldeck.“ Velký mourek se nyní usmíval téměř andělsky. „Jsem velmi zvědavý, jak jim tlumočník jeho komentáře přeloží.“ 

cover.jpeg





